> 
न 
रन 


८4 
डे 
हु 
4 
१ 
हे 
ल्‍ 
4 


' + 
+ कक. ७० ५ के 


<« भत 


६ ५५ ७८४४० ९... ००२०७ ७ 

















99५ 
| 8 





/7०/०७ 
है ४#4+ | 
जल (४04९४ | 444 ४ण 
१९१ /१4/ ४४४ |; 7 
४ /१/४/ १९५ 455४५ 
# ९६१३४ ४३८९ ((५४॥ (९९४ 
है । 4, * 4 (0440९ ९९. 
१९4! १ 440७७ "११, हह 
।ः 0! ॥॥0॥॥ 0१000 
हा | ३१4. (९९९०८ ४४४ ।/0५७७४४४/२/।४७६॥ ४५. 
॥ ६ १0 «07 ९५7१९, 644६५ औ/ *॥ 7५ ( 
47/2£ 2 ४: 400॥0 ५ (0400॥॥ 8) (॥॥40/॥ 
है.६ रा बज ५4५ 404॥,00। (००० ९५७४४/५८।(९९६४८६९ ४६ हर 
है 2 ४! 4. रु | ९१ ९ ॥6 ७ हे ९९ /07/97/ (४७५ 04 0 
] ष ४+ | 44 है| 4|| है ५ है |+ 8 ३ ५ $44$ ४९, (080 ॥444॥ रथ 4। 
का न्‍5] | 05% ! >. ३९ )०% ॥ 6 $ 2.4. ९ ९ 0 (2 ६ | 8४ 0 
4 १ #: 4॥| | १, ४7 । । ॥+/ ।९ ९! 9 6५५ + ह है ///(।। ॥ डे ५ ५११९ 
(4 37 ५4 ५! ता] पर 4708॥। ह ॥4॥ | ॥। ९. (८ प 4 (03 (४ 07, !& ) 
हैं ४0०7 *'। १ 8 | * //॥९॥ ५ध्श 4. की ») | ई प 0040५ ॥ ५ १] 
॥। 9 के 
$ ! । | | 













4064 ६४ ५७ ५४४ 
बे ) रे 0०% हे 

) ल्‍ * 9) 0 ं 4५ थे 2) १ ॥,५ २९७७३ ० 
६9१४ हे | ९ मै 0 है 44 ह ह ९ 3]१ ७ (/)0(७८/॥ 40004 (५0५7 है के 
|; ु ॥/ के शि #। ॥ ) ३3 0 ड़ ३-० बे आई। [ई। श # है १५ 4१ है ह ६३१. | तर 
४७ ः ), ५ कई है ३ $ 4 ६ ॥ & ++ ) ७, 84 ॥& / ५ *.१/ ९. 

|] 5 | $.] हर १ ॥' "4६०, है 

*» $ # ५ 







है के कं 
] प पु हे «4 (४५ _ पर ह 
रू # $$ . 7६ । | ॥8 ६: १ १88, 7400४ ४) श 
॥ | 0) पु 8९, *ू १ ही ₹ 77३4 १ ।९११0 | कह, न्‍ 
हे है. । कि | म | $ / 0७ ».7 न ७, #9/८८( | 4 के 
की है हे 4 4744 8 ०४५० ९ #१ ! 4.4. है ॥५ ध है ५ 
ह १ । ह । 
76७५ 5444 है १ # ए*॥॥ ॥4३4, है (९4 (4 !॥ $ 8४॥४/॥ 7 ४ (५ 

ब "//९ 
( । . ) 












| ह। #4 $ ह १३ ४ | पु हे हि 
व १84॥' | 4 ।॥॥(९. ॥ पु (4॥0 7, * 04) 6१4) 4९७ (६१ (९, 249] १९ ! ९७ 30९॥ ८ १ 6। ५ 
8॥0॥ /॥॥॥ ) | ५४ ॥॥00॥॥0॥0 0 0/0॥0॥ 00६ 


और ही ४ त * हे 46 4] + ३० धर २ 70७ | के #0४ ७4३ ३4 ४ हे 
ही 87%] 7#4॥/ *॥। 04% | * ४४ | ४ । है (0/९ हक । हे हे *९ ; |) ;१ ४4१0) ॥ 7५ ॥। हैं ) है ॥५ ॥॥ 4 
* 


ह्‌ 

पा । ९३४ | 
4 3२५५ । ४०४१९ १३४४ ७११४४ 4 १३! १३५ १०० हे 47 ५ 
॥॥ 8 ॥700%0५॥7  ॥॥॥00॥ 40॥0॥006000000 ॥।/३॥॥४४।४४)५ ४ 
श्र है | पा (५ |] ९९/ 69 $ / ॥ +>. 4 / बी ॥। । $ ५ ल्‍ ॥| #*9$769 डर ।( | पे ॥ | # )$! हे ९४ (५९ | 9 
॥]|.।0.॥॥॥॥ ॥ 0» 900 ९ ९९ पे १९, /0४॥७५॥ (५4४ 0५ ॥09 (00% 
$ ४ दे! 44७ 5 ४५११, | । है ८१ है. १॥९+ 6.९ ९६ ३. ॥९/७४ $ ९.९ 
झ। 4 ' ह 4३4 9, * ५४ 0 १ !$ । 





/ ४ / ५ ५ ।' 
है )7 0 है पर लो (7 । ५] है # 443॥ नह # ४ ४९ ५ १030/%09॥2॥। + 
॥4+ 3॥0 १ 9.2 00 ५),४५. $ हा 9 | है कर. ५ ५ है “ 0] ः । हे ॒ । 8 लत) रद . $ ५ १72३४ ४ । पं #। । 

+0 # 4 # रब "३० ' 0 रह |? + || है के ; जा 8। हे ५९ ञ् $ $ *. + है 

५4% 50 0९0 47॥8९ ,]$%। 0९८ *॥ है। ५॥ ॥ , /१4) !' | *९३॥ » (4) है 4३ ९0 40 । ॥॥॥' ह। 
१3% | "॥१(४/७१६/९ # ॥86- <्‌ । है | 2 मं ॥ 09 4 64 / ! ; ४५ ह ५४ (३ ९॥९।०५. ९ ५ ८ । 

५) दे १४४ ३७),५ ४ है| | 6६44॥4 ४ | /९९९ $& 00 6 ((७९५४॥ 4... रे 

१! ॥ ॥/॥/800॥4 5 (कक । १ ९७] ९ ॥ 47९४0 ९९५७७ 34+।%, ५ 470) 

के १0 । # ५४७ , हँ ९ । १ 40१ ७6(६. पर । 4 |! 0 0/ह! है | ४ ४॥९०॥६। ॥) 

| १९१४ (4५६ ४३/ ५ +3॥/॥ 0+॥3 पहि 6 44. ॥] [१७ ५३ ॥80५ (।$ ६ )07९।( | |! ११३१ 

र $ |; ९ | है हे 7 4 3 रे के श 4 है केक के हे | ) 0६ $ 0 । 4 रन्‍ (२ ] हे | है | 4 ५ । ह । 
॥।॒ । ॥ । ४ ९ . ) है कै |। 

' ६॥/| हु * पा है | 0! 5 7७ 3६ 4/( 5 00 ! ९ 5 ५१. ० ॥॥ 5 
"७४५ 4॥)॥ (2 ४९।4॥॥, (१6४7 ५ 0 | प्र १४4९५१ ४ ५4५५)(६५ 
00 08000) 00 00% ॥। 20000 000 

4 ५५ है हे 5 न ए ६₹९१६ ४५४६ १॥ ५ ३४) 26४७४ ४७ ०७१४ 

5, ५५/१४/४४४७ / * (६42 ,॥07/07()॥/॥४ 490: ५ (00९ / (4 ५५ | ॥/] ) ४ । ! 
५९४4२ [ न “६4 9 » ४ ॥ ड़ (90) ॥ ] नह है १ 6/४७००॥ १ (2 ४0४) # १३7४४ *॥] | ५५४ 
35006 ॥/ ७8% ० ।/।(।५।)।& | 0९५4. ॥0/4/ 5४/॥॥॥0॥/0॥।॥/| 

॥॥88 6 08/20/2072 (3 : 00 00 0१ 0॥॥| 000 40 
आ/006५॥0027 706 /4५।४///२५१(४५ १ ह | 40 0 ॥#4/॥॥7/5 0 2 | 470 00५ ॥ (00404, 

है) 97२५ | (0०४९ ५५ | ॥| ।).,7।७४१७४॥॥% लक, ॥ ः # 344 ७१.९५ «' «४ ह 4५ ५५ ' ४ व ५ ह५ ;क्‍ 2९, 

0५ 8/| 4 «4. (४३७१ (7 + /4% ३ | ।;क्‍ ५ 4 ॥९९८ +9॥0% //४४५५ ५१४ 

॥ 6९१ ५ 7 ($ ! ले ॥ ९९" $0. 00 ४४] *++ न ऐ ह। हक ]0 .. ध १६ | ५7644 १६४ ६0, 7. 4५ ॥ 
है ।49,5% :।4॥ ६ /॥ १ 4॥/4॥ ०३५ | ५+ ४४१२ 0 १ (९7 ४५९7७५॥ /4/00)॥40५5 40॥/७)॥५७७॥।(, ॥ 
044 ४ ४ १७४४६ # 0 ॥॥। हे ॥ | (३, है हे ४3४ कै ३4 4 है ») 4१ *। ९०"! 4 44४, 

6॥। 5 (4.4५. ४(॥१॥॥ १ +/0(/$। 0९) १३ 4॥ / 06/40/९४९४ [| || ४१34 
हैँ 40 (5 ॥॥ 8 (॥ *+7/4६ /॥५७॥ 4. 092* | ५५ (१99७ | *$ | 000 ।+0 | (([॥0%(७ 4 | 

)। (१/ * ५ | हम 9! ;। 0 ।( || ६) 2॥ 4,। (६ +(]4॥4,, 00 ॥२३ ४ 

| 4९४ £१ 9५ 9५ ७ शक रथ . ॥ )$ 4 ९४ पर 3॥ | ६ त 
रे १ 00 2 |! ॥ हु है ! | ॥ है # ॥ | है हः हे | । हे |; रे ध *॥ (0 | | ५ 7 कक ९ 
के | | 8 | ४] 4" 4" ॑। 9 ॥$क प 2 जे । (६१ | ४ ५ | | ध हु 7. ॥0 ः ५/0% । 

4 | २७ 3000+ ० १ ४.२ | . 4 (७! के, । ! (97९ जे ॥९ है। १८ | ॥7 ११९ $ | ॥ ७! 4 0/ की 7 *) 

है. $ + | ३ 6३१७७ ४7३१? १6 34379 | 6 १, #& ६ 7 नि है ॥ 3 6७ | उक  ७ ३) १ )। 





जा डः च्ज जननी नह जज कक न बे" 
भर 


९ 


न न ्ज जि न ऑआक+ अओओ» सके सआक- खाक दफ़ च््ञु -> 


। 
| 
) 
|| 








+-+ +-*+ ७-५ ७-५ +-+ +-++-+ ++ 4-+ +--++-+-+-+०+-+-+-+ $-++-+ क-++-* $-+ 4 -+ +-+ ४“ ९३ 


ऋग्वेद ## 


(सयण-भाष्यावलम्बी सरल हिन्दी भावार्थ सहित) 
[ तृतीय खण्ड | 





है 


लेखक : 
वेदम्‌ति, तपोनिष्ठ 
पं० श्रीराम शर्मा आचायें 


चार वेद, १०८ उपनिषद्‌, पट्दशंन, योग वार्सिष्ठ 
२० स्मृतियाँ और १८ पुराषों के 


प्रसिद्ध भाष्यंकौर 
# 


(20005 


>- 


प्रकाशक: ५ ०- 


संस्कृति संस्थान 2.0०, 


ख्वाजाकुतुब, (वेद नगर), बरेली-२४३००३ (उ० भ्र०) 
फोन नं० ४२४२ 


+-०-+-३ ९-$-०-९५+-९- +-७+-**-९*+*-++-$-०+-$+-+ ९-९ ५-३ ++-*++*+-९*++ $-९ <*>* ९* ९-९ 


रॉ 


है 


; 
रै 
ई 
ऐै 
है 
। 
ई 
रे 
टैप 
ै 
ई 
रे 
ई 
ई 
ई 
ई 
$ 
। 
है 
* 
४ 
रे 
६ 
ई 
$ 
ई 
शी 


शंका 


। 
।क्‍ 
| 
0 6 , जे अं 


| 
।क्‍ 
| 








. प्रकाशक : 


डा. चमन लाल गौतम 
संस्कृति संस्थान 


ज्वाजा कृतुब, वेद नगर 
बरेली-२४३ ०० ३ (उ. प्र.) 
फोन : ४२४२ 


मे 
संम्पादक : 
प० श्रीराम शर्मा आचार्य 


४ ४५ 


सवाधिकार प्रकाशकाधोन 
$ 


संशोधित संस्करण: , , 


१६८२ 
४ 
मुंद्रक : 
शैलेन्द्र वी 
न; वी० माहेश्वरी हे 
४ ज्योति प्रेस, हे है 
बे ८ 
ऊैचन्द भाग, मथुरा । ऐ |; 
().- 0 (१... # 
े +%*/2 
द्ल्य ] 


ग्यार । ये मा: 
पारह रुप मात्र 





हक ० 5 / 52९9७ ] । 


म० ६ । 
६६१ 
स्क््त ७० । 
( ऋषि-भ र&।जो बाहंस्पत्यः । देवता-द्यावापृथिवीत्यो: छन् 
जगठी ) 7 हि 


हि. हर भिश्ियोवीं पृथ्वी मधुदुघे सुयेशसा । 
शावापर्थिगी वदण हद धर्मणा विष्करभिते अजरे भूरिरेतसा ॥१ 
अपश्नन्ती भूरिधारे पयस्वती घृत दुहते सुकुते शुचिव्रते । 
राजन्ती अंग शत ०5 रोदसी अस्मे रेत: सिच्चतं 
यन्म 
यो वामृजवे करमणाय रोदसी मर्तों ददाश धिषणे हि री 
प्र प्रजाभिजयेते धर्मणस्परि युवो: सिक्ता विधुरूपाणि सत्रता ।३ 
घृतेन दांव पुथिवी अभीवृते घृतश्चिया घृतपूचा चुताइवा। 
उर्बी प्रथ्वी होढृवूये पुरोहित ते इद विप्रा ईलते सुम्तमिष्टये | ४ 
मधु नो दावे पृथिवी मिमिक्षता मधुर्चुता मधुदुघे मधुव्रते । 
दधाने यज्ञ द्ववि् च देवता महि श्रवों वाजमस्मे सुवी्य म्‌ ।।५ 
ऊर्ज नो योश्र पृथिवी च पिन्वतां पिता माता विश्बविदा 
सुदंससा । 
संरराणे रोदसी विश्वशम्भुवा सि वाजं रयरिमस्मे समिन्वताय 
।६। १४ 


तुम जल वाली हो । सुन्दर रूप वाली, वरुण 


द्वारा छारण केगे हुई नित्य और अनेक कम वाली हो ।१ है द्यावा- 
पृथिवी ! श्र 8 कर्म वाले पुरुषों को तुम जल प्रदान करती हो | तुम 
भुवत को अध्वी व्वरी हो | हमें हितकारी बल प्रदान करो ।२। है द्यावा- 
दारा उपासक पु सिद्ध काम होता है । वह सन्‍्तानों के 
३ द्यावापृथिवी जल द्वारा आच्छादित हैं और जल 
है। वे विस्ती्, जल से ओत प्रोत और जलवुष्टि 
हैं। यज्ञ वाले यजमान, उनसे सुख माँगते हैं । 


हे द्यावापृथिवी | 


पृथिवी ! तु 
सहित बढ़ता हैं। 
का ही आश्रय करती 
का विधान करने वाली 
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!४॥ जल का दोहन करने वाली, यज्ञ, धत, यश, अन्न, बल पे 
द्यावापृधित्री हमें मधु ग्रे अभिषिक्त करें |५। हे पिता स्वर्ग ओर & 
> भा 
रे 
(१ 
ट्‌ 


पृथिवी ! हमें अन्न प्रदात करो । तुम जगत्‌ के जानने वाली, ७३. 
सक्त ७१ 


में + 

हो, हमें बल, धन और अपत्य दो ।६। 

(ऋषि-भारद्वाज बाहंस्पत्य: । देवता-सबिता । छन्द-जगती, हि 
ध्हर्प 


उठ ष्य देवः सविता हिरण्यया बाह अय॑ंस्त सवनाय सुक्रत. 
पृतैन पाणी अभि प्र ष्णते मखो युवा सुदक्षो रजसो वि धर्म 
देवस्य वयं सवितु: सदीमनि श्रोष्3े स्थाम वसुनश्र दावने , 
यो विद्वस्य द्विपदो यश्नतुष्यदों निवेशने प्रसवे चासि भ9..... 
अदब्धंभि: सविः पायु भ्रिष्ट' शिवेभिरद्य परि पाहि नो गय क्‍ 
हिरप्यजिहव: सुविताय नव्यसे रक्षा माकिनों अधघशंस ई 


, (हे: पि मे मत । हे 
उठ ध्य देव: सविता दमूना हिरण्यपाणि: प्रतिदोषमस्था य्‌। | 


अयोहनुर्य॑जतो मन्द्रजिहव आ दाशुषे सुवति भूरि वामघ्‌ ॥,, 
रमत्‌ पतयत्र्‌ काच्चदष्य 

ताममच सवितर्वाममु दिवेदिवे वाममस्मध्यं सावी: । 5 
तामस्य हि क्षयस्य देव भ्रेरया घिया धामभाज: स्याम 

श्र कर्मी सवितादेव अपनी भुजाओं को ऊपर उठाकर कक १ 
रक्षा करते हैं ।१। उन सबवितादेवके घान-दानके लिये हम सामथ्ये ह है 
है सवितादेव ! तुम सब पशुओं और मनृष्योंकी रचना करने व्‌ के क्‍ 
हमारा मज्भुल करो | हमारा अनिष्ठ चाहने वाला शत्र हमारा शक 


। 
; 
ण 


। 
ण॥ 


हो ।३। शांतमन वाले सुवर्ण हस्त, यश के थोग्य सवितादेव रा रत 
अन्त होने पर प्चेष्ट होकर हृविदाता के लिए अभीष्ट अन्न परेश्ति है 
कक 








मऊ है | अ>3 २ ब्र् 6२ है 
६ ६०७ ही ; ॥ 8६६३ 


44। वे सबितादेब दोनों भुजाओं को उठाते हुए पृथिवी से स्वरगंके उन्‍नत 
प्रःश पर आइरूढ़ होते हैं। वे सभी महान्‌ वस्तुओं को पुष्ट करते हैं 4 *4 
है सबितादेव ! हमें आज धान दो । कल भी हमें धन देना, इस प्रकार 
नित्यही देते रहना । तुम अपरिभित घन वाले हो, अतः हम स्तुति द्वारा 
छान पार्वेयगे ।६। (१५) 


सकक्‍त ७२ 

(ऋषि-भ रद्वाजो बाहँस्‍्पत्यः | देवता-इन्द्रसोमो । छन्द-त्रिष्टुप्‌) 
इन्द्रापोमा महि तद वां महित्वं युव महानि प्रथमानि चक्रथु: । 
थुव॑ं सूर्थ. विविदथुयु व॑ स्वविश्वा तमांस्यहत निदश्च ॥ 
एन्द्रासोम। वासप्रथ उषासमुत््‌ सुर्य नययो ज्योतिषा सह । 
ः दां स्कम्भथुः स्कम्भनेताअथतं पृथिवीं मातर वि ॥२ 
इन्द्राह्लोमावहिप्रप: परिष्ठां हथो वृत्रमनु वां द्यौरमन्‍्यत। 
ग्रार्णा स्यैरयतं नदीनामा समुद्रांणि पप्रथु: पुरूणि ॥३ 
इन्द्रासोसा पक्रमाय्रास्वन्तनि गवासिद्‌ दध्थुवेक्षणासु । 
जग्रपथु रनपितपितद्धमासु रुशच्चित्रासु जगतीष्वन्त: ॥४ 
इन्द्रासोमा युवमज़ तसरुत्रमपत्यसाचं श्र्‌ त्य रराथे । 
युवं शुष्मं नये चर्षणिह्प्र: सं विव्यथु: पृतनाषाहमुग्रा ।११६ 

हे इन्द्र और सोम ! तुम और अत्यन्त महिमा वाले हो तुमने धरुख 
भूतों की सृष्टि की है और सूर्य तथा जल को भी पाया है। तुम्हीं ने 
लिन्‍दा करमे वालों कोःऔर अन्छकार को नष्ट किया है।?१। है 
इन्द्र और सोम | तुम उषा को उदित करो और सूर्य की दी प्तिको 
उठाओ । अन्तरिक्ष के ह्वारा स्वर्ग को स्तम्भित करो और माता पृथिवी 
क्रो पूर्ण करो ।९। है इन्द्र और सोम ! तुम जल को रोकने वाले वृत्र 
को मारो | स्वर्ग ने तुम्हें प्रवुद्ध किया अतः नदी के जल को प्रवाहित 
कर समुद्र को भरदो ।३। हे इन्द्र और सोम ! तुमने गौओं में परिपकत्र 
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दूध्ा रखा है और विविध वर्ण वालो गौओंके मध्य श्वेत वर्ण 


पे।ले दे 
को ही धारण कराया है ।८। हे इन्द्र और सोम ! तुम हमें उद्धार करे 
वाला अपत्ययुक्त छान दो | तुम क्षत्रु सेना के अभिभत करने पाले करे 
को बढ़ाओ ।५। (१६ 


सूक्त ७३ 


(ऋषि-भरद्वाज वाह स्पत्य: | देवता-- वृहस्पति । _>'दे-जिल्टवी 

क्‍ यो अद्विभित्‌ प्रथमजा ऋतावा बृहस्पतिराज़्िरसो हेविष्मान। 
द्विबहँज्मा प्राधमंसत्‌ पिता न आ रोदसी वृषभो रोरवी+ 

| 

| 

| 

| 


48 ते ॥१ 
जनाय चिद्‌ य ईवत उ लोक बृहस्पतिदेवह॒तों चकार | 
ध्तन्र्‌ वृद्राणि वि पुरो दर्दरीति जयडछ्ञ रमित्रान्‌ पृत्सु ५ 


बृहस्पति: समजयद्‌ वसूनि महो ब्रजान्‌ गोमतो देव एष: , 
अप: सिषासन्‌ त्स्वरप्रतीतो बृहस्पतिह॑न्त्यमित्रमर्के, ।३। ) 

वृहृष्पति सवंप्रथम उत्पन्न हुए और जिन्होंने पर्वत को ते 
जो अज्धिरा और यज्ञ-्योग्य, दोनों लोकों में भले प्रकार गमन 
वही वृहस्पति स्वग और पृथिवीमें घोर शब्द करते 5 
यज्ञ में स्तोता को स्थान देने वाले हैं,वही वहस्पति वृत्र-हन्‍ता और श्र 
जजैता हैं । वे अपने बंरियों को हराते ओर राक्षसोंके नगरों 
हैं ।२। इन्हीं वृहस्पति ने राक्षसों का गोधेन जी 
के शत्रुओं को मन्त्र द्वारा मारते हैं ।३। 


डे था, 
शील हैं, 
जो व स्पति 


की तोड़ते 
ता। यही वृहस्पत्ति स्व 


सूवत्त ७४ 


'ऋषि--भरद्वाज बाहंसपत्य: । देवता- सोभारदरो । छन्दर-त्रिष्टप) 
| गिमाद्ा पारपेधाआग' वॉमिष्टयोररमब्नुवस्तु ॥. 
४-०” “देमेदेमे सप्त रत्ना दधाना श॑ नो भूत द्विपदे शं चतुष्पदे ॥॥५ 

सोमारुद्रा वि वृहत विषचीममीवा या नो गयमाविवेश । 


आरे बाधंथां निऋ ति पराचैरस्मे भद्रा सौथ्रवसानि सन्‍्तु |? 
हर 








के 


"ाआतताततत ! 
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सोमारुद्रा युवमेतान्यस्मे विश्वा तनूषु भेषजानि धत्तम्‌ । 
अव स्यतं मुचतं यन्‍्नो अस्ति तनूषु बद्ध कृतमेतो अस्मत्‌ ॥३ 
तिग्मायुधों तिग्महेती सुशंवों सोमारुद्राविह सु मृलत नः । 
प्र नो मुचतं वरुणस्य पाशाद्‌ गोपायतं नः सुमतस्यमाना ।४॥१८ 
हे सोम और रूद्र ! हमें महात्‌ बल दो । सब यज्ञ तुम्हें व्याप्त 
करें | तुम सात रत्नों के घारक हो । हमारे लिए मज्ुलकारी हो नो 
और हमारे मनष्यों और पशुओं को सुखी करो ।१। हे सोम और रुद्र ! 
हमारे घर में घुसने वाले रोग को दूर करो । दरिद्रता हमारे पाप्त से 
भागे और हम अन्न प्राप्ति द्वारा सुखपावें । २। हे सोम और रुद्र हमारी 
देह रक्षा के लिए औषधि धारण करो । हमारे पापों को दूरकर दो ।३। 
हे सोम और रुद्र ! तुम्हारे पास श्रेष्ठ धनुष ओर तीक्षण वाथ हैं । तुम 
सुदर स्तुति की इच्छा करते हुए हमें सुखदो । हमको वरुण पाश से भी 


घुक्त करो । । (८). 


सक्‍त ७५ 


(ऋषि-पायुर्भारद्वाज: । देवता-वर्म धनु, सारधिः, रथः प्रभृति, 
छन्द--त्रिष्टुप्‌ जगती, अनुष्टुप्‌ उष्णिक, पंक्ति) 


जीमूतंस्येव भवति प्रतीक यद्‌ वर्मी याति समदामुपस्थे । 
अनाविद्धया तप्वा जय त्वं स त्वा वमंणो महिमा पिपतु ॥१ 
धन्वना गा धन्वनाजि जयेम धन्वना तीत्रा: समदो जयेम । 
धनु: शत्रो रपकामं कृणोति धन्वना सर्वा: प्रदिशों जयेम ॥२ 
वक्ष्यन्तीवेदा गनीगन्ति कर्ण प्रियं सखायं परिषस्वजाना । 
योषेव शिज् वितताधि धन्वज्ञय्या इयं समने पारयन्ती ॥३ 
ते आचरन्ती समनेव योषा मातेव पुत्र॑ बिभ्वतामुपस्थे । 


अप शत्र न्‌ विध्यतां संविदाने आर्त्नी इमे विष्फुरन्ती अ मत्रा न्‌४। 


3... ४० 
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बह्वीनां पिता बहुरस्य पुत्रश्चिश्ना कररोंति समना गत्य। 
इषधि: सड़ूा: पुतनाच्च सर्वा: पृष्ठे निनद्धो जयति प्रसूत: ५॥१७ 


संग्राम उपस्थित होने पर यहू राजा जब मोह लोह कवच धारण 
करता है, तब वह मेघ के समान लगता है । हे पाल | तुम भाइसक 
रहने हुए जीतो । महिमामय कवच तुम्हारा रक्षकहं ।१। हम धनुष क्ष 
प्रभाव से युद्ध को जीतकर गोओं को प्राप्त करेंगे ॥ कत्र को इच्छा 
हो । हम इस धनुष से दिशाओं में स्थित शत्रुओं को हटा दे गे 
धनुष वो प्रत्यच्चा संग्राम से पार लगाने के लिए प्रिय वचन कहती हु 
कान के पास पहुँचती हैं । यह प्रत्यच्चा बाण से मिलक्रर शब्द करती 
।३। धनषकोटियाँ आक्रमण के समय माता द्वारा-पुत्र की रक्षा करओे 
के समान इस राजा की रक्षा करें ओर शत्रुओं को विदीर्ण कर डालें 
।४॥ यह तूृणीर वाणों के पिता के समान हैं अनेकों बाण इसके पुत्र ह | 
बाण के निकलने के समय जब यह शब्द करता है तब समस्त सेनाओं 
पर जिजय पाता है ।६। (१ ६) 


रथे लिष्ठन्‌ नयति बाजिन: पुरो यत्रयत्र कामयते सुषारथि: 
अभीशूनां महिमानं पनायत मनः पदच्चादनु यच्छन्ति रश्मय: || 
तीव्रान्‌ घोषान्‌ कृष्वते वृषषाणयो 5शवा रथेपि: सह वाजयन्त: । 
अवक्र।मन्तः प्रपदेरमेत्रान्‌ क्षिणन्मि छात्र तनपव्ययन्त: ।!७ 
रथवाहन हविरस्य नाम यत्रायुधं निहितमस्य वर्म । 

तत्र।; रथमुप शम्मं सदेम विश्वाहा वर्यं सुमनस्यमाना: ॥८ 
स्त्रादुषंसद: पितरों वयोधाः कृच्छे ख्वित, शकहीवच्तो गभोरा: १ 
जिजसेसा इषुबता अ॥भ्रों सतोवीरा उरवो व्रातसाहा: ॥& 
ब्राह्मगाप: पितर: सोम्यासः शिवे नो द्यावापृर्थिती अनेहसा । 
पृषा नः पातु दुरितादतावृधों रक्षा माकिनों अधरशंस ईशतल 


!2२०] २० 
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श्रेष्ठ सारथि आगे योजित अश्वों को मनोनुकूल चलाता है 
रप्सियाँ भी इच्छानुस्तार अश्वों के कण्ठ तक जाकर उन्हें आगे-पीछे 
चलाती हैं । उन रस्सियों का यश वर्णन करो ।६। रथ के सहित वेग 
पूर्वक गमन करते हुए अश्व घूल उड़ाने का शब्द करते हैं,वे पीछे न हट 
कर शत्रुओं को रोंद डालते हैं ।७। हृव्य जैप्ते अग्नि को प्रवृद्ध करता है, 
वैसे रथ द्वारा बहन किया जाता धन इस राजा को बढ़ावे | इस राजा 
के शस्त्रास्त्र जिस रथ पर रहते हैं,हम उस रथके समीप प्रसन्‍्नत! पूर्वक 
गमन करते हैं ।5५। शत्रुओं के अन्न को रथ के रक्षक नष्ट करते और 
अपने लोगोंको अन्न देते हैं । सद्भुट कालमें इनका अ श्रव लिया जाता 
है, क्योंकि यह अनेक शत्रुओं को जीतने वाले हैं ।६। हे ब्राह्मणों ! 
पितरों ! तुम हमारे रक्षक होओ ।॥ द्यावापृथिवी हमारा भज्जेल करे। 
पूषा पाप से वचावों । छात्र हमारे शासक न हों ।१०। (२०) 
सुपर्ण वस्ते मृग अस्या दन्तो .गोमिः संनद्धा पतति प्रसूता । 
यत्रा नरः सं च वि च द्ववन्ति तत्रास्मम्यमिषव: शर्म यंसव्‌ ॥११ 
ऋजीते परि वृडिसधि नो 5शमा भवतु नस्तनू: । 
सोमो अधि ब्रबीतु नो 5दिति: शर्म यच्छतु ॥१२ 
आ ज'घन्ति सान्वेषां जघनां उप विघ्नते । 
अद्वाजनि प्रचेतसो 5श्वान्‌ त्समत्सु चोदय ॥१३ 
अहिरिव भोग: पर्येति बाहु ज्याया हेति परिबाध्रमान: । 
हस्तघ्नो विश्वा वयुनानि विद्वान पुमान्‌ पुमांस परि पातु 90 

|| 


अलाक्ता या रुद्रशीष्ण्यं थो यस्या अयो मुखम्‌ । 
इदे पजेन्येर तस इष्वे देव्य वृहन्नम: ॥१५२१ 

सुन्दर पंख वाले वाण का दाँत मृग की सींग हैं। यह भअत्यचा 
तांत से बन्धी हुई है । यह प्रेरित होकर गिरता है। जहाँ नेता विचरते 
हैं वहाँ यह बाण हमें आश्रय प्रदान करे ।११। है बाण हमें बढ़ाओ । 
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हमारा शरीर पाषाणके समान हृढ़हो | सोम हमारा पक्षले और अदिति 
मज़ूल करे ।१२। है च।बुक ! सारथि तुम्हारे द्वारा अश्वकों चलाते हैं। 
तुम बश्वोंको २णभूमि में ले जाओ ।१३॥। हे हस्तध्न ! प्रत्यंचाके प्रहार 
का निवारण करता हुआ, सप॑ के समान देह के द्वारा प्रकोष्ठ को व्याप्त 
करता है ।१४ जो बाण विषयुक्त, लोहमय और हिंसक सुक्ष वाला है 
वह पर्जन्य से उत्पन्त है उसे नमस्कार हो '१४५। (२१) 
अवसुष्टा परा पत शरबव्ये ब्रह्मसंसिते । 
गच्छामित्रान्‌ प्र पद्यस्व मामीषां क॑ चनोच्छिष: ॥१६ 
यत्र बाणा: सम्पतन्ति कुमारा विशिखा इव । 
तत्रा नो ब्रह्मणस्पतिरदितिः शर्म यच्छतु विश्वाहा शर्म यच्छतु 
| १७ 

मर्माणि ते वरमंणा छादयामि सोमस्त्वा राजामृतेनानु वस्ताम्‌ । 
उरोवरीयो वरुणस्ते कृणोतु जयन्तं त्वानु देवा मदन्तु ॥१८ 
यो न: स्वो अरणो यश्न निश्टचयो जिधांसति। 
देवास्तं सर्वे ध्वन्तु ब्रह्म ममान्तरम्‌ ।१६।२२ 

मन्त्र द्वारा तीक्षण बाण | तुम वध-कमंमें चतुरहो अतः छोड़े जाकर 
शत्रुओ पर गिरी और उन्हें जीवित मत छोड़ो ।१६। जिस सग्राममें बाण 
गिरते हैं, उस संग्राम में ब्रह्मणस्वत और अदिति सुख प्रदान करे ।१७॥ 
हे राजन्‌ : मैं तुम्हारे मम को कवच से ढकता हूँ । सोम तुम्हें अमृत 
से ढक और वरुण तुम्हें महान सुश्ध प्रदान करे | तुम्हारी जीत मे देवता 
हित होते के १८। जो बान्धव हमसे रुद्रहोकर हमें मारना चाहता है, 
उसे सभी हिसित करे । यह मन्त्र ही हमारे लिए कवच रूप है ।१९। 


(२२) 
॥१का ब्रइत समाप्त मू्‌॥ 
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॥॥ अथ सप्तमं मण्टल्ञम ॥ 


सक्‍त १ [ प्रथम अनुवाक | 
(ऋषि---वसिष्ठ: | देवता--अग्ति: । छन्‍्द--गायत्री त्रिष्टुप्‌ ) 


अग्नि नरो दीधितिमिररण्पोहंस्तच्युती जनयन्त प्रशस्तम ' 
द्रेहशं ग़हपतिमथयु म्‌ ॥१ 

तमग्निमस्ते वसवो न्युण्वन्‌ त्सुप्रतिचक्षमवसेः कुत ख्वितर्‌ ' 
दक्षाय्यो यो दम आस नित्य: ॥२ 

प्रेद्धो अग्नें दी दिहि पुरों नो इजस््रया सूर्म्या यविष्ठ । 

त्वां शब्वन्त उप यन्ति वाजा: ॥३ 


प्र ते अग्तयोउग्निभ्यो वर नि: सुवी रास: शोशुचन्त द्यूमन्त: 


यत्रा नर: समासते सुजाता: ॥।४ 
दा नो अग्ने धिया राथि सुवीर स्वपत्य सहस्य प्रशस्तम्‌ | 
नय॑ यावा तरति यातुमाषान्‌ ।५।/२२ 

ऋत्विग्गण महान्‌, विस्तारपूर्ण, दूर रहने वाले अग्नि को अरणियों 
से प्रकट करते हैं ।९। जो अग्नि घर में नित्य पूजे जाते थे, उन्हीं अग्नि 
को बशिष्ठो ने भय से रक्षा करने को घरों में स्थापित किया था ।२। है 
युवातम अग्ने ! तुम भले प्रकार प्रदीप्त होकर ज्वालाओं सहित तेजको 
प्राप्त होओ । तुम्हारे प'्स प्रचुर धन पहुँचता है ।३। जिस अग्तिके पास 
सुन्दर जन्म वाले ऋत्विज्‌ बंठते हैं वह साँसारिक अग्निसे अधिकतेजस्वी 
मज्भलमय, पुत्र-दाता और प्रक्राशमान होते हैं।४। शत्रुओं को पराजय 
देने वाले हे अग्ते | जिस प्रकार हिसाक्ारी राक्षप्र हमारे कममे बाधक 





के... 
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न हों, इस प्रकार की रक्षायें और पुत्र-गोत्र देने वाले श्रेछ्ठ घन को हमे 
प्रदान करो ।॥५॥। 

उप यमेति युवति: सुदक्ष दोषा वस्तोहविष्मती घृताची । 

उप स्वेनम रम तिवेसू यु: ॥६ 

विव्वा अग्नेउप दहारातीयें भिस्तपो भि रदही जरूथम्‌ । 

प्र निस्वर चातयस्वामीवामस्‌ ॥॥|७ 

आ यस्ते अग्न :धते अनीक वसिष्ठ शुक्र दी।दव: पावक । 

उतो न एसि: स्तवथैरिह स्था: ॥८ 

वि ये ते अने भेजिरे अनीक मर्ता नर: पित्र्यास: पुरुत्ा । 

उतो न एभि: सुमना इह्‌ स्था: ॥।& 

इमे नरो वृत्रहत्येषु शूरा विश्वा अदेवीरभि सन्‍्तु माया: । 

ये मे धियं पनयन्त प्रशस्ताम्‌ ।१०॥२४ 

ह॒व्य से सम्पन्न नारी जुहुको जानने वालो है । वहु अग्निके समीप 

गमन करती है । स्वयं उत्पन्न दीप्ति धनकी कामना करने वाली होकर 
उसके पास पहुँचती है ३। है अग्ने ! जिस तेज से तुम कठोर वाणी 
उच्चारण करने वाले राक्षस को दग्ध करते हो, अपने उसी तेज से सब 
शत्रुओं को भस्म करो। सभी उत्पातादि को नष्ट करते हुए हमारी रोग 
ब्याधिकों भी मिटाओ ।७। हे पावक | तुम उज्ज्वल ज्योति से प्रदीष्त 
होते हो | तुम अपने समृद्ध करने वाले के पास ज॑से ठहरते हो वैसे हो 
इस स्तोत्र से प्रसन्‍त होकर हमारे यज्ञमें भी निवास करो ।८५। हे अग्ने ! 
पितरों का हित करने वाले जिन कर्म वी रों ने तुम्हारे तेज को विभिन्‍न 
कर्मामें विभाजित किया है, इस स्तोत्र से प्रसन्न होकर तुम उसी प्रकार 
हमारे यज्ञमें वाप्त करो |५। जो पु७ष मेरे उत्तम कर्म की प्रशंसा करे, थे 
रफभूव्िमें उपस्थित होकर राक्षसों की माया को कष्ट करें !० (२४) 
मा शूने अगने नि षदाम नृणां माशेषसो5वी रता परि त्वा । 
प्रजावतींषु दुर्यासु दुर्ये ॥११ 
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यमरवी नित्यमुपयाति यज्ञ प्रजावन्तं स्वपत्व क्षय नः । 
स्वजन्मना शेषसा वावृघानम्‌ ॥१२ द 
पाहि नो अग्ने रक्षसों अजुश्टात्‌ पाहि धूतें ररहघो अघायो: । क्‍ 
त्वा युजा पृतनायू रभि .ष्याम ॥१३ 
सेदग्निरग्नींरत्यस्त्वन्यान्‌ यत्र वांजी तनयो वीलुपाणि: । 
सहस्रपाथा अक्षरा समेति ॥१४ 
सेदग्नियों वनुष्यतो निपाति समेद्धारमंहस उरुष्यात्‌ । 
स॒जातास: परि चरन्ति वी रा: ।१५।२५ 
है अग्ते ! हम अन्य के ग्रह में नहीं रहेंगे । शून्य ग्रह में भी वास 
नहीं करेंगे । हम पुत्र रहित और वीरोंसे शून्य न रहते हुए तुम्हारे सनु 
ग्रह से सुपुत्रवाच्‌ होकर समृद्ध घर में निवास करें । अश्ववान्‌ अग्नि 
जिस यज्ञगृह में प्रतिदिन गमन करते हैं वैसा ही अपत्ययुक्त, भृत्य और 
सम्पत्ति युक्त ग्रह हम प्राप्त करें । हे अग्ने ! दुधध॑ष॑ राक्षसों से हमारी 
रक्षा करो । अदानशील पाषियों और हिसा-वृत्ति वालों से भी राक्षप्त 
करो । तुम्हारा अनुक्‌लताको प्राप्त हुए हम सेना एकत्र करने वाले शत्रु 
को हरायेंगे । हमारा हृढ़ भुजा वाला बलवातु पुत्र जिन अग्नि की 
परिचर्या करता है, वही अग्नि अन्य के अग्नि को प्रकट करे । जो अनु- 
पाता प्रबोध करने वाले की रक्षा करते हैं और श्रेष्ठजन्मा वीर जिन 
की सेवा करते हैं, वही अग्नि हैं ।१ १-१४ (२५) 


अय॑ सो अग्लिराहुत: पुरुत्रा यमीशान: समिदिन्धे ह॒विष्मान्‌ । 
परि यमेत्यध्वरेषु होता ॥१६ 

स्वे अग्न आहवनानि भूरीशानास आ जुहुयाम नित्या । 
उभा कृण्वन्तो वहतू मियेघे ॥१७ 

इमो अग्ने वीततमानि हव्या उ्जज्ली वक्षि देवतातिमच्छ । 
प्रतिन ई स्‌ रभीणि व्यन्तु ॥ १८ 
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मा नो अग्ने5्वी रते परा दा दुर्वाक्षसेडपमतये मा नो अस्ये । 

मा नः क्षुत्रे मा रक्षस ऋतावों मा नो दमे मा बन आ। जुहूर्था: ९६ 
नू मे ब्रह्माण्यग्न उच्छशाधि त्वं देव मघव-द्भूबः स्‌ पृद: । 

रातौ स्यथामोभयास आ ते यूयं पात स्वस्तिभि: सदा न: २०२६ 


जिन्हें हवि सम्पन्न यजमान भले प्रकार प्रदीप्त करता है और यज् 
में जिनक्री परिक्रमा की जाती है, उस अग्नि को अनेक देशों में आहत 
किया जाता है !१६! हे अग्ने ! धनके अधीश्वर होकर हम प्रतिदिन ही 
तुम्हारी स्तुति करते हुए हृव्यादि देंगे।१७। है अग्ने ! तुम देवताओं के 
पास इन रमणीय ह॒वियों को पहुँचाओ, क्‍योंकि सभी देवता हमारे इस 
श्रेष्ठ यज्ञ में भाग प्राप्त करना चाहते है ।१८। है अग्ने ! संततिहीन न 
हो, निक्ृष्ठ वस्त्र न पहनें | हमारी बुद्धि का नाश न हो, हम क्षपघात॑ 
हों, | राक्षस के हाथ में न पड़े । हे अग्ने ! हम घर जज्ुल या मार्ग में 
कहीं भी मृत्युको प्राप्त न हों ।१ । है अग्ने हमारा अन्न परिष्कृत हो । 
तुम इन यज्ञ करने वालों को अन्त दो हम स्तोता और यजमान, दोनों 
ही तुम्हारे दानको पावें । तुम सदा हमारी रक्षा करते रहो ।१०(२६) 


त्वमग्ने सुहवो रण्वसंहक सुदीती सूनों सहसो दिदीहि । 
मा त्वे सचा तनये नित्य आ धडः मा वींरो अस्मन्‍्नर्यो वि 

दासीत्‌ ॥२१ 
मा नो अग्ने दुभू तये सचेषु देवेद्ध ष्वग्निषु प्र वोच: । 
मा ते अस्मान्‌ दुर्मेतयों भुमाच्चिद्‌ देवस्य सूनो सहसो नशन्‍्त॥२२ 
स मर्तो अग्ने स्वनीक रेवानमर्त्ये य आजहोति हव्यम्‌ । 
स देवता वसुर्वानि दधाति य॑ सूरिरर्थी पृच्छमान एति ॥२३ 
महो नो भग्ने मुब्ितह्थ विद्वान्‌ राय सूरिम्य आ वहा बहन्तम्‌ । 
बैक वयं सहसावान्‌ मदेमा5विक्षितास आयुषा सुवीरा: । ।२४ 
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नू में ब्रह्माण्यग्र उच्छशाधि त्वं देव मघवद्धचः सुषद: । 
रातो स्थामोभयास आ ते यूय॑ पात स्वस्तिभि: सदा नः।२५।.७ 
है अग्ने ! तुम भले प्रकार आहत किये ज.ते हो । तुम अपनी दर्श- 
नीय ज्वालाओं सहित प्रकट होओ । तुम हमारे पुत्रकों दश्ध मत करो । 
हमारा पुत्र चिरंजीवी हो । तुम हमारे इप्त प्रकारसे सहायक होओ।॥ २ १। 
है अग्ने तुम हमारी सहायता करो । ऋत्वजों द्वारा प्रदीप्त अग्नियों से 
हमारा सुख पूर्वक पोषण करने को कश्ो । तुम बलोत्पनन्‍्न हो, हमारी 
बुद्धि भ्रमित न हो जाय ।२२। हे अग्ने ! जो याज्ञिक तुम्हें ह॒व्य दान 
करता हैं, वह धन से सम्पन्त हो जाता है । धनकी कामना वाला स्तोत्र 
जिसके आश्रयमें गए्न करता है वह अग्ति यजमान की सदा रक्षा करते 
हैं ।२३। है अग्ने ! हमारे कल्याणकारी कार्यों के तुम ज्ञाता हो। हम 
तुम्हारी स्तुति करते हैं । तुम हमें ऐसा कल्याणकारी धन प्रदान करो, 
जिससे हम पूर्ण अःयुष्य पुत्र पोन्नादि से युक्त होंकर प्रसन्‍न रहें ।२४। हे 
अग्ने ! हमारे अन्न को भले प्रकार संस्कारित करो | तुम यज्ञकर्ताओंको 
अन्न प्रदान करो । हम स्तोता और यजमान, दोनों ही तुम्हारे दान को 
प्राप्त करे | तुम अपनी मज्भुलमयी रक्षाओं से सदा हमारी रक्षा करते 
रहो ।२५। (२७) 


03303. 

(ऋषि--व प्षिष्ठ: | देवता---आप्रम्‌ । छन्द--न्रि प्टुप्‌, पंक्ति) 
जुषस्व न: समिधमग्ने अद्य शोचा बहद्‌ यजतं घृममृण्वन्‌ । 
उप स्पृश दिव्यं सानु स्तूपे: सं रह्मिभिस्ततन: सूर्यस्य ॥१ 
नराशंसस्य महिमानमेष।मुप स्तोषाम यजतस्य यज्ञ: । 
ये सुक्रतव: शुचयो धियंधा: स्वदन्ति देवा उभयानि ह॒व्या ॥२ 
ईलेन्यं वो असुर सुदक्षमन्तद्‌ तं रोदसी सत्यवाचम्‌ । 
मनुष्वदरित मनुना समिद्ध समध्वराय सदमिन्महेम | ३ 
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मा नो अग्नेधवी रते परा दा दुर्वाध्सेउमतथे मा नो अस्थे । 
मा नः क्षुप मा रक्षस ऋतावों मा नो दमे मा बन आ जुहूर्था:। & 
में ब्रह्माण्यग्न उच्छशाधि त्वं देव मघवद्धचः स्‌ष्‌दः। 

राती स्यामोभयास आ ते यूयं पात स्वस्तिभि: सदा न: ।२०।६ ६ 


जिन्हें हवि सम्पन्त यजमान भले प्रकार प्रदीप्त करता है और यज्ञ 
में जिनकी परिक्रमा की जाती है, उस अग्नि को अनेक देशों में आहत 
क्रिया जाता है ।१६। हे अग्ने ! धनके अधीश्वर होकर हम प्रतिदिन ही 
तुम्हारी स्तुति करते हुए हव्यादि देंगे।१७। हे अग्ने ! तुम देवताओं के 
पास इन रमणीय हवियों को पहुँचाओ, क्योंकि सभी देवता हमारे इस 
श्रष्ठ यज्ञ में भाग प्राप्त करना चाहते है ।१८। हे अग्ने ! सततिहीन न 
हो, निद्ृष्ठ वस्त्र न पहनें | हमारी बुद्धि का नाश न हो, हम क्षषात॑ 
हों, | राक्षस के हाथ में न पड़े । हे अग्ने ! हम घर जजुल या मार्ग में 
कहीं भी मृत्यको प्राप्त न हों ।१ । है अग्ने हमारा अन्न परिष्कृत ही । 
एुम इन यज्ञ करने वालों को अन्न दो हम स्तोता और यजमान, दोनों 
ही तुम्हारे दानको पावें । तुम सदा हमारी रक्षा करते रहो । १०।(२६) 


त्वमर्ने सुहवो रण्वसंहक सुदीती सूनो सहसो दिदीहि। 

मा त्वे सचा तनये नित्य आ धड मा वींरो अस्मन्नर्यो वि 
दासीत्‌ ॥२१ 

मा नो अग्ने दुभू तये स्चेषु देवेद्धे ष्वग्निषु प्र वोच: । 

मा ते अस्मान्‌ दुर्मतयो भमाच्चिद्‌ देवस्य सूनो सहसो नशन्‍्त॥२२ 

स मर्तों अनने स्वनीक रेवानमरत्यें य आजुहोति हव्यम्‌ । 

स देवता वसुर्वान दधाति य॑ सूरिरथ्थी पुच्छमान एति ॥२३ 

महो नो भग्ने मुवितस्य विद्वान्‌ राय सूरिम्य आ वहा बृहन्तम्‌ । 

येन वर्य सहसावानर्‌ मदेमाइविक्षितास आयुषा सुवी रा: ॥२४ 
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नू में ब्रह्माण्यग्र उच्छशाधि त्वं देव मघवद्धूयः सुष्‌द: । 
राती स्यामोभयास आ ते यूयं पात स्वस्तिभि: सदा नः:।२५।५७ 
हे अग्ने ! तुम भले प्रकार आहत किये ज.ते हो | तुम अपनी दरोें- 
नीय ज्वालाओं सहित प्रकट होओ । तुम हमारे पुत्रको दश्ध म३ करो । 
हमारा पुत्र चिरंजीवी हो । तुम हमारे इस प्रकारसे सहायक होओ॥२१। 
है अग्ने तुम हमारी सहायता करो | ऋत्वजों द्वारा प्रदीप्त अग्नियों से 
हमारा सुख पूर्वक पोषण करने को कश्ो । तुम बलोत्पन्‍्न हो, हमारी 
बुद्धि भ्रमित न हो जाय ।२२। है अग्ने ! जो याज्ञिक तुम्हें हव्य दान 
करता हैं, वह धन से सम्पन्न हो जाता है। धनकी क।मना वाला स्तोत्र 
जिसके आश्रयमें गमन करता है वह अग्ति यजमान की सदा रक्षा करते 
हैं ।२३। है अग्ने ! हमारे कल्याणकारी कार्यों के तुम ज्ञाता हो। हम 
तुम्हारी स्तुति करते हैं । तुम हमें ऐसा कल्याणकारी घन प्रदान करो, 
जिससे हम पूर्ण अःयुष्य पुत्र पोन्नादि से यूक्त होंकर प्रसन्‍न रहें ।२४। हे 
अग्ने ! हमारे अन्न को भले प्रकार संस्कारित करो | तुम यज्ञकर्ताओंको 
अन्न प्रदान करो । हम स्तोता और यजमान, दोनों ही तुम्हारे दान को 
प्राप्त करे । तुम अपनी मज्भुलमयी रक्षाओं से सद्दया हमारी रक्षा करते 
रहो ।२५। (२७) 


सूक्त २ 

(ऋषि--व पसिष्ठ: । देवता---आप्रम्‌ । छन्‍्द--त्रिप्टुप्‌, पंक्ति) 
जुपस्व न: समिधमग्ने अद्य शोचा बहद्‌ यजतं घ्ममृण्यन्‌ । 
उप स्पृश दिव्य सानु स्तूपे: सं रश्मिभिस्ततन: सूर्यस्य ॥१ 
नराशंसस्य महिमानमेष/|मुप स्तोषाम यजतस्य यज्ञ: । 
ये सुक्रतव: शुचयो धियंधा: स्वदन्ति देवा उभयानि ह॒व्या ॥२ 
ईलेन्यं वो असुर सुदक्षमन्तद्‌ तं रोदसी सत्यवाचम्‌ । 
मनुष्वदर्म्ति मनुना समिद्ध समध्वराय सदमिन्महेम । ३ 
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सपरयंवो भरमाणा अभिज्ञ्‌ श्र वृज्ञते नमसा बहिरग्नौ । 
.. आ।जूहवाना घृतपृष्ठ पृषद्वदध्वर्यवों हविषा मर्जयघ्व॒म्‌ ॥।४ 
|. स्वाध्यो वि दुरो देवयन्तो $शिश्रयू रथयुर्देवताता । 
|... पूर्वी शिशु न मातरा रिहाणे समग्र वो न समनेष्वक्नत्‌ ।५।* 
॥ हे अग्ने ! हमारी हथ्षियों क्रो स्व्रीकार करो । यज्ञ योग्य धृम्र से 
क्‍ सम्पन्न होकर प्रकाशवान्‌ होओं । तुम अपनो ज्वालाओंके द्वारा अन्त रिक्ष 
| तक पहुँचो और सूर्य-रश्मियों से जा मिलो ।१। जो सुन्दर कर्म वाले,श्न छु 
|! कर्मो में रत देवता सौमिक ओर ह॒वि पर स्थादि का सेवन करते हैं, हम 
द उनके द्वारा अग्ति की महिमा का ज्ञान करते हैं ।३। हे यजमानों ! तुम 
स्तृति के योग्य, बलबानु, आकाश-पृथिवी में दूत रूप से विचरने वाले 
अग्नि का सदा पूजन करो ।४। सेवा की इच्छा करते हुए याज्ञिक, पान 
पूर्ण करते और हृवि देते हैं | हे अध्वयु ओं ! तुम हवन करते हुए घत 
पृष्ठ वहि प्रदात करो ।४ देवताओं की कामना वाले, सुन्दरकर्मा तथा 
रथ की अभिलाषा वाले पुरुषों ने यज्ञ द्वार की शरण ली है । गायें जैसे क्‍ 
बछड़ों को चाटती हैं, वेसे ही चाटने वालेः अग्नि को अध्वर्य' नदी के 
समान सींचते हैं ।५। < (५) 
द उत योषणे दिव्ये मही न उषासानक्ता सुदुच्ेव घेनुः । 
बहिषदा पुरुहते मघोत्ती आ यज्ञिये सुविताय श्रयेताम्‌ ॥।६ 
विप्रा यज्ञ षु भानुषेषु कारू मन्‍्ये वां जातवेदवा यजध्ये । 
ऊध्वे' नो अध्वर क्ृतं हवेषु ता देवेषु वनथों वार्याणि ।।७ 
आ भारती भारतीभि: सजोषा इला देवैर्म नुष्येभिरग्ति: | 
सरस्वती सारस्वतेभिरवॉाक्‌ तिम्नो देवीबंहिरेदं सदस्त |:८ 
तनन्‍्नस्तु रीपमध पोषयित्नु देव त्वर्शाव रराण: स्यस्व । 
यतो वीर: कर्मप्यः सुदक्षो युक्तग्रावा जायते देवकाम: ।'६ 
बनस्पते5व सृजोप देवानग्निहेवि: शमिता पृदयात्ि 


सेदु होता स यतरो यजाति यश है) जवान बेह ९० 
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आ याह्यर्ने समिघानो अर्वाडिस्न्द्रेण देव: सरथं तुर भिः । 
वहिने आस्तामदिति: सुपुत्रा स्वाहा देवा अमृता भादयस्तामु । 
॥११॥२ 
दिव्प रूप वालो, महिती, कुशाध्थिता, वहुस्तुता एवं धन वाली 

महारात्रि, कामधेनू के समान कल्याण प्रदात्री होती हुई हमें आश्रय दे 
[८। है यशकर्मभ करने वाले पुरुष ! मैं तुमसे यज्ञ करनेकी प्रार्थना करता 
हूँ । स्तुतिके पश्चात्‌ तुम हमारे सरल यज्ञको देदताओंके सम्पुख करो | 
देवताओं के पास जो घन है, उसे हमको बाँट दो ।७। सूर्यात्मक वाणियों 
के साथ भारती आगमन करें ! देवताओं और मनुष्यों के साथ इला भी 
मागमन क९ । सरस्वती भी यहाँ पधारें । यह तीनों देवियों कुशाओं पर 
विराजमान हों ।८। हे त्वष्टादेव | त॒म अग्ति के समान तेजस्वी ही । 
जिस प्रकार सोमाभिषकरारी, बलवाद और देवभक्त पुत्र को प्राप्ति हो, 
वेसा हो पुष्टिकर बल हमें दो ।६। है वनस्पते ! तुम अग्निख्प होकर 
देवताओं को यहाँ लाओ । अग्नि देवताओं को हृग्य प्रदान करें। वही 
देवताओं का आह्वान करने वाला यज्ञ करें | वे अग्नि ही देवताओं की 
उत्पत्तिके जानने वाले हैं ।१०। हे अग्ने ! तुम इन्द्रादि के साथ एक रथ 
पर बैठकर तेजस्विता युक्त होकर हमारे यहाँ आओ । पुत्रव॒ती अदिति 


हमारे यज में कुश पर विराजमान हों । हमारी ह॒वियों को प्राप्त करने 
वाले देवता तृप्त हों ।११। (२) 


सूकत ३ 
(ऋषि- वद्चिष्ठ: । देववा--अग्नि । छन्‍्द--्रिष्ट्प्‌, पंक्ति: । ) 
अग्नि वो देवमग्निभ्ि: सजओोषा यजिश्न दूतमष्तर कृणुध्वम्‌ । 
यो मर्त्येषु निश्न्‌ विऋ तावा तपुमूधा घृतान्त: पावक: ॥१ 
प्रोथददवो न यवसतेडविष्यन्‌ यदा मह: संवरणाद्‌ व्यस्थात्‌ । 
आदस्य वातो अन॒ वाति शोचिरध स्म ते ब्रजन॑ क्ृष्णमस्ति ॥२ 
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उद्‌ यस्य ते नवजातस्य वृष्ण्णो 5ग्ने चरन्त्यजरा इधाना: । 

अच्छा द्यामरुषो घूम एति सं दूतो अग्न ईयसे हि देवान्‌ ॥३ 

वि यस्य ते प्रथिव्यां पाजो अश्रेत्‌ तृषु यदन्‍ता समवृक्त जम्भे: । 
सेनेव सुष्टा प्रसितिष्ट एति यवं न दस्म जुहवा विवेक्षि ॥४ 
तमिद्‌ दोषा तमुषसि यविष्ठमग्निमत्यं न मर्जयन्त नर: । 


निशिशाना अतिथिमस्य योनी दीदाय शोचिराहुतस्य वृष्ण: ।५।३ 


हे देवगण ! जो अग्नि यज्ञवात्‌ सुकर्मा, तापक मनुष्योंक्रे साथ रहने 
वाले, तेजस्वी और अन्नादि के शोधक हैं, वे यज्ञ करने वालों के प्रमुख 
होते हुए अन्य अग्नियों से मिलते हैं । तुम उन्हीं अग्ति की अपना दूत 
नियुक्त करो ।१। जैसे अश्व तृण्का भक्षण करता है, वैसे ही अग्नि तृण 
का भक्षण करते और वक्षोंमें दार रूपसे अवस्थान करते हैं । उत समय 
उन का तेज प्रवाहमान होता है । फिर है अग्ने ! तुम्हारा मार्ग कृष्ण 
वर्ण होता है ।२। हे अग्ने | तुम्हारी जो अभिनव ज्वाला समृद्ध और 
उन्नत होती है उसका धूम्र आकाश तक व्याप्त होता है और तुम दूत 
रूपसे देवताओके पास पहुँचते हो ।३। है अग्ने ! जब तुम अपनी ज्वाला 
रूप दाँतों से काष्टादि का भक्षण करते हो तब तुम्हारा तेज पृथ्त्री को 
व्याप्त करता है | तुम्हारी ज्वाला विमुक्त सेना के समान जाती है और 
तुम जैसे मनुष्य जो खाते हैं, वेसेही काष्ठ को खाते हों ।४॥ पूज्य अग्नि 
की अतिथि के समान पूजाकी जाती हैं । उपासक गण सदा चलने वाले 
अश्वकी तरह अग्नि की अम्यर्थंता करते हैं । कामनाओं को वर्षा करने 
वाले अग्नि की ज्वालायें दीप्तिमती होती हैं ।५। (३) 


सुसंहक ते स्वनीक प्रतीक वि यद्‌ रुकमो न रोचस उपाके । 

दिवो न ते तन्यतुर ति शुष्मश्रित्रो न सूर: प्रति चक्षि भानम्‌ ।.६ 
यथा वः स्वाहाग्नये दाशेम परीलाभिष तवद्धिभ्व हच्चै: 
तेभिनों गण शीतिहिधि! शह॑ पृभिरायसीभिनि पाहि । ७ 


॥ 
| 


. जिओ बकॉरि- 
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या वा ते सन्ति दाशुधे अघृष्टा गिरो वा याभिनृ वती रुरुष्या: । 
ताभिनं: सूनो सहपो नि पाहि स्मत्‌ सूरीज्वरितृ .ख्लातवेद: ॥८ 
नियंत्‌ पूतेव स्वधिति: शुचिर्गात्‌ स्वया कृपा तन्‍वा रोचमान: 
आ यो मात्रोहशेन्यो जनिष्ट देवयज्याय सुक्रतु: पावक: ॥६ 
एता नो अग्ने सौभगा दिदीह्यपि क्रतु सुचेतस्ं वतेम । 


विश्वा स्तोतृभ्यों ग्रणते च सन्‍्तु यूयं पात स्वस्तिश्रि: सदा नः ॥ 
> ।१०।४ 


हे अग्ने ! तुम महान तेजस्वी हो । जब तुम सूर्य के समान 
प्रकाशित होते हो, जब तुम्हारा रूप शोभन दर्शन वाला होता है । 
बिद्युत रूप में तुम्हारा तेज अन्तरिक्ष में प्रकट होता है | तुम सूर्य के 
समान ही प्रकाश करने वाले हो ।६। हे अग्ते ! जेंपे हम हब्यादि से 
युक्त ह॒वियों द्वारा तुम्हें तुम करते हैं, तुम भी वेसे ही अपने भपरिमित 


: तेज के बल से हमारी रक्षा करो ।७। हे अग्ते ! तुम बल से उत्पल्न 


एवं दानशील हो | तुम अपनी जिन तेजस्वी ज्वालाओं ओर 
वाक्‍्यों द्वारा पुत्रवान्‌ यजम'न की रक्षा करते हो, उनके [द्वारा हम।री 
भी रक्षा करो । तुम हविदांत करने वाले यजमानका पालन करने वाले 
होओ ।८। अपने शरीर द्वारा तीक्षण होकर जब अग्नि काष्ठ से आवि- 
भूत होते हैं तब वे यज्ञ-कर्म में समर्थ होते हैं। यह कम में समर्थ अग्नि 
मातृरूप अरंणियों द्वारा उत्पन्त हुए है ।६। हे अग्नि ! हमें श्रेष्ठ धन 
प्रदान करो ,। हम यज्ञ करने वाला सुहृद पुत्र पावे | उद्‌ गाताओं और 
स्तोताओं को समस्त धन मिलें। तुम हमारे लिये मंगलकारिणी होओ 
॥१०। 


सुक्त ४ 


(ऋषि--व सिष्ठ: । देवता--अग्नि: । छल्द-पंक्ति:, त्रिष्युप्‌) -. -< 


श्र व: शुक्राय भानवे भरध्वं ह॒व्यं माति चाग्नये सुपूतम्‌ 07 
यो दंव्यानि मानुषा जनूध्यन्ताविश्वानि विद्यवा जिगांति ॥ १. 
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सगुृत्सो अग्निस्तरुण श्रि दस्तु यतो यविष्ठी अजनिष्ट मातु: । 
संयो वना युवते शुचिदन्‌ भूरि चिदन्ना संमिदत्ति स्य: ॥२ 
अस्य देवस्य संसचनीके य॑ मर्तात: श्येतं जवुश्र । 
नि यो गरृभं पौरुषेयीमुव/।च दुरोकमग्तिरायवे शुशोच ॥॥३ 
अय कविरकवििषु प्रचेता मर्तेष्वग्तिरभृतों नि धायि । 
स मा नो अत्र जुहरः सहस्व: सदा त्वे सुमनस: स्थाम ॥।४ 
आ यो योनि देवकृतं ससाद क्रत्वा द्यग्निरमृताँ अतारीत । 
तमीषधीश्च वनिनश्र गर्भ भूमिच्च विश्वधायसं विर्भात ।५५ 

है हविर्वात्‌ यजमानों ! तुम श्रेष्ठ प्रदीप्त वाले अग्ति को वि शुद्ध 
हव्य दो । यह अग्ति अपनी दुद्धि के द्वारा देवताओं ओर मनुष्यों के 
सब पदार्थों में घूमते हैं ।१। तरुणतम अग्नि दो अरणियों से प्रकट ए 
हैं वे इसलिए भेघावीं और दीप्दियुक्त शिखासे सम्पन्न हैं। वे जंगलोमें 
व्याप्त होकर यथेष्ट काष्ठादि अन्न करा भक्षण करते हैं ।२। पवित्र स्थानों 
में मनुष्यों द्वारा जिन अग्नि की स्थापना की जातो है ओर जो अश्नि 
मनुष्यों द्वारा जिन अग्ति की स्थापना की जाती है और जो अग्नि 
मनुष्यों द्वारा ग्रहण की ४ई वस्तु का सेवन करते हैं, वही अग्नि मनुष्यों 
के लिए, शत्रुओं द्वारा प्राप्त करने योग्य तेज को धारणा करते हैं ।३॥ 
अनजानी मनुप्पों के मध्य जानी, अविनाशी और तेजस्वी अग्नि निवास 
करते हैं। ह अग्ते ! तुम्हारे निमित्त हम अपनी बुद्धि को सदा सावधान 
रखेंगे । तुम हमें हिसित भत करना ।*। अग्नि ने देवताओं को अपनी 
बुद्धि से ही पार लगाया इसलि ए वे देवताओं के स्थान को प्राप्त हो 
गये । वृक्ष, औषधियाँ अग्नि को ही धारण करते हैं और यह पृथिवी 
लो रत की सेवा करती है ।५६ 
शे ह्यग्निरमृतस्थ भूरेरीशे राय; सुवीयस्य दातो: । 
भा ता वय सहतावस्तवीरा माप्सव: परि पदाम मादुब: ॥६ 
परिषद्य' ह्यरणस्य रेवणों नित्यस्य राय: पतय: स्याम । 
न शेष अग्ने अन्यजाततमस्त्यचेतानस्य मा पथोगि दुक्ष: ॥७ 
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नहि ग्रभाया-ण. सुशषे उन्योदर्यो मनसा मनन्‍्तवा उ। 

अधा चिदोक: पुनरित्‌ स एत्या 55नो वाज्यभीषालैतु नव्यः ॥॥।८ 

त्वमरने वनुष्यतो नि पाहि त्वमु न: सहसावन्नवद्यात्‌ । 

सं त्वा ध्वस्मन्वदष्येतु पाथ: सं रयि: स्पृहयाय्य: सहस्नी ।। दे 

एता नो अग्ने सोभ गा दिदीद्यपि क्रतु सुचेत्सं वतेम । 

विव्वा स्तोतृम्यो ग्रुणते च सन्तु यूयं पात स्वस्तिभि: सदा नः ॥। 
।१०४४ 


अमृत-दान में अग्नि समर्थ है। यह श्रेष्ठ अमृतत्व के भ्रदान करने 
वाले हैं । हे अग्ने ! हम पुत्रादि से हीन न हों हम कुरूप न हों ओर 
तुम्हारी सेवासे भी कभी विरत नहों ।६। जिसके पास श्रचुर धन 
होता है बह पुरुष ऋण से मुक्त रहता है । हम भी ऋण से हीन रहने 
के लिए घनके स्वामी बनेंगे। है अग्ने ! हम अन्यजात (दत्तक) सन्तान 
वाले न हों ।॥ तुम मूर्ख व्यक्ति के मा्ग पर मत जाना ॥७। अन्यजात 
पुत्र को हृदय अपना पूत्र स्वीकार नहीं करता है क्‍योंकि उसका मन 
अपने स्थान पर ही रहता है । हे अग्ने ! हमें शत्र्‌ का नाश करने 
बाला, अन्‍्नसे सम्पन्त और नवोत्पन्त शिज्षु प्राप्त कराओ ।८। हे अग्ते! 
हिसाकारी से हमारी रक्षा करो । पाप से हमारी रक्षा करो पवित्र 
हृव्य तुम्हारी ओर गमन कर । हम भी सहस्रों प्रकार के धन पावें ।६। 
हे अग्ते | श्रेष्ठ धन दो + हभ यज्ञकर्ता पत्र पाबें | स्तोताओं और उद्‌- 
गाताओं को समस्त घन मिले । तुम अपने कल्याण द्वारा हमारी रक्षा 
करो ।१०॥ (६ ) 

सूक्त ५ 

(ऋष्षि-वह्तिष्ठः । देवता-वे श्वास र: । छन्‍्द-त्रिष्टुप्‌ पंक्तिः) 
प्राग्यये तवसे भरध्वं गिर दिवो अरतये पृथिव्या: । 
यो विश्वेषाममृतानामुपस्थे वेश्वानरो वाबुघे जाग्रुवन्द्धि: ॥१ 


- स्कीम». "ल्‍ि>>-तन्‍मन्‍>>न-मन- कि. 
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पृष्टी दिवि धाय्यग्नि: परथिव्यां नेता सिन्धूतां वृषभ: स्तियानाम। 
स मानुषीरमि विशो वि भाति वेश्वानरों वाबूधानो वरेण ॥२ 
त्वद्‌ मिया विश आयन्नसिन्की रसमना जहतीभोंजनानि । 
वेश्वानर प्रवे शोशुचान: पुरो यदग्ने दरयन्नदीदे: ॥३ 
तव त्रिधातु पृथिबी उत टद्यौर्बेश्वानर व्रतमग्ने सचन्त । 
त्वं मासा रोदसी आ ततन्थाउजस्र ण शोचिषा शोशुचान: ॥४ 
त्वामग्ने हरितो वावशाना गिरः सचन्‍्ते धुनयों घृताची:। 
पति कृष्टीनां रथ्यं रयीणां वैश्वानरमुषसां केतु मव॒नाम्‌ ।५॥७ 

यज्ञ में चेतन्य हुए देवताओं के साथ जी अग्नि वृद्धि को पाते है हे 
स्‍्तोता [तुम उन्हीं पाथिव और दिव्य अग्नि की स्तुति करो ।१। जो 
वेश्वानर अग्नि नदियों के नेता, जब वृष्टिकारक और पृज्य होकर अन्त- 
रिक्ष में और पृथिवी पर आविभू त होते हैं, वे हवियं/ से प्रव॒द्ध होकर 
शोभायमान होते हैं ।२। हे अग्नि ! जब तुमने पुरुक्के शत्र_ की नगरीकों 
घ्वस्त किया और अपने तेज से प्रदीप्त हुए तब तुम्हारे भय से अशुभ 
कर्म वाले व्यक्ति भाग गये ।३। है अग्ने ! आक्राश, पृथिवी और अन्त- 
रिक्ष तुम्हारे हित के लिए कर्म करते हैं | तुम अपने तेज द्वारा प्रकाश- 
मान होकर आकाश-पृथिवी को समृद्ध करते हो !४। हे भग्ने ! तुम 
मनुष्यों के स्वामी और दिवस के ध्वज रूप हो । तुम्हारी कामना वाले 
अश्व तुम्हारी सेत्रा करते हैं । स्निग्ध और पाप रहित वाणी स्तुति 
करती है ।५। 
त्वे असुर्य वसवो न्यूण्वन्‌ क्रतु हि ते मित्रमहों जुषन्त । 
त्वं दस्यू'रोकसो अग्त आज उरु ज्योतिर्ज नयच्तार्याय ॥६ 
स जायमानः परमे व्योमन्‌ वायुर्न पाथ: परि प।सि सद्य: । 
त्व भुवना जनयन्नश्ि क्रत्तपत्याय जातवेदों द शस्यन्‌ ॥७ 


तामगने अस्मे इपप्रे रमन बैल्लावर थ्‌ मंतीं जातवेद : । 
4 राधे: पिस्वसि जिश्ववार पथु श्रवों दाशुषे मर्त्याय ॥८५ 





जन्‍कोड का 
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त॑ नो अस्ने मघवद्भब: पुरुक्षु रयि नि वाजं श्र्‌ त्यं युवस्व । 
इवानर महि न: शर्म यच्छ €द्रं भिरम्ने वसुभि: संजोषा: ।६॥८५ 

है अग्ने ! तुम सिर्त्रों को सम्मानित्त करने वाले हो । वसूगण ने 
तुम्हें बलवान्‌ बनाया है । तुमने कमंबाव्‌ पुरुषों की रक्षा के लिए अपने 
तेज से राक्षतों को उनके स्थान से भगा दिया है।६। हे अग्ने | तुम 
सूर्य रूप से प्रकट होकर वाय्‌ के समान सर्व प्रथम सोम-पान करते ही 
जल को उत्पन्न करते हुए, अन्न कामना वालेकी आशा देते हुए विद्युत 
के रूप में ग्जंनशील होते हो ।७। है अग्ने ! तुम सबके द्वारा वरण 
करने योग्य हो । तुम जिस अन्न के द्वारा धन को पुष्ट करते हो ओर 
हव्य दाता के यश को क्षीण नहीं होने देते, वही श्रेष्ठ अन्न हमें प्रदान 
करो ।८। है अग्ने | हविदाता यजमानों का अन्त, घन और प्रशंसनीय 
चल प्रदान करो | रुद्रमण ओर वसुगण के सहित तुम हमारा मजड्भल 
करने वाले होओ ।€। 

अंक. 

( ऋषि-वसिष्ठः | देवता-ब श्वानरः । छन्द-त्रिष्टुप, पंक्ति: ) 
प्र सम्राजो असुरस्य प्रशस्ति षु सः कृष्टी नामनुमाद्यस्य । 
इन्द्रस्येव प्र तवसस्क्ृतानि वन्दे दारु वन्दमानों विवक्मि ॥१ 
कर्वि केतु धापि भानुमद्र हिन्वन्ति श॑ राज्यं रोदस्यो:। 
पुरन्दरस्य गीमिरा विवासे 5ग्रंत्र तानि पूर्व्या महानि ॥२ 
न्‍्यक्रत॒न्‌ ग्रथिनों मृप्नवाच: पणाश्रर्दधां अवृर्धा अयज्ञान्‌ । 
प्रप्र तान्‌ दस्यरग्निविवाय पूर्वश्नकरारापराँ अयज्युत्त्‌ ॥३ 
यो अपाचीने तमसि मदती: प्राचीख्कार नृतम: शची भिः | 
त्तमीशान वस्वों अग्ति गृणोषे 5नानतं दमयन्तं पृतन्युत्‌ ॥४ 
यो देह्यौ अनमयद वचधस््रैर्यों अयेपत्तीरुषसशख्नकार । 
स निरुष्पा नहुषो यटवों अग्निविशश्चक्न बलिहृत: सहीभिः ॥५ 
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यस्य शर्मेन्नुप विद्वे जतास एवंस्तस्थु: सुमति भिक्षमाणा: । 
वश्वानरों वरमा रोदस्योराग्नि: ससताद पित्रोरुपस्थम्‌ ॥। दर 
॥ आ देवो ददे बृध्त्या वसूनि वैश्वानर उदिता सूर्यस्य । 
|| जी समुद्रादवरादा परस्मादाग्निंदरे दिव आ प्रथिव्या: ।७ ४ 
॥| हि पुरियों को ध्वज करने वाले अग्वि की में स्तत्ति करता हैं | वें 
| अग्नि स्तुत्य बली सम्राट इन्द्र के समान ही हैं। मैं इनके यशेका वे णंत 
| .. “रता हूं ।0 अग्नि तेजप्वी, पर्वतों के धारणकन 9 प्रज्ञापक, कल्याण- 
प्रद और आकाश पृथिवी के अधिपति हैं। उस अग्नि को देवता प्रसन्‍्त 
०0 | मैं भी उनके प्राचीन श्रेष्ठ कर्मों का कीत॑न करता हूँ ।२। 
|. | शोर शत शक ती कलकार के चो पर पया 
| द ने श्रेष्ठ माग' दिखाया । वे तक ॥ 0 साधियों काशी 
द 5 | वे अग्नि ४ 3ना के स्वामी और दुष्ठों का परा- 
क्‍ भर वाले हैं । में उनकी स्तुति करताहूँ ।४। जिन्होंने अपने आयध 
|| आसुरी माया को नष्ट कर ड।ला ओर जिल्‍्हों#) ध ट र्क तक । शज 
द जत्होंने उपा की रचना की, 
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के समान 
आकाग- न ि 
| सूर्य के उद्दित ह पृथिवी के मध्य स्थतत अन्तरिक्ष में प्रकट हए हैं ।६। 
| के ह।ने पर वेश्व अ ५ डर )८ रह 8, 

क्‍ समुद्र, आकाश, पृथ्वी आधे ह सब्ति अन्धकार कोदर करते हैं! 
ञञ । 2 थव आआद सभी स्था्‌ ० हि पं हे 


(ऋषि-वसिष्ट: - शा रे 
|! 43) कब किए ५4५0९ ! छात्र ५१, वक्ति) 
| हे अध्यर पक ) वाजिन हिपे नमोभि:। | 
वद्वान त्मना देवेषु विविदे मितद्र : ॥१ 
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आ याह्ग्ने पथ्या अनु सवा मन्‍द्रो देवानां सख्यं जुधाण: । 

आ सानु शुष्म॑र्त दयन्‌ पृथिव्या जम्भे भविश्वमुशधग्वनानि ॥२ 
भ्राचीनों यज्ञ: सुधितं हि बहि: प्रीणीते अ ग्तिरीलितो न होता । 
आ मातरा विश्ववारे हवानों यती य्वि्ठ जज्ञिषे सुशेव: ॥ ३ 
संद्यो अध्वरे रथिर जनस्तं मानुषासो विचेतसों य एषाम | 
विशामधायि विव्पतिदु रोणे इग्निर्मस्द्रो मधुवचा ऋतावा ' पा 
असादि वृतो वहिनरा जगन्वान ग्नित्र हा नृषदने विधर्ता | 

यौश्व य॑ं प्रथिवी वावृब्राते आ य॑ होता यजति विश्ववारम्‌ ॥* 
एते छय म्ने भिविश्वमातिरन्त मन्त्र ' मे बार नर्या अतक्षतर्‌ 

प्र ये विशस्तिरन्त श्रोषमाणा ओ ये में अस्य दीधयन्नुतस्य ॥६ 
न्‌ त्वामग्त ईमहे वस्तिष्ठा ईशान सनो सहसो वतताम 

इषं स्तोतृध्यो मघ:द्भाबय आनड्‌ प्र्यं पात स्व॒स्तिभि: सेंदीं न्‌ः७ १० 


एव के सेमीत 


चे है अग्ने ! तुसने राक्षप आदि को भगाया | तुम भे ५ 
बोनू हो । तुप्त मेधावी हो।। 3 देवताओं में दग्धद्र, नामसे ऐ स 
६ )। है स्तुत्य अग्ते : ठग 


ही । हमारे यज्ञ में दौत्य कम वाले होओ ४ तुत | 
कोल के मित्र हो । अपने तेज से पृथिवी ब्दपते गु जाते हर 
वनों को भल्म करते हुए अपने मांग गमत करो २! 
कि क्र यूवा हो । जब तुम शोभन रूप में अर के ९ 
स । जाता है | तुम होता रूपसे बैठकर तृप्ति की प्राप्त होते है 
मी सब्रके लिए ग्रहणीय मातृधूत # काश-पृथि वी 
भन ही को मेधावीजन प्रकट करते हैं । #३%' ४२३ 
उषपों के गृहोंमें निवास करतेहें ।३ आकाश और एर्विंत 
दब हट 'ते हैं और जिन अग्नि के लिए होता बम 8 
हैवियों के वहन करने बाले तथा ब्रह्म दि देवतार्श 
| वे मनुष्यों के चरों में निवात् करते हें ।*। लिन मनुष्य 
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से संसक्ृत कर उन्हें बढ़ाया और जिन्होंने अग्नि का यज्ञ कामना से 

श्रज्वलित किया है, वे अग्नि के द्वारा सभी पोषक बलों को प्रव॒द्ध करते 
हैं (६। है अग्ने ! तुम वसुओंके स्वामीहों | वसिष्ठ वंशज ऋषि तुम्हारी 
स्तुति करते हैं । तुम हविदाता यजमान और स्तोता की अन्न से झीक्र 
ही परिपूर्ण करो ओर हमारी सदा रक्ष। करते रहो ।७। (१०) 


सूक्त ८ 

(ऋषि-वसिष्ठ: । देवता-अस्नि: । छन्द-त्रिष्टुप्‌: पंक्ति:) 
इन्धे राजा समर्यो नमो भिय॑ स्य प्रतीकमाहुतं घृतेन । 
नरो हव्येभिरीलते सबाध आग्निरग्र उषसामशोचि | ९ 
अयमु ष्य सुमहाँ अवेदि होता मन्द्रो मनृषो यहवों अग्नि: । 
वि भा अक: ससृजान: पुथिव्यां कृष्णविरोषवी भिवंक्षे ॥२ 
कया नो अग्ने वि वसः सुरवृक्ति कामु स्वधामृणव: शस्यमान: । 
कंदा भवैम पतय: सुदत्र रायो वन्तारो दुष्टरस्थ साधो: ॥३ 
परश्नायमग्निभरतस्य शृण्वे त्रि यत्‌ सूर्थो न रोचते बहद्‌ भाः। 
अभि य: पूरु ८गनासु तस्थो द्यू तानो दंव्यो अतिथि: शुशोंच।।४ 
असन्तित्‌ त्वे आहवनानि भूरि भुवो विर्वेभि: सुमना अनीके: । 
स्तुतश्चिदग्ने शुण्विषे ग्रणान: स्वयं वर्धस्व तन्व॑ सुजात ।।५ 
इंद वच: शतसा: संसहस्रमुदग्बये जनिषीष् द्विवर्हा: । 
श॑ यत्‌ स्तोतृभ्य आपये भवात्ति दय.मदमीबचातने रक्षोहा ॥६ 
नू त्वामम्न ईमहे वसिष्ठा ईशान सूनो सहप्तों वसूनाम्र । 
इषं स्तोतृभ्यो मधवज्भूब आनड यूय पात स्वस्तिभि: सदा नः ॥ 


५ !3। २१९ 
अग्नि के रूप को घृत से आहुति करते हैं और हेग्य देते हुए विद्व- 
जन जिनको स्तुति करते है, वे अग्नि स्तुतियों के साथ ही बढ़ जाते हैं । 
ये अग्नि उषा से पूर्व प्रदीप्त हो जाते हैं ।!। यह अग्नि होता है । यह 


बा किन. 





< #₹ च्कः ।| 


्श्््््ि 


म० ७ ।॥ अ० १। स्‌० € ] [ ६५४५ 


महान्‌ कहे जाते हैं ! इनकी दीप्ति सब ओर फैलतो है| इनका मागे 
काला होता है । यह ओपषधिवयों द्वारा प्रवुउ्ध होते हैं ।२। हे अग्ते / तुम 
किप्त हवि को प्राप्त कर हमारी स्वुतियों से प्रस्तन्त होंगे ! तुम किस 
स्वधा की कामना करोगे ? तुम सुन्दर दान वाले हो । तुम हमारा 
दान पाकर कब घनाध्रिकारी होगे ? ।.। जब अग्नि सूर्य के समान 
तेजस्वी होकर प्रकाश फैलाते हैं तब वे यजमान द्वारा प्रशंसित होते हैं 
जिन अग्निने पुरु को हराया, वही अग्नि देवताओं के लिए प्रदीष्त होते 
हैं ।*। हे अग्ने ! तम्हें प्रचुर हव्य दिया गया है। तुम तेजों के सहित 
प्रसन्‍न होओ और स्त॒ति सुनो । तुम स्तुतियों से प्रसन्‍्त होकर अपने 
शरीर को बढ़ाओ ।५। सौ गोओं का बिभाग करने वाले और सहस्र 
गौओ से युक्त कर्मवान्‌ तथा मेघावी वश्तिष्ठ ने इस स्तोत्र को अग्नि की 
प्रभन्‍्तता के लिए रचा है ।६। है अग्ने ! तुम वसुगण के स्वामी हो, बल 
से उत्पन्न हुए हो । वसिः5ठ तुम्हारी स्तृति में प्रवृत्त हुए हैं। तम हृवि- 
युक्त यजमान और स्तोता को अन्न से शीघ्रही सम्पन्त करो और श्र ष्ठ 
रक्षकों से हमारी रक्षा करो । (११) 


सकत ५ 

(ऋषि-ब प्षिष्ठ: । देवता--अग्निः । छन्द-त्रिष्टुप्‌ पंक्तिः) 
अबोधि जार उषसामुपस्थाद्धोता मन्द्र: कवितम: पावक: । 
दधाति केतुमुभयस्य जन्‍्तोहेव्या देवेषु द्रविणं सुकृत्सु ॥१ 
स सुक्रतुर्या वि दुरः पणीनां पुनानो अर्क पुरुभोजस नः । 
होता मन्द्रो विशां दमनास्तिरस्त नो दहशे राम्याणामु ॥२ 
अम्रः कविरदितिविवस्तान्‌ त्सुप्तसन्मित्रो अतिथि: शिवो नः । 
चित्रभाणुरुषसां भात्यग्र 5पां गर्भ: प्रसव आ विवेश ॥३ 
ईलेन्यो वो मन॒षो युगेषु समनगा अशद्युचज्जातवेदा। । 


' सुसहशा भानुता यो विभाति प्रति गाव: समिधान बुधन्त ॥४ 


च्क.......... <ल-..+-+२००७--२ ते अकम-क-->बक>-+क 
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अग्ने याहि दृत्यं मा रिपण्यो देवाँ अच्छा ब्रह्मकृता गणेन । 
सरस्वती मरुतो अश्विनापो यक्षि देवान्‌ रत्नघेयाय विश्वात्‌ ॥५ 
त्वामग्ने समिधानों वसिष्ठो जरूथं हवत्‌ यक्षि राये पुर धिम्‌ । 
पुरुणीथा जातवेदों जरस्व यूयं पात स्वस्तिमिः सदा न: ।६'१२ 


अग्नि सब प्राणियों को पवित्र करने वाले, हपंदायक्र ओर उषा 
के मध्य चेतन्य होने वाले हैं। वह देवताओं ओर मनुष्यों में वृद्धि को 
धारण करने वाले ओर पुण्यकर्मा यजमान में धन घारणकर्ता हैं ।१! 
पणियों के मार्ग का उद्घान करने वाले अग्ति श्रे षठ कर्म करते हैं । 
उन्होंने पयस्विनी गौओंको हमें प्राप्त कराया है । शान्त मन वातअग्नि 
अपने विशिष्ट तेज से सम्पन्त होकर उषाके मध्य ज'ग्रत होते और अन्न 
के रूप में औषधियों में प्रविष्ट होते हैं ॥२-३। हे अग्ने ! तुम मनुष्यों के 
यज्ञानुष्ठान में स्तृतियों के पात्र होते हैं । तुम संग्राम भूमिमें अत्यन्त 
तेजस्वी होते हो । स्तुतियाँ अग्नि को प्रवुद्ध करती है ।४। हे अग्ने ! 
दूरकर्म के लिए देवताओं के पास गमन करो । तुम स्तुति करने वालों 
की हिसा मत करना । त॒ ध हमें धन के लिए मरूर॒गण, अश्विद्वय जल, 
सरस्वती आदि सब देवताओं का यज्ञ करते हो ।५। है अग्ने / वच्षिष्ठ 
तुम्हारी परिचर्या करते हैं | तुम कटुभाषी दंत्योका हनन करो | अनेक 
सस्‍्तृतियों से देवताओं को प्रसन्‍न करो और हमारी रक्षा करो।६। (१२) 


सूकत १० 


(ऋषि-वर्धिष्ठ: । देवता--अग्नि: । छन्द-त्रिष्टुप्‌) 


: उषों न जार: पृथु पाजो अश्रोद्‌ दविद्य तद्‌ दीद्यच्छोशुचान: । 


वृषा हरि: शुचिरा भात्ति भासा धियो हिन्वान उशती रजीग: ॥ १ 
स्वर्ण वस्तोझषसामरोचि यज्ञ तन्वाना उशिजों ते मह्म । 
अग्निज॑न्माति है ॥। वि विद्वांनू द्रवद्‌ दूतो देवयादा वनिष्ठ: ॥:२ 








न 
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अच्छा गिरो मतयो देवयम्तो रग्नि यन्ति द्रविणं भिक्षमाणा: । 
सुसंदर्श सुप्रतीक स्वच्च हव्यवाहम रति मान॒षाणामस्‌ ॥३ 
इन्द्र नो अग्ने वस॒भि: सजोषा रुद्र रुद्र भिरा वहा बृहन्तभ्‌ । 
आदित्येभिरदिति विश्वजन्यां बृहस्पतिमृक्कृभिविश्ववारम्‌ ॥४ 
मन्द्र होतारमुशिजों यविष्ठमर्नि विश ईलते अध्वरेषु । 
स॒ हि क्षपावाँ अभवद्‌ रयीणामतन्‍्द्रो दतो यजथाय देवान्‌।५१३ 
सूर्य के समान ही अग्नि अत्पन्त तेजस्वी होते हैं । वे कामनाओं 
को वर्षा करने वाले, हवियों के प्रेरक, प्रदीप्त कर्मों को प्रेरित कर यश 
पाते हैं । वे अग्नि कामना वाले उप'सकों को जाग्रत करते हैं।१। 
उषाकाल में अग्ति सर्य के समान दमकते हैं| वे यज्ञ को विस्तृत कर 
श्रेष्ठ स्तुतियों का उच्चारण करते हैं। अग्नि देवता सब प्राणियों को 
झुकाते हैं।२। घन की याचना करने वाली देव-काम्पा स्तुतियाँ अन्ति 
के अभिमुख होती हैं । वे अग्नि सुन्दर दशक, श्रेष्ठ गमन, मनुष्यों के 
पत्ति और ह॒व्य-वहनकर्त्ता है ।5। हे अग्ने ! घुगण से मिलकर इन्द्र 
को ।लाओ | रुद्रों से मिलकर रुद्र को आहुत करो । आदित्यों से 
सुसंगत होकर अदितिका आह्वान करो | अज्िराओं से सुप्त॑गत होकर 
बरणीय वहस्पतिका आह्वान करों ।४। कामना वाले पुरुष स्तुति योग्य 
अग्नि को स्तुति करते हैं । अग्नि रात्रि में शोंभा सम्पन्न होते हैं । 
देवयान पें हथि देने वाले दत होते हैं ।५ (१३) 


सूक्त ११ 
(ऋषि-वस्सिष्ठ: । देवता-अग्नि: । छन्द-पंक्तिः, त्रिष्टुप्‌) 
महाँ अध्यध्वरस्य प्रकेतो न ऋते त्वदमृता मादयस्ते । 
आ विश्वेमि: सरथं याहि देवैन्यंग्र होता प्रथम: सदेह ॥१ 
त्वाभीलते अजिर  द॒त्याय ह॒विष्मन्त: सदमिन्मानुषास: । 
यस्य देबेरासदो बहिरग्ने उहान्यस्मे सुदिना भवच्ति ॥२ 
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त्रिश्निद क्तोः प्र चिक्रितृवंसनि त्वे अन्तर्दाशुये मर्त्याय । 
मनृष्वदरन इह यक्षि देवान्‌ भवा नो दूतो अभिशस्तिपावा | ३ 
अश्निरीशे बृहतो अध्वरस्याउग्निविश्वस्थ हेविष: कृतस्य । 
केतु ह्स्य वसवो जुयन्ता5थ देवा दधिरे हेव्यावाहम्‌ ॥४ 
आन वह ह॒विरध्याय देवा निनद्रज्येष्ठास इह मादयत्त्ताम्‌ । 
इम यज्ञ दिवि देवेषु धेहि यूय पात स्वस्तिभि: सदा नः ।५।१४ 
हे अग्ते | तुम महान्‌ हो । यज्ञ का सम्पादन करने वाले और 
देवताओं को प्रसन्न करने वाले हो । तुम सब देवताओंके साथ रथारूढ़ 
होकर आगमन करो और मुल्य होता होकर कुश पर विराजमान है ओ 
(१। है अगने ! तुम गतिमान्‌ हो। ह॒वि देने वाले पुरुष तुम्हें सदा ही 
पते बनाते हैं। तुम जिस यजमान के कुशाओं पर देब्ताओं सहित 
विराजमान होते हो,वह यजमान शुभ दिन वाला होता है ।२। हे अग्ने! 
ऋत्विग्गण तीन सवर्नों में तुम्हारे निमित्त ह॒वि देते हैं । तुम हमारे इस 
यज्ञ मे दूत होकर हब्य वहन करो और शत्रुओं से हमारी रक्षा करो 
'*। महायज्ञ के अधीश्वर अग्नि हृवियों के स्वामी! हैं । वसुगण इनके 
कर्मों की प्रशंसा करते हैं। इन अग्निको देवताओं ने हव्यवाहक बनाया 
है ।*। है अरे ! हृव्य सेवनाथ देवताओं का आहवान करो । इस यज्ञ 


में इन्द्रादिको हृष॑यक्त करी | यज्ञ द्रव्य को आक्राशमे ले जाते हुए हमारो 
रक्षा करो ।५। (१४) 


सूक्त १२ 


( ऋषि-वद्तिष्ठः | देबता--अग्ति: । उन्द-त्रिष्टुप, पंत्ति: ) 


अहम नस यविष्ठ यो दीदाय समिद्ध; स्व दुरोणे । 
चित्र भानु रोदसी अर 


स महा विश्वा दुरितानि साहवानरि 
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॒ त्वं वरुण उत मित्रो अन्ने त्वां वर्चन्ति मभिभिवेसिष्ठा: । 
! त्वे वसु सुषणनानि सन्तु यूयं पात स्त्रस्तिभि: सदा नः ।३।१५ 





जो अग्नि अपने स्थान में बढ़ते हुए तेज सम्पन्त होते हैं, जो 
अद्भुत ज्वाला वाले महान्‌ आकाशय्पृथिवी के मध्य स्थिति, शोभन 
आहवान वाले हैं, हम ऐमे अभ्नि के पास नमस्कार सहित गमन क रतेहें 
(१) अपनी महिसा द्वारा वे अग्नि सब पापों को नष्ट करते हैं. यज्ञ 
में उनको स्तुति की जाती है, हम यज्ञकर्ता उनकी स्तुति करते हैं, 
/ वैेपापों से हमारी रक्षा करें ।२। हे अग्नि ! वित्रावरुण भी तुम्हीं हो । 
वसिष्ठों ने तुम्हारा स्तोत्र किया । तुम्हारे घन हमारे लिये सरलता से 
प्राप्त हों | तुम हमारे पालक रहो ।रे। (१५) 


सम 


सूक्त १३ 
(ऋषि-वसिष्ठ: । देवता । वेश्वानर: । छन्द-पं क्तिः) 


प्राग्यये विश्वशुके धियंधे 5सुरघ्ते मन्म धीति भरध्वम्‌ । 
भरे हा विन बहिषि प्रीणानो वैश्वानराय यतये मतीनाम ॥१ 
/.. त्वमग्ने शोचिबा शोशुचान आ रोदसी अपूणा जायमान: । 
त्वं देवाँ अभिशस्तेमुस्चो बैश्वातर जातवेदों महित्वा ॥२ 
जातो यदग्ने भवना व्यख्य: पशून्‌ न गोपा इयें: परिज्मा । 
वेइवानर ब्रह्मणे विन्द गातु यूयं पात स्वस्त्रिभि: सदा नः ।३।१६ 
राक्षतों का हनन करने वाले कमंवान्‌ अग्नि के लिए यज्ञा-. 
ह नुष्ठाग करते हुए हे स्तोताओं ! उन्हीं की स्तुतिकरो | मैं प्रसन्‍त हृदय 
|. से अभीष्टों की सिद्धि करने वाले अग्तिकी स्तुति करता हूँ। । है अग्ने! 
तुमने दीप्ति से तजोमयों हुई आकाश-पृथिवो को परिपूर्ण किया हैं। 
तुमने अपनी महिमा से देवताओं को श्र के हाथ से छूड़ाया थ । 
।२। हे अग्ते ! सूर्य रूप से तुम ही उत्पन्त होते हो, तुम सर्वत्रगन्‍्ता हो, 





जब तुम प्राणियों का सन्दर्शन करो,उस समय स्त तियाँ तम्हें प्राप्त हो । 
हमारी सदा रक्षा करो ।३॥। 
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(१५) 





सूक्त १४ 


(ऋषि--वश्तिष्ठ: | देवता-अग्नि: । चन्द-बुहती:, थिष्टुप्‌) 


समिधा जातवेदसे देवाय देवहुतिभि: । 
हविभि: शुक्रशो चिषे नमस्विनो वयं दाशमाग्नये ॥१ 


वर्य ते अग्ते समरधा विधेम वय॑ दाशेम सुष्ट ती यजत्र । 


वर्य घृतेनाध्वरस्य होतवैयं देव हविषा भद्रशोचे ॥२ 


आ नो देवेभिरुप देवहुतिमग्ने याहि वषट्कृति जुधाण: । 
तुभ्यं देवाय दाशत: स्याम यूयं पात स्वस्तिभि: सदा नः ।३।१७ 


हम हविर्वान यजमान जातवेदा अग्नि की परिचर्या करते हैं। 
हम देवताओं की स्तृति करते हुए अग्नि को प्रसन्‍न करं गे । है मज्भूल- 
मयी ज्ञालाओं से सम्पन्न अग्ने ! हृव्य-प्रदान द्वारा हम तुम्हारी सेवामें 
तत्पर होगे ।१। हे अग्ने ! हम समिधा और स्तुति द्वारा तुम्हें प्रसन्‍न 
कर | हे मंगलमय ज्वालाबुक्त अग्निदेव ! हम ह॒वि प्रदान द्वारा 
तुपहें प्रसन्‍न करंगे ।२। हे अग्ने | तुम देवदाओं के सहित हमारे यज्ञ 
में आगमन करो | हम तम्हारे तेज के उपासक हों और सदा हमारा 


पालन करो 5। 





सूक्त १५ क्‍ 
(ऋषि-वसि५्ठ । देवता-अग्नि: । ठन्द-गायत्री, उष्णिक ) 
उपसचाय मीलहुप आस्यरे जहता हवि: । यो नो गज ॥ १ 
थः श्च चर्षणी रभि निषसाद दमेदमे । कवियु हपतियु वा ॥२ 
स नो वेदों अमात्यमग्नी रक्षतु विश्वत: । उतास्मानु पात्वंहस:॥३ 








.... की . | 


वि 


महज 
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नव॑ न्‌ स्तोममग्नये दिव: उ्येनाय जीजनम्‌ । वस्वः कुविद्‌ 
वनाति नः ॥४ 
स्पा यस्प्र श्रियो हृशे रथिवी रवतो यथा । अग्ने यज्ञस्थ 
शोचत: ५१८५ 
हे ऋत्विजो ! जो अग्नि हमारे निकटस्थ बन्द हैं, उनके साथी 
काम्य-साधक अग्नि के मुख में हवि डालो ।१। धरों का पालत करने 
वाले युवकतम अग्नि पच्जनों के सम्मुख प्रत्येक ग्रह में निबास करते 
हैं ।र) जो अग्नि हमें मन्त्र देते हैं वही हमें सब विघ्तों से बचावे । 
वही हमारे धत की रक्षा करे और हमें पापों से मुक्त कर ।रे। हम 
गरुड़ के समान द्रतगामी अ ग्नि के लिए अभिनव, स्तोत्र रचते हैं । वे 
हमें महान घन प्रदान करें ।४। यत्र के अग्रभाग में दमकती हुई अग्नि 


की ज्वालायें पुत्र वाले यजमान के धन के समान शोभाजनक होती हैं 
(५। (१८) 


सेमां वेतु वषट्कृतिमग्तिजु पत नो गिरः | यजिष्ठो हव्यवाहन:॥६ 
नि त्व। नक्ष्य विश्पते द्यू मन्‍्त देव धोमहि । सुवीरमग्न आह 3 
क्षप उस्रश्न दींदिहि स्वग्तयस्त्ववा वयम्‌ । सुवो रस्त्वमस्मयु: ॥८ 
उप त्वा सातये नरो विप्रासों यन्ति धीतिभि: । 
उपाक्ष रा सहर्सत्रिणी ॥६ 
अग्नी रक्षांसि सेधति शुक्रशो चि रमत्ये: । 
शुत्ति: पावक ईडयः ।१०!१८ 
यज्ञ कर्ताओं के श्रेष्ठ हव्य का हवन करने वाले अग्ति हमारी 
हवियों की इच्छा करते हुए स्तोत्र से प्रसन्‍न हों।६॥ हे अग्ते * तुम 
यजमानों द्वारा आहुत किये जाते हो । तुम वीरकर्मा और तेजस्वी हो । 
हे संसार के स्वामी ! तुम्हें हमने प्रतिष्ठित किया है। हे अग्ने ! तुम 
दिन-रात प्रज्वलित रहोः-्त्‌ुम हम पर अपन होक सो भोष्ठ कम वाले 
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बनो ।७-५। हे अग्ते | धन की अभिलाषा वाले यजमान अनुष्ठान द्वारा 
तुम्हें प्रसन्‍न करते है ।६। हे स्तृत्य अग्ने | तम श्रेष्ठ ज्वाला वाले: 
पवित्र और शोधक के हिसाकारी यत्नों को रोको | १०। (१६) 


| स नो राधांस्या भरेशान: सहसो यहो | भगश्न दातु वार्य॑म्र्‌ ॥११ 
क्‍ त्वमर्ने वीरवद यशो देवश्र सबिता भग: । 
दितिश्र दाति वाय॑म्‌ ॥१२ 
अग्ने रक्षा णो अंहम: प्रति ष्म देव रीषत: । 
तपिष्ठ रजरो दह ॥१३ 
द अधा मही न आयस्यनाधृष्टो नृपीतये | पूर्भवा शतभुजि: ॥१४ 
त्वं न: पाह्य हसो दोषावस्तरधायत: । दिवा नक्तमदाभ्य 
|१५॥२० 
है अग्ने ! तुम संसार के पालक होकर हमें घन प्रदान करो । 
भग देवता भी हमें धन प्रदान कर | ११। है अगने ! पुत्र पीत्रादि से 
सम्पन्त धन हमें प्रदान करो। सविता, भग और जदिति भी हमें धन 
प्रदान कर ॥१२। है अग्ने ! तप जरा-रहित ही हिसाक।रियों कौ 
अपने सन्‍्तापदायक तेज से भस्म करो ओर पाप से हमारी रक्षा करो 
।१३। है दु्धंष अग्ने ! तूम हमारे मनुष्यों की रक्षा के लिए लौह-नगरी 
का निर्माण करो ।१४। हे अग्ने! अन्धक!र को दूर करो । तुम हमें पाप. 
से-प।प कर्मा दुष्ट में रक्षित करो ।१५। (२०) 


सक्त १६ द 


(ऋषि--वसिष्ठ: | देवता-अग्ति: । छःद-अनुष्टप, बृहती, हु 
एना वो अग्नि नमसोजों नपातमा हुवे । 
प्रियं चेतिप्ठमरति, स्वध्वर' विश्वस्य दृतममृतभ्‌ ॥१ 
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स॒ योजते अरुषा विश्वभोजसा स दुद्रवत्‌ स्वाहुत: । 
सुब्रह्मा यज्ञ: सुशमी वसूनां देवं राधो जनानामु ॥२ 
उदस्य शोचिरस्थादाजुहट्वनस्य मीलहुष: । 

उद्‌ घूमासो अरुषासो दिविस्पृश: समग्निमिन्धते नरः ॥३ 
तं त्वा दुतं कृण्महे यशस्तमं देवाँ आ वीतये वह । 

विश्वा सूनो सहसो मतंभोजना रास्व तद्‌ यत्‌ त्वेमहे ॥४ 
त्वमग्ने ग्रहपतिस्त्व होता नो अघ्वरे । 

त्वं पोता विश्ववार प्रचेता यक्षि वेषि च वायेंम्‌ ॥५ 
कृधि रत्नं यजमाताय सुक्रतो त्वं हि रत्नधा असि । 





आन ऋते शिशीहि विश्वमृत्विजं सुशंसो यश्व दक्षते ।६।२१ 


हे यजमान ! मैं तुम्हारे निमित्त नवोत्पन्न, गतिमान, यज्ञमान 

देवदूत अग्नि का आह्वान करता हूँ ।१। वे अग्नि सबके पालन कर्त्ता 
हैं । वे दोनों अश्वों को रथ में योजित करते हैं और देवताओं की ओर 
शीघक्रता से जाते हैं । वे श्रेष्ठ आहति वाले, यज्ञ-पोग्य एवं सुन्दर कर्म 
वाले हैं। उन अग्नि का धन वछघ्तिष्ठ के वंशज ऋषियों को भराध्त हो 
।२॥। इन आह्वरानीय अग्नि का कामनाकारी तेज उन्नत हो रहा हैं । 
इनका धूम अन्तरिक्ष को स्पर्श करने वाला है। सभी मनुष्य अग्नि को 
प्रदीप्त कर रहे हैं ।३। हे अग्ने ! तुम यशस्वी हो | हम तुम्हें दूतरूप 
से वरण करते हैं | तुम हविवाहन करतेहुए देवाद्व्राक होओ | जब्र हमे 
याचना कर, तमी हमें उपभोग्य धन प्रदात करो ।४ है अग्ने ! सभी 
प्राणी तुम्हें पूजते हैं | तुम्हारे यज्ञ में ग्रह स्वामी बनो। तुम होता 
और पोता भी हो । यज्ञ में हव्य का भक्षण करो ॥५ है अग्ने ! तुम 
श्रेष्ठ कर्म वाले हो यजमान को रत्न धन प्रदान करो। हमारे यज्ञ में 
सबको तेज दो, होता की वुद्धि करो ।६। (२१) 
त्वे अग्ने स्‍्वाहुत प्रियास: सन्‍्तु सूरयः । ह । 
यन्तारो ये मघवानो जनानामूर्वान्‌ दयन्त गोनाम्‌ ।।७ 
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| तास्त्रायस्व सहस्य द्र हो निदो यच्छा न: शर्म दीर्घत्र त्‌ ॥८ 
क्‍ ते मच्द्या च जिहवया वहिनरासा विदृष्टर: । 
। अग्ने रयि मघवद्धचों न आ वह ह॒व्यदाति च सूदय ॥६ 
| 





यैषामिला घृतहस्ता दुरोण आँ अपि प्रात। निषीदर्ति । 
॥ 

























ये राधांसि ददत्यर्व्या मघा कमेन श्रवसो महः । 
ताँ अहस: पिपृष्ि पतूं भिष्ट शत्तं पूर्मियं विष्चद्य । १० 
देवो वो द्रविण|दा: पूर्णा विवष्टयासिचम्‌ । 
उद्‌ वा तिचध्वमुप वा पृणध्वमादिद्‌ वो देव ओहते ॥११ 
॥॥ त होतारमध्वरस्य प्रचतम वहिन देवा अकृण्वत । 
| दधाति रत्न॑ं विधते सुवीयय॑ मग्निर्ज नाय दाशुषे ।१२।२२ 
हे अग्ने ! भले प्रकार तुम्हारा आह्वान किया जाता है। जो 

धरनिकदाता गवादि धन दान करते हैं वे भी देवताओं की प्रीति भाजन 
हों ।3। जिन घरों में हुविरूप वाली देवी पूर्ण होकर निवास करती 
| | है । हे अलवाब अग्ने | उन घरों की दुष्ट निन्‍दकों से रक्षा करो। हमें 
कि पु प्रदान करो, जिससे हम तुम्हारो स्तुति करते रहें ।५। हे अग्ने | 
है| पुम मेधावी एवं हव्य वाहक हो । तुम हमें सुख में स्थिर म धुर वाणी 

।॥॥ के द्वारा धन प्राप्त कराओ । हमें हविदान पुरुषों को कर्म में लगाओ 
ल्‍ '६| है अग्ने तुम्हारे यजमान यज्ञ की कामनां से हविर्दान में लगते हैं; 
| उन्हें पापसे रक्षित करों ।१०। हे स्तोत।! अग्नि तुम्हारे स्न्त की कामना 
करते है, तुम अपने पात्र को सोम से भरकर प्रस्तुत करो तब अग्नि 
हमारे यज्ञ को वहन करगे ।११। हे देवगण ! तुमने बुद्धिमान आग्निको 
हवा नियुक्त किया है, अग्नि यजमान को पुन्दर धन प्रदान करने वाले 
हां ।१२। 


सक्त १७ (२२) 


क्‍ (ऋषि-वधिप्ठ: । देवता-अग्ि: | क्रिद-उध्गिक्‌, त्रिष्टुप, ः | 
ग्रे भरत हुवमिक्षा समिद्ध उत वहिरुविया वि स्तृणीताम्‌ ॥!१ 








स्रे० ७ ॥ अ० २ ॥ सअऊ १८ 


उत द्वार उशतीति श्रयन्तामुत देवाँ उशत आ वहेह ॥२ 

अग्ने वोहि हविषा यक्षि देवान्‌ त्स्वध्वरा कृणुहि जातवेद: ॥३ 
स्वध्वरा करति जातवेदा यक्षद्‌ देवाँ अमृतान्‌ पिप्रयच्च ।॥।४ 
वंस्व विश्वा वर्याणि प्रचेतः स या भन्त्ववशिषों नो अद्य ॥५ 
त्वामु ते दधिरे हव्यवाहं देवासो अग्न ऊर्ज आ नपातम्‌ ॥६ 

ते ते देवाय दाशत: स्यथाम महो नो रत्ना वि दधइयान: ।७।२३ 


है अग्ने ! समिधा द्वारा समृद्धको प्राप्त होओ ॥ इस यज्ञ में अध्वयु 
गण कुश बिछाते हैं । हे अग्ते ! देवताओं की इच्छा करने वाले द्वारों 
के लिये आश्रम रूप होकर यज्ञ की अभिलाषा वाले देवताओं का आह- 
बान करो ।२। हे अग्ते ! देवताओं के अभिपुख गमन करो। हवि से 
यज्ञ करो और हमारे यज्ञकों देवताओं को प्रसन्‍तता का कारण बनाओ 
।३ है अग्प ! अविनाणशी देवताओं को यज्ञ से युक्त करो । उनके लिये 
हथि दो ओर स्तुतियों से प्रसन्‍त करो ।४। है अग्ने ! हमें समस्त घन 
प्रदान करो । हमें दियेगये आशीवचेन सत्य हों ।५। हे बलोत्यन्त अ ने! 
उन सब देचताओं ने तुम्हे हवि वहन करने वाला नियुक्त किया है ॥६। 
हे अग्ने ! तुम तेजस्वी हो । हम तुम्हें हृव्य प्रदात कर गे। तुम महान 
हों, हमें रत्त-घन प्रदान करो ।॥७। 


सूक्‍त १८ [दूसरा अनुवाक | 

( ऋषि-वसिष्ठ: । देवता-इन्द्र: । छनन्‍्द-चत्रिष्टुप , पंक्ति ) 
त्वे हु यत्‌ पितरश्रिन्न इन्द्र विश्वा वामा जरितारो असन्वन्‌ । 
त्वे गाव: सुदुघास्त्वे ह्यच्टास्त्वं वसु देवयते वनिष्ठ: ॥१ 
राजेव हि जनिश्नि: क्षेष्येवाउत्र द्यूभिरभि विदुष्कवि: सन्‌ । 
पिशा गिरो मघवन्‌ गोभिरव्वस्त्वायत: शिशीहि राये अस्माचुर 
इमा उ त्वा पस्पुवानासो अत्र सन्द्रा गिरो देवयन्तीरुप स्थुः। 
अर्वा्री ते पथ्या राय एतु स्याम ते सुमताविन्द्र शर्मन्‌ ॥३ 
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घेनु न त्वा सूयवसे 33 अन्‍नुप ब्रह्माणि ससजे वर्षिष्ठ. । 
त्वामिन्म्रे गोपति विश्व आहा 5न इन्द्र: सुमति गत्वच्छ ॥४ 
अणां सि चित पप्रथाना सुदास इन्द्रो गाधान्यक्रृणोत्‌ सुपारा । 
शधन्त शिम्युमुचथस्य नव्य: शाप सिन्धूनामकृणो दशस्ती: ।५।२४ 
हे इन्द्र | हमारे पूर्व॑जों ने तुम्हारी 
प्राप्त किया हैं। तुम्हारे कर्म से 
वाली होती है । 


स्तुति द्वारा ही समस्त घनोंकों 
ही गोयें दोहन कर्म द्वारा दुग्ध देने 
देवताओं के उप'सकों को तुम श्रष्ठ धन प्रदान करते 
हो। १। हे इन्द्र ! तुम अत्यन्त तेजस्वी बने रहते हो | तुम मेधावी और 
कवि हो, स्तोताओ को गौ, अश्व और रूप दो । हम तुम्क्षारी उपासना 
करते हैं | तुम हमें धन के थोग्य बनाओ ।२। हे इन्द्र ! तुम्हारे पास 
हमारी रमणीय स्तुतियाँ गमन करती उे ॥ तुम्हारा धन हमारो और 
आगमन करे। हम तुम्हारे अनुग्रह से सुख पार्वे ।३। ज्ञानी वरिष्ठ श्रोष्ठ 
तृण वाली, गोष्ठ में वास करने वाली गौ के समान स्तोत्र रू। बछड़े को 
उत्पन्न करते हैं । सभी प्राणी तुम्हें गीओं का र 
इन्द्र ! हमारी स्तुति का सामीष्य प्राप्त करो (४ । 
वाली परुष्णी नदीसे तुमने सुशस राजा के 
नदियों की तरज्भ मे स्तोता के यातायात 
तुमने ही नष्ठ किया ।५। 


वामी मानते हैं । हे 
है इन्द्र ! विकट धारा 
| पार करने योग्य बनाया। 

की रोकने वाले शाप को 


(९४) 
पुरोला इत्‌ तुर्वशो यक्षरासीद्‌ राये मत्स्यासो निशिता अपीव । 


श्र्‌ट्टि चकुभ्र गयो दर ह्मवश्च सखा संस्ायमतरद्‌ विषचो: ॥६ 
आ पकक्‍थासो भलानपसो 


भनन्ता 5लिनासो | घाणिन: शिवा: । 
आ योधनयत्‌ सधमा आ 


प्रेस्प गव्या वृत्युभ्थों अजगन्‌ युवा शत 


ठुराध्यो अदिति स्रेवथन्तो 5चेत 
महनाविव्यक्‌ पथिवी पत्यमान: 


| ७ 
सो वि जगुभ्रो परुष्णी म्‌ । 


पशुष्कविरशयच्च/यमान: ॥|८ 
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ईयुरथी न न्यर्थं परुष्णी माशुश्चनेदाभिपित्व॑ जगाप । 
सुदास इन्द्र: सुतुकाँ अमिद्ानरन्धयन्मानुषे वश्चिवाच: ।|६ 
ईयुगावों न यवसादगोपा यथाक्कृतमन्नि मित्र चितास: । 
पुश्निगाव: पृश्िननिप्रेषितास: श्र्‌ ष्टि चक्र नियुतो रन्तयश्व। १०।२५ 

तुवंश नामक यज्ञकर्ता राजा थे | भृूगुओं और द्रह्मय ओं ने मत्स्य 
के समान जाल में बचे रहने पर भो खुदास और तुर्वेश से धन के 
निमित्त भेंट की | इन दोनों में एक को इन्द्र ने मार डाला और सुद्ा्े 
को पार लगा दिया ।६। हब्यों का पाक करने वाले, मज्जल-सुत्र वाले 
दींक्षित पुरुष इन्द्र का स्तोत्र करते हैं । सोम पान से मदयुकत हुए इन्द्र 
गौओं को छड़ा लाये । तब उन्होंने गोओं के छिपाने वाले राक्षसों का 
वधघ कर डाला ।७। दुष्ट हृदय वाले शत्रुओं ने पुरुष्वी नदी को खोद 
कर उसके नगरों को ढा दिया । सुदासने इन्द्र की छूपा प्राप्त की थी । 
चादमान के पुत्र सुदास ने पालतू के समान घाराशायी किया था ॥८। 
इन्द्र ने परुष्णी के किनारे को ठीक किया, तब उसका जल गल्तव्य 
दिशा में जाने लगा । अशव भी अपने गन्तव्य स्थान में गया । तब इन्द्र 
से सुदास के शत्रुओं को अपने वश में कर लिया ॥६। जैसे चराने वाले 
के बिता गौयें जौ खेत में जाती है, वैसे ही माता द्वारा ओेरित महद- 
गण अपनी इच्छानुसार इन्द्र के पास गये । तब मरुदगण के अए्व भी 
प्रसन्‍नता को प्राप्त हुये ।१०। (२२) 
एक च यो विशति च श्रवस्या वेकर्णयोजं॑नान्‌ राजा न्यस्त: । 
दस्मो न सझन्‌ नि शिशाति वहि: शूरः सर्गमक्ृणो दिन्द्र 

एषाम्‌ ॥११ 

अध श्र्‌ त॑ं कवर्ष वृद्धमप्स्वनु द्र,.टयु नि बृणग्वच्बाहुः । 
वृणाना अन्न सख्याय सख्य त्वायन्तो ये अमदन्तनु त्वा ॥१२ 
वि सद्यो विश्वा ह हितान्येषामिन्द्र: पुर: सहसा सप्त दर्दे: । 
व्यानवस्य तृत्सवे गय॑ भाग्जेष्म पूरू विदथे मृश्नवाचम्‌ |! १ २ 








थक | 
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|| नि गव्यवोब्नवो द्र ह्मवश्र पष्टि: शता सुषुपु: घट 'फ-ह 
॥ || १्िवांरासो अधि पड़्‌ दुवोयु विश्वेदिन्द्रस्थ बीर्या कृतानि | १४ 
॥॥ इन्द्र णेते तृत्मवों वेबिषाणा आपो न स॒ष्ठा अधवन्त नीची: । 
॥ || .  दुभित्रास: प्रकलविन्मिमाना जहुविश्वानि भोजना सुद से ॥ 
| /१५७६६ 
॥ राजा सुदास ने दो प्रदेशों के 
सचित क्रिया अध्यय जैसे कश 
को काट डाला | 


इक्क्रीस पृरषों को मार कर बज- 
की काटता है वैसे ही राजा ने शत्रओं 
इन्द्र ने सुदास की सहायता के लिये मसदगण फो 
भकट किया ।१) फिर उन वच्चहस्त इन्ध ने द्रद्म , कवष, श्रुव और 
| रद टाम के शत्रुओं कों जल मरत क्रिया | जिस समय जिन रूपों के 
उनकी स्तुति की वे उनके सखा हो गये । २। इन्द्र ने अपनी जा क्ति से 
उक्त शत्रओं के नगरों को भी तोड़ डाला ओर अनु-पुत्र को तृत्सु को 
दे दिया । हे इन्द्र ! हम पर ऐसी कृपा करो जिससे हम कठोर वत्त 


शत्रुओं पर विजय पा सके ।१ -। अनु और द्रह्मू की गौओं की कामन। 
करने वाले छिवरासठ॒ सह 


टंस छिप्रासठ सम्ब'ध्यों को सुद,स के लिये 
वध क्रिया । यह सब धर्म इन्द्र को वीरता प्रदशित करते हैं ।१४। 
तब्र यह तृत्युबंशज संग्राम भूमि में भागने 


लगे, परन्तु बाधा उपस्थित 
होने पर अपना! समत्त धन उर 


होंने सुदास को दे दिया।६१४। 
अर्थ वीरस्प शतपाम निद्ध' परा शधन्तं नुनुदे अभि क्षाम | 
इन्द्रो मन्युः मन्युम्यो मिमाय भेजे पथो वर्तेनि पत्यमान: 
आंध्र ण चितृ तद्व कं चकार सिद्य चि 
अब सक्तोर्वेश्यावृश्र दिर्द्र' शयच्छद विश्वा भोजना सुदासे ॥।१७ 
“बनती हि शत्रवों रारधुष्टे प्रेदस्य चिच्छर्धतो विन्‍्द रन्धिम्‌ ः 
मर्ती एन: स्तुवतो यः क्रग्ोति तिग्म तस्मिनु नि जहि वज्रमिन्द्र 
(।१८, 


4१६ 
तु पेल्वेना जघान । 
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आवदिन्द्र यमुना तृत्सवश्र प्रात्र ज्ेदं सर्वंताता मुषायत्‌ । 
अजासश्र शिग्रवो यक्षवश्र बलि शीर्षाणि जश्न रब्व्यानि ॥१<ं 


नत इन्द्र सुमतयो न राय: संचझ्े पूर्वा उषसो न नूल्ना: | 


७ 


देवक चिन्मान्यमानं जघन्था5व त्मना बृहत: शम्बर भेंत्‌।२०६७ 


हिसाकारी य#शन्‍्य, इन्द्र विरोधी पुरुषों को « उदाए के निमित्त 
इन्द्र ने पृथ्वी पर गि राया । इन्होंने क्रोधित शत्रुओं के क़ोध की व्यथ 
कर दिया | तब सुदास के शत्र, से संग्राम से मुख मोड़ लिया: ।१६॥ 
सुदाम के लिये इन्द्र ने छाग द्वारा विह को मरवा दिया ।१७। है 
इन्द्र;! तुम अपने छात्र ओं को वशीभूत कर लेते हो | इस नास्तिक को 
वशीभत करो । यह तुम्हारे स्‍्तोता का अहित करता है । इसके विरुद्ध 
तीक्ष्ण वीर को प्रेरित कर इपते नष्ट कर डालो ।१८। इस शुद्ध में इन्द्र 
ते नास्तिक को मार डाला | यमुना ने इन्द्र की सन्तुष्टि की तृत्युओं ने 
भी उन्हें प्रपन्‍न्न किया । शिग्र यक्ष और अज ने भी उपहार भ्रस्तुत 
किये ।१६। हे इन्द्र ! तुम्हारे प्राचीन कर्म उषा के समान वर्णनातीत है। 
तुम्हारे नवीन कर्मो का वर्णन करना भी कठिन है। तुमने देवक को 
मारा और शिला से शम्बर का भी स हार क्रिया ।२०। (२७) 
प्र ये गृहादममदुस्‍्त्वाया पराशर: शतयातुव सिष्ठ: । 
न ते भोजस्य सख्यं मृषन्ताउधा सूरिध्यः सुदिना व्युच्छान्‌ ॥२९ 
ढं नप्तुर्देववत: शते गोरा रथा वधूमन्ता सुदास: । 
अहन्नग्ने पजवनस्य दान होतेव सझ पर्येसि रेभन्‌ ।२९ 
चत्वारो मा पैजवनस्य दाना: स्महिष्टयः कृशनिनो निरेके । 
ऋज्ञासो मा पृथिविष्ठा: सुदासस्तोक तोकाय श्रवसे वहन्ति॥२३ 


यस्य श्रवों रोदसो अन्‍्तर्ुवी शीष्णेशीष्णें विबभाजा विभक्ता । 
सप्तेदिन्द्र न सत्रवतो ग्रणन्ति नि युध्यामघिम शिशादभी के ॥२४ 





ना 
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तानु दिवोदासं न पितर' सुदास: । 
कैत॑ दणाम क्षत्रमजर' दुवोयु ।२५।२८। 
मारे जाने की कामना राक्षमगण करते हैं, उन 
ऋषियों ने तुम्हारी स्तुति की थी वे तुम्हारों 
क्योंकि तुमने उनको सदा रक्षा को है।?। हे 
इन्द्र ! तुम देवताओं में श्र घर 


इम नरो मरुत: सक्र 
अविष्टना पैजवनस्य 

हे इन्द्र ! जिनके 
वप्तिष्ठ, पाराशर आदि 
मित्रता को नहीं भूले, 


ही । मैंने तुम्हारी स्तुति करके सुदास 
से सौ गौ और दो स्थ प्राप्त किये हैं। होताके समानमें भी यज्ञ स्थान 
में जाता हूँ ।२२। राजा सुदास के 


श्रद्धा और दानादि कर्मों वाले, 
स्वर्णालड्भारों से वि भूषित, सरलग 


मो चार अश्व, पालन योग वसिष्ठ 
को पुत्र के समान ले जाते हैं ।२३। 


हे मरुद- 


गण ! यह राजा पुदास के पिता है । तुम इन्हीं के प्रमान सुद।स की 


भी रक्षा करो इसक 


! बल, क्षीण न हो । तुम इनके ग्रह को भी रक्षित क्‍ 
करो |. ५। (२८) | 
सृक्त १८ 
(ऋषि--वसि्ठ: । देवता--इन्द्र | छर: 


+-- त्रिष्टुप्‌, पंक्ति:) क्‍ 
यस्तिंग्मशुज़ो वृषभो न भीम, एक: क्रष्टीर्च्यावय ति प्र विश्वा: | 
यः शश्वतो अदाशुषों गयस्य अयन्ताति सुष्वितराय वेद: || १ 
* शत पमाणस्तन्वा समय । 
दास यच्छुप्णं कुयव॑ न्यस्मा +रन्वय आज नेथाय शिक्षन्‌ ॥२ 
तव घृष्णो धृषता वीतहव्य॑ प्रावों विश्वा भिरुतिशि: सुदासम्‌ । 
प्र पौरकृत्सि त्रप्तदस्युभाव: क्षे गाता वृत्रहहषु पृछम्‌ ॥३ 
(व नृप्नित्र प्रो 2८ 7॥6॥। भूरीणि वृत्रा हयेबव हंसि । 
स्व न्निदस्यु चुमुरि धुनि चाउस्वापयो दभीतये पुहत्तु ॥४ 
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. _तव च्यौत्नानि वज्रहस्त तानि नव यत्‌ पुरो नव॒ति च सद्यः । 
!. निवेशने शततमाविवेषी रहच्च वृत्र नमुचिमुमाहन्‌ ।१॥२६ 
तीक्ष्ण सींग वाले वृषभ के समान विकराल होकर इन्द्र अपने 
शत्रुओं को अकेले गिराते हैं और उनके परों को छीन लेते हैं। इन्द्र 
सोमाभिषवकारी यजमान को घन प्रदान करें ।१। हे इन्द्र | जब तुमने 
कुःस को घन दिया और दस्यु शुष्ण ओर कुयव को जीता । उस समय 
कुत्स की रक्षा की थी ।२। हे इन्द्र ! हविदाता सुदास को रक्षा करो, 
संग्राम भूमि में पुरुकुत्स-पुत्र त्रयवस्यु और पुरु के रक्षक होओ ।३। है 
इन्द्र ! तुम स्तुत्य हो । तुमने मरूदगण के सहयोग से अनेक व॒त्रों का 
वध किया है। दभीति की रक्षा के लिए तुमने दस्थु, चुमुरि और घुनि 
को मार डाला ।४। हे बच्चि३ ! तुमने शाम्वर के निन्‍्यानवे पुरों का 
धवंस किया और सोबें पुर को अपने निवास के लिए रखा और वत्र 


तथा समुचि को मार दिया ।२५। 
सना ता त इन्द्र भोजनानि रातह॒व्याय दाशुबे सुदासे । 


वृष्णे ते हरी वृषणा युनज्नि व्यन्तु ब्रह्माणि पुरुशाक वाजम्‌ ॥६ 
मा ते अस्यां सहसावन्‌ परिष्टावघाय भूम हरिव: परादे। 
त्रायस्व नोअ्वृकेमिवंसरूथैस्तव प्रियास: सूरिषु स्याम ॥७ 
श्रियास इत्‌ ते मघवन्नभिष्टी नरो मदेम शरणे सखायः । 
नि तुवेशं नि याद्व शिशीह्यतिथिग्वाय शंस्यं करिप्पन्‌ ॥८ 
सद्यदिचिन्नु. ते मघवन्नभिष्टो नर: शंसन्त्युक्वशास उक्था । 
ये ते हवेभिवि पणी*रदाशन्नस्मान्‌ बृणीष्व षुज्याय तस्मे ॥& 
एतो स्तोमा नरां नृतम तुम्यमस्मग्यच्चो ददतो मघानि । 
तेषामिन्द्र वृत्रहत्ये शिवो भूः सखा च श्रोडविता च नृणाम्‌ ॥१० 
इन्द्र शूर स्तवमान ऊती ब्रह्माजूतस्तन्वा वाबृधस्व । 
उप नो वाजानु मिर्मी हय्रुप स्तीन्‌ यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः 
११।३० 


हे 
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हे इन्द्र | घुदास को तुम्हारा ऐश्वर्य प्राप्त हुआ । तुम अभोष्टों की 
वर्षा करने वाले हो | मैं तुम्हारे निमित्त दो अश्वों को योजित करतां 
हूँ, तुम अत्यन्त वल वाले हो । यह स्तुति तुम्हारी ओर गमन करती है 
।६। है शक्तिवन्त ! तुम्हारे इस यज्ञ में हम पाप के भागी न हों । तुम 
हमारी हर प्रकार मे रक्षा करो । हम स्तोताओं में स्वंश्रिय हों ।७। हे 
इन्द्र | तुम्दारे इप्त यज्ञ में तुम्हारे प्रीति भाजन होते हम सुखी रहें । 
तुम अतिथि को सेवा करने वाले सुदास को सुखी करो और तुबंश तथा 
याद्व को अपने अधीन कर लो ।५। है इन्द्र ! तुम्हारे यज्ञ में हमने उकय 
का उच्चारण किया है । तुम्हारे हव्य द्वारा प्राप्त छत से हम 'पाणियों' 
को भी सहायता कर देते हैं। तुम हमें अपना मित्र मानो ।€। हे इन्द्र 
श्रेष्ट हवि्दान द्वारा स्तुतियों ने तुम्हें हमारे प्रति प्रमन्‍ना कर दिया है। 
तुम स्तोताओं की रणभूमि में रक्षा करो और सदा इनके मित्र रहो। 
।१०। है इन्द्र ! तुम स्तृथमान ओर स्तोत्रप्रान होकर वृद्धि को प्राप्त 
होओ । हमें अन्न और ग्रह प्रदान करो । हमारे सदा रक्षक रहो ।११। 


(३०) 


सत्रत २० 

(ऋषि-वसिष्ठ: । देवता-इन्द्र: । छन्द-पंक्ति', त्रिष्टुप ) 
उग्रो जज्ञ वीर्याय स्वधावाश्चक्रिर॒पो नर्यो यत्‌ करिय्यन्‌ । 
जग्मियु वा नृषदनमवोभिस्त्राता न इन्द्र एनसो महश्वित्‌ ॥१ 
हन्ता वृत्रामिन्द्र: शुशुवान: प्रावीन्‍्नु वीरो जरितारमृती । 
कर्मा सुदासे अह वा उ लोक॑ दाता वसु मुहुरा दाशुत्रे भूत ॥२ 
युध्मो अनर्वा खजकव्‌ समद्वा श्र: सत्र। पाड जनुषेमघालह: । 
व्यास इन्द्र: पूतना: स्वोजा अधा विद्वं शत्र यन्तं जघान ॥॥३ 
एक बिदिद्र रोदसी महित्वा उपपप्राथ तविषो भिस्तुविष्म: । 
नि बज्रमिन्द्रो हरिवान्‌ मिमिक्षन्‌ त्समन्वसा मदेषु वा ॥॥४ 
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वृषा जजान वृषणं रणाय तम्रु चिन्नारी नर्य ससूव । 
प्र यः सेनानी रध नृम्वो अस्तोनः सत्वा गवेषण: सः घष्ण : ।।ह 
बल के निमित्त इन्द्र को उत्पत्ति हुई है | मनृष्ण के जिस के र्यको 
करना चाहता है, उसे कोई नहीं रोक सकता । वे इन्द्र यज्ञ स्थान को 
गमन करने वाले हैं। वे पापों से मक्त करें ।?। व॒त्र हनन के लिये 
हम इन्द्र को प्राप्त होते हैं। वीर इन्द्र स्तोता का आश्रा7 प्रदात करे 
उ>सकी रक्षा करते हैं । उन्‍होंने सुदासके लिए नव-निर्मित्त प्रदेश देदिया 
बट ग़जमान को ब्ारम्वार घन प्रदान करते हैं।२। संप्राम में दुर्घेष इन्द्र 
मदन थीर हैं । वे असंख्य शत्रओं को अकेले ही हराते हैं। उन्होंने ही 
णत्र सेना में विघ्न उपस्थित किया | शत्रओं को वे मार डालते हैं । ३। 
टे इन्द्र | तपने अपने छल से आक्राह-पथधिवी को परिपूर्ण किया | जब 
तप प्राज्षओं एर रज्ञ्र फैसले ढ्रो तब सोमरस द्वारा तम्हारी सेवा की 
जाती है ।४। कश्यप ने उन्द को संग्राम के निमित्त प्रकट किया वे इन्द्र 
मनष्यों के स्वामी और सेता नाणक होते हैं । यही शत्रओं के संहारक 
गौओं के खोजने वाले और वनच्र का नाश करने वलले हैं ।५! (१) 
न चित स भश्रेषत्ते जनो न रेषन मनो यो अस्य घोरमाविवासात। 
यर्ज ये इन्द्र दधते दर्वांसि क्षयत्‌ स राय घ्यतपा आऋतेजा: ॥६ 
यदिन्द्र पर्वों अपराय शिक्षन्नयज्ज्यायान्‌ कनीयसो देष्याम । 
अमृत इत्‌ पर्यासीत द्रमा चित्र चित्र्यं भरा रयि नः ॥७ 
यस्त इन्द्र प्रियो जनो ददाशदसन्तनिरेके अद्विवः सखा ते । 
वयं ते अस्या सुमतों चनिष्ठा: स्याम वरूथे अध्नतो नपीतो ॥८ 
एप स्तोमो अचिक्रदद्‌ वृषा त उत स्तामुमंघन्नक्रपिष्ट । 
रायस्कामो जरितार त भागन्‌ त्वमज्ग शक्र वस्व आ शको नः॥& 
सन इन्द्र त्ववताया इषे धास्त्मना च ये मघवानो जुनन्ति । 
वस्वीं षु तें जरिओ्रे अस्तु शक्तिय य॑ं पात स्वस्तिश्नि: सदा नः ॥ 
९०२ 
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इन्द्र का मन शत्र -हनन कम में रहता है, जो पुरुष उनके उस 
मन का ध्यान करता है, वह अपने स्थान से कभी गिरता नहीं । इन्द्र 
अपने स्तोता को धन प्रदान करें ६। है इन्द्र ! पूर्वज अपने से लघु को 
जो धन देता है, छोटे से जो बड़ा धन पाता है और जो घन पिता 
से पुत्र पाता है इन दीनों प्रकार से घतोंकों यहाँ लाओ ।७। है वज्जिन्‌ ! 
तुम्हें जो मित्रभूत व्यक्ति हृविदेता है वह सदा तुम्हारे अनुग्रह को प्राप्त 
करते हुए अन्नवान्‌ हों और रक्षा साधनों से सम्पन्न घर में निवास 
करे ।5। हे इन्द्र | यह क्षरित सोंम तुम्हारी कामना कर रहा है । 
स्‍्तोता तुम्हारी स्तुति में लगा है । मैं तुम्हारा स्तोत्र घनकी कामना से 
कर रहा हूँ | तुम शीघ्र ही हमें बसाने वाला धन प्रदान करो । । हे 
इन्द्र | अपने दिये धतक्रा उपयोग करने की सामथ्यं हमें दो । हविदाता 
का पालन करो । हम स्तुति के कार्य में मन से लगे | तुम मेरी सदा 
रक्षा करते रहो ।१०। (२) 


सूक्त ब्‌ १ 


( ऋषि--वसिष्ठ: | देवत,--इग्द्र: । छन्‍्द--त्रिष्टुप्‌, पंक्ति: ) 
असावि देवं गोऋजीकमन्धो न्यस्मिन्निन्द्रो जनुषेमुवोच । 
बोधामसि त्वा हयेइ्व यज्ञ बोघा नः स्तोममन्धसो मदेषु ॥१ 
प्र यन्ति यज्ञ विपयन्ति वबाहि: सोममादो विदथे दुष््रवाच: । 
न्‍्यु जियन्ते यशासों गृभादा दूरउपब्दों वृषणो नषाच: ॥२ 
त्वमिन्द्र स्वितवा अपस्क: परिष्ठिता अहिना शूर पूर्वी: । 
त्वद्‌ वावक्र रथ्यो न धेना रेजन्ते विश्वा कृत्रिमाणि भीषा ॥३ 
भीमो विवेषायुधे भिरेषामपांसि विश्वा नर्याणि विद्वान । 
इद्ध पुरी अह षाणो वि दूधोत्‌ वि वज्रहस्तो महिना जघान ॥॥४ 
न यातव इन्द्र जुजुव॒ुर्नो न वन्दना शाविष्ठ वेद्याभि: |. 

स शर्घदर्यों विषुणस्य जन्तोर्मा शिइनदेवा अधि गुश्व त॑ नः ।५॥३ 
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यह गव्यमुक्त सोम निष्पन्न होकर तेजोमय हुआ है। इन्द्र इस 
पर रचि रखते हैं । हे इन्द्र ! हम तुम्हें यज्ञ द्वारा जगावेंगे | तुम हमारी 
स्तुति पर ध्यान दो ।१। यज्ञ में पहुँचकर यजमान कुश-विस्तृत करते 
हैं। वहाँ सोमाभिष 6री पाषाण घोर शब्द करते हैं । अन्न से युक्त 
ऋत्विजों द्वारा यह पाघाण घरसे लाये जाते है।२। हे चोर इद्र ! 
वृत्र तथा रोके गये जल को तुमने प्रेरित किया था । तुमने हो नदियों 
को रथारूढ़ वीरों के समान प्रवाहित किया । तुम्हारे भयसे भीत प्तसार 
कम्पायम्रान हो>ा है । मनुष्यों का हित जानने बल्ले इन्द्र ने असुरों के 
कर्म में विध्म डाला और उनके सब स्थानों को कम्पित क्रिया । फिर 
उन्होंने अपने वज्तर द्वारा राक्षत्तो का नाश किया ।४। हे इन्द्र ) दंत्यगण 
हमें हिधित न करें। वे हमको हमारी प्रजा से पृथक न करे। हमारे 
यज्ञ में ब्रह्म च्यं विमुख व्यक्ति बाघक न हो ।५। (३) 


अभि क्रत्वेन्द्र भूरध ज्मन्‌ न ते विव्यडः महिमान॑ रजांसि । 

स्वेना हि बृत्र शवसा जधन्थ न शत्र्‌ रन्‍्तं विविदद्‌ युधा ते ॥६ 

देवाश्चित्‌ ते असुर्याय पूर्वे ध्नु क्षत्राय ममिरे सहांसि। 

इन्द्रो मचानि दयते विषद्य न्द्र' वाजस्य जोहुवन्त सातौ ॥७ 

को रिश्विद्धि त्वामवसे जुहावेशानभिन्द्र सौंभाष्य भ्रे: । 

अबो बभूथ शत्मूते अस्मे अभिक्षत्त्‌ स्त्वावतो वरूता ॥८ 

सखायस्त इन्द्र विश्वह स्थाम नमोव्ृधासो महिना तरुत्र । 

वन्तन्तु समा तेउत्सा समोके 5भीतिमर्थो वतुषां शवाँसि ॥६ 

सन इन्द्र त्वश्नवताया इषे धास्त्मना च ये मचवानो जुनन्ति । 

दस्वी षु ते जरित्रे अस्तु शक्तियू य पात स्वस्तिभि: सदा नः ॥ 
|१०।४ 


हे इन्द्र ! तुम अपने कर्म से सब प्राणियों को वशमें रखते हो | तुम्हारी 
महिमा को संसार व्यर्थ नहीं कर सकता। तुमने अपने बल से 
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३ 
वृत्र को मारा है। वह तुम्हारे बल को पार नहीं पा सका ।६। हे इन्द्र 
प्राचीत देवता भी तुमसे अपने को निवंल मानते थे । तुम शन्नओं को्‌ 
हराकर उपास्तकों को धन प्रदान करते हो | स्तोतागण जन्म के लिये 
तुम्हारा आह्वान करते हैं।७। हे इन्द्र ! तुम ईश्वर हो, स्तीोतागण 
रक्षा के लिए तुम्हें आहुत करते हैं। तुम अनेक्रों को दुःख से बचाते 
ही । दुधंष हिंसक को नष्ट करो |5। है इन्द्र ! हम तुम्हें स्तुतियों से 
बढ़ाने वले सवा तुम्हारे रहें | तुम अपनी महिमा से सबको पार लगाते 
हो । तुम्हारे द्वारा रक्षित स्नोता- आक्रमणकारियों को जीते | | हू 
ट्र्न्द्र ! हम तुम्हारे अन्न का उपभोग करे ऐसी छक्ति दो । तुम हवि- 


दाता का पालन करो | हम स्तुति कार्य में मन से लगे | तुम सदा 


हमारे रक्षक रहो ।१०। (४) 


सकक्‍त २२ 


(ऋषि-वसिष्ठ: | देवता-इन्द्र । ठन्द-उष्णिक्‌, पंक्ति: त्रिष्टुप्‌:, 
क्‍ अनुष्टुप्‌ 

पिया सोममिन्द्र मन्दतु त्वा य॑ ते सुषाव हयश्वाद्रि: । 
सोतुर्बाहुभ्यां सुयतो नार्वा ।।१ 
यस्तो मदो युज्यश्वारुरस्ति येन वृत्राणि हयेदत्र हंसि । 
स्‌ त्वामिन्द्र प्रभवप्ो ममत्त ॥२ 
बोधा सु मे मघवन्‌ वाचमेमां यां ते वसिष्ठो अर्व॑ति प्रशश्तिम । 
इसा त्रह्म सधमादे जुषस्व ॥३ 


श्र्‌धी हव॑ विपिपानस्थाद्रेबोधा विप्रस्याचेतों मतीषाम्‌ । 
हवा दुबर्थिशतमां धचेमा ॥४ 

न ते गिरो अपि भृष्ये तुरस्य न सुष्ट्तिमसुर्यस्य विद्वान । 
सदा ते नाम स्वयशों विवक्मि |५५ 
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हे इन्द्र | इस हपंकारी सोमरस का पान करो । दोनो हाथों मैं 
“ पकड़े गये सोमाभिषव प्रस्तर ने इसे निष्पन्न किया।!। हें हयंश्व ' 


तुम्हारे प्रिय सोमरस ने शक्ति उकर वत्नादि शन्न ओं का नाश किया है 
वही सोम तुम्हें प्रसन्‍नता दे २। हे इन्द्र ! में वसिष्ठ तुम्हारी जिस स्तुति 
को करता हैँ उसे तम जानो और स्वीकार करौ ॥३॥ हें इन्द्र ! इस 
सोमाभिषव प्रस्तर के शब्द को ओर स्तोता के स्तोत्र पर ध्यान दो | 
मेरी सेवा से प्रसन्‍न होकर मुझे श्रेष्ठ बुद्धि में रिथत करो । । हे शत्र 

जेता इन्द्र ! तुम्हारे बलको मैं जानता हूँ। मैं तुम्हारे स्तोन्न से विमुख 
नही हो सकता । मैं तुम्हारे नाम का सदा कीतंन करूँगा।.। (५) 


भूरि हि ते सवना मानुषेषु भूरि मवीषो हवते त्वातित्‌ । 
मारे अस्मन्मघव ज्लययोक कः ॥६ 

तुम्पेदिमा सवना शूर विद्वा तुम्य॑ ब्रह्माणि वर्धता कृणोमि। 

त्वं नभिहंवग्यो विश्वधासि ॥७ 

नू चिन्नू ते मनन्‍्यमानस्य दस्मोदर्नुवन्ति महिमानमुग्र । 

न वीयेंमिन्द्र ते न राध: ॥८ 

ये च पूर्व ऋषयो ये च नृत्ना इन्द्र ब्रह्माणि जनयन्त विदश्रा:। 
अस्मे ते सन्तु सख्या शिवान्ति यूयं पात स्वस्तिभि: सदा नः।४।६ 


हें इन्द्र | तुम अनेक सवन वाले हो । त्‌म अपने को हमसे दूर 
मत करो | मैं त म्हें आह करता हूँ ।६। हें इन्द्र ! सभी सवन त म्हारे 


हैं । यह स्त_ति त म्हें बढ़ाने वाली हो । त्‌म आह्वान के पात्र हो ॥७। 


हे हट ! कौन-सा स्तोता त्‌ म्हारी कृपा को नहीं पायेगा ? कौन-सा 
उपासक त्‌ म्ह्रा धन प्राप्त न करेगा। सभी प्राचीन और नवीन 
ऋषियों ने तुम्हारे लिये स्तोत्र प्रकट किये हैं । तुम्हारी मंत्री हमारा 
कल्प ण करने वाली हो । त्‌म सदा हमारा पालन करो ।॥॥६। (६) 
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सूकवत २३ 
(ऋषि--वसिष्ठ: | देवता--इन्द्र: । छन्‍्द--पं क्ति:, त्रिष्टुप्‌:) 


उद॒ ब्रह्माण्यैरत श्रवस्येन्द्र समय महया वसिष्ठ । 
आ यो विद॒गनि शगसा ततानोपश्रातों म ईगतो गचांसि ॥१ 
अयामि घोष इन्द्र देवजामिरिरज्यन्त यच्छुरुधो विवाचि । 
नहि स्वमायु|इचकिते जनेषु तानीदंहांस्यति पष्यंस्माच्‌ २ 
युजे रथं गवेषणं हरिषभ्यामुप ब्रह्माणि जुलुषाणमस्थु: । 
वि वाधिष्ट स्यथ रोदसी महित्वेन्द्रो वृत्राण्यप्रती जघन्वान ॥३ 
आपश्चित्‌ पिप्यु: स्तर्यों न गावो नक्षन्दृतं जरितारस्त इन्द्र । 
याहि वायुर्न नियुतो नो अच्छा त्वं हि धीभिदेयसे वि वाजान्‌ ॥॥४ 
ते त्वा मदा इन्द्र मादयन्तु शुष्मिणं तुविराधसं जरित्रे। 
एको देव त्रा दयसे हि मर्तातस्मिझछर सवने मादयस्व ॥५ 
एवेदिन्द्र वृषणं वज्रवाहु वसिष्ठासों अभ्यचंन्त्यकें: । 
स न: स्तुतो वीरवद्‌ धातु गोमद्‌ पूर्य पात स्व स्तिभि: सदा नः 
।६।७ 
अन्न-का म्य स्तोता ने सब स्तोत्र उच्चारित किये हैं | हे वर्क्षिष्ठ ! 
इस यज्ञ में इन्द्र स्‍्तव॒ करो । उन्होंने अपनी महिमा से सब लोकों को 
व्याप्त कर रखा है। मैं उनक्रो सेवा में उपस्थित होना चाहता हूँ। 
वे मेंरे आह्वान को खुनें ॥!॥। ओषधियों के वृद्धिकाल में देवताओं की 
स्‍्त॒ति की जाती है | हे इन्द्र ! त्‌ म्हारी आय का ज्ञाता इन मनुष्यों में 
कोई भी नहीं है | तम हमें सब पापों से पार करो ।२। इन्द्र के रथ 
में इन्द्र के दोनों हयंश्वों को योजित करता हूँ । इन्द्र हमारी स्त तियाँ 
ग्रहण करते हैं। उनकी महिमा से आकाश पृथिवी व्याप्य हुई हैं । इन्द्र 


नैशत्रुओं को नष्ट करडाला है । | हे इन्द्र ! जल की वृद्धि हो । 


वाय्‌ जैसे नियुत की ओर थमन करते हैं, बसे हो तुम मेरी ओर आओ 
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हु 
| और कम के द्वारा श्रेष्ठ अन्न मुझे दो ।४। हे इन्द्र ! सोम तुम्हारे लिये 
हपंकारी हो । तुम स्तोता को पुत्रवात्‌ बनो,तुम मनुष्यों पर कृपा करने 
चाले हो । इस यज्ञ में हम पर प्रसन्‍न होओ ।५। वसिष्ठों ने इस स्तोत्र 
द्वारा इन्द्र की पूजा की है| वे स्तुत होकर श्रेष्ठ यवादि धन दें और 
हमारा सदा पपलन करते रहें ।६। (७) 


सकते २४ 
दर 
(ऋषि--बरिध्ठ: । देवता--इन्द्र: । छन्‍्द--त्रिष्टुप) 


योनिष्ट इन्द्र सदने अकारि तमा नृभ्ि: पुरुहत प्र याहि। 
 अप्तो यथा नो5वित। वृधे च ददो वसूनि ममदशघ्ब सोम: ॥१ 

शुभीतं ते मन इन्द्र द्विवर्हा: सुतः सोम: परिविक्ता मधूनि । 
 विसृष्ट येता भरते सुवृक्तिरियभिन्द्र जोहुबती मनीषा ॥२ 
 आ नो दिव आ पृथिव्या ऋजीषिन्निदं बहि: सोमपेयाय याहि। 
 चहन्तु त्वा हर॒यो मद्यच्चमांग्रषमच्छा तवसं मदाय ॥३ 
' आ नो विश्वाशभिरूतिशि: सजोषा ब्रह्म जुषाणोहयश्व याहि । 
। वरीबृजत्‌ स्थविरेशि: सुशिप्राउस्मे दधद्‌ वृषणं शुष्ममिन्द्र ॥४ 

एप स्तोमो मह उग्राय वाहे धुरीवात्यो न वाजयन्नधायि । 

इन्द्र त्वायमक ईट्टे वसूनां दिवीव द्यामधि न: श्रोमतं धा: ॥५४ 
एवा न इन्द्र वायस्य पूर्ति प्र ते महीं सुमति वेविदाम । 

इपषं न्वि मघवद्धूथ: सुवीरां यूयं पात स्वस्तिभि: सदा नः ।६।८ 


तुम्हारे यज्ञ के लिए स्थान बनाया गया है| हे इन्द्र | महदगण 
सहित आओ | जंसे तुम हमारे रक्षक हुए हो, वैसे ही हमें धन प्रदान 
करो | तुम हमारे सोम का आनच्द प्राप्त करो ॥५। हे पुजनीय इन्द्र |. 
क्‍ हमने तुम्हारे मतत को आकर्षित किया और सोमाभिव किया । हमने 
| मधुर रस को पात्र में सींचा है। यह स्तृति तुम्हें आहत करती है।२। 
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हे इन्द्र ! इस यज्ञ में सोम पीते के लिए आओ । तुम्हारे हयंश्व हमारे , 
स्तोत्र की ओर तुम्हें लावें ।३। हे इन्द्र | तुम मरुदगण के साथ शत्रओं 
का वध करो और हमें अभीष्ट-वर्षक पुत्र दो । त्‌म स्तोताओं की ओर 
आगमन करो ।»। यह बलक़ारक स्तोत्र इन्द्र के निमित्त उच्चारित हुआ 
है | हे इन्द्र ! यह स्तोता धन की याचना करता है । तुम हमें श्री 
सम्पन्त पुत्र भी दो १ हे इन्द्र | तुम हमें घन से सम्पन्न करो । हम 
तुम्हारी क्ृपाको प्राप्त करे । हम हृविदाता पुत्रप्ते सम्पन्न ऐश्वर्य॑ पावें । 
तुम हमारा सदा पालन करो ।६। (८) 
सक्त २५ 
(ऋषि-वसिष्ठ: । देवता-इन्‍्द्र: । छन्द-त्रिष्टुप, पंक्ति: 
आ ते मह इन्द्रोत्युप़ समनन्‍्यवों यत्‌ समरन्‍्त सेना: । 
पताति दिदय्‌ न्‍नयंस्य बाह्वोर्मा ते मनो विष्वद्यर्वि चारीत्‌ ॥१ 
नि दुर्ग इन्द्र श्नथिद्यमित्रानभि ये नो मतीसो अमन्ति । 
आरेतं शंसं कृणुहि निनित्सोरा नो भर संभरणं वसूनाम्‌ ॥२ 
शत ते शिश्रिन्नृतय: सुदासे सहस्न' शंसा उत रातिरस्तु । 
जहि वधवेनुषो नत्यंस्याउस्मे द्य म्नमधि रत्न च घे हि ॥३ 
त्वावतों हीन्दु क़ल्ले अस्मि त्वावतो5वितु: श्र रातौ। 
विव्वेदहानि तविषींव उग्र" ओक: क्णुष्व हरिवो न मर्घी: ।& 
कृत्सां एते हर्यश्वाय शूषमिन्द्‌ सहो देवजूतमियाना: । 
सत्रा क्धि सुहना शूर के वय॑ तरूत्रा: सनुय|म वाजम्‌ ॥५ 
एवा न इन्दु वार्यस्य पृश्चि प्र ते महीं सुमति वेविदाम । 
इषं पिन्व मघवद्भूब: सुवोरां यूयं पात स्वस्तिपभ्ि: सदा नः।६।६ 
हे इन्द्र ! तुम मनुष्यों का हित करने वाले हो । युद्ध के अवसर 
पर तुम्हारा बचत्र हमारी रक्षा के लिए गिरे ।१। हे इन्द्र | जो मनुष्यों 
हमें जीतना चाहते हैं और णो हमारे निन्‍दक हैं, तुम उनके यज्ञ को 
समाप्त करो और हमें धनवान्‌ बनादो ।२। हे इन्द्र ! मैं सुदास तुम्हारी 
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' संकढ़ों रक्षायें प्राप्त करू । तम्हारे सेकड़ों दान मेरेहों । (हिसक शत्रओं 
के आधुधों को नष्ट करो | त्‌म हमे यश और घन प्रदान करो ॥३। हे 
इन्द्र ! तुम्हारी उपाप्तना में रत हूँ। मैं तुम्हारे दान में अवस्थित हूँ । 
तुम हमें कम में लगाओ । हम पर कभी क्रोध मत करना ।४। हम इन्द्र 
का स्तोत्र करके उनसे दिध्य बल माँगते हैं। हे इन्द्र ! हम हवि-सम्पन्न 
यजमानों को पुत्र युक्त एश्वयं दो ओर सदा. हमारा पालन करो ।५। 
(६॥ 
सछक्त २६ 
( ऋषि-- वर्ध्षिष्ठ: | देवता--इन्द्र:  छन्द-त्रिष्टुप्‌४ ) 
न सोम इन्द्मसुतो ममाद नान्रद्माणो मधघवानं सुतास: । 
तस्मा उक्थं जनये यज्जुजोषन्नवीय: शुणवद्‌ यथा नः ॥१ 
उक्थउक्थे सोम इन्दू' ममाद नीथेनीथे मघवानं सुतास: । 
यदीं सबाध: पितर न पृत्रा: समानदक्षा अवसे हबन्ते ॥२ 
अक्रार ता क्ृणबन्ननमन्या यानि ब्र्‌ वन्ति वेधसः सुतेषु । 
जतीरिव पतिरेक: समानो नि मामृजे पुर इन्दू: सु सर्वा: ॥३ 
एवा तमाहुएत शृण्व इन्द्र एको विभक्ता तरणिमंघानाम । 
पमिथस्तुर ऊतयो यस्य पूर्वीरस्मे भद्राणि सश्चत प्रियाणि ॥४ 
एवा वसिष्ठ इन्द्मृतये न॒न्र्‌ क्ृष्टीनां वृषभ सुते ग्रणाति । 
सहस्रिण उप नो माहि वाजान्‌ यय॑ पात स्वस्तिभि: सदा नः ॥ 
|५।१० 
जो सोमरस इन्द्र के लिए प्रस्तुत नहीं होंगे, उनमें तुष्ति नहीं 
होगी । स्तोत्रहीन सोम से तृप्ति नहीं होती । हमारा उक्‍य इन्द्र का 
! उपासक हैं, हम उसे इन्द्र के लिए हो उच्चारित करते है १ स्तुति के 
समय प्रस्तृत सोम इन्द्र को तृथ्त करती है। जेप्ते पिता पुत्र को बुलाता 
है, वैसे ही ऋत्लिग्गण रक्षा के निमित्त इन्द्र को अ'हुत करते हैं ।२। 
खोशाभिषव के प्रण्चात्‌ स्‍्तोतागण इन्द्र के जिन कर्मो का वर्णन करते हैं 
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इन्द्र ने वे कर्म प्राचीन काल में किये थे । इन्द्र ने अकेले श त्रुआ के पुरों 
को परिम्माजित किया (राक्षत्तों से विहीत किया) ।३। इन्द्र अनेक रक्षा 
साधनों से सम्पन्न हैं, इन समस्त ग्रहणीय घनों के दाता हैं | वे सड्भूट 
से सम्पन्न हैं, इन समस्त ग्रहणीय घनों के दाता हैं । वे सद्धूट से मुक्त 
करते हैं । हम उनके श्रेष्ठ कल्याण को पाबे । सोमाभिषकारी वसिष्ट 
इन्द्र का स्तोत्र करते हैं। हे इन्द्र ! हमें विभिन्‍न के अन्न दो । हमारा 
सदा पालन करते रहो ।५। 
सुक्त २७ 
(ऋषि--वप्िष्ठ: । देवता--इन्द्र: । छन्द त्रिष्टप ) 

इन्द्र नरो नेमधिता हवन्ते यत्‌ पार्या युनजते घियस्ता: । 
शूरो नुषाता शवसश्नचकान्‌ आ गोमति ब्रजे भजा त्वं न ।; 9 
य इन्द्‌ शुष्मो मघग्न्‌ ते अस्ति शिक्षा सखिध्य: पुरुहुत नृभ्य: । 
त्वं हि हनहा मधवन््‌ विचेता आया वृधि परिवृतं न राध: ॥। २ 
इन्दी राजा जगतश्रषंणीनामधि क्ष्त्रि विषुरूप यदस्ति । 
ततो ददाति दाशुषे वसूनि चोदद्‌ राध उपस्तुतश्विदर्वाक ॥३ 
नू चिन्‍्न इन्द्रो मघवा सह॒ती दानो वाज नि यमते न ऊती । 
अनूना यस्य दक्षिणा पीपाय दाम नृक््यो अभिवीता सखिम्य।'४ 
नू इन्दू राये वरिवस्कृधी न आ ते मनो ववृत्याम मधाय । 
गोमदश्वावद्‌ रथवद्‌ व्यन्तो यूय॑ पात स्वस्तिभि: सदा न:।५, ११ 

जब संग्राम सज्जा सजी आती है तब पसट्टायता के लिए इन्द्र का 
आह्वान जे जाता है। है इन्द्र ! (१ भन्ुष्थों को धन देने वाले 
हीकर हुम्ें हाल व्रौध्ध मैं प्रतिष्ठित करो । १ हे इन्द्र ! अपने बल से 
स्तोताको बली अरो । तमने शत्र्‌ ओं के हृढ़ नगरों को तोड़ा, अत:बुद्धि 
दान द्वारा छिपे धन का प्रकाश करो ।२। इन्द्र सभी प्राणियों के ईश्वर 
हैं। सभी पार्थिव धनों के राजा इन्द्र ही हैं । वे हवि वाले यजमान को 


प्तन प्रदान करते हैं । वे हमारी सत तियों से प्रसन्न होकर हमें सब धन 
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प्रदान करावे ।३। हमने उन ज्ञानवान्‌ इन्द्र को मरुदृगण के सहित. 
अहुत किया है । वे हमारे शरीर की रक्षा के लिए अन्न दें। इन्द्र ! 
जिप्त मित्र को घन देना चाहते हैं वही श्रेष्ठ धन पाता है ।४। हे इन्द्र ! 
हमें शीत्र धनवान बनाओ । हम तुम्हारा मन अपनी स्तुति द्वारा जाक- 
वि करेंगे। तम सदा हमारी रक्षा करो 5। (११) 
सकक्‍त र॒८ 
( ऋषि-वसिष्ठ: । देवता-इन्द्र: । छन्द-चत्रिष्ट्प:, पंक्ति: ) 
ब्रह्मा ण इन्दोप याहि विद्वानर्वाचस्ते हरय: सन्तु युक्ता: । 
विद्वे चिद्धि त्वा विहवन्त मर्ता अस्माकमिच्छण हि 
ह विश्वमिन्व ॥१ 
हवं त इन्द्‌ महिमा व्यानड ब्रह्म यत्‌ पासि शवसिन्‍्नृषीणाम्‌ । 
आ यद्‌ वज्र दधिषे हस्त उग्र घोरः सन्‌ क्रत्वा जनिष्ठा 
| अवालह: ॥२ 
तव प्रणीतीन्दू जोहुवानानू्‌ त्सं यन्नृन्‌ न रोदसी निनेथ । 
महे क्षत्राय शवसे हि जज्ञ उतूृतुजि चित्‌ तृतुजिरशिइनत्‌ ॥३ 
एमिन इन्द्राहभिदंशस्य दुर्भित्रासो हि क्षितयः पवन्ते। 
प्रति यच्चष्टे अनृतमनेना अब द्विता वरुणो माथा नः सात ।४ 
वोचेभेदिन्द्र मघवानमेनं महो रायो राधसो यद्‌ ददन्न: 
यो अचेतो ब्रह्म 5तिम विष्ठो यूयं पात स्वस्तिभिः: सदा नः 
।५। १२ 
हे इन्द्र ! हमारी स्तुति की ओर आओ | त्म्हारे अश्व हमारे 
समक्ष योजित हों, सब मनुष्य पृथक्‌-पृथक्‌ तम्हें आहत करते हैं त्‌म 
हमारे आह्वान को सुनते हो ।१। हे इन्द्र | जब स्तोत्नों की रक्षा करते 
हो,तव तुम्हारी महिमा उसका पालन करती है। जब वच्न ग्रहण करते 


हो, तब अपने कर्म से विकराल होते हो ।२। हे इन्द्र जो तुम्हारी बार- 
म्थार स्तृति करते हैं, तुम उन पृथ्वों और स्व में प्रतिष्ठावान्‌ करते 


हो । जो तुम्हारे निमित्त यज्ञ करता है, वह अयाज्ञिकों का वध 
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करने की शक्ति पाता है ।३। है इन्द्र ! दुशों के घन को छीन कर हमें 
: दो । पाप का नाश करने वाले वरुण हमारा जा पाप देखे, उच्चो ३ हमें 
मुक्त कर । (। जिस इन्द्रने हमें अभीष्ट धन प्रदान किया है, जो स्तृततियों 
को रक्षा करते हैं, हम उन्हीं इन्द्र का स्तव करते हैं । हे इन्द्र ! इधारा 
सदा पालन करो ।५॥ (१२) 
। सकक्‍त २< 
(ऋषि--वसिष्ठ: । देवता--इन्द्र | छन्द--त्रिष्ट॒प्‌:, पंक्ति: 
अय सोम इन्द्र तुभ्य॑ सुन्व आतुप्र कमा हरिवस्तदोका: । 
पिवा त्वास्य सुषुतस्य चारोद॑दो मवानि मघवन्नियान: ॥५ 
अहीन वीर ब्रह्मृति जुषाणो ध्वाचीनों हरिभिर्याहि तूयम 
अस्मिन्‍्नू प्‌ सबने मादयस्वोप व्रह्माणि शुणव इमा न: ॥२ 
काते अस्त्यर कृति: सूक्‍ते: कदा नून ते मघवन््‌ दाशेम | 
विद्वा मतीरा ततने त्वाया 5थ्ा म इन्द्र शुणवो[हवेमा |; रे 
उतो घा ते पुरुष्या इदासनु येषां पूर्वेषामशु णोऋ' ९१६ । 
अधाह त्वा मधवज्जोहवीमि त्वं न इन्द्रासि प्रमति: पितेव । ४ 
वोचेमोदि.द्र मघवानमेनं महो रायो राधसो यद्‌ ददन्न:। 
यो अचंतो ब्रह्मक्ृतिम विष्ठो यूय पात स्वस्तिभि: सदा न: ।५। १३ 
हे इन्द्र | यह होम तुम्हारे लिये निष्पीड़ित हुआ है, तम उप्तके 
सेवनाथं शीघ्र पघारो | हे इन्द्र ! इस सोम को पीकर हमारे धन की 
याचना पूर्ण करो ॥१। हे इन्द्र | तम अपने अश्वों द्वारा शीघ्र आओ । 
हमारे स्तोत्र सुनकर प्रसन्‍न होओ। २।हे इन्द्र ! तुम्हारे स्तोताओं की 
स्तृतियाँ सुशोभित होती हैं | हम तुम्हें प्रसन्‍्त करने का यत्न कब करें? 
यह स्तृतियां तुम्हारे लिए ही कर रहा हैं, इ 


तुमने मनुष्तरोंका हित करते बे पवैंज ऋषियों के स्तोत्र सुने हैं | त्‌म 
पितीं के समान ही हमारा हित करते वाले हो, अतः मैं तृम्हें बारम्बार 
आहत करता हूं ।४॥ जिप्त इन्द्र ने हमें महान धन प्रदान किया है और 








._ आय 


जो स्तृतियों की रक्षा करते है, उन्हीं इन्द्र की हम स्तुति करते हैं। वे 
हमारी सदा रक्षा कर ।४। (१३) 
सकक्‍त ३० 
(ऋषि-वसिष्ठ: । देवता-इन्द्र: । छनन्‍्द-त्रिष्ट्प्‌ पंक्तिः) 
आ नो देव शवसा याहि शुष्मिन्‌ भवा वृध इन्दू रायो अस्य । 
महे न॒म्णाय नूपते सुवज्च्र महि क्षत्राय पौंस्याय शूर ॥१ 
हवन्त उ त्वा ह॒व्यं विवाचि तम॒षु श्राः सू्यस्थ सातौ । 
त्वं विश्वेषु सेन्‍्यो जनेषु त्वं वृत्राणि रन्धया सुहन्तु ॥२ 
अहा यदिन्द्‌ सदिना व्युच्छान्‌ दधो पत्‌ केतुमुपम समत्सु । 
न्‍्यग्नि: सीददस रो न होता हुवानो अत्र सुभगाय देवान्‌ ॥३ 
वयं ते त इन्दू ये च देव स्तवन्त शूर ददतो मघानि। 
यच्छा सूरिभ्य उपमं वरूथं स्वाभुवो जरणामइनवन्त ।।४ 
वोचेमे दिन्दु मघवानमेन महो रायो राधसो यद्‌ ददस्न: | 
यो अचेतो ब्रह्मकृतिमविष्लो ययं पात स्वस्तिभि: सदा नः ।५। १४ 
हे इन्द्र | तम बल सहित आगमन करो । हमारे घन को बढ़ाओ। 
तुम छात्र -नाश के लिये अपने बल की वद्धि करो ।१। हे इन्द्र | शरीर 
की रक्षा के लिए हम तम्हें आहत करते हैं। त्म्दीं सब से श्रेष्ठ सेना- 
नायक हो | तुम अपने वच््र॒ के द्वारा सब शत्रओं को जीतो ।धा है 
इन्द्र | शुभ दिनों में होता रूप अग्ति श्र ष्ठघधन-दान के लिये इस यज्ञ 
में विराजमान होकर देवताओं का आह्वान करते हैं ।३। हे इन्द्र ! हम 
तम्हारे ही है । हविदाता यजमान भी तुम्हारे ही है । उन्हें . श्रेष्ठ घर 
दो । जरा-रहित और स्वस्थ्य रहें ।५। जिस इन्द्र ने हमें इच्छित घन 
दिया है और जो स्त्तियों को रक्षा करते हैं उन्हीं इन्द्र की हम स्त्ति 
करते हैं । हे इग्द्र | तृम हमारा सदा पालन करो ।५। (१४) 
सकक्‍त ३१ 
| -वसिष्ठ: | देव्ता-इन्द्र ! छन्द-गायत्री, अनुष्टुप्‌ ) 



























: तयमिन्द्र त्वायवो उभि प्र णोतुमो वृषन्‌ । विद्धी 


प्र्वो 


उसुव्यचते महिने न 
तस्य ब्रतानिन पि 


3: ्ाममममान्ालक 


न क 
थ्ज् 


| +७० (प्र 
4 वे इन्द्राय मादनं हयंश्वास्त गायत । सखाय: सो मपा+३ ॥१् 
शंसेदृक्थं सदानव उत दक्ष यथा नर: | चक्कमा स त्यराध््े । (२ 
त्वंन इन्द्र वाजयुस्त्व गव्यु: शतक्रतो । त्वं हिरण्ययुव पो ३ 


त्वस्य नो वसों 


॥४ 
मा नो निदे च वक्तवे 5रयों रन्‍्धी रराव्णे । त्वे अपि क्रेतु मं ॥५ 
त्व॑ वर्मासि सप्रथः पुरोगोधश्र इत्रहन्‌। त्वया श्रति त्र वे युजा ॥ 


६।१४ 

हे मित्रो | सोमपान करके बलि इन्द्रकी स्तुति से प्रसन्‍न फेरो ।१४ 
जेसे श्र ठ धन वाले इन्द्र को स्तृति की जाती है, हम तुम क्री उम्ती 
'तृति का आश्रय लैं. ।२। हे इन्द्र |! तुम हमारे अन्नदाता होओ ; तुम 
हमें गो और . सुवर्ण- देने की इच्छा करो २। है इन्द्र |. हम तृम्हारी 
विशिष्ट स्तृतियाँ करते हैं, तुम हम पर 5 आर 78॥ हैं इत्र ॥कट 
भाषा, निन्दक, अदानी व्यक्ति के हाथों में हमें मत सौंपना । हमारी 
स्तृति तम्हें प्राप्त हो ।५। इन्द्र ! तुम वत्रहन्ता और प्रख्यात हो। मै 
त्‌ म्हारी क्रपा से शत्र का संहार करूँगा ।६। (१८) 


महाँ उताप्ति यस्य ते 5नु स्वथावरी सह: । 


प्र! क्टर 


मम्नाते इन्द्र रोदसी |७ 
वरी। 
गक्षमाणा सह द्य॒प्रि: |८ 
वि।संते नमन्त कष्ट य:।॥8 
महे महिद्रधे भरच्व॑ प्रचेतसे प्र सुमति कृणध्वम्‌ । 
नश: पूर्वी: च चरा चर्षणिप्रा: ॥१० 
वृक्तिमिन्द्राय ब्रह्म जनयन्त विप्रा: । 
नग्ति धीरा: ॥१ ५ 


त॑ त्वा मरुत्वती परि भवद वाणी सया 


ऊध्वसित्वान्विन्दवो पुवन्र्‌ दस्ममुप दे 
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इन्दु वाणी रनुत्तमन्धुमेव सत्रा राजानं दधिरे सहध्य । 
 हर्यश्वाय बहया समापीन्‌ ।१२ १६ 
द हे इन्द्र ! त म्हारे बल के सामने आकाश पृथिंवी झुक़ती हैं। त,म 
क्‍ महान हो । है इन्द्र | तम सुन्दर दर्शन हो । सोम प्‌ म्हारे निमित्त 
प्रेत त है। सभी प्राणी त म्हें प्रणाम करते, हैं ।९। हें मनुष्यों *घत 
| लाभ के लिये सोमाभिषव करो और इन्द्र की स्तुति करो। जो त म्हे 
व्य से सन्त प्र करते हैं, उनके समक्ष प्रकट होओ ।१०। व्यापक ओऔर 
महाव्‌ इन्द्रके लिए हव्य एकत्र किया जाता है और स्तोत्र रखे जाते है 
उन इन्द्र के अनष्ठानादि कर्णों की मेघ/वीजन सदा रक्षा करते हैं ।१ 
इन्द्रकी समस्त स्त तियाँ शत्र का पतन करने वाली हैं । अतः है स्तोता- 
गण ! इन्द्र की स्त ति करने के लिये सब मित्रों को उत्पाहित करो । 
।१२। (१६) 


सूक्त ३२ 
(ऋषि---वसिष्ठ: । देवता--इन्द्र: । छन्‍्द--बूहतीः, पंक्ति:) 


मो षु त्वा वाघतश्रना55रे अस्मान्ति रीरमन्‌ । 

आरात्ताच्चितु सधमादं न आ गहीह वा सन्‍्तुप श्र्‌ धि ॥१ 
इमे हि ते ब्रह्मक्त: सुते सचा मधों न मक्ष आसते । 

इन्द्र काम जरितारो वसूयवों रथे न पादमा दध्ु: ॥२ 
रायस्कामो वज्ञ्रहस्तं सुदक्षिणं पुत्रो न पितर हुवे ॥३ 

इम इन्दुाय सुन्विरे सोमासो दध्याशिर:। 

तां आ मदाय वज््नहस्त पीतये हरिम्यां याह्योक आ ॥|४ 
श्रवच्छुत्कर्ण ईयते वसूनां नू चित्रो मघिषद्‌ गिर:। ... 
सयंश्रिद्‌ यः सहस्नाणि शता ददन्नकिष्टिन्सन्तमा मिततु ।५॥१७ 


व्ष््पपपपषिपफपषणीिपपपिभिपष८ गर्ग पम्प. _ आाचणाा 
है 


हे इन्द्र ! अन्य यजमान भी त्‌ म्हेंन रोके । त्‌म दूर से भी हमारे 


| ४ में आकर स्तोतन्न सुनो ।१। हे इन्द्र | सोमाभिषव के पश्चात्‌ स्तोता 
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गण यज्ञ में बंठते हैं और धन की कामना करते हैं ।२। पुत्र द्वारा पिता 
को बुलाये जाने में समान मैं स्तोता श्रेष्ठ दान वाले इन्द्र को आहत 
करता हूं ।३। दधिमिश्रित सोमरस इन्द्र के लिए रखा है। है वजन ! 
इस सोम का पान करने को हमारे यज्ञ में आओ ।४ याचना सुनने 
वाले इन्द्र से हम धन माँगते हैं । हमारी आगा निष्फल न हो । जो 
इन्द्र सहस्नों दान करने वाले हैं, उन्हें कोई रोक नहीं सकता ।५। (१७) 


स वीरो अप्रतिष्कुत इन्द्र ण शुशुवे न॒मि: । 

यस्ते गभीरा सवनानि वृत्रहन्‌ त्सुनोत्या च घावति ॥६ 
भव: वरूथं मधवन्र्‌ मघोनां यत्‌ समजासि शर्घतः । 

वि त्वाहतस्य वेदनं भजेमह्या दृणाशों भरा गयम्‌ ॥७ 
सुनोता सोमपाव्नी सोममिन्दाय वज्त्रिणे । 

पचता पक्ती रवसे क्ृणुध्वमित्‌ पुणन्नित्‌ परणते मय: ॥८ 

भा स्रंधत सोमिनो दक्षता महे क्ृणुध्वं राय आतुजे । 
तरणिरिज्जय त क्षेति पुष्यति न देवास: कवत्नवे ॥७ 
नकि: सुदासो रथ पर्यास न रीरमत्‌ । 

इन्दो यस्याविता यस्य मरुतो गमत्‌ स गोमति ब्रजे ।१०१८ 


हे इन्द्र ' जो सोमाभिषवकारी त्‌ म्हारा अनुचर होता है, उस वीर 
का विरोध करने का साहस किसी में नहीं होता ।६। हे इन्द्र ! तम 
हविदाताओं के विघ्तों को दूर करो । श॒त्र ओं को मारो । उन शत्रओं 
के धन को हम पार्वे | त्‌म हमें धन प्राप्त कराओ ।७। हे मनुष्यों ! 
सोमपायी, वज्रहस्त इन्द्र के लिए अभिषव करो | उनके निमित्त पुरो- 
डाश को पाक करो । वे इन्द्र यजमान को हर प्रकार सुख देते हैं ।८। 
हे मनुष्यो : सोमपान से विमुख मत होओ । इन्द्र की कामना करते हुए 
धन ग्राशक यज्ञ में लगो। शुभ कमंचारी पुरुष बलवान होकरै दात्र ओं 
को जीतता और भअश्रुभ कर्मा परुष देव-विहीन होता है ।६। दानी के 
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रथ को कोई रोक नहीं सकता न कोई हिसित कर सकता है। इन्द्र 
ओर मरुद्‌्गण जिसकी रक्षा करते हैं, वह गो पूर्ण गोष्ट प्राप्त करता है 
।१ । 


गमद्‌ वाजं वाजयन्तनिन्दु मर्त्यों यस्य त्वप्रविता भुवः । 
अस्माक बोध्यविता रथानामस्माक शूर नुणाम्‌ ॥११ 
उदिन्न्वस्य रिच्यतेठशो धनं न जिग्युषः । 

य इन्द्रो हरिवान्‌ न दभन्ति तं रिपो दक्ष दव्ाति सोपनि ॥१२ 
मन्त्रमखर्व॑ सुधितं सुपेशेसं दघात यज्ञिय्रेष्वा । 

पृथ्वीघख्वन प्रसितयस्तरन्ति तं य इन्द्र कमंणा भुवत्‌ ॥१३ 
कस्त मिन्दु त्वावसुमा मर्त्यों दधर्षति । 

श्रद्धा इत्‌ ते मघवन्‌ पार्ये दिवि वाजी वाज॑ सिघसति ॥१४ 
मघोन: सम वृत्रहत्येषु चोदय ये ददति प्रिया वसु । 

तव प्रणीती हथेश्व सुरिभिविष्त्रा तरेम दुरिता ।१५१४८ 


हे इन्द्र [| त्‌ म जिस स्तोता की रक्षा करोगे वह त्‌ म्हारी स्तुति 
कर अन्त पावेगा । त म॒ हमारे पुत्र आदि को ओर हमारी रक्षा करो । 
१ १। हयंश्व इन्द्र जिस यजमान को बली बनाते है; उसे शत्र, हिसित 
नहीं कर सकते । इन्द्र का कार्य सब बलवानों से भी (बढ़कर है ।१२। है 
सस्‍्तोताओं ! इन्द्र के लिए सुन्दर स्त॒ति अधथित करो ।जो धुरुष इन्द्र 
के मन को अपनी ओर खींच लेता है, वह किसी बन्धन में नहीं पड़ता 
।१३। है इन्द्र तूम जिस पर कृपा करते हो उप्ते कौन नष्ट कर सकता 
है? जो हृविदाता श्रद्धा से त्‌ म्हें मानता है वह दिव्य धन पाता है ।१४ 
हे इन्द्र | जो त्‌ म्हें हव्य दें त्‌ म्हें रणक्षेत्रमें सहायता दे । हम त्‌ म्हारी 
स्तति द्वारा सब पापों से पार होंगे ।१५॥ (१६) 
तवेदिन्दावमं वसु त्वं पुष्यसि मध्यमम्‌ । 
सत्रा विश्वस्य परमस्य राजसि नकिष्ठा गोषु दृण्वते ॥१६ 
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त्वं विव्वस्य धनदा असि श्र तो, य ई भवन्त्याजय: । 
तवाय॑ विश्व: पुरुहत पाथिवो 5वस्युर्नाम भिक्षते ॥१७ 
यदिन्द यावतस्त्वमेतावदहमी शी य । 
स्तोतारमिद दिधिषेय रदावसो न पापत्वाय रासीय ॥#८ 
शिक्षेयमिन्महयते दिवेदिवे राय आ कुहृचिद्विदे । 
नहि त्वदन्यन्मघवन्‌ न आप्यं वस्यों अस्ति पिता चन ।।१९ 
तरणिरित्‌ सिषामस्नति वाजं पुर ध्या युजा । 
आ वा इन्दू' पुरुहतं नमे गिरा नेमि तप्टेव सुद्र व्‌ ।२०:२० 
हे इच्र ! पार्थिव, अन्तरिक्षस्य और दिव्य सब धनों के त्‌म ७ 
स्वामी हो । त्‌ म्हें दानादि से कोई रोक नहीं सकता ।(। हे इन्द्र ! त्‌ म 
धनदाता के नाम से प्रख्यात हो । यह सब मनुष्य अपने जी न के लिए 
त्‌ मसे अन्न माँगते है १७। है इन्द्र ! तूम जिस धन के स्वामी हो, वह 
हमें प्राप्त हो । मैं तोता को धत से रक्षा करूंगा और पापी को घन 
नहों दू गा ।१५। मैं श्रेष्ठ पुरष कोधन दूगा।हे इन्द्र | तम ही 
हमारे बन्धु और पिता हो ।१। शुभ कर्म वाला ही सुख भोगता है । 
ज॑से बढ़ई काष्ठ वाले चक्र को झुकाता है, वैसे ही मैं इन्द्र को स्त्ति 
हारा झुकाऊ गा ।२०। 


न दुष्टुती मर्त्यों विन्दते वसु न स्रेधन्त रयिनंशत्‌ । 
सुशक्तिरिन्मघवन्‌ तुभ्य॑ भावते देष्णं यत्‌ पार्थे दिवि ॥२ ; 
अभि त्वा शूर नोनुमो 5दुग्धा इव धेतव: ! 

ईशानमस्य जगत: स्व शमीशान मिन्दु ; तस्थुष: ॥२२ 

न त्वावाँ अन्यो दिव्यो न पाथिवों न जातो न जनिष्यते । 
अश्वायन्तो मधवन्निन्द्‌ वाजिनों गव्यन्तस्त्वा हवामहे ॥ २३ 
अभी षतस्तदा भरेन्द्‌ ज्याय:ः कनीयस: । 
पुरूवसुहि मघवन्‌ त्सनादसि भरेभरे च हव्य: ॥२४ 


कि िनिनििलिकिननिी नल > क ुँ 
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परा णुदस्वर मघवन्नमित्रान्‌ त्युवेदा नो वस कृधि । 
अस्माक बोध्यविता महाधने भवा वृथः सखीनाम्‌ २४ 
इन्दु क्र न आ भर पिता पुत्रेध्यो यथा । 
शिक्ष, णो अस्मिन्‌ तुरूहृत यामनि जीवा ज्योतिरशीमहि ॥२६ 
मा नो अज्ञाता वृजना दुराध्यो माशिवातों अब क्रम: । 
त्वया वय प्रवत: शश्वतरिपो $ति मूर तरामसि ।२७।२१ 

निन्‍दा में धन-लाभ नहीं होता | हिसक पघनी नहीं होता। हे 
ट्न्द्र त्‌ मत र पास जो कुछ देने याग्य है, उप्ते उत्तमकर्त्ता पुरुष हो प्राप्त 
करता है ।२१। है इन्द्र पृथ्वी पर कोई भी त्‌ म्हारे समान उत्पन्न नहीं 
हुआ और न होगा । हम गौ, अश्त्र, अन्त की कामना से त्‌ म्हारा 
आहवान करते हैं ।२२। है इन्द्र ! त्‌म बड़े हो । मैं त्‌चछ मनुष्य हूँ। 
त्‌म मेरे निमित्त धन लाओ । हम सभी संग्रामों में धन लाभ करें ।२३ 
है इन्द्र ! शत्र ओं को भगाओ | हमें धन प्राप्त - कराओ त्‌म हमारे 
मित्र द्ोकर युद्ध में रक्षा करो । (४। हे इन्द्र हमें बुद्धि दो । पिता द्वारा 


पुत्र को देने ? समान हमें धन दो । हम नित्य-प्रति सूर्य के दर्शन करे । 


।२६। शत्रु हम पर आक्रमण न करे | हम त्‌ म्हें नमस्कार करते हुए 
अनेक कर्मों को सिद्ध करेगे ।२७। 


सृक्त ३३ 

(ऋषि-वसिष्ठः, वरिष्ठपुत्रा: | देवता त एव:। छन्‍्द-त्रिष्टप्‌ पंक्ति) 
शिवत्यच्चो मा दक्षिणतस्क्रपर्दा धियंजिन्वासो अभि हि प्रमन्दु: । 
उत्तिष्ठन्‌ वोचे परि वहिर्षो न .च्‌ नमे द्रादवितवे वसिष्ठा: ॥१ 
दूरादिन्दुमनयन्ना सुतेन तिरो वैशन्तमति पान्तमुग्रम्‌ । 
शचय म्नस्य वायतस्ष सोमात्‌ सुतादिन्दोब्यृूणीता वसिष्ठान्‌॥२ 
एवेन्नु क॑ सिन्धुमेभिस्ततारेवेन्नु क॑ भेदमे भिजंघान । 
एवेन्नु क॑ दाशराज्ञ सुदासं प्रावदिन्दो ब्रह्मणा वो वसिष्ठा: ॥३ 
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जुष्टी नरो ब्रह्मणा व: पितृ [णामक्षमव्ययं न किला रिषाथ । 
यच्छववरीषु बृहता रवेणेन्द्र शुष्ममदधाता वसिष्ठा: |॥४ 
उद्‌ द्यामिवेत्‌ तृष्णजों नाथितासो 5दीधयुर्दाशराज्ञो वृतास: । 
वसिष्ठस्य स्तुवत इन्दो अश्रोदुरु तृत्सुभ्यो अकृणोदु लोकम्‌ ॥। 
।२२२ 
वसिष्ट वशज ऋषि अपने शिर के दक्षिण भाग में चूड़ामणिघारण 
करते हैं। वे हम पर कृपा रखते हैं। मैं सबके समक्ष उनसे निवेदन 
करता हूँ कि वे हमसे अन्यत्र कहीं न जावे ।१। पाशद्य मत को तिरस्कृत 
कर सोमपान करते हुए इन्द्र को वस्िष्ठ गोत्री ऋशि ले आये । ड्न्द्र ने 
भी उन ऋषियों का ही वरण किया २। वष्तिष्ठों ने नदी को पार किया 
और शत्रु को मारा हे वसिध्ोे ! दाशराज नामक युद्धमें त म्हारे स्तोत्र 
की शक्ति से ही इन्द्र ने सुदास को रक्षित किया था। ३। 
त्‌ म्हारे स्तोत्र पितरों को तृप्त करने वाले हैं ।॥तम क्षीणती को प्राप्त 
न होीओ। है वसिष्ठो | तू मने श्रेष्ठ ऋचाओं के द्वारा इन्द्र से बल 
प्राप्त किया ।४। वर्षा की कामना करते हुए वसिष्ठों ने राजाओं से युद्ध 
करते हुए इन्द्र को सूर्य के समान ऊपर उठाया । वसिष्टों की स्त ति 
इन्द्र ने सुनी ओर तृत्व वंशी राजाओं को श्रेष्ठ स्थान दिया । प्र 
२) 
न्‌ परिच्छिन्ता भरता कद । 
_ । >'ऐता बसिष्ठ आदित्‌ तृत्सूनां विद्यो अप्रथन्त ॥६ 


त्रयः कृष्वन्ति भुवनेषु रेतस्तिस्र: प्रजा आर्या ज्तोतिरय्रा: 
त्रयो घर्मास उपस सचन्ते सर्वां ड 


सूय॑स्येव वक्षथो ज्योतिरेषां समु 
वातस्येव प्रजवो नान्येन स्योमो 
त इन्निण्य हृदयस्य 
यमेन ततं परिधि व 


है स्तोताओं ! 


दण्डा इवेद गोअजनासः आस 


। 
प्‌ ताँ अनु विद॒वेश्िष्ठा ॥७ 
पुस्येव, महिमा गभी र: । 
वसिष्ठा अन्चतवे व: ॥८ 
प्रकेचे: सहस्त्रवल्शमप्ति स चर 

यन्तो 5प्सरस उप सेदु्॑सिष्ठा: ॥& 


४) सदन... ९? 
3..._.लल्‍ल्‍ल्‍त_----- 3 हि 
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विंद्य तो ज्योति: परि संजिहानं मित्रावरुणा यदपर्यतां त्वरा । 
तत्‌ ते जन्मोतक वसिष्छाउगस्त्यो यत्‌ त्वा विश आजभार ।' 
|१०।२३ 

भरतगण (तस्सु) शषओं से घिरे हुए और अल्प संख्यक थे । 
जब वष्तिष्ठ उ के पुरोहित हुए तब उनकी संसर्ति वृद्धि को प्राप्त हुई 
।६। सूर्य, अग्नि, वायू जगत्‌ को जल प्रदान करते हैं। उन्हें आदित्य 
आदि श्रोष्ठ प्रजायें हैं, वे तीन उषाओं को प्रकट करते हैं। उत सबके 
जाता वसिष्ठगग हैं। हे वसिष्ठो ! त्‌ म्हारा तेज सूर्ये के समान, प्रका- 
शित है | वह समुद्र के समान गम्भीर भी है । त्‌ म्हारे स्तोत्र का अनु- 
ग!मी अन्य कोई नहीं हो सकता ।5। उन वसिष्ठोंने सहस्नों स्थान बाले 
जगत्‌ में भ्रमण किया । उन्होंने यम हरा चौड़े वस्त्रकों बुनते हुए मातृ 
रूप अप्सरा के पास गमन किया ।&। है वसिष्ठ [ जब त्‌म देह धार- 
णार्थ अपनी ज्योति को छोड़ रहे थे, तब तुम्हें मित्रावरुण ने देखा । 
उस समय तुम एक जन्म वाले हुए । अगस्त्य भी तुम्हें यहाँ ले आये 
।१०।. द (२३) 
उतासि मैत्रावरुणो वर्धिष्ठोवेव्या ब्ह्मन्‌ मनसो5धि जात: । 
द्रप्स स्कन्‍्न॑ ब्रह्मणा देव्येन विश्वे देवा: पुष्करे त्वाददन्त ॥११ 
स प्रकेत उभयस्य प्रवद्व न त्सहखदान उत वा संदान: | 
यमेन तत॑ परिधि वयिष्यस्तप्स रसः परि जज्ञ वसिष्ठ: ॥१९ 
सञ्चे ह जातांविषिता तमोभिः कुम्मे रेतः सिधिचतु: सान। 
ततो ह मान उदियाय मध्याव्‌ ततो जातमृषिमाहुवे सिष्ठम | १३ 
उक्थभृतं सामभुतं बिभर्ति ग्रावार्ण विश्रव्‌ श्र 4६ त्यग्र । 
उपैनमाध्व॑ सुमनस्यमाना आ वो गच्छाति प्रतृदो वसिष्ठ: ।। 

| १४२४ 

हे वसिष्ठ | तुम उबंशी के मातस-तत्र 37 मित्रावरुण की सनन्‍्तान 

हो । विश्वेदेवों ने तुम्हें परष्पक में स्तोत्र द्वारा धारा किया था ।8 ५ 





मनन लकरक.-- +अत्नीममा 
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ज्ञानी वसिष्ट दोनों लोकों के ज्ञाता सर्वज्ञानी हुए । यम द्वारा विस्तृत 
वस्त्र बुनने के लिए उरवंशी द्वारा उत्पन्त हुए १२। यज्ञ में स्तुत्य मित्रा- 
वरुण ने कुम्म में बीज डाला । उसी से वसिष्ठ की उत्पत्ति कही जाती 
है ।१३। है प्रतू सुओ ? वसिष्ठ तुम्हारे समीप आते हैं | तुम इन का क्‍ 
पूजन करो, यह वसिष्ठ सब कर्मा का डपदेश करने वाले हैं ।१४॥। 


सूक्त ३४. 





(ऋषि-व सिष्ठ: । देवता--विश्वेदेवाट, अहि: भहिबु ध्न्य: 
छन्द-गायत्री, त्रिष्ट्प्‌ ) 


प्र शुक्रुतु देवी मनीषा अस्मत्‌ सुतष्टो रथों न बाजी ॥१ 

विदु: प्रथिव्या दिवो जनित्र श॒ुण्वन्त्यापो अध क्षरन्ती: ॥२ 
आपश्थचिदस्मे पिन्वन्त पृथ्वीद् जेषु शूरा मंसन्‍्त उग्रा: ॥३ 

आ घूष्वेस्मे दधाताब्वानिन्दो न वज्री हिरण्यबाहुः ॥४ 

अभि प्र स्थाताहेव यज्ञ यातेव पत्मन त्मना हिनोत ॥।५ 

त्मना समत्सु हिनोत यज्ञ दधात केतु जनाय वीरम्‌ ॥६ 

उदस्य शुष्माद भानुनांतं विर्भात भार पृथिवी न भूम ॥७ 
ह्वयामि देवाँ अयातुरग्ने साधन्‍नृतैन धियं दधामि ॥८ 

अभि वो देवी धिय॑ं दधिध्व॑ प्र वो देवत्रा वाच॑ं कृणुब्वम्रु ॥७ 
आ चष्ट आसा पाथो नदीनां वरुण उग्र: सहस्नचक्षा: ।१०।२५ 


हमारी श्रष्ठ ल्तृति वेगवान्‌ रथके समान देचताओं की ओर गमन 
करे ।१। वृष्टि-जल स्वर्ग और पृथिवी के प्राकट्य का ज्ञाता है। जल 
स्‍्त तियों को श्रवण करता है ।२। जल इन्द्रको तृप्त करता है स्तोताओ! 
इन्द्र के आने के लिये अश्वों को योजित करो | वे इन्द्र स्वर्ण हस्त और 
वज्त्रधारी हैं |४॥ है मनुष्यों ! यज्ञ के अभिमुख जाओ । 
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थ्रंष्ठ यात्रा-मार्ग पर पथिक के समान चलो ।५। हे मनुष्यो ! रणभूमि 
में जाओ | फिर पापों का नाश करने के लिए मज्ञानुष्ठान करो ।६। 
सूर्य इस यज्ञ के बल से उत्पन्त होते हैं । पृथिवी जैसे प्राणियोंकी धारण 
करती है, बसे हो यज्ञ भी धारण करता है ।७। हे भग्ने ! अहिसा वाले 
इस यज्ञ में अभीश्ट पूबक देवताओं का मैं आह्वान करता हूँ।५। हे 
स्तोताओ ! देवताओं के लिये इस श्रेष्ठ कर्म वाली स्त्‌ति को कथे 
॥5। अनेक नेत्रों घाले वहण नदियों के जल का निरीक्षण करते हैं 
११०। 

राजा राष्ट्रानां पेशो नदीनामनुत्तमस्मे क्षत्रं विश्वायु ॥११ 
अविध्टे अस्मान्न विश्वासु विक्षत्य कृणोत शंस निनित्सो: ॥१२ 
व्येतु दिद्यू द्‌ द्वियामशेवा युयोत विष्वम्रपस्तनूनाम्‌ ॥१३ 
अवीन्नो अग्निर्हव्यान्नमों भि: प्रेष्ठो अस्मा अधायि स्तोम: १४ 
सजूर्दवेभिरपां नपातं सखाय॑ कृध्वं श्िवों नो अस्तु ॥१५ 
अज्जामुक्थ रहि ग्रुणी षे ब॒ुध्ने नदीनां रज:सु षीदतू ॥१६ 

मा नो5हिबु ध्न्यो रिषे धान्मा यज्ञों अस्य खिधहतायो: ॥१७ 

उत्त न एषु नृषु श्रवो धुः श्र राये यन्तु शर्धघन्तो अये: ॥१८ 


». तपन्ति शत्र स्वर्ण भूमा महासे वासो अमे भिरेषाम्‌ ।। १४ 


आ यच्न: पत्नी मन्त्यच्छा त्वष्टा सुपाणिदंधातु वीरानू ।२०२६ 

वे वरुण, प्रदेशों के स्वामी और नदियों के रूप वाले है| वे अपने 
थल से सबेगन्ता हैं ।११। है देव ।ण । हमारे रक्षक होओ। निन्दफ़ों 
को तेजहीन करो ॥१२। शत्रुओं के विघ्त कारी आयुष दूर रहें । है 
देवगण | हमें पाप ॒ से मुक्त करो १४ हे सतोताओं ! देवताभों के 
साथी अग्नि से हम मित्रता स्थापित कर | वे हमारा कल्य!ण कटे 
।१४। मेंघों को तोड़ने वाले, जल में स्थित अग्ति की हम स्त ति करे 
हैं ।९ ५) हे अग्ने हम हिंसक को मत सोौंयना । यज्ञऊर्ता का यज्ञ व्यथ न॑ 
हो ।९७। देवगण हमारे लिए अन्त धारण करते हैं, । हमारे शत्र, नशे 
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को प्राप्त हों ।,५। जैसे सूर्य सब लोकों को तपाते है वेसे दव.ओं के 
क्रपापात्र राजा सेताओं से शत्र_ को तपाते हैं ।१६। जब देव नारियाँ 
हमारे समक्ष पथधारों, तब त्वष्टदेत्र हमें अपत्यवात्‌ करे ।२५। 
(९६) 
प्रति न: स्तोम॑ त्वष्टा जुबेत स्थादस्मे अरमतिवंसूयु: २१ 
ता नो रासन्‌ रातिषाचो वसूनन्‍्या रोदसो वरुणात्ती शृणोत्रु । 
वरूत्नी भि: सुशरणो नो अस्तु त्वष्टा सुदत्रो वि दधातु राय: । २२ 
तन्‍नो राय: पर्वतास्तन्‍न्न आपस्तद्‌ रातिषाच ओषधीरुत द्यौ. । 
वनस्पतिभि: प्रथिवी सजोषा उभे रोदसीं परि पासतो नः ॥२३ 
अनु तदुर्वी रोदसी जिहातामनु द्यूक्षो वरुण इन्द्रसखा । 
अन विश्वे मरुतो ये सहासो राय: स्याम धरुणं धियध्ये ।२४ 
तन्‍न इन्द्र वरुणों मित्रों अग्तिराय ओषबधरीवेतिनो जुषन्त । 


शर्मत त्स्याम मरुतामुपस्थे यूयं पात स्वस्तिभि: सदा नः ।२५॥२७ 


त्वष्टादेव हमारे स्तोत्र को सुनते हैं, वे हमारे लिये धन देने को 
कृपा करों ।२१। देवनारियाँ हमार! अभीष्ट पूर्ण कर । आकाश-पृथिवी 
और वरुण भी हमारा निवेदन सुनें । त्वप्टादेव हमें अपना आश्रय दें 
|२। पव॑त हमारे धन को रक्षा करें जल हमारे धन का पालन करो | 
देव-पत्नियाँ, आकाश-पुृथिवी, अन्त रिक्ष, वनस्पति आदि भी हमारी 
रक्षा कर ।२३। हम धारण करने योग्य धत्र के ध,रक्त हों। आकाश 
पुथिवी हमारी सहायता कर । इन्द्र वरद्र और मझरुद्गण हम।रे धन के 
समथक हों ।२४। मित्रावरुण, इन्द्र, अग्ति, जल, औषधि, वृक्ष आदि 
हमारी स्त,ति सुने । हम मरुद्गण के आश्रय में सुख पूर्वक रहें । त्‌म 


सदा हमारा पालन करो ॥२५। (७) 


सक्त ३५ 
(ऋषि-वसिष्ठः । देवता-विश्वेदेवा: । छन्द-त्रिष्टुप्‌ पंक्ति:) 
श॑ न इन्द्राग्गी भवतामवोशि: हां न इन्द्रावरुणा रातहठ्प्रा । 
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शमिन्द्रासोमा सुविताय शां न इन्द्रापूषणा वाजसातो ॥१ 
शं नो भगः शसु नः शंसो अस्तु शं नः पुर दि: शमु॒सनन्‍्तु 
राय: ५ 
दं न: सत्यस्य सुयमस्य शं नो अर्यमा पुरुजातो अस्तु ॥२ 
शं नो धाता शमु धर्ता नो अस्तु श॑ न उर्चो भवतु स्वधाशि:। 
शं रोदसी बहती शं नो अद्वि: शं नो देवानां सुहवानि सन्‍्तु ॥३ 
शा नो अग्तिज्योंतिरतोको अधप्तु शं नो मित्रावरुणावश्विना 
शम््‌ 
दशं नः सुक्तां सुक्ृताति सन्‍्तु शं न इषिरो अभि वातु वातः ॥४ 
शं॑ नो द्यावापृथथिवी पूर्वहुती शम्रन्तरिक्षं हशये नो अस्तु । 
आञं नो ओषधीवनिनो भवन्तु शं नो रजसस्पतिरस्तु जिष्णु:५॥२६ 
हे इन्द्रानने ! हमारी रक्षा के लिए शाच्ति देने वाले बनो । हे 
इन्द्रावरुण ! बजमान ने हवि दी है,त म मज्भलका री होओ | इन्द्र और 
सोम कल्याणप्रद हों | इन्द्र और पूजा हमें सुखी करे।(१। भग देवता 
घुखी कर । सत्य वचन द्वारा भी हव सुख पा्वे | अर्य॑मा हमारा मगल 
कर ।२। धाता वछण, प्रथिवी, परत और दवाहतव्रान हमें सुश्थः देते 
. आलेहो ।३। ज्वालासुखी हमाँरे लिए शीतल हो । भित्रावरुण, अश्विष्य, 
बायथु और पुण्यकर्म सभी हमारे लिए शान्तिप्रद हों ।४। द्यावापृ्थिवी 
अन्तरिक्ष, औषधियाँ, वृक्ष और लोक-स्वामी इन्द्र हमें शान्ति प्रदान 
करे ।५। (२५) 
श॑ नो इन्द्रो वसुभिर्देवो अस्तु शमादित्योभिवेषण: सुशंत: । 
श॑ नो रुद्रो रुद्रोभिर्जलाष: शा नस्त्वष्टा ग्लाभिरिह शुणोतु ॥६ 
शं न सोमो भवतु ब्रह्म श॑ नः श॑ नो ग्रावाण: शमु सच्तु यज्ञा: । 
शं॑ नः स्वरूणां मितयो भवन्तु शं॑ नः प्रसव: शम्वस्तु वेदि: ॥५ 
शं नः सूर्य उ्चक्षा उदेतु श॑ नश्नतस्रः प्रदिशो भवस्तु । 
शं नः पर्वेता ध्र्‌वयो भवन्तु शं नः सिन्धय: शप्तु सन्त्वाप, ।!र 
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हं नी अदितिभंवतु ब्रतेभि: शं॑ नो मवन्तु मरुतः स्वर्का: । 

शं नो विष्ण: शम्ु पूपा नो अस्तु शं भवित्र शम्वस्तु वायु: ॥६ 

श॑ नो देव: सविता त्रायमाण: श॑ नो भवन्तूब तो विधभाती: ६ 

दं नः पर्जन्यों भवतु प्रजाभ्य: हां नः क्षेत्रस्य पतिरस्तु हां भु: 
।१०।२६ 


वसुओं सहित प्रधान रुद्रदेव न!रियों के सहित त्वश्टा हमें शांति देने 
वाले हों, ।६। सोम सोमाभिषव प्रस्तर, यज्ञ, स्तोत्र, यूप, औषधिरयाँ, 
वेदी आदि हमें शान्ति दें ।७। महान्‌ तेज वाले सूर्य, दिशायें, पव॑त- 
नदियाँ और जल हमें शान्तिप्रद हों ।5। अदिति, मर्दगण, विष्णु पूषा, 
अन्तरिक्ष और वायु हमारे लिए शांतिप्रद हों ।६। सविता, उषा, पर्जन्य 
भौर क्षेत्रपति हमें शान्ति प्रदान कर । ०। (०६) 
शं नो देवा विश्वेदेवा भवन्तु शं सरस्वती सह घो भिरस्तु । 
शमभिषाच:ः शम्ु रातिषाच: शं॑ नो दिव्या: पाथिवा: शं॑ नो 

अप्या: ॥११ 

श॑ न; सत्यस्य पतयो भवन्तु हां नो अर्वन्त: शप्चु सत्तु गाव: । 
हां न ऋभव: सुकृत: स॒हस्ता: शं॑ नो भवन्तु पिन्तरों हवेषु १२ 
शं नो अज एकपाद्‌ देवो अस्तु शं नो5पिबु ध्न्य : शं समुद्र: । 
श॑ नो अपां नपात्‌ पेरुरस्तु शं नः पृश्निर्भ बतु देवगोपा।॥। १३ 
आदित्या रुद्रा वसवो जुबन्तेंदं ब्रह्म क्रिपमाणं नवीय: । 
शुण्वन्तु नो दिव्या: पाथिवासो गोजाता उत ये यज्ञियास: ।.४ 
ये देवानां यज्ञिया यज्ञियानां मनोर्यजत्रा अमृता ऋतज्ञा: । 
ते नो रासन्तामुस्गायमणे यूय॑ं पात स्वस्तिभि: सदा न: ।१४३० 


विश्वेदेवा, सरस्वती, यज्ञानुष्टान, दान, प्रथिवी, आकाश, अन्त- 
रिक्ष, देवता, अश्वगण, गौयें ऋभु गण हमें शान्ति देने वाले हों । हमारे 
पितर भी हमें शक्ति दें 4।९२। अज एकपाद, अहिबुध्न्यदेव, समुद्र, 


५ | 
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अपान्नपात्त्‌ और पृश्नि हमें शांति प्रदान करे । (३३ इस नवीन स्तोत्र 
को हमने रचाहै । आदित्यगण मरुदगण और वसूगण इसे सुनें । आकाश 
पृथिवी तथा समस्त यज्ञीय देवता हमारे आह्वान पर ध्यान दे ।१४। 
है देवताओं ! मनु प्रजापति, अविनाशी और प्रत्यक्ष देवता हमें पुत्र दें 
ओर तुम हमारी सुन्दर कल्याण से रक्षा करो ।१५। (३०) 


सृक्त २६ 


(ऋषि-वसिठ: । देवता-विश्वेदेवा: । छन्द-पंक्तिः, त्रिष्ट्प्‌) 


प्र ब्रह्म तु सदनाहतस्य वि रश्मिभिः ससजे सूर्यो गा: । 

वि सानुना प्रथिवी सस्र उर्वीं पृथु प्रतीकमध्येघे अग्नि: ॥१ 
इमां वां मित्रावरुणा सवृक्तिमिषं न कृप्वे असुरा नवीयः । 
इनो वामन्य: पदवी रदव्धो जन॑ च मित्रो यतति ब्र्‌ वाण: ॥२ 
आ वातस्य ध्रजतो रन्त इत्या अपीपयन्त घेनवो न सूदा: । 
महो दिव: सदने जायमानो 5चिक्रदद्‌ वृषभ: सस्मिन्नूवस्‌ ॥३ 
गिरा य एता युनजद्धरी त इन्दु प्रिया सुरथा श्र धायू । 

प्र यो मन्यु रिरिक्षतों मिनात्या सुक्रतुमयमणं ववृत्यामु ।।४ 
यजन्ते अस्य सख्यं वयश्न नमस्विन: स्व प्यूतस्य धामनु्‌ ! 
वि प्रक्षो बावधे नुभि: स्तवान इंद नमो रुदाय प्रेष्ठण ।५४१ 


यज्ञ में उच्चारित स्तोत्र सूर्थ की ओर गमन कर । रश्मियों के 
द्वारा सूर्य ने वृष्टि जलकी उत्पत्ति की है। विस्तार मयी पृथिवीके ऊपर 
अग्नि प्रदीष्त होते हैं १ हे मित्रावरुण ! तुम्हारे निमित्त अभिनव 
स्तुति का उच्चारण करता हूँ । तुममें से वरण एक स्थान को प्रकट 
करने वाले हैं और मित्र, स्तोता को कर्म में लगाते हैं।२। वायु की 
गति सब और श्योधित है | पयस्विनी गौ वृद्धि को प्राप्त होती है। सूय 
के स्थान में उत्पन्न मेघ अन्तरिक्ष में घोर शब्द करता है। हे इन्द्र 
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जो तुम्हारे इन अश्वों को योजित करता है, उप्तके यज्ञ में आगमन 
करो । हिसक पाषियों के क्रोध को अरयंम्रा व्यर्थ कर देते हैं । उन श्रष्ट * द 
कर्मा अर्यमाकी स्तुति करता हूँ ३-५। अन्तवानु यजमान रुद्रकी मित्रता क्‍ 
की कामना करते हैं । स्तुतियों से प्रसन्‍न रुद्र अन्नदान प्रदान करते हैं * 





मैं उन्हीं रुद्र को प्रणाम करता हूँ ।५। (१) 
आ यत्‌ साक॑ यशसो वावशाना : सरस्वती सप्तथी 
सिन्धुम।ता १ 
या: सुष्वयन्त सुदुधा: सुधारा अभि स्वैन पयसा पीष्याना: ॥६ . 
उत त्ये नो मरुतो मन्दसाना घियं तोक॑ च वाजिनोअवन्तु । कं 


मा न: परि ख्यदक्षरा चरन्त्यवीवृधन्‌ युज्यं ते रयि न: ॥॥७ 

प्र वो महीमरमति क्ृणुध्वं प्र पूषणं विदथ्य न वीरम । 

भगं धियो5वितार' नो अस्या: सातो वाज रातिषा्च पुर घिम्‌ ॥८ 
अच्छायं वो मरुतः इलोक एत्वच्छा विष्णु निषिक्तपामवोधि: | 
उत प्रजाये ग्रणते वयो ध्ुय य॑ं पात स्वस्तिभि: सदा नः ।६।२ 


सिन्धु नदियों की माता है । सरस्वती सप्तमा हैं वे सुन्दर घारा 
वाली नदियाँ अभीष्ट सिद्ध करने वाली हैं । वे अपने जल द्वारा वृद्धनो. 
प्राप्त हुई नदियाँ एक साथ ही अन्न देने वाली हो ।६। वेगवान्‌ मरुद- 
गण हमारे अनुष्ठान और अपत्य के रक्षक हों । वाणी देवता हमें त्याग 
कर अन्य पर क्ृपर दृष्टि न कर । यह हमारे धनों की वृद्धि करें ।७! हे 
स्‍्तोता ! विस्तीर्ण पृथिवी, यज्ञीय पूषा, भंग, बाजदेव का इस यज्ञ में 
आह्त्रान करो ।5। है मरुदुगण ! यह स्तोत्र तुम्हारे अभिमुख हो । 
विष्णु के समक्ष भी उपस्थित हो । वे स्तोता को पुत्र-युक्त अन्न प्रदान 
कर । तुम अपनी रक्षाओं से हमें रक्षित करो ।६। (२) था 
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सुक्त ३ 

(ऋषि-वसि८2: । देवता-विश्वेदेवा: । छन्द-त्रिष्ट॒पृ:, पंक्ति:) 
आ वो बाहिष्ठो वहतु स्तवध्य रथी वाजा ऋश्क्षणो अधृक्त: | 
अभि त्रिपुष्ठ : सवनेषु सोममंदे सुशिप्रा महभिः पृणध्वप््‌ ॥१ 
यूयं ह रत्नं मघवत्सतु धत्य स्वह श ऋशभुक्षणों अमृक्तमु । 
सं यज्ञ षु स्वधावन्त: पिवध्वं वि नो राधांसि मत्तिभिदंषध्वम्त्‌ ॥२ 
. उवोचिथ हि मघवनु देष्णं महो अर्भस्य वसुनो विभागे। 
उभा ते पूर्णा वसना गभस्ती न सुनृता नि यमते वसव्या ॥ ३ 
त्वमिन्दु स्‍्वयशा ऋभक्षा वाजो ग साधुरस्तमेष्यूक्वा । 
वयं न ते दाश्वांस: स्याम ब्रह्म कृण्वन्तीौ हरिवों वसिष्ठा: ॥४ 
सनितासि प्रवतो दाशुषे चिद्‌ याभिविवेषों हयेश्व धीभि:। 
ववन्मा न ते युज्याभिरूती कदा न इन्दू राय आ दशस्यथे:।५॥३ 


हे ऋमुगण ! तुम तेजस्वी हो | तुम बहनशील रथ द्वारा आग- 
मन करो । तुम मिश्रित सोमर॒प्त से अपना पेट भरो ।१। ऋशभुओ ! 
तुम हविदाताओं के लिये धारण करो | फिर बली होकर सोत-पान 
करो और हमे धन दो ।२। हे इन्द्र ! तुम धत-दान के समय अन्त सेवन 
करते हो । तुम्हारे दोनों हथों में धन है। तुम्हारे दात को कोई रोक 
नहीं सकञ ।३। हे इन्द्र | तुम श्यूभुओं के स्वामी हो । तुम स्तुति करने 
वाले के घर पर आगमन करो | आज हम ह॒वि देकर तुम्हारी स्तुति 
करंगे ।४। है इन्द्र ! तुम हमारी स्तुतियो से प्रसन्‍न होंकर यजमान्र को 
धन देते हो । तुम हमें कब धन प्रदान करोगे ? हम तुम्हारी स्तुतियों से 
रक्षित होंगे ।४। (४) 
वासयसीव वेधसस्त्वं न: क॒दा न इन्दू वचसो बुबोध: । 
अस्तं तात्या धिया रयि सुवीर पृक्षो नो अर्वा न्युहीत वाजी ॥६ 
अभि य॑ देवी निऋ तिश्रिदीशे नक्षन्त इन्द्र शरद: सुप्ृक्षः । 
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उप त्रिवन्धुजं रदश्रिमेत्यस्ववेशं व॑ क्ृणवन्त मर्ता: ॥७ 
श्रानो राधासि सवित: स्तवध्या आ रायो यन्तु पव॑तस्य रातों । 
सदा तो दिव्य: पायु: सिषकतु यूर्य पात स्वध्तिभि: सदा नः 5४ 
है इन्द्र ! हमारी स्तुतियों पर कब ध्यान दोगे ? तुमने हमे निवात 
अदान क्रिया हैं | तुम्हारे अश्व हमारे घर में अत्यन्त युक्त घन लेकर 
भावे ।६- पृथिवी जिन इन्द्र को ईश्वर बनाने का यत्न करती हैं, 4म्न- 
मय वर्ष जिन्हें स्वामी रूपसे स्वीकार करते हैं और स्तोंता जिन्हें अपने 
घर में आहत करते हैं, वे इन्द्र अन्न-भक्षण वाला बल पाते हैं ॥७। हे 
सवितादेव [ तुम्हारा प्रशंंसनीय घन हमें मिले | पर्वत प्रदत्त धन हमें 


प्राप्त हो । इन्द्र हमारी सेवा को स्वीकार करें $ है देवगश ! तुम सद; 
हमारी रक्षा करो |८४ 


् 


आए 
सूकत रे८ 
(ऋषि-वस्तिष्ठ: | देवता-प्तविता: | छन्‍्द-जिष्टुप्‌, पंक्तिः) 
उद॒ ८य देव: सविता ययाम हिरण्ययीममरति यामशिश्रत्‌ । 
नूनं भगो हव्यो भानषेशिवि यो रत्सा पुरूवसुदधाति ॥१ 
उद्‌ तिष्ठ सवितः श्र्‌ धयस्य हिरण्यपाणे प्रभ्नतावतस्य । 
व्युर्वी वृध्वीममति सृजान आ नृभ्यों मतेभोजनं सुवान: ॥२ 
अपि प्टुत: सविता देवो अस्तु यमा चिद्‌ विश्वे वसवो ग्रणन्ति । 
स्‌ नः स्तोमान्‌ नमस्यश्रनो धाद विश्वेभि: पातु पायुभिति 
5 सूरान्‌।!३ 
अभियं देव्यदितिग णाति सव॑ देवस्य सवितुज षाणा । 
अभि सम्राजो वरुणो ग्रृणन्त्यपश्नि मित्रासों अर्यमा सजोषा: ॥॥४ 
अभि ये मिथो वनुष: सपन्ते राति दिवो रातिषाच: पृथिव्या: । 
अहिबु ध्त्य उत् न: शुणोतु वरूत्येकथेनु भिनि पातु ॥५ 
अनु तन्‍्नो जास्पतिमंसीष्ट रत्नं देवस्य सवितुरियान: । 
भगमुग्रोधवसे जोहवीति भगमनुग्रो अध याति रत्नम्‌ ॥६ 


न 


का हि 
|. ६ 
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ज॑ नो भवन्तु वाजिनों हवेषु देवताता मितद्रव: स्वर्का: । 
जम्भयन्तोईहिं बुक रक्षांसि सनेभ्यस्मद्‌ युयवन्नमीवा: ।।७ 


वाजेवाजेड्वत वाजिनो नो घनेषु विप्रा अमृता ऋतज्ञा: । 
अस्य मध्व: पिबत मादयध्वं तृप्ता यात पथिभिर्देवयाने. (८ 


अपनी प्रभ्ा से दमकते हुए सूर्य उदय को प्राप्त होते है । वे 
मनुष्यों द्वारा स्तुतियों के योग हैं। वे स्तोता को श्रेष्ठघन प्रदान करते 
हैं ।2। हे सविता [ उदय को त्राप्त होओ | नेताकों के उपभोग का धन 
देते हुए इप यज्ञानुष्ठानका आरम्म हुआ है । तुम हमारी स्तुतिको सुनो 
।२। सिवा हमारे द्वारा पूजित हो । जितही सभी स्तुति करते हैं, वे 
पूज्य सविता हमारे स्तुति को वढ़!वें औरु स्तोता की सब प्रकार रक्षा 
करों ।३। सविता की स्तुति अदिति वरुण, मित्र, अयेमा आदि देवता 
करते हैं ।.। वे दानशील यजमान सबिताको उपासना करते हैं । अहि- 
बुघ्न्य हमारी स्तुति सुनें और वाणी देती हमारी सब श्रकार रक्षा करे 
।५। वांजी नामक देवगण हमें सुख दें । अदानशील और राक्षसींकों नष्ट 
करें और सब रोगों को हमसे दूर कर दें ।७। हे देवगण * तुम सह्य 
के जानने वाले होकर सव संग्रामों में रक्षा करो। तुम इस सोम से हर्ष 
प्राप्त करो, फिर देवयान मार्ग से गमत करो ।5। (५) 


सूक्‍त रेड 
(ऋषि-व पघ्विष्ठः । देवता-विश्वेददेवा: । छन्द-च्रिः्टुप्‌ 


ऊंध्वों अग्नि: सुमर्ति वस्वों अश्र त्‌ प्रतीची जूणिदेववातिमेति 
भेजाते अद्डी रथ्येव पन्‍थामृतं होता न इषितो यजाति ॥१ 


प्र बाबूजे सुप्रया बहिरेषमामा विश्पतीव बीरिट इयाते ! 
विशामक्तोरुषस: पूर्बहतौ वायु: पूषा स्वस्तये नियुत्वात्‌ ॥२ 
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ज्मया अन्न वसवो रन्त देवा उरावन्तरिक्षे मर्जयन्त शुअ्रा: । 
अर्वाक्‌ पथ उरुञ्जय: क्ृणुध्वं श्रोता दृतस्य जन्मुषी नो अस्य । ३ 
ते हि यज्ञ षु यज्ञियास ऊमाः सधस्थं विश्वे अभि सन्ति देवा: । 
तां अध्बर उशतो यक्ष्य्ने श्र्‌ टी भगं नासत्या पुरन्धिम्‌ ॥४ 
आग्ने गिरो दिव आ प्रथिव्या मित्र वह वरुणमिन्द्रमओिम्‌ । 
आयेमणमदिति विष्णुमेषां सरस्वती मरुतो माशयन्ताम्‌ । ५ 
ररे हव्यं मतिभियंज्ञियानां नक्षत्‌ काम मर्त्यागामसिन्वन्‌ । 
धता रयिमविदस्यं सदासां सक्षीम हिहैपरुज्ये भिनु  देवे: ॥६ 
नू रोदसी अभिष्टुते वसिष्ठ क्र तावानो वरुणो मित्रो अग्नि: । 
यच्छन्तु चन्द्रा उपम॑ नो अके यय॑ पांत स्वस्तिभि: सदा न: ।७।६ 
अग्निदेव स्तोता की स्तुति से ऊचे उठें। उषा देवी यज्ञ में 
आवें । पत्नीयुक्त यजमान यश मार्ग पर चलता है और यज्ञ करता है 
।१। यह यजमान क॒श को ह॒व्य से पूर्ण करते हैं | वायू, और पूषा 
सबका कल्याण करने के लिये जषा से पूर्व ही आगमन करे ।३। वसु- 
गण इस यज्ञ में बिहार कर । अन्तरिक्षस्थ मरुद्गण की भी यहाँ सेवा 
होती है । हे वसुओ और मरुतो ! अपने मार्ग को हमारी ओर करो । 
जो हमारा दूत तुम्हारी सेवा में पहुंचा हैं उसके निवेदत पर ध्यान दो 
।३। विश्वेदेवा हमारे यज्ञ में आते हैं | हे अग्ने ! उनवे निमित्त यज्ञ 
करो । भग, अश्विद्वय और इन्द्र का पूजन करो |४। है अग्ने | इन्द्र, 
मित्र, वरुण, अयंमा, अग्नि, अदिति और विष्णु का हमारे यज्ञ में अ।ह- 
वान करो । सरस्वती और मरुद्गण की भी क्ृप्ा-याचना करो ।५। यज्ञ 
योग्य देवताओं को हम हृवि देते हैं। अग्नि हमारी कामनाओंमें बाधक 
नहीं होते । हे देवगण ! तुम हमें ग्रहणीय धन प्रदान करो | हम अपने 
सहायक देवताओं के आज दर्शन करेंगे ।६। आज आकाश-पृथिवी की 
भले प्रकार स्तुति की गई | इन्द्र, वरुण और अग्नि को भी स्तुति की 
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गई है । कल्याण देवता हमें श्रेष्ठ अन्न दें और सदा हमारा पालन करें 
|७। 


सक्‍त ४० 

(ऋषि-वसिष्ठ: । देवता-विश्वेदेवा:, । छत्द-पंक्ति, त्रिष्टुप) 
ओ श्र्‌ष्थिविदथ्या समेतु प्रति स्तोम दी महि तुराणाम्‌ । 
यदद्य देव: सविता सुवाति स्थामास्य रत्निनों विभागे ॥१ 
मित्रास्तन्‍नो वरुणो रोदसी च द्य्‌भक्तमिन्द्रो अयमा ददातु । 
दिदेष्ट देव्यदिती रेक्‍्णो वायुरच यन्तियुवेते भगशच ॥२ 
सेदुग्रो अस्तु मरुतः स शुष्मीं य॑ मत्य पृषदश्वा अवाथ। 
उत्तेमग्नि सरस्वती जुनन्ति न तस्य राय: पर्यतास्ति ॥३ 
अय॑ हि नेता वरुण ऋतस्य मित्रो राजानो अमंमापो धुः। 
सुहवा देव्यादितिरनर्वा ते नो अहो अति पर्षन्तरिश्रात्‌ ॥।४ 
अस्य देवस्य मीलहुषो वया विष्णोरेबस्य पशभ्ये हविभि:। 
विदे हि रुद्रो रुद्रियं महित्वं यसिष्ट वरतिरश्विनाविरावत्‌ ।'५ 
मात्र पूषान्नाधुण इरस्यों वरूत्री यद्‌ रा/तषाचश्र रासन। 
मयोमुवो नो अर्वन्तो नि पास्तु व्‌ष्टि परिज्मा वातो ददातु ।'६ 
न्‌ रोदसी अभिष्टते वसिष्ठेऋ तावानो वहणो मित्रो अग्नि: । 
यच्छन्तु चन्दा उपम॑ नो अर्क यूयां पात स्वस्तिभि: सदा न:।७॥७ 


है देवगण ? तुम्हारा श्रेष्ठ सुख हमें प्राप्त हो । हम देवताओं 
की स्तुति करते हैं। जो धन सवितावेव हमारे लिए प्रेरित कर गे उसी 
धन से हम रम्तुष्ट होगे ।१। मित्रावरुण और द्यावापृथिवी उसी प्रद्ंस- 
नीय धन को हमें दे । इन्द्र और अयंमा भी हमें धत्र भ्रदान कर वाय्‌ 
और भग हमें जिस धन को देना चाहें अदिति उस धन को हमें दे डालें 
।२। पृषत्‌ अश्व वाले मरुत॒गण ! तुम जिसके रक्षक होते हो, वह उपा- 
सक बल और तेज प्राप्त करके अग्ति और सरस्वती आदि देवता 
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यजमान को कर्म में लगावें इसके पास जो घन है, उप्ते कोई नष्ट न॑ 
कर सके ।३। मित्र, वरुण, अयंम्त। सर्वेशक्ति सम्पन्न हैं, वे हमारे यज्ञा- 
नुष्टान के धारक हैं, | प्रकाशयी अदिति सुन्दर आह्वान से सम्पन्न हैं, 
यह सब देवता हमें पापों से मुक्त करें । । अन्य सब देवता विष्णु के 
अश रूप हैं | रुद्र अपनी क्रपा हमें दें । हे अश्विद्वय ! तुम हमारे हव्य- 
सम्पन्न घर में आग्_न करा ।४। है पूषन्‌ ! सरस्वती और देवनारियाँ 
हमें जो धन दें उसमें तुम बाधक नहीं होना । कल्याण दाता दैवगण 
हमारी रक्षा कर । वायु हमे जलवृष्टि दें ।६। आज देवताओं ने द्यावा- 
पृथिवी की भले श्रकार स्तुति की | वरुण, इन्द्र और अग्नि की भी 


स्तुति की गई | दे4वगण हमें ग्रहणीय घन दें और हमारा सदा पालन 
कर |७। +: (७) 


सकक्‍त ४१ 
(ऋषि--वसिष्ठ: | देवता--लिज़्ोक्तः भयः उषाः 
छन्द, त्रिष्टुपू, जगती, पंक्ति) 

श्रातरग्नि प्रातरिन्दु' हवामहे प्रातमित्रावरुणा प्रातरश्विता । 
प्रातभंगं पूषणं ब्रह्मणस्पति प्रांत: सोममुत रुदु' हवेम ॥१ 
प्रात॒जितं भगमुग्र' हुवेम वर्या पुत्रमदितेयों विधर्ता । 
आध्रश्चिद्‌ य॑ं मन्यमानस्तुरश्चिद्‌ राजा चिद्‌ य॑ भगं भक्षीत्याह ।२ 
भग प्रणेतर्भग सत्यराधों भगेमां घियमुदवा ददन्‍्न: । 
भा प्र णो जनय गोभिरर्वे्भग प्र नृभिन्‌ वन्‍्त: स्थाम ॥३ 
उतेदानीं भगवन्त: स्थामोत प्रपित्व उत म ध्ये अहवाम्‌। 
उतोदिता मघवतन्त त्सूयस्य वयं तेवानां सुमतो स्याम ॥४ 
भग एवं भगवाँ अस्तु देवास्तेन बय॑ भगवन्त: स्याम । 
त॑ त्वा भग सर्व इज्जोहरब|ति स नो भग पुरएता भवे है ॥५ 
समध्वरायोषसो नमन्‍्त दध्िक्रावेव शुचये पदाय । 
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अर्वाचीनं वसुविदं भगं नो रथमिवाश्वा वाजिन आ वहन्तु ॥६ 
अव्वावतीर्गोमतीन उषासो वीरवती: सदमुच्छन्तु भदु: । 
घ॒तं दुह्माना विश्वत: प्रपीता यू यथ॑ पात स्वस्तिभि: सदा न:।७।८ 
हम अपने प्रातः सवन में इन्द्र, मित्र और वरुण का आह्वान 
करते हैं। अश्विद्वय, भग, पूषा, ब्रह्मणस्पति, सोम ओर रुद्र की भी 
स्तुति करते हैं ।१। अदिति के विजयशील पुत्र भग का हम अपने प्रातः 
समय में आहवान करते हैं | दरिद्र और धनवान्‌ राजा दोनों ही उनसे 
उपभोंग्प धन मांगते हैं ।२ है भग ! तप श्रेष्ठ नेता और सत्य धन 
वाले हो । तुम हमें इच्छित बस्तु दो । हमारे गवादि पशुओं की वृद्धि 
करो। हमें पुत्रादि से सम्पन्त सौभाग्यशाली हों ।३। हम तुम्हारे कृपा 
पात्र हो । दिन के प्रारम्भ में और मध्य में भी तुम्हारी छृपा को पाते 
रहें | हे भग ! हम सूर्योदय काल में इन्द्राग्ति देवताओं को कृपा पते 
रहें ।४। हे देवगण ! हम भग की कृपा से सम्पन्त हों । हे भग ! हमारे 


इस यजमें सवंगप्रथम आओ । हम बारम्बार आहवान करते हैं ।५। उषा 
हमारे यज्ञ में आगमन कर । वेगवान्‌ अश्वों से युक्त रथ के समान उषा 


भग, देवता को हमारे अभिमुख कर ।६। सर्वगुण सम्पन्न उपा, अश्व, 
गौ, असत्यादि से युक्त होकर रात्रि के अन्धेरे को दूर कर और हमारा 
पालन कर ।७ 
सक्त ४२ 

(ऋषि-वसिष्ठ: । देवता-विश्वेदेवा: । छन्द-त्रिष्टुप्‌, पंक्ति:) 
प्र ब्रह्माणो अ्िरसो नक्षन्त प्र क्रन्दनुने भनन्‍यस्य वेतु । 
प्र धेनव उदप्र्‌ तो नवन्त युज्यातामदी अध्वरस्य पेश: ॥१ 
स॒गस्ते अग्ने सनवित्तों अध्वा युक्ष्वा सुते हरितो रोहितश्व । 
ये वा सद्मानरुषा वी रवाहो हुवे देवानां जनिमानि सत्त. ॥२ 
समु वो यज्ञ महयन्‌ नमोंमि: प्र होंता मन्द्रो रिरिच उपाके ! 
पजस्व पुर्वणीक देवाना यज्ञियामरमति ववृत्या: ॥३ 
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यदा वीरस्य रेवतो दुरोणे स्योनशीरतिथिचिकेतत्‌ । 

सप्रीतो अग्नि: सधितौ दम आ स विशे दाति वाय॑मियत्यो ॥४ 

ढ़ मं नों अग्ने अध्वरः जषस्व मरुत्स्विन्दू यशसं कुधी न 

आ नक्ता बहि: सदतामुषासोशन्ता मित्रावरुण्ण यजेह ॥६ 

एवारग्नि सहस्यं बसिष्ठो रायस्कामो विद्वप्स्न्यस्य स्तौयू । 

इषं रथ पप्रथद्‌ वाजम्रस्मे यूयं पात स्वस्तिभि सदा नः ।६।८॑ 
अच्ड्रिरागण सवंत्र व्याप्त हों। पर्जन्य हमारी स्तुति को चाहें । 


नदियाँ जल सीचती हुई बहे । यजम्मान दम्पत्ति यज्ञ का आयोजन कर 


।१। हे भग्ने ! तुम्हारा सनातन मार्ग सुगम हो । कृष्ण वर्गके और लाल 
रज्भ के जो अश्व तुम्हारे समान महान देवता को यज्ञ ग्रह में पहुँचाते 
हैं उन्हें रथ में जोड़ो । मैं यज्ञ मष्डप में अवस्थित होकर देवताओं का 
आहवान करता हूँ ।२। हे देवगण ! यज्ञ में स्तोतागण तुम्हारी पूजा 
करते हैं । हमारा निकटस्थ होता सवोत्तम हैं । देवताओंका भले प्रकार 
यज्ञ करो । तुम तेज को धारण करो, भ्रूमि को प्राप्त करो । । अतिथि 
रूप अग्ति जिस धनबान्‌ के घर में शयन करते हैं तथा जिस सभय 
चेतन्य और प्रसन्न होते हैं, उस समय ग्रहणीक धन प्रदान करते हैं ।४। 
हे अग्ने | हमारे यज्ञ का सेवन करो | इन्द्र और मरुद्गण के मध्य 
हमारे यज्ञ को विस्तृत करो | तुम रात्रिमें और उषाकाल में भी यज्ञीय 
कुशों पर विराजमान होओ । यज्ञ की कामना वाले मित्रावरुण का 
पूजन करो ।५। धत की कामना से वर्तिष्ठ ने अग्नि की स्तुत्ति की । 
अग्नि हमें बल अन्न और धन प्रदान करों। हमारा सदा पालन करते 
रहें ।६। (६) 


सक्त ४३ 
(ऋषि-वसिष्ठ: | देवता-विश्वेदेवा: । छन्द-त्रिष्टुप, पंक्ति:) 
भ्रवो यज्ञ षु देवयन्तो अचेत्‌ द्यावा नमोश्ि: प्रथिवी इषध्यै। 


े है ६ | 
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येषां ब्रह्माण्यसमानि विप्रा विध्वग्वियन्ति वनिनो न शाखा:। १ 

प्र यज्ञ एतु हेत्वों न सप्तिरुद्यच्छध्वं समनसो घृताचीः | 

स्तृणीत बहिरध्वराय साधरर्डवा शोचींषि देवय न्यस्थुः ॥२ 

आ पुत्रासो न मातर' विभृत्रा: सानौ देवासो बहिष: सदल्तु । 

आ विश्वाची विदथ्यामनक्त्वगने मा नो देवताता मृधस्क: ॥३ 

ते सीषपन्त जोषमा यजत्रा ऋतस्प धारा: सुदुधा दुहाना: । 

ज्येष्ठ वो अद्य मह आ वयूनामा गन्तन समनसो यतिष्ठ.॥४ 

एवा नो अग्ने विक्षवा दशस्य त्वया वर्य सहसावन्‍्तास्क्रा: । 

राया युजा सथमादो अरिष्टा यय॑ पात स्थस्तिभि. सदा न: 

।५/१० 

जिन विद्वानों की स्तुतियाँ सब ओर फली हैं, वे विद्वान तुम्हारी 

प्राप्ति के लिए स्वुति करते हैं और आकाश पृथिवी की भी स्तुत्ति करते 

हैं ।१। हे ऋत्विजों ! द्रतगामी अश्व के समान आगमन करो । एक 


मन वाले होकर स्््‌क्‌ को ग्रहण करने वाली तुम्हारी रश्मियाँ ऊपर 
प्रकार देवतागण यज्ञ के श्रेष्ठ स्थानों में विराजमान हों। है भग्ने ! 


तुम्हारी यज्ञ-योग्य ज्वालाओं को जूृह भले प्रकार सिचन करे तुम हमारे 
शत्रुओं के संह'रक मत हॉना ।३। जल की दोहनशील धारा को सीचते 
हुए देवगण हमारे पूजन को स्त्रीकार कर । हे देवगण [ सर्वश्रेष्ठ धन 
हमें मिलि । तुम समान मन से आ मन करो ।४। है भग्ने तुम हमें धन 


प्रदान करो | तुप हमारा त्याग न करो | हम सदा सुखी रहें । तुम 
हमारा सदा पालन करो ।५। (१०) 


सूक्त ४४ 
(ऋषि-वह्षिष्ठ: । देवता-लिज़ोक्ता: । छन्‍्द-जगती, त्रिध्टुप्‌ पंक्ति) 
दध्चिक्रां व: प्रथममश्वितोषसमा्नि सम्रिद्धा भगमृतये हुवे । 
इन्द्र विष्णु पूषणं ब्रह्म /स्पतिमादित्यान्‌ द्यावापृथिवी अप: 
सत्र: ॥१ 
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द्िक्रामु नमसा बोधयन्त उदीराणा यज्ञमुपश्रयन्त:। 
इलां देवीं बहिषि सादयन्तों 5श्विना विप्रा सुहवा ह॒ुवेम ॥२ 
दरधिक्रावाण बुबुधानों अग्निमुप ब्रू व उषसं सूर्य गाम्‌। 
ब्रध्न मंश्र॒तोवरुणस्य बच्र्‌, ते विव्वास्मद्‌ दुरिता यावयन्तू ॥३ 
दध्िक्रावा प्रथमो वाज्यर्वा अने रथानां भवति प्रजानन । 
स॒विदान उपषसा सूर्येणा55दित्ये भिर्वसुभिरज्ि रोभि: ।.४ 
आ नो दधिक्रा: पथ्यामनक्त्वुतस्य पन्थामन्वतवा उ । 
शुणोत्‌ नो दैब्यं शर्धों अग्नि: शृण्वन्तु महिषा अमूरा: ।५॥११ 
रक्षार्थ मैं दघिका का आह्वान करता हू । अश्विद्दय, उषा, अग्नि, 
भग, इन्द्र, 5ष्ण, पृषा, त्रह्मणस्पति मादित्यगण, आकार, पृथिवी, जल 
और सूर्य का! आह्वान करता हूँ ।१। यज्ञारम्भ में हम दधिका को 
स्तुति करते हैं और इलाकी स्थापना कर शोभामय अश्विनोकुमारों का 
आह्वान करते है ।२। दध्चिका का आह्वान कर अग्नि, उषा, सूर्य ओर 
दाग, की रेतुति+करता: हैं।। ख रण | के। मुर्व 3 का भी स्तव करता हूँ। 
सभी देवता मुझे पापों से छूड़ावे ।३। अश्वों में प्रमुख दधिका जानमे 
यौग्ये बातों को जानकर उप सूर्य, आदित्यगण, बसूगण और अज्ि- 
राजों का साथ लाते हुए रुथ के अग्रभाग में चलते हैं ।४। द्िक्रा सत्य 
और न्याय १२ चलते हुए हमको धमं और लोक हिंदकारी मार्ग पर 
अग्रसर कर वे अग्ति. «के समान प्रकाशक होकर हमको भी शक्ति 
प्रदान कर ।५। (११) 


सुक्त ४५ 
(ऋषि--वरसिष्ठ: । देवता-- इद्ध: | छन्‍्द-त्रिष्टुप्‌ ) 


आ देवो यातु सविता सुरतो #त्तरिक्षप्रा वहमानों अश्वे: । 
हस्ते दधानों नर्था पुरूणि निवेशय व प्रसुवच्च भूम ॥१ 
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उदस्य बांह शिथिरा ब॒हन्ता हिरण्यया दिवो अन्तां अनष्टामु । 

नूनं सो अस्य महिमा पनिष्ट सूरश्चिदस्मा अनु दादपस्याम्‌ ॥२ 

स घा नो देव: सविता सहावा 55साविषद्‌ वसुपतिवेसूनि। 

विश्वयमाणो अमतिमुरूचीं मतंभोजनमध रासते नः ॥३ 

इमा गिर: सवितार' सुजिह्व॑ पूर्णगभस्तिमीलते सुपाणिम्‌ । 

चित्र वयो बहदस्मे दधातु यूयं पात स्वस्तिभि: सदा न: ।४१२ 
सविता देवता मनुष्यों के लिए कल्याणकारी घन धारण करते हुए 


सब जीवों को कमंकी प्रेरणा करते हुए उदित हों ।१। सबवितादेव अन्त- 
रिक्ष की सीमा को व्याण करे | हम उनकी महिमा को आज कहेंगे। 


सूर्य हमें कर्म करने की ओर झुकावे ।२। सविता देव धन प्रेरणा करे । 
वे विशाल रूप वाले होकर उपभोन्‍्य घन हमें प्रदान कर ।३। वह श्रष्ठ 
अन्न दे ओर हमारा पालन कर ।४॥ (१२) 
सक्त ४६ 
(ऋषि-वसिष्ठ: । देवता--रुद्र: । छन्‍्दः--त्रिष्टुण्‌, पंक्तिः) 
इमा रुद्राय स्थिरधन्वनें भिर: क्षिप्रेषतें देवाय स्वधान्वे। 
अषालहाय सहमानाय वेधसे तिग्मायुधाय भरता शुणोतु नः ॥१ 
स॒ हि क्षयेण क्षम्यस्य जन्मत: साम्राज्येन दिव्यस्य चेतति । 
अवन्नवन्ती रुप नो दुरश्चरा5नमीवो रुद्र जासु नो भव ॥२ 
या ते दिद्य दवस॒ष्टा दिवस्परि क्ष्मया चरति परि सा वृणक्तु तः। 
सहस्र ते स्वपिवात भेषजा मा नस्तोकेषु तनयेषु रीरिषः ॥३ 
मानो वधी रुद्र मा परा दा मा ते भूम प्रसितो हीलितस्य । 
आ नो भज वहिषि जीवशंसे यूयं पात स्वस्तिभि: सदा न: ।४।१३ 
हे स्‍्तोता ! धनुर्धारी, अजेय, सर्बजेता रुद्र का स्तव क़रो। वे 
हमारी प्रार्थना सुनें ।)॥ पाथिव और दिव्य ऐश्वर्य से उनको अनुभूति 
होती है । हे रुद्र ! तुम्हारे स्तोत्र करने वाले हमारे पुरुषों को रक्षा 
करते हुए आगमन करो | तुम हमें रोग व्याधि से ग्रस्त मत करना 
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।२। है रद्र । जो अन्तरिक्ष विद्युत्‌ परधिवी पर धूमती हैं, हमें नष्ट न 
करे । तुम सहस्नों औषधियों वाले हो, हमारे पुत्र-पौन्नादि को नष्ट मत 
करना ।३। है रुद्र ! हम।री हिसा मत करना । हम तुम्हारे क्रोधके पाश 
में न पढ़े । तुम हमें यश्-भागी बनाओ और सदा हमारा पालन करो 
४। (१३) 
सकत ४७ 

(ऋषि--वसिष्ठ: | देवता--इन्द्र ।छन्द--जगती, त्रिष्टुप्‌, पंक्तिः) द 
आपो य॑ व: प्रथम देवयन्त इन्द्रपानभूमिमक्ृण्वतेल:। द 
त॑ वो वयं शुचिमरियप्रमद्य घृतप्र्‌षं मधुमन्तं वनेम ॥१ | 
तमूमिमापों मधुमत्तमं वो 5पां नपादवत्वाशुहेमा । क' 
यप्मिन्निन्द्रो वसुशिर्मादयाते तमश्याम देवयन्तो वो अद्य ॥२ । 
शतपवित्ना: स्तव्रधया मदल्तीदेंबरीदेवानामपि यन्ति पाथ:। द 
ता इन्द्रस्य न मिनन्ति ब्रतानि सिन्धुम्यों हव्यं घृतवज्जुहोत ॥३ ट 
या: सूर्यो रश्मिभिराततान याभ्य इन्द्रो अरदद गातुमूमिम्‌ । 
ते सिन्ध्षतों वरिवो धातना नो यूयं षात स्वस्तिभि: सदा न:४।६४ 

है जल देवता ! अध्वय ओों द्वारा इन्द्र के पान-योग्य जो सोम 








रस निष्पन्त किया गया है, उसका हम भी सेवन करंगे ॥१ अपान- 
पात्‌ देव तुम्दारे रस युक्त प्तोम को बढ़ावें । वसुगण सहित इन्द्र जिससे 


हर्ष प्राप्त करते हैं, उसे सोमरस के को देवताओं की कामना करते 
हुए हम पववेंगे ।२। जल देव-स्थानों में जाते हैं वे इन्द्र के यज्ञानुष्ठान 


| 

क्‍ 
में बाधक नहीं होते । हे अध्यु ओो ! तुम सिन्धु आदि के निमित्त हवि- 
दान करो ।३: अपनी रश्मियों से सूयं जिन जलों को बढ़ाते हैं, जिनके 


बहने को इन्द्र ने मार्ग बनाया है, है सिन्धुगण ! ऐसे तुम हमारे लिए 
धन घारण करो ओर सदा हमारा पालन करो ।४। 


सूक्त ४८५ 

(किव्िव्तिठः । देवता-ऋभव:,ऋषभवों विश्वेदेवा | छत्द-पंक्ति: त्रिष्टुप)._ ण 
ऋशभुक्षणो वाजा मादयध्बमस्मे नरो मघवान: सुतस्य । 

आ वोछर्वाच: क्रतवो न यातां विम्वो रथ नर्य॑ वर्तयन्तु ॥१ 


च्््‌ 
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आऋभुआंभुमिरभि वः स्याम विभ्वों विभुमि: शवसा शवांसि । 


. वाजो अस्माँ अवतु वाजसाताविन्द्र ण युजा तरुषेम वृत्रम्‌ ॥२ 


ते चिद्धि पूर्वी रभि सन्ति शासा विश्वाँ अयें उपरताति वन्वनन्र। 

इुन्द्रो बिभ्वाँ ऋभुक्षा वाजो अये: शन्रोमिथत्या कृणवन्र्‌ वि 
नुम्णम्‌ ॥३ 

न देवासो वरिवः कतंना नो भूत नो विश्वेडवसे सजोषा:। 
समस्मे इषं वसवो ददीरन्‌ यूयं पात स्वस्तिन्रि: सदा नः ।४॥१५ 
हे ऋभुगण ! हमारे सोम को पीकर प्रसन्‍न होओ | तुम्हारे कर्म 
बानू अश्व हमारे सामने आकर मनुष्यों का हित कर ।१। हम तुम्हारे 
ही द्वारा सम्पन्त हुए हैं। तुम सामथ्यंवात्‌ हो । हम तुम्हारी सहायता 
पाकर ही शत्र ओं को हरावंगे | वे ऋभुगण हमारे रक्षक हों । इन्द्र की 
क्पा से हम व॒त्र द्वारा हिसित न हों ।२। हमारे शन्नूओं को सेनाओं को 
इन्द्र और ऋभुगण हराते हैं । वे रणक्षेत्र में सब शत्रुओं का वध करते 
हैं । विभ्व, ऋभक्षा और बाज नामक ऋथभु त्रय ओर इन्द्र शत्रओं का 


नाश कर गे।३। हे ऋभओ ! धनदाता होओ । हमारी रक्षा करो | हमें 
क्षन्न तो हमारा कल्याण करो ।४। (५) 


सूवत् ४८ 
(ऋषि--व घिषछ्ठ: । देवता--आपः । छन्द--त्रिष्टुप्‌ ) 
समुद्रज्येश: सलिलस्य मध्यात्‌ पुनाना यच्त्यनिविशमाना: । 
इन्द्रो या वज्त्री बृषभो रराद ता आपो देवीरिह मामवन्तु ॥१ 


या आपो दिव्या उत वा ख्रवन्ति खनिन्रिमा उत वा या: 
स्वयंजा: । 
समुद्रार्था या: शुच॒य: पावकास्ता आपो देवीरिह मामदन्‍्तु ॥२ 


यासां राजा बरुणो याति मध्ये सत्यानुते अवपश्यञ्ञनानाम्ु । 





- अधुइचुत: शुच्यों या: पावकास्ता आपो देवीरिह मामवन्तु ॥३ 


यासु राजा वरुणो यासु सोमो विश्वे देवा यासूर्ज मदन्ति । 
बैदवनरो यास्वग्नि: प्रविष्टसता आपो देवीरिह मामवन्तु ।४॥१६ 
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जिन जलों में समुद्र बड़ा है, वे जन प्रवाह युक्त हैं । जल देवता 
अन्तरिक्ष से भाते हैं। इन्द्र ने जिन्हें मुक्त किया, वे जल हमारे रक्षक 
हों ।१। अन्तरिक्ष में उत्पन्त होने वाले जल नदी प्रवाहित या कप रूप 
में खोदकर निकाले गये जल और समुद्र की ओर जाते हुए जल यह 
सब हमारे रक्षक हो ।२। जिन जलों के स्वामी वरुण मध्यलोक में गमन 
करते हैं, वे प्रकाशयुकत रस-सम्पन्न जल हमारे रक्षकहों ।३। जिन जलों 
में वरुण और सोम निवास करते हैं जिनके अन्न से विश्वेदेब। प्रसन्न 
होते हैं और जिनमें वेश्वानर अग्नि का निवास है, वे जल देवता हमारे 
रक्षक हों । । (१-) 
सूक्त ५० 
(ऋषि-वसि8: | देवता-मित्रावरुणी अग्ति:, विश्वेदेवा: नद्यः 
छनन्‍्द-जगती त्रिष्टुप्‌) 
आ मां मित्रावरुणेह रक्षतं कुलाययद्‌ विश्वयन्मा न आ गन्रु । 
अजकावं दुह शीक॑ तिरो दर मा मां पद्म न रपसा विदत्‌ त्सछ।१ 
यद्‌ विजामन्‌ परुषि दन्‍्दनं भुवदष्ठी वन्तों परि कुल्फौ च देहत्‌ । 
अग्निधच्छोचन्नप बाधतामितो मा मां पद्म न रपसा विदतु 
| ४ त्सरु: ॥२ 
यच्छल्मलौ भवति यन्नदोषु यदोषधोभ्य: परि जायते विषम । 
विश्वे देवा निरितस्तत्‌ सुवन्तु मा मां पद्येन रपसा विदत्‌ 
ि न्‍ त्सरु: ॥ ३ क्‍ 
या: प्रवतो निवत उद्बत उदन्वती रनुदकाश्न या: । | 
ता अस्मभ्यं पयसा पिन्वमाना: शिवा देवी रशिपदा भवन्तु सर्वा 
05 नद्यो अशिमिदा भवन्तु ।४।१७ 
हे मित्र और वरुण ! तुम हमारे रक्षक बनकर घातक विषों में 


हमारी रक्षा करो । छिप्रकर चलने वाले सं भी हम पर आक्रमण न 
कर सक । श है अग्निदेव ! वृक्षादि की ग्रन्थिणी में जो विष उत्पन्न 
होता है ओर जो पैरों के सन्धिस्थानों में सूजन उत्पन्न 

| न्तकर देता हैं, उस 
विषके प्रभाव को इस व्यक्ति पर से दूर कर दो । छिपकर बम वाले 


सप हमको जानने न पार्बे।२। जो विष शाल्मली के वक्ष में होता 
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और जो नदियों मैं उत्पन्न होने बाली गुल्म ल॑ता आदि में पैदा होताहै 
उससे विश्वेदेवगण हमारी रक्षा करे । छिपकर चलने वाले सर्प हमको 
हानि न पहुँचा सके ।३। प्रवत देश, निम्न देश तया उन्नत देश में जो 
नदियाँ «७हती हैं और जिनके जलके द्वारा लोगों की आवश्यकतायें पूरी 
होती है, वे मंस”र की उपकारी नदियाँ इमके शिपद रोग को दूर करने 
वी कृपा कर | वे नदियाँ हमें हानि न पहुँचायें ।४। (७) 
सकक्‍त ५१ 
(ऋषि--वसिष्ठ: । देवता--आदित्या: । छर्इ--न्रिष्ल प्‌) 


आदित्यानामवसा नूतनेन सक्षीमहि शर्मंणा शंतमेन । 


अनागास्त्वे अदितित्वे तुरास इमं यज्ञ दधत श्रोषमाणा: ॥१ 
आदित्यासो अदितिर्मादयन्तां मित्रो अर्यमा वरुणों रजिप्ठा: । 
अस्माक सन्त भुवनस्य गोपाः पिबन्त सोममवसे नो अद्य ॥२ 
आदित्या विश्वे मरुतश्र विश्वे देव श्र विश्व ऋभवश्च विव्वे। 
इन्द्रो अग्निरछश्विना तष्टवाना यूयं पात स्वस्तिभिः सदा न ।३।१८ 


आदित्यों की कृपा से हम सखकारी घर पावें। वे हमारी स्तुतियों 
से प्रसन्‍त होकर यज्ञकत्ता यजमःनको निर्दोष और दारिद्र य-रहित करें 
।९। आदित्य,अदव्िति,मित्र,वरुण और अयंमा ह्॒षयुक्त हों । देवगणहमारी 
रक्षा कर और सोमपान करे ।२। द्वावश आदित्य, उनचास सख्दगण 
तेतीस सो तेतीस देवता तीनों ऋभ, दोनों अश्विनीकुमार, इन्द्र और 
अग्ति की हमने स्तुति की है । वे हमारा पालत करों ।३। (१८) 


सक्त ५२ 

आदित्यासो अदितय: स्याम पूर्देतत्रा वसवो मत्येत्रा । 

सनेम मित्रावरुणा सनन्‍्तो भवेम द्यावापृथिवी भवन्त: ॥१ 
मित्रस्तन्‍नो वरुणो मामहन्त शर्म तोकाय तनयाय गोपा: । 

मा वो भजेमान्यजातमेनो मा तत्‌ कर्म वसवो यच्चयध्ये ॥२ 
तुरण्यवोडड्ि रसो नक्षन्त रत्न देवस्य सवितुरियाना:। 

पिता च तन्‍नो महान्‌ यजन्नो विश्वे देवा: ममनसो जुषन्त।३१८ 
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आदित्यों के हम प्रिय हैं, हम अहिसित रहें | हे वसुगण £ तुम 
रक्षक होओ । हे मित्रावरुण! हम उपासना द्वारा धन पावेंगे। हे द्याव।- 
पृथिवी ! हम शक्तिशाली बनें ।१। मित्रावरुण आदि आदित्य हमारे पुत्र- 
पौत्रादि को सुखजनक हों । अन्य कृत पाप का फल हम न भिले | हे 
वसुगण ! जिप्त कम से तुम हमें नष्ट करते हो, हम यह कम न कर ॥२। 
सविता की प्रार्थना कर अद्धिराओं ने जिस धन को प्राप्त किया था 
उस धन को प्रजापति और समस्त दे वगण हमें प्रदान करें । | (१ ) 





। 


क्तशरे ; । ५ 

(ऋण”वसिष्ठः । देवता-द्यावापथिव्यो: । छन्‍्द-त्रिष्टुप_) क्‍ 

प्र द्रावा यज्ञ: पृथिवी नमोभिः सवाध ईले बहती यजश्रे । 

ते चिद्धि पूर्व कवयो ग्रुणन्तः पुरो मही दधिरे देवपुओ ॥१ 

प्र पूवजे पितरा नव्यसी भिर्गीभि: छृणुध्व सदनें ऋतस्य । 

आ नो द्यावापथिवी दैव्येन जनेन यात॑ महि वां वरूथम्‌ ॥२ 

उतो हि वां रत्नघेयानि सन्ति पुरूणि द्यावापृथिवी सुदासे । 

अस्मे धत्त यदसदस्क्रधोयु यूं पात स्वस्तिभि: सदा नः ।३॥३० 
जिन विंस्तीर्ण आकाश-पृथिवी की स्तुत्ति करते हुए स्तोताओं ने 


आगे प्रतिष्ठित किया, उन्हीं की मैं स्तुति करता हूँ ।१। हे स्तोताओं !.. 
मातृपितृभूता आकाश-पृथिवी की यज्ञ के अग्रभाग में स्थापना रो ट 
द्यावा-पृथिवीं ! तुम्हारे पास हविदाता को देने को प्रचुर धन 5. ले: 
हमको भी अक्षथ धन प्रदान करो ओर सदा हमारा पालन करती रहो 


।5। दि 


(ऋषि-वसिष्ठ: | देवता-वास्तष्पति । छन्द-त्रिष्ट प्‌) 
वास्तोष्पते प्रति जानीह्यस्मान्‌ व्र्ववेशो अनमीवों भवा नः । 
यत्‌ व्वेमहे प्रति तन्‍नो जुषस्व शं नो भव द्विपदे शं चतष्पदे ॥१ 
वास्तोष्पते प्रतरणो न एधि गयस्फानों गोभिरश्वेभिरिन्दो । 
अजराससस्‍्ते सख्ये स्थाम पितेव पुत्रान्‌ प्रति नो जुषस्व ॥२ 





र्ि 
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वास्तोष्पते शग्मया संसदा ते सक्षीमहि रण्वया गातमत्या । 
पाहि क्षेम उत योगे वर नो ययं पात स्वस्तिभि: सदा न 


| ।२१ 
हे वाम्तोष्पति ! हमें जागृत करो-। हमारे धत में रोग न र 


योचित धन हमें दो | हमारे पशु और मनुष्यों को सुख प्रदान करो । । 
है वास्तोष्पति ! हमारे धन के बढ़ाने वाले होओ | तुम्हारो मित्रता को 
पाकर हम अजर होंगे ओर गवादि पशुओंसे सम्पन्न होगे। पिता द्वारा 
पुत्रका पालन करनेके समान ही तुम हमारा पाजन करो । ३ है वास्तो 


प्यति! हम तुमे सुखकारी एवं ऐश्व्र्य-प्रम्पस्त स्थान पावें । तुप हमारे 
धन को रक्षा करो और सदा हमारा पालन करो। । 


सूकत ५४ 
(ऋषि-वशिष्ठ: !.देवता-वास्तोष्यति: इस्द्र: । छत्द-त्रिष्ट प्‌ गायत्री बृहती, 
अनुए प्‌) 

अमीवहा वास्तोष्पते विश्वा रूपःण्य।व्रिशन्‌ सखा सुशेव एधि 
नः ॥१ 

यदजु न पारमेय दत: पिशज्ग यच्छ 

वीव अ्राजन्व आऋष्टय उप सकक्‍तरेषु वष्सयों नि षु स्वयं ॥२ 

स्तेनं राय सारभेय तस्कर वा पुनःसर । 

स्तोतृ ,निरद्रस्थ रायसि किमस्पान्‌ दुच्छुतायसे नि षु स्वप ॥३ 

त्व सूकरस्प दह हि तव ददतू सूकर 

स्तोंतृ निन्द्रस्यथ रायसि किम्स्मान्‌ दुच्छुनायसे निषु स्‍्वप ॥४ 

सस्तु माता सस्त पिता सस्तु श्वा सस्तु विश्पति: । 

ससस्तु सर्वे ज्ञातय: सस्त्वयपभितों जन: ॥५ 

य आस्ते यश्र चरति यश्व पश्यति नो जन: । 

तेषां सं हन्मो अक्षाणि यथेंदं हम्ये तथा ॥६ 

सहस्त्रश ज्रो वृषभो यः समुद्रादुदाचरत्‌ ! 

लेना सहस्येना ठयं नि जनान्‌ त्स्वापयामसि ॥७ 


१०४८ | [ अ० ५ | अ० ४ | व० २२ 


ग्रोष्ठेशया वह्य शया नारीयई[स्‍्तत्पशीवरी:ः । 
स्त्रियों या: पुण्यगन्धास्ता: सर्वा: स्वापयामसि ।5५।२२ 
है वास्तोष्पते ! तुम रोगों के नष्ट करने वाले हो ॥ तुम हम 
हितंषी मित्र होओ ।१। हे वास्तोष्पते ! जब दाँत निकलते हो तो 
तुम्हारे दाँत आयुध के समान सुशोभित होते हैं । इत समय तुम सुख- 
पूवंक शयन करो ।२। हे सारमेय ! तुम जहाँ जाते हो वहाँ फिर एहें- 
चते हो । तुम चोर ओर दस्यु के पास गमन करो । इन्द्र की स्तुति 
करने वाले के पास क्‍यों जाते हो ? उनके कर्म में बाधक क्‍यों होते हो? 
तुम मुख से शयन करो । तुम शुकर आदि को विदी्ण करो। इन्द्र 
के उपासक के पास जाकर बाधक क्यों बनते हो ? तुम सुखसे शयनकरो 
४ तुम्हारे माता-पिता शयन कर । तुम भी शयन करो | गृह, स्वामी 
बांधव और सबओर के मनुष्यभी शयन करे ।५। जो यहाँ है जो घ॒मता 
है,जो हमें देखताहै। हम उनकी आँखोको फोड़ंगे। वे इस कोष्ठके समान 
निश्चल हो जायेगे ।६। सहृस्नाशु सूर्य समुद्रसे ऊपर उठे हैं, उनकी सहा- 
यतों से हम सब मनुष्यों को निद्रा ग्रस्त कर ।७। आंगन में शयन करने 
वाली, वाहन पर शयन करने बाली बिछोने पर शयन करने वाली और 
पुष्पगम्ध वाली, ऐसे जो स्त्रियाँ हैं, उन सबका शयन करावेंगे |८। 
गे (२२) 
सूक्त ५६ [चोथा अनुवाक | 
(ऋषि-वसिष्ठ: | देवता-मरुतः । छन्द गायत्री, बृहती, उच्णिक 
त्रिष्ट प्‌, प क्ति:) प 
क ई व्यक्ता करः सनीला रुद्रस्य मर्या अधा स्वश्वा: || |! 
नकिह्यम षां जनू षि वेद ते अज्भ विद्रो मिथो जनित्रम्‌ ॥२ 
अभि स्वपृभिमिथों वपन्त वातस्वनसः इयेना अस्पृध्न्‌ ॥३ 
एतानि धीरो निष्या चिकेत पृश्नियंदूधो मही जभारे ॥४ 
सा विट्‌ सुवीरा मरुद्धिरस्तु सनात्‌ सहन्ती पुष्यन्ती नम्णत्‌ ॥४ 
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याम॑ येष्ठा: शुभा शो भिष्ठा: श्रिया संभिइला ओजो भिरुग्रा: ॥६ 
उग्र। व ओज: स्थिरा शवांस्यव्रा मरुद्धिगंणस्तुविष्मान्‌ ॥७ 
णुश्रो वः शुष्म: क्र ध्मीं मनांसि धुनिमु निरिव स्घेस्य धृष्णो: ॥८ 
सनेम्यस्मद्‌ युयोत दिद्य्‌_ मा वो दुर्मतिरिह प्रणज्भ: ॥& 

प्रिया वो नाम हुवे तुराणामा यत्‌ तृपन्मरुतो वावशाना:।१०।२३ 


समान ग्रहवासी अश्व वाले रुद्र के यह पुत्र कौन हैं? ।१। इनके 
जन्म को यह स्वयं जानते है, अन्य कोई नहीं जानता ।२। यह स्वयं 
विचरण करते हैं और श्येनके सम।न परस्पर स्पर्द्धी होते हैं ।३। शास्त्रों 
के ज्ञाता विज्ञ इन्हें जानते हैं। प्रश्ति ने इन्हें अन्तरिक्ष में धारण किया 
है ।४। वह मरुदगण की सहायता से शत्रुओं की पराभवकारिणी, धन- 
दात्रो और पृत्रवती है ।५। यह मतद्‌गण गमत्र करने योग्य स्थान में 
अधिक जाते हैं। वे अलंकृत, तेजस्वी और ओजस्वी हैं ।६। हे मझरुत- 
गण ! तुम स्थिर बल वाले और श्रष्ठब्ुद्धि वाले और उम्र तेज बाले 


हो ७ा हे मरुतों ! तुम बल से सुशोभित हो । तुम क्रोधयुक्त-मन वाले 
हो । तुम्हारा वेग स्तोता के समान शव्द करने वाला है 5। है मरुद्‌- 


गण ! हमारे जीणं आयुधो को हमारे पास से दूर करो | हम तुम्हारों 
क्र रता के लक्ष्य न बनें ।६। हे प्रिय कर्मा मझतो ! हम तुम्हारा नामो- 
वचारण करते हैं | तुम इससे सन्तुष्ट होते हो ।१०। (२०) 
स्वायुधास इष्मिण: सुनिष्का उत स्वयं तन्व: शुम्भमाना: ॥११ 
शुची वो हव्या मरुतः शुचीनां शुर्चि हिनोम्यध्वर क्तचिध्यः। 
ऋतेय सत्यमृतसाप आयज-छुचिजन्मान: शुचय: पावका: ॥१२ 
अंसेष्वा मरुत: खादयो वो वक्ष.सु रुकमा उपशिश्रियाणा: । 

वि विद्य तो न वृष्टिभी रुचाना अनु स्वधामायुधेयेच्छभ्ाना:॥ १३ 
प्र बृध्या व ईरते महांसि प्र नामाति प्रयज्यवस्ति रध्वम्‌ । 
सहासियं दसष्र्यं भागमेतं गरहमेधीयं मरुतो जुषध्वम्‌ ॥१४ 

यदि स्तुतस्य मरुतो अधीथेत्था विप्रस्थ वाजिनो हवीमन्‌ । 
मक्ष्‌ राय: सुवीर्यस्य दात नू चिद्‌ यमन्‍्य आदभदरावा ।१५।२४ 


" 
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श्रेष्ठ आयध वाले मरुदगण सुशोभित हैं वे हमें अलंकारों से सजाते 
हैं ।११। हे मरुदगण ! तुम्हारे लिए यह ह॒व्य है। तुम पवित्र हो, हम 
भी यह पवित्र यज्ञ कर रहे हैं | तुम सत्य से सत्य को प्राप्त हु हो । 
तुम शुद्ध जन्म वाले हो तथा अन्यों को भी शुद्ध करते हो ।१२। हे 
मरुदगण ! तुम्हारे स्कन्धों पर खादि नामक अलंकार और हृदय पर 
श्रेष्ठ रकम (हार) स्थित है। वर्षा से विद्यत की जैसे शोभा होती 
है, वेसे ही तुम जल प्रदान करते हुए शोमा पाते हो ।१३। है मरुदगण! 
तुम्हारा उग्र तेज गमनशील है । तुम यज्ञ के योग्य हो । जल की वृद्धि 
करो | तुम इस यज्ञमें दिये ५ये भाग को ग्रहण करो ।'४। है मरुदगण! 
तुम हवि सम्पन्न स्तुतियों के ज्ञाता हो हमें पुत्रयुक्त धन प्रदान करो । 
तुम्हारे उस धन को शत्रु नष्ट नहीं कर सकते ।१५॥। (२४) 


अत्यासो न ये मरुतः स्व्च्ची यक्षदशों न शुभयन्‍त मर्या: । 
ते हम्येष्ठा: शिशवों न छुञ्रा वत्सासो न प्रक्री लिन: पयोधा.॥।६६ 
दशस्पन्तो नो मरुतों मृलन्तु वरिवस्यन्तो रोदसी सुमेके । 


आरे गोहा नृहा वधों वो अस्तु सुम्नेभिरस्मे वसवो नमध्वम्‌ ॥१७ 


आ वो होता जोहबीति सत्त: सत्राचीं राति मरुतो ग्रणान: । 

य ईवतो वृषणो अस्ति गोपा: सो अद्वयावी हवते व उकथै: ॥६८ 
इमे तुर मरुतो रामयच्तीमे सह: सहस आ नभन्ति । 

इमे शंस वनुष्यतो नि पान्ति गुरु 6 षो अररुषे दधन्ति ॥१६ 

इमे रकध्न चिन्मरुतो जुनन्ति भूसि चिद्‌ यथा वसवो जबन्त । 
अप वाधध्वं वृषणस्तमांसि धत्त विश्वं तनयं तोक भस्म ।२० २५ 


मरुदगण अश्व के समान सदा गमनशील हैं वे सनुष्यों और 
शिशुओं से समान सुन्दर हैं । वे खेलने वाले बालक के सम्रान जल को 
धारण करते हैं ॥१६। मरुदगण अपनी महिमा पे आकाश-पुृथिवी को 
नष्ट करगे वाले तुम्हारे आयध हमसे दूर रहें | तुम हमारे सामने रुख 


8 
है 
| 
है 
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प्रद रूप से आओ ।१<। है मरुतो ! होता तुम्हें बारम्बार आहुत करता 
है । वह यजमान रक्षक होता माया से विरक्त होकर तुम्हारी स्तुति में 
रत है ।१८। यज्ञकर्म वाले यजमान को मरुदगण सुखी करते हैं। यह 
पराक्रमी दुष्टों का पतन करते और स्तोता की रक्ष। करते हैं, जो ह॒वि 
नहीं दोता उसका अनिष्ट करने वाले हैं! १८। धनिक और निधन दोनों 
को ही प्रेरणा देते हैं । हे मरुतो ! अन्धकारको द्रकर हमें पुत्र-पौत्रादि 
दो ।२०। (२४) 
मा वो दात्रान्भरुतो निररास मा पश्चाद दध्म रथ्यो विभागे। 
आ न: स्पाहँ भजतना वसब्ये यदी सुजातं वृषणों वो अस्ति ॥२०* 
सं यद्धनन्त मन्युभिजतास: शूरा यह्यीष्वोषधीषु विक्षु । 
अध समा नो मरुतो रुद्रियासस्त्रातारों भूत पृत्तनास्वर्य: ॥२२ 
भूरि चक्र मरुतः पिश्रपाप्युक्यानि या वः शस्यन्ते पुरा चित्‌ । 
गरुख्डिरुग्र: पुतनाखु सालहा मरुझ्िरित्‌ सनिता वाजमर्वा ।।२३ 
अस्मे वीरो मरुतः शुष्म्यस्तु जनानां यो असुरो विधर्ता। 
अपो येन सुक्षितये तरेमाउच स्वमोको अभि व: स्याम !।२४ 
तत्र इन्द्रो वरुणों मित्रो अग्निराप ओषध्दीवेनियो जुषन्त । 
शर्मन्‌ त्स्याम मरुतामुपस्थे यूयं पात स्वस्तिभि: सदा नः ।६ ५२५ 
हम हमारी दान दृष्टि से न बचें । हमें धतसे विमुख मत करना । 
तुम अपने धन का श्रेष्ठ भाग हमें दो ।२ । है मरुदगण [ जब बलवान 
पुरुष क्रोध करके संग्राम के लिये तत्पर होते हैं जब तुम 
शत्रु से हमारी रक्षा करना ।२२। हे मरुद्गण ! हमारे पूर्व पुरुषों के 
हित में तुमने अनेक कर्म किए थे । पूर्व प्रशंसित सभी कर्म तुम्हरे 
द्वारा हुए हैं। तुम्हारी सहायता से ही संग्राम में शत्रुओं को हराया 
जाता है और तुम्हार छपा प्राप्त कर स्तोता अन्न का उपभोग करता 
है ।२३। हे मरुद्गण ! हमारा पुत्र बलवान्‌ हों | वह शत्रुओं को हर।ने 
वाला हो उसकी रक्षा के लिए हम शत्रुओं का वध करंगे और तुम्हारे 
आश्रय में रहेंगे ।२ । भित्रावरुण, इन्द्र, अग्नि, जल, ओऔषधि, वक्ष 
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यह सब हमारे स्तोत्र को पागें | मरुद्गण के आश्रयमें हम सुख्मे रहें । 
तुम सदा हमारा पालन करो ।२५॥। 


सृवत ५७ 
(ऋषि-बस्४:। देवता-मरुत: | छन्द-त्रिष्ट प) 

मध्वी वो नाम मारुत यजत्ना: प्र यज्ञेपु शवसा मदन्ति । 

ये रेजयन्ति रोदसी चिदर्वी पिन्वन्त्युत्सं यदयाघुरुग्रा: ॥।१ 

निचेतारो हि मरुतो ग्रृणन्तं प्रगेतारो यज॑मानध्य मनन्‍्म । 

अस्माकमद्य विदथेषु बहिरा वीतये सदत पिप्रियाणा: ॥२ 
नेतावदन्ये मरुतो यथेमे भ्राजन्ते स्वम रायुवेस्तन भि: । 
आ रोदसी विश्वपिशः पिशाना: समानमञ्जञब जन शुभे कम््‌ ३ 
ऋधक्‌ सा वो मरुतो दिद्यू दस्तु यद्‌ व आग: पुरुपता कराम । 
मा वस्तस्यामषि भूमा यजत्रा अप्मे वो अध्तु सुमतिश्रनिष्ठा । ४ 
करते चिदत्र मरुतो रणान्ताउनवद्यास: सुचय: पावका: । 
प्र णोध्वत सुमतिभिर्णजत्रा: प्र वाजेभिस्तिरत पुष्यपते नः ॥५ 
उत स्ततासो मरुतो व्यन्तु विश्वेषिनामश्निनरो हवीषिं। 
ददात नो अमृतस्य प्रजायै जिग्नत राय: सूनृता मधानि ॥६ 

आ रतुतासो मरुतो ९ एव ऊती अच्छा सरीन्‌ त्सवंताता 
। जिगात । 
ये नस्त्मना शतिनो वर्धेयन्ति यूयं पात स्वस्तित्ि : सदा न ।७/:७ 
दे मरुद्गण : स्तोतागण तुम्हारा स्तोत्र करते हैं | तुम आक-।ण 
पृथ्वी को कम्पित करते हो और मेंघों से वृष्टि करते हुए सवंत्र गमन 
करते हों ।१। मरुदृगण स्तोता की कामना करते हैं । वे यजमान की 
अभीष्ट सिद्धि करते हैं। हे .मर्तो ! हमारे य#र के बिछ हुए कुश पर 
प्रसन्‍तता पूर्वक बैठकर सौमपान करो !२। मरुदगण के प्तमान दानी 
अन्य कोई नही है । यह अलंकार आयुश्र तथा अपने तेज को सृगोभित 
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हैं । यह आकाश पृथिवी को तेज से पूर्ण करते हैं ।-। हे मरुदगण ! 
तुम्हारा विनाशक आयूध हमारे पास न अबे हम मनुष्य अपराध करके 
भी तुम्हारे कोप-भाजन न हों । तुम्हारी अन्नदात्री सुमति हमारी ओर 
हो ।३। १रुरगण हमारे यज्ञ स्थान में बिहार कर । बे पवित्र करने 
वाले ओर निनन्‍्दारहित हैं । मरुदगण हमारी स्तृतियों से प्रसन्न 
होकर पालक बनो और पोषण के लिये हमारी वृद्धि करो ।५। मरुद- 
गण हमारे द्वारा प्रस्तृत हव्य का सेवन कर वे समस्त जलों से सम्पन्त 
हैं। हे मर्द गण ! हमारी सन्‍तति के लिए जल प्रदान करो और ह॒वि- 
दाता को श्रष्ठ धन प्रदान करो ।६। स्तु तियों से प्रसन्‍न हुए मरुद्गण 
सब रक्षाओं सहित स्तोता के अभिमुख हों। यह स्तोता को सैकड़ों 
पुत्रादि देते हैं ॥ तुम हमारा सदा पालन करो ।७। (२७) 
सक्त «८ 
प्र साकमुक्षे अचेता गणाय यो देव्यस्य धाम्तस्तुविष्मान्‌ । 
उत क्षोदन्ति रोदसी महित्वा नक्षन्ते नाक॑ निऋ ते रवशात्‌ ॥१ 
जनू श्विद्‌ वो मरुतस्त्वेष्येण भीमासस्तुविमन्यवो5यास: । 
प्र ये महोभिरोजसोत सन्ति विश्वो वो यामत््‌ भयते स्वहं क॥२ 
वृहद्‌ वयो मघवसद्भायों दधात जुजोषन्निन्मरुत: सुष्ट्ति नः । 
गतो नाघ्वा वि तिराति जन्तु प्र णः स्पाहाभिरूतिमिस्तिरेत ॥३ 
युष्मोत्रो विप्रो मरुत: शतस्वी युष्मोतो- अर्वा सहुरि: सहस्नी । 
युष्मोत: सस्रालुत हन्ति वृत्र प्र तद्‌ वो अस्तु घृतयों देष्णम्‌ ॥४ 
ता आ रुद्रस्य मीलहुषों विवासे कुविन्नं सन्‍्ते मरुतः पुनने: । 
यत्‌ सस्पर्ता जिही लिरे यदाविरव तदेन ईमहे तृराणाम्‌ ॥५ 
प्र सा वाचि सुष्टुतिमंघोनामिदं सूक्त मरुतों जुषन्त । 
आतच्चिदद्व षो वृषणो युयोत यू पाय स्वस्तिभि: सदा नः६।२८ 
हे स्तोताओं ! मरुद्गल का पुजन॒ करो । यह सब मेघावी हैं । 
यह अपनी महिमा से आकाश पृथिवी को व्याप्त करते हैं ।१। है मरुद- 
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गण ! तुम रुद्र द्वारा उत्पन्त हुए हो | यह मरुदृगण प्रभावशाली है। 
हे मसर्तो ! सूर्य दर्शक सब जगत तुम्हारे गमन बेंग में भीत होता है 
।१। तुम हबिदाता को अन्न प्रदान करो | हमारी स्तुतियों से प्रवृद्ध 
होओ । मरुद्गण के मार्गका अवरोध कोई नहीं करता । वे हमें इच्छित 
ऐश्वयं दें ।३। हे मरुदगण [ तुम्हारी कृपा से स्तोता सहस्नों धत से 
युक्त होता है । वह शत्रुओंको वशमें करने वाला और ऐश्वयंवान होता 
है | तुम्हारे द्वारा प्रदत्त वृद्धि धन को प्राप्त हो ।४। मैं मरुदगण का 
उपासक हूँ | वें हमारे सामने आवे । जिस अपराध पर वे क्रीध करते 
हैं, उसे हम स्त्ति द्वारा दूर करंगे ।५। इस सूक्त में वेभव युक्त मस्तों 
की सुन्दर स्तुति की गई है | वे ऐसे सूक्त को ग्रहण कर । है मरुद्गण ! 
शत्रुओं को दूर ही पृथक करो | तुम हमारा पालन करो |६॥। (२५) 
सक्‍त ५८ 
(ऋषि-वसिष्ठ: । देवता-मरुत: रुद्र: । छन्‍्द-बृहती प क्तिः, अनुष्ट॒प, 
त्रिष्टुप. गायत्री) 

यं त्रायध्व इदमिदं देवासो यं व नयथ । 
तस्मा अग्ने वरुण मित्रायं मत मरुत: शर्म यच्छत: ॥॥१ 
युष्माक्र देवा अवसाहनि प्रिय ईजानस्तरति द्विष: । 
प्र स क्षय तिरते वि महीरिषों यो वों वराय दाशति ॥२ 
नहि वश्चरमं चन वसिष्ठ: परिमंसते । 
अस्माकमद्य मरुतः: सुते सचा विश्वे पिबत कामिन: ॥३ 
नहि व ऊति: तृतनासु मर्घति यस्मा अराध्वं नर: । 
अभि व आवत्‌ सुमतिनंवीयसी तूयं यात पिपीषव: ॥४ 
ओं षु घृष्विराधसों यातनान्धांसि पींतये । 
इमा वो हव्या मरुतो ररे हि क॑ मो एव न्यत्र गन्तन ॥५ 
आच नों बहहिंः सदताविता च नः स्पाहाणि दातवे वस्‌ । 
असर धन्तो मरुतः सोम्ये मधो स्वाहेह मादयाध्वे ।६।२६ 





€ 
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है देवताओ ४ स्तोता को भय मुक्त करो | हे अरिन, वरुण, मित्र, 
अयंभा और मरुदगण ! तुम जिस यजमान को श्रेष्ठ मार्ग पर चलाओ, 
उसे सुखी करो ।१। ले देवगण ! तुम्हारी कृपा से जो यज्ञ करता है, 
शत्रु को मारता है, तुम्हें हव्य देता है, वह मनुष्य अपने आवास की 
वृद्धि करता है ।२। हे मरुदगण ! सोम की अभिलाषा करके तृम हमारे 
यज्ञ से आओ और सोम पान करो ।३। है मरुतो ! त॒म इच्छित फल 
देते हो । तुम्हारे रक्षा साधन हमारी रक्षा करते हैं। तुम्हारी अभिनव 
कृपा हमें प्राप्त हो । तुम शीघ्र यहाँ आओ ।४। हे मरुदगण ! तुम्हारा 
धन सुसगत है । तृम ह॒व्य सेवनाथं आगमन करो में तुम्हें हव्य देता 
हूँ, तुम और कहीं मत आओ ।५। हे मरुदगण ! हमारे कुश पर बंठो । 
तुम धन-दान के लिए यहाँ आओ ओर ह॒र्षकारी सोम पान करो ।६। 
सस्वश्रिद्धि तन्‍्व: शुम्भभाता आ हंसासो नीलपृष्ठा अपप्तन्‌ । 
विश्वं शर्तों अभितों मा नि षेद नरो न रण्वाः सवने मदन्त: ॥॥७ 
यो नो मरुतो अभि दुह णायुस्तिरश्वित्तानि वसवो जिघांसति । 
रह: पाशात्‌ प्रति स मुचचीष्ठ तपिष्ठेन हन्तमा हन्तता तम्‌ ॥८ 


. सांतपना इदं ह॒विमंरुतस्तज्जुजुष्टन । युष्माकोती रिशोदस: ॥४ 


ग्रहमेधास आ गत मरुतो माप भूतन । युष्माकोती सुदानव:॥१० 
इहेह वः स्वतवस: कवय: सूर्यत्वच: । यज्ञ मरुत आ वृद्यो ॥११ 
तव्यम्बक यजामहे सुगन्धि पुश्टिवर्धनम । 
उर्वास्कमिव वन्धनान्पृत्योमु क्षोय मामृतात्‌ ११२॥३० 

है मरुदगण ! अपने शरीर को अलंकृत कर आगमन करो | मरुद- 
गण इस यज्ञ में विराजमान हों ।७। हे मरुदगण ! जो हमारे मन को 
नष्ट करना चाहे अथवा जो हमें है वरुण-याश में बाँधने का यत्न करे 
एसे पापियों को तुम अपने शस्त्र से मार डालो ।८। हे शत्रु को संताप 
देने वालो ! यह तुम्हारा हृव्य है। तुम शत्रुओं का भक्षण करने वाले 
हो | तुप हमारे हब्य को ग्रहण करो ॥९। हे मरुदगण तुम सुन्दर 
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दान वाले हो । तुम अपने रक्षा साधनों सहित आओ ॥१०। हे मरुद्‌ - 
गण ! तुम अपनी महिमा से बढ़ने बाले हो। मैं यज्ञ का आयोजन 
करता हूँ ।!। हम सुरभित, पुष्टिवद्ध क, व्यम्बक का पूजन करते हैं । 
रुद्र ! हमें मृत्यु के पाश से छड़ाओ ओर अमृत से दूर मत रखो 
।१६। 


पुक्तः (६० 

यदद्य सूर्य ब्रवो5नागा उद्यन्‌ मित्राय वरुणाय सत्यम्‌ । 
व देवत्रादिते स्थाम तव प्रियासो अर्यमन्र गुणन्तः ॥॥१ 
एप स्य मित्रावरुणा नृचक्षा उभे उदेति सूर्यो अभि ज्मन्‌ । 
विश्वस्य स्थातुर्जंगतश्च गोपा ऋजु मर्तेषु वृजिना च पश्यन्‌ ॥२ 
अयुक्त सप्त हरित: सधस्था£ या ई वहन्ति सूर्य व्‌ ताची: । 
धामानि मित्रावरुणा युवाकु: सं यो यूथेव जनिमानि चष्टे ॥३ 
उद्‌ वां पृक्षासों मधुमन्तों अस्थुरा सूर्यो अरुहच्छुक्रमर्ण: । 
यस्मा आदित्या अध्वनों रदन्ति मिद्रो अयंमा वरुण: सजोंषा:॥।४ 
इमे चेतारों धनृतस्य भूरेमित्रों अयमा वरुणो हि सन्ति । 
हम ऋतस्य वावृधुदु रोद्य शग्मास: पुत्रा अदितेरदब्धा: ॥५ 
इमे मित्रो वरुणों दुलभासो 5चेतसं चिच्चितयन्ति दक्ष: । 
अपि क्रतु सुचेतसं वतन्तस्तिरश्विदंह: सूपथा नयन्ति ॥६॥१ 

हे सूय ! अनुष्ठान के अवसर पर उदित होकर पाप से हमें 
छुढ़ाओ। हे अदिति ! देवताओं में मित्रावरुण के [हम प्रिय हों | हे 
अयंमा : हम तुम्हारी स्तुति द्वारा तुम्हें प्रसत्न करों ।६। है मित्रा- 
वरुण ! आकाश पृथिवी कों देखते हुए सूयं उदय को प्राप्त होकर सब 
प्राणियों का पोषण करते हैं वे मनुष्यों के पाप पुण्य को देखते हैं 
।२। हे मित्रावरुण ? सूर्य ने अपने सात अश्वों को अयोजित किया । वे 
सूर्य को वहन करते हुए जल प्रदान करते हैं । सूर्य संसार के सब 
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प्राणियों को देखत्ते हुए तुम दोनों को भजते हैं ।३। हे मित्रावरुण ! अन्त 
और पुरोडाश आदि तुम्हारे निमित्त हैं। सूर्य अन्तरिक्ष पर चढ़ते हैं । 
मित्र, अयंमा वरुण आदि देवता सूर्य के लिये मार्ग देते हैं ।४॥ तित्रा- 
वरुण और अय मा पाप नाशक हैं | यह अदितिके पुत्र मंगल करने वाले 
हैं । यज्ञ स्थान में बे व॒द्धि को प्राप्त होते हैं ।(। मित्र, वरुध और 
आदित्य किसी के वश में नहीं पड़ते । यह अज्ञानीको ज्ञान देते हैं । यहे 
दुष्कर्मतो को नष्ट कर कर्म वान पुरुष को सन्‍्मार्ग पर चलाते हैं ।-। 


५ 


इमे ददिवो अनिमिषा पृथिव्याश्रिकित्वांसों अचेतर्स नयच्ति । 
प्रमाजे चिन्तद्यो गाधमस्ति पार नो अस्य्र-विष्पतस्य पर्षत्‌ ॥७ 
यद्‌ गोपावददितिः शर्म भद्र मित्रो यच्छोन्‍्त वरुण: सुदासे । 
त्तस्मिन्‍्ना तोक तनय॑ दधाना मा कम देवहेलनं तुरास: ॥।८ 
अब वेदि होत्राभियंजेत रिपः का श्विद्‌ वरुणश्रू त: सा: । 
परि द्व षोभिरयमा वृणक्त्रु सुदासे वृषणा उ लोकम्‌ ।'डे 
सस्वश्रिद्धि समृतिस्त्वेष्येषामपी च्येत सहसा सहच्ते । 
युष्माए भिया वृषणो रेजमाना दक्षस्य चिन्महिना मूलता नः ॥१० 
यो ब्रह्मणे सुमतिमायजाते वाजस्य सातो परमस्य राय: । 
सीक्षन्त मन्यु मघंवानों अर्य उरु क्षयाय चक्षिरे सुधातु ॥११ 
इय॑ देव पुरोहितियु व्यां यज्ञ षु मित्रावरुणावकारि । 
विश्वानि दुर्गा पिपृत्तं तिरो नो यूयं पात स्वस्तिभि: सदा न: 

यह आकाश और पृथिवी के सब ज्ञान-रहित को कर्म में लगाते. 
हैं । इनके बल से नदी के नीचे के भागमें भी भूतल होता है। यह हमें 
कर्मों पर लगानें |७। अय॑मा, मित्र ओर वरुण जो सुख ह॒विदाता को 
प्रदान करते हैं,वही सुखः प्राप्त करते हुए हम ऐसे कार्य न कर जिससे 
देवगण क्रोध करे ।७। हमारा जों बरी देवताओं की स्तुति नहीं करता 
उसे वरुण 'नष्ट कर 4 । अय॑मा हमें राक्षप्तों से बचावें । भित्रावरुण हमें 
श्रोष्ट स्थान दें. ।६। यह मित्रादि देवता श्रेष्ट सद्भधति वाले हैं| यह 
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वरियों को हराते हैं। हे मित्रादि दंवताओं ! विरोधी तुम्हारे भय से 
कम्पित होते हैं। त॒म हमें अपनी कृपा से सुखी करो ।१०। जो यज्ञमान 
श्रंष्ठवान के लिए तुम्हारी स्तुति करता है, उसके स्तोत्र से प्रसन्‍न हुए 
उसे सुन्दर घर देते हैं ।११। मित्रावरुण ! तुम्हारी स्तुति की गई, तुम 
हमार दु:ख दूर करो । तुम हमारा पालन करो ॥१२॥ (२) 


सदत ६९१ 
(ऋषि-वस्चिष्ठ: । देवता-मित्रावरुणों: । छन्‍्द-पंक्ति:, त्रिष्टुप्‌) रु 
उद्‌ वा चशुर्व॑रुण सुप्रतीक देवयोरेति सुर्यस्ततन्वान । 
अभि यो विद्वा भुवनानि चष्टे स मन्यु मर्त्येष्वा चिकेत ॥।१ 
प्र वां स मित्रावरुणावृतावा विप्रो मन्मरानि दीघंश्र्‌ दियति । 
यस्य ब्रह्माणि सुक्रत्‌ अवाथ आ यत्‌ क्रत्वा न शरद: परणेथे ॥२ 
प्रोरोमित्रावरुणा पृथिव्या: प्र दिव ऋष्वाद बृहत: सुदानू । 
स्पशो दधाथे ओषधीषु विक्ष्वूधरयतों अनिमिषं रक्षमाणा ॥३ 
शासा मित्रस्य वरुणस्य धाम शुध्मो रोदसी बद्धघ महित्वा । 
अयन्‌ मासा अयज्वनामवी रा: प्र यज्ञमन्मा वृजनं तिराते ॥४ 
अमूरा विश्वा वृषणाविमा वां न यासु चित्र दहशे न यक्षम । 
द्र्हः सचन्ते अनृता जनानां न वां निष्यान्यचिते अभूवन्‌ ॥५ 
तऊ वा यज्ञ महय॑ नमोभिहु वे वां मित्रावरुणा सबाध: । 
श्र ता मन्मान्युचसे नवानि क़ृतानि ब्रह्म जुजुषन्तिमानि ॥६ 
हे देव पुरोहितियु वश्यां यज्ञ षु मित्रावरुणावकारि । 
वश्वानि दुर्गा पिपृतं तिरो नो यूर्य पात स्वस्तिभि: सदा नः।७॥३ 
है मित्रावरुण | तुम तेजस्वी हो । तुम्हारे नेत्र-छा सूये तेज की 


वृद्धि करते हुए अन्तरिक्ष में चढ़ते और सब प्राणियों को देखते हैं । वे 
मनुष्या में प्रवत्त स्तोन्न के ज्ञाता हैं ।?। है मित्रावरुण ! यज्ञक्र्ता और 
वर्ष तुम्ह 


रे स्तोत्र को करते हैं। तुम श्र छकर्मा हो, तुमने सदा वसिष्ठ 


2 है 
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के कम्मों को सुफल किया है ।२। हे मित्रावरुण ! तुमने पृथिको और 
आकाश की प्रदक्षिणा की है। तुम ओषधियों ओर प्राणियों के लिए रूप 
धारण करते हो । श्रेष्ठ मार्ग पर चलने वालों के तुम रक्षक हो ।२। है 
ऋषि ! मिन्रावरुण के तेज की स्तुति करो । इन्होंने-आकाश-पृथिवी को 
अपनी महिमा से पृथक पृथक्‌ किया है । अयाज्ञि+-पृत्रहीन हों और यज्ञ 
वाले व्यक्ति पुरुषादिसे सम्पन्त हों ।४। हे मित्रावरुण ! तुम्हारी स्तुतिमें 
विशेवता कुछभी नहीं है। विरोधी व्यक्ति व्यथ॑ स्तुतियाँ ग्रहण करते हैं। 
तुम्हारी स्तुति अज्ञान प्राप्त कराने वाली न हो ।२। है भिन्रावरुण | मैं 
इप यत्र में नमस्कार सहित तुम्हारी पूजा करता हूँ। मैं तुम्हारा अह- 
वान करता हूँ । तुम्हारे लिए नवीत्न स्तात्र रचेजातेहैं। भेरे द्वारा एक- 
त्रित स्तोन्न तुम्हें आनन्दित कर ।६। है मित्रावरुण ! इस यज्ञ तुम्हारी 
स्तुति की गई है । त॒म हमें विपत्तियों से पार करो और सदा पालन 
करो ॥७। (२) 
सूक्त ६२ 
(ऋषि-वसिष्ठ: । देवता-सूर्य:, भिन्रावरुणों । छन्द-त्रिष्टुप्‌ ) 

उत्‌ सूर्यो बहदर्चीष्यश्रेत्‌ पुर विश्वा जनिम मानुषाणास । 

समो दिवा दहशे रोचमान: क्रत्वा कृतः सुकृतः कतूं भिभू तू :॥१ 
स सूबे प्रति पुरो न उद्‌ गा एशिः स्तोमेभिरेत॒शेभिरेव: । 

प्र नो मित्राय वरुणाय वोचो 5नागसो अर्यम्णे अग्तये च॥२ 
वि नः सहस्र शुरुधो रदन्त्वृतावानों वरुणो मित्रो अग्नि: । 

च्छन्तु चन्द्रा उपम॑ं नो अकेभा: नः काम पूपुरन्‍्तु स्तवाना: ॥रे 

द्यावाभूमी अदिते त्रासीथां नो ये वां जज्ञ : सुजनिमान ऋष्वे । 
मा हेले भूम वरुणस्प वायोर्मा मित्रस्य श्रियनमस्य नृणाप्र्‌ ॥४ 
प्र बाहवा घिसृतं जीवसे न आ नो गव्यूतिमुक्षतं घृतेत । 

आ नो जने श्रत्॒यतं युवाना श्र्‌तं मे मित्रावरुणा हवेमा ॥५ 
नू मित्रो वरुणों अमा नस्त्मने तोकाय वरिवो दधन्तु। 

सुगा नो विश्वा सुपथानि सच्तु यूर्य पात स्वस्तिभि: सदा तः ६।४ 
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सूर्य अत्यन्त तेजस्वी हों । वे मनुष्योंके प्रिय हों | वे दिन में अत्यन्त 
प्रकाश वाले होते हैं । वे सबके उत्पत्ति कर्ता और प्रजापति के तेज से 
तेजस्वी हैं।१। हे सूप॑ ! तुम गमनशील अष्बों द्वारा स्तोताओं के सम- 
मुख होओ । मित्र, वरुण, अर्थमा, अग्नि हमें सहस्नों धन प्रदान करें। वे 
असन्नता देने वालेहों । ये हमें वरणीय धन दें | हमारी स्तुतियों से प्रसंन 
होकर वे हमारी कामना सिद्ध करें ।३। हे आकाश पथिवी और अदिति! 


तुम हमारी रक्षा करो । हम श्रोंष्ठ जन्मर वाले हैं हम वरुण, वायु और 
मित्र के कोपमाजन न हों ।४। है मित्रावरुण | अपनी भुजायें फलाओ । 


हमारे भूभग को जल-से सींचो । तुम हमें यशस्वी करो। आहव्रान को 
सुनो ।५। हे मित्र, वरुण और अय॑ंमा पुम हमारे पुत्रको धतवान्‌ करो | 
तब माग़ सरल हों । तुम हमारा सदा पालन करो ।६। 
सक्त ६३ 

(ऋषि-वरतिष्ठ: । दवता-सूर्य:, मिन्ना4रुणीः । उन्द-त्रिष्टुप्‌ ) 
उद्ब ति सुभगो विश्वचक्षा: साधारण: सूर्यो मानुषाणाम्‌ । 
चल तैस्य वरुणस्य देवश्वर्मेत यः समविज्यक तमांसि/॥१ 
उद्ठ ति प्रसवीता जनानां मह।न्‌ केजु रण्णवः सूर्यस्य । 
रन चक्र पर्याविद्वत्सन््‌ यदेतशो वहति घूषुः युक्तः॥२ 
विश्राजमान उपक्षामुपस्थादु रेभेरुदेत्यनुमद्यमान:ः । 
एप ने देव: सविता चच्छन्द यः समान न प्रमिनाति धाम ॥३ 
दिवो रुक्‍्म उरुचक्षा उदेति द्रेअर्थस्त रणिआजमान: 
एन जना: सूर्यण प्रसूता अग्रन्तर्थानि-क्ृणवस्नपात॑सि ॥४ 
वा चक्र, रमृता गातुमस्मै- इयेनो- न दीयन्तन्वेति पाथः: । 
भ्रति वां सूर। उदिते विधेम्ना-नमोहि मित्रावरणो त्त - हव्यै: ॥४- 
नू मित्रो वरुणो अयमा नस्त्मने: तोकाय व! रबो दधन्तु.। 
सुगा नो विश्वा सुपथानि सन्‍्तु यू्य-पात स्वस्तिप्नि: सदा नः।५।५ 

मित्रावरुण के नेत्र रूप सूयं उदि हो रहे हैं। वह अन्धकार 


कु 
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को ढक देते हैं १। यह सूर्य मनुष्य के उत्पन्नकर्त्ता, सबके प्रेरक और 
षलदाता हैं। हरे रज़ू के अश्व इनका वहन करते हैं ।९। स्तोताओं की 
स्ततियों को सुनते हुए यह सूर्य उषाओं के मध्य उदित होते हैं। यह 
इच्छित पदार्थ के देने वाले हैं | यह अपने तेज को न्‍्यून नहीं करते ।३। 
वह तेजस्वी सूर्य अन्तरिक्ष में उदय को प्राप्त होते हैं । प्राणी इन्हें सूर्य 
से प्रकट होकर कर्म में लगते हैं ॥४॥ देवताओं ने सूर्य का गभन मार्ग 


बनाया । यह मार्ग अन्तरिक्षके साथ जाता है। हे मित्रावरुण ! सूर्योदय 
कालमें, नमस्कार युक्त हवि देकर हम तुम्हारा यज्ञ करेंगे ।५। मित्राव* 
रुण और अयंमा हमारे पुत्र को क्रोध न प्रदान करें।६।हमारे मार्ग 


सरल हों, तुम सदा हमारा पालन करते रहो ।3। (५) 
सकत ६४ 
(ऋषि-वसिध्ठ: । देववा-मित्रावरुणो: । छन्द-बत्रिष्टप ) 

दिवि क्षयन्ता रजस: पृथिव्यां प्र वां घृतस्यं निर्णिजों ददी रन्‌ । 
हव्यं नो मित्रो अयँमा सुजातो राजा सुक्षत्रो वरूणो जुषन्त ॥१ 
आ राजाना मह ऋतस्य गोपा सिन्धुपती क्षत्रिया यातमर्वाक्‌ । 
इलां नो मित्रावरुणोत वृष्टिमव दिव इन्वतं जी रदानू । २ 
मित्रस्त॑न्‍नो वरुणो देवो अर्य: प्र साधिष्ठेभि: पथिभिनेयन्तु । 


| + ब्रवद्‌ यथा न आदरि: सुदास इषा मदेम सह देवगोपाः ॥३ 


यो वां गर्त मनसा तक्षदेतम॒र्ध्वा धीति क्ृणवद्‌ धारयच्च । 
उक्षेर्थां मित्रावरूणा घृतेन ता राजाना सुक्षितीस्तपयेथाम्‌ ।।४ 
एष स्त्ोमो वरूण मित्र तुम्य॑ं सोम: शुक्रो न वायवे$यामि । 
अविष्ट घियो जिय्ृतं पुर धीय यं पात स्वस्तिभि: सदा नः ।५॥६ 
हे मित्रावरुण ! तुम पाथिक और दिव्य जलों के स्वामी हो, मेघ 
तुम्हारी प्रेरणा से ही जल को रचाता है। मित्र अयंमा और वरुण 
हमारे हव्य को ग्रहण करें ।१। त्‌म यज्ञ की रक्षा करने वाले, नदी के 
स्वामी, वीरकर्मा हो । हे वेगवान्‌ मित्रावरुण ! त्‌म अन्तरिक्षसे अन्तरूप 
वृष्टि का प्रेण करो ॥२। मित्रा वरुण, अयंमा हमें श्र ष्ठ मार्ग पर 
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गमन करावें | अयंमा, दाताकां उपदेश दे | तुम्हारी रक्षा में रहकर हम 
पुत्रादि के साथ आनन्द उपभोग कर ।३६। है भित्रावरुण ! जिसने मान: 
सिक रथ को तुम्हारे लिए रचना की, जो श्रष्ठकर्म वाला तुम्हारे यज्ञ 
का धारक है, तूम उस्े जल से सींचों ओर श्र ष्ठ आवाज देकर सन्‍्तुृष्ठ 
करो ।5। है मित्रावरुण ! तम्हारे और वायु * लिए यह सोम अभि- 
घृत हुआ है | तुम हमारे कम मैं आकर हमारे स्तोत्रको सुनो और सदा 
प।लन करो ।५॥ (६) 
सूक्त ६५ 

(ऋषि-वरतिएंठ: । देवता-मित्रावरुणी: । छन्‍्द-त्रिष्ट? ) 
प्रति वां सूर उदिते सकतभिन्र हुवे वरूण पृतदक्षम्‌ । 
ययोरसुर्यमक्षितं ज्येष्ठ विव्वस्य यामन्‍्नाचिता जिगत्नु ॥१ 
ता हि देवानामसुरा तावर्या ता नः क्षिती: करतमूर्ज न्‍ती: । 
अव्याम मित्रावरूणा वर्ण वां द्यावा च यत्र पीपयन्नहा च ॥।२ 
ता भूरिपाशावनुतस्य सेत्‌ दुरत्येत्‌ रिपवे मर्त्याय | 
ऋतस्य मित्रावरूणा पथा वमपो न नावा दुरिता तरेम । ३ 
आ नो मित्रावरूणा हव्यजुर घ॒तगव्यूतिमुक्षतमिलाभि: । 
प्रति वामत्र वरमा जनाय पृणोतमुद्रो दिव्यध्य चारो: ॥४ 
एप स्तोमों वरूण मित्र तुभ्यं सोम. शुक्रो न वायत्रेड्प।मि । 
अविष्ट घियो जिगर पुर धीयू यं पात स्वस्तिभि: सदा न: ।५१७ 

हे मित्रावरुण ! सूर्योदय काल सें तुम्हें आहुत करता हुँ । तुम 
महात्र बल वाले रणभूमि में सदा जीतते हो ।१। वे दोनों अन्यन्त बली 


है। वे हमारी भ्रजा-वृद्धि करें । हे मित्रावरुण ! हम तुम दोनों को सेवा 


करंगे। आकाश-पृथिवी तुम्हारी महिषा से हमें पूर्ण करेंगे ।। भिन्रा- 
नेदण के पे पुदृड़ पाश है। वे यज्ञ रहित मनुष्य को बन्धन में डालते 
हैँ । शत्रओं के लिए वे बिक्॒राल कम वाले हैं। हे मित्रावरुण ! जैसे 
नोका जल से पांर करती है वध ही हम तुम्हारे यज्ञ रूप नौका द्वारा 
हि हांग | । भित्रावरुग हमारे ह॒व्य-मक्षणार्थ अ.गमन करें ।वे 


& +-..-# ........ नेम. 3.-->>>े 2 
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रे मिको बे 
हमारी गोचर भमि को जलसे सींचे । मित्रावरुण ! हमारे सिवाय अन्य 
कौन त॒म्हें श्रेष्ठ हृव्य प्रदान करैगा ? तुम श्रेष्ठ जलकी वुष्टि करो ।४॥ 
हे मित्रावरुण तुम्हारे और वायू के लिए सोमाभिषव किया है | तुम 
हमारे यज्ञ में आकर स्तोत्र सुनो और सदा हम्तास पालन करो ।५। 
(७) 
सूक्तः ६६ 
(ऋषि-ब्रसिष्ठः । देवता-मित्रावरुण, आदित्य: सूर्यः । 
छन्द-गायत्री, बृहति, उष्णिक ) 
प्र सिन्नयोब॑रूणयो: स्तोमो न एतु शूष्य: । | 
नमस्वाच्‌ तुविजातयी: ॥१ 
या धारयन्त देवा: सुदक्षा दक्षपिंतरा । अधुर्याय प्रमहसा ॥२ 
ता नः स्तिपा तनूपा वरुण,जरितृ ,णाम्‌। मित्र साधवत धिय:२े 
यदद्य सर उदिते उनागा#मित्रो अर्यमा । सुवाति सविता भग:॥४ 


प्रावीरस्तु स क्षय: प्र नु यामत््‌ त्सुदानव: | 
हु 3500 हर ये नो अंहो5तिपिप्रति ।५॥८ 


मित्नावरुण बारम्व्वार प्रकट होते हैं । उनकी स्तुति उन्हें प्राप्त है 
।१। मिन्नावरुण श्रेष्ठ बल से और तेजते युक्त हैं | इन्हें देवताओं ने बल 
के मनिमित्त धारण किया ।२। मित्रावरुण घर और शरीर के रक्षक हैं । 
तुम दोनों स्तोता के कर्भ को बजयुक्त करो ।३े। सूर्योदय काल में मित्र, 
भग अर्यम्ा सवितादेव हमारे लिए धन भेजें ।5। हे मित्रावरुण ! तुम 
दानी हों, हमारे पाप नष्ट फरो ' तुम आओ तो हमारे घर की रक्षा हो 
१५। ८) 
उत स्वराजो अदितिरदब्धस्थ ब्रतस्य ये । महो राजान ईशते॥६ 


प्रति वां सर उदिते मित्र गरणीषे बरुणम्‌। अर्थमर्ण रिशादसम्‌॥७ 
राया हिरण्यया मतिरियमबृकाय शवसे । इय॑ विध्रा मेध पता तये।।८ 
ते स्थाम देव वरुण ते मित्र सूरिभि: सह । इथु' स्वश्न धी महि॥६ 
बह॒व: सूरचक्षसो 5ग्तिजिहवा ऋताइध:। 

न्रीणि ते येमरुविदथाति धीतिभिविश्वानि परिभूतिभि: ।१०।६ 
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मित्रादि देवता कर्मों के पालक हैं+वे श्रेष्ठ धनों के स्वामी हैं ।६। 
सूर्यादयकाल मैं, मैं मित्रावरुण ओर अयंमा की स्तुति करूँगा ।७। यह 
स्तुति हमें हिसित होने से बचाने वाला बल प्राप्त कराबे ।८। है मित्रा- 
वरुण ! हम ऋत्विजों के साथ तुम्हारी स्तृति करेगे और अन्न जल 
पर्वेगे।६। यह देव ता सूर्य के समान तेजस्वी और यश के बढ़ाने वाले 
हैं वे कर्मो के द्वारा व्याप्त करने और स्थानों के दाता हैं।8०॥. ९ (#) 
वि ये दधु: शरदं मासमादहयेज्ञमक्तु चाष्ट चम्‌ । 
अनाप्यंं वरुणों मित्रो अर्यमा क्षत्र राजान आशत ॥११ 
तद्‌ वो अद्य मनामहे सकते: सूर उदिते : 
यदोहते वरुणो मित्रो अर्गमा यूयमृतस्थ रथ्य: ॥१२ 
ऋतावान ऋतजाता ऋतावृधो घो रासो अनुताह्विष: । 
तेषां व: सुम्ने सुच्छविष्टमे नर: स्थाम ये च सूरय: ॥॥१३ 
उद त्यद्‌ दर्शंतं वपुदिव एति प्रतिह्वरे । 
यदीमाशुवंहति देव एतशो विद्वस्म॑ चक्षसे अरम्‌ ॥ १४ 
गीएण॑:शीष्णों जगतस्तस्थुषस्पति समया विश्वमा रज: । 
लप्त स्वसार: सुविताय सूर्य वहन्ति हरितो रथे ।१५।१० 


वर्ष, मास, दिवस, रात्रि, यज्ञ और मन्त्र को जिन्होंने बनाया, वे 
मित्र, वरुण और अयंमा श्रेष्ठ बल प्राप्त कर चुके हैं ।११। आज सूर्यो- 


दय क़ाल में हम तुमसे धन मार्गेग । उस धन को मित्र, वरुण, अयंमा 


आरण करते हैं ।१२। तुम यज्ञादि श्रेष्ठ कर्मों के लिए उत्पन्न हुए हो 
यज्ञ विमुख मनुष्यों से बेर करते हो । तुम्हारे कल्याणक,रो धन का अन्य 


ऋत्विज्‌ और हम भी प्राप्त करेंगे । १३। अंत्तरिक्ष के निवट यह मंग- 
लक्रारी मण्डय प्रकट होता है । सबके दर्शन के लिये हरित अश्व उसे 
धारण करते हैं ।(४। सबके शीर्ष रूप सबक्रे स्वामी, रथी सूयंको उनके 
साथ घोड़े निश्व कल्याण के लिए वहन करते हैं ।१५॥ (१०) 
0चचक्षदेवहित शुक्रमुच्चरत्‌ | पद्येम शरद: शतं जीगेम शरद: 
शतम्‌ ॥ १६ 
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काव्या।भरदाभ्या 55्यातं वरुण द्य मत्‌ । मित्रश्न सोमपीतये॥ १७ 
दिवो धाममिवंरूण मित्रश्चा यातमद्र हा। पिबतं सोमयातुजी।१८ 
आ यात॑ मित्रावरूणा जूषाणावाहुरति नरा । पातं सोममृतावृधा 
।१६।११ 
वह प्रकाशयुक्त श्र ष्ठ सूर्यमंडल प्रगट होता हैं। हम उसके सौ वर्ष 
तक दर्शन करते हैं ।१६। हे वरुण ! तुम और मित्र तेंजस्वी हो | तुम 
हमारे स्तोता के पास आकर स्गोमपान करो ।१७। हे मित्रावरुण ! तूम 
ढप हीन हो । तुम आकाश से आकर शत्रुओं का वध करने के लिये _ 
सोमपान करो।११। मित्रावरुण यज्ञका नेतृत्व करने वाले हैं | तुम आहु- 
तियों की ओर आओ और सोम-पान करो ।१६। (११) 
सूक्त ६७ 
(ऋषि-वशिष्ठ: । देवता-अश्विनो: । छन्द-च्रिष्टप) 
प्रति वां रथं नृपती जरध्णो हविष्मता मनसा यज्ञियेन । 
यो वां दूतो न धिप्ण्यावजीगरच्छा सूनुन॑ पितरा विवक्मि ॥१ 
अशोच्यरिन: सप्रिधानो अस्मे उपो अदृश्नन्‌ तमसश्रिदन्ताः । 
अचेदि केतुरूषस: पुरस्ताच्छिये दिवो दुहितुर्जायमानः ॥२ 
अभि वां नूनमशिविना सुहोत्ता स्तोमे: सिषक्ति नासत्या 
विवक्‍्वान्‌ । 
पूर्वी भिर्यातं पथ्याभिरववाक्‌ स्वविदा वसुमता रथेन ॥३ 
अवोर्वा नूनमश्विना युवाकुहु वे यद्‌ वां सुते माध्वी वसूयु: । 
आ वां वहन्तु स्थविरासो अद्वा: पिवाथो -अस्मे सुषुता मधूनि॥४ 
प्राचीमु देवाश्विना धियं से अमृश्नां सातये कृत वसुयुम्‌ । 
विश्वा अविष्ट बाज आ पुर धीस्ता नः शक्त' शचीपती शी 
हे जश्व्द्य ! हम तृम्हारे रथ की स्तृति करते हैं । पुत्र जसे 
पिता को जगाता है, वैसे ही रथ सबको चैंतन्य करता है । मैं उसी रथ 
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का आहवा करताहूँ ।१। अग्नि हमारे लिये दीप्ति धारण करते हैं । तब 
आँबेरे के सब धू-भाग दिखाई देते हैं । सूर्य उषाकी पूव दिशामें उत्पन्न 
होकर उठते हैं ।२। हे अश्विद्वय ! हम तम्हारी सेवा करते हैं। तुम पूर्व 
में रथारूढ़ होकर हमारे अभिमुख होओ । ३। है अशि:द्वय ! मैं घन को 
कामना वाला स्तोता सोमाभिषवब होने पर तुम्हारो स्तुति करता हूँ। 
तुम्हारे अश्व तुम्हें यहाँ लाबें। तुम हमारे सोम का पान करो ।४! हे 
अश्विद्वयय | धन को अभिलाषा वाली हमारी बुद्धि को तुम तीक्षण करो 
रणभूमि में भी हमारी बुद्धि की रक्षा करो । तुम कर्म द्वारा हमें न दो 
।५। (80% 
अविष्ट धीष्वश्विना न आसु प्रजावद्‌ रेतो अहवर्य॑ नो अस्तु । 
आ वां तोके तनये तूतुजाना: सुरत्रासो देववीति गमेम ॥६ 
एप स्य॒वां पुव॑ंगत्वेव सख्ये निधिहितों माध्त्री रातो अस्मे । 
अहेलता मनसा यातमर्वागइनतो हब्यं मानुषीषु विक्षु ।॥७ 
एकस्मिलू योगे भुरणा सम।ने परि वां सप्त स्रवतो रथो गतु । 
ने वायन्ति सुभ्वो देवयुक्ता ये वा घृषु तरणथरो वहन्ति !॥८ 
असश्वता मधघवज्चो हि भूत ये राया मघदेयं जुनन्ति। 
प्र थे बन्धु सूनृताभिस्तिरन्ते गव्या प्रश्चन्तों अदव्या मघानि ॥& 
न्‌ मे हवमा शुणुतं युवाना यासिष्ट' वरतिरश्विनाविरावत्‌ । 
वत्त रत्तानि जरत च सूरीन्‌ यूं पात स्वस्तिभि: सदा नः 
|१०।१३ 
है अश्विद्यय | हमारे रक्षक होओ | हम पृत्रोत्पत्ति में समर्थ हों । 
हम श्रष्ठ धन वाले, पुत्र-पौत्रादि को धन देकर देवताओं के यज्ञ में 
उर्पाध्यत हों ।६। हे अश्विद्वय ! हमारे द्वारा अभिषुत यह सोम निधि 
रूप में प्रस्तृत है, तुम क्रोध रहित भाव से हमारे अभिमुख होओ और 
हव्य भक्षण करो ।७। हे अध्व्रिद्यय | तुम्हारा रथ सात नदियों को पार 
करता हुआ आता है । तुम्हारे श्रेष्ठजन्म वाले अश्तब तुम्हारा वहन 
करने में कभी थकते नहीं ।८। है अश्विद्वय तुम निर्लेष हो। जो 
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हविर्दान करता है, जो सखाओं की यथार्थ वचन द्वारा वृद्धि करता है 
और गवादि युक्त धन देता है, ऐसे श्रेष्ठ कर्म वालों के तुम हितैषी हो 
। ६। है अश्विद्ाव! तुम हमारा आह्वान सुनकर आगे आओ और 
रत्नादि धन दो । स्तोता की वृद्धि करो क्षर सदा हमारा पालन गा 
[६ । (१३ 


सृक्त ८ 

(ऋषि-वासिष्ठ: । देवता-अश्विनौः ' छन्द-त्रिष्टुप्‌) . 
आ शुञ्रा यातमदिविता स्वश्वा गिरो दख््रा जुजुषाणा युवाको: 
हव्यानि च प्रतिभुता गीत नः ॥१ 
प्र वामन्धांसि मद्यान्यस्थु रर॑ गनन्‍्तं हविषो वीतये मे । 
तिरो अर्यो हवनानि श्र्‌्त ते ॥२ 
प्र वां रथो मनोजवा इयति तिरो रजांस्यश्विना शतोतिः । 
अस्मभ्य॑ सूर्यावस इयान: ॥३ 
अय॑ ह यद्‌ वां देवया उ अद्विरूष्बों विवक्ति सोमसुद्‌ युवभ्याम्‌ । 
आ बल्ग विप्रो बद्रतीत हव्ये: ॥४ 
चित्र ह यद्‌ वां भोजन न्वस्ति न्यत्रये महिष्वन्तं युयोतम्‌ । 


यो वामोपानं दधते प्रिय: सन्‌ ।५।१४ 


है अश्विद्वव ! तुम शत्रु का वध करने वाले हो | तुम आकर स्तुति 
सुनो । हमारे ह॒व्य का सेवन करो ।१। हे अश्विद्यय | यह सोम भ्रस्तुत 
है | हव्य-सेवताथं: आओ । तुम हमारे शत्रु के आहबान पर न जाकर 
हमारे आह्वान को सुनो ।१। हे अश्विद्यय ! तुम सूर्थसे रथ पर अ।रूढ़े 
होते हो । हमारी प्रार्थता पर तुम्हारा रथ सब लोकों को छोड़कर यज्ञ 
में आता है ।३। है अश्विद्वय ! अब मैं यज्ञ में तुम्हें देवता मानता हुआ 
सोम।झिषव करता हूँ, तव यह प्रस्तर घोर शब्द करता है और मेधावी 
स्तोता तुम्हारो लिये हृव्य देता है ।४॥ तुम अपने धन को हंमें दो । जो 


अन्रि तुम्हारे प्रदत्त सुख से सुखी है, उनसे म.हिष्देद्‌ को पृथक करो 
।५। (१४) 


१०६८५ ]। | #० ५॥। अ० ५ व० १५ 


उत त्यद्‌ वां जुरते अब्विना भूच्च्यवानाय प्रतीत्यां ह॒विदें । 
अधि यद्‌ वर्प इतऊति धत्थ: ॥६ 

उत त्यं भुज्युमश्विना सखायो मध्ये जहुदु रेवात्ः ससुद्र । 
निरी पषंदरावा यो युवाकु: ।।७ 

वृकाय चिज्जसमानाय शक्तमुत श्र्‌ तं शयवे हुयमाना । 
यावध्न्यामपिन्वनमपो न स्तुर्य चिच्छक्त्यश्विना शच्ती भि: ।।८ 
एप स्य कारुजे रते सूक्त रग्र बुधान उषसां सुमनन्‍्मा । 

इषा त॑ वर्घदध्न्या पयोभिय य॑ं पात स्वस्तिभि: सदा नः ।६!१५ 


है अश्विद्यय ! ह॒विदेने वाले वृद्ध च्यवन ऋषिको रूप 3 लाकर 
दिया, उससे वे यूवा हो गये ।६। दुष्ठों ने भुज्य को समुद्र में छोड़ दिया 


तो, तुम्हींने पार लगाया । भुज्यने कभी कोई निन्द्यक्म नही किया वह 


सदा त म्हारी सेवा करता रहा ॥७। है अश्विद्वय! क्षीण होते वृक ऋषि 
को त मने धन दिया । शयु ऋषि की पुकार त्‌मने सुनी । ज॑से नदी 
खेतों को जल से भरती है, वेसे ही बुद्ध गो को त्‌ मने जल से परिपूर्ण 
किया ।5। सुन्दर मति बाला स्तोता (वसिष्ठ) उषासे पूर्व जाग्रत होकर 


स्तति करता है। उसे अन्न दुग्ध आदि द्वारा प्रवद्ध करो । उसकी गो 
को पुष्ट करो सदा हमारा पालन करते रहो ।६। ६(१५) 
सृक्त ६८ 

(ऋषि-वसिष्ठ: । देवता-अश्विनौ । छन्द-त्रिष्टप्‌ ) 
आवां रथो रोदसी बद्धधानो हिरण्ययो वृषश्नियात्वरवे: । 
घृतवरतेनि: पविभी रूचान इषां वोलहा नृपत्तिवाजिनीवान्‌ १ 
स पश्रथानो अभि पञ्च भूमा त्रिवन्धुरो मनसा यातु युक्त: । 
विशो येन गच्छथो देवयन्ती: कुत्रा चिद्‌ याममंश्विना दधाना.।२ 
स्वश्वा यशसा यातमर्वाग्‌ दख्ना निधि मधुमन्तं पिवाथ:ः । 
वि वां रथो वध्वा यादमानो 5न्‍्तान्‌ दिवो बाधते वर्तेनिम्याम्‌ ॥३ 
युवो: श्रियां परि योषावृणीत भूरो दुहिता परितवम्यायाम्‌ । 
यद्‌ देवयन्तमवथ: शचीभि: परि प्र सप्तोभना वां वयो गात्‌।।४ 
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यो ह स्य॒ वां रथिरा वस्त उस््रा रथो युजान: परियाति वरति: । द 
ध्थ तेन न: शं योरूषसो व्युष्टी न्‍्यश्विना वह॒तं यज्ञो अस्मिन्‌ ॥५ || 
नरा गौरेव विद्य तं तृषाणा 5स्माकमाद्य सवनोय यातम्‌ । 
पुरुत्रा हि वां मतिभिहंवन्ते मा वामन्‍्ये नि यमन देवयन्त: '।६ 
युवं भुज्युमवविद्ध समुद्र उद्हथुरण सो अखिधाने:। 
पतत्रिभिरश्रम रव्यथिभिद॑ंसनाभिराश्विता पारयक्ता ॥७ 
नू मे हवमा शुणुतं युवाना यासिष्ट वर्तिरश्विनाविरावत्‌ । 
धत्त रत्नानि जरतं च सूरीन्‌ यूयं पात स्वस्तिभि: सदा न: 
|८।१६ 
त्‌ म्हारा अश्वयुक्त रथ आगमन कर । वह सुवणिम रथ आकाश- 
पुथिबी को व्याप्त करता हैं। उसका -चक्र-जलमय है। वह चक्र, दण्डों 
द्वारा तेजस्वी अन्न वहन करने-वाला ओर यजमातनों. का. अधीश्वर है 
॥।१। यह रथ सब जीवों को प्रकट कस्ने- वाला बन्धुअं/ ओर स्तोत्रों 
वाला है । हे अश्विद्यय ! त्‌म॒ इच्छा होने पर इसके द्वारा सर्वत्र गसन 
करते हो । इस देंव-काम्या यज्ञ में भी आगमन- करो ।॥१। तम अपने 
अश्व और अन्न के सहितःआओ । त्‌ म यहाँ सोमपान- करो | सूर्या 
सहित गमनतः करता हुआ त म्हासा रथ-आकाश तक-गमत्त-- करता हुआ 
सब. स्थानों को व्याप्त करता है ।३॥ सुयय॑ पुत्री त.हार र«-को घेरती 
है । जब -त_म यजमान्त की रक्षा करते हो, तब त जस्वी- अस्त त्‌ म्हारी 
क्‍ ओर गमन करता है ।४। हे अश्वत्रिद्यय! अश्वयुक्त त्‌ म्हारा रथ सब तेजों 
| को ढकता; है । उष्ना काल में उस रथ द्वारा हमार यज्ञ में शल्याण के 
लिए:आगमन करो १। हे अश्विद्यय..! आज हमार सदत्तों में सोमपा- 
नार्थ आगमन करो । यजमान त्‌ म्हारा आह्वान करते हैं । दे वताओंकी 
कामना करने वाले अन्य -ब्यक्ति त म्हें हवि न देने-पावें | (। हे अश्वि- 
नीकुमारी ! त्‌ मने निमग्न भुज्यु को अपने शीघ्रगामी अश्वों की सहा- 
यता 4- निकाल कर पार क्रिया ।७। है अश्विद्वय [ हमार  स्तौत्र को 





१०७० ] | अंजात ४ | अण ४ | १७० ७ 


सुनो | हमारे घर में आकर रत्न आदि धन दो । स्तोता की वृद्धि 
करो | हमारा सदा पालन करा ।5। 
सकत ७० 
(ऋषि-ग्सिष्ठ: | देवता-अश्विनो । छन्द-त्रिष्ठू पृ) 

आ विश्ववाराश्विना गत नः प्र ततु स्थानमवाचि वां पूथिव्याम॒। 
अश्वो न वाजी शुनपृष्ठो अस्थादा यत्‌ सेदथ॒ुप्र वसे न योनिम्‌ ॥१ 
सिषक्ति सा वां सुमतिखनिष्ठा इतापि धर्मो मनुषों दुरोणे । 
यो वां समुद्रान्‌ त्सरित: पिपत्येंतग्वा चिन्त सुयुजा युजान:॥॥२ 
यानि स्थानान्यश्विना दधाथे दिवो यह्वीष्वोषधीषु विक्षु । 
नि पर्वेतस्य मूर्थनि सदन्तेषं जनाय दाशुषे वहन्ता ॥३ 
चनिष्ट देवा ओषधीष्वप्सु यद्‌ योग्या अश्तवेथे ऋषीणाम । 
पुरूणि रत्ना दधतौ न्‍य स्मे अनु पूर्वाणि चख्यथुयु गानि ॥४ 
शुश्र वांसा चिदश्चिना पुरुण्यभि ब्रह्माणि चक्षाथे ऋषीणाम्‌ । 
प्रति प्र यातं वरमा जनाया5स्मे वामस्तु सुमतिश्रनिष्ठा । ५ 
यो वां यज्ञों नासत्या हविष्मान्‌ कृतब्रह्मा समर्यो भवाति । 
उप प्र यातं वरमा वसिष्ठमिमा ब्रह्माप्युच्युन्ते युवभ्याम ॥६ 
इयं मनीषा इयमशिविना गीरिमां सुर्वेक्ति वृषणा जुषेथामु । 
इमा ब्रह्माणि युवयून्यग्मन्‌ यूयं पात स्वस्तिभि: सदा न: ।७।१७ 

हे अश्विदय ! हमारे यज्ञ में आओ । पृथिवी पर त्‌ म्हारा यही 
आश्रय स्थान है । त्‌म जिस अश्व पर चढ़ो वह त _म्हार पास ही रहे 
।१। हे अश्विद्यय! यह स्त ति त म्हारी प्रशंसा करती हैं । मनुष्योंके यज्ञ 
मण्डप में धर्म तप रहा हैं, वह धर्म नदियों और समुद्रों को वुष्टि जलसे 
: पूर्ण करता है। जैसे अश्वों को रथ से योजित किया जाता है वैसे ही 
त्‌म यज्ञ में योजित किये जाते हो ।२। हे अश्विद्यय ! तुम स्वर्ग में 
आकर औषधियों और प्राणियों में जिस स्थान पर बैठते हो, वही 


स्थान अन्न देने वाले यजमान की प्राप्त कराओ ।३। है अश्विद्दय | 
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तम ऋषि प्रदत्त औषधि ओर जलको वंशमें करते हो | हमारी ओषधि 
ओर जलकी भी इच्छा करो । त्‌ मने पूर्व कालीन यजमानोंको भी रत्न।दि 
देकर अपनाया था ।४। हे अश्विद्वय ! त मने अनेक ऋषि कर्मोफ़ो प्रकट 
किया है। तम यजमान के यज्ञ में आगरुन करो | त्‌ूप हम पर अन्त 
वाली अनुग्रह दृष्टि करो ।५। हे अश्विद्वय ! कृतस्तोत्र, हृव्ययुक्त और 
वरणीय वशिष्ठ की ओर गमन करो | यह स्त ति त म्हारी ही है ।२! हे 
अश्विद्यय ! यह स्तोच्न त म्हारे लिये हुआ हैं। त्‌ म इस स्त्‌ तिसे प्रसंत 
होओ यह समी कम से मिले | त्‌म हमारा पालन करो ।७। (१७) 


सक्त ७१ 


(ऋषि-वसिष्ठ: । देवता-अश्विनो: । छन्द-त्रिष्ट प्‌) 


अप स्वसुरुषसो नग्जिहीते रिणक्ति कृष्णी ररुषाय पन्थाम्‌ । 

अवश्वमघा गोमघा वां हुवेम दिवा नक्त शरुमस्मद युयोतम्‌ ॥१ 

उपायात॑ दाशुषे मर्त्याय रथेन वाममश्विना वहन्ता । 

युयुतमस्मदतिराममीवां दिवा नक्त माघ्वी त्रासीथां नः ॥२ 

आ वां रथमवमस्याँ व्युशे मुम्तायवों वृषणो वततयन्तु! 

स्यूमगभस्तिमृतयुग्भिरश्वेराश्विना वसुमनन्‍्तं वहेथाम्‌ ॥३ 

यो वां रथो नृपतो अस्ति वोलहा त्रिवन्धु रो वसुमाँ उस्रयामा। 

आ न एना नासत्योप यातमभि यद वां विश्वप्स्न्यो जिगाति॥४ 

युवं च्यवानं जरनोअमुमुक्त नि पेदव ऊहथुराशु मश्वम्‌ । 

निर हसस्तमसः स्पतंमत्रिं कि जाहुषं शिथिरे धातमनन्‍्त:ः ॥।५ 

इयं मनीषा इयमशिवना गीरिमां सुर्वक्ति वृषणा जुषेथाम्‌ । 

इमा ब्रह्माणि युवयून्यग्मन्‌ यू य॑ पात स्वस्तिभि: सदा नः ।६।१८ 
रात्रि अपनी बहिन उषा के आगमन के प्ताथ ही चली जाती है। 

काली रात्रि सूर्य को मार्ग देती है । हे अश्विद्य ! हम त.म्हारा 


आह्वान करते हैं, तुम दिन में भौर रात्रिमें भी हिसक पशुओं को दूरः 
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रखो ।१। हे अश्विद्यय ! तुम ह॒वि देने वाले के लिये श्रेष्ठ पदार्य लेकर 
आओ । हमसे रोग और दारिद्रय क्रो दू. करो । त्‌म हमारी दिन रात 
रक्षा करो ।२। त्‌ म्हार रथ में यीजित अश्व त्‌ म्हें यहाँ लावें | तम 
धत्त से लदे रथ को अश्वों द्वारा बहन कराओ ।३। हे अश्विद्वय ! तुम्हें 
वहन करने वाला रथ तीन स्थानों वाला है। वह व्यापक रूपसे दिवस 
की ओर बढ़ता है। त्‌म उप्ती रथ द्वारा आगमनकरो ।४। तुमने च्यवन 
ऋषि की वुद्धावस्था दूर की, रणक्षेत्र में पेदु राजा के लिए द्र,तगामी 
अष्व प्रेषित किया, अचञ्रि को अ घेरे से निकाला और पदच्युत जाहुषको 
उसका राज्य दिलाया ।॥५। हे अश्विद्वय ! यह स्तुति तुम्हारी ही है । 
तुम इससे प्रसन्‍त होओ । यह सब कर्म तुम में मिले | तुम सदा हमारा 
पालन करो ।६। (१८) 
सकत ७२ 
(ऋषि:वासिष्ठ: । देवता-अश्विनीः । छन्द-त्रिष्ट[ प्‌) 

आ गोमता नासत्या रथेनाहइ्वावता पुरुश्च द्वण यातम्र।। 
अभि वां विह्वा नियुतः सचन्‍्ते स्पाहँया श्रिया तन्वा शुभाना।!१ 
आ नों देवेभिरुप यातमर्वाक्‌ सजोंषसा नासत्या रथेन । 
य्‌ वोहि नः सख्या पिन््याणि समानो बन्धुरुत तस्य वित्त ॥२ 
उदु स्तोमासो अश्विनो रबुध्रश्ञामि ब्रह्मण्युषसश्रःदेवी: । 
आविवासन्‌ रोदसी धिष्ण्येमे अच्छा विप्रो नासत्यव विवक्ति ॥३ 
वि चेदुच्छन्त्यदिविना उषास: प्र वां ब्रह्माणि कारवो भरनन्‍्तेः। 
ऊध्व भानुर सविता देवो अश्रे द्‌ बहृदग्नय/ समिधा जरनन्‍्ते ।।४ 
आ पश्चातान्नासत्या पुरस्तादाश्विना यातमधरादुदक्तातु । 
आःविश्व्वतः पाखजन्येनः राया यय॑ पातास्वस्तिभिः सदा न: ५। १६ 

हे अश्विनीकुमारों ! तुमाग्॒वादि धन सेः भरे रथ” पर आगमन 
करो | अर्नेक स्तुतियाँ तुम्हारी कामना कर रही हैं । तुमः श्रेष्ठ तेज 
से सुशोभित- होओ!।१। है अश्विवथः |! तुम-समान प्रीतिः वाले होकर 
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. रथाहूढ़ हो हमारे पास आगमन करो । हमारे पृव॑ंजोंसे भी तुम्हारा बन्धु 
त्व स्थापित था । हमारे तम्हारे एकही पवज, एक ही घन वाले थे ।२। 
यह स्त॒ तियाँ अश्विनी कुमारों को जगाती हैं । सब कर्म उषाको चेतन्य 
करते हैं । वसिष्ठ आकाश-पृथिंवी की सेवा करतेहुए अश्विद्वय को स्तुति 
करते हैं ।:। है अश्विद्वय ! उषाओं द्वारा अन्धकार हटाने पर स्तोता- 


गण तम्हारी स्तति करेंगे! | सविता देवता तेज के आश्रित होते हैं और 
अग्नि देवता भले प्रकार पूजा को प्राप्त करते हैं ।४। हे अश्विद्वय ! तुम 


सर्व॑ दिशाओं से आगमन करो । पाँचों वर्णों का कल्याण करने वाले घन 
के सहित आकर हमारा सदा पालन करो ।५। (१६) 
सक्त ७३ 
/ऋषि-वप्तिष्ठ: | देवता-अश्विनो: । छन्द-त्रिष्टुप्‌ ) 
तारिष्म तमसस्पारमस्य प्रति स्तोम देवयन्तो दधाता: । 

पुरुदंसा पुरुतमा पुराजा असमर्त्या हवते अश्विना गी: ।।१ 
यु त्रियो मनुष: सादि होता नासत्या यो यजते वन्दते च । 
अश्तीतं मध्वो अश्विना उपाक आ वां वोचे विदयथेषु प्रयस्वान्‌॥२ 
अहेम यज्ञ पथामुराणा इमां सुर्वृक्ति वृषणा जुषेथाम्‌ । 
श्र्‌ष्टीवेव प्रेषितो वामवोधि प्रति स्तोमेज रमाणो वसिष्ठ: ॥३ 
उप त्या बहती गमतो विश नो रक्षोहणा संभूता वीलुपाणी । 
समन्धांस्यग्मत मत्सराणि मा नो मधिष्टमा गतं शिवेन ॥॥४ 
आ पश्चातान्नासत्या पुरस्तादाश्विना यातमधरादुदक्तात्‌ । 
आ विश्वत: पाअ्चजन्येन राया यूयं पात स्वस्तिभि: सदा नः५॥२० 

हम देवताओं की कामना से स्तृति करते हुए अज्ञान को दूर 
करेंगे । हे अश्विद्वय ! स्तोता तुम्हारा आह्वान करता है ।!१। हे अश्वि- 
द्थ ! तुम्हारा प्रीतिपात्र 3उपासक यहाँ कम कर रह। है | तुम उसके 
मधुर सोम का पान करो । मैं हवियृक्त होकर तुम्हारा आह्वान करता 
हूँ ।२। हे अश्विद्यय ! हम स्तोता देव-योग की वृद्धि करते हैं। तुम इन 
स्तृतियों से प्रसन्‍न होओ 4 मैं वसिष्ठ तुम्हारे पास दूत के समानत्त आकर 
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स्तुति करता हूँ ।३। अश्विद्वय दृढ़ अज्भ दृढ़ भुज वाले राक्षसों के सहा- - 
रक हैं । वे हमारे पुत्रादिके सामने आवें | हे अश्विद्वय ! तुम इस हर्ष-._ «>ए' 
दायक अन्न को ग्रहण करो । तुम कल्याण सहित आगमन करो | तुम 
हमें हिसित मत करना ।४। अश्विद्ववय ! तुम जिस दिकख्षा में हो, वहीं 
से आओ | साश्र में पाँच वर्णो का कल्याण करने वाले धनों को लाओ 
ओर हमारा सदा पालन करो ।५। (२०) 
सकक्‍्त ७४ 
(ऋषि--व सि४: । देवता-अश्विनी: । छन्द- बहती ) 

इमा उवां दिविष्टय उस्रा हवन्ते अश्विना । 
अय॑ वामह्वेउवसे शचीवसू विशंविशं हि गच्छथ; ॥, 
युवं चित्र ददथुभोजनं नरा चोदेयां सनृतावते । 
अर्वाग्रथं समनसा नि यच्छतं पिबतं सोम्य॑ मधु ॥२ 
आ यातमुप भूषतं मध्व: पिवतमश्विना । 
दुग्ध पयो बृषणा जेन्यावसू मा नो मधिष्टमा गतम ॥ ३ 
अश्वासो ये वामुप दाशुषो गृह युतवां दीयन्ति बिश्रत: । 
मक्षूयुभिनेरा हयेभिराश्विता 5देवा यातउस्मय ॥।४ 
अधा ह यन्तो अव्विना पृक्ष; सचन्त सरयः । रे 
ता यंसतो मघवदद्गधायो ध्र्‌व॑ यशइछवदिरस्मम्यं नासत् 
प्र ये ययुरवृकासो रथा इव नृपातारो जनानाम्‌ । 
उत्त स्वेन शवसा शूबुव॒नंर उत क्षियन्ति सुक्षितिम्‌ ।६२१ 

हे अश्विद्यय | स्वर्ग की इच्छा करने बाले 
आह्वान करते हैं, । मैं वसिष्ठ भी त्‌म्हें 
तुम सबके प/स ग़मन करने वाले ही ।१। हे अश्विद्यय ! तुम जिस धन 
को धारण करते हो, है धन स्तोता को प्राप्त कराओ | तम अपने रथ केले 
को यहा ल कर समान मन से गोम-पान करो ।२। अश्विद्वय ! हमारे द 
पास आकर सोम-पान करो । तृम्त जलका दोहन करते हुए आओ | हमें 
हिसित मत करना ।३। हविदाता यजमान के यहाँ तम्हारे जो शअरव 


त्या। ।।५ 


। व्यक्ति तुम्हारा 
हैं रक्षा के लिए आहत करता हैं 


ऐड 
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जाते हैं उनके ह्वारा हमारे यहाँ आओ-४। हे अश्विद्यय ! स्तोतागण 
प्रभृत अन्त पाते हैं। तुम हमें स्थिर ग्रह और यश प्रदान करो । हम 
तुम्हारी कृपा से घन सम्पन्त हुए ।५। जो अन्य का धन न लेकर मनुष्य 
भें दर] होते हुए तुम्हारे पास गमन करते हैं, वे अपने द्लल द्वास 
अद्धि पाते हुए श्रेष्ठ निवास प्राप्त करते हैं ।६। (२१) 
सृक्त ७४ 
(ऋषि-वसिष्ठ: | देबता-उषा: । छन्द-त्रिष्टुप्‌ ) 

उप्रुपा आवो दिविजा ऋतेना55विप्क्ृषण्वाना महिमानमागात्‌ । 
अप द्र हस्तम आवरजुष्टम जडिरस्तमा पथ्या अजीग: ॥१ 
महे नो अद्य सुविताय बोध्युषो महे सोौभगाय प्र यन्धि । 
चित्र रात्रि यशस धेह्यस्मे देवि मर्तेषु मानुषि श्रवस्युम्‌ ।.२ 
एते त्ये भानवो दर्शताय/श्रित्रा उषघसो अमृतास आगुः । 
जनयन्तो दंब्यानि ब्रतान्‍नया प्रणन्तो अन्तरिक्षा व्यस्थु: ॥३ 
णुषा स्या युजाता पराक्रात्‌ पच्च क्षिती: परि सद्यो जिगाति ५ 
प्रभिपव्यन्ती बयुना जनानां दिवो दुहिता भ्रुवनस्य पत्नी ॥॥४ 
बाजिननीबती सूर्यस्य थोषा चित्रामघा राय ईशे वसुनाम्‌ । 
ऋषिष्ट्ता जरयन्ती मघोन्युषा उच्छति वहिनशिग्रृ गाना ॥५ 
प्रति द््‌ तानामरुषासो अश्वाश्रित्रा अहृश्वन्नु षसं वहन्त:। 
वाति शुभ्रा विश्वपिश्ञा रथेन दध्षाति रत्नं विधते जनाय ॥६ 
सत्या सत्येभिर्महती महज्डिदंवी देवेभियेंजता यजन्र : । 
रुजद्‌ हलहानि दददुख्रियाणं प्रति गाव उषस वावशन्त ॥|७ 
लू नो गोंमद्‌ बीरवद घेहि रत्तमुषो अश्वावत्‌ पुरुभोजो अस्मे । 
मा नो वह: पुरुषता निदे कयू थ॑ पात स्वस्तिभि: सदा नः८.२२ 

अन्तरिक्ष में प्रकट हुई उषा ने प्रकाश को उत्पच्त किया । वह 
महिमा को प्रकट करती हुए आई । उसने शन्रू को और अन्धकार को 
नष्ट किया तथा प्राणियों के कम मार्ग को दिखाया ।१। हे उषा ! 
हमारे कल्याण के लिए चैतन्य होओ तुम हमें सौभाग्य दो 4 हमारे 
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लिये घन धारण करो । तुम मनुष्यों को अन्न युक्त पुत्र प्रदान करो ।६। 
उषा को किरणें।दवों के कर्म प्रकट करती हैं । वे अन्तरिक्ष को पूर्ण कर 
सब ओर फंल जाती हैं ।६। स्वगं की प्रत्नी का पालन करने वाली उषा 
पाँचों वर्षो को देखती हुई उनके पास पहुंचती है ।४। अद्भूत धन वाली 
उषा दिव्य धन की अधीश्वरी है । वह ऋषियों द्वारा स्तुत और पूज्य 
उषा प्रात:काल के करने वाली हैं ।६। तेजस्वी उषा को लाने वाले श्र ष्ठ 
अश्य दिखाई पड़ रहे हैं। वह उषा अनेक रूपों वाले रथ द्वारा सर्वत्र 
आगमन करती हुई सेवकों को रत्न धन प्रदान करती है ।६। वह उषा 
यज्ञ योग्य देवत्ाअंके साथ आकर अन्धकार को चीरती और गौओं को 
चराने के लिए प्रकाश देती है । गौयें उसी उषा की कामना करती हैं 
।९। हे उषे ! हमें गवादि से सम्पन्न घन प्रदान करो | तुम हमें प्रचुर 
अन्नभी दो । तुम हमारे यज्ञकी निन्‍दा न करती हुई सदा हमारा पालन 
करो ।८५। (२२) 
सूकत ७६ 
(ऋषि-वस्तिष्ठ: | देवता-:उ्ा: । छन्‍्द-त्रिष्टुप ) 
उदु ज्योतिरपृतं विश्वजन्यं विव्वानर: सविता देवो अश्रत्‌। 
ऋत्वा देवानामजनिष्ट चछुराविरकर्भु वन विश्वमुषा: ॥।१ 
प्र में पन्‍था देववाना अहश्वस्नमर्धन्तो वसुभिरिय्कृतास: । 
अभृदु केतुषस: पुरस्तात: प्रतीच्यागादधि हम्येम्यः ॥२ 
तानीदहानि बहुलान्यासन्‌ या प्राचीनमुदिता सूर्यस्थ । 
यत: परि जार इवाचरन्त्युषो दहक्षेः न पुनर्यती व-॥३ 
> /त इद्‌ देवानां सधमाद- आसन्नृतावान: कवय: पूर्व्यासः। 
' गूलहं ज्योति: पितरों अच्व विन्दन्‌ त्स. यमन्‍्त्रा अजनयन्नुषास म्‌।।४ 
समान ऊर्वे अधि संगातस: सं जानते न यत्तन्ते मिथस्ते । 
ते देवानां न मिनन्ति ब्रतान्यमर्धन्तो वसुभिर्यादमाना: ॥५ 
प्रति त्वा स्तोमैरीलते वसिष्ठा उषबु धः सुभगे तुष्ट्वांस: । 
गवां नेत्री वाजपत्नी न उच्छोष: सुजाते प्रथमा जरस्व ॥|६ 
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एषा नेत्री राधस: सुनृतानामुषा उच्छन्ती रिभ्यते वसिष्ठ : । 
दीघेश्र्‌तं रयिमस्मे दधाना यूयं पात स्वस्तिभि: सदा न: ।७॥२३ 


सविता देवता सबका कल्योंण करने वाली ज्योति का धारण 
करते हैं। वह देवताओं के कम के लिए उदित होते हैं उषा ने लोकों 
को प्रकाशित किया है ।१। मैंने श्र 8 तेज से सम्पन्त देवयान मार्ग को 
देखा हे उषा का तेज पूर्व दिशा में था ।हमारे सामने आती हुई उषा 
उन्नत लोक से चलती है ।२। हे । उषे ! तुम्हारा तेज सूर्योदय से पूर्व 
प्रकट होता है । तुम श्रेष्ठ कामनी के समान प्रभूत तेज वाली हो ।३। 
अड्धिराओं ने गृढ़ तेज को पाकर मत्त्रीं द्वारा उषा को प्रंकट किया, वे 
अद्धिरा ही देवताओंसे सुसज्भत हुए ।४। वे सुसंगत होकर गौओंके लिये 
समान मति वाले हुए । कया वे पररुंपर यत्नवान्‌ नहीं हुए ? वे देव-कर्मों 
बाघक नहीं हुए | वे अपने वास दाता तेज सहित गमन करते हैं ।+। 
स्तोता वसिष्ठ वंशज ऋषि, हे उंषे ! तुम्हारी स्तुति करते हैं, तुम गौओं 
ओर अन्न की रक्षा करने वाली हो । तुप हमारे लिए प्रातःकाल को 
प्रकट करो । तुम्हारी प्रथम स्तुति की जाती है ।५। स्तोताके स्तोत्रों का 
उषा नेतृत्व करती है यह अन्धक्रार को मिटाती और वसष्षिष्ठों द्वारा स्तृत 


होती है । तुम सदा हमारा पालन करो ।७। (२३) 
सूक्त ७७ 


( ऋषि--वसिष्ठ: | देवता--उधा: । छनन्‍्द-त्रिष्टप्‌ ) 


- उपो रुरुचे युवतिर्न योषा विश्व जीव प्रसुवन्ती चराये | 


अभूदाग्ति: समिधे मानुषाणा मकर्ज्योतिर्बाबमाना तमांसि ॥ १ 
विद्वं प्रतींची सप्रथा उदस्थाद रुशद्‌ वासो बिश्वती शुक्र मरवेत्‌। 
हिरण्यवर्णा सूहशीकसंहग्‌ गवां माता नेत्यहनांमरोचि ॥२ 
देवानां चक्ष: सुभगा वहन्ती इवेतं नयन्ती सुहशीकमश्वम्‌ । 
उषा अदर्शि रद्िमिशिव्यक्ता चित्रामघा विश्वमनु प्रभुता ॥३ 
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अन्तिवामा दूरे अमित्रमुच्छोवीं गग्य तिमभय॑ कृधी: न: । 
यावय द्वष आ भरा वसूनि चोदय राधो ग्रृणते मघोनि !॥४ 
अस्म श्र ष्लोंभिर्भानु भिवि भाद्य्‌ षों देवि प्रतिरत्ती न आय :। 
इष च नो दघ्ृती विश्ववारे गोमद श्वावद्‌ रथवच्च राध: ॥॥५ 
यां त्वा दिवो दुहितवंर्धयन्त्यू ष: सुजाते मतिभिव सिष्ठा: । 


सास्मासु धा रथिमृष्वं बहन्तं यय॑ पात स्वस्तिभि: सदा न:६।२४ 


उधा सब प्राणियों को प्रेरित करते हुए सूय के पास तेज प्राप्त 
करती है | अग्नि देंवता मनुष्यों की समिधाओंके योग्य हैं । वही अन्ध- 
कार का नाश करने वाले तेज को उत्पन्न करते हैं ।१। सर्व प्रसिद्ध उषा 
प्रकट हुई । वह अपने तेजोमय वस्त्र सहित बढ़ी । यह शोभामयी उषा 
दिनों की नेत्री ओर सब प्राणियों की माता है ।२। तेज का वहन करने 
वाली, रश्मियों द्वारा प्रकाशमयी उषा सुन्दर दिखाई पड़ने वाले अश्व 
को उज्ज्वल करती है ।३। है उषे! शत्र, को दूर करती हुई तुम अद्भुत 
धन वाली होकर हमाने पास आओ | तुम हमारी गोचर भूमि को भय 
रहित करनेके लिए बैरियों को दूर करो । तुम शत्रु ओं का धन लाकर 
सस्‍्तोता की ओर प्रेरित करो ।४। है उषे ! तुम श्रेष्ठ रश्मियों सहित 
प्रकाशित होती हुई हमारी आयु-वुद्धि करो और गो अश्वादि से यक्त 
होकर हमारी ओर देखो ।५। हे उषे! वश्षिष्ठगण तुम्हें स्तृतियों से बढ़ाते 
हैं। तूस हमें श्रंष्ठ धन दो और सदा हमारा पालन करो ।॥६। (२४) 

सकक्‍त ७छदक्े 
( ऋषि--वसिष्ठ: | देवता---उषाः । छनन्‍्द--त्रिष्टप ? 

अति केतवः प्रथमा अहृश्रत्र धर्वा अस्या अज्ञयों वि श्रथन्ते । 
उषो अर्वाचा बहता रथेन ज्योतिष्मता वाममस्मप्य वक्षि।। १ 
प्रति परीममिरजरते समिद्ध: प्रति विश्रासो मतिभिगे'णन्त: । 


उषा याति ज्योतिषा बाघमाना विश्वा तमांसि दुरिताप देवी।२ 


एता थे "वा: पत्यहश्चत्त पुरस्ताज्ज्योतिर्यच्छन्ती रुषसों विभाती:। 
अजीजनत्‌ त्सूर्य यज्ञमग्तिमपाचीन तमो अगादजुष्टम्‌ ३ |, 


चमक 


०.२० 


5 जला 


है. 
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अचेति दिवो दुहिता मघोनी विर्वे पश्यन्त्युषसं विभातीम्‌ । 
आस्थाद्‌ रथं स्वधया य्‌ ज्यमानमा यमश्वास: सुय्‌ जो वहन्ति॥४ 
प्रति त्वाद्य सुमनसो बुधन्ताउस्माकासो मघवानों वर्य च । 
तिल्विलायध्वमुषसो विभातींयू य पात स्वस्तिभि: सदा न:।५॥२५ 
केतु रूपी उषा प्रथम्त देखी जाती है । इसकी किरणें ऊपर मुख 
करती हुई सब ओर जाती हैं | हे उषे ! तुम अपने देदीध्यमान रथ पर 
हमारे लिए श्रेष्ठ धन वहन करो । अग्ति सर्वत्र वृद्धि पाते हैं,वे स्त॒ृति- 
यों से बढ़ते हैं। उषा भी सब पापों और अन्धकारों को दूर करती है 
“।२। यह उपायें प्रभात की कारण रूप है पूव॑में दिखाई दे: हैं | इन्हींने 
सूर्थ अग्ति और यज्ञ को प्रकट किया है । इन्हीं के द्वारा अन्धकार दूर 
हुआ है ।१। स्वर्ग की पुत्री उषा धल से युक्त एवं प्रभात के करने वाली 
है । वह अन्न यक्त रथ पर चढ़कर अश्वों द्वारा आती है ।४। हे उषे ' 
श्रेष्ठ पुरुषों सहित हम तुम्हें जगाते हैं । तुम प्रभाव करने वाली होकर 
सध्या को स्तिग्धता से युक्त करो । हमारा सदा पालन करती रहो ।५। 


(२५) 
सक्त ७४८ 
( ऋषि-वसिष्ठः । देवता-उषा: । छन्द-त्रिष्ट प्‌ ) 
व्युघधा आव: पथ्या जनानां पद्च क्षिती र्मातुषीर्बोधयन्ती । 
सुसंहग्भिरूक्ष भिर्भानुमश्र द्‌ वि सूर्वो रोदसी चक्षसाव: ॥१ 
प्यच्चते दिवो अन्तेष्वक्तृत्‌ विशो न युक्ता उषसो यतन्‍्ते। 
सं ते गावस्तम आ वतंयन्ति ज्योतिर्यच्छन्ति सवितेब बाह ॥२ 
अभू दुषा इन्द्रतमा मघोन्यजीनत्‌ सुबिताय श्रवांसि ॥ 
वि दिवो देवी दुहिता दधात्यज्िरस्तमा सुकृते वसनि ॥३ 
तावदुषो राधो अस्मभ्यं रास्व यावत्‌ स्तोतृषभ्यो अरदो ग्रणाना । 
यां त्वा जज्ञ वूं षभस्या रवेण वि हलहस्य दुरो अद्ग रोर्णों: ॥४ 
देवंदेवं राधसे चोदयन्त्यस्मद्यक्‌ सुनृता ईरयन्ती । 
व्युच्छन्ती न: सनये विधो धा या यूयं पात स्वस्तिभि: सदा नः 
।२)२६ 
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यह उधा अन्ध्रकार को नष्ट कर मनुष्यों का हित करती है | यह 
सब मनुष्यों को जगाती और सूयं की आश्रिता होती है । सूर्य अपने 
तेज से पृथिवी को ढकते हैं ।१। अन्तरिक्ष में तेज प्रकाश करने वाली 
उबाये सुसंग, होकर अन्धकार को नष्ट करने में यत्नबती होती हैं । हे 
इपषे : तुम्हारी किरणें तमोनाशिका हैं। वे सूयं के तेज के समान ही 
प्रकाश फेलाती है ।२। यह घन वाली उषा उष्पन्न हुई । उसने सबके 
हितकारी अन्न को उत्पन्न किया । स्वर्ग की पुत्री और अड्ड्रिरोत्पन्न 
उधा श्रष्ठ कर्मों के लिए धन धारणा करने वाली है ।३। हे उषे ! पूर्व 
कालीन स्तोता को तुमने जितना घन प्रदान किया, उतना ही हमें दो । 
तुम्हें सब लोग स्तोत्र की ध्वनि द्वारा जान लेते हैं । तमने ही गौओं के 
अपहरण काल में पर्वत का द्वार दिखाया था ।४। हे उषे ! स्तोताओं के 
और हमारे समक्ष सत्यवाणी को प्रेरित करो और अन्धकार का नाश 
कर हमें देनेकी बुद्धि बताओ ) तुम सदा हमारा मंगल करो ।५। (२६) 
सकक्‍्त ८० 
(ऋषि---वसिष्ठ: । देवता--मित्रावरुणौ: । छन्‍्द--त्रिष्ट्प ) 
प्रति स्तोमेभिरुषसं वस्तिष्ठा गीभिंविप्रास: प्रथमा अब॒ध्रन । 
विवततेयन्तीं रजसी समनते आविष्क्ण्वतीं भ्रवनानि बिद्वा !९ 
उपा स्था नव्यमायुदंधाना गढवी तमो ज्योतिषोषा अबोधि । 
अग्र एति युवतिरह्चयाणा प्राचिकितत्‌ सूर्य यज्ञमग्तिम ॥२ 
अश्वावतीर्गोभतीन उषासो वीरवती:ः सदमुच्छन्तु भद्रा: | 5 
चृत दुहाना विश्वत: प्रपीता यूय॑ पात स्वस्तिभि: सदा न:।३॥२७ 
वसिष्ठों ने स्तृतियों के द्वारा उषा को सर्वप्रथम जगाया। वह 
3 माक़ाशपथिवी को ढऊकृती और सब प्राणियों को प्रकाश देती है 
' (| यह उषा अपने तेजसे अन्धकार को नष्ट करती हुई जागती है ॥ वह 
आर 52 गे सूर्य अग्नि और यज्ञको प्रकट करती है ।२। गौओं 
'त उषाये अन्धकार को मिटाती हैं । वे जल का 
दोहन करती हुई तृद्धि को प्राप्त होती हैं | तुम हमारा मंगल करो ।३। 


(२७) 


हा 
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सूकत 5८१ 
(ऋषि-वसिष्ट: । देवता-उषा: । छन्द-बूहती ) 


प्रत्य॒ अर्ब्यायत्य च्छन्ती दुहिता दिव:। 

अपो म हे व्ययति चक्षप्ते तमो ज्योतिष्कृगोति सूनरी।'१ 

उदुस्तरियां: सृजते स॒र्य: सर्चाँ उद्यन्नक्षत्रमचिवत्‌ । 

तवेद्षो व्यू षि सर्यस्य च सं भकतेन गमे महि ॥२ 

प्रति त्वा युहितदिव उषो जीरा अभुत्स्महि ! 

या वहसि पुरु स्पा वनन्वति रत्न न दाशुत्रे मयः ॥।३ 

उच्छन्ती या क्ृणोषि मंहना महि प्रख्णे देवि स्वह शे । 

तस्यास्ते रत्नभाज ईमहे क्यां स्थाम मातुन सूनवः ॥!४ 

तच्चित्र राघ आ.भरोषो यद्‌ दीघंश्र त्तमध्‌ । 

यत्‌ ते दिवो दुहितर्मत॑भोजनं तद्‌ रास्त्र भुनजामहै ॥५ 

श्रवः सूरिध्यो अप्रृतं वसुत्वनं वार्जा अस्मृभ्यं गोमत्‌: । 

चोदयित्री मघोन: सनृतावत्य, षा उच्छद॒प ख्रिध: ।६।१ 
आकाश की पुत्रो उषा अन्धक्रार नष्ट करती है। वह सबको 

दर्शन शक्ति देती और तेज को बढ़ाती है।१। रश्मियों को सूर्य तक 

साथ गिराते हैं | यह ग्रह नक्षत्र आदि को 'भी प्रकाश देती है। है उषे ! 

तुम्हारे और सूर्य के प्रकाश को पाकर हम अन्त से युत्रत हों ।३। हे 

उषा! हम त॒म्हें जाग्रत करेगे । तुम इच्छित घ्रनको लाती हो । यजमान 

के लिए रत्तादि का बहन करती हो ।३। हे उषे ! तुम महिमामयी 

और अन्धकार नाशिनी हो । तुम विश्व को चेतन्यकर उसे दर्शन शक्ति 

देती हो । रत्नावली उषे ! हम तुमसे याचना करते हैं। ज॑से माता 

के लिए पुत्र प्रिय होता है, वैसे ही हम तुम्हारे लिए होगे। ।४। हे 

उषे ! तुम्हारा जो धन इर तक प्रसिद्ध है, उसी को यहाँ लाओ | 

तुम्हारे पास जो अब है, वह हमें प्रदान करो । हम भी उसका उपभोग 

करेंगे ।५। है उषे ! स्तोताओं को जविनाशी यज्ञ दो उन्हें घर अन्न 
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ओर गवादि धन दो । यथार्थवादिनी उषा हमारे छत्रुओं को दूर $,गावें 
।६। (१) 


सक्त ८२ 
(ऋषि-वस्ििष्ठ: | देव ता-इन्द्रावरूणौ: । छन्‍्द-जगती ) 


इन्द्रावर॒णा य.वमध्वराय नो विशे जनाय महि शर्म यच्छतम्र्‌ । 
दीघेप्रयज्य्‌ मति यो वनुष्प्रति वर्य जयेम पृतनासु दृढच: ॥१ 
सम्रालन्य: स्वरालन्य उच्यते वां महान्ताविन्द्रावहणा महावस्‌ । 
विश्वे देवास: परमे व्योमनि सं वामोजो वृषणा त॑ बल॑ दधु: । २ 
अन्वपां खान्यतृन्तमोजसा सूर्यमैरयतं दिवि प्रभुम । 
इन्द्रावरुणा मदे अस्य माथिनो 5पिन्वतम वित:- पिन्वतं घियः ॥३ 
यू वामिद्‌ य्‌ त्सु पृतनासु वहनयो य वां क्षेमस्य प्रपवे मितज्ञवः । 
ईशाना वस्व उभयस्य कारव इन्द्रावरुणा सुह॒तवा हवामहे ।॥।४ 
इन्द्रावरुणा अदिमानि चक्रथुविश्वा जातानि भुवनस्य मज्मता । 
क्षेमेण मित्रो वरुर्ण दुवस्यति मरुद्ध्िरुग्र: शुभमन्य ईयते ।५२ 


है इन्द्र और वरुण ! इस उपासक को श्रोंष्ठ घर दो । यज्ञकर्त्ता 
के हिसक णत्रु को संग्राम मे जीतेंगे ।१। हे इन्द्रावरण ! तम श्रोष्ठ धन 
वाले हो । तुम में एक स्वयं सुशोभित और दूसरे राजा है । त्‌म दोनों 
को विश्वेदेवों ने तेजस्वी बनाया है २। हें इन्द्र और वरुण! तमने अपने 
बल से री के द्वार को खोला और सूय॑ंको आकाश में भेजा । सोमपान 
32५ हपे के प्राप्त होने पर तुम शुष्क नदियाँ जल से भरते हो ।६। हे 
इन्द्र और वरुण ! शत्र सेना के मध्य स्तोतागण 


वान करते हैं। तुम दिव्य और पादिव धनों के 
योग्य हो । हम तुम्हें आहत करते हैं ।४। हे इ 
प्राणियों को रचना की है। तुममें से इख्द्र मं 
अलंकार धारण करते हैं 


ओर अज्िरागण आह- 
स्वानो और आह्वानके 
नद्र वरुण ! तमने सव 
रुदगण के साथ तेजोमय 
ओर वरुण की सब सेबा करते हैं ।५। (२) 


है 
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महे शुल्काय वरुणस्य नु त्विष ओजो मिमाते प्र वमस्य यत स्वम्‌्‌ 
अजामिमन्य: इनथयन्तमातिरद्‌ दअश्न भिरन्य: प्र बृूणोति भूयस.।६ 
न तमंहो न दुरितानि मर्त्यमिन्द्रावरणा न तपः कुतश्चन । 
यस्य देवा गच्छयो वीथो अध्वर नतं मतंध्य नशते परिह्वति.७ 
अर्वाडनरा देवग्येनावसा गतं शुणुतं हव॑ यदि मे जुजोषथ: । 
य्‌ वोहि सख्यमुत वा यदःप्यं मार्डोक पिन्द्र वरुणा नि यच्छतम्‌॥८ 
अस्माकमिन्द्रावरुणा भरेभरे पुरोंयोधा भवत क्रष्टयोजसा । 
यद्‌ वां हवन्त उभये अध स्पृधि नरस्तोकस्य तनयस्थ सातिषु।६ 
अस्मे इन्द्रो वरुणो थित्रो अर्गमा द्य मत यच्छन्तु महि शर्म सप्रथः 
अवध्र ज्योतिरदितेऋ त'बृधो देवस्प इलोक॑ सवितुननामहे।१०।३ 
धन की प्राप्ति के लिए इन्द्र और वरुण को बुलाते हैं। यह 
विशिष्ट बल वाले हैं इनमें से एक अनेक शत्रओं को वश में करते और 
दूसरे हिसक को मारते हैं ।६। हे इन्द्र, है वरुण ! तम जिसके यज्ञ में 
जाते हो, उसके पास विघ्त नहीं जाते । पाप और दुष्कर्म और सन्‍्ताप 
भी उम्तके पास नहीं पहुँचते ।७। है इन्द्र और वरुण ! मेरी रक्षाके लिए 
अभिमुख होओ | मेरी स्त॒ृति सुनो । तुम्हारी मित्रता सुख प्राप्त कराती 
है | तुम हमारे मित्र और बन्धु होओ ।८। है इन्द्र और वरुण! तृ॒म सब 
युद्धों में हमारे आगे रहो । तुम्हें प्राचीनक्ालीन और नवीन स्तीता रण 
क्षेत्र में अथवा अपत्य प्राप्ति के लिए आहत करते हैं ।६। इन्द्र मित्र 
वरुण, अयमा हमें घन और घर दें । अदिति का तेज हमारी हिसा न 
करे । हम सवितादेव की स्तुति करेंगे ।(०। 


सकक्‍त ८३ 
(ऋषि-वसिष्ठ: । देवता-इन्द्रावरुणौ । छन्द-तर्जती) 


यू वां नरा षश्यमानास आप्य प्राच्रा गव्यन्तः पृथुपशेवों यय्‌ : । 
दासा च वृत्रा हतमार्याणि च सुदासमिन्द्रावरुणावसावतम्‌ ॥९ 
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यत्रा नरः समयन्ते कृतध्वजो यस्मिन्ताजा भवति किचन प्रियम्र्‌ 
यत्रा भयन्ते भुवना स्वहं शस्तत्रा न इन्द्रावरुणाघधि वोचतम् ॥२ 
सं भूम्या अन्ता ध्वसिरा अदृक्षतेन्द्रावरणा दिबि घोष आरुहत्‌। 
अस्थुजनानामुप मामरातयो 3र्वागवसा हवनश्र्‌ ता गतम्‌ ॥३ 
इन्द्रावरुणा वधनाभिरप्रति भेद वन्वन्ता प्र सुदासमावत्‌ । 
ब्रह्माण्येषां शुणतं हवीमनि सत्या तृत्पतूनामभवत्‌ पुरोहिति: ॥।४ 
इन्द्रावरणावभ्या तपन्ति माघान्यरयों वनुषामरातय: । 

यव॑ हि वस्व उभयस्प्र राजयो 5ध समा नोज्वतं पायें दिवि।५।४ 


हे इन्द्र और वरुण [ तुम्हारी मित्रता पाकर गौओं की कामना 
वाले यजमान पूर्व दिशा में गये । त्‌म वृत्रादि का वध करों और सुदास 
के लिए रक्षक होकर आओ ।१। हे इन्द्र हे इन्द्र हे वरुण ! जहाँ दोनों 
पक्ष संग्राम के लिए हाथ बढ़ाते हैं जिस य॒द्ध मैं स्वर्गं-दर्शन आदि प्राप्त 
होता हैं, रस संग्राम में त॒प हमारा पक्ष ग्रहण करना ।२। हे इन्द्र हे 
वरुण ! सेनिकों द्वारा अन्न नष्ठकिये जाते हैं । उनको कीलाहल आकाश 
तक फंलाता है। मेरे छात्रु मेरी ओर बढ़ रहे हैं। तुम अपने रक्षा-साधनों 
सहित आगमप्नन करो ।३। हे इन्द्र और वरुण ! त्‌मने सुदास को बचाया 
था और तृत्सुओ के स्तोत्र सुने थे । उनका पोरोंहित्व संग्रामके उपस्थित 
होने पर सफल हो गया ।४। हे इन्द्र और 5रुण [ मैं शत्रुओं के आयुधों 
से घिरा हूं । शत्र मुझे हर प्रकार बाधित कर रहे हैं । त्‌म सब धरनों के 
स्वामी हो । युद्ध के अवसर यह हमारे रक्षक होओ ।५। 


य्‌.वां हवन्त उभयास आजिष्विन्द्र च वस्वो वरुणं च सातये । 
यत्र राजभिदेशभिनिवाधितं प्र सुदासमावतं तृत्सुभि: सह ॥६ 
दरश राजान: समिता अयज्यव: सुदासमिन्द्रावरुणा न य य्‌ धु: । 
तत्या तृणामगसदामुपस्तुतिर्देवा एघामभवन्‌ देवह॒तिषु ॥७ 
दाशराज्ञ परियत्ताय विश्वत: सुदास इन्द्रावरुणावंशिक्षतम्‌ । 


श्वित्यच्चो यत्र नमसा कपदिनो धिया धीवन्तो असपन्त तृत्सव:८ 
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इत्राण्यन्य: समिथेषु जिघ्तते ब्रतान्ययो अभि रक्षते सदा । 
हवामहे वां वृषणा सृक्तिभिरस्मे इन्द्रावरुणा शर्म यच्छतम ॥€ 
अस्में इन्द्रो वरुणो मित्रो अर्गमा द्य॒ म्त॑ यच्छन्तु महि शर्म 
सप्रथ: । 

अवश्न ज्योतिरदितेऋं ताइथधो देवस्त्र इलोक॑ सवितुमम तामहे।१०।५ 

युद्ध के अवसर पर इन्द्र और वरुण का आह्वान करते #*, तमने 
दस्त राजाओं द्वारा त्रस्त सुद!स की तृत्सओ सहित रक्षा की थी ।६। हे 
इन्द्र और वरुण ! यज्ञ-विमुख दस राजा भी सुदास को न जीत सके | 
यज्ञ में नेताओं को स्तुति फलवती हुई | सब देवता इस यज्ञ में आये थे 
।3। जहाँ कमंवान तृत्सुगण उपासना करते है बही दस राजाओं द्वारा 
घिरे हुए राजा सुदास को तृमने बल दिया ।८। हे. इन्द्र और वरुण ! 
तुम में से इन्द्र बृत्रहन्ता और वरुण कर्म-पालक है । तुम हमें कल्याण 
प्रदान करो ! हम श्र ष्ठ स्तोत्रों द्वारा तुम्हारा आह्वान करते है ।६। 
इन्द्र, मित्र, वरुण,अयं मा हमें धत और घर दें । अदिति का तेज हमारी 
हिसा न करे | हम सविता देवी को नमस्कार करते है ।१०। (५) 

सक्त ८४ 

( ऋषि--व सिष्ठ: । देवता--इन्द्रावरणो । छन्‍्द-्रिष्ट्प ) 
आ वां राजानावध्वरे ववृत्यां ह॒व्येभिरिन्द्रावरणा नमोभि:। 
प्र वां घृताची वाह्ोदंधाना परि त्मनो विषुरूपा जिगाति ॥१ 
यू वो राष्ट्र बृहदिन्वति द्यौयों सेतुभिररज्जुभि: सिनीथः ! 
परि नो हेलो वरुणस्य वृज्या उर न इन्द्र: कृणवदु लोकम॒ ॥२ 
कऊत॑ नो यज्ञ विदथेषु चारु क्ृत॑ ब्रह्माणि सूरिषु प्रशस्ता | 
उपो रगयिर्देवजूतो न एतु प्र णः स्पा्हाभिरूतिभिस्तिरेतम ॥३ 
अस्मे इन्द्रावरुणा विश्ववार रथि धत्त वसुमन्तं पुरुक्ष॒म। 
प्र य आदित्यो अनुता मिनात्यमिता शूरो दयते वसूनि ॥४ 
इयमिन्द्र' वरुणमष्ट में गी: प्रावत्‌ तोके तनये तृतुजाना । 
सुरत्नासो देववीत्ति गमेम य य॑ पात स्वस्तिभिः सदा न: ।५६ 
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हे इन्द्र और वरुण ! मैं तुम्हें इस यज्ञ में बुलाता हूँ। हाथों में 
प्रहण की हुई जृह तुम्हारी ओर गमन करती है ।१। है इन्द्र और वरुण! 
तुम्हारा स्वग वृष्टि जल से सबको सूख देता है । तूम पापी को बन्धन 
में डालो । इन्द्र हम।रे स्थान की वृद्धि करें और वरुण का क्रोध हमारी 
रक्षा के लिए हो ।३। है इन्द्र और वरुण ! हमारे ग्रह-यज्ञ को सुन्दर 
करो, स्तोत्राओं की स्त॒ृतियों उष्कृष्टता को प्राप्त हों। देव प्रेरित धन 
हमें मिले । वे हमें कामनाओं से रक्षित करें ।:। हे इन्द्र और वरुण ! 
हमें वरणीय घर और अन्न-सम्पन्त घन दो । असत्य के नाशक्र आदित्य 
वीरों को प्रचुर धन प्रदान करते हैं।८। मेरी स्तृति इन्द्र और वरुण की 
सेवा में करे । मेरे स्तोत्र मेरे पुत्रादि के रक्षक हों । हम श्रेष्ठ रत्नादि 
प्राप्त कहें | तुम सदा हमारा पालन करो | । 


सकत ८५ 
(ऋषि-वसिष्ठ । देवता-इन्द्रा वरुणो । छन्द-त्रिष्ट्प्‌ ) 

पुनीषे वामरक्षसं मनीर्षा सोममिन्द्राय वरुणाय जुहवत्‌ । 
घृतप्रतीकामुषसं न देवीं ता नो यामस्नुरुष्यताम भीके ॥॥१ 
स्प्धन्ते वा उ देवहये अत्र येषु ध्वजेषु दिद्यव: पतन्ति । . 
य्‌.व॑ तां इन्द्रावहणावमि छान हतं॑ पराच: शर्वा विषूच: ॥२ 
आपश्रचिद्धि स्ववशस: सद:स्‌ देवीरिन्द्र वरुणं देवता धुः । 
कृष्टी रन्‍्यो धारयति प्रविक्ता वृत्राण्यन्यों अप्रतीनि हन्ति ॥३ 
स सुक्रतुऋ्न तचिदस्तु होता य आदित्य शवसा वां नमस्वान्‌ । 
आंववतदवसे वां हृविष्मानसदितू स सुविताय प्रयस्त्ान्‌ ।|४ 
इयमिन्द्र' वरुणमष्ट में गी: प्रावत तोके तनये तूृतुजाना । 
सूरत्नासो देववीति गमेम यय॑ पात स्वस्तिभि: सदा न: ।५।७ 

दे इन्द्र और वरुण ! मैं तम्हारे लिए सोमरस की आहति देता 
। राक्षसों से हीन स्तति की उषा के तेज के समान परिष्कृत करता 
। वे युद्ध और यात्रा में हम री रक्षा करे ।१ युद्ध में शत्रगण हमारे 
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प्र तद्वन्दी होते हैं । इन्द्र और वरुण ! जिस संग्राम में ध्वजा पर शास्त्र 
गिरे उस संग्राम में पीछे हृटते हुए शत्रुको भी तुम नष्ट करो ।२। सभी 
सोम तेजस्वी होकर इन्द्र और वरुण को धारण करते हैं । उनमें इन्द्र 
शत्रुओं का संहार करते हैं ओर वरुण प्रजाओं को पृथक रूप से धारण 
करते हैं ।३। हे बलो आदित्यो ! जो तुम्हारी सेवा करता है. वह श्रोष्ठ 
कर्मा ओर यज्ञ का जानने वाला हो । जो ह॒वियुक्त यजमान तुम्हें तृष्त 
करनेकी इच्छासे बुलाया है, वह अन्नवानु होता हुआ फलकी प्राप्ति करे 
। । मेरा स्तोत्र इन्द्र और वरुणको व्याप्त करे । इससे मेरे पुत्र-पोच्नादि 
की रक्षा हो । हम श्र प्ठ घर और यज्ञसे सम्पन्न हों | तुम सदा हमारा 
पालन करो ॥५। (७) 
सुक्त ८५६ 
(ऋशि-वसिष्ठ । देवता-वरुण: । छन्द-त्रिष्ट्प्‌ 
धीरा त्वस्य महिना जनू षि वि यस्तस्तम्भ रोदसी चिदुर्वी , 
प्र नाकवृष्व॑ नुतुदे ब॒हन्तं छ्विता नक्षत्र पष्रथच्च भूम ।।१ 


, उत स्वया तन्‍्वा सं वदे तत्‌ कदा न्वन्तवेरुणे भुवानि । 


कि में हृग्यमह॒णानों जुषेत कदा मूलीक॑ सुमना अभि रूय० ।२ 
पुच्छ तदेनों वरुण दिहक्षपो एमि चिकितुषो विपृच्छम्‌ । 
समानमिन्मे कवय श्रिदाहरयं ह तुम्य॑ वरुणो हृणीते ॥।३ 
किमाग आस वरुण ज्प्रेष्ठ यत्‌ स्तोत्तार जिघांसति सखायम्‌ । 
प्र तन्‍्मे वोचो दूलभ स्वधावो 5व त्वानेना नमसा तुर इय।म्‌॥४ 
अब दर ग्धानि पित्या सूजा नो 5त्र या वर्य चक्रम। तनू भि: । 
अव राजन पशुतृप न तायु सूजा वत्सं न दाम्नो वसिष्ठप्‌ ॥५ 
नस स्वो दक्षो वरुण प्रति: सा सुरा मन्युविभीदको अचित्ति. 
अस्ति ज्यायान्र्‌ कनोयस उपारे स्वप्रश्ननेंदनृतस्य प्रयोता ।-६ 
अर दासो न मीलहुषे कराप्यू हं देवाय भूर्णयेडनागा: । 
अचेतयद चितो देवो अर्यो ग्ृत्स॑ राये कवितरो जुनाति ॥७ 
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अय॑ स तुम्यं वरुण स्वधावों हृदि स्तोम उपश्रित श्रिदस्तु । 


शं नः क्षेमे शमु योगे नो अस्तु यूयं पात स्वस्तिभि: सदा न.।८८ 


वरुण का जन्म महिमा से'यक्त हुआ । जिन्होंने विस्त्तीण द्यागा 
पृथिवी को स्थापना को इन्हीं ने आक्राश को और नक्षत्रों को प्रेरित 
कर पृथिवी को प्रशस्त किया ।१। मैं वरुण के साथ कब रहूँगा ! बे मेरे 
हव्य को कब ग्रहण कर गे ? मैं उतस्तके दशंन कब कर सकगा 7 ॥२। हे 
वरुण ! मैं तुमसे उस पाप निवारण की बात पुछ'गा। मैंने विद्वानों से 
प्रश्न किये हैं। सभी कहते हैं कि तुमसे वरुण रुष्ट है ।३। हे वरुण ! 
मुझसे कोन सा अपराध हुआ है जिससे कारण तुम मेरे मित्र स्तोता का 
वध करना चाहते हो । मुझे वह बतादो जिससे मैं शुभ कर्म वाला 
. हीकर नमस्कार करता हुआ तुम्हारे समक्ष पहुँच” ।४। हे बरुण ! हमारे 
पैतृक द्रोह को दूर करो। हमने देह से जो अपराध किया है उससे 
भी मुक्त करो । जेसे पशु-चोर पशु को तृणादि, खिलाकर तृप्त करताहै 
और जेंसे बछड़ा रस्सी से खुल कर मुक्त होता है, वेसे ही मुझे पाप से 
मुक्त करो ।५। पाप अपने दोष के कारण ही प्र।प्त नहीं होता, अपितु 
वह्‌ क्रोध भ्रम जुआ खेलना अज्ञान अथवा दैंव-गति से प्राप्त होता है । 
कभी-कभी बड़े भी छोटों को कुमार्ग पर चलाते हैं तथा स्वप्न में भी 
कभी पाप को उत्पत्ति हो जाती है ।६। मैं वरुण की पवित्र होकर सेवा 
करू गा । वे हम ज्ञान-हीनों को ज्ञान दे, स्तोता के लिए धन प्रेरित करें 
।७। है वरुण ! यह स्तृति तुम्हारे लिए हैं। लाभ और क्षेम हमारे लिये 
कल्याणकारी हो । तुम सदा हमारा पालन करो-।८ (६) 


सक्‍त ८७ 
(ऋषि--वसिष्ठ: | देवता-- वरुण: । छन्‍्द--त्रिष्ट प्‌) 


हि पथो वरुणः सूर्याय प्राणस समुद्रिया नदीनाम्र्‌ । 
सर्गा न सृष्टो अवंतीऋं तायचकः:र महो रवनी रहस्य: ॥१ 
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आ।त्मा ते वात्तो रज आ नवीनोतु पशुन भूणियंवसे ससवान्‌ । 
न्तमंही बहती रोदसीमे विश्वा ते धाम वरुण प्रियाणि ॥२ 
परि स्पशो वरुणस्य स्वदिष्टा उभे पश्यच्ति रोदसी सुमेके । 
क्ेतावान: कवयो यज्ञधोी रा: प्रचेतसो य इषयन्त मन्त ॥३ 
उबाच में वरुणो मेधिराय त्रिः सप्त नामाध्न्या बिर्भात । 
विद्वान्‌ पदस्य गुह्या न वोचद्‌ युगाय विप्र उपराय शिक्षन्‌ ॥४ 


तिल्नो द्ावो निहिता अन्तरस्मिन्‌ तिस्रो भूमी रुपरा 
पड़िवधाना: । 


ग्रुत्सो राजा वरुणश्रक्र एतं दिवि प्रेडूखं हिरण्ययं शुभे कम्‌ ॥५ 
अव सिन्धु वरुणो थौंरिव स्थाद्‌ द्रप्सो न स्वेतो मृगस्तुविष्मानु। 
ग़म्भी रशंसो रजसो विमान: सुपारक्षत्र: सतो अस्य राजा ॥६ 
यो मृलयाति चक्र षे चिदागो बय॑ स्थाम वरुणो अनागा: । 
अनु ब्रतान्यदितेऋ घन्तो यूयं पात स्वस्तिभि: सदा नः ॥७॥३ 
वरुण ने ही सूर्य को अन्तरिक्ष में मार्म दिया था। इन्होंने नदियों 
कफो जल दिया वरुण ने शीक्र गमन की इच्छा से रात्रियों को दिन से 
पृथक कर दिया ।;। हे वरुण ! संसार को आत्मा रूप वायु जल को 
सब ओर भेजता है| जैसे तृण खाकर पशु अन्त ढोता है, बसे ही वायु 
भी अन्न बहन करता है। विस्तीणं द्यावा-पृथिवी में तुम्हारे सब स्थान 
सब को प्रिय लगते हैं ।२। वरुण के सब अनुचर प्रश्मसा के पात्र हैं वे 
आकाश-पृथिवी के श्रेष्ठ रूपों को देखते हैं। मेधावियोंके स्तोत्रको भी 
देखते हैं ।३। मेधावी ऋत्विज हूँ । बरुण ने कहां था कि पृथिवी 
इक्क्रीस नाम वाली हैं । मेधावी वरुण ने योग्य छात्र को उपदेश देकर 
सब्र बातें बताई हैं ।४॥ इन वरुण के भीतर तीन स्वर्ग है इसमें तीत 
प्रकार की भूमियाँ और छ: प्रकार की दिशायें हैं। वरुणने सूर्य के समान 
ही समुद्र की रचना की | वे मृग समान बलवान जल के रचना वाले, 
दुःख से पार जाने वाले और सभी उत्पन्त पदार्थों के स्वामी हैं। !६। 


८: 
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अपराधी पर भी दया करने वाले हैं। हम उनके कर्मो को वढ़।कर अप- 
राधों से मुक्त हों । तुम सदा हमारा पालन करो ।७। (६) 
सक्त ढठ८ 

(ऋषि-व सिष्ठ: । देवता-वरुण: । छंद-त्रिष्टुप ) 
प्र सन्ध्युव वरुणात प्रेष्ठां मति वसिष्ठ मीलहुषे भरस्व । 
य ईमर्वाज्ञ करते यजत्र सहस्रामघं वृषण बृहन्तम्‌ ॥? 
अधा न्वस्य सह जगन्वानग्ने रतींकं वरुणस्य मंसि । 
स्वयंदइ्मन्नधिपा उ अन्धो 5मि मा वह शये नीयात्‌ ॥२ 
जा यद रुहाव वरुणश्र नाव प्र यत्‌ समुद्रमी रयाव मध्यम । 
अधि यदपां स्नुभिश्चराव प्र प्रेख ई खयावहे शुभे कम्‌ ॥३ 
वसिष्ठ ह वरुणो नाग्याधाहाबि चकार स्वपा महोभि: । 
स्तोतार विप्र: सुदिनत्वे अहत्रां यान्तु द्यावस्ततनन्‌ यादुष।स:॥ ४ 
क्र त्यानि नौ सख्या वभूव॒: सचावहे यदवृक पुरा चित्‌ । 
बृहन्तं मान वरुण स्वधाव: सहस्रद्वार जगमा ग्रृहं ते ॥५ 
य आपिनित्यो बरुण प्रिय: सन्‌ त्वामागांसि क्ृणवत्‌ सखा ते । 
मात एनस्वन्तो यक्षिनु भुजेम यन्धि ष्वा विप्र: स्तुव॒ते वरूय ६ 
ध्रूवासु त्वासु क्षितिषु क्षियन्तो व्यस्मत्‌ पाश वरुणों मुमोचतु । 
अवो गा अदितेरुपस्थाद यूयं पात स्वस्तिाः 


. भः सदा न:ः|७।१० 
वर्सिष्ठ ! वरुण कामनाओं के वर्यंक हैं । तुम उनकी स्तुति 
करो । वे यज्ञके योग्य 


ओर धनोंके स्वामी हैं तथा सूर्य को सबके सामने 
लाते हैं ।/!। वरुण का दश्नंत करता हुआ मैं अग्ति की ज्वालाओं को 
38882 करता हूँ । सुखकारों प|षाण के कर्म में रत इस सोम हक का 
बरण अधिकाधिक पान करते हैं, तब दर्शन के निमित्त मेरी शरीर- 
वृद्धि के हैं ।२। जव मैं और वरुण नौका पर आरूढ़ हु! ओर जब 
समुद्र में नौका भले प्रकार चलाई गई, तव हमने उस नौ4॥ रूपी झूला 
पर सुख-पूर्वेक क्रीढ़ा को थी ।३। विद्वान वरुण ने दिन-रात्रि को बढ़ाया 
और मुझे नौकापर चढ़ा दिया | अपने रक्षण-क्रमों द्वारा उन्होंने वसिष्ठ 
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को श्र७्3 कर्म वाला किया । हे वरुण ! हम प्राचौन काल में मित्र कब 
हुए थे । हम में जो पहले से हिसा रहित मित्रता थी, उप्तका हम तिर- 
न्तर निर्वाह करते चले आ रहे हैं । वरुण ! तुम अन्‍्नों के स्वामी हो । 
में तुम्हारे सहस्त द्वार वाले यह में प्रविष्ट होऊ गा ।५। हे वरुण ! जिन 
नित्य बन्घुओं ने प्राचीन समय में तुम्हारा अपराध किया था; वह अब 
तुम्हारे मित्र बनें | हम तुम्ह'रे आत्मीय पापपुर्ण भोग को न भोमें। 
तुम स्तुति करने वाले को घर दो । हे वरुण ! हम तुम्हारे स्तोता है । 
हमे बन्धन मुक्त करो | हम तुम्हारी रक्षा का उपभोग करें। तुम सदा 
हमारा पालन करो |७। (१०) 
सकक्‍त ८ 
(वसिष्ठ: । देवता--वरुणः । खंद--गायत्री, जगती) 
भो षु वरुण मृन्मयं ग्रह राजन्तहं गमम्‌ । मूला सुक्षत्र मुलय ॥ १ 
यदेशि प्रस्फुरन्तिव हतिन ध्मातो अद्वित्र: । मूला सुक्षत्र मुलय।२ 
'क्रेत्व: समह दीनता प्रतीपं जगमा शुचे । मृला सुक्षत्र मुलय ॥३ 
अपां मध्ये तस्थिवांसं तृष्णाविदव्जरित्तारम्‌ । 
मूला सुक्षत्र मृलय ॥४ 

: यत्‌ कि चेदं वरुण दैव्ये जने 5भिद्वोहं मनुष्याश्व रामसि । 
अचित्ती यत्‌ तव धर्मा युयोपिम मा नस्तस्मादेनसो देव रीरिष:५ 

हे वरुण ! मैं मिट्टी का घर प्राप्त न करू । तुम मुझ पर दया 
करो ओर सुख दो ।१। वरुण ! मैं वायु से धकेले जाते हुए मेघ के 
समान कम्पित होता हुआ जाता हूँ, तुम मुझ पर दया करो और सुख 
दो ।२। है वरुण ! दरिद्रता और असमर्थता के कारण भअनुष्ठान को मैं 
नहीं कर सका | तुम मुझ पर कृपा करो और कल्याण करो ।३। समुद्र 
में रहकर भी मुझे प्याप्त लगी है| तुम मुझे कृपा पूवेक सुखी करो ।५। 
है वरुण ! हम मनुष्यों से जो देवताओं का अपराध हुआ है या अज्ञान- 
बश तुम्हारे कम में जो त्रुटि रह गई, उन पापो के कारण हमारी हिसा 
तन करना ।५१ (११) 
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सकत र्ट० 

(ऋषि-वसिष्ठ: | देवता-वायु:, इन्द्रावायु । छंद-त्रिष्ट्प ) 
प्र वीरया शुचयों दद्विरे वामध्वयु भिमंधुमन्तः सुतास: । 
वह वायो नियुतो याह्यच्छा पिबा सुतस्यान्चसो मदाय ॥।१ 
ईशानाय प्रहुर्ति यस्त आनट्‌ शुच्रि सोम॑ शुचिप।स्तुभ्यं वायो । 
कृणोषि त मर्त्येषु प्रशस्तं जातोजातो जायते वाज्यस्य ॥२ 
रये नु यं जज्ञतू रोदसीमे राये देवी विषणा घाति देवध्‌ । 
अध् वायु नियुत: सश्चत सवा उत रवेतं वसुधिरति निरेके ॥३ 
उच्छन्नुषस: सुदिना अरिप्र। उरु ज्योति्षिविदुर्दीध्याना: । 
गव्यं चिदूवेमुशिजों वि वत्र्‌ स्तेषामनु प्रदिव: सस्र्‌ राप: ॥४ 
'ते सत्येक मनसा दीष्प्राना: स्त्रेन युक्ताप्त: क्रतुना वहन्ति । 
इन्द्रवायू वीरवाह रथं वामीशानयो रभि पक्ष: सचन्ते ॥५ 
ईशानासो ये दश्वते स्वर्णो गोभि रख्वेभिव॑ पु भिहिरण्यै: । 
इन्द्रवायू सूरयो विश्वमायु रवेज्डिवीर : पृतनासु सटहयु: ॥६ 
अवेन्तो न श्रत्रसो भिक्षयाणा इन्द्रवःय सुष्ट्ति भिव॑सिष्ठा: । 
वाजयन्त: स्ववसे हुवेम यय॑ सात स्वस्तिभि: सद: न: ।७।१२.... 


हैं वोरकर्मा वायो ! इस मधुर रस वाले सोम को अध्वयु ५ण 
भ्रस्ुत करते हैं | तुम अपने अश्वों को योजितकर य हाँ आओं और सोम 
प्रान करी ।१। हे वायो जो यजमान तुम्हें ईश्वर मानकर आहुति देता 
हैं हे वरुण | जो तुम्हें स्रोम अपित करता है, उसे मनुष्योंमें प्रमुख करो 


वह सर्वेश्रंप्ठ होकर धन पाता है ।२। जिन वायू को आकाश-पृथिवी ने 
धन के लिए प्रकट किया और इसलिए स्तुति जिन वायू का धारण 


करती है, वायु अपने अश्वों द्वारा सेवा प्राप्त करते हैं ।.। पाप-रहित- 


उषायें अन्धकार की मिटाती हैं, वे विशिष्ट दीप्ति वाली हुई हैं । अज़ि- 
राओं ने गो रूप घन पाया और प्राचीन जल अज़््िराओं का अनुगामी 
हुआ था ।४| इन्द्र और वायु ! तुम ईश्वर हो । यजमान अपनी 
हार्दिक स्तुतियों द्वारा तुम्हारे रथ की अपने यज्ञ पें बहन करते हैं ओर 


#ँ 


नजर 
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सभी अन्न तुम्हारी सेवा करते हैं ।५। हे इन्द्र और वायो ! जो सप्रर्थ- 
जन हमें गो, अश्व घन ओर स्वण बादि देते हैं वे दाता व्याप्त जीवन 
पर विजय पाते हैं ।३। अश्व के समान हवि वहन करने वाजे वक्षिष्छोंते 
श्रष्ठ स्तुति द्वारा इन्द्र और वायु को आहत किया । तुम हमारा सदा 
प।लन करो ।७। 


सक्त ६१ 

(ऋषि-वसिष्ठ: । देवता-वायु: इन्द्रवायु | छंइ-त्रिष्टुप ) 
कुविदज्ध नमसा ये वृधास: पुरा देवा अनवद्यास आसन्‌ । 
ते वायवे मनवे बाधिताया5वरासयस्नुषसं सूर्येण । १ 
उशन्ता दूता न दभाय गोपा सासश्र पाथ: शरदइच पूर्वी. । 
इन्द्रवाय सुष्ट्तिवामियाना मार्डीकमीट्टे सुवितं च नव्यम्‌ ।२ 
पीवो अन्नाँ रयिवृध: सुमेधाः श्वेत: सिषक्ति नियुतामभिश्री:। 
ते वायवे समनसो वि तस्थुविश्वेस्नर: स्वपष्यानि चक्र: ॥३ 
यावत्‌ तरस्तन्वों यावरोजो यावन्तरश्चक्षसा दीव्याना: । 
शुचि सोम शुचिपा पातमस्मे इन्द्रवायू सदतं बहिरेदम्‌ ॥॥४ 
निय्‌ वाना निय्‌ तः स्पाहँवीरा इन्द्रवाय, सरथं यातमर्वाक्‌ । 
इदं हिवां प्रभ्ृतं मध्वों अग्रमध प्रीणाना वि मुमुक्तमस्मे ॥५ 


या वां शत निय्‌ तो या: सहस्रमिन्द्रवाय विश्ववारा: सचत्ते । 


आभिर्यातं सुविदत्रा भि रवाक्‌ पात॑ नरा प्रतिभतस्य मध्वः ।।६ 
अवेन्तो न श्रवसो भिक्षमाणा इन्द्रवाय सुष्ट्तिभिवंसिष्ठा: । 
वाजयन्त: स्ववसे हुवेम ययं पात स्वस्तिभि: सदा न: ॥७।१३ 


>- स्तोता वायु के स्तोत्र को करते हुए समृद्ध हुए, उन्होंने संकट- 
ग्रस्तो का उद्धार करने के लिए वायू को ह॒बि प्रदान करने के अभिप्राय 


से सूर्य और उषा को एकत्र रोका था ।१। हे इन्द्र और वाय्‌ तुम हमारे 


रक्षक हो । हमारी हिसा मत करना । श्रष्ट स्तुति तुम्हारी ओर गमन 


करके श्रेष्ठ धन माँगती है ।२। उज्ज्वल वर्ण वाले आयु जिन पुरुषों 
को आश्रय देते हैं वे पुरुष एक से मन वाले होकर वायु का यज्ञ करते 
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हैं । उन्होंने श्रेष्ठ अपत्य प्राप्ति के लिए यज्ञ रूप कार्यों को किया ।३॥ 
हे इन्द्र और वायो ! जब तक तुम्हारे देह में बल है "था वेग है, जब 
तक ज्ञान के बल कमंवान्‌ प्रकाशमान रहते हैं तब तक तुम इन कुझ्ों 
पर बैठकर सोमपान करो ।४। हे इन्द्र और वायो ! तुम्हारा स्तोता 
कामना वाला है ॥ तुम अपने अश्वोंको आयोजित कर आओ, यह सोम 
तुग्हारे निमित्त हैं तुम इसे पीकर हमें पाप से मुक्त करो ।॥५। हे इन्द्र 
और वायो तुम्हारे सकड़ों अश्व तुम्हारी सेवा में रत है वे अश्व वाले 
अस्न-याचक वसिष्ठगण श्र स्तोत्र द्वारा इन्द्र और बायु का आह्वान 
करते हैं तुम हमारा सदा पालन करो ।७। (१३) 
सकक्‍त ८५ 

(ऋषि--वसिष्ठ | देवता--वायू: इन्द्रवायु । छंद-न्रिष्टुप्‌ 
आ वायो भूष शुचिपा उप न: सहस्र ते निय्‌ तो विश्ववार | 
उपों ते अन्धो मद्यमयामि यस्य देव दश्चिषे पूर्वपेयम्‌ ॥ ४ 
भर सोता जीरो अध्वरेष्वस्थात्‌ सोममिन्द्राय वायवे पिवध्से । 
भे यद्‌ वां मध्वो अग्रियं भरन्त्यध्वर्णवो देवयन्त: शची प्नि: ॥२ 
प्र याभियासि दाइवां समच्छा निय्‌ द्धिर्वायविष्टये दुरोणे। 
निनो रा सुभोजसं यूवस्व वि वीर' गव्यमद्व्यं च राध: ॥३ 
ये वायव इन्द्रमादनास आदेवासो नितोशनासो अर्थ: । 


 ध्सन्तो वृत्राणि सूरिभि: ष्याम सासह्वांसो यू धा नृभिरमित्रान्‌ ु 


| ४ 
आ नो निय छवि: शतिनीभिरध्वर' सहस्लिणीमिरुप याह यज्ञम। 
वायो अस्मिन्‌ त्सवने मादयस्व यय॑ पात स्वस्तिभि: सदा नः 


/ ।५।१४ 
है सोमपायो वायो | तुम हमारे अभिमुख होओ । तुम सहस्न अश्व 
वति हो | हुम जिम पतौम 


॥ को प्रथम पीतेहों वह सोम तुम्हारे लिये पात्र 
में स्थिति हैं ।१। भ्रेष्ठकर्मा अध्वय' ने इन्द्र और वाय, के लिये जु 
पस्तुत किया है । हे इन्द्र और वायो ! जिस यज्ञ से अध्य_ओों ने सोम 





त्ते 
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का अग्र भाग तुम्हारे लिए अधपित किया ।२। है वायो ! तुम ह॒विदाता 
यजमान के घर में अपने जिन अश्वों से पहुँचते हो, उसके सहित यहाँ 
आओ और हमें श्रेष्ठ अन्न-यक्त घन प्रदान करो । । जो देवोपाप्त क 
इन्द और वाय_ को सनन्‍्तुष्ठ करते हैं, वे शत्रुओं का हतन करने वाले हैं, 
हम उनकी सहायतासे शत्र-नाश करें ।४। है वायो ! तुत सैकड़ों हज।रों 
अश्वों के सहित यज्ञ में आओ ओर सोम-पान द्वारा हृषित होओ । तुप् 

दा हमारा पालन करो ।५। (१5) 

सकक्‍त दैरे 
(ऋषधि-वसिष्ठः । देवता-इन्द्राग्नि: । छंद-त्रिष्टुप्‌ ) 

शुचि नु स्‍तोम॑ नवजातमयद्य र्द्वाग्नी वृत्रहणा जुषेथाम्‌ । 
उभा हि वां स॒हवा जोहवीमि ता वाजं सद्य उनन्‍नते घेष्ठा ॥१ 
ता सानसी शवसाना हि भूतं सोकंवृधा शवसा शुशुवांसा । 
क्षयन्ती रायो यवसस्य भूरे: पुद्ध, वाजस्य स्थविरस्य घृष्वे: ॥२ 
उपो ह यद्‌ विदर्थ वाजिनो गुर्धी भिरविप्रा: प्रमति|मिच्छमाना: । 
अवेन्तो न काष्ठां नक्षमाणा इन्द्राग्गी जोहुबतो नरस्ते ॥३ 
गीभिविप्र: प्रमतिमिच्छमान ईट्टे रायथि यह्मसं पूर्वेभाजम्‌ । 

<इन्द्राग्गी बृत्रहणा सुवज्ञा प्र नो नव्येभिस्ति रतं देष्णे: ॥४ 
सं यन्मही मिथती स्पर्घमाने तनूरूचा श्रसात़ा यतेते । 
अदेवय, विदथे देवय्‌ भि: सत्रा हतं सोमसुता जनेंन ।४॥१५ 

हे इन्द्राग्ने! मेरे अभिनवस्तोत्र को सुनी | तुम सुख-पुवेक आह्वान 

योग्य हो । मैं तुम्हें वारम्बार अ'हृत करता हुँ। तुम कामना वाले यज- 
मान को अन्न प्रदान करो ॥१। हे इन्द्राग्ने ! तुम यव्रनीय हो | तुम 
दत्रओंका नाश करने वाले होओ । तुम प्रचुर धन और अन्न के स्वामी 
हों हमें शत्र-नाशक अन्न प्रदान करो ।२। जो हविदाता यज्ञ कर्म में 
लगते हैं, वे अश्वके समान इन्द्राग्नि के कर्मो को प्राप्त करते हुए उनका 
बारम्बार आह्वान करते हैं ॥३। हे इन्द्राग्ते ! उपभोग्य धन के निमित्त 
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विप्र स्तोता तुम्हारी स्तुति करता हैं तुम व॒त्र हनता और श्रेष्ठ हो, तुम 

हमें दान योग्य धन द्वारा बढ़ाओ ।१४। रक्षक्षेत्रमें उपध्थि? शत्रु सेनाओं |“ 
को अपने तेज से नष्ट करो और देवताओं की कामना करने वाले यज- 

मान के लिए देव हं षी अयाज्ञिकों को भी नष्ट करो ।१६। 


इमामु षु सोमसुतिमुप न एन्द्राग्गी सौपनसाय यातम्‌ । 
नू चिद्धि परिमम्ताथे अस्माना वां शब्वच्द्रिवंवृतीय वाज: ॥॥६ 
सो अग्न एना नमसा समिद्धो 5च्छा भित्र' वरुणमिन्द्र' बोचे: । 
यत्‌ सीमागइचक्रमा तत्‌ सुमूुल तदर्यमादिति: शिश्रथन्तु ॥७ 
एता अग्न आशुषाणास इशष्टीयू वो: सचाभ्यव्याम वाजान । 
मेन्द्रो नो विष्णुमरुत: परि ख्यन्‌ यूं षात स्वस्तिनि: सदा नः 
८।१६ 
हे इन्द्राग्ने ! हमारे सोमाभिषव करमंमें पधारो ! तुम हमारे सिवाय 
अन्य किसी को नहीं जानते हो, इसलिए मैं तुम्हारा आह्वान करता हूँ 
!६। है अरने ! समिधाओं द्वारा बढ़कर तुम इन्द्र और मित्र से कहो कि 
यह हमारी रक्षा के योग्य है । तुम हमारे द्वारा हुए अपराधों को दूर 


कर हमारी रक्षा करो | अमा और अदिति भी 


हमें दोष मुक्त कर 
।७। हे अभ्ने | हम 


इस यज्ञ के द्वारा तुम्हारा अन्न शीघ्र पावें | इन्द्र, / 
विष्णु, मरदगण विरोधियों पर कृपा न कर । तुम सदा हमारा पालन ७०७५ 
करो ।॥5॥ (१६) 
सक्त 6४ 
( ऋषि-वसिष्ठ: | देवता-इन्द्रारिन: 


| । छन्‍्द-त्रिष्टु प्‌ ) 
इयां वामस्य मन्मन इन्द्राग्ती 


ले शनि इव्यस्तुति; अश्राद वृष्टिरिवाजनि१ 
शुणुत॑ जरितुहवमिद्धाग्नी वनत॑ गिर, ईशाना पिप्यतं धियः ।२ 


वा वावताव नौ नरैन्द्रानी माभिशस्तये। मा नो रीरधतं निदे३ 
इन्द्र अग्ना नमो बृहत्‌ सुबृक्तिमे रयामहे। धिया घना अवस्यव:४ 
ता हि शब्वन्त ईलत इत्था विप्रास उतथे। सबाधों वाजसातये५ 





आाआााााणाणणाााणणणा्ऋआखआखआख खा, कु 
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ता वां गीभिविपन्यव: प्रयस्वन्तो हवामहे । मेघसाता सनिष्यवः 
।६।१७ 


हे इन्द्राग्ने ! मेघ से वृष्टि जल के उत्पन्न होने के समान इस 
स्‍्तोता ने स्तुति उत्पन्न की है ।॥१। इन्द्राग्न ! आह्वान सुनो | तुम 
ईश्वर हो । इस अनुष्ठान को सम्पूर्ण करों ।२। हे इन्द्राग्ने ! हमें परा- 
जय, निन्द्रा और हीनता में मत डाल देता ।३। हम रक्षा की कामना 
करते हुए इन्द्र और अग्नि की श्रेष्ठ स्तुति करते हैं ।४। इन्द्राग्नि को 
मेघावी स्‍्तोता स्तुति करते हैं ओर समान सद्भूट में पड़े अन्य स्तोता 
भी अन्न के लिए उनकी स्तुति करते हैं ।५। अन्न-धन की कामना वाले 
हम उन इन्द्राग्ति का स्तुतियों द्वारा आहवान कर ।5। ( ७) 
इन्द्राग्ती अवसा गतमस्प्रभ्यं चर्षणोसहा ' मा नो दुःशंस ईशत।७ 
मा कस्य नो अरझूषो घृ्ति: प्रणडः मत्येस्य । इन्द्रास्ती शर्म 
यच्छत्तम्‌ ॥ ८ 
गोमद्धिरण्यवद्‌ वसु यद्‌ वामश्वावदीमहे। इन्द्राग्ती तद्‌ वनेमहि 
॥ 
यत्‌ सोमआ सुते नर इन्द्राग्गी अजोहबु:। सप्तीवन्ता सपर्यव: २३ 
उक्थे भिद्व त्रहन्तमा या मन्दाना चिदा गिरा । 
आंगूषराविवासत: ॥११ 
ताविदृदु:शंसं मर्त्य॑ दुविद्वांस रक्षस्विनम्‌ । 
आभोगं हन्मना हतमुर्दाध हन्मना हतम्‌ ।१२।१८ 
हे इन्द्राग्ने | तुम मनुष्यों को प्रकट करते हो । तुम अन्त सहित 
आगमन करो । कटु-भाषीं पुरुष हम पर शासन न कर ।७। हे इन्द्राग्ने 
हम शत्रु द्वारा हिसित न हों । हमारा मज्भल करो ।८। हे इन्द्राग्ने ! 
हम तुमसे जिस विविध प्रकार के धन मांगते हैं । वह उपभोग्य हों।६। 
सोमाभिषव के पश्चात्‌ कर्म करने वाले पुरुष इन्द्राग्ति को बारम्बार 
आहत करते हैं ।१०। हम वृत्रहन्ता इन्द्र और अग्नि की स्तुतियों से 
सेवा करते हैं ।११। हे इन्द्राग्ने ! तुम अपहारक दुष्ट को घड़े के समान 
अपने आयुछ में तोड़ डालो 7१२। (१८) 
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सकत 5५ 

(ऋषि-वसिष्ठ: । देवता-स रस्वती, सरस्वानत्‌ | छन्द-त्रिष्टुप) 
प्र क्षोेदसा धायसा सस्र एषा सरस्वती धरुणमायसी पृ: । 
प्रबाबधाना रथ्येब याति विश्वा अपो महिना सिन्धुरन्या: ॥९ 
एकाचेतत्‌ सरस्वतीं नदीनां शुचियंती गिरिभ्य आ समुद्रात्‌ । 
रायरनेतन्ती भुवनस्य भूरेघु तं पयो दुदुहे नाहुषाय ॥२ 
स वावृधे नर्यो योषणासु वृषा शिशुव॒ षभो यज्ञियासु । 
स वाजिनं मघव:ड्बो दधाति वि सातये तनन्‍्व॑ मामृजीत ॥३ 
उत स्या नः सरस्वती जुषाणोप श्रवत्‌ सुभगा यज्ञ अस्मिन । 
मितज्ञ भिनंमस्येरियाना राया युजा चिदुत्तरा सखिभ्य: ॥४ 
इमा जुहवाना युष्मदा नमोभि: प्रति स्तोम॑ सरस्वति जुषस्व | 
तव शर्मन्‌ प्रियतमे दधाना उप स्थेयाम शरणं न वृक्षम्‌ ॥५ 
अयमु ते सरस्वति वसिष्ठो द्वारावृतस्य सुभगे व्याव: । 
वर्ध शुभ्र स्तुव॒ते रासि वाजान्‌ यूयं पात स्वस्तिभि: सदा नः 

(६१६ 

लोह निर्मित नगरी के समान धारण करने वाली होकर यह सर- 

स्वती धारण जल के सहित नमन करती है। वह अपनी महिमा से 


बढ़ते वाली सब्र नदियों को बोध देने वाले सारथि के समान गमन 


000 | ।१। नदियों में श्रेष्ठ जो सरस्वती पर्वत से चलकर समुद्र तक 
जाती है, 


उसने राजा नहुष की याचना को सुना और नहुष के लिए 


वृत दुग्ध का दोहन किया ।२। वर्षा करने में समर्थ सरस्वान्‌ (वा 
मनुष्यों के हित के लिये यज्ञीय योषित के मध्य प्रवृद्ध हुए । ह शव व ् 
यजमानों को बलवान पुत्र प्रधान करते हैं और उनके शरीर को शुद्ध 


करते हैं |३। सुन्दर धन वाली सरस्वती हमारी स्तुति सुनें पूज 

तुति सुनें पूज्य देवता 
१) उनके समक्ष झुक़ते हैं । बह धतवती देवी अपने उपासकों पर दया 
करती हैं ।४। हे सरस्वति ! हम हवि वहन करते हुए और नमस्कार 
करते हुए यजमान तुमसे घन पावेंगे । तुम हमारी स्तुति का सेवन 
करो | तब हम तुम्हारे श्रय को प्राप्त करंगे ।|४। है सरस्वती ! 
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तुम श्रेष्ठ घन वाली हो, यह वसिष्ट यज्ञ-द्वार का उद्घाटन बरता है । 
तुम स्तोता को अन्न प्रदान करो और सदा हमारा पालन करो |ई६। 


(१६) 


सक्त 5५६ 
(ऋषि-वसिष्ट: । देवता-प्त रस्वतीं सरस्वान्‌ । छन्द-बृहती, पंक्ति,गायत्री ) 
वबृहदु गायिषे वचो असुर्या नदीनाम्‌ । 
सरस्वती मिन्महया सुवृक्तिशि: स्तोमेवसिष्ठ रोदसी ॥१ 
उभे यत्‌ ते महिना शुभ्र अन्धसी अधिक्षियन्ति पूरव:ः । 
सा नो बोध्यवित्री मरुत्सखा चोद राधो मघोनाम्‌ ॥२ 
भद्रमिद्‌ भद्रा कृणवत्‌ सरस्वत्यकवारी चेतति वाजिनीवती । 
ग्रुणाना जमदग्निवत्‌ स्तुवाना च वसिष्ठवत्‌ ॥३ 
जनी यन्तो न्वग्रव: पुत्रीयन्‍्त: अदानव: । सरस्वन्तं हवामहे ॥४ 
ये ते सरस्व ऊमंयो मधुमन्तो घृतरचुतः । तेभिनोंविता भव ॥५ 
पीपिवांसं सरस्वत: स्तनं यो विश्वदर्शत: । 
भक्षीमहि प्रजामिषम्‌ ।६। २० 

हे वसिष्कछ ! नदियों में अत्यन्त वेग वाली सरस्वती की रतुति - 
करो । उन्हीं की पूजा करो ।१। उजजवल वर्णवाली सरस्वती : तुम्हारी 
कृपा से दिव्य और पार्थिव अन्न प्राप्त होते है । तुम हमारी रक्षा करो 
और ह॒वि देने वाले यजमानों के पाप्त घन भेजो ।२। सरस्वती कल्याण 
करं। वे हमें बुद्धि दें जमदग्नि के समान मेरे द्वारा स्तुति होने पर 
वसिष्ठ को स्तुत्ति को ग्रहण क रों ।३। हम स्तोता स्त्री-पुत्रकी कामना 
वाले हैं । हम सरस्वान्‌ देवो की स्तुति करते हैं ।४। हे सरस्वाब्‌ ! 
तुम्हारी जो जल-राशि वृष्टि देती हैं, उसके द्वारा हमारा कल्याण क्रो 
।५। हम सरस्वान देवता के जलाघार को प्राप्त करें, वह देवता सबके 
दश्शन-योग्य है । उनसे हम वृद्धि और अन्न पावे।६। (२०) 
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सूकत ७ 
[ऋषि-वसिष्ठ: | देवता-इन्द्र:, वृहस्पत्ति,इन्द्र।ब्रह्म णस्प॒त्ति | 8न्द-त्रिष्टुप) 
यज्ञ दिवो नृषदने पृथिव्या नरो यत्र देवयवों मदन्ति । 
इन्द्राय यत्र सवनानि सुन्वे गभभन्मदाय प्रथम वयश्न ।।१ 
आ देंव्या वुणीमहे&वांसि बृहस्पतितों मह आ सखाय: । 
यथा भ्वेम मीलहुषे अनागा यो नो दाता परावत: पितेव ॥२ 


“तमु ज्येष्ठ नमसा हविभि: सुशेवं ब्रह्मणस्पति गृणीषे । 


इन्द्र इलोको महि दंव्य: सिषक्तु यो ब्रह्म गो देवकृतस्प राजा ।३ 
स आ नो योनि सदतु प्रेष्ठो बुहस्पतिविश्ववारों यो अस्ति । 
कामो राय: सुवीर्यस्य तं दात्‌ पर्षन्तो अति सश्रतो अरिष्टान॥४ 
तमा नो अकंममृताय जुष्टमिमे धासुरमृतास: पुराजा: । 
शुचिक्रन्दं यजतं पस्त्यानां ब॒हस्पतिमनर्वाणं हुवेम ।५॥११ 

जिस यज्ञ में देवताओं की कामना वाले मेधावीजन हथित होते हैं 
ओर जहाँ सब सबनों में इन्द्र के लिए सोमाभिषव होता है, उप्त यज्ञ में 
सर्वप्रथम इन्द्र अपने अश्वों सहित आवे ।१। हम देवताओं से रक्षा 
याचना करते हैं । बृहस्पति हमारी हवि को ग्रहण कर । जैसे द्र से 
आकर पिता पत्र को धन देता है, वैसे बृहस्पति हमें धन दों। हम उनके 


प्रति क्सी प्रकार अपराधी न हों ।२। में उन ब्रह्मगस्पति की नमस्कार 
ओर ह॒ृच्य अ्रव्ित करता हूँ। जो स्तोत्र मन्त्रों से श्रंष्ठ है वही स्तोत्र 


इन्द्र को सेवा करे ।३। ब्रह्मणस्पति हमारी देवी पर विराजगान हों। 
वे तुम्हारी नध और जल कामनार्थों को पूर्ण करें । हम जिन दि घ्तोमें 


ग्रस्त है वे उनसे पार लगावें ।४। अविनाशी देवता अन्न दें। हम यज्ञ 
योग्य बृहस्पति का आह्वान करते हैं ।५॥ (२१ ) 


त॑ शम्मासों अरुषासो अइवा बहर्पति सहवाहों बहन्ति । 
श्निद्‌ यस्‍थ नीलवत्‌ सघस्थं नभो न रूपमरुषं वसानाः ॥ ६ 

स॒ हि शुत्ति: शतपत्रः स गुर्युहिरण्यवाशी रिषिर: स्वर्षा: । 

वृहस्पति: स स्वावेश ऋष्वः पुरू सखिभ्य आसुर्ति करिष्ठः ॥७ 





जा 
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देवी देवस्य रोदसी जनित्री बृहस्पति वावृधतुम हित्वा । क्‍ 
दक्षाय्याय दक्षता सखाय: करद ब्रह्मणे सुतरा सुगाधा ॥॥५ द 
इय॑ वां ब्रह्मणस्पते सुवृक्तिब्र ह्यं न्द्वाय वज्जिणे अकारि । क्‍ 
अविष्ट' घियो जियृतं पुर धीरज॑जस्तमर्यो वनुषामरातीः ।।दै द 
बृहस्पते युवमिन्द्ररच वस्वौ दिव्यस्येशाथे उत्त पाथिवस्य । द 
धत्त राय स्तुवते कीरये चिद्‌ यूयं पात स्वस्तिन्रिः सदा न:। 
।१०।२२ 
आदित्य के समान तेजस्वी अश्व उन बृहस्पति को लावें । उन 
बृहस्पतिके पास ग्रह और श्रेष्ठ बल है ।६। बृहस्पति के अनेक वाहन हैं। 
वे शोधक और रमणीय वाद्यों से सजे हैं। वे गमनशील और दशत्तीय 
है। स्तोत्र को वे वाहन प्रचुर अन्न प्राप्त कराते हैं।७। जनती रूपी 
द्यावा-पृथिवी बृहस्पति का अपनी महिमा से बढ़ावे। मित्रावरुण भी 
उन्हें बढ़ावें । वे जलों को अन्न के निमित्त द्रव रूप में करते हैं ८। 
हे वबृह्म णस्पते ? मैंने तुम्हारी और वज्व्रधर इन्द्र की श्रेष्ठ स्तुति को है। 
तुम हमारे यज्ञ की रक्षा करो । हम पर आक्रमण करने वली शत्रु सेना 


का संहार करो ।६। हे बृहस्पति और इन्द्र ! तुम पार्थिव और दिव्य 
धनों के स्वामी हो । स्तोता को धन देने वाले हो | तुम सदा हमारा 
पालन करो ॥१५०। (२२) 


सक्‍त ऊंछ 


(ऋषि-बसिष्ठ: । देवता-इन्द्र: । इन्द्राबृहस्पती । छन्द-त्रिष्टुप्‌ ) 
अध्वयेंवो5रुणं द्वग्धमंशु जुहोतन वृषभाय क्षितीनाम । 
गौराद वेदीयाँ अबपानमिन्द्रो विश्वाहेद याति सुतसोममिच्छन्‌ १ 
यद्‌ दधिषे प्रदिवि चा्वेन्नं दिवेदिवे पीतिमिदस्य वक्षि। 
उत हृदोत मनजा जुषाण उशनन्‍्निन्‍द्र प्रस्थितान्‌ पाहि सोमानु॥२ 
जज्ञान: सोम॑ सहसे पपाथ प्र ते माता महिमातमुवाच । 
एन्द्र पप्राथोवेन्तरिक्षं युधा देवेभयो वरिवरचकर्थ ॥३ 


यद्‌ योधया महतो मान्यमानान्‌ त्साक्षाम तानू बाहुभि: 
० ; शाशदानानु । 
यद्‌ वा नृभिव॒ त इन्द्रा भिपुष्यास्तं त्वयारजि सौश्रव॒सं जयेम ॥॥४ 
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प्रेन्द्रस्य वोच प्रथमा कृत्पनि प्र नूतना नघवा या चकार । 

यदेददेवी रसहिष्ट माया अथाभवत्‌ केवल: सोमो अस्य ॥५ 

तवेदं विश्वमभित: पशव्यं यत्‌ पश्यसि चक्षसा सूर्यस्य । 
गवाम सि गोपत्तिरेक इन्द्र भक्षीम हि ते प्रयतस्य वस्व: ॥६ 
बृहस्पते युवमिन्द्ररच् वस्वों दिव्यस्येशाथे उत पार्थिवस्य । 

धत्त रथि स्तुवते कीरये चिद्‌ यूयं पात स्वस्तिभि: सदा नः७॥२२ 

अध्वयु ओं ! इन्द्र के लिए सोमाहुति दो । इन्द्र सोम का अधि- 

पव करने वाले यजमान को ढढ़ते हुए सदा आते हैं ।१। हे इन्द्र | 
प्राचीन काल मैं तुमने किस सोम को धारण क्विया था, उसी सोम 


के पीने की अब भी इच्छा करो । अब तुम इस अहित सोम का (पान 
करो ।२। हे इन्द्र ! तुमने उत्पन्न होते ही सोम पिया था। अदिति ने 


तुम्हारी महिमा बताई थी कि तुमने विशाल अन्तरिक्ष को अपने तेज 
परिपूर्ण किया । तुमने सम्राम द्वारा देवताओं को धन प्राप्त कराया 
।र। हे इन्द्र! जब तुम अहंकारी शत्रओं से हमारा संग्राम करोओगे तब 
हम उन्हें हरावेंगे । तुम महदगण को साथ लेकर हि करोगे, तब 
हम विजय प्राप्त कर गे ।॥। मैं इन्द्र के प्राचीन कर्मों का वर्णन करता 
हैं| इन्द के नवीन कर्मों को भी कहूँगा । उन्होंने राक्षती माया को नष्ट 
किया है, अतः यह सोम केवल इन्द्र के लिये हैं ।५। हे इन्द्र! जिस विश्व 
को उम सृथ के प्रकाश से देखते हो, वह सब तुम्हारा ही है । तुम्हीं सब चर 
गौओं के अध्विपति हो । हम तुम्हारे दान का ही उपभोग करते हैं ।६॥। 
टहेस्‍्पति और इन्द्र तुम दिव्य और पाथिव धनों के अधिपति हो । 
उम स्तोता को धन दान करते हो । तुम सदा हमारा पालन करो ।७। 


(२२) 
सूक्‍त दर 
(ऋषि-बधिद्र: । देवता-विष्णू: इन्द्राविष्ण । छन्द-त्रिष्ुप्‌) य 
परो मात्रया तन्‍्वा वृधान न ते महित्वम न्वश्नुवन्ति । ४ 


उभे ते विद्य रजसी पृथिव्या विष्णों देव त्वं परमस्य वित्से ।.१ 
नते विष्णो जायमानो न जातो देव म हिम्न: परमनन्‍्तमाप । 


उद्स्तम्ना न्ाकपृष्व॑ बृहन्तं दाधर्थ प्राची ककुभं पृथिव्या: ॥२ 
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इरावती घेनुमती हि भूत सूयवसिनी मनुषे दशस्या । 
व्यस्तम्ता रोदसी विष्णवेते दाधर्थ प्रथिवीम भितो मयूखे: ॥३ 
उरू यज्ञाय चक्रयुरु लोक जतयन्ता सूर्यमुषासमग्निमु । 
दासस्य चिद्‌ वृषशिप्रस्य माया जघध्वथुनरा पृतनाज्प्रेषु ॥४ 
इन्द्राविष्णू ह हिता: शम्बरस्य नव पुरो नवरति च॒ इनथिष्टम । 
दतं वरचिन: सहस्न॒ च साक॑ हथो अभप्रत्यसुरस्य वीरान्‌ ॥५ 

इयें सनीषा दुहती बुहन्तोरुक्रमा तवस। वर्धन्ती । 

ररे वां स्तोम॑ विदथेषु विष्णो पिन्वतमिषों वृजनेध्विन्द्र ६ 
वषट्‌ ते विष्णवास आ क्ृणोमि तन्‍मे जुषस्व शिपिविष्ट हव्यम्‌ । 


वर्धेत्तु त्वा सुष्टुतयो गिरो में यूयं पात स्वस्तिभि: सदा न:।७।२४ 


हे विष्णु [ तुम्हारी महिमा को कोई नहीं जानता | हम तुम्हारे 
दोनों लोकों के ज्ञाता हैं परन्तु अपने परलोक को केवल तुम्हीं जानते 
हो ।१। हे विष्णु पृथिवी पर जो उत्पन्न हुए हैं और जो होंगे उ नमें भी 
तुम्हारी महिमा का ज्ञाता कोई नहीं है । तुमने विराट स्वगंकों धारण 
किया है ।२। हे द्यावाप्रुथिवी ! तुम स्तोता को देने की इच्छा से अन्न 
वती और गौ सम्पन्त हुई हो । हे विष्णो ! तुमने आकाश-पृथिवी को 
विविध रूप से धारण किया है ।३। हे इन्द्र और विष्णो ! तुमने सूर्य, 
अग्नि और उषा को प्रकट कर यजमान के लिए स्व को रचना के 
है । तुपने रणक्षेत्र में दस्यु की माया का नाश किया है ।:। हे इन्द्र 
ओर विष्णो ! तुमने शम्बर के निन्‍यानवे पुरों को तोड़ा और 5रचि के 
शत सहस्र वीरों का संहार किया ।५। यह स्तुति इन्द्र और विष्णु को 
बल-वुद्धि करेगी । हे इन्द्र और विष्णों ! संग्राम भूमि में तुमको 
स्तोत्र अधित किया है, तुम हमारे अन्न की वृद्धि करो ।६। है विष्णो ! 
मैंने यज्ञ में स्तुति की है तुम हमारे हव्य को स्वीकार करो | हमारी 
स्तुति तुम्होरी बुद्धि करे और तुम सदा हमारा पाउन करो ।७। (२ ) 
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सक्त बं्। 
(ऋषि-वसिष्ठ: ॥ देवता-विष्णु: | छन्द-त्रिष्टुप्‌ ) 

न्‌ मर्तों दयते सनिष्यत्र यो विष्णव उरुगायाय दाशत्‌ । 
प्र यः सत्राचा मनसा यजात एतावन्तं नयेमाविवासातु ॥2 
त्वं विष्णो सुमति विश्वजन्यामप्रयुतामेवयावों मर्ति दा: । 
पर्चो यथा न: सुवितस्य भूरेरश्वावृत: पुरुश्नन्द्रस्य राय: ॥२ 
त्रिदेंव: पथिवीमेष एतां वि चक्रमे शतचेंस महित्वा । 
प्र विष्णुरस्तु तवसस्तवींयान्‌ त्वेषं हास्य स्थविरस्प नाम ॥३ हज 
वि चक्रमे पृथिवीमेष एतां क्षेत्राय विष्णमंनुषे दशस्यन्‌ । 
प्र्वासो अस्य कीरयो जनास उरुक्षिति सुजनिमा चकार ।॥।४ 
प्र तत्‌ ते अद्य शिपिविष्ट नामा<ये: शंसामि वयुनानि विद्वान । 
तें त्वा ग्रणामि तवसमतव्यान क्षयन्तमस्य रजस: पराके ॥५ 
किमित्‌ ते विष्णों परिचक्ष्यं भूत्‌ प्र यद्‌ ववक्षे शिपिविष्टो अस्मि। 
मा वर्षो अस्मदप गृह एतद्‌ यदन्यरूप: समिथे बभूथ ॥॥६ 
वषट्‌ ते विष्णवास आ क्ृणोमि तन्‍मे जुषस्त्र शिपिविष्ट हव्यम्‌ । 
वर्धन्तु त्वा सुष्ट्तयों गिरो मे यूयं पात स्वस्तिभि: सदा नः।७।२५ 

जो विष्णुक्रे विभित्त हवि देता है और मन्त्रों द्वारा पूजन करता है, 
वह धनेच्छु मनुष्य शीघ्र ही धन पाता है ।१। है विष्णो ! तुम हम पर 
अनुग्रह करो । जिस प्रकार हमें प्राप्तव्य धन पा सके ऐसी कृपा करो।२। 
विष्णु ने पृथिवी पर तीन बार जरण निक्षेप किया, प्रवृद्ध विष्ण हमारे 
इश्वर हैं वे अत्यन्त तेजस्वी है।२। विष्णु ने पृथिदी को निवास के लिये 
देने क्री इच्छा से पाद-प्रक्षेष किया और विस्तृत स्थान की रचना की 
५ है विष्णो ? हम तुम्हारे प्रश्चिद्ध नामों का कीतं न करेंगे । तु प्रवद्ध 
को हम अग्रव॒द्ध मनुष्य स्तुति करंगे ।६। हे विष्णो ! मैंने जो तुम्हारा 
शिपिविष्ट नाम लिया है। वह क्‍या उचित नहीं है ! संग्रामों में तुमने 
अनेक रूप ध रण किये हैं। तुम अयने रूए को हमसे मत छिपाओं।3। 
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हे विष्णो ! मैं तुम्हारे निमित्तका वषट्कार हूँ तुम हमारे हृव् 2 
| करी। हमारी रहता आओ ऑर तुम सदा गा बात 
(२५) 
सकक्‍त १०१ 
(ऋषि-व सि८्ठ: । कुमारो वारतेयः । देवता-पर्ज न्यः । छन्द-त्रिष्टुप्‌ ) 
तिख्नो वाच: प्र वद ज्योतिरग्रा या एनद दुह मघुदोघमध: । 
स॒ वत्स कृण्वन्‌ गर्भमोषधीनां सद्यो जातो वृषभो रोरवोनि ॥१ 
यो वर्धन ओषधीनां यो अपां यो विश्वस्यथ जगतों देव ईगे। 
स॒ त्रिधातु शरणं शर्म यंसत्‌ त्रिवतु ज्योति: स्वभिष्टच ः्मे ॥२ 
स्‍्तरीरु त्वद्‌ भवति सूत उ त्वद्‌ ययावशं तन्व चक्र एप: । 
पितु: पय: प्रति ग्रुम्णाति माता तैन पिता वर्धते तैन पुत्र: ॥३ 
यस्मिन्‌ विश्वानि भुवनानि तस्थुस्तिस्रो द्यावस्त्रेधा सस्र्‌ रपः । 
त्रय: कोशास उपसेचनासो मध्व: श्रोतन्‍त्यभितो विरप्शम्‌ ॥४ 
इदं बच: पर्जन्याय स्वराजे हृ॒दो अस्त्वन्तर तज्जुजोषत्‌ । 
मयोभुवो वृष्टयः सन्त्वस्मे सुपिप्पला ओषदधी देवगोपा: ॥५ ल्‍ 
स रेतोधा वृषभः शबवतीनां तस्मिन्‍्तात्मा जगतस्तस्थुषश्नच । 
तन्म ऋतं पातु शतशारदाय यूय प/त स्व्रस्तिभि: सदा नः ।६।१ 
अग्नभाग में ओंकारयुक्त जो ऋक्‌, यु: और साम नामक तीन 
वाक्य जल का दोहन करते हैं, इनको कहो | सहवासी विद्युत रूप 
अग्नि को उत्पन्त करते हुए पर न्य वृषभ के समान शब्द करते हैं ।१। 
जो पर्जन्य औषधियों और जलोंको बढ़ाने वाले हैं वे हमें भूमि युक्त घर 
देकर सुखी करे । वे तीन ऋतुओं में विद्यमान तेज को हमें प्रदान करे 
।२। पर्जन्य का रूप वन्ध्व्रा गो के समान और दूसरा वृष्टिकारक है । 
यह इच्छानुसार रूप धारण करते हैं । मांतूृभूता पुथ्व्री स्वग रूप पि | 
से रस प्राप्त करती है, तब स्वर्ग सब प्राणियों को 3095 हैं ।३। जिनमें 
सब प्राणी और सब लोक निवास करते है और जिनसे तीन श्रकार से 
जता तिकलता' हैं; लितके संब ओर तो मा से जल-वृष्टि करते है, 
वे देवता पजन्यश ही “है? परणचा भी ५६ स्तुति की गई। बे 
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इसे स्वीकार करें | हमारे लिए कल्याणमयी वर्षा हो सम ओऔष धियों 
उत्तम फल वाली हों ।५। पर्जन्य अनेक ओषधियों के लिए जल-धारण 
करते हैं। सब प्राणियों की आत्मा उन्हीं में निवास करती है | उनका 
जल मेरी सौ वर्ष तक रक्षा करे | तुम सदा हमारा पालन करो ॥८॥ 


(६) 





सबत १०२ 
(ऋषि--वसिष्ठ: । कुमारी वाग्तेय: | देवता--पर्जन्य: । छन्‍्द-तन्रिष्टुप्‌ ) 
पर्जन्याय प्र गायत दिवस्पुत्राय मीलहुषे | स नों यवसमिच्छतु।। १ 
यो गर्भ मोषधीनां गवां कृणोत्यतंताम्‌ । पर्जेन्य: पुरएषीण।म्‌ । २ 





तस्मा इदास्ये हविजु होता मधुमत्तमम्‌ । इलां न: संयतं करत ३।२ न 
है स्तोतताओं ! पर्॑न्य की स्तुति का गान करते हैं ।१। जो पर्जन्यके 
औषधियों गीओं अश्वों आदि कों उत्पन्न करते है ।+। उन्हीं पजंन्य के 
लिए अग्नि में आहुति दो । वे हमें अन्न प्रदान करें ।३॥। (२) 
सृक्त १०३ 
(ऋषि--वसिष्ठ: | दे ता--मण्गुका: | छन्‍्द--भ्रिष्टुप्‌, अनुष्टुप ) 
संवत्सर शशयाना ब्राह्मणा ब्रतचारिण: । 
वाच पर्जन्यजिन्वितां प्र मण्डका अवादिषु: ॥१ 
दिव्या आपो अभि यदेतभायनर्‌ हरि न शुष्क॑ सरभी शयानम्‌ । रू 


गवामह न मायुवेत्सिनीनां मण्डकानां वग्नुरत्रा समेति ॥२ 
यदीमेनाँ उश्वतो अम्यवर्षीत्‌ तृष्यावत: प्रावृष्यागतायाम्‌ । 
अक्खलींछत्या पितर' न पुत्रो अन्यो अन्यमुप वदन्तमेति ॥३ 
अन्यो अन्यमनु गृम्णात्येनो रपां प्रसर्गे यद्मन्दिघाताम । 

मण्डूकी यदभिवृष्ट: कनिष्कन्‌ पृश्िन: संतृद्भो हरितेन बाचम्त्‌ ॥४ 
य३पामन्यों अन्यस्थ्र वाचं गाक्तस्येव वदति शिक्षमाण: । 

तर्व तदेवां (मृधैव पर्व यत्‌ सुवाचों वदथनाध्यप्सु ।५॥३ 

व्रती स्तोछा के समान एकवर्ष सोकर जागने वालेहो मेढक पजन्‍्या 

के लिये रतुति वाक्प्र उच्चारित करते हैं (0॥ जब सरोवरमें सुप्त मेंढकों 
के पास दिव्य पहुँचता है तब सवत्सा धेनु के समान मेंढक शब्द करते हैं 


०-२» हि 
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।२। वर्षा काल में जब पर्न्य प्यासे मेढ भों को जल सींचते हैं,तब मेंढक 
एक दूसरे के पास गमन करते हैं ।३। जल वष्टि से दो जातियों के मेंढक 
हित होते हैं और लम्बी उछत्न कूद करते हैं, तब परस्पर अनुग्रह करते 
क्‍ हैं ।४। जेंप्ते शिष्य गुरू का अनुकरण करता है, वैंपरेही परस्पर एक द्सरे 
क्‍ के शब्द का यह अनुकरण करते हैं। हे मेंढकों ! तुम सुन्दर शब्द करते 
क्‍ हुए जल पर उछलते-क दते हो, उप समय तुम्हारे शरीर के सब अवयव 
पुष्ठ हो जाते हैं । (। (३) 


ह  गोभायुरेकी अजमायुरेक: पृश्निरेको हरित एक एषाम । 

समान नाम विश्वतों विहूपा: पुरुत्रा वाचं पिपिशुव॑दन्त: ॥६ 
ब्राह्मगापो अतिरात्रे न सोमे सरो न पूर्ण मभितो वदन्‍्त: । 
संवत्सरस्य तदह: परि छ्ठ यन्मण्ड्का: प्रावृषीणं बभूव ॥७ 
ब्राह्मगास: सोमिनो वाचमक्रत ब्रह्म कृण्वन्त: परिवत्स रीणम्‌ । 

अध्वयंवों घरम्मिण: घिष्व्रिदाना आविर्भवन्ति गुह्या न के चित्‌ ॥८ 
देवहिति जुगुपुरद्धादिशस्य ऋचु नरो न प्र मिनस्त्येते । 

संवत्सरे प्रावृष्पागतायां तप्ता घ॒र्मा अब्नुवते विस्गेम्‌ ।!६ 
गोमायुरदादजमायुरदात्‌ पृश्तिरदाद्ध रितो नो वसूनि । 

गवां मण्डका ददत: शतानि सहसख्रततावे प्र तिरन्‍त आयु: ।१०।४ 


न 


कोई मेंढक गो का-सा और बकरे जंपा शब्द करता । कोई धूम्रवर्ण 

का कोई हरित वर्ण वाला है | वह विभिन्‍न जल वाले मेंढक अनेफ 
स्थानों पर शब्द करते हुए प्रकट हो जाते हैं ।६। हे मेंढक़ों ! अन्तरात्र 
नामक साम योग में स्तोंता जैसे शब्द करते हैं, वैसे ही भरे हुए सरोवर 

* में शब्द करते हुए चारों ओर नितरास करो ।७। यह म्ढक सोम वाले 
स्तोता के समान शब्द करते हैं । धूप के कारण बिल में छिपे मेंढक 
वर्षा-काल में बाहर निकल आते हैं ।८। मेंढक-द॑व नियमों के संरक्षक 
हैं । वे ऋतुओं को नष्ट नहीं करते । वर्ष के पूर्ण होने पर आगत वर्षा 
से प्रसन्‍त मेंढक गत के बन्धन से मुक्त होते हैं ।६। गो के समान शब्द 
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करते हुए मेंढक हमें धन प्रदान करें | बकरे के समान शब्भ्र वाले मेंढ़क 
भीं हमें दें | भूरे ओर हरे २ज्ज के मेंढक भी घनदाता हों सहस्नों वनस्प- 
तियों को उत्पन्न करने वाली वर्षा ऋतु में यह में ढ़कगण हमें गोये दे 
ओर हमारी आयु की वृद्धि करें ।६। (८) 
सकक्‍त १०४७ 
(ऋषि-वसिष्ठ: । देवता-इन्द्रसों मो, अग्नि, देत्रा: ग्रावणा: मरुतः, वसिष्ठ:, 
पुथिव्यन्तरिक्षे । छन्द-जगती, त्रिष्ट्प्‌, अनुष्टप ) 
इन्द्रासामा तपत रक्ष उग्जत न्‍्यप्यत वषणा तमावदध्र: । 
परा शुर्णीतमचितो न्योंपतं हत॑ं नुदेथां नि शिशीतमत्रिण: ।॥।१ 
इन्द्रासोमा समघणशसमभ्यघं तपुर्ययत्तु चरूरग्तियाँ इव । 
ब्रह्म द्विषे क्रव्यादे घोरचक्षसे द्व षो धत्तमनवायं किमी दिने ॥२ 
इन्द्रासोमा दुष्कृतो वत्र अन्तरनारम्भणे तमप्ति प्र विध्यतप्रु । 
यथा नात: पुनरेकश्रनोद यत्‌ तद्‌ वामस्तु सहसे मन्य मच्छव: ॥।३ 
इन्द्रासोमा वर्तयतं दिवो वधं सं पथिव्या अधशंसाय तहेणम्‌ । 
उत्‌ तक्षतं स्वर्य पर्वतेभ्यो येन रक्षो वाबृधानं निजूबंथ: ।।४ 
इन्द्रासोमा वर्तयतं दिवस्पर्यग्नितप्ते भियु वमश्महन्म भि: । 
तपुवेध भरजरेभिरत्रिणो नि पर्शाने विध्यतं यन्तु निस्वरम ।५॥५ 
हे इन्द्र और सोम ! तुम राक्षसों को सन्तप्त और नष्ठ करो । 
अन्धकार में प्रवृद्ध राक्षसों का पतन करो | इन्हें मार कर भगाओ 
गथवा फंकदो ।१। हे इन्द्र ओर सोम ! इस राक्षस को वशीभूत करो । 
इसे अग्नि में फंके गये चरु के समान अदृश्य कर दो । ब्राह्मणों के बेरी 
मसाहारी, कटुभाषी, वक्र दृष्टि वाले राक्षसोंके प्रति सदा श॒त्र ता रहे । 
ऐता करो ।३। हैं ह*द्र और सोम ! दुष्कमे करने वाले राक्षस को मार 
कर फेंक दो । एक भी राक्षस शेष न रहे । तुम्हारा क्रोधयुक्त बल उन्हें 
अपने वश में कर ।३। है इन्द्र और सोम ! अन्तरिक्ष से हिसक आयुध 
को प्रकट करो । इस पृथिवी से भी शत्र्‌-हिसक आयुध प्रकट करो, मेघ 
से राक्षसों को नष्ट करने वाले वच्चञ को उत्पन्न करो ।४। हे इन्द्र और 
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सोम ! प्रत्येक दिशा में आयुधों को प्रेरित करो । अग्नि और पत्थरों के 
अत्त्रों द्वारा राक्षतों को बगलों को फाड़ दो वे राक्ष। भयभीत होकर 
भाग जाय ।॥५। (५) 
इन्द्रासोमा परि वां भूतु विश्वत इंयं मंति: कक्ष्यारवेव वाजिना। 
यां वां होत्रां परिहिनोमि मेधयेमा ब्रह्माणि नतृपतीव जिन्वतम्‌॥६ 
प्रति स्मरेथां तुजयद्ध्रिवहंतं द्र हो रक्षतों भगुरावत: । 
इन्दासोमा दुष्कृते मा सुग॑ भूद्‌ वो नतः कदा विदर्मिदासति द्र हा 
॥७ 
यो मा पाक्केत मनसा चरन्तमभिचणष्टे अनुते भिवेचोमि: । 
आप इव काशिना संग्रुभीता असन्नस्त्वासत इन्द्र वक्ता ॥८५ 
थे पाकशंस विहरन्त एवंये वा भंद्र दूषयब्ति स्वधाभि:। 
अहये वा ताजू प्रददातु सोम आं वा द्षातु निऋ तेरुपस्थे ॥ 
यो नो रस दिप्पति पित्वो अग्ले यो अश्वानां यो यरवां यस्तुनूनाम्‌ 
रिपु: स्तेन: स्तेयक्रद्‌ दअश्ममेतु नि ष हीयथतां तत्वा तना च ।१०६ 
हे इन्द्र और सोम ! जंसे रस्सी अश्व को बांधती है वेप्ते ही यह 
स्तुति तुम्हारे पास पहुँचे । मैं इस स्तोत्र को तुम्हारी और भेजत। हूँ, 
तुम इसे राजा के समान फल में परिपृर्ण करो ।६। अश्वों पर आओ ! 
हसक राक्षसों को नष्ट करो । पापी कभी सुख न पाबे जिपसे बह कभी 
हमें मारने का अवसर न था सके ।७। है इन्द्र | मिथ्याभाषी राक्षस, 
मुठठी में बाधा जल जैसे निकल आता है, वैसे ही अत्तित्वहीन होबे 
।८। जो सह्य प्रिय होंकर भी मुझे स्वाथवश लांछित करे और जो 
कल्पाण को भावना वाले पुरुष मुझे व्य्थ दोष दें उन्हें सर्प के ऊपर 
फेंक दो ।६। हे अश्ने! जो दुष्ट हमारे अन्त को नष्ट करे अथवा गो, अश्व, 
संतानादि को नष्ट करे वह हिसित हो और सनन्‍्तान सहित निमृ ल हो 
जाय ।१८। (६) 
पर: सो अस्तु तन्‍्वा तना च तिस्र: पृथित्रो रधो अस्तु विश्वा:। 
प्रति शुष्वतु यशो अस्य देवा यो नो दिवा दिप्सति यश्न नक्त ३११ 
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विज्ञानं चिकितुषे जनाय सच्चासच्च वचसी पस्पृधाते । 
5 सत्यं यत्तरहजीयस्तदित्‌ सोमोआ्वति हन्त्यासवत्‌ ।:१२ 





|निवाउ सोमो वृजिनं हिनोति न क्षत्रियं मिथुय्रा धारयबन्तम्‌ ॥ 


हन्ति रक्षों हन्त्यासद वदन्‍्तमुभाविन्द्रस्य प्रसितों शयाते ॥१३ 

यदि वाहमनूतदेव आस मोधघ॑ वा देवा अप्य है अरने । 

किमस्मभ्यं जातवेदों हणीषे द्रोधवाचस्ते निऋ थं सचन्ताम्‌ ॥ १४ 

अद्या मुरीय यदि यातुधानो अस्मि यदि वायुस्ततप पूरुषस्य । | 

अधा स वीर॑दंशाभिवि यया यो मा मोघं यातुधानेत्याह ।१५॥७ क्‍ 
वह राक्षस देह रहित हो, सन्‍तान हीन हों। तीनों लोकों के नीचे. ७ 

गिरे | हे देवगण ! हमारी हिंसा-कामना वाले राक्षस की कीति शुष्क 

हो जाय ।११। मिथ्या और यथार्थ बचन परस्पन प्रतिस्पर्शा होते हैं 

बह मेघा-ी जन जानते है । सोम सत्य का पालन करते ओर अतसत्य का क्‍ 

नाश करते हैं ।९२। पापी मिथ्या को सोम हिसित करते हैं । वह अस- 


त्थावरण वाले को नष्ट करते हैं । असत्याभावी दुष्ठ पाश में पड़ते हैं | 
।१३। यदि मैं सत्य देवताओं की उपासना करू तो है अग्ने ! तुम क्रोध 


क्यों करते हो । मिथ्याभाषी तुम्हारी हिसा के लक्ष्य हों ।१४॥ यदि मैं 
राक्षम हूँ और किप्ती के आत-गाश का क रण हैं तो अभी भ्ृत्यु को 
प्राप्त हाजाऊ मुत्न जो राक्षस बताबे उसकी सनन्‍्नति नश्हों जाया ।१५॥ 
यो मायातु यातुधानेत्याह यो वा रक्षा: ुचिरस्मीत्याह । ४3 
इन्द्रर्तं हन्तु महता वधेन विश्वस्य जन्तो रधपस्परदीष्ट ॥१ धर 

प्र या जिगाति खर्गेलेव नक्तमप द्व हा तन्व॑ गृहमाना । 

वत्रां अनन्ताँ अब सा पदीष्ठ ग्रावाणो घ्नन्तु रक्षसः उप: । 

वि तिष्ठब्वं मझतो विकध्षिवच्छत ग्रभायत रक्षस: सं पिनष्टन ॥७ 
वयो ये भूत्वी पतयन्ति नक्तभियें वा रिपो दचिरे देवे अधष्बरे।। १८ 
पं वतय दिवी अह्मानमिन्द्र सोमणशित मघवन्‌ त्सं शिशाध्ति । 
थाक्तादपाक्तादध रादुदक्ताद भ्ि जहि रक्षस: पर्व॑तेन ॥१ € 

एत उ त्ये पतयन्ति श्वयातव इन्द्र दिप्सन्ति दिप्सवोषदाध्यम । 
शिशीते एक्र: पिशुनेभ्यो वध न्‌न॑ सजदर्शान यातुम-द्भू: ।२०।८ 


5. ऑा॥- 2-5: आ2 3|: आ08-ज6 
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जो दुश मुझे स!ध्ु को राक्षस” वतावें और अपतेको स+घु कहें,इन्द्र 
उन्हें अपने वज्य से मार दें । वह सब प्राणियों से भी € ष्कृष्ट गति को 
प्राप्त करे ।१६। रात्रि के समय जो राक्षप्री अपने शरीर को उलूक के 
समान छिपाकर चले, वह नीचे मुख कर घोर गतंमें गिरे, अभिषवण 
प्रस्तर भी अपने शब्द से राक्षसों का नाश करे ।१७। है मरद्गण + तुम 
विभिन्‍न प्रकार के प्रजाओं में रहो । राश्रिके समय पक्षी के रूप में अग्ने 
वाले यज्ञ-हिसक राक्षसों को पकड़ कर चूणित कर दो १५! है इन्द्र ! 
अन्तरिक्ष से वज्त़् को चलाओों । सब दिशाओं से रक्षा करो ।१६॥ यह 
राक्षत्त कुत्तों के सहित वहाँ आये हैं । जो राक्षत्त इन्द्र की हिंसा करना 
चाहें उन्हें मारने को इन्द्र अपने वज्त्र तीक्ष्ण करते हैं । इन्द्र राक्षम़ों पर 
अपने वज्त्र को चलावें ।२०। (२) 
इन्द्रो यातृनामभवत्‌ पराशरो हविमेथीनामभ्याविवात्तताम । 
अभीदु शक्र: परशुर्गथा वन पात्रेव भिन्‍्दनृत्सत एति रक्षस:॥२१ 
उलकयातु शुशुल्‌कयातु' जहि श्वयातुमुत कोकयातुम्‌ । 
सुपर्णयातृमुत गृत्रयातु हषदेव मृण रक्ष इन्द्र ॥२२ 
भा नो रक्षो अभि नडचातुमावतामपोच्छतु मियुना या 
किमी दिना । 
पृथिवो नः पार्थिवात्‌ पात्वहसो 5न्त रिक्ष दिव्यात्‌ पात्वस्मानु॥२३ 
इन्द्र जहि पुमांस यातुधानमुत स्त्रियं मायया शाशदानाम्‌ । 
विग्रीवासो म्रदेवा ऋदन्तु मा ते हशन्‌ त्सूयघुच्च रन्तम्‌ ।।२४ 
प्रति चक्ष्व वि चक्ष्वेन्द्रश्न सोम जापृत॒म । 
रक्षोभ्यो वधमस्यतमशरनि यातुम:छूद्य: ।२५॥६ 
हिपतकारी की इन्द्र हिंसा करते हैं। जैसे कुल्हाड़ा काष्ठ को 
फकाटता और गदा पर्व तों को तोड़ता है,बे से ही इन्द्र अपने उपासकों की 
रक्षा के लिए राक्षसों को चूणित करते हुए भा रहे हैं ।२१। हे इन्द्र ! 
जो राक्षतत उलूक़ो साथ लेकर हिंसा-कर्म करते हैं, उन्हें मारो । जो 
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उलूक रूप से हिसा कर्म में प्रवृत्त हों, उन्हें भी मारों। जो कुक्‍्कुट, 
चक्रञक्‌, श्येत और ग्रध का रूप धारण कर हिंसा करते हैं, उन्हें भी 
अनने प्रस्तर-निर्मित्त वच्च से नष्ठ कर दो ।१२। राक्षप्त हमें घेर न सकें! 
राक्षप्त पृथक्‌ पृथक्‌ हों यह क्या है कहते घूमने वाले राक्षस भाग 
जायें। पृथिवी हमें अन्तरिक्ष से प्राप्त पाप से रक्षित करे और दिव्य 
पाप से अन्तरिक्ष हमारी रक्षा करे ।३३। है इन्द्र ) राक्षम को मारो । 
राक्षसों को भी नष्ट करो | जो राक्षस ट्िसा-क्रीड़ा में रत हैं वे छिन्‍न 
मस्तक हा | वे उदय होने वाले सूर्य के दर्शन न कर सर्कों ।२४॥ सोम 
और इन्द्र | तुम सबको भले प्रकार देखो । राक्षसों पर अपने वज्च्र रूप 
आधुध के चलाओ ।५। (९) 
॥ इति सप्तम मण्डल ममाप्तमु ॥ 


॥ अथाष्टर्म सण्डलस ॥॥ 


सूक्त १ [प्रथम अनुवाक ] 
(ऋषि-प्रगाथी घौर:, काण्वी वा मेश्वातिथि मेष्यातिथि काण्बीं काष्वी ॥ 
देवता-इन्द्र: । छन्द-वृहती, त्रिष्टुप) 

मा चिदन्यद्‌ वि शंसत सखायो मा रिषण्यत | 

इन्द्रमित्‌ स्तोता वृषण सचा सुते मुहुरुक्था च शंस्तत ।। २ 
अवक्रक्षिणं वृषभ यथाजुर गां न चषणी सहम्‌ । 

व्िद् पण संत्रननों भयंकर महिहमुभयाविनम्‌ २ 
यच्चिद्धि त्वा जना इप्रे नाना हवन्त ऊत्ये । 

अभ्माक ब्रह्म दमिन्द्र भूतु ते 5हा विश्वा च वर्धनम्‌ ॥३ 
वि ततू य॑न्‍्ते मबबनु विपश्चितों उ्ो । पो जनाताम । 
उपर क्रमस्व॒ पुरुरूपमा भर वाज नेदिष्ठमृतये ॥।३ 

महे चन त्वामद्विव: परा शुल्क्राय देयाम्‌ । 
ते सहाय नायुताय वज्चिवों न शताय शतामघ ।५॥१० 
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है मित्रो ! इन्द्र के सिवाय अन्य की स्तुति न करो | अन्यथा दण्ड- 
नीय होओगे । सोम प्विद्ध होने पर कामनाओं को वर्षा करने वाले इन्द्र 
का स्तवन करने के लिए बारम्बार स्तोत्र उच्चारित करो ।१। वलीवर्द 
के सपम्रान शत्र ओं को मारने वाले, सबके बिजेता स्तोता द्वारा स्तुत्य, 
दिव्य एवं प थिव धनों के स्वामी तथा दात्ाओं में मुख्य इन्द्रका स्तवन 
बरो।.। हे इन्द्र ! तुम्हारी रक्षा के लिए मनुष्य पृ4क-पृथक स्तुति 
१रते हैं। फिर भी वह स्तोत्र तुम्हें बढ़ने वाला हो । । हे ऐश्ययंशाली 
इन्द्र! तुम्हारे स्तोता शत्र ओंको कम्पायमान करते हुए विपत्तियों से बचे 
रहते हैं । तुम हमारे पाप्त आओ । हमारे पालन के लिए बहुत प्रकारका 
अन्न हमको दो ।» है वजन ! तुम्हारी भक्ति का महान्‌ मूल्य प्राप्त 
हीने पर भी मैं विक्रप नहीं कर सकता । अप्तीम धन के बदले भी उसे 
नहीं वेच सकता ।५। (१०) 
वस्यां इन्द्रासि मे पितुरुत भ्रातुरभुज्जतः । 
भाता च में क्षदयथ: समा वसो वसुत्वनाय राधसे ॥॥६ 
क्वेयय क्वेदध्ति पुरत्रा चिद्धि ते मतः । 
अल युध्म खजक्ृत्‌ पुरन्दर प्र गायत्रा अगासिषु: ॥७ 
प्रास्मे गायत्रमचंत वावातुये: पुर दर: । 
याभ्ि: काण्यस्योप बहिरासदं तासद्‌ बज्जी भिनतु पुरः ॥८ 
ये ते सन्ति दशग्विनः शतिनो ये सहस्नरिण: । 
अश्वासो ये ते वृषणो रघुद्ग व स्तेभिनेस्त॒यमा गहि ॥४ 
जा त्वद्य सबदु घां हुवे गावत्रवेपसम्‌ । 
इन्द्र धनु सुदृघामन्यासिषसुरुत्रारामर क्ृतम्‌ ।१०११ 

है इन्द्र ! तुम मेंरे पिता से अधिक वैभव वाले हो | तुम मेरे रण 
से न भागने वाले भाई से भी अधिक बली हो । मेरी माता और तुम 
समान होकर मुझे व्यापक धनों के योग्य बनाओ ।६। हे इन्द्र तुम कहाँ 
ही ? तुम्हारा मन सब ओर रहता है | तुम रण-क्रुशन एवं नगरों के 
विजेता हो । गायक तुम्हारी स्तुति करते हैं ।७। इन्द्र के लिए प्रश- 
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सनीय गायन करो । शत्र ओं के नगरों के तोड़ने वाले इन्द्र सबके लिए 
स्तुत्वय हैं । जिन ऋचाओं द्वारा वे कण्वपुत्रों के यज्ञ में गये थे और जिन । 
ऋचाओं से उनकी स्तुति करो |८५। है इन्द्र ! तुम्हारे जो अश्व दस क्‍ 
योजन चलते हैं,वे शीघ्र गमत करने वाले है| त्‌म उन्हीं अश्बोंके द्वारा 
शीघ्र आओ ॥+। दुग्ध देने वाली, वेगवती गाय के समान इन्द्र की मैं 


स्तुति करता हूँ | वांछतीय वृष्टि के भले प्रकार करने वाले इन्द्र का मैं 
स्तवन करता हूँ ।१०। (११) 
| 


यत्‌ तुदत्‌ घूर एतशं वड्भू वातस्य पणिना । 

वहत्‌ कुत्समाजु नेयं शतक्रतुः त्सरद्‌ गन्धवमस्तृतम्‌ ॥११ 
य ऋते चिदभिश्रिष: पुरा जन्न्‌ भय आतृद: । 

सधाता संधि मघवा पुरूवसुरिष्कर्ता विह्नत॑ पुन: ॥६२ 
मा भूम निष्टया इवेन्द्र त्वदरणा इव । 
वनातनि न प्रजाहितान्यद्विवो दुरोष।सो अमनन्‍्महि ॥१३ 
अमन्महीदनाशवो ७«नुग्रासश्न वृत्रहन्‌ । 
सक्ृत्‌ सु ते महता शूर राधसा &5नु स्तोम॑ मुदीमहि ॥। ४ 
यदि स्तोम॑ मम श्रवदस्माकमिन्द्रमिन्दव: । 
तिर: पवित्र' ससृवांस आशवो मन्दस्तु तुग्रचावृधः ।१५।१२ कर 


जब सूर्य ने '"तश' को पीड़ित किया था, तब टेड़ी चाल वाले 
;,तगामी घोड़ों ने 'कुत्स! क। वहन किया ओर इन्द्र ने अहिंसित सूर्थपर 
छद्॒मवेश से आक्रमण क्रिया ।११। जो इन्द्र कण्ठ से रुधिर निकलने के 
पूर्व ही कटे हुए जोड़ों को जोड़ देते हैं, वही इन्द्र छिन्‍्त-शिव्न हुओं को 
ठीक कर देते हैं।१ । वे इन्द्र ! हम तुम्हारे अनुग्रह से पतित न हों, 
ढु:ख न पावें । हम पतक्नड़ में क्षीण वनों के समान सन्‍्तान-शुन्य न 
हों | है वजित्र | हमको अन्य व्यक्ति पीड़ित न करे । हम तुम्हारा 
(वन करते हैं [(३॥ हम उग्रता को त्यागकर, शीघ्रता न करते हुए 
धीरे धीरे तुम्हारी स्वुति करते हैं ।४। वे इन्द्र हमारी स्तुति श्रवण करें 
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तो हम सोमरस द्वारा उन्हें प्रसन्‍न करते हैं। सोम दशा पवित्र द्वारा 
निष्पन्त किये गये जलों द्वारा शोधे ण्ये हैं। सभी सोम हृशि वद्ध॑क है 
।१५। (१२) 
आ त्वद्य सधस्तुति वावातु: सख्युरा गहि । 
उपस्तुतिर्म घोनां प्र त्वावत्वधा ते वरिम सुष्ट तिम्‌ ।।१६ 
सोता हि सोममद्रिभिरेमेनम्रप्सु घावग्त । 
गठ्या वस्त्रेव वासयन्त इन्तरो निधु क्षन्‌ वक्षणाभम्य: ॥१७ 
अध ज्मो अध व! दिवो बहतो रोचनादधि । 
अया वर्धस्व तन्‍्वा गिरा ममा 55जाता सुक्रतों पृण ॥१८ 
इन्द्राय सु मदिन्तम सोम सोता वरेण्यम्‌ । 
शक्र एण पीपयद विश्वया धिया हिन्वानं न वाजयुम्‌ ॥१४८ 
मा त्वा सोमस्य गलदया सद। यांचन्‍नह गिरा। 
भूणि १ुग न सवनेषु चुक्रू धं क ईशान न याचिषत्‌ ।२०१३ 

वे अपनी स्तुति करने वाले की स्तुति की ओर शीघ्रता से आवें | 
हवयों से युक्त स्तोत्र तुम्हें प्राप्त हो । मैं तुम्हारे सर्वश्रोष्ठ स्तोत्र की 
उच्छा कर रहा हूँ ।१६। है अध्वयुओं ! पत्थरों द्वारा सोम को कूटो 
और जल में शुद्ध करो । मेघों के द्वारा मरुदृगण जलक्ो दुहू कर नदियों 
को परिपूर्ण करते हैं |१७। पृथिवी और अन्तरिक्ष तथा द्यलोक से 
आकर इन्द्र मेरी स्तुतियों द्वारा बढे । वे हमारे मनुष्यों को इच्छित 
फल प्रदान करें ।१८। हे अव्वयुओ ! तुम इन्द्र के निमित्त अत्यन्त पुष्टि- 
कर सोम भेंट करो | वे इन्द्र अपने समस्त कर्मों द्वारा प्रसन्‍नताप्रद और 
अन्त को कामना वाले यज्ञ को बढ़ावे ।१९, हे इन्द्र ! यज्ञों में मैं सोम 
अपित करता हुआ तथा स्वुतियाँ करता हुआ तुम्हें कभी भी रुष्ठ न 
करू । तुम पलक भी हो तथा विकराल भी हो । संभार में एसा कोई 
भी नहीं जो तुम्हारी प्रार्थना न करता हो ।२०। (१३) 
मदेनेषित मदमुग्रमुग्नेण शवसा । 
विश्वेषां तरतार' मदच्युतं मदे हि ष्मा ददाति न: ॥२१ 
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शचारे वार्या पुरु देवी महीय दाशुषे । 
स सुध्वते च स्तुवते च रासते विश्वगूर्तो अरिष्ट्त: ॥२२ 
एन्द्र याहि मत्स्व चित्रेण देव राधसा । 
सरो न प्रास्युद्र सपीतिभिरा सोमेशिरुरु स्फिरम्‌ ॥२३ 
आ त्वा सहस्रमा शर्त युक्ता रथे हिरण्यये । 
ब्रह्मययुजी हरय इन्द्र केशिनों वहन्तु सो मपीतये ॥२४ 
आ त्वा रथे हिरण्यये हरी मयरशेप्या । 
शितिपुष्ठा वहतां मध्वों अन्धत्तो विवक्षणस्यथ पीतये ।२५॥१४ 

हे इन्द्र ! तुम अत्यन्त पराक्रमी हो हर्षाभिलाषी स्तोता द्वारा 
आंत हषंकारी सोम को पीओ । सोम के हुष॑ से प्रसन्‍न इन्द्र हमकों 
धत्र ओं को जीतने वाला पुत्र प्रदान करते हैं ॥९१॥ सुखदायक यशज्न में 
इन्द्र हविदाता यजमान को वरुण करने योग्य धन प्रदान करते हैं। 
वे सभी कार्यों के करने वाले हैं ।२२। हे इन्द्र ! आओ | तुम दर्शनीय 
ऐश्वयंशाली बनो ।हम एकत्र हुए पीले वर्ण के सोम से अपना उदर 
पूर्ण रूपेण भर लो २३। हे इन्द्र | प्ैकड़ों और हजारों घोड़े तुमको 
सोमपान के लिए रथ पर लावें ।६४ मयर वर्ण के श्वेत पीठ बाले धोड़े 
मधुर स्तुति के योग्य, सोमपान के लिए इन्द्र को यहाँ लावें ।२५। (१४) 
एिवा त्वस्य गिर्वेण: सुतस्य पूर्वेपा इब । 
परिष्क्तस्य रसिन इयमासुतिश्रारुरम दाय पत्यते ॥२६ 
य एको अस्ति दंसना महाँ उग्रो अभि ब्रतै: । 
गमत्‌ स॒ शिप्री न स योपदा गमद्धवं न परि वर्जेति ॥२७ 
त्वं पुर चरिष्णवं वध शुष्णस्य से पिणक्‌ । 
त्वं भा अनु चरो अध द्विता यदिन्द्र हृव्यों भुव: ॥२८ 
मम त्वा सूर उदिते मम मध्य (ने दिव: । 
मम प्रपित्वे अपिशवंरे वस॒वा स्तोमासो अवृत्सत ॥२६ 
स्तृहि स्तुहीदेते घा ते महिष्ठासों मघोनाम्‌ । 
निन्दिताइव: प्रपथी परमज्या मबस्य मेघ्यतिथे ।६०।१५ 
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हे स्तुत्य इन्द्र ! तुम पहले सोम पीने वाले के सप्रान इप प्ोम को 
पीओ । यह शुद्ध रस से युक्त है। यह हृषंकारी ओर सुन्दर है। प्रप्त- 
न्‍्तता के लिए ही यह तेंयार किया जात। है ।२६। जो इन्द्र अकेले ही 
अपने बलसे सबको हराते हैं और जो विकाल कम वाले हैं,वे इन्द्र यहां 
आगमन करें | वह हमसे दर न हों | हमारे स्तोतन्नोंके सामने आवें २७ 
हे इन्द्र ! तुमने 'शुष्ण' के निवास को वज्ञ से चूर्ण कर दिया । तुम यज्ञ 
करने वाले स्तोता आहत करने योग्य हो । तुमने तेजस्वी होकर 'शुष्ण” 
का पीछा किया ।«८। तुम सूर्य के उदित होने पर मेरे सब रुतोच्रों को 
पुन: चेतन्य करो । दिन के मध्य में, अन्त में, रात में भी मेरे स्तोत्र को 
आवर्तित करो ।२६। है मेघधातिधि ! तुम मेरी बारम्ब्ार स्तुति करो। 
हम सबसे अधिक धन देते हैं, मेंरी शक्ति से ही दूसरों से अश्ब नियों- 
जित हुए हैं । मेरे आयुध और मार्ग श्रेष्ठ हैं ।३०॥ (१५) 


आ यदब्वानर्‌ वनन्वत: श्रद्धवाह रथे रुहम्‌ । 

उत वामस्थ वसुनश्चिक्रेतति यो अस्ति याद्व: पशु: ॥३१ 

य ऋजा मह्य मामहे सह त्वचा हिरण्यय: । 

एप विश्वान्यभ्यस्तु सौभगा 55सगस्य स्वनद्रथा ॥३२ 

अध प्लायोगिरति दासदन्यानासंगो अग्ने दशभिः सहस्न: । 
अधोक्षणो दश मह्य' रुशन्तो नला इव सरसो निरतिष्ठत्‌ ॥३३ 
अन्वस्य स्थूर दहशे पुरस्तादनस्थ ऊरुवरम्वमाण: । 

शश्वती नायेभिचक्ष्याह सुभद्रमर्ण भोजन विर्भाष ।३४ १६ 


मैंने श्रद्धा सहित तुम्हारे रथ को योजित किया ।॥ मैं सुन्दर दान 
करने वाला हूँ। मैं यदुवंश में उत्पन्त हुआ हूँ ।३१। जिन्होंने सुवर्णमय 
चर्मास्तरण सहित मुझे सुन्दर धन किया था, वे (आस) शब्द वाले 
रथ से युक्त होऋर शत्र्‌ ओंके धन पर विजय प्राप्त करे ।३१। हे अग्ने ! 


'प्लयोग के पुत्र आसझुू ने दस हजार गौओंका दान किया, इससे वे सब 


दानियोंमें श्रेष्ठ हुए,तब सभी सेंचन समर्थ पशु उनके पास चले गये।३२॥ . 


१0१८४] आठ है अ००७ | बं० १७ 
आस खूब हृष्ठपुष्ठ है । उनकी शक्तिशाली देह विशाल और यथेष्ट दीघं 
है । उनकी स्त्री शाएवती ने कहा था-है स्वामिन ! आप परम सोभा- 
ग्यवान्‌ और सभी से बढ़कर है ।-४। (१६) 
सकक्‍त २ 
(ऋषि-मेघातिथि काण्व: प्रियनेधण्वाजिरस: | देवता-इन्द्र: | छन्द- 
गायत्री, अनुष्ट्प ) 
इदं बसो सुतमन्ध: पिबा सुपूर्णघुदरम्‌ । अनाभयथिन्‌ ररिमा ते ॥१ 
नृभि् तः सुतो अदने रव्यो वार: परिपुतः । | 
अद्वो न निक्तो नदीषु ॥२ 
तं॑ ते यव॑ यथा गोभि: स्वादुमकर्म श्रीणन्त: । - 
इन्द्र त्वास्मिन्‌ त्सधमादे ॥२ 
इन्द्र इत्‌ सोमपा एक इन्द्र: सुतपा विश्वायु: | 
अन्तदंवा न्‌ मर्त्या थ्र ॥॥४ 
नयं शुक्रो न दुराशीने तृप्रा उरुव्यचसम । 
अपस्पृण्वते सुहादेम ॥४।१७ 

हे इन्द्र ! इस अभिषुत सोम को पीओ । तुम्हारा इससे उदर परि- 
पूर्ण हो । है इन्द्र! हम तुम्हारे निमित्त सोम प्रदान कर गे। १। ज्ञानीजन 
ने जिसे धोकर स्वच्छ किया और वस्त्र से छाना गया वह सोमरस, 
नदी में स्नान करके निकले हुए घोड़े के समान सुशोभित हो रहा है।२। 
हे इन्द्र ! हमने अन्न के समान उक्त सोम को तुम्हारे निमित्त गोदुग्ध 
आदि से मिश्रित कर सुस्वाद किया है। है इन्द्र | उस सोम के पान के 
निभित्त मैं तुम्हें इस यज्ञ में आहुत करता हूँ १३। दवता और मनुष्यों 
में इन्द्र हो सम्पूर्ण सोम को पीनेके अधिकारी हैं। वे सोमपायी इन्द्र सब 
प्रकार अल्नों में कापत्न हैं।४| जिन इन्द्र को सोम रुष्ट नहीं करता, 
वह 20020 युक्त सोम भी जिन्हें अप्रसन्‍त नहीं करता, अन्य पुरोडाश 
आदि भी जिन्हें रुष्ट नहीं करते, उन इन्द्र का स्तवन करते हैं ।५-१७। 


गोभियंदीमन्ये अस्मन्नु मृगं न ब्रा मृगयन्ते। अभित्सरन्ति धेनुभि:६ 


त्रय इन्द्रस्य सोमाः सुतास: सन्तु देवस्य । स्वे क्षये सुतपान्व: ॥७ 


त्रयः कोशास: ख्रोतन्ति तिस्नश्चम्वः सुपूर्णा:। समाने अधिभामन्‌ 5८ 
शुचिरसि पुरुनि:ष्ठा: क्षीर मंतध्य आशीते। दध्नामन्दिष्ठ: शूरस्य 
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इमे त इन्द्र सोमास्तीत्रा अस्मे सुतास: । ह 
शुक्र आशिर याचन्ते ।१०।१८ 
जेप्ते जाल के द्वारा घरे गये मृग को शिकारी ढूं ढट्रा हैं, वैसे हो 
ऋषत्तिक्‌ आदि सोम द्वारा इन्द्रको खोजते है। जो व्यक्ति अस्त्रच्उ हद 
से इन्द्र के पास पहुँचते हैं, वे उन इन्द्र को पा नही सकते ।६। छाने हुए 
सोमरत के पोने वाले इन्द्र के निमित्त तीनों सवन में, यज्ञ गृह में सोम 
सिद्ध किया जाता है ।७। ऋत्विजों का पालन करने वाले यज्ञ में तीन 
प्रकार के कलश सोमरस को प्राप्त करते और पूर्ण होतेहँँ ।:। हे सोम! 
तुम पवित्र पात्रों में स्थित हो तथा दूध या दही से मिश्चित होते ही 
तुम अपने आनन्ददायक प्रभाव से उन तीर इन्द्र को हृष्ट करो ।.। है 
इन्द्र ! तुम्हारे यह सोम अत्यन्त हर्षकारी है। हमारे अभिषुत एवं 
मिश्रण युक्त सोम तुम्हें चाहते हैं ।१०। (७५८) 
ता आशिर पुरोलाशमिन्द्र मं सोम श्रोणीहि । न्‍ 
रेवन्तं हि त्वा शणोमि ॥११ 
हत्सू पीतासो युवपन्‍्ते दुमंदासो न सुरायाम्‌। 
ऊधने नग्ना जरन्‍्ते ॥१२ 
रेवाँ इद्‌ रेवत: स्तोता स्यात्‌ त्वावतो मघोन: | 
प्रेद हरिव: श्र तस्य ॥१३ 
उक्थं चन शस्यमानमगोररिरा चिकेत । न गायत्र गीयमानं। १४ 


मान इन्द्र पीयत्नवे मा शर्घते परा दा: । | 
शिक्षा शचोव: शची भि: ।१५४। १७ 


हे इन्द्र | उन सोमों की.ओर मिश्रण पदाथ को एकतन्न करो। 
पुरोडाश और सोमरस को भी एकत्र करो । उससे मैं धनवान बनू 
।११। जेसे सुरापन करने के पश्चात्‌ उसका मद सुरा पीने वाले के 
हृदय में मत्त बनाने के लिए .युद्ध करता है, वेंसे ही पिये हुए सोम भी 
हृदयों में युद्ध करते हैं। हे इन्द्र ! तुम सोम से पूर्ण हो। जैप्ते गाय के 
दूध से युक्त स्तन की रक्षा की जाती हैं, वंसे हो स्तुति करने वाले 
तुम्हारी रक्षा करते है ।१२। ट ट्न्द्र | तु ऐश्वयं शाली हो | तुम्दारी 
स्तुति करने वालेभी धन प्राप्त कर । तुम्हारे समान घनिक ओर प्रसिद्ध 
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देव की स्तुति करने वाला वेभववन्त होता है ।१३। स्तुतियों से हीन 
मनुष्प के इन्द्र पूरी तरह शत्र हैं। वह गाये जाने वाले स्तोत्रको जानते 
हैं। इस समय योग्य स्तोत्र गाया जाता है ।१४। है इन्द्र | मुझे शत्र के 
हाथ में न सौंपों । छीनने वाले के हाथ में मी मत छोड़ो | हे इन्द्र ! 
अपने कर्म और बल से हमको धन प्रदान करना ।१५। (१६) 


वयमु त्वा तदिदर्था इन्द्र त्वायन्त: सखाय: । ८ 
कण्वा उक्थे भिर्ज रन्ते ॥१६ 


न घेमन्यदा पपन वज्ज्रिन्नपसो नविष्टों । तवेदु स्तोम॑ चिकेत।।१७ 


इच्छन्ति देवा: सुन्वन्तं न स्वप्नाय स्पृहयन्ति । 
रे यन्ति प्रमादमतन्द्रा: ।'१८ 

ओषु प्र याहि वाजेभिर्मा हृणीथा अश्ठुस्मानच्‌ । 
महाँ इव युवजानि: ॥१६ 

मो ष्वद्य दुहेंणावान्‌ त्सायं करदारे अस्मत्‌ । 

अश्नोर इव जमाता ।६: ०।२० 
हे इन्द्र हम तुम्हारे म्त्रि है । तुम्हारी ही कामना किया करते हैं । 
तुम्हारा स्तोत्र उच्चारित करना ही हमारा उद्द श्य है,हम तुम्हारेस्तोता 
है । कण्व वंशी ऋषि तुम्हारा स्तवन स्तोत्र से करते हैं ।१६। है वज्च्रिव 
तुम कर्म करने वाले हो | तुम्हारे यज्ञ में मैं अन्य का स्तोच्र नहीं करता: 
मैं केवल तुम्हारे स्तोत्रका ज्ञाता हूँ ।१७। देवगण सोम छानने वाले यज- 
मान को सदा कामना करने हैं । वे सुष॒प्त मनुष्य को नहीं चाहते । वे 
आलस्य से रहित देवता हर्षकारी सोम-लाभ करते हैं ।१-। हे इन्द्र ! 
अन्न सहित हमारे समक्ष पधारो । जैसे गुणवती स्त्री पाने पर विचार- 
वान छुरप उस पर क्रोध नहीं करते वैसे ही तूम भी हम पर क्रोध नहीं 
करते ((6। है दर | हमारै कांत आओ । बुलाये हुए घमण्डी जमाई 
के समान सायक्राल मत करे देना ।२०। (२०) 


विद्या ह्यस्य वीरस्य भूरिदावरी समतिम|। त्रिषुजातस्य मनांसि२१ 


आ तू षिच्व कप्वमन्तं न घा विद्य शवसानात्‌ । 
यशस्तर शतमूते: ॥२२ 


डक 
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ज्येप्ठेन सोतरिन्द्राय सोम॑ वीराय शक्राय । भरा पिबनन्‍्वयीय ।२३ 
यो वेदिष्ठो अव्यथिष्वश्वावन्तं जरितृभ्यः । 
वाजं स्तोतृम्यों गोमन्तस ६४ 
पन्यंपन्‍्य सित्‌ सोतार आ धावत मद्याय | सोम वीराय शूराय 
।२५।२ 


हम इन वीर इन्द्र की प्रचुर धन दान करने वाली मद्भुलक।रिणी 
कृपा-बुद्धि को जानते है । हम उन तीनों लोकों में प्रकट होने वाले इन्द्र 
को जानते हैं ।२१। हे अच्बयु ! कण्व वंशी स्तोता ऋषि इन्द्र के लिए 
शीघ्र ही सोम याग करें। अत्यन्त पराक्रमी एवं रक्षक इन्द्र से अधिक 
यश वाले किसी देवता को हम नहों जानते ।२२। सोम छानने वाले 
अच्वयु, मनुष्योंका हित करने वाले, पराक्रमी इन्द्रके लिए सोम प्रदाता 
हों। वे इन्द्र सोम को पीवें ।२३। जो सुख देने वाले स्तोताओं के जाता 
हैं, वह इन्द्र होताओं और स्तोताओं को बहुत अश्व गवादि युक्त धन 
देते हैं ।२०। हे सोमसिद्ध करने वालो ! तुम हष्ट करने के योग्य वीर 
इन्द्र । निमित्त के प्रशंसा के योग्य. सोम प्रदान-करो ।२५।. (२१) 
पाता वृत्रह्म सुतमा घा गमन्‍्नारे अस्मत्‌ । नि यमते शतमूति:२६ 
एह हरी ब्रह्मायुजा शग्मा वक्षतः सखायम्‌ । 
गीमि:श्र्‌ तं गिवेणसम्‌ ॥२७ 
स्वादव: सोमा आ याहि श्रीता: सोमा आ याहि। 
शिप्रिन्नुषीव: शचीवो नायमच्छा सघमादम्‌ ॥२८ 
स्तुतश्व यास्त्वा वर्धघन्ति महे राधसे नृम्णाय । 
इन्द्र कारिणं बूृधन्त: ॥२४८ 
गिरश्न यास्ते ग्रिर्वाह उक्‍्था च तुभ्यं तानि। 
सत्रा दधिरे शवांसि ।३०।३२ 


सोभ पान में लगें हुए तथा वृत्र के मारने वाले इन्द्र यहाँ आग- 
सन करा। वे हमसे दूर न जावें। वे बहुत रक्षाओं से युक्त इन्द्र हमारे 
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शत्रुओं का मान खष्डन क< ।२६। सुख से युक्त स्तोत्न-तम्पन्न दोनों 
घोड़े स्तुतियों से नियुक्त होकर आश्रयदःता, मित्र रूप इन्द्र को यहाँ 
लावें ।२७। हे सशक्त इन्द्र ! यह सोम अत्यन्त सुस्त्रादु है। तुम यहाँ 
आगमन करो । सभी सोम दुग्तादि से मिश्रित हुए रखे है। तुम हृष्ट 
को चाहते हो | भतः यहाँ आओ । स्तुति करने वाला साधक तुम्हारा 
स्तवन करता है ।२५। हे इन्द्र ! स्तुति करने वाले सभी स्तोत्र, महान 
ऐश्वयं और पराक्रम के निमित्त तुम्हें वद्ध मान करते है।२६। हे इन्द्र ! 
जो स्तोत्र तुस्हारे लिये हैं, वे सब्र एकत्र होकर तुम्हारे ही पराक्रम को 
प्राप्त हो ।३०। (२२) 
एवेदेष तुविक्‌मिर्वाजां एको वज्रह॒स्त:। सन। दमृक्तो दयते ।।३१ 
हतता वृत्र दक्षिणेनेन्द्र: पुरू पुरुहृत: : महान महीभि: शी भि.३२ 
यस्मिन्‌ विश्वाश्रषंणय उत च्यात्ना ञयांसि च । 
अनु घेन्मन्दी मघोन: ॥३३ 
एप एतानि चकारेन्द्रो विश्वा योडति शण्वे । 
वाजदाया मघोनामु ।.३४ 
प्रभर्ता रथं गव्यन्तमपांकाच्चिद्‌ु यमवति । 
इनो वसु स हि बोलहा ।३५॥२ ३ 
हे इन्द्र तुम विविध कम वाले एवं वचज्धारी हो + तुम किसी के 
द्वारा कभी जीते नहीं जा सकते । तुम स्तु। करते वाले यजमान को 
बल भ्रदान करते हो ॥३६। इन्द्र ने दक्षिण हाथ से वृत्र को मारा।वे 
अनेक स्थानोसे बहुत बार आहत हुए हैं । वे विविध कर्मों द्वारा अत्यन्त 
मह्दान हैं।३२। जिन इन्द्र के आश्रित समस्त प्रजा हैं और जो इन्द्र 


महा पराक्रप्ी तथा अप्िनय हैं, वह इख्द्र यजमा नो की बात रखने वाले 
हों ।३शा इन्द्र ने यह सभी काये किये हैं । वे सब जगत में कहे जाते हैं 
वे हृवि देने वालों को अन्य प्रदान करते है ।३४। हे इन्द्र ! तुम गो की 
कामना वाले जिस यजमान की दुबुद्धि वाले शत्रु से रक्ष 


करते हो, 
तह यजमान धन वहन करने वाला होकर उसका स्वामी होता है ।३५॥ 


(२३) 
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सनिता विप्रो अबंज्टिहंन्ता वृत्न नृत्रिः शूरः । 
के सत्यो5विता विधन्तम्‌ । ३६ 
यजच्वनं प्रियमेधा इन्द्र सत्नाचा मनसा । 
मा यो भूत्‌ सो म्र: सत्यमद्दा॥ २७ 
गाथश्रवर्स सत्यति श्रवस्काम पुरुत्मानम् । 
कण्वासों गात वाजिनम्रु ॥३८ 


थ आते चिद्‌ गास्पदेश्यों दात्‌ सखा नृस्यः शचीवाद्‌ । 


ये अस्मित्‌ काममश्रियत्र्‌ "३४८ 

इत्था धीवन्तमद्रिव: काण्वं मेध्यातिथितम्‌ । 
मेषो भूतो$स्मि यत्तय: ॥॥४० 
सिक्षा विभिन्‍दों असम चत्वार्ययुता ददत्‌ | अष्टा पर; सहल्ा॥४१ 
उत सु त्ये पयोवृधा माक्ती रणस्य नप्त्या । जनित्वनाय मामहे 

।४२॥। 

ऐश्वयंशालो इन्द्र सभी गमन योभ्य स्थानों पर भश्त्र की सहमत 
से गमन करते हैं। हे मरद॒गण के सहयोग से वृत्र का हनन करते हैं । 
दे सश्यरूप याले एवं अपने उपाप्तक के रक्षक हैं ।३६। है भ्रियमेष ! 
हनद्र में मम लगाकर उनके लिए यज्ञ करो । सोमपात करने एर बे 
हेषित होते हैं तब उनका हर्ष व्यय नहीं होता ।३६। है क्ण्व-पुत्रों ! 
तुम सज्जनों / रक्षा करने बाले, अन्नकी कामना वाले विभिन्‍न स्थानों 
में जाने वाले, वेगवान्‌ एवं यश गाने वोग्य इच्ध का स्तवन करो ३८। 
पर्दाचहन न मिलने पर भी उत्तम कम वाले मित्ररूप इन्द्र ने स्तोताओं 
को गोौयें फिर ढुढ कर दीं । देवताओं ने इन्द्रसे इच्छित घन प्र।प्तकिया 
था ।३६। हे वज्च्रिन ! स्तुति करते हुए, सामने से जाते हुए मेघ रूप 
बाले कण्वपुत्र मेधातिथि को तुमने पाया |४०। हे 'विभिन्‍्दु राजब ] 
तुम अत्यन्त दानी हो | तुमने मुझे ४० सहस्न संख्या वाला धन भ्रदान 
किया । इसके पश्चात्‌ आठ सहस्र संख्यक धन दिया। मैंने सुप्रसिद्ध जल 
की वृष्टि करने राले, प्राणियों को जीवन देने वाले और स्तोता पर 


कया करने वाले आकादा-पृथिवी की धन उत्पन्न करने के लिए स्तुति 
की ।४२१-४२। २४) 
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सकत ३ 

(ऋषि-मेघातिथि: काण्व: | देवता-इन्द्र: | छन्द बृह॒त्री, पंक्ति: गायत्री, 
अनुष्टुप्‌ ) 

पिबा सुतस्य रसिनो मत्स्वा इन्द्र गोमत: । 
आपिरनों वोधि सधमाद्यो वृधे 5स्माँ का ते धिय: ॥१ 
भूयाम ते सुमती वाजिनो बय॑ मा न: स्तरभिमातये । 
अस्माचख्वित्राभिरवतादमिशष्टिभिरा न. सुम्नेषु यामय ।।२ 
इमा उ त्त्रा पुरूवक्षी गिरी वर्घन्तु या मम ॥ 
पावकवर्णा. शुचयों विपश्चितो $भ्रि स्तोमेरनूषत ॥३ 
अय॑ सहस्रमृषि भि. सहस्कृत: सम्रुद्र इब पप्रथे । 
सत्य: सो अस्य महिमा गृणे शवों यज्ञेषु विप्रराज्ये ॥४ 
इन्द्रमिद्‌ देवतातय इन्द्र प्रयत्यच्बरे । 
इन्द्र समीके वनिनो हवामह इन्द्र' धनस्य सातये ।५।२५ 


: हे इन्द्र ! हमारे छाने हुए गोम रस से तृप्त होओ । तुम॒तृप्त 
होने के योग्य हो । तुम मित्र होकर हमें बढ़ ने के लिए स्वथं बढ़ों । 
तुम्हारी बुद्धि हमारी पालक हो ।?। हे इ-द्र | हम तुम्हारे अनुग्रह से 
हब्रियों से युक्त हों | हमको शत्र्‌ के लिए दण्डित मत व रना । हमारो 
रक्षा करते हुए तुम हमको सदा सुखी बनाओ ।२। हे ऐश्वयंशाली इन्द्र! 
भेरी स्तुति रूप वाणी तुम्हें “ ढ़ावे | अग्निके समान तेजस्वी ओर ज्ञानी 
अ3रुष तुम्दारा स्तवन करते हैं।३। सहस्नों ऋषियों के द्वारा बल पाकर 
इन्द्र बढ़े है । इनकी प्रसिद्ध महिमा और पराक्रम 4 सदा प्रशंसा की 
जाती है ।४ यज्ञारम्भ में हम इन्द्र का आह्वन करते हैं । यज्ञ की 
समाप्ति पर भी इन्द्रका आह्वान करते हैं। हम धन प्राप्तिकी कामना 
करते हुए, भी इन्द्र का जाहवान करते हैं।॥। (२५) 
इश्री बहत। रौदती पत्रथच्छव इन्द्र: सूर्यमरोचयत्‌ । 

इन्द्र ह विश्वा भुवनानि येमिर इन्द्र सुवानास इन्दव: ॥६ 


--+छ 
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अभि त्वा पूर्वपीतय इन्द्र स्तोमेभिरायव: । 
समीचीतास ऋभव: समस्वरन्‌ रुद्रा ग्रणन्त पृ०्येस्‌ ॥७ 


. अस्येदिन्द्रो वावृधे वृष्ण्यं शवो मदे सुतस्य विष्णवि । 


अय्या तमस्य महिमानमायवो #नु ष्ट्वन्ति पूर्वेथा ॥८ 

तत्‌ त्वा यामि सुवीय तद्‌ ब्रह्म पृवचित्तये । 

येना यतिभ्यो भगवे घने हिते येत प्रस्कण्वमाविथ ॥< 
येना समुद्रमसुजो महीरपस्तदिन्द्र वृष्णि ते शव: । 

सद्य: सो अस्य महिमा न संनशे यं क्षोणी रनुचक्रदे ।९०।२६ 


अपनी महत्ता से ही इन्द्र ने आकाश-पृथिवी को बढ़ाया | इन्द्र 
ने ही सुर्य को प्रकाशमान किया.। इन्द्र के द्वारा ही समस्त लोक तिय- 


मित हैं । सोम तो इन्द्र द्वारा ही नियत हैं ।६। हे इन्द्र ! स्तुति करने 
वाले लोग सोम-पान के निमित्त तुम्हें सब देवताओं से पहले बुलाने के 
लिए स्तुति करते हैं। ऋभ गण भी तुम्हारी स्तुति कहते है। हे इन्द्र ! 
तुम प्राचीन हो । रुद्रों ने भी तुम्हारा स्तवन किया था ७। छने हुए 
सोम को पीकर आनन्दित होने पर इन्द्र यजमान के बलवीय॑ की वृद्धि 
करते हैं | प्राचीनकाल के समान ही आज भी स्तोतागण उन्हीं का गुण- 
गान करते हैं। हे इन्द्र ! तुम सुन्दर वीय॑ वाले हों । मैं तुमसे उत्तम 
अन्त को याचना करता हूँ | कर्म रहित मनुष्योंस हितकारी धन लेकर 
तुमत्ते भूगु को प्रदान किया और 'प्ररकणब' की तुमने रक्षा की। में 
तुमसे उसी वीयं और अन्न की याचना करता हूँ ।६। हे इन्द्र ! जिस बल 


से तम समूद्र को उत्तम एवं प्रचुर जल प्रंदान किया तुम्हारा वह वल 
अभीष्ट पूर्ण करने वाला हैं | तुम्हारी महिमाका पृथिवी अनुगमन करती 


हैं ।११। द (२६) 

शग्धी न इन्द्र यत्‌ त्वा रयि यामि सुवीयेम्‌ | 

शब्धि वाजाय प्रथमं सिषासते शग्धिः स्तोमाय' पूष्ये ॥११ 

शग्धी नो अस्य यद्ध पौरमाविथ धिय इन्द्र सिषासत: । 

शग्धि यथा रुशमं द्यावकं क्रपमिन्द्र प्राव: स्वर्ण रम' ॥१२- 
कन्नव्यो अतसीनां तुरो ग्रुणीत मर्त्य:। ३]; 
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नही न्वस्य महिमानभिन्द्रियं स्वग णगन्त आनशुः ॥१३ 
कद घ्तुवन्त ऋतयन्त देवत ऋषि: को विप्र ओहते । 
कदा हव॑ मघवन्निन्द्र सुन्वतः कदु स्तुवबत आ गम: ।॥१४ 
उदु त्ये मधुसत्तमा गिर: स्तोमास ईरते । 
सचाजितो धनसा अक्षितोतयों वाजयन्तो रथा इव ।१५॥/२७ 
हे इन्द्र ! जिस सुन्दर वीयंयुक्त धन की मैं तुमसे याचना करता 
हूँ, मुझे वह धन दो | हृवियू त यजमान को सबसे पहले धन दो । फिर 


ग्तुति करने वाले को भी दो ।११। है इस्ध | जिस बलसे तुमने पुरुके 
पुश्न को रक्षा को, वही. बल यजमानों को प्रदान करो । जैसे 'रुषम' 


'एयावक' 'क्ृपग' की तुमने रक्षा की वेंसी ही रक्षा सब हवि वालों की 


करो ।१२। कौन सा मनुष्य सदा गमनशील स्तुतियों को करने वाला, 
इन्द्र का स्तोता है ? इन्द्र के स्तोता इन्द्र की महिमा को नहीं पा सकते 
।१। है इन्द्र | तुम देवता हो । कौन सा स्तोता तुम्हारे लिए यज्ञ संपा- 
दन की शक्ति रखता है ? कौन ऋषि तुम्हारी स्तुतियों का वाहक है । 
है इन्द्र तोता के आह्वान पर तुम जब आते हो ? ।१। प्रसिद्ध और 
अत्यन्त भधुर बाणो स्तोत्न शत्र्‌ के जीतते वाले ग्रक्षय रक्षासे यक्त और 
अभ्त को अभिलाधा करने वाले रथ के समान कही जाती है।१५॥ 


२७ 
कण्वा इव भ्रुगवः सूर्या इव विध्वमिद्‌ धीतमानशु:.। रे 


इन्द्र स्तोमेभिमंहयन्त आयव: प्रियमेधासो अस्वरन्‌ ॥१६ 
युक्षवा हि बृच्रहन्तम हरी इन्द्र परावत:। 

अर्वाचीनो मघवनु त्सोमपीतय उप्र ऋष्वेभिरा गहि ॥ १७ 
हमें हि ते क्ारबों बावशुर्धिया विध्रासों मेधसातये । 

स॑ त्वं नो मधवन्निन्द्र गिवंणो वेनो न शुणधी हवम्‌ ॥१५८ 
निरिन्द्र बृहतीम्यो वृत्र' धनुभ्यी अस्फुरः । 
निरबु दस्य मृगयस्थ मायित्ों नि: प्रवेतस्य मा आज: ॥१६ 
निरग्नयो रुरुचुनिसु सूर्यो नि: सोम इन्द्रियो रस: । 
नरन्‍्तरिक्षादधमों महामहिं कृषे तबिन्द्र पौस्यम्‌ ।२०।२८५ 
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कण्वों के समान ही भृगुओं ने सूयं किरणों के समान इन्द्र को 
व्याप्त किया । भप्रियमेव ने स्तोत्र द्वारा इन्द्रका ही पुजन किया था ।१६। 
हे इन्द्र ! तुम वृत्रका भले प्रकार वध करते हो अपने दोनों घोड़ों को 


रथ में यक्त करी ! इन्द्र ! तुम उग्रकर्मा एवं घनीही । दशतीय मरुद्‌गण 

के साथ सोम पीने के लिये यहाँ आगमन करो ।१८। है इन्द्र | यजमान 

यज्ञ के निमित्त तुम्हारा स्तवन करते हैं। हे धनी इन्द्र! तुम स्तुत्य हो । 

पुरुष जैप्ते पत्नी का आह्वान सुनता है वंसे ही हमारा आह्वान सुनो 

। ८। हे इन्द्र ! तुमने वृत्र रू हनन किया | मायावी अबुंद” और 

'मृुगय” को मारा । पर्वत से गौओं का मुक्त किया ।१९। हे इन्द्र ! जब 

तुमने अन्तरिक्ष से वृत्र को हटाया, तब बल को प्रकट किया । उस समय 

अग्नि सये और इन्द्र के सेवन योग्य सोमरस भी उज्ज्वल हो गये ( २०। 

२८ 

यं में दुरिन्द्रो मरुत: पाकस्थामा कोरयाण: । 

विश्वेषां त्मना शोभिष्ठमुपेव दिवि धावमानम्‌ ॥२१ 

रोहित मे पाकस्थामा सुधुर कक्ष्यप्राम्‌ । 

अदाद रायो विबोधनम्‌ ॥२२ 

यस्मा अन्ये दक्ष प्रति धुरः वहन्ति वहनय: | 

अर्तं वयो न तुग्यम्‌ ॥२३ 

आत्मा पितुस्तनूर्वास ओजोदा अभ्यञ्ञनम्‌ । 

तुरीयमिद रोहितस्य पाकस्थामानं भोजं दाता रमनब्नवम्‌ २४२५ 
इन्द्र और मरुद्गण ने मुझे जो दिय।, वही 'कुरुया' के पुत्र 'पाक- 

स्थामा' ने दिया । वह धन सभी घनो में प्रकाशमान सूर्य के समान 

सुशोभित होता है ।२१। पाकस्थामा ने मुझे लाल रज्छ का सुन्दर, 


विविध प्रकार के श्रेष्ठ धनों को प्राप्त कराने वाला अश्व प्रदान किया 


॥२-। उस अण्व के दश प्रतिनिध अश्व हैं । वे मुझ्ते वहन करते हैं । 
इस प्रकार अष्वों ने तुग्र-पुत्र भुज्यु का वहन किया ।२३। पाकस्थाना 
अपने पिता के श्रष्ठ पुत्र हैं। वे निवास तथा देने वाले हैं। वे शत्रुओं 


की हिंसा करने वाले हैं । लाल रज्भू का अश्व प्रदान करने वाले पाक- 
स्थाम! का मैं स्तवन करता हूँ । २४ (२६) 





१२३२ ८००३७ | | अ० ५) अ० ७ | ब० ३० 


सकक्‍त ४ 

(ऋषि-देवातिथि: काण्व: | दं वता-इन्द्र: पृषा वा । छन्द-अनुष्ट॒प्‌ पंक्ति:, 

बृहतीं उष्णिक) 
यदिनद्र प्रागपायुदझ न्‍्यग्वा हुयसे नृभिः । 
-समा पुरू नृयूतरों अस्यानवे 5सि प्रशर्घ तुर्वंशे ॥१ 
यद्‌ वा रुमे रुशमे श्यावके कप इन्द्र मादयसे सचा । 
कण्वासस्त्वा ब्रह्म भिः स्तोमवाहस इन्द्रा यच्छन्त्या गहि ॥॥२ 
यथा गोौरो अपा कृत तृष्यन्नेत्यवे रिणम्‌ । 
आपित्वे नः प्रपित्वे तूयमा गहि कण्वेषु सु सचा पिब ॥३ 
मन्दन्तु त्वा मघवन्निन्‍्देन्दवों राधोदेयाय सुन्वते । 
आमुष्या सोममपिबश्चम्‌ सुतं ज्येष्ठ॒ तद्‌ दधिषे सहः ।।४ 
प्र चक्र सहसा सहो वभजञ्ञ मन्युमोजसा । 
विश्वे त इन्द्र पृतनायवों यहो नि वृक्षा इव येमिरे ।५.३० 


हे इन्द्र ! तुम सभी दिशाओ में रहने वाले स्तोताओं द्वारा आ। हत . 


होते हो, * भी “आनुक' राजा के पुत्र के लिए स्तोताओं द्वारा प्रीति- 
दायक होते हो । 'तुबंश” के लिए भी तुम प्रेरित होते हो ।१। हे इन्द्र ! 
तुम रुम 'रुशम' श्यावक' ओर “कृप' के साथ प्रीति करते थे | फिर 
भी कण्ववंशी तुम्हारा स्तोत्र करते हैं । आगमन करो ।२। जसे प्यासा 
भृग जलसे परिपूर्ण तथा घासादि से युक्त स्थाय की परहिचान कर लेता 
है, हे इन्द्र ! बसे ही मित्रता स्थापित होने पर तुम हमारे समक्ष आग- 
मन करो । हम कण्व पुत्रों के साथ सोमपान कर ।३। हे ऐश्वर्यशाली 
इग्त्र ! सोमाभ्रिष्व फ़रने वाले को धन देने के निमित्त तुमने बलधारण 
किया ।श अपने वी रकम से इन्द्र ने शत्रुओं को वशीभूत किया । बल के 
द्वारा दूसरे के प्रकट क्षिये गये क्रोध को उन्होंने दूर किया । उन महान 
इन्द्र ते युद्ध की कामना वाले शत्रुओं को वृक्ष के समान गिरा दिया 


)५। (३० ) 
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सहस्न णेव सचते यत्रीयुधा यस्त आनलुपस्तुतिम्‌ । 
पुत्र प्रावर्ग क्ृणुत्रे सुवी्ये दाइनोति नमउक्तिभि: ॥६ 
मा भेम मा श्रमिध्मोग्रस्य सख्ये तव । 
महत्‌ ते पृष्णो अभिचद्ष्य्व क्ृतं पश्येम तुरवे्श यदुम्‌ ॥७ 
सव्यामनु स्फिग्यं वायसे वृषा न दानो अस्य रोषति । 
मध्वा संपृक्ता: सारघेण घेनवस्तृयमे हि द्रवा पिब ॥८ 
अश्वी रथी सुरूप इद्‌ गोमाँ इदिन्द्र ते सला । 
दवात्रभाजा वयसा सचते सदा चन्द्रो याति सभामुप ॥६ 
ऋश्यो न तृष्यन्तवपानमा गहि पिबा सोम॑ वर्शां अनु । 
निरमेघमानों मघवन्‌ दिवेदिव ओजिष्ठ दधिषे सह: १०३१ 

हे इन्द्र | जो तुम्हारी स्तुति करता है वह सहसख्रों वज्चायुध पाता 
है । जो नमस्कार पूर्वक ह॒वि देता है वह सुन्दर पराक्रमी तथा शत्रु को 
मारने वाला पुत्र पाता है ।५। हे दन्द्र ! तुम उम्रकर्मा हो । तुम्हारी 
मित्रता प्राप्त होने पर हमको किसी का भय नहीं रहेगा। हम परि- 
श्रान्त भी नहीं होंगे। हे इन्द्र | तुम कामनाओं के वर्षा करने वाले 
हो। तुम्हारे सभी महान कर्मों को कहना चाहिये । तुमने 'तुबवंश' और 
'यदु' को भी देखा था।७। कामनाओ की वर्षा करने वाले इच्द्र ने 
सभी जीवों को आच्छादित किया। हे हवि देने वाली ! इन्द्र को 
कुपित मत करना । हे इन्द्र | मधुमक्खी के शहद से युक्त हंषेदायक 
सोमके पास शीघ्र आगमन कर उसका पान करो ॥८। हे इन्द्र! तुम्हारा 
मित्र ही अश्व, रथ, गौ एवं रूप से युक्त है । वह सदा ही श्रष्ठ धन 
पाता और प्रसन्‍त होता हुआ सभास्थान के लिए गमन करता हैं ।६। 


'ऋश्य' नामक मृग के समान, पात्र में अवस्थित सोम के समक्ष आकर 
इच्छानुसार पीओ । ऐश्वयंशाली रुद्र ! तुम सदा नीचे की और वर्षा 


जल भिराते हुए पराक्रमी होते हो ।१०। (३१) 
अध्वर्यो द्रावया त्वं सोममभिन्द्र: पिपासति । 
उप नून॑ युयुजे वृषणा हरी आ च जगाम बवृत्रहा ॥११ 
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स्वयं चित्‌ स मन्यते दाशुरिजंनो यत्रा सोमस्त तुम्पसि । 
इदं ते अन्न युज्यं समुक्षितं तस्येहि प्र द्रवा पिव ॥१२ 
रथेष्ठाय[घ्वयंव: सोममिन्द्राय सोतन । 
अधि ब्रध्नस्याद्रयो वि चक्षते सुन्वन्तो दाश्वध्वरम्‌ ॥१३ 
उप ब्रध्नं वावाता वृषणा हरी इन्द्रमपसु वक्षत:। 
अर्वाच्चि त्वा सप्तयोथ्ध्व रश्चियो वहन्तु सवनेदुप ।।१४ 
प्र पूषणं वृणी महे युज्याय पुरूवसुम्‌ । 
स शक्र शिक्ष पुरुहृत नो धिया तुजे राये विमोचन ।१५।३२ 

हे अध्वयु मों ! इन्द्र सोम पान करता चाहते हैं। तुम सोम 
को सिद्ध करो | आज दोनों युवा घोड़े जोड़े गये । वे बृत्र के सहारक 
इन्द्र आ पहुचे हैं ।११। हे इन्द्र तुम जिनके सोम से तृप्त होते हो, वह 
हविदाता यजमान ही इसे जानता है | तुम्हारे लिये सींचा गया सोम 
पात्र में है। तुम आकर उसका पान करो ।१२। हे अध्वय ओं ! इन्द्र 
रथ पर चढ़े हैं। उनको सोंम दो । सोम अशिषव के लिए चर्म पर रखे 
हुए सुशोभित हो रहे हैं ।१ । अन्तरिक्ष में घ्मने वाले दोनों घोड़े 
हमारे यज्ञ में इन्द्र को लावें। हे इन्द्र | दोनों घोड़े तुम्हें 
पहुँचने वाले हों ।१४॥ हम पुषा का मित्रता के लिए वरण करते हैं । 
हे इन्द्र | और अनेक द्वारा बुलाये गये पाप-नाशक पूषन्‌ [ तुम कोनों 
ही अपनी वृद्धि करते हुए हमें धन तथा शत्र्‌ -नाश के लिए सामथ्य॑ 
प्रदान करो ।॥१५; 


स नः शिशीहि भुरिजोरिव क्षुर रास्व रायो विमोचन | कर 
त्वे तन्‍न सुवेदमुस्त्रियं वसु य॑ त्वं हिनोषि मत्येम्‌ ॥१६ 

वेमि त्वा पेषन्नृज्ञसे वेमि स्तोतव आघृणे। 

ग तस्य वैम्यरणं हि तद बसो सतुष्ते बच्जाय साम्ते ॥१७ 

परा गावों यवर्स कच्चिदाघृणे नित्य॑ रेक्णों अमत्ये । 

अस्माक पूषन्नविता शिवो भव मंहिष्ठो वाजसातये ॥|१८ 

स्थूर राध: शताइवं कुरुद्धस्य दिविष्टिषु । 


यज्ञ के पास 


म०८॥ अ०.१। स9.४४ | | ५ २ ६ 


राज्ञस्त्वेषस्प सुभगस्य रातिषु तुवेशेष्व मन्म हि ॥१६ 
धीभि: सातानि काण्वस्य वाजिन: प्रियमेघे रभिद्यू,भि: । 
र्षाष्ट सहख्रानु निर्मेजामजे नियूं थाति गवामृषि: ॥२० 
वृक्षाश्रिन्मे अभिपित्वे अरारणु: । 
गां भजन्त मेहना 5३वं भजन्त मेहना ।२१।३२े 
नाई के हाथ में रहने वाले उस्तरे के समान हमा री बुद्धि को 
तीक्ष्ण करो । हे पाप-ताशक ! हमको धन-प्रदान करो ! तुम्हारा गो 
रूप धन हमको सुलभता से साध्य हो | तुम मनुष्यों के लिए धनों को 
प्रेरणा करते हो ।१५। हे पूषा, मैं तुम्हें प्रसन्‍न करना चाहता हूँ। 
स्तुति करने का इच्छक हूँ । मैं अन्य देवताओं की कामना नहीं करता 
तुम सोम स्तोता को इच्छित धन श्रदान करो ।१७। हे पूषन्‌ ! तुम 
तेजस्वी एवं अमरणशील हो, हमारी गायें चर को लौटती रहें । हमारा 
गवादि घत्त स्थिरहो । तुम हमारी रक्षा करने वाले और कल्याण करने 
वाले हो तुम अन्न देने के लिए महान बनो ।१५। 'कुरज्ध” नामक राजा 
की स्वर्ग कामना के निमित्त हुए यज्ञ और दान में हमने सौ अश्बों वाले 
प्रचुर धन को पाया ।१६। कण्वपुत्र और मेधातिथि तथा उनके स्तो- 
ताओं द्वारा एवं प्रियमेध द्वारा मैंने आठ सहसत्र गोओं को सबके पश्चात्‌ 
पाया था ।२०। भेरे धन प्राप्त करने पर वृक्षों ने भी हुं रूप ध्वति को 
थी। उनका भाव था कि मेंने! स्तुति योग्यं!गो अश्व ७ रूप धन को पाया 
है ।*१! (३३) 
सूक्त ५ 
(ऋषि-ब्रह्मा तिथि:, क।ण्वः, | देवता-अश्विनी, चैंद्यस्यः कशोर्दान स्तुति । 
छन्द-गायत्री, बृहती, अनुष्टुप्‌) 

दुरादिहेव यत्‌ सत्यरुणप्सुरशिश्वितत्‌ । बि भानु विश्वधातनत्‌ ३ 
नुषद्‌ दस्रा मनोयुभा रथेन पृथपाजसा । सचेथे अश्विनोषसम॥२ 
युवाभ्यां वाजिनीवस्‌ प्रति स्तोमा अहृक्षत । वाचं दूतो यथोहिषेरे 

पुरुष्रिया ण ऊतये पृर्मन्द्रा पुरूवसू । स्तुषे कण्वासो अश्विना॥४ 


कम.» 3-0. 
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मंहिष्ठा वाजसातमेषयन्ता शुभस्पती । गन्तारा दाशुषों ग्रहम।५।१ 


में दिखाई पड़ने वाली उषा जब सब पदार्थों को श्वेत 
करती 3, उध समय वह जपनी क्रान्ति न फंलाती हुए हे बढ़ती है ॥१। 
हे अश्विद्यय ! तुम अग्रगण्य हो । इच्छा होते ही अष्बों द्वारा योजित 
अन्नवान रथ से तुम उषा के पास पहुंचो रे २। है अश्विद्वय [ तुम अस्न 
और घन से युक्त हो अपने रचे हुए स्तोत्र का अवलोकन करो | जैसे 
दत स्वामी के वचन की याचना करता है, वैसे ही तुम तुम्हारे वचन के 
लिए याचना करते हैं ।३। हे अश्विद्वय ! तुम अनेकों के प्रीति भाजन 
हों । बहुत धन वाले तुम, अनेकों धत्र प्रदात करते हो | हम कण्ववंशी 
अपनी रक्षा के लिए अश्विनीकुमारों से याचत्ता करते हैं ।४। हे अश्वि- 
द्व ! तुम पूजनीय हो | तुम सर्वाधिक अन्न देते हो,तुम सुन्दर धनों के 
अधिपति हो | तुम मज्भूलकारिणी हो तथा हविदाता के घर में जाया 
करते हो ।॥५। ४ (१) 
ता सुदेवाय दाशुषे सुमेधामवितारिणीम्‌ । धृतैर्गव्यूतिमुक्षतम।६ 
आ न: स्तोममुप द्रवत्‌ तूथ॑ ब्येनैमिराशुमि: । रि 
यातमर्वेभिरश्विना ॥७ 
येभिस्तिस्र: परावतो दिवो विश्वानि रोचना। 
त्रीरक्तन्‌ पा ट 
उत नो गोमतीरिष उत्त सातीरहविंदा । 08000 5) 
वि पथ: सातये सितम्‌ ॥७ 
आ नो गोमन्तमश्विना सुवीर सुरधर रयिम्‌ । 
वोलहमचब्वावती रिष: । १०२ 
जो हविदाता सुन्दर देवता का उपासक हैं तुम उसके लिए यज्ञ 
युक्त सुन्दर भूमि को सींचो ।६। हे अश्विद्वय ! अश्वों पर सवार होकर 
हमारी स्तुतियों के प्रति शीघ्र आओ । तुम्हारे अश्वों की चाल स्तुत्य 
है ।७। हे अश्विद्रय ! तु, तीन दिन रात समस्त उज्जवल स्थानों पर 


अपने बोड़ों की हवा है जाओों ।६। है अधिवद्षय ! तुम प्रातः सबन 
में स्तुति योग्य हो | हमारे उपभोग के लिये धन तथा गौ युक्त अन्न 


वरदान करो।६। है अश्विद्यय हमारे निमित्त, गौ,अश्व और सुन्दर संतान 


से युक्त धन-लाभ कराओ ।? । (२) 


म० ५। अ० १। सू० ५ !! [007९१ ३३ 
वावृधाना घुभस्पती दसल्ना हिरण्यवर्तंतती । पिवतं सोम्य॑ मधु ॥११ 
अस्मभ्यं वाजिनीवसू मघदद्भचश्र-सप्रथ: । छदिय॑न्‍्तमदाभ्यम्‌:।१२ 
निषु ब्रह्म जनानां याविष्ट तूयमा गतम्‌ । 
मो ष्वन्यां उपारतम्‌ ॥५३ 
अस्य पिबतमरिवना युव॑ मदस्य चारुण: । 
मध्वोी रातस्य धिष्ण्या ॥१४ 
अस्मे आ वह॒त॑ रथि शतवन्त सहस्त्रिणम । 
पुरुल्ष विश्वधायसम्‌ ।६५॥३ 
हे अश्विद्वय ! तुम सुन्दर पदायक्े स्वामी हो । तुम हे मार्ग 
वाले तथा दर्शनीय हो । बढ़ते हुए सोम मधु को पीओ ।१। हे अश्विद्यय 
तुप धनवान हो | हम भी धन से यक्त है । हमको विस्तृत धन ओऔर 
घर दो ।१ । हे अश्विद्वय [! मनुष्य के स्तोत्र की रक्षा करो तुप शीक्र 
हमारे पास आओ ॥ अन्य के पास मत जाओ ।१३। हमारे द्वारा प्रदत्त 


हषं॑कारी सोम को पीओ ।१४। हे अश्विद्वय ! हमारे निमित्त शक्तः एवं 
सहस्न संख्यक घन निवास से युक्त प्राप्त कराओ ॥१५। (7४) 


पुरुत्रा चिद्धि वां नरा विह्वयन्ते मनीषिण: । 7 
वाघजण्डि रश्विना गतमु ॥६६ 
जनासो वृक्तब॒हिषो हविष्मन्तो अर कृत: युवा हवन्ते अश्विना १७ 
अस्माकमद्य वामय॑ स्तोमो वाहिष्ठो अन्तमः। 
युवाभ्यां भुत्वश्विना ॥ ८ 
५ ह वां मधुनो हृत्तिराहितो रथचर्षणे | तत: पिवतमहिवला।। १& 
तेत नो वाजिनीवसू पछ्वे तोकाय शं गवे। वहतं पीवरी रिष:२०।४ 
हे अश्विद्यय ! तुमको विद्जन अनेक स्थानों में आहत कराते हैं 
तुम अपने अश्व की सहायतासे आगमन करो ।१₹। है अश्विद्वय ! हवि 
वाले यजमान कुशोच्छेदन करते हुए तुम्हारा आह्वाहन करते हैं ।१७। 
हैं अश्विनीकुमारो ! हमारा यह सुन्दर स्तोत्र सब स्तोत्रों से अधिक 
वाहक होता हुआ तुम्हारे पास पहुँचे ।१८। हे अश्विद्वय जो मधुर रूपसे 
पूर्ण पात्र बीज में रखा है उससे मधु पियो ।१६। हे अश्विद्यय ! तुम 


अन्तवात और धनवान हो । हमारे गवादि पशु और सन्‍्तान के लिए 
अपने रथ द्वारा प्रचुर अन्त लाओ ।६०। (४) 


लो अ० ५ ।॥ अ० ८५। व० ६ | 
मह दा दे ठेत सिन्ध्‌ रहविदा । अप द्वारेव वर्षथ: ॥२१ 
- तौग्रचों विधव्‌ समेद्र जहितो नरा । 
कदा वां तौग्र के यद्‌ वां रथों विभिष्पतात्‌ ॥२२ 
बं कण्वाय नासत्या 5पिरिप्ताय हम्यें । शश्वद्तीदशस्यथ:।॥।२३ 
ताभिरा बरातमूतिभिनव्यसी भिः सुशस्तिभि: । 
यद्‌ वां वृषण्वसू हुवे || २४ ० 
प््रमावतं प्रियमेधमुपस्तुतम । ि 
यथा चित व 75 अत्रि शिक्षा रमश्विना ।२५।४ 
भर 


हे अशिवद्वथ | तुम प्रातःकाल में आते जाते हो | तुम आवश्यक 


दिव्य जल को हमारे दर से ही सीचो ।२१। हे अश्विद्वय ! समुद्र में 
पड़े हुए उम्र पुत्र भुज् ' ने कब तक तुम्हारी स्तुति की थी ! जिससे | 
तुम्हारा आश्वाघ्तन रथ उसके पास गया था ।२२। है कभी भी असत्य.._ 
न होने वाले भश्विद्वग् | असुरों द्वारा महल के नीचे बाँध गये “कण्व' 
की तुमने रक्षा की थी २ । है अश्विनीकुमारों ! तुम वर्षणशील तथा 
वैभवशाली हो । मैं ठुमकोी जब बुलाऊँ तभी तुम अपने विशाल एवं 
अभिनव रक्षा साधनों सहित आगमन करो ।२४। है अश्विद्वय ! तुमने 
'कण्व', 'प्रियमेघ/ “उपस्तु और स्तुति करने वाले “अन्रि/” को जंपी 
रक्षा की थी, वैसे ही हमारी रक्षा करो ।२५। (२५) 
यथोत कृत्व्ये धने5शु गोष्वगस्त्यम्‌ । यया वाजेबु सोपरित््‌ ॥२६ ७ 
एतावद्‌ वां वृषण्वसू अतो वा भूयों अश्विना । क्‍ 
ग्रुणर ५० " 
रथ॑ं हिरण्यवन्धुर हिरण्याभीशुमशिविना : "कु घुलनामीसले॥ सर 
आ हि स्थाथों दिविस्पृशम्‌ ॥२५ 
हिरण्ययी वां रभिरीषा अक्षों हिरण्यय:। उभा चक्रा हिरण्ययार९ 
तैन नो वाजिनीवसू परावतश्रिदा गतम्‌ । | 
उपैनां सुप्टुत्ति मम ।३०६ क्‍ 
फः धन के मिमित्त अश गोओं के लिए “अगस्त्य' और अन्त क॑ लिए 
हि हमारा! तुम शमी के ते । के दर ही कर २ दम 
१ बहुत धनकी प्रार्थना करते रत किक 
| | ।२७। है अश्विनी३;मारो ! तुम सुवर्ण 
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युक्त ढांचे एवं सुवर्ण की लगाम वाले रध पर चढ़कर आणभो ।२८। हे 
अश्विद्वय! तुम्हारे रथकी ईशा, अक्ष दोनों पहिये यह सब स्वर्ण निमित्त 
हैं 4२६। हे अन्न और धन से युक्त अश्विनीकुमारों ! दूर हो तो भी 
इस रथ पर आओ । हमारो सुन्दर-सुन्दर स्तुति के पास एहुंचो | 
६ 
आ वहेथे पराकात्‌ पूर्वी र॒श्नन्तावश्विना । इषो दासी रमरत्या ॥३१ 
आ नो म्नेरा श्रवोभिरा राया यातमश्विन । 
पुरुश्चन्द्रा नासत्या ॥३२ 
एह वां प्र षितप्सवो बयो वहन्तु पणिन: । 
अच्छा स्वध्वर जत्तम्‌ ॥३३ 
रथ वामनुगायसं य इषा वतंते सह । न चक्रमभि बाधते ॥३४ 
हिरण्ययेन रथेन द्रवत्पाणिभिरश्वे: । धोजवना नासत्या ।३५७ 
है अश्विद्यय ! तुम अविनाशी हो | दुष्टों के अनेक पुरों को ध्वस्त 
कर अन्त लेकर आओ ।३१। हे अश्विद्यय ! तुम सत्य स्वभाव वाले 
तथा बहुतों के सखा हो, हमारे पास अन्न लेकर आओ । यश ओर धन 


के सहित हमारे पास आओ ॥।३२। हे अश्विनीकुमारो ! पक्षियोंके समान 
द्र,तगति वाले अष्व तुम्हें यज्ञ करने वाले यजमानके पास लावें ! ।६३॥ 
जा चौड़ा रथ में जुता है और स्तुति करने वालों ने जिसकीं प्रशसा की 
है, तुम्हारा वह घोड़ा हमारे कार्यों में सहायक बने ।३४। हे अश्बिनी- 
कुमारी ! तुम मत के समान वेग बाले हो तुम शीघ्र चाल वाले 
घोड़ों से युक्त सुवर्णमय रथ पर चढ़ कर यहाँ आगमन करो ।३४। 
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. ता नः पृद्धूमिषा रथिम्‌ ॥३६ 
ता मे अद्विता सनीनां विद्यातं नवानाम्‌ । 


यथा चिच्चेद्य: कशु: शतसुष्टानां ददत्‌ सहस्ना दश गोनाम्‌ ॥३७ 
यो मे हिरण्यसंहशो दश राज्ञों अमंहत्त । 

अधस्पदा इच्चद्यस्य क्रृष्टयश्चम म्ता अभितो जना: ।:३८ 
माकिरेना पथा गाद येनेमे यन्ति चेदय: । 


न 
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अन्यो नेत्‌ सूरिरोहते भूरिदावत्तरो जन: ।३८।८ 
हे अश्विद्वय ! तुम सदा चेतन्य रहते तथा सोम-पान करते हो । 
तुम हमको अन्न प्रदान करो ।३६। है अश्विद्वयः ! तुम ! नवीन धन! के 
जानने वाले हो | चेहि वंशीय 'कशु/' राजा ने सौ ऊंट और सहस्र 
संख्यक धेनु प्रदान की थी,तुम इसे जानते हो ।३७। मेरी सेवाके निमित्त 
जिन 'कशु' राजाने स्वर्ग के समान चमकते हुए दस संस्थानों को दिया 
उन कशु को प्रजा उनके चरणों में आश्रय प्राप्त करतीं है ।६५८। चेदि 
वंश वाले जिस मार्ग से जाते है, उससे कोई नहीं जाता “कशु' से बढ़ 
कोई दानी बिद्द.न्‌ स्तोता को गहीं देता ।३६। 
सूक्त ६ (दूसरा अनुवाक) 
(ऋषि-वत्स, काण्व: । देवता-इन्द्रः, तिरिन्दिरस्थ पारशब्य दानस्तुति: । 
छन्द--गायत्री ) 
महाँ इन्द्रो य ओजपा पर्जन्यो वृष्टिमाँ इव। स्तोमेवंष्सस्य वाव॒ध! 
प्रजामृतस्य पिप्रत: प्र यद्‌ भरनन्‍्त वहनय: । 
| विप्रा ऋतस्य बाहुसा ॥२ 
कण्वा इन्द्र यदक्रत स्तोमयंज्ञस्य साधतम्‌ । 
जामि ब्र्‌ वत आयुधम्‌ ॥३ 
समस्य भन्यवे यिशों विश्वा नमनन्‍्त क्रृष्टयः ; समुद्रायेव सिन्धव-.४ 
आजल्तदस्य तित्तिष उभे यत्‌ समवर्तेयत्‌। इन्द्रश्व मंत्र रोदसी ५।६ 
जो इन्द्र पजेन्य के समान पराक्रमी हैं, वह पुत्र के समान स्तोता 
के पराक्रम से बढ़ते है।?_। जब आकाश को परिपुर्ण करने वाले यज्ञ 
 अर्य इन्द्र को वहन करते हैं, तब विद्वज्जन स्तोत्रों से उनकी स्तुति 
29 रा *। कण्व वंशियों ने स्तोत्र से ही इन्द्र को यज्ञ का साधनकर्ता 
य रि 
आए ! इसलिए इन्द्र 'को मित्र कहा ज'ता है ।३। जैसे नदियाँ 
व्‌ दे न्‍ उ 
वन करते हैं है कक है, वेसे सब मनुष्य इ रे हि डर से इन्द्र का स्त- 
रखते हैं, व5 स बल से इन्द्र आकाश प्र[थवी को चमड़े के समान 
चि ” “ह जेल अत्यन्त तेज से पूर्ण है ।५। 
ते सद् दृत्स्य दोधतो वजच्तोण शतपवेणा । 


एस शिरो विश्ेद बृष्णिना ॥६ 


रथ, ट 
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इमा अभि प्र णोनुमो विपामग्र षु धीतय: । अग्ने: शोचिने 
दिद्य तः ।७। गुहा सतोरुप त्मना प्र यच्छो चन्त धीतय: । कण्वा 
ऋतस्य धारया ।८। प्र तमिन्द नशोमहि रथि गोमन्तमश्विनम्‌ । 
प्र ब्रह्म पर्व चित्तये ।९। अहाभिद्धि पितुष्परि मेधामृतस्य जग्रभ । 
हें सूथे इवाजनि ।१०।१० 
कम्यायमान व॒त्र के शिर को इन्द्र ने झतधार वाले हृढ़ तज्म् से 


छिनन कर दिया था ।६। हम स्वुति करने वालों के साभने अग्ति के तेज 
के समान चमकते हुए इन स्तोत्रों का बारम्बार उच्चारण करेंगे ।७। 
शुफा में स्थित जो गोौयें इन्द्र के पाप जाकर आश्वस्त होती र,उन्हें कष्व 
चंशीय ऋषि सोम से सीचें ।5८। हे इन्द्र ! हम गो और घोड़ों स युक्त 
घन पार्वे और सबसे पहिले ही अन्न प्राप्त करें ।६। मैंने ही सत्य स्वरूप 


एब पिता तुल्य इन्द्र की कृपा प्राप्त को ओर सूयंके समान तेजस्वी हुआ 
०। 

' अहं प्रत्नेन भस्मना गिरः शुम्भामि कण्ववत्‌ । बेनेन्द्र: शुष्म- 
मिद्‌ दघे ।११। ये त्वामिन्द्र न॒ तुष्टुवु ऋषयो ये च तुष्टत:। 
ममेद्‌ वर्घस्व सुष्ट्त: ।१२ 
यदस्य मन्युरध्वनीद्‌ वि वृत्र' पवेशों रुजलू । अपः समुद्र॒स रयत्‌ 
।१३। नि शुष्ण इन्द धर्णाध वज्र' जघन्थ दस्यवि। वृषा ह॒युग्र 
श॒ुप्विषे ।९४। न द्याव इन्द्रमोजसा नान्‍्तरिक्षाणि वज्वचिणम्‌ । न 
विव्यचन्त भूमय: ।१५१११ 

कष्व के समान मैं स्तोता ह्वासा वाणी को अल॒कृत करता हूं ॥ इन्द्र 
उसी स्तोन्न से बल पत्ते हैं ।११। हे इन्द्र ! जो तुम्हारा स्तब नहीं करते 
और जो त्म्हारा स्तव करते हैं, इन दोनोंमें भी मेरी स्तुति भले प्रकार 
बढ़े ।१२। जब इन्द्र के फ्रोध से छिन्न-भिन्‍न होते हुए बृत्रते शब्द किया 
था, तब इन्द्र ने समुद्र की ओर जल भेजा था ।१३। हे इन्द्र ! तुमने 
“शुष्ण' के लिए धारण निये वज्ञको चलाया । हे इन्द्र | तुम कामनाओं 
के वषंक हो ।१४॥ इन्द्र को आकाश्न अन्तरिक्ष और प्रथ्वी अपने बलों 
से व्याप्त नहीं कर सकते ।१५। (११0 
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यस्त इन्द्र महीर॒प: स्तभूयमावत आशयत्‌ । नि ते प्द्या 
शिइनथ: ।१६। य इमे रोदसी मही समीची समजग्र भोंत । तमो- क्‍ 
भिरिन्द्र तं गृह: ।१७। य इन्द्र यतयस्त्वा भुगवो ये च तुष्टवु: | हु 
भमेदुग्र श्रुधी हवम्‌ ।१८। इमास्त इन्द्र पृश्नयो घुतं दुहन आशि- 
रम्‌ । एनामृतस्य पिष्युषी: ।१४। या इन्द्र प्रस्वस्त्वा 5उसा गर्म म- 
चक्रिरन्‌ । परि धर्मेंव सय॑म््‌ ,२०१२ 
है इन्द्र ! जिस वृत्र ने जलों को अन्तरिक्ष मे रोक रखा था, उस 
वत्र को तृमने जल में ही मार दिया ।१६। जिस बृत्र 
आकाश पथवी को व्याप्त किया था,उत हे इन्द्र ! तमने मरण का रूप | 
अन्धकार में डाल दिया । १७। हे पराक्रमी इन्द्र ! जो अज़िरागण एवं. जे 
पंगु वशीव तुम्हारी स्तुति करते हैं उन सबकी रतृति श्रवणक रे १ -) 
हे इन्द्र वश की वृद्धि करने वाली गोयें दूध एवं घृत प्रदान करती हैं 
।१६। हे इन्द्र |! इन प्रसव धर्म वाली गौओं ने तुम्हारे दिये अ 


प्रख से खाकर सूर्य के चारों ओर वर्तमान जलके समान गर्म के 
क्या था ।२०। 


त्वामिच्छवसस्पते कणष्यवा उक्थेन वावूधु:। त्वां सना 
इन्द्व: ।२१ तवेदिन्द्र प्रणीतिषत .प्रशस्तिरद्रिव: । यज्ञो वित- द 
उलाव्य: २२ आन इन्द्र महोमिषं पुर नर दष् गोंमतोघ। | 
उत श्रजां सुवीयंम्‌ ।२३। उत त्यदाइ्वरु्यं यदिन्द्र नाहुषीष्वा । । 
अग्र विक्षु प्रदीदयत्‌ ।२४। अभि ब्रज न तत्निषे लछूर उपाकचक्ष- 
तय | यदिन्द्र मूलयासि न: ।२५।१३ 

हे इत्र ! तृभ बल के स्वामी हो, कप्पवंशीय तुम्हें स्तोत्र द्वारा 
बढ़ाते हैं। सिद्ध सोम तुम्हें बढ़ाते हैं ।१। हे वजन! तुम्हारे पथ-प्रदर्शन 
+रने पर श्रंष्ठ स्तोत्रों द्वारा यज्ञ किए जाते हैं ।२२। हे इन्द्र | हमको 
+ह।न गो युक्त अन्न तथा बीयंबान पुत्र प्रदान करने का विचार $ 
।२३। है इन्द्र ! नहुष को प्रजाओं के सन्मुख द्रतगामी घोड़े से यूक्त जो 
न तूमने दिया था, वह हमको भी दो ।६। हे इन्द्र ! तुप मेधावी हो 


इस गौओ के सुन्दर गोठ्ठ को परिपृर्णं करो और हमको सुख दो 
)१५॥ 


ने महत्ववती द 


न्न को 
| धारण 


 औकद- रज्ड ५ 
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यदद्ध तविषीयत इन्द्र प्रराजसि क्ितो:। महाँ अथार 
ओजसा .२६। ह त्त्र। हृजिष्नतीर विश उप ब्र्‌ वत ऊतये । उरुज्च- 
यसमिन्दुभि: ।२७। उपह्तरे मिरीगां सगथे च नदीनाम्‌ । धिया 
विश्रो अजायत ।२८५, अत: समुद्रमुद्वत श्विकित्वाँ अब पएश्यति 4 
यतो विपान एजति ।२८। आदितु प्रत्वस्थ रेतसो ज्योतिष्पदश्य- 
न्ति वाप्तरम्‌ परो यदिध्यत्ते दिवा ।३०।५४ 

हे इन्द्र | तुम बल के सब्ानवर्ती हो. मनुष्यों के स्वामी होओ ॥ 
चुत्र अपने बलके द्वारा अजेप हो (२६। हे इन्द्र तुम व्यापक हो, हववान्‌ 
व्यक्त तुम्हें सोम से तृष्त करनेके लिये तुम्हारे पास आकर स्तुति करते 
हैं ।२७। पर्बतों में, नदियों के सज़मों पर होने वाले यज्ञानुष्ठानों में 
विद्वान्‌ इन्द्र प्रकट होते हैं ।२०१ हे इन्द्र तूृम सर्वत्र व्याप्त हो ॥ जो 
संसार में विचरण करते हैं वे इन्द्र ! ऊपर नोचे की ओर थभुख करते 
हुए समुद्र को देखते हैं ।२६। आकाश पर जब इन्द्र अपना तेज फंलाते 


' हैं, तब उन प्राचीन जलम।ता इन्द्र की ज्योति का सभी दर्शन करते हैं 


। ड 

दे कण्वास इन्द्र ते मति विद्वे वर्घेन्ति पौस्यम्‌ 4 उतो शनि 
वृष्ण्यम्र '३१। इम म इन्द्र सुष्ट्ति जुषस्व प्रसु मामव। उतप्र 
वनेया मतिम्‌ ।३२। उत ब्रह्माण्पा वरय तुभ्पं प्रवृद्ध वज्च्रिव: । 
विप्रा अतक्ष्म जीवसे ।३३॥ अभि कण्या अनूषताडंषषो न प्रवता 
यती: । इन्द्र बनन्त्रती मतिः ।३४। इन्द्रमुक्थानि बाबृधुः समुद्र- 
मिव सिन्धव: अनुत्त मन्युमजरमु ।३५॥१५॥ 

हे इन्द्र ! तम्हारे बुद्धिबल को कण्व वंशीय वृद्धि करते हैं । वे 
तुम्हारे वीर कम कों भी प्रचण्ड करते हैं ।६१। हे इन्द्र ! हमारी सुन्दर 
स्तुतियों को सुनो | हमारी भले प्रकार रक्षा करते हुए वुद्धि को बढ़ाओ 
।३२। है वज्जिनू ! हुप्त विद्वान हैं अपने जीवन के लिये तुम्हारे प्रति 
स्तोत्रोच्चार करते हैं ।३३। कण्ववषीय स्तुति करते हैं । नीचे की ओर 
जातें हुए जलों के समान स्तृतियाँ स्‍्बयं ही इन्द्र की सेवा में जाती हैं 
॥३5। नदियाँ समुद्र को जंसे बढ़ाती है वेसे ही मन्त्र इन्द्र को बढ़ाते हैं, 
वे इन्द्र जरा रहित हैं। उनके प्रभाव को कोई रोक नहीं सकता ।६४। 


(१४) 
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आनो याहि परावतो हरिश्यां हय॑ताध्याम्‌ | इममिन्द्र सुतं 


पिब ।३६। त्वामिद्‌ वृत्रहन्तव जनासो वृक्तबहिष: हवन्ते वान- «७ 


सातये।३५।अनु त्वा रोदसी उच्मे चक्र न वर्त्येतशम। अनु सुवा- 
नास इन्दव:।३८! मन्दस्य सु स्वर्णर उतेन्द्र शर्यंणावति । मत्स्वा 
.वस्वतो मती ६४ वाबृधान उप छवि वृषा वज्य रो रवीत्‌ । 
बृत्रहा सोमपातम: ४०१६ 

हे इन्द्र ! सुन्दर रथ द्वारा दूर से भो हमारे पास आगमन करो 
जोर सुिद्ध सोम को पीओ ।३६। हे इन्द्र ! तम सबसे अधिक राक्षसों 
के हननकारी हो | कुल छेदन करने वाले साधन अन्न लाभ के लिये 
तुम्हारा आहव,न करते हैं ।३७। हे इन्द्र ! जंसे रथ के पहिग्रे घोड़े के 
पीछे चलते हैं, वैसे हो आकाश घृथिवी तुम्हारी अनुवर्त्ती होती हैं और 
सोम भी तुम्हारा अनुगमन करता है ।॥३५। है इन्द्र )! शयंणडईश' के 
तालाब (कुरुक्षेत्र) के कट सब ऋषियों के यश मे तृप्त होओ और 
स्तृतियों से पुष्टि को प्र।ष्त करो ।३६। कामनाओ के वर्धक, प्रवद्ध, परा- 
क्रमी, अत्यन्त सोमों के फान करने वाले बृत्रहन्त आकाश के मिकट से 
बोलते हैं ।४०। (१६) 

ऋषिहि पूर्वजा अस्येक ईशान ओजसा। इन्द्र चोष्कृयसे * 
तय ।४१ अस्माक त्वासुर्ताँ उप वीतपृष्ठा अभि प्रय:। शर्त | 
है उ हरवः ।3२। इमा सु पूर्ण्या धियं मधोघु तस्य पिप्युषी म्‌ । 
हरी सोमपेयाय वक्षत: ।४५, शतमह तिरिन्दिर, आओ है. 
ददे । राधांसि याद्वानाम ।४६। त्रीणि हि हर कप 5 का 
गोनाम्‌ । ददुष्पत्त्राव साम्ने पे उद लता सहला 

; उपपञ्ञाव सार ,७। उदानट्‌ ककुहो दिवमुष्टाच- 
छत बढ़ा ।अत्रह वाह जनम ।४५।१७ 

है इन्द्र | तुम पहिले ऋषि रूप से उत्पन्न हुए फिर अपने महाव् 
उलसे सब देवताओं के अधिपति हुए । हमको बारम्ब्रार धन प्रदान करो 





“| 
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3४ (। मजबत चोड़ी पीछ वाले स्रो घोड़े हमारे अभिषुत्त सोम त्तथा अन्से 
के लिए तुम्हें ले आवे 4४२। स्तोत्र द्वारा कण्ब वशीय पूतंजों द्वारा की 
हुई मधुर जलों के बढ़ाने वाली यज्ञ क्रिया की बृद्धि करें ।४३। तभी 
देवता महान हैं। उन सबके मध्य इन्द्र को हो रक्षक के निमित्त धत्त को 
फामना करते हुए वरुण कहते हैं । ४ हे इन्द्र ! तुम अनेकों द्वारा स्तुत 
हो । यज्ञ-कामता करते ऋषियों द्व'रा प्रशंसित दो घोड़े ह॒धारे समक्ष 
सोम पीने के लिये ले आवें ।४५। वद॒वंशियों में 'परशु' के पुत्र 'तिरि- 
दर से सहक्न संख्यक धन मैंने प्राप्त किया था ।४६। उस तौरिदिर 
राजा ने वज्छक और स',म,को तीन सौ घोड़े ओर एक ह॒ज।र गौयें प्रदान 
कौ [४५। उन 'तिरिदिव राजा ने चार स्वर्ण भारी सहित ऊटों को 
दात किधा और अपने यज्न के तेज से स्वग प्राप्त कर सके ।र८। (१७) 
सूक्त ७ 
(ऋषि-वसिष्ठ कुमारी वाग्नेवः | देवता-पर्जन्यः। छत्द-त्रिष्टुप्‌ ) 

प्र यद्‌ वस्त्रिष्टभमिषं मरुतो विप्रो अक्षरत्‌ | वि पव॑तेषु 
राजथ 4१ यदज्भ तविषीयत्रों याम॑ छुआ अचिध्वम्‌ नि प्वेता 
अहासत ।२। उदीरयन्त वायुभिर्वाश्रास: पृश्निमातर: । छक्षक्षन्त 
पिप्युषीमिषम्‌ ।३। बपन्ति सरुतो मिहं प्र वेपयन्ति पर्वतालू। 
यद्‌ याम यान्ति वायुभिः ।४ नि थद्‌ यामाय वो गिरिति 
सिन्धवों विधर्मणे | महे शुष्माय येमिरे ।५१८ 

हे मरुद्गण ! जब मेघावी जन यज्ञ के त्तीर्नों सवनों में हथ्य डालते 
हैं, तब त्‌म पव॑तों में प्रकाश फैलाते हो ।१। हे बल की काभना वाले 
सुन्दर रूप वाले मम्दगण [| जब त्‌म घोष्टों फो र०्में योजित फरते हो 
तब पर्वत भी कम्पायमान होने लगते हैं ।२। शब्दवाब्‌ मछझतू वायु से 
भेवादि को ऊपर उठाकर वृष्टि द्वारा अन्‍्न प्रदान करते हैं ।३। जब मरु- 
दगण वायूओं के साथ गमन करते हैं तब वे बृष्टि करते हुए पव॑तों को 
कम्पित करते हैं ।४। हे मछ्तो ! तुम्हारे रथ की गीत पव॑तों पर 
निश्चित है। नदियाँ तुम्हारी रक्षा और गमन के लिये नियुक्त है ।५। 


(१८) 
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युष्मा उ नक्तमृतये युष्मान दिवा हवामहे | युष्मान्‌ प्रयत्य- 
धृव रे ।६। उदु त्ये अरुणप्सत्र श्चित्रा यामेभिरी रते । दाश्वा अधि 
पणुना दिवः ।७। सूजन्ति रश्मिमोंजसा पन्‍्थां सूर्याय यातवे। ते 
मानुभिवि तस्थिरे ८। इमां मे मझछतों गिरमिम स्तोमप्रमुक्षणः । 
इम में वनता हवम्‌।४। त्रीणि सरांधसि पृथ्नयों दुदुक्ल वज्त्रिणे 
मधु | उत्स कवन्धसुद्रिणस ।१० १९ 

दम रात्रि में तम्हें रक्षा की इच्छा से बुलाते हैं । दिन में भी तथा 
बैज्ञ के आरम्भमें भी तुम्हारा आह्वान करतें हैं |५। वे वरुण वर्ण वाले 


अद्भुत तथा ३ 5द करने वाल मरुदुगण रथ पर चढ़े हुए स्वर्ग' से जाते 
हैं ।७। जो मस्दगण सूर्य के जाने का किरण से यक्त मार्गा बनाते है वे' 
उन्हें प्रकाश से पूर्ण करते हैं ।५। हे मरदगण ! मेरे इस वक्‍्य को 
आश्षय दो । मेरे आहवान को झुतो ।8॥ मठदगण की मसाथा प्रण्नियाँ ने 


वच्रधारो इन्द्र के लिए मीठे सोमरस को “इत्स” और आदि नामक 
सरोवर से निकाला ।?०। (१६) 

मरुतो यद्ध वो दिव: सुम्नायन्तों हवामहे ।आ त्‌ न उप 
गन्तन ।११ यूय॑ं हि छा सुदानवो रुद्रा ऋभुक्षणो दमे । उन प्रचे- 
तसो मदे ।१२। आ नो रथि मदच्युतं पुरुक्ष विव्वधायसम्‌ । 
इयता मरुतो दिव: ॥१३। अधीव यद्‌ गिरीणां याम जुच्ना अचि- 
ध्वम्‌ । सुवानमेन्दध्व इन्दृभि: ।६४॥ एतावत शभ्रिदेषां सम्न॑ भिश्लेत 
मत्यें; । अदाध्यस्य मन्मभि: ।१५॥६०। | 

है मरदगण जब तुपकों हम सुख की कामना करते हुए स्वग' से 
बुनावें तब तुध शीघ्र ही हमारे पास आगमन करो । ११) है दानशील 
सुन्दर तैजस्त्र'ं मरुदगण [ तुम यज्ञ स्थान में ह्षकारी सोम पीकर श्रोष्ट 
शाती बनते हो ॥१२) हे मरुरगण ! तुम हमारे निश्चित स्वग' से हर्प- 
कारी, बहुत निवासप्रद तथा पोषण-समर्थ धव लाओ ।१३। है मरुदगण 
जब्र तुम पर्वत १र अयना रथ लेकर पहुँतवते हो, तब सोम के हप॑ से 


हट होते हो ।१ :। स्तुति करने बाला मनुष्य स्तोतों द्वारा मरुदगण से 
अपने सुख को याचना करता है ।१४। (२०) 
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ये द्प्सा इव रोदसी फमन्त्यनु वृष्टिभि:। उत्सं दुहन्तो 
अक्षितम्‌ ।१६। उद्‌॒ स्वानेभिरी रत उद्‌ रथरुदु वायुभि:। उत्‌ 
स्तोमे: पृश्निमातरः ।१७। येनाव तुर्वेश बदु येन कन्ब धर्म- 
स्पृतम्‌ । रायंसु तध्य धीमहि ।१८। उवः सुदानबों घृ्त म॑ पिप्यु- 
घीरिष: । जर्धान्‌ कण्बंस्थ मन्मभि: ।१८। कवनू न॑ सुदानवो 
भदथा बक्तबहिष: | प्ह्मा को वः सपयेति ।२०२१ 

मरूुदगण क्षीोण न होने वाले वाले भेघ को दुह्वते हुए जल की बू दों 
के समान वर्षा से आकाश प्रुथिवी को व्याप्त करते हैं ।१६। पृश्नि पुत्र 
भरुदगण शब्द करते हुए उद्ते हैं, वे अपने रथ से ऊध्वंगामी होते हैं | 
चे वाध्‌ तथा मन्त्र को शक्ति से ऊपर की ओर चहते हैं ।१७। हे मरुतों! 
जिन रक्षण-साधनों से तुमने, 'एछु' और तुवंश को रक्षा को थी और 
जिन साधनों से घन की कामना वाले 'कष्व' की रक्षा की थ्री हम भी 
घन के निमित्त उन्हीं साधनों को चाहते हैं ।१८।. है दानशील चित्त 
वाले मरुदगण [ तुम घृत के समान शरीर को बलिष्ठ बनाने वाले इसे 
अन्‍्न को, कण्व॒ वं शियी द्वारा उत्पन्न किये गये स्तोत्र के समान बड़ाओ 
११९। है सहतो ! तुम द/गशील हो $ बह कुश तुम्हारे निमित्त उखाड़े 
शये हैं। इस सप्रय तुम कहाँ बिहार करते हो ? कौत स्तोता तुम्हारी 
पूजा करता है ।॥२०। (२०) 

नहि ८्म यद्ध व: पुरा स्तोमेमिव्‌ क्ततहिष: । शर्घों ऋतस्य 
जिन्वथ । ८१ प्तमु त्ये मह॒ती र॒प: स क्षोणी समर सू्येम्‌ । सं वच्च्र 
पर्वशो दर्षु: ।२२। वि वृत्रः पर्वेशों ययुवि पेर्तां अराजिन:। 
चेक्राणा बृष्णि पॉस्यम्‌ ।२३१ अनु त्रितस्य युध्यत्: शुष्ममावन्नृत 
क्तुम्‌ । अन्विन्द्र वत्रतर्ये ।२४ विद्यू द्धस्ता अभिद्यव: शिप्रा: 
शोष॑त् हिरण्ययीः है छुअआञा व्यज्ञत थ्रिषे ।२५/२२ 

हे मख्दवण ! तुप्त अन्यों के स्‍्तोन्नों से अपने यज्ञीय बल की वृद्धि 
करते हुए, उनके स्थान पर हमारे स्तोश्नों को ग्रहण करो ॥२१॥ उन 
मरुदगण ने ओदषधियों भें जल-मिश्वित किया है, आकाश और पृथिवोको 
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उनके स्थानों फर स्थिर किया ओर सूर्य की स्थापना की | उन्होंने वत्र 
की छिन्न-भिन्‍त करने के लिए कप्नर घारण कित्रा ।/२२। स्वष्ठन्द एवं 
बल की वृद्धि करने वलि मरुतीं ने पव॑तों के समान वृत्र के खड खडकर 
डाले ।२३। उन मझतो ने वीर के बल की रक्षा की, त्रित के कर्म की 
भी रक्षा को और व॒त्र हनन कर्म के लिये इन्द्र की रक्षा की २४। हाथ 
में आयध धा*ण करने वले, सुन्दर तेजस्वी, मरुदवेजण ने अपने मस्तक 
पर शोभा के लिये शिप्र धारण किया ।२५। (२२) 
उशना यत्‌ परावत उद्ष्णों रन्त्रमबातन। थौने चक्रददु 
भिया ।२६! आ नो मखस्य दावने ऋबेहिरन्यपाणिशि: । देवास 
उप गन्तन ।२७। यदेषां प्रषती रथे प्रष्टिवंहति रोहित: । यान्ति 
शुभ्रा रिणनतप: ।र८। सुषोमे शर्णणावत्यार्जीके पस्त्यावति । 
ययुनिचक्रता नर: ।२६। कदा गच्छाथ मरुत इत्था विप्र हव- 
मानम्‌ । माडीके भिर्नाध मानम्‌ ।३०।२३ 
हैं मरूद्‌गण ! स्तृति करने वालों की कामना करते हुए कामनाओं 
की वर्षा करने वाले रथ से तुमने दूर से आगमन किया था | उस समय 
देवताओं के समान मत्यंलोक के प्राणी भी भय से कम्पित द्वोंगयेये 
!२६। वे देवता मरुद यज्ञ में दान के निमित्त सुवर्ण युक्त पा ों वाले 
घोड़ों पर चढ़कर आगमन करें ।२७। इन मरुदगण के रथ पर जो श्वेत 
बूंद वाली मृगी और द्र तगामी रोहित मृग पर चढ़ते हैं तब सन्दर 
मरुदगण गमन करते हैं । उस समय जल वृद्धि होती है ।२८। मरुदगण 
गमन करते है उस समय जल वृद्धि होती है ।२८५। मरुदगण सुन्दर सोम 
से यूक्त और यज्ञ गृह वाले हैं। ऋजीका देश के 'शयणा सरोवर में 
रथ के पहिए को नीचे मुख करके ले जाते हैं ।२। हे मरुदगण ! तुम 
7४20 0५ मात लता के पह शुछक़े करण रूप धन सहित 
द (२६) 
कंद्ध नून कध प्रियों यदिन्द्रमजहातन। को व: सखित्व 
ओहसे ।३१। सहो षु णो वज्रहस्ते: कण्वासो अग्नि मरुख्दि: । 
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स्तुषे हिरण्यवाशीभि: ॥६२। ओ पु वृष्ण: प्रयज्यूत्ता नव्यसे सुवि- 
ताय । ववृत्यां चित्रवाजान्‌ ।३३। गिरयश्चिन्ति जिहते पर्शानामो 
मन्ण्माना: । पव॑ता श्रिन्ति येमिरे ।३४५। आक्षणयावानो वहन्त्य- 
न्तरिक्षेण पतत: | धातार: स्तुवते वयः ।३५। अग्निहि जानि 
पृव्येड्छन्दों न सरो अचिषा | ते भानुमित्रि तस्थिरे। ३६।२४ 
हें मर्तो ! तुम स्तोत्र से प्रप्तन्न होते हो । तुमने इन्द्र को कब 
छोड़ा ? तम्हारो मैत्रौं कै लिए किसने याचना की ?।३१। कण्व- 
वंशियों ! त॒म वच्च॒ धारण करने वाले मरुदगण के सहित अग्नि का 
स्तवन करो ।३२। यजन के योग्य, अद्भुत पराक्रम वाले, वर्षणशील 
मरुद्गण को मैं सख से प्राप्त होने वाले प्रनके निमित्त बुलाता हूँ ।३३। 
सभी पर्वत आघात होने पर स्थान भ्रष्ट नहीं होते | वे सदा हो स्थिर 
रहते हैं ।३४॥ बहुत दूर तक जाने की सामथ्य॑ व ले घोड़े आकाश मार्ग 
से ग़्रदूगण को लेकर आते हैं| वे स्तुति करने बाले को अन्त प्रदान 
करते है ।३ । अग्नि अपने तेज्र के बल से सूर्य के समान सझसे श्रष्ठ 
होते हुए प्रकट हुए । वे महदगण भी अपने तेज के बल से विभिनत्र 
स्थानों हें बांस करते हैं ।३६। 
सक्त छ 
(ऋषि-पध्वस कण्त्रः | देवता-अश्विमौ: । छन्द-त्रिष्टुपू अनुष्टुप्‌ ) 


आ नो विद्वाभिरूतिभिरवशिविना गच्छतं युवम्‌ । दस्रा हिर- 
ण्यवतेनी पिबत सोम्य॑ मधु ।!। आ नून॑ यातमश्विना रथेन 
सूर्यत्वचा । भुजी हिरण्प्पेशसा कवी गम्भीरचेतसा ।२। आय त॑ 
नहुषस्पर्या 5पन्‍्तरिक्षात्‌ सुबृक्तिभि:। पिवाथों अश्विना मधु 
कण्वानां सबने सुतम्‌ ।३/ आ नो यात दिवस्पर्पा इन्‍्तरिक्षादध- 
प्रिया । पृत्र: कण्वस्य वामिह सुषाव सोभ्यं मधु /४॥ आ नो यात- 
मुपश् त्यश्विना सोमपीतये । स्वाहा स्तोमस्य वर्धेना प्र कवी 

धीतिभिनेरा ,५।२५ 
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हे अश्विनीकुमारों ! तुम दर्शनके योग्य हो | त्‌म अपने स्वर्ण रथ 
पन चढ़कर सभो रक्षण साधनों सहित जाओ ओर सोम रूप मधुर रस 
को प्रीओ ।१। है अश्विनीकुमारी ! त्‌म॒ सुवर्णमय शरीर वाले,उज्जवल 
कमंवान एवं अत्यत्त ज्ञानी हो । त्त म सूर्य के समान रोचमान रध पर 


अ।रोहण कर हमारे निकट आगमन करो ।२। वे अश्विनीकुमारो ! 
तुम हमारी स्त्‌ तियों द्वारा अन्तरिक्ष से यहाँ आओ और कपण्वों के यज्ञ 


में सोमपात करो ।३। इस्त यज्ञ के कण्ववंशोय त्‌ म्हारे निमित्त सोम 
निष्पन्त करते हैं। हे अश्विद्वय! तम प्रसन्‍नतापूर्वक स्वर्ग या अन्तरिक्ष 
से जाओ ।«। है अश्विनीकुमारो ! हमारे स्त जि युक्त इस यज्ञ मे सोम- 
पान के लिए यहाँ आओ ओर अपनो बुद्धि कमं के द्वारा स्तति 
करने वाले को बढ़ाओ ।५। (२५) 

यच्चिद्धि वां पुर ऋषयो जुहरे&वसे नरा । आ यातमरिवना 
गतमुपेमां गतमुपेमां सुष्ट्ति मम ।६॥ दिवश्चिद्‌ रोचना- 
दधष्या नो गन्‍्त॑ स्वविदा। धीभिवंत्सप्रचेतसा स्तोमेभिहेवन- 
श्र्‌ता ।७। किमन्ये पर्यासतै असस्‍्मत्‌ स्तोमेभिरश्विना । पुत्र 
कण्वस्य वाम्रषिर्गीभिवंत्सो अवीवृधत्‌ ।५। आ वां विप्र इहावसे 
धहवत्‌ स्तोमेभिराश्विना। अरिप्रा वत्रहन्तमा ता नो भतं मयो 
भूवा ।€। आ यद्‌ वां योषणा रथमतिष्ठद्‌ वाजिनीवसू । विश्वा 
न्यबध्विना युव॑ प्र धीतान्यगच्छतम्‌ । १०२६ 

है अशध्विनोकुमारो ? प्रच्चीनकालीन ऋषियों ने जब रक्षा के लिए 
त म्हारा आहव्रात किया, तब त,म आ गये । अतः मेरी भोसस्‍्तति के 
प्रति आगमन करो ।६। हे अण्विद्रय ! तम सर्थ के जानने वाले हो । 
आकाश और अन्‍्तरिक्ष से हमारे नकट आगमन करो । त्‌म स्तति 
करने वाले के लिये प्रकृष्ठ बुद्धि महित आओ । है आह्वान के श्रवण 
करने वाले अश्विद्यय ! तम स्तोत्र सहित आगमन करो ।७। मेरे सिवाध 
अन्य कौन साधक अश्वनीकुम।री की स्तोत्र द्वारा स्तुति कर सकता 
है ? कण्य के पुत्र वत्स ऋषि स्तोत्रों के द्वारा तुम्हें प्रवद्ध करते हैं ।८। 
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हे अश्विनीकुमारो ! इस यज्ञ में रक्षा के नमि स्तुति करने वाले 
मे तुम्हारा आह्वान किया है ! हे असत्य रहित है, शत्रुओं के नाश 
करने में श्रेष्ठ अश्विद्यय ! तुम हमारे लिए कल्ग्राण फ्रारी होओ ६। धन 
ओर अन्न वाले अश्विनीकुमारों ! तुम सभी इच्छित पदार्थो को प्राप्त 
करो ।१०। (२६) 


अत: सहस्रनिणिजा रशेता यातमहिवता । वत्सो वां मधु- 
मद्‌ वचो 5शंप्तीत्‌ काव्य: कवि: ।११। पुरुभन्द्रा पुलु्वस् मनोतरा 
रयीणाम्‌ । स्तोम॑ मे अश्विनाविमममि वहती अनूषाताम्‌ ।१२। 
आ नो विव्वान्यश्विता घत्त रार्ध्राष्यट्रनया। ऊँत न ऋत्विया- 
वतो मा नो रीरधतं निरे ।१३। यस्नासत्या परावति यद्‌ वा स्थो 
अध्यम्वरे । अत: सहस्ननिणिजा रथेना यातमश्विना .१४॥ यो 
वां नासत्यावृषिगींभिव॑त्सो अवोवृधव्‌ । तस्मे सहस्नतिणिजमिषं 
धत्त घृतश्र तम्‌ ।१५।२७। 

है अश्विद्यय ! तुम जिस लोक में हो, वहीं से सुन्दर रथपर आ।रो- 
हग कर यहाँ आओ । काव्य और कवि वत्स मधुर गणी का उच्चारण 
करते हैं। १। है अश्विद्वय! तुम अत्यन्त हृथ संसारके वहन करने वाले, 
ध्रनों के देने वाले मेरे इस स्तोत्र का पालन करो ।१२। हे अश्विद्य ! 
हमको धन प्रदान करों । हमको प्रजोत्पाइन कर्म में 
समर्थ व्रनाओं। हमको निन्‍दा करने वालों के वश में मत डाल 
देना ।१३। है अश्विद्वय ! तुम सत्य स्वभाव वाले हो । तुम दूर ही या 
निकट जहाँ होओ, असंख्य रूप वाले सुन्दर रथ्से आओ ॥११। है अश्वि- 
द्वए ! जिन वत्स ऋषि ते अपनी स्तुति से तुम्हें बढ़ाया उन्हें विविध 
रूपों मे युक्त तथा घृतयुक्त अन्न प्रदान करो ।१५। 

प्रास्मा ऊर्ज घृतश्न.तमश्विना यच्छत युवम्‌ । यो वां सुम्नाय 
तुथ्वद्ध वसूयाह दानुनस्पतों ।१६। आ नो गन्त॑ रिशादसेम स्तोम 
पुरुभुजा। कृत नः सुश्रियो नरेमा दातम।भष्टये ।(७/आ वां 
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विश्वाभिरूतिभि: प्रियमेधा अहृषत । राजन्तावध्व राणाम श्विना 
यामहतिषु ।१८। आ नो गनन्‍्त मयोभुवा 5शिवना शंभुवा युवम । 
यो वां विपन्यू धीतिभिर्गीभिवेत्सो अबीवृधत्‌ ।१६। याभि: कण्वं 
मंधातिथि याभिव॑शं दशब्रज॒ प्‌ । याभिगोंशर्य पावतं त।भिनोिव 
भरा |२०।२८ 
है अश्विद्वय ! उन स्वुति करने वालों को घृतयुक्त बलकारक अन्न 
दो । तुम दोनों के स्वामी हो | इन स्तोताओं ने तुम्हें सुख देने के लिए 
स्तुति की है । यह अपने लिए धम चाहते हैं ।१६। हे अश्विद्वय ! तुम 
शत्रओं के भक्षक तथा बहुत हव्य करने वाले हो । हमारी स्तुतियों के 
प्रति आकर हमको सुन्दर ऐश्वयं से युक्त करो ।१3। “प्रियमेध' ऋषि ने 
देवताओं का आह्वान करते समय तुम्हें रक्षा-साधनों सहित आहत 
किया । है अश्विनीकुमारों ! तुम इस यज्ञ में आकर विराजमान होओ 
।१८। है अश्विद्वय! तुम सुख प्रदान करने वाले आरोग्यदाता और स्तुति 
के योग्य हो । जिन 'वत्स' ने अपनी स्तुति से तुम्हें बढ़ाया उनके समक्ष 
पश्चठारो ।१€। जिन रक्षा साधनोंसे तुमने 'कण्ज' मेघातिधि' और 'गाशय' 
को रक्षा की थी, उन्हीं साधकों से हमारी रक्षा करो ॥।२०। 
(२८) 
याभिनेरा त्रसदस्युमावतं कृत्वये धने। ताशि: पष्वस्माँ 
अठिवना प्रावतं वाजसातये ।२१। प्र वां स्तोमा: सुवृक्तयो गिरो 
वधन्त्वश्विना । पुरुत्रा वृत्रहन्तमा ता नो भूत पुरुस्पृहा ।२२। 
त्रीणि पदान्धव्विनो रावि: सान्ति ग्रहा पर:। कवी पफ्ातर्य 
पत्म भिरवग्जीवेभ्यस्परि ।२३।२९ 
हे अश्विनीकुमारों ! जिन रक्षा साधनों से तुमने 'तसदस्यु' की 
रक्षा को थी, उन्हींसे हमारी रक्षा करो ।२१। है अश्विद्वय ! तुम बहुतों 
क रक्षक तथा शत्रु ओं का नाश करने वालों में प्रमुख हो । निर्दोष 
स्तोत्रमय वाक्य तुम्हारी वृद्धि करें | तुम हमारे प्रति कामनाओं वाले 
होओ ।२२। है अश्विनीकुमारों का तीन पहियों वाला रथ छिपा हुआ 
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रहकर फिर प्रक्रट होता है । हे अश्विद्वयः ! यज्ञ के कारण रूप रथ से 
हमारे सामने आगमन करो | २ ३। 
सक्त रद 
(ऋषि-शशकर्ण: काण्व: । देवता-अश्विनी, छन्द-वहती, गायत्री, उष्णिक, 
अनुष्ट्प्‌ पंक्ति: जगती) 

आ ननमविवना युव॑ वत्सस्य गन्तमवसे । प्रास्मे यच्छतम- 
वृक पृथु उछदियु युतं या जरातय: ।१। यदन्तरिक्षे यद्‌ दिवि यत्‌ 
पन्च मानुषाँ अनु । नृम्णं तद्‌ धत्तमश्विना ।२। ये वां दर्पांस्य- 
श्विना विप्रास: परिमाप्ृशु: | एवेत्‌ कान्वस्य बोधतम्‌ ।३॥ अय॑ 
वां धर्मों अद्वना स्तोमेन परि पिच्यते। अय॑ सोमो मधुमान्‌ 
वाजिनीवस येन वन्र चिकेतथः ।४। यदप्सु यद्‌ वनस्पतौ यदो- 
पधीषु पुरुदं ससा कृत | तेत माविष्टमश्विना ।५।३० 

है अश्विनीकुमारो ! तुमने वत्स ऋषि की रक्षा के लिए गमन 

किया था । इन ऋषि को विष्त रहित घर दो और इसके शत्रओं को 
भगाओ ।१। हे अश्विनीक्‌ मारो ! जो धन भअन्तरिक्ष और स्वगं में है, 
तथा जो पच्च श्रेणी में है वह धन हमको दो ।२। हे अश्विनीकुभारों ! 
जिस साधक ने तुम्हारे निमित्त वारम्बार अनुष्ठान किया, तुम उसको 
जानो और कण्व पुत्रों के कार्या को भी जानकारी करो ।३। है अश्वि- 
द्वय ! तुम्हारा धर्म (यज्ञ का पाक) स्तोत्रों स भिगोया जाता है। तुम 
अन्त और धन वाले हो । तुमने जिप्त सोम के द्वारा वृष का जाना था 
बह मधुर सोम यही है ।४। हे विविध कर्मों के करने वाले अश्विती- 
कमारो ! जल, वनस्पति और लताओं को जो तुमने ओषधि गुण दिया 
है, उसके द्वारा हमारी रक्षा करो ।४। (३१) 
यन्तासत्या भुरन्यधो यद्‌ वा देव भिषज्यथ: । अयं वां वत्सो 
मतिभिन विन्धते हविष्मन्त हि गचछथ: ।६॥ आ नूनमश्विनो- 
ऋषि: सतोम॑ चिकेत वामया । आ सोम॑ मधुमत्तम धर्म सिच्चा- 
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दथथर्वेणि ।छ आ नून॑ रघुवर्तनि रथ तिष्ठाथो अश्विना । आ वां 
स्‍्तोमा इमे मम नभो न चुच्यवी रत ।5। यदद्य वा नासत्योक्थे- 
राचच्यवीमाह | यद्‌ वा वाणीभिराबिवनेवेत्‌ क।धवस्य ब।घत प्र 
।छ। यद्वां कक्षीवाँ उत यद्‌ व्यश्व ऋषियंद वां दींघतमा जुहाव 
पृथी यद्‌ वां वेन्य: सादनेष्वेवेदतो अश्विना चेतवेथाम्‌ ।१०।३० 
हे सत्यशील अश्विद्यय : तुमने संसार का पालन किया और उसे 
आरोग्य दिया। स्तुति द्वारा वत्स ऋषि तुम्हें प्राप्त नहोंकर पाते । त्‌म 
तो ह॒विर्वान साधकों के निकट जाते हो ।५। 'वत्स' ऋषि ने उत्तम बुद्धि 
से अश्विनीकमारों की स्तुति को जाना | वत्स' ने मधुर सोम और 
हव्य की अवित किया था ।७। है अश्विद्वय ! तुम द्र॒तगामी रथ पर 
आरोहण करो । मेरे यह सूर्य के समान तेज वाले स्तोत्र तमहे प्राप्त 
होते हैं ।5। है अश्विद्वय | हम स्तोत्र द्वारा ज॑से तम्हें ले आते है, वैसे 
ह तृम मेरे स्तोत्र को जानो ।६। है अश्विद्यय जैसे 'कक्षीवान्‌' ने तम्हें 
आहत किया था, जैसे 'व्यश्य तथा दीघंतमा' ने, वेन के पुत्र 'पृथ' ते 
यज्ञ स्थान में आहत किया था, वैसे ही में मैं स्तुति करता हूँ मेरे स्तोत्र 
को जानो ।१६। 
यातं छरदिष्पा उत नः परस्पा भूतं जगत्पा उत नस्तनूपा | वर्ति- 
स्तोकाय तनयाय यात॒म्‌ ।११) यदिन्द्रण सरथ याथो अश्विना 
यद्‌ वा वायुना 248 समोकस। । यदादित्ये भिऋर भुभि: सजो- 
पसा यद््‌ वा विष्णोविक्रमणेषु तिथष्ठथ: ।१२। यदद्याश्विनावहं 
हुवेय वाजसातये । यत्‌ पृत्सु तुवंणे सहस्तच्छे छमशि्विनो रब: है 
ऑ नव यॉतिमश्विनैमां हेव्योनिं वी हिता । इसमे सोमासो अधि 
तुबंशे यदा विमे कन्वेषु वामथ ।१४। यन्नासत्या पराके अर्वाके 
अस्ति भेषजम्‌ । तेन ननं विमदाय प्रचेतसा छवदिवंत्साय . 
तम्‌ ।६५४॥१२ 
है अश्विद्वय | तुम घर के पक्षक होकर आगमन करो । तुम 
अत्यन्त पालन कर्त्ता हो | तृम संसार के पालक हो । पुत्र और पौत्र के 
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आओ ११। है अश्विनीकमारों ! तुम यदि इन्द्र के रथ के साथ 
रथ पर बेटकर १मन करते हो, यदि तुप्त वायू के साथ एक स्थान पर 
रहती हो, यदि तुम विष्णके पदक्षेव के साथ लोकत्रय में व्यापते हो तो 
यहाँ आओ ।१२॥। जब मैं युद्ध के लिये अश्विद्वय का आह्वान करता 
हैँ तब वे आगमन करें । शत्र्‌ ओं को नष्ट करने के लिए जो रनक्षा-पाधत 
अश्विनीक॒मारों के पास हूँ, वह अत्युत्कृ: हैं !:! हे अश्विद्वय ! ये 
ह॒जियाँ तुम्हारे निमित्त है । तुम अवश्य आगमन करो। यह सोम तुबंश' 
ओर “यदु' द्वारा वतंमान हैं । यह कण्व-पुत्रों को दिया गया था ॥१४। 
ते सत्थाचरण गाले अश्विमीकमारों ! दूर अथवां पास जो ओषषघ हैं, 
उनके सहित “विमद' के समान 'वत्स'को भी निवासप्त योग्य घरदो ।१५। 


(३२) 
अभुत्स्य प्र देव्या साक॑ वाचाहमश्विनो । व्यावर्देग्या मत्ति 


वि राति मर्त्येसभ्य:। १६। प्र बोधयोषो अबछित्रिना प्र देवि सूनृते 


महि। प्र यज्ञहोतरानुघक _ धर मदाय श्रवों बृहत्‌ ।१७। यदुषो 
यास भानुत्ता सं सूयंग रोचते। आ हायमरिवनो रथो वरपि- 


याति नृवाप्यम १८। यदापींवासो अंशवो गावो न दुक्ू ऊधभि: ! 
यद्‌ वा वाणी रनषत प्र देवयन्तो अस्विना ।१४। प्र दूम्ताय प्र 
शवसे प्र नृषाह्याय शर्मंणे । प्र दक्षाय प्रचेतसा ॥२०। 
यनन्‍्ननं घीमिरशिविना पितुर्योत्ता निषोदथ: । यद्‌ वा सुम्नेभिरु- 
नेंथ्या[।२१॥३३ 

मैं अशिवनीक्मारों के स्तोत्रके साथ जाग गया। हे क्लान्यमयी उषे! 
मेरी स्तति से अन्धक्रार को नष्ट करो और मनुष्यों को धन प्रदान करो 
।१६। सुन्दर नेत्र वाली देवी उषा तुम अश्विद्यय को जगाकर प्रवृद्ध 
करो । है देवताओं का आहवान करते वाली ! तुम अश्विद्ववय को सदा 
चेतन्य करो । उनके हर्ष के लिए वृह॒द्‌ अन्न यहाँ उपस्थित हैं 7१७। हे 
उषे ! जब तुम तेज के साथ जाती हो, तब सूर्य के समान सुशोभित 
होती हो । उस समय अश्विनीकुमारों का यह रथ मनुष्यों का पोषण 
करने बाले यह ग़॒ह में आगमन करता है ।१८। जिस समथ पीले रख 


या मारा 
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वाली सोमलता गौ के स्तन के रूमान दुहो जाती है ओर जिस समय 
देवताओं की कामना वाले मनुष्य स्तृति करते हैं, उस समय है अश्वि- 
नीकमारो ! तुम रक्षा करने वाले होओ ।१६। है अश्विनीकमारो ! धन 
के निमित्त तुम हमारी रक्षा करो | बल के निमित्त रक्षा करो। /नुष्यों 
को सुख समृद्धि के निमित्त रक्षक होओ ।२०। है अश्विनीक्‌मारों यदि 
तम पिता के समान स्वरग' के अच्धू में कर्म सहिः स्थित हो, यद्दि प्रशंसा 
के सोगग होकर सुख सहित निवास करते हो तो भी हमारे पास आग- 
मन करो ।२१। (३३) 
सूक्त १० 
(ऋशि-प्रगाथ: आण्य, । देवता-अश्विनी । छन्द-बुहती, त्रिष्टुप, पंक्ति) 


यत्‌ स्थो दीघघंप्रसझनि यद्‌ वादो रोचने दिव:। यद वा 


समुद्रे अध्याकृते गृहे घत_ आ यात्तमश्विना। १। यद्‌ वा यज्ञ' मनवे 
संमिमिक्षथरेवेत्‌ कानवस्य वोधतम्‌। बृहस्पति विश्तानुदेवाँ अहह॒व 
इन्द्रा विष्ण्‌ अव्विनावाशुहेषसा ।२। त्या न्वश्विना हुवे सुदससा 
गुभे कृता । ययोरस्ति प्र ण: सख्य॑ देवेष्वध्याप्यम्‌ ।३॥ ययोरधि 
प्र प्रज्ञा असरे सन्ति सूरय: | ता यज्ञस्याध्वरस्य प्रचेतसा स्वधा- 
भिर्या पिबत: सो म्यं मधु ।४। यदद्याश्विनावपाग्‌ यत्‌ प्राक स्थों 
वाजिनीबस | यद्‌ द्वह्मव्यनवि तुवेशे यदौ हुवे वामथ गा गतम्‌ 
यदन्तरिक्षे पतथ: पुरुभूजा यद्‌ वेमे रोदसी अनु। यद्‌ वा स्व- 
घाभिरधितिष्ठथो रथमत आ यातमहद्वना ।६।३४ 
हे अश्विनीकूमारो ! जहाँ वह॒द्‌ यज्ञ गृह हैं यदि तुम वहाँ रहते 
हो, यदि त्‌म स्वग के तेजोमव प्रदेश में वास करते हो, यदि अन्तरिक्ष 
में बने घर में वात के हो 7) इतर प्त्न हथातों से यहाँ आगमन करो 
६) है अश्विनीकमारों ! तुमने मनु के नि्ित्त जैसे यज्ञ को सींचा था, 
वैसे ही कण्व पुत्र के यज्ञ को जानो । मैं वृहस्पति,इन्द्र, विष्णु, अश्विद्वय 
ओर सभी देवता का आह्वान करता हूँ।२। अश्विनीक्‌ धर सुन्दर 
कर्म वाले हैं। वे हमारे ह॒व्य को ग्रहण करने के लिए उत्पन्न हुए हैं । 


चचार॑ंऋमी हु कक .__ अल 


वि मि नी अभि सी कि न्‍त जलबकत ली... 
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मैं उसका अ।हवान करताहुँ । अश्विनोकुमारोंकी मित्रता सभी देवताओं 
में श्रेष्ठ तुलभतासे प्राप्त हो जाती है ।३॥ जिन अश्विनीक्‌मारों पर यज्ञ 
कर्म होते हैं, जिनके स्तोता स्तोत्र-रहित स्थान में भी हैं, वे हिसा शून्य 
यज्ञ के ज्ञाता हैं ! वे स्‍्तति के साथ सोम॑-यक्त मघु को पो्ें ।४। है 
अश्विनी कमारो ! तूम अन्न-प्रन से युक्त हो । तुम इस समय पूर्व या 
पब्छिम में ही अधवा “द्र हा, अनुः, 'तुव॑ंश” और 'यदु” के निकट हो, 
वहीसे मेरे आह्व्रान के प्रत्ति आगमन करो ।५॥ ह अश्विद्यय ! तुम वहुँत 
हव्य के भक्षण करने वालेहो यदि अन्तरिक्ष में जा रहे हो, यदि आकाश 
पृथिवी के समक्ष जा रहे हो और यदि तेज के बलसे रथ पर बेठ रहे 
ही, तो इन समस्त स्थानों से आगसन करो ॥६। (३४) 


सूक्त ११ 

(ऋषि-वत्स काण्व: | देवता-अग्नि: । छन्‍्द-गायत्री, जिष्टुप्‌) 

त्वमस्ने त्रतया असि देव आ मर्त्येंष्वा । त्वं यज्ञ ष्वीड्य: ।१। 
त्वमसि प्रशस्यो विव्थेषु सहन्त्य । अग्ने रथीरध्वराणाम्र ।२। स 
त्वमस्मदप टद्विषो युयोधि जातबेदः। अदेवोरग्ने अराती: ।३। 
अन्ति चित्‌ सन्‍्तमह यज्ञ मतंस्य रिपोः । नोप वेषि जातवेदः 
।४। मर्ता अमर्त्यस्य ते भूरि.नाम मनामहे । विशध्वासो सातवेदसः 
।४ ६४ 

हे अग्ने ! तूम मनुष्योंमें कर्मकी रक्षा करने वाले हो, इसलिए तुम 
यज्ञ में स्तुति के योग्य हो ।१। हे अग्ने ! तुम छात्र को पराजित करने 
वाले हो । तुम यज्ञ में बढ़ते ही, यज्ञों के नेता हो ।२। हे अग्ने ! तुम 
उत्पन्न पदार्थों को जानने वाले हो ! हमारे शत्रुओं को पृथक्‌ करो ॥ हे 
अग्ने ! तुम देवताओं के शत्र और उतध्की सेना को दूर करो ॥३। है 
का ! पास रहने पर भी तुम शत्रु के यज्ञ की कभी इच्छा नहीं करते 
।४। हे उत्पन्न वस्त्‌ के ज्ञाता अग्नि ! हम विप्र हैं । हम तुम्हारे स्तोत्र 
की वुद्धि करंगे ।५॥ (३५) 
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विप्र विप्रासोअवसे देव॑ मर्तास ऊतये । अग्नि गीशिहंवामहे 
।६। आ ते वत्सों मनो यमत्‌ परमाच्वित्‌ सघस्थात्‌ । अन्ने त्वां- 
कामया गिरा।७| पुरुत्रा हि सहडः झसि विशो विद्वा अनु प्रभु: । 
समत्सु त्वा हवामहे ।८। समत्स्वर्निमवसे वाजयन्तो हवामहे। 
याजेषु चित्रराधसम्र्‌ ।६। प्रत्तो हि कमीड्यो अध्वरेषु सनाच्च 
होता नव्यथ्र सत्सि । स्वां चाग्ने तन्‍्व॑ पिप्रयस्वाउस्मम्यं च॑ 
सोभगमा यजस्व |१०-६६ 

हम अग्नि को हृव्य द्वारा प्रसन्‍न करनेके लिए अपनी रक्षा के लिये 
स्तोत्र द्वारा आहत करते हैं ।६। हे अग्ने ! श्रेष्ठ वासस्थान से भी वत्स 
ऋषि तुम्हारे मन को आकर्षित करते हैं। उनको स्तृति तृम्हे चाहती हैं 
।७। तुम अनेक रेशों में समान रूप से देखने वाले हो। तुृप्त समस्त 
प्रजा के अभिपति हो। हम तुम्हें आहुत करते हैं ।८। इम अन्न की 
कामना वाले होकर रक्षा के लिए रणक्षेत्र में अग्नि का आह्वान करते 
हैं । वे अग्नि युद्ध स्थल में अद्भुत धन वाले होते हैं ।६। हे अग्ने ! तम 
प्राचीन हो । यज्ञ में पूजनीय ही । त्‌म चिरकाल से ही होता आर 
स्‍्त,ति के योग्य हो तम यज्ञ में बंठते हो । त्‌ म अपने शरीर को ह्व्प 
से सन्त षट करी । हमको भी सोभाग्यशाली बनाओ । १०। (३६) 

!। पज"्चम्त अष्टक समाप्तसु ॥॥ 





कं: षष्ठ अष्टक ३६ 
तरथम अध्याय 
सक््त १२ 

(ऋषि--पव॑त। काण्व: | देवया--इन्द्र: । छन्‍्द--उष्णिक ) 

य इन्द्र सोमपातमों मद: शविष्ठ चेतति । येना हंसि न्यत्रिणं 
तमोमहे ।१। येना दशग्वमप्रिगु वेपयन्तं स्वर्ण रण । येना समुद्र- 
माविथा तमीमहे ।६। येन सिन्धु महीरपो रथाँ रव प्रचोदय: । 
पन्‍्थामृ१स्य यातव तमोमहे । .। इमं स्तोममश्निष्टये घृतं न पृत्- 
मद्रिव: । येना नु सद्य ओजसा ववक्षिथ ।४। इमं जुषस्व गिवण: 
समुद्र इव पिन्वते | इन्द्र विश्वाभिरूतिभिवेवक्षिथ ५॥९ 

हे इन्द्र ! त्‌ म अत्यन्त सोमके प्रेमी हो । पराक्रमियों में मुख्य हो। 
सोम पीने से हृष्ट हुए त्‌म अपने कर्मों को भले प्रकार जानते हो | जैसे 
त्‌ म॒ सोम से उत्पन्त पराक्रम दैत्यों का हनन करते हो वैसेही हषंकारी 
होने को हम प्रार्थना करते हैं ॥१। हे इन्द्र | त्‌ मने सोम की जिस शक्ति 
से हट होकर अज््िरा वशोय 'अन्निग्ु' को तथा अन्ध्रकार के नाश करने 
वाले सूर्य को रक्षा की थी, जिस शश्विपे तमने समुद्र की रक्षा की थी 
उसी शक्ति से युक्त होने को हम त्‌ मसे प्राथना करते हैं ।-। हें इन्द्र ! 
जेते सोम पीते से उत्पन्त वल द्वारा रथ के समान जल रूप वृद्धि को 
समुद्र की ओर प्रेरित करते हो, येंसे ही शक्ति युक्त होने पर हम तुमको 
यज्ञ-पाग की कामना से प्रार्थना करते हैं ।.। हे वज्चित ! जिस स्त्‌ ति 
से पु त होकर त म॒ अपनी शक्ति से हमारा अभी पूर्ण करते हो, उसी 
पतित्र सत्‌ ति को अभीष्ट के लि; ग्रहण करो ।४। हे इन्द्र ! त्‌ म॒ स्तोत्र 
द्वारा उपासनीय हो, हमारे स्तोत्र को स्वीकार करो | यह स्तोत्र समुद्र 


के समान प्रवद्ध होता है। हे इन्द्र! त्‌म उस स्तोत्र द्वारा हमारा समस्त 
रक्ष। साधनों के मद्भुल करन में समर्थ हो ।५। (१) 
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यो नो देवः परावत: सखित्वनाय मामहे दिवो न वृद्धि प्रथ- 
यन्‌ ववक्षिथ ;६। ववक्षरस्थ केतव उत बच्चा गभस्त्या।। यत्‌ 
सूर्यो न रोदसी अवर्घयत्‌ /७। यदि प्रवृद्ध सत्पते सह महिर्षाँ 
अघ: | आदित्‌ त इन्द्रियं महि प्र वाढूघे ।८। इन्द्र: सूर्यस्य रह्िम- 
भिन्‍्येशंसानमोषति । अग्निवेनेव सासहिः प्र वावृव ।६। इयं त 
आत्वियावती धीतिरेति नवीयसी । सपर्थन्ती पुरुप्रिया मिप्रीत 
इत्‌ ।१०२ ६ हु 
इन्द्र ने दर से आगमन कर हमारे प्रति सख्य भाव वत्त ने को 
धन प्रदान किया है । हें इन्द्र ! तूम आकाश से होने वाली वृ्टि के 
समान हमारे ऐश्वर्य की वृद्धि करते हुए हमें कर्मां का श्रेय देने की 
कामना करते हो ।६। जब थे इन्द्र सबको प्रेरणा देने वाले सूर्क्रे समान 
वृष्टि आदि कर्मों से आकाश पृथ्त्री की वृद्धि करते है, तब उनकी पता- 
कार्यें और इन्द्र के हाथ में सुशो्भित वज्च हमारे लिए मंगलकारी होता 
है ।७। हें श्रष्ठ अनुष्ठान करने वालों की रक्षा करने वाले इन्द्र | जब 
त्‌ मने सहस्नों वृत्र आदि राक्षसों का संहार किया, उसके पश्चान ही 
त्‌ म्हारा पराक्रम अत्यन्त प्रवृद्ध हुआ ।॥«। ज॑से दावाग्नि जंगलों को 
दग्ध करती है, बसे ही इन्द्र उन विष्तकारी शत्रुओं को सूर्यकी रच्म्रियों| 
द्वारा दग्ध व्दारा दग्ध करते हैं। शत्रु ओं को वशीभूत करते वाले 
इन्द्र ! भले प्रकार प्रवृद्ध होते हैं ।६। हे इन्द्र! मेरा जज त्‌ सहारे प्रति 
गमन करता है। वह स्तोत्र बसन्‍्त आदियें किये जाने वाले यज्ञ से युक्त 
अत्यन्त सुखदायक है ॥१०। 


गर्भो यज्ञस्य देवयु: क्रतु पुनीत आनुपक्‌ | स्तोमैरिन्द्रस्य 


॥07५ *22 ' गनिर्तित्रस्् पद इस्द्र; सोमस्य पीतये। 
47807. मरिमील इत्‌ ।१२। या विप्रा उक्थवाहसो 


उप्रिप्रमदुरायव: | घृत॑ न पिप्य आसन्युतस्य यत्‌ १३॥ उत 
स्वराजे अदिति: स्तोममिन्द्राय जीजनत। पुरुप्रशस्तमुतय ऋतस्य 
यत्‌ ।१४॥ अभि वहनय ऊतये ब$्नृूषत्र प्रशस्तये । न देव विव्रता 
हरी आतस्य यत्‌ ।१५॥३ 
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यह स्त ति करने वाला इन्द्रका यज्ञ कर्तो है, वह इन्द्रके घीने योग्य 
सोम को दशा पवित्र में छानता है। वह स्तोत्र से इन्द्र को बढ़ाता है 
ओर स्तोन्र से ही इन्द्र को सोमित करता है ।ह१। स्त,ति करने वाले 
सखा के लिए दानशील इन्द्र ने गुण गाने वाले की वाणी के समान धन 
देने के निभित्त अपने शरीर का विस्तार किया यह स्तति रूप वाणी 
इन्द्र के गुणों की सीमा करती है ।१२। मेघावी स्तोता जिन इन्द्र को 
भले प्रकार प्रसन्न कर लेते हैं, उन इन्द्र के सुख में, मैं यज्ञ की हवियों 
फो घृत के समान सीकगा। १६। अदितिने स्वयं सुशोशभित इन्द्र के लिए 
रक्षा करने तथा अनेकों से प्रशोसत सत्य रूप स्तोत्रको प्रकट किया। १ ४। 
यज्ञ हवन करने वाज ऋत्विक्‌ रक्षा को निमित्त इन्द्र को स्त_ति करते 
हैं । हे इन्द्र ! विविध कर्मों के करने वाले दोनों घोड़े त्त.म को यज्ञ में 
यहन करते हैं ।१४५॥ (१) 
. यत्‌ सोममिन्द्र विष्णवि यदु वा घ त्रित आघप्त्ये । यद्रु वा 
मरुत्सु सन्दसे समिन्दुभि: ।१६। यद्‌ वा शक्र परावत्ति समुद्र 
अधि मन्दसे । अस्माकमित्‌ सुतते रणा समिन्दुभि: ॥१७। यदु वासि 
सुन्वतो वधो घजमानस्य सत्पते । उक्‍्थे वा यस्‍स्य रण्यसि सम्ति- 
ज्दुभि: ।१८। देवंदेवं वो5वस इन्द्रमिन्द्र ग्रणोषणि । अधा यज्ञाय 
तुर्बेणे व्यानशु: ।१४। यज्ञ भिर्णज्ञवाहस सोमेशि: सोमपात्तमस्‌ । 
होत्राभिरिन्द्र वाबुघुर्व्यानशुः (१२०१४ 
हे इन्द्र | विष्णु आष्तन्नित या मरुदूगण क आगमन पर दुस रों 
के यज्ञ में उनके साथ सोम से हृथट होंते हैं, फिर भी तम हमारे सोमसे 
हृष्टि को प्राप्त होओ १६। हे इन्द्र ! तुम दूरस्थ देश में हव्य रूप सोस 
से हष्ट होते हो तो भो हमारे सोम से अधित होने पर तु म उसके साथ 
| झई होओ ।१७। हे इन्द्र | त्‌म सत्य के पालवकर्त्ता हो । तम सोम 
अभिषव करने वाले को बढ़ाते हो । तम जिस यजमान के स्तोन्न से 
प्रसन्‍न होते हो उसके सोम से हृष्टि कों प्राप्त होओ ।१७। है श्ृत्विजों 
त्‌ म्हारी रक्षा के लिये मैं जिन इन्द्र का स्तव करता हूँ यज्ञ के निमित्त 
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उन इन्द्र को मेरी स्त,तियाँ प्राप्त करे ।: ६। हव्य, स्तोत्र और सोम 
व्दारा यज्ञ में लाने योग्य सबप्ते अधिक सोम पीने वाले इन्द्र को स्त्‌ ति 
करने वाले यजमान बढ़ाते हुए ब्याप्त करते हैं ।२०। (४) 

मही र॒स्य प्रणीतय: पूर्वीरुत प्रशस्तय:। विश्वा वसूनि दाशुषे 
व्यानशु: ;२१। इन्द्र वृत्राय हन्तवे देवासों दधिरे पुर: | इन्द्र 
वाणीरनूषता समोजसे ।२२। महान्तं महिना . वयं स्तोमेमिहंव- 
नश्र्‌ तथ्‌ । अकरभि प्र णोनुम: समोजसे ।२३। न य॑ विविक्तों 
रोदसी नान्तरिक्षाणि वज्च्रिणम्‌। अमादिदस्य तित्विषे समोजस: 
२४ यदिन्द्र पृतनाज्थे देवास्त्वा दधिरे पुर:। आदित्‌ ते हय॑ता 
हरी ववक्षतु: ।२५॥५ 

इन्द्र का दान प्रचुर परिमाण में मिलता है। वे बहुत यशस्वी हैं । 


वे हवि देने वाले यजमान के लिये समस्त ऐश्वर्यों को व्याप्त करते हैं । 
।२२। देवताओं ने वत्र-नाश के निमित्त इन्द्र को धारण किया था, बल 


के निमित्त हमारी वाणी इन्द्र की स्त_ति करती हैं। २:। अत्यन्त महिमा- 
वान्‌ ओर आह्वान के सुनने वाले इन्द्र को हम स्तोत्र व्दारा बल प्राप्य 
के लिये बारम्बार स्तति करतेहैं २३: जिन वज्धारी इन्द्रकों अकाणश 
पृथिवी और अन्तरिक्ष अपने से पृथक नहीं होने देते, उन्हीं इन्द्र के बल 
से ससार प्रकाशित होता है।२४। हे इन्द्र ! जब कभी देवताओं ने 
त्‌ म्हें घारण किया तभी अश्वों ने तम्हारा वहन करके वहाँ पहुँचाय। 
|२२। 9 

यदा दृत्र नदीवृतं शवसा वज्तरिन्तवधी: । आदित्‌ ते सा 
हरी ववक्षतु: २६। यदा ते विष्णुरोजसा त्रीणि पदा विचक्रमे । 
आदित्‌ ते हयेता हरी ववक्षतु: '२७। यदा ते हर्य॑ता हरी वादबृ- 
धाते दिवेदिवे । आदित्‌ ते विश्वा भुवनानि येमिरे ।३८। यदा ते 
मारुतीविशस्तुभ्यमिन्द्र नियेमिरे । आदित ते विश्वा भुवनानि 
येमिरे ।२९। यदा सूर्यममु' दिवि शुक्र ज्योतिरधारय: । आदित्‌ 
ते विश्वा भुवनानि येमिरे।३०। इमां त इन्द्र सुध्टुति विप्र इयति 
धीतिभि: | जाभि पदेव पिप्रतीं प्राध्वरे । ३१। यदस्य धामनि 
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प्रिये समी चीनासो अस्वरनु । नाभा यज्ञस्य दोहना प्राध्वरे ।३२। 
सुवीर्य स्वव्व्य सुगव्यमिन्द्र दद्धि न: । होतेव पूर्व॑चित्तये प्राध्वरे 
।२२।६ 

हे इन्द्र |! जब तुमने जल रोकने वाले ब॒ृत्र का वध किया, तभी 
तुम्हें घोड़े अपमे स्थल पर ले जाये ।२६। है इन्द्र ! जब विष्णु ने तीन 


पण से लोक त्रय को नाप लिया, तब तुम्हें दोनों घोड़े ले आये ।२७। हे 
इन्द्र जब तुम्हारे दोनों अश्व वुद्धिको प्राप्त हुए,तभी सारा विश्व तुम्हारे 


हारा नियभित हो गया ।२५। है इन्द्र ! जब तुम्हारे मरुदगण समस्त 
जीवों को नियमित करते हैं, तभी तूृम सब विश्व को नियमित करते 
हों ।२६। है इन्द्र ! जब इन ज्योतिर्मान सूर्य को तुम सूयंमप्डलमें स्थित 
करते हो,तभी इस विश्व को नियमित करते हो ।३०। हे इन्द्र ! जंसे 


सभी अपने बन्धुओं को उच्च स्थान में ले जाते हैं वंसे ही विद्वान स्तुति 
फरने वाला प्रसन्‍न करने वाली स्तूृति को, यज्ञ में तुम्हारे पास पहुँचता 


है ३१। इन्द्र के तेज की कामना के लिए यज्ञ स्थान में एकत्रित स्तोता- 
गण जब भले प्रकार स्तृति करते हैं, तब है इच्द्र ! नाभिरूप यज्ञ के 


अभिषव स्थान पर घन प्रदान करो !३२। हे इन्द्र ! श्र पराक्रम, श्रष्ठ 
गौओं और उत्तम अश्वों से पक्त ऐश्वय हमको प्रदान करो मैंने सबसे 


पहले ज्ञान की प्राप्ति के निमित्त होता के सम न यज्ञ-यगृह में तुम्हारी 
स्तति की थी ।३३। 


सक्‍त १३ [तोसरा अनुवाक | 
(ऋषि-ना रदः काष्वः देवता-इन्द्र:। छन्‍्द-उष्णिक ) 

इन्द्र: सुतेषु सोमेषु क्रतु' पुनीत उक्थ्यमु । विदे वृधस्य दक्षसो 
महान्‌ हि ष: ।१। स प्रथमे व्योमति देवानां सदने वृध: | सुपार: 
सुश्रवस्तम: समप्सुजित्‌ ।ै। तमहवे वाजधातय इन्द्र भराय 
शुष्मिणम्‌ । भवा नः सुम्ने अन्तम: सखा वृधे ।३। इये त इन्द्र 
गिबंणो राति: क्षरति सुन्व॒तः । मन्दानों अस्यर्वाहिषो वि राजसि 
।४। नून॑ यदिन्द्र दद्धि नो यत्‌ त्वा सुन्वन्त ईमहे । रथि नश्वित्रमा 
भरा स्वाविदम्‌ ।५/७ 
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बे इन्द्र सोम के अर्थित किए जाने पर यज्ञ करने वाले और स्त्ति 
करने वाले को पवित्र मानते हैं इन्द्र ही बढ़ाने वाले बल की प्राप्ति के 
लिए महत्तवान होते हैं ।१। वे इन्द्र प्रथम व्योम और स्व्ग' में वजमानों 
की रक्षा करते हैं। वह प्रारम्भ किये कर्म को सम्पूर्ण करने वाले हैं । 
ते अत्यन्त यद्वस्वी, जल की प्राप्ति के लिये वृत्र पर विजय प्राप्त करते 
हैं ।२। मैं पराक्रमी इन्द्र का युद्ध स्थल में आह्वान करता हूँ। हे इन्द्र ! 
धन को कामना होने पर युम हृष्टि के निमित्त हमारे मित्र बनो 4३ हें 
स्तुतियों द्वारा पूजनीय इन्द्र ! तुम्हारे निमित्त यजमान द्वारा प्रदत्त 
आहुति प्राप्त होती हैं । तुम प्रसन्‍न हुए हमारे यज्ञ में विराजमान होओ 
४ है इन्द्र | सोम सिद्ध करने वाले तुमसे कामता करते हैं, तृम्त मुझे 
ऐश्वयं अवश्य दो । वह अद्भुत और स्वग' प्राप्त करने वाला ऐश्वर्य 
लेकर आओ ।५। 

स्तोता यत्‌ ते विचर्षणिरतिप्रशर्धयद्‌ गिर: । वया इवातू 
रोहते जुषन्त यत्‌ ।६। प्रत्ववज्जनया गिर: शुणधी जरितुहेवम्‌ । 
मदेमदे ववक्षिथा सुक्ृत्वने।७। क्रीलन्त्वस्य सूनता आपो न प्रवता 
यत:। अया धिया य उच्यते पतिदिव: ।८। उतो पतिय॑ उच्यते 
कृष्टी नामक इदू वशी । नमोवृधेरवस्युभि: सुते रण ।९। स्तुहि 
श्र,त विषश्चितं हरी यस्य प्रसक्षिणा | गन्तारा दाशुषों ग्रह नम- 
स्विन: ।१०।८। 

हे इन्द्र | स्तृति करने वाला जब तुम्दारे लिये शत्रुओं को हराने 
वाली स्तुति करता है और जब सभी बचन एुम्हें हृषित करते हैं, तव 
तुम सभी गुणों से युक्त हो जाते हैं ।६) हे ह-द्र ! पृवंकाल के सप्तान 
स्तोत्र प्रकट करो। स्तुति करने वाले का आहवान सुनो । जब त्‌ म 
सोम से हृष्ट होते हो तब सुन्दर कार्य करने वाले यजमान को फल देते 
ही ।७। इन्द्र की सत्य वाणी नीचेक़ी ओर जाते हुए जलके समान जाती 
है | स्वर्गाधिपति इन्द्र इप्त स्तति ध्दारा यश प्राप्त करते हैं।:। एकमात्र 
इन्द्र ही मनुष्यों के रक्षक हैं। हे इन्द्र ! त्‌म स्तोत्र व्दारा वढाने बालों 


तर 
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और जो युद्ध की कामना वालों के साथ सोमसे हृश होओ ।६। हे स्त,ति 
करने वालो ! त्‌ म मेधावी एवं प्रसिद्ध इन्द्र की स्तुति करो। शत्रुओं 
को जीतने वाले इन्द्र के दोनों घोड़े हृव्य और नमस्कार वाले यजमान 
के ग्रह में पहुंचते हैं ।१०। (८) 

तृतुजानों महेमते 5इवेभि: प्र षितप्सुभि: । आ याहि यज्ञमा- 
शुभि: शमिद्धि ते ।११। इन्द्र शविष्ठ सत्पते रथि ग्रृणत्सु धारय । 
श्रवः सूरिभ्यो अप्रतं वसुत्वनम॒ ।१२। हवे त्वा सूर उ दते ह॒वे 
मध्यंदिने दिव: | जुषाण इन्द्र सप्तिभिन आ गहि ।१३॥ आतू 
गहि प्र तु द्रव मत्स्वा सुतस्य गोमत: । तन्‍्तु तनुष्व प््॒य॑ यथा 
विदे ।१४॥ यच्छक्रासि परावति यदर्वावति वृत्रहन्‌ | यद्‌ वा 
समुद्र अन्ध पो5वितेदर्सि ।११।८ 

हे इन्द्र! त म्हारी बुद्धि अत्यन्त फलदेने वाली है | तुम अपने द्रत 
गामी घोड़ों सहित हमारे यज्ञ में आओ। क्योंकि त_म यज्ञ (में ही सुख 
पाते हो ।११। ढे सज्जनों की रक्षा करने, वाले, परक्रमी इन्द्र ! हम 
त्‌म्हारा स्तवन करते हैं। तम हमको धन प्रदान करो । स्त्‌ति करने 
वालों को कभी भी नष्ट न होमे वाला यश दो ।१२। हे इन्द्र ! सूर्योदय 
काल में, में त्‌ म्ह्वारा आह्वान करता हूँ । मैं दिन के मध्य के सवन में 
भी त्‌ में बुलाता हूं, प्रपन्‍्तर होते इए अपने गतिमान घोड़ों सहित आग- 
मन करो ।२३। हूँ इन्द्र ! ज्ञीत्र ही जहाँ सोम है, वहाँ आगमन करो । 
दुग्ध मिश्चित सोमसे प्रसन्‍न होओ, फिर में जैसा चाहता हूँ, वैसे ही मेरे 
यज्ञकों पूण करो ।१४। हे वृत्रके मारने वाले इन्द्र | त्‌म दूर हो अथवा 
पास हो, या अन्तरिक्ष में कहीं भी हो, तो भी वहाँ से आकर सोमरस 
को पीओ ओर हमारे रक्षक बनो ।११। (६) 

इन्द्र वधन्तु नो गिर इन्द्र सुतास इन्दव:। इन्द्र हविष्मती- 
विशोअराणिषु:।१६।तमिदुविप्रा अवस्यव: प्रवत्वतीभि: रुतिभि:। 
इन्द्र क्षोगी रवर्धयन्‌ वया इब ।१७। त्रिकद्र केषु चेतनं देवासों 
यशभत्नत । तमिद्‌ वर्घन्तु नो गिरः सदावृधम्‌ ।१८। स्तोता यत्‌ 
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ते अनुव्रत उक्थान्यतुथा दधे । शुचि: पावक उच्यते सो अद्भुत: 
।१९। तदिद्‌ रुद्रस्य चेतति यद्वं प्रत्नेषु धामसु । मनो यत्रा वि 
तद्‌ दधुविचेतस: ।२०। १० 
हमारी स्त तियाँ को बढ़ाबे | अमिषुत सोम इन्द्र को बढ़ावें। 
हथि वाले यजमान इन्द्र को साधना में लीन हुए है ।«६। रक्षा की 
कामना वाले मेधावी जन उन इन्द्र को तृप्त करते हुए आहुतियों व्दारा 
बढ़ाते हैं पृथ्वी के सभी जीव इच्ध्र को वृक्ष की शाख के समान बढ़ाते 
हैं ।१७। त्रिकद्र क नामक यज्ञ में देवताओंने चेंतन्यत प्रदान करने वाले 
इन्द्र का सम्मान किगा । इन्द्र को हमारी वर्धंक स्त्‌ तियाँ सदा बढ़ावें 
।१८। हे इन्द्र! त म्हारी स्त ति करने वाले समय-समय पर स्तोत्राच्चार 
करते हैं । त्‌ म अम्भुत देश वाले एवं स्त॒ त्य हों ।!१९। जिनके निमित्त 
मेधावीजन स्तोत्रोच्चार करते हैं। वे रुद्र पुत्र मर्दगण अपने परातन 
स्थानों में वत मान हैं ।२०। (१०) 
यदि में सख्यमावर इमस्य पाह्यन्वस:। येत विश्वा अति 
द्विषो अतारिम।२१। कदा त इन्द्र गिबंण: स्तोता भवति शंतमः। 
कदा नो गव्ये अर्व्ये व्ती दध: ।२२। उत ते सुष्टुता हरी वृषणा 
वहतो रथम । अजुयंस्य मदिन्तमं यमीमहे।२३॥ तमीमहे पुरुष्ट्तं 
यट॒वं प्रत्नाभिरूतिभि: । नि बाहिषि प्रिये सददध द्विता ।२४। 
वर्धस्वा सु पुरुष्टुत ऋषिष्टुताभिरूतिभि: | धुक्षस्व पिध्युषी मि- 
पमवा च न: ।२५।११ 
हें इन्द्र ! त्‌ म मुझे अपनी भिन्रता दो और इस सोमरस को पीओ 
तभो हम सब शात्रुओं को जोत सकते है ।२१। हे इन्द्र ? त्‌म स्त्‌- 
तियों के पात्र हो । त्‌म्हारी स्त्‌ ति करने वाला क्या कम सुखी होगा? 
त्‌ म हमको अम्त्र गवादि से युक्त अन्दर ग्रह वाला कब प्रदान करोगे ? 
।२२। हे इन्द्र 7 त्‌म जरा-रहित हो । कामनाओं की वर्षा करने वाले 
भले प्रकार स्त त्य त्‌ म्हारे दोनों घोड़े त म्हारे रथ को हमारे यहाँ 
लावें। तुम अनन्त हृष्ट हवि प्रदान करतेहैँ ।२३॥। बहुर्तों द्वारा स्तुत्य एवं 


है 
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महान इन्द्र की तृत्ति करने वाली आहुतियों सहित हम प्राथ ना करते 
हैं । वे प्रधन्नताप्रद कुुशों पर विराजमान हों । फिर दोथों प्रकार का 
हृव्य ग्रहणकरें ।२ । हे इन्द्र | तुम बहुतों एवं ऋषियों द्वारा स्तुत हो । 
अपने रक्षण साधनापे हभक्ो बढ़ाओ और हमको अन्त प्रदावकरों ।२५। 
(११) 
इन्द्र त्वमवितेदसीत्या स्वुव॒तोअद्विव: | ऋतादियाम ते घिय॑ 
मनोयुजम्‌ ।२६। इह त्या सधमाद्या युजानः सोंमपीतये। हरी 
इन्द्र प्रतदद्ठस अभि स्वर ।२७। अभि स्वरन्तु ये तव रुद्रास: सक्षत 
श्रियम । उतो मरुत्वतीविशो अभि प्रय: ।२८। इमा अस्य प्रतू- 
तंथः पदं जषनत यद दिवि। नाभा यज्ञस्य सं दधयथा विदे ।२७ 
अयं दीर्घाय चक्षसे प्राचि प्रयत्यध्वरे । मिमीते यज्ञमानुषग्वि- 
चक्ष्य ।३०।१२ 
हे वज्जिव्‌ ! तुम स्तुति करने वाले के रक्षक्र हो । मैं तुम्हारे स्तोत्र 
वाले दृढ़ एवं धन-युक्त दोनों घोड़ों को रथ में जातकर सोम पीने के 
निमित्त यहाँ आगमन करो ॥२७। हे इन्द्र ! तुम्हारे जो मरुद्गण है वे 
इस यज्ञमें आगमन करें । मरुदगण की प्रज!यें भी यहाँ आवें ।२५। इन्द्र 
की मरुदादि प्रजायें स्वयं में या जहाँ भी वे हैं, उनकी परिचर्या करतो 
हैं । हम जिस प्रकार धन पावें उसी प्रकार वे यज्ञ के नाभि स्थल पर 
रहते हैं ।२९। यज्ञ के प्राचीन ग्रह में आरम्भ होने पर यथाविधि देख 
कर इच्छित फल के निमित्त इन्द्र यज्ञ का सम्पादन करते हैं ।३०। (१२ 
वृषायमिन्द्र ते रथ उतो ते वृषणा हरी । वृषा त्वं शतक़तो 
वृषा हव: ।३१। व॒षा ग्रावा वृषा मयो वृषा सोमो अय॑ सुतः । 
वषा यज्ञों यमिन्वर्ति वषा यज्ञों यमिन्वसि वषा हव:।६२॥ वषा 
त्वा वृषणं हुवे वज्िच्चिद्ाभिरूतिभि: | वावन्थ हि प्रतिष्टुति 
हव: ।३३॥१३ 
हे इन्द्र ) तुम्हारा रथ अभीष्टों को पूर्ण करने वाला है। तुम्हारे 
दोनों अश्व भी कामनाओं की वर्षा करते हैं। हे सकड़ों कर्म करने वाले 
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इन्द्र ! तुम अभीष्ठ को वर्षा करने वाले हो और तुम्हारा आह्वान 
इच्छित फल का देने वाला है ।३१। सोम को कटने वाला पाषाण काम- « 
नाओं को वर्षा करता है। सोम मनोरथों का दाता हैं।सोम सभी 
कामनाओं की वर्षा करने वाला है | जिस यज्ञ को तुम प्राप्त करते हो 
वह भी इच्छित .वर्षक हो । तुम्हारा आह्वान इच्छित फलों को देने 
वाला है ।३२। हे वज्त्रिन ! तुम कामनाओं के वर्षकहो । मैं हबि सिचन 
फरने वाला हूं । मैं बिव्धि स्तुतियोंसे तुम्हारा अहबान करता हूँ । तुम 
अपने निमित्त की जाने वाली रतुति को ग्रहण करते हो । अतः तुम्हारा 
आहव।न इच्छित फलों का देने वाला है ।३३। (१६) 


सकत १४ 
(ऋषि-गौ पष्‌रतयश्वसूक्तिनौ: । देवता-इन्द्र: । छन्द-गायत्नी) 
यदिन्द्राईं यथा त्वमीशीय वस्व एक इत्‌ । स्तोता मे गोषखा 
स्यात्‌।१। शिक्षेयमस्मे दित्सेयं शचीयते मरनींषिणे | यदह गोपतिः 
स्थाम्‌ ।२। धेनुष्ट इन्द्र युन्नता यजमानाय सुन्वते । गामइबं पिप्युषी 
दुहे ।३। न ते वर्तास्ति राधस इन्द्र देवो न मत्य: | यद्‌ दित्ससि 
स्तुतो मघम्‌ ।४। यज्ञ इन्द्रभवर्धयद्‌ यद भूमि व्यवर्तयत्‌ । चक्राण 
ओपशं दिवि ।५।१४ 
हे इन्द्र ! जैसे केवल तुम्हीं सबके स्वामी हो बसे ही यदि मैं भी 
घनवान हो जाऊ तो मेरा स्तोता गौओं से युक्त हो जाये ।१। हे इन्द्र 
तुम स्वंशत्ति मान हो यदि मैं तुम्हारी कृपा से गाँ वाला हो जाऊ तो 
इस रतुति करने वाले को गौ तथा धन देने की इच्छा कछगा ।२। है 
इन्द्र ! तुम्हारी सत्वप्रिय और बढ़ाने वाली स्तुति रूप धेनु सोम प्रस्तुत 
करने की गौ और घोड़े प्रदान करती है ।३। हे ड्स््द्र ! तुम रतुत होकर 
धन देने की कामना करते हो कोई देवता या मनुष्य तुम्हारे उस धन 
को नहीं रोक सकता ।४। यज्ञ ने इन्द्र को बढ़ाया है । इन्द्र ने स्वर्ग में 
मेघ सुषुप्त कर पृश्रिवी को वृष्टि देकर स्थिर किया है ।५। (१४) 
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वावृवानस्य ते वयं विव्वा घनाति जिग्युष:। ऊतिमिनद्रा 
वृणीमहे ।६। व्यन्तरिक्षमतिरन्मदे सौमस्य रोचना । इन्द्रों यद- 
भिनद््‌ वलम्‌ ।७ उद॒गा आजदज््िरोभ्य आविष्क्षण्वन्‌ गुहा 
सती: । भर्वाच्च नुनुदे वलघ्‌ ।5! इस्द्रण रोचना दिवो हलहातनि 
हहितानि च | स्थिराणि न पराणुदे ।ढे अपाय विदन्तिव स्तोम 
इन्द्राजिरायते । वि ते मदा अराजियु: ।१०१५ 


हे इन्द्र | तुप बढ़ने वाले एवं शत्रुओं के सब धर्ों को जोत लेने 
वाले हो । हम तुम्हारी रक्षा चाहते हैं ।६। सोम से उत्पन्‍न्त हष॑ के होने 


पर इन्द्र ने अन्तरिक्ष को बढ़ाया है । क्योंकि उन्होंने मेघ को खोला है 
।७। इन्द्र ने गुफा में छिपी हुई गौओंकों मिलाकर अज्िराओं को प्रदान 
की और गीओं के चुराने वाले पणियोंके मुखिला 'बल' राक्षपत्त की नीचे 
गिराया ।८। इन्द्र ने आकाश के नक्षत्रों को स्थिर किया । इन नक्षत्रों 
को उनके स्थानों से च्युत कोई नहीं कर सकता ।6॥। हे इन्द्र ! समुद्र की 
लहरों के समान तुम्हारी स्तुतियाँ शीघ्र जाती हैं । तुम्हारी दृष्टि सदा 
तेज को प्राप्त करती है ।१०। 

त्वं हि स्तोमवरवेन इन्द्रास्परक्यवर्धन: : स्तोतृ _णामुत भद्र- 
कृत्‌ ।११, इन्द्रमित्‌ केशिना हरी सोमपेयाय वक्षत:ः उप यज्ञ 
सुराधसम्‌ ।१२। अगर फेनेन नमुचे: शिर इन्द्रोदवतेयः । विश्वा 
यदजय: स्पृध: ।१३॥ मायाभिरुत्सिसप्सत इन्द्र द्यामारुसक्षत:। 
अव दस्यू रघ्‌नुथा.।१४। असुन्वामिन्द्र संसदं विषची व्यताशय: । 
सोमपा उत्तरो भवन्‌ ।१५॥१६ 

हे इन्द्र ! वूम स्तोत्र द्वारा बढते हो और “उकथ'” द्वारा भी बढ़ते 
हो । तुम स्तुति करने वालोंके लिये मद्भुल॒क्रारो हो ।११। इन्द्र के दोनों 
अश्व सोम पीने के लिये इन्द्र को यज्ञ स्थान में ले जाते हैं।१२। हे 
इन्द्र ! जब तुमने सब राक्षसों को पराजित किया था, तब जल के फेन 
द्वारा ही नमुचि' के सिर को पृथक कर दिया था ।१३॥। हे इन्द्र | तुम 
माया द्वारा सवंत्र व्याप्त हो | तुमने स्वग में चढ़ने की इच्छा करने 
वाले शत्रुओं को नीचे गिरा दिया ।१४। हे इन्द्र | सोम पीकर श्र छुतम 
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होते हुए तुमने सोम अभिषव न करने वाले व्य क्तयों को परस्पर लढ़ा 
कर नष्ट कर डाला ।१५। (१६) 
सृक्त १५ 
(ऋषि-गोपृकत्य श्वसूक्तिनों: काण्वोयनो: | देवता-इन्दु: । छन्द-उष्णिक ) 
तम्वशभि प्र गायत पुरुहतं पुरुटुतं । इन्द्र गीभिस्तविषमा 
विवासत !१। यस्य द्विबहंसो बृहत्‌ सहो दाधार रादसो | गिरीं- 
रज्जां अप: स्वढ् पत्वना ।!। स राजसि पुरुष्टतं एको वन्राणि 
जिघ्नसे । इन्द्र जंत्रा श्रवस्या च यन्तवे ।३! तं ते मदं गणीमसि 
व॒षणं पृत्सु सासहिम्‌ । उ लोककृत्नुमद्विवों हरिश्रियम्‌ ।४॥ येन 
ज्योत्ींष्यायवे मनवे च विवेदिथ । मन्दानो अस्य बहिषो वि 
राजसि ।५॥१७ 
मनुष्यों ! अनेकों द्वारा आहत और अनेकों द्वारा ही स्तुत उन्हीं 
इन्दू को स्तृति करो | सुन्दर वाणी से महन इन्दू की पूजा करो ।१। 
इन्दू का प्रशंसनीय पर।क्रम आक्यश पृथिवी को धारण करता है। वह 
शीक्रगामी मेत्र तथा गतिशील बल को अपने पराक्रधसे ही धारण करते 
हैं ।२। हे इन्दू ' तुम बहुतों द्वारा स्तृतहो । तुम सुशो#ित हो । जीतने 
तथा सुनने के योग्य धन को स्वच्छन्द करने क लिए तुप्त पुत्रादि हो । 
जीतने तथ।) सुनने के योग्य धन को स्वच्छन्द करने के लिए तम व॒त्रादि 
र क्षसों को मारते हो !:। है इन्द ! तुम्हारे पराक्रम की हम स्त॒ति करते 
हैं । वह अभीष्ट पूर्ण करने वाले, शन्नुओं के पराजित करने वाला तथा 
अश्वों द्वारा सेवाके योग्य हैं ।४| हे इन्दू ! तुमने जिस तेज से सूर्य आदि 
ज्योतियों की प्रक्रट किया था उपीक्षे द्वारा बढ़ते हुए त॒म यज्ञ कर्म 
करने वाले हुए ।५। क 
तदद्या चित्‌ त उक्थिनो $नु ष्ट्वन्ति पूवेथा। वषपत्नी- 
रपो जया दिवेदिवे ।६। तव त्यदिन्द्रिययं बुहुत्‌ु॒ तब शुष्ममुत 
क्रतुम । वज्ज शिशाति धिषणा वरेण्प्रमु ।७। तब द्यौरिन्द्र पौंस्य॑ 
पृथिवी वर्धेति श्रव: । त्वामाप: पर्वतासश्र) हिन्विरे ।८। त्वां 
शर्धो मदत्यनु मारुतम्‌ ।६। त्वं वृषा जनानां मंहिष्ठ इन्द्र जज्िषे । 
सत्रा त्वं विश्वा स्वषत्यानि दधिषे ।१०।१८ 
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हे इन्द्‌! पृवंकाल के समान अब भी स्तोत्र करने बाले तुम्हारे बल 
की स्तृति करते हैं। जिस जल के स्वामी पर्जन्य हैं तुम॒ उस बल को 
मुक्त करो ।शा हे इन्द्र ! हमारे रे त्र, तुम्हारे पराक्रम, कम॑ और वरश 
करने योग्य वज्न को तीक्ष्ण करते हैं ।७। हे इन्द्‌ ! आकाश तुम्हारे बल 
कों, पृथ्वी तुम्हारे गश को तथा अन्तरिक्ष ओर मेघ तुम्हारो प्रसन्‍नता 
को बढ़ाते हैं ।दा हे इन्दु ! पालनकर्ता विष्जु, मित्र और बरुण तुम्हारा 
स्तवन करते हैं | मरुदगण तुम्हारे भरोसे से अधिकार को प्राप्त होते हैं 
।६। है इन्दू ! तुम वर्णशील एवं दानशील हो । तुम अपत्ययुक्त सुन्दर 
धन धारण करते हो ।१०॥ (१८) 

सत्रा त्वं पुरुष्टतें एको वृत्राणि तोशसे । नान्य इन्द्रात्‌ करणं 
भय <न्वति ।११। यदिन्द्र मन्मशस्त्वा नाना हवंत ऊतये। 
अस्माके भिनू भिरत्रा स्वर्जय ।१२। अर क्षयाय नो महे विश्वा 
रूपाण्याविशन्‌ । इन्द्र जेत्राय हर्षपाशचीपतिम्‌ ।११॥१६ 

हे इन्दू ! त्‌म अनेकों द्वारा सतत हो । तम अकेले ही असंख् 
छात्र ओं को नष्ट करते । इन्द्र से बढ़कर कर्म करने वाला अन्य कोई भी 
नहीं है ।११। हूं रक्षा के निमित्त जिप्त युद्ध में त्‌ म॒ स्तोत्रो द्वारा पूजित 
होते हो, उसी युद्धमे बुलाये जाकर त्‌ स॒ शत्रुओं के बल पर विजय प्राप्त 
करो ।१२। हे स्तति करने वालो ! हमारे महाव्‌ गृह के निमित्त सवंत्र 
व्याप्त और कर्मो के रक्षक इन्द्र का, जीतने योग्य धनके निमित्त, स्तवन 
करो ।१३। (१६) 

सक्त १६ 

(ऋषि-इरिस्त्रिष्ठ: काण्वः। देवता-इन्दुः । छन्‍्द-गायत्री ) 

प्र सम्र।ज च्णीनाभिन्द्र स्तोता नव्यं गोसि:। नर नृषाहं 
मंहिष्ठम्‌ ।१। यस्मिन्तक्थानि रण्यन्ति विश्वानि च श्रवस्या 
अपामवो न समुद्र ।२। त॑ सुष्टत्या विवासे ज्य्रेष्ठराजं भरे 
कृत्नुम। महो वाजिन सनिम्यः ।३॥ यस्यानना गभीरा मदा 
उरवस्तरुत्रा: । हषु मन्‍्त: श्रसातो ।४। तमिद्‌ धनेषु हितेष्वधि- 
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वांकाण हवन्तें | येषामिन्द्रस्ते जयन्ति ।५। तमिच्च्योौत्नेराय॑न्ति 
त॑ कृतेभिश्रर्षणयँ: | एपं इन्द्रो वरिवस्कृत्‌ ।६।२०। 

हें स्‍्तोताओ ! मंनुध्यों के सम्राट इन्दू का स्तव करों । वे स्त॒तियों 
द्वारा प्रशंसित, शत्रुओं को डराने वाले एवं अन्य की अंपेक्षा अधिक 
देने वाले हैं ।१। जैसे जल की लहरें सिंन्‍्धु में सुंशोभित होती है, वेसेंही 
स्तोत्र और हृविरत्न इन्दु्में सुशो भित होते हैं ।२। मैं सुन्दर स्तोत्र द्वं।रा 
इनद्‌ की धन प्राप्ति के लिए स्तति करता हूं | वे इन्दू सभी श्र ४ देवे- 
ताओं में सुशोभित रहते हैं । वे पराक्रमी, रणक्षेत्रमें महान बल दिंखाते 
हैं ।३। इन्द की शक्ति मह॒ती, गम्भीर विस्तृत शत्रु से बचाने वाली और 
वीरों के संग्राम में रहती है । धत मिलने १२ स्तुति करने वाले अपने 
पक्ष के लिए इन्हीं इन्दु कां आंहवान करते हैं ।जिस पक्ष में इन्दू रहते 
हैं. उधर विलय मिलती है ।५। अपने शक्तिशाली स्तोत्रों द्वारा इन्दू को 
ही ईश्वर बनाया जाता है | अपने कर्मसे ही मनुष्य उन्हें ईए्वर मानते 
हैं। इन्दु ही धन के कर्ता स्त्ररूप हैं ।६। 

इन्द्रो ब्रह्म नर ऋषिरिन्द्र: पुरू पुरुहत:। महान्‌ महीभिः 
शचीभि: ।७। सः स्तोम्यः स हृव्यः रुत्य। सत्व: तुविकुर्मि: । 
एकश्वित्‌ सन्‍नभिभूति: ।८। तमर्क भिस्तं सामभिध््तं॑ गायश्ैंश्रर्ष- 
णय: । इन्द्र वर्धन्ति क्षितय: ।६। प्रणेतार' वस्यो अच्छा कर्तार 
ज्योति: समत्सु । सासटह्वांसं युधामित्रान्‌ ।१०। स न: पप्रि: 
पारयाति स्वस्ति नावा पुस्हत:। इन्द्रो विव्वा अति द्विष: ।११। 
सत्वं न इन्द्र वाजेभिदेंशस्या च मातुया च। अच्छा च न: सुम्नं 
नेथषि ।१२।२१। 

इन्द्‌ बहुतों द्वारा बुलाये जाते हैं । वे अपने महान कार्यों के व्दारा 
ही महान्‌ हैं ।७। वे इन्दू स्त_ज्ञिऔर आह्वान के योग्य हैं । वे शत्रुओं 
के अवंसादक बहुत कमंवान है तथा अकेले रहते हुए भी असंख्य झात्रुओं 
को भगाने वाले हैं ॥5। मेधावी मनुष्य पूजा साधक स्तोत्रों व्दारा इन्दू 
को बढ़ाते हैं । गायत योग्य सर्तोन्नों से बढ़ाते हैं और गायन्नी आदिछन्दा 
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तथा युद्ध मन्त्रों द्वाराभी बढ़तें हैं ।६। वे इन्दू प्रशंस। योग्य ध्नीके प्रकट 
करने वाले, रणक्षेत्रमें पराक्रमके दिखाने वाले और शस्त्रो द्वारा शत्र ओं 
को पराजित करने वाले हैं ।१०। वे इन्द्‌ सब कार्योके सम्पन्न-कर्त्ता ओर 
बहुदों द्वारा आहत है | वे हमको अपनी रक्षारूपी नावके द्वारा शत्र ओं 
के विघ्तादि से पार लगावें ।११। हे इन्दू! अपने बलसे हमको धन दो ॥ 
त्‌ म हमको श्रेष्ठ मार्ग दो ! हमको सुखी बनाजो ।१२। 


सक्‍त १७ 

(ऋषि-इरिस्विदि: काण्ब: । देवता-इन्दु: । छन्‍्द-गायत्री बहती ) 

आ थाहि सुषमा हि त इन्द्र सोम पिबा इमम्‌ | एदं बाहि 
सदो मम ।१। आ त्वा ब्रह्मयुजा हरी वहत।|मिन्द्र केशिना-। उप 
ब्रह्माणि न: शण ।२। ब्रह्माणस्त्वा वयं युजा सोमपामिनद्र 
सोमिन: | सतावन्तो हवामहे ।३। आ नो याहि सृतावतो ७5स्माक॑ 
सुष्ट्तोरुप । पिबा सु शिप्रिन्तन्धसः ।४॥ आ ते सिचामि कुक्ष्यो 
रनु गात्रा वि धावतु | ग्रमाय जिहवाय मधु ।५।२२ 

हो इन्दू ! यहाँ आओ । त्‌ म्हारे निमित्त छना हुआ सोम रखा है । 
मेरे इस कुश पर विराजमान होकर इस मधुर सोम-रस का पान करो 
।१। हें इन्दु ! मरुद्गण द्वारा जोड़ हुए सुन्दर केश वाले घोड़े त्‌ म्हें 
यहाँ ले आवें | तुम इस यज्ञ स्थान में आगमत कर हमारे सुन्दर स्तोत्र 
को श्रवण करो ।२। हे इन्द | हम स्त ति करने वाले हैं । त्‌ मको आह- 
वानीय स्तोच्न द्वारा आहृत करते हैं हम अभिषुत सोम से यूक्त है । 
हम सोमपान करने वाले इन्द का आह्वान करते है ।५। हे इन्दू | हम 
सोमवात्‌ है। 7 म हमारे समक्ष आगमन करो हमारे श्रंष्ठ स्तोत्रों को 
जानो । सुन्दर मुकुट धारण करने वाले हो । तुम अन्न सेवन करो ।४। 
हें इन्द ! त म्हारे दाये और वायें उदर को सोम से पूर्ण करता, हूं । 
वह सोम त म्हारे शरीर को परिपूण करे | त्‌म इस मधुर सोमरस को 
जिट्वा द्वारा सेवन करो ।५। (२२) 
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स्वादुष्टे अस्तु ससुदे मध्ुमान तन्वे तव। सोम: शमस्तु ते 
ह॒दे ।६। अयमु त्वा विचषेणे जनीरिवाभि संव॒त: । ग्र सोम इन्द्र 
सपंतु ।७। तुविग्नीवों वषोदर: सुबाहुरन्धसो मदे । इन्द्रो वत्राणि 
जिघ्तते ।5। इन्द्र प्रेष्ि पुसस्त्व॑ विश्वख्येशान ओजसा | वत्राणि 
वृत्रह्ञ्ञहि ।६। दीघस्ते अस्त्वड्डू शो येना दस प्रयच्छसि ) यज- 
मानाय सुन्व॒ते ।१०॥२३ 
हें इन्दु। त्‌म्हारे दानशोल शरीर के निमित्त यह मधुर रस वाला 
सोम सुस्वादु बने ) यह सोम त्‌ म्हारे लिए हु उत्पन्य करने वाला हो 
।६। ६ ध्नद्‌ ! यह सोम सुरक्षित रहने के लिए सब तरफ से ढका 
हुआ त म्हारे समोप में गमन करे ।७। वे विद्याल स्कन्ध, स्थल उदर 
ओर शोभन ब हु वाले इन्दु अन्नरूप सोम का प्रभाव होनेपर बृत्र आदि 
असुरों क! संहार करते हैं ।८। हे इन्द्‌ ! त्‌म॒ बल के कारण रूप एवं 
संसार के ईश्वर हो । तम॒ हमारे समक्ष आओ | हे वृत्रहन्ता इन्द्र 
तू म शत्र्‌ ओं और असुरोका संहार करो ।६। हूं इन्दू ! तूम अपने जिस 
अकुश से अभिषव करने वाले यज़मानद को ऐश्वर्य॑ प्रदान करते हो, 
तुम्हारा बह अकुश महान्‌ हो !१०। (१०) 
अय॑ त इन्द्र सोमो निपुतो अधि वहिंधि। (ट्रीमस्य द्रवा 
पिव ।११॥ शाचिगो शाचलिपूजना5थं रणाय ते सुत:। आखण्डल 
प्र हयसे ।१२। यस्ते शूद्धवृषों नपात्‌ प्रणपात कुण्डपाय्य: | न्य- 
स्मिन्‌ दक्ष आ मन: ।१३। वास्तोष्पते ध्रूवा स्थ॒णांउसअं सोम्प्रा- 
नाम्‌ । द्रप्सा भेत्ता पुरां शब्वतीनामिन्द्रो मुनीनां सखा ।१४) 
पृदाकुसानुर्णजती गवेषण एक: सन्‍नभि भूयस: । भूणिमइव नयत्‌ 
तुजा पुरी ग्रभेन्द्र सोमस्थ पीतये ।१५॥२४ 
है इन्द्र | यह सोम वेदी पर बिके हुए कुश पर विशेष रूप से 
तुम्हारे लिए सुस्द्धि किया गया है । तुम इस सोम के सामने आकर 
शोज्न ही इसकं! पान करो ।११। है सुसिद्ध पूजा के योग्य इन्द्र ! तुम्हें 
प्रशन्‍्त करने के लिए सोम अभिषुत हुआ | हे शत्र हन्ता ! तुम श्रोष्ठ 


जी कक 


है 
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स्तुतियों द्वारा बुल।ये जाते हो ।१२। हे इन्द्र! तुम्हारो रक्षा वाला श्रोष्ठ 
कुण्डयायी यज्ञ है, उसमें ऋषिगण लीन हो रहे हैं। :३। हे इन्द्र ! तुम 
ग्रहपति हो । घर का आधार रूप स्तस्भ सुदृढ़ हो । हम सोमके सम्पा- 
दन कर्त्ता है । हमारे स्कन्ध में रक्षाके लिए सामथ्यं हो | सोमवाच्‌ 0वं 
अनेक तगरों के घ्वस्त करने वाले इन्द्र ऋषियोंके सखा बनें ।१ ६ ऊचे 
शिर वाले, यज्ञके योग्य, गौओं के प्रकट करने वांले वे इन्द्र अक्रेले रह- 
कर भी असख्या छात्र ओं हरातेहैं स्तुति क्ररने वाले विद्वान उन विस्तृत 
इन्द्र को सोम पीने के लिए हमारे सामने लाते हैं ।१। (२४५) 
सकक्‍त १८ 
(ऋषि-इरिस्ब्रिठि: काण्व: । देवता-आदित्या, अश्विनों, अग्नि, 
सूयानिला:। छनन्‍्द-उष्णिक ) 

इद ह नूनमेषां सुम्नं भिक्षेत मत्यं: । आदित्यानामपूर्व्य सवी- 
मनि ।१। अनर्वाणो द्यषां पन्‍था आदित्यानाम्‌ | अदब्धा: सन्ति 
पायव: सुग्रेवृ'्ध: ।२। तत्‌ सु न: सविता भगो वरुणों मित्रो 
अयंमा ! शर्म यच्छन्तु सप्रथो यदीमहे ।३। देवेभिदेव्यदिते 5रिश्ट- 
भरमन्‍ना गहि। स्मत्‌ सूरिभिः पुरुष्रिये सुशमंन्नि: ।४॥ ते हि 
पुत्रासो अदितेविदुद्व घांसि योतवे ।अंहोश्रिदुरुचक्रयोइनेहस: । 

। 

इस समय मनुष्य आदित्यों के सामने पूर्ण न हुए सुख के परिपर्ण 
होनेकी याचना करे | । इन आदित्यों के मार्ग अहिसित हैं। उन मार्गों 
पर अन्य कोई नहीं चला है; वे पाजन करने वाले सर्व सुखों के बढ़ाने 
वाले हैं ।। हम जिस वत्यन्त सुख की इच्छा करते हैं, उसी सुख को 
सविता, भग, भित्र, वरुण और अथंमा हमको दें ।३। हे देवताओं ! 
अहिसा को पुष्ट करने वाली ओर बहुतों को प्रिय अदिति, विद्वान्‌ और 
सुख के देने वाले देवताओं के सहित सुख-रूप होकर यहाँ आवें ।४। 
अदितिके बच्धु एवं पुत्रादि बेरियों को भगाता जानते हैं। विस्तृत कर्मों 
के करते वाले और रक्षा करने में समर्थ वे सभी हमको पापोंसे बचाना 
जानते हैं ।५॥ (२५) 
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अदितिनों दिवा पशुमदितिनंक्तमद्दया: ! अदिति: पात्वहुस: 
सदावृधा ।६। उत स्या नो दिवा मतिरदितिरूत्या गमत्‌ । सा 
शंताति मयस्क रदप स्रिध: ।७ उत त्या देंग्या भिषजा शं नः 
करतो अश्विना । युयुयातामितो रपो अप खिध: ।८। शमश्सि- 
रम्तिभि: करच्छ नस्तपतु सूर्य: । श॑ वातो वात्वरपा अप ख्रिधः 
। | अपामीवामप खस्रिधमप सेधत दुम तिम्‌ । आदित्यासो युयो- 
तना नो अहस: ।१०।२६ 

दिन एवं रातपें ही हमारे पशुओंकी रक्षा माता अदिति कर तथा 
वे अपने विस्तुत रक्षा साधनों द्वारा हमारी पाप से भी रक्षा कर ।३१ 
दे स्तुति की पात्र अदिति दिन में अपनी रक्षा सहित आगमन करें वें 


शान्ति वाले सुख को हमें प्रदान करों | वे वि5/ करने वालों को हमसे 
दूर कर ।७। देवताओं के विव्यात चिकित्सक अश्विनी कुमार हमको 


सुख प्रदान करे । पापों को हमारे पास से हटावें शत्र ओं को भी हमसे 
दूर कर १६। तथा अग्निदेव हमारे रोग को शांत करें | सर्य का ताप 
सुख देने वाला हो | वायु पाप और ताप से रहित होकर प्रवाहित हों 
ओर यह सभी शत्र्‌ओं को दूर भगाबें ।६। हे आदित्यो ! रोगो को 
हमसे दूर करो । शत्र्‌ ओं को भी भगाओ | बुरी गतियों और पाषों को 
भी दूर रखो ।१०। (२६) 

युयोता शरुमस्मर्दां आदित्यास उतामतिम । ऋधरद्दे षः 
कृणत विश्ववेदस: ।११। ततु सु न: शर्म यच्छता55दित्या यब्मु: 
मोर्चात । एनस्वन्त चिदेनस: सुदानव:।१२। यो न: कश्चिद्‌ रिर्ि 
क्षति रक्षस्त्वेन मर्त्यं: । स्वे: ष एवं रिरिषीष्ट युजंन:।३३॥ सम्मियें 
तमघमबश्नवद्‌ दुःशंस मत्य रिपुम्‌। यो अस्मत्रा दुहंणावां 34 
दयु: ।१४। पाकत्रा स्थन देवा ह॒त्सु जानीथ मर्त्यम। उप ४5 
ताहइथू च वसव: ।१५॥२७ 

हे आदित्यो ! हिसकों को हमसे दूर करो। कुबुद्धि को भी दूर 
करो ! शत्रुओं को भी दूर करो ।११। सुन्दर दान वाले आदित्यो ! 
तुम्हारा जो सुख पापी स्तोता को भी पाप से छड़ा देता है, वहो सुख 











छण० ८ । अ० ३ | छू० शृ८ ३ | २१७३ 


हमें दें ।(१२। जो मनुष्य राक्षस-वृत्ति द्वारा हमारा वध करना चाहतर 
है, तो वह अपने ही कार्यों में मारा जाय । वह हमसे द्र रहे ।१२। 
कख्पात ध्यक्ति कपटी एवं हमारा हिसक हैं, उप्ते उत्तका श पाप ब्याप्त 
करे ।१४। हे सुन्दर बास देने वाले, दोनों तरहके मनुष्यों को पूरी तरह 
जानने वाले हों +१४॥। (२७) 

जा शर्म पर्बतानामोतापां छृणीमहे | द्यावाक्षग्मारे अस्मद्‌ 
रपस्कृतम्‌ 4१६। ते नो भद्दोण शर्मणा युष्मांक नावा वसव:। 
अति विश्वानि दुरिता पिपतेन ।१७। तुचे त्नाय ततु सु नो 
द्राघीय आयुर्जीवसे । आदित्यास: सुमहस: कृणो तन १८। यज्ञों 
हीलो वो अन्तर आदित्या अस्ति मृलत । युष्मे इद वो अपि 
प्मसि सजात्ये ।१४१ बुहद्‌ वरूथं मरुतां देव॑ त्रातारमश्विना । 
पम्रित्रमीमहे वरुणं स्वस्तये ॥२०। अनेहो मित्रा येमन्‌ नृवद वरुण 
अंस्यम्‌ । त्रिबवरूथं मरुतो यन्‍्त नरछादि: ।२१। ये चिद्धि मृत्यु- 
बन्धव आदित्या मनवः स्मसि | प्र सून आयुर्जीवसे तिरेतन । 


है 22३५ २२।२८ 
हम पव॑त के तथा जलों के सुख्चों की इच्छा करते हैं । है आकाश, 


पृथिवी ! तुम पापों को हमसे द्र भेज दो ।१ ६। है वास देने वाले 
आदित्यो | अपनी सुन्दर ओर सुख देते वाली नाव के द्वारा सन्नो 
पापों से पार लगाओ ।१७। हे आदित्यों ! तुभ अत्यन्त तेजस्वी हो 
हमारो सन्‍्तान को अधिक्रतम आयु प्रदान करो |१८। है आदित्यो ! 


हमारे कृत्य यज्ञ तुम्हारे पास है तुम हमको सुखदो । तुम्हारी मित्रता 
पाकर हम सर्दंव तुम्हारे रहेंगे ।(६। हे मरुदगण के पालन कर्त्ता इन्द्र 


अश्विनीकुमार, मित्र और वरुण ! हम तुमसे शरंत ताप आदिके निवा- 
रक घर की अपने सुख के लिए मांगते हैं ।२०। हे मित्र, अय॑ मा, वरुण, 
मरुद्गण ! तुम्र अहिसि एवं स्तुत्य हो । शीत-ताप-वर्षा आदिका निवा- 
रक सच्तान युक्त 'घ' हमको प्रदान करो ।२१। हे आदित्यो! जो मनुष्य 


भृत्यू के निकट जाने वाले (अल्प आयु है) उनके जीवनके निमित्त आयु 
की बद्धि करो ।२२। (२८५) 
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सकत थूर्झ 
(ऋषि-सोभरि: काण्व । देवता-अरितिः आदित्य: । छन्द-उ्णिक, 
(पंक्ति, व हती ) 

त॑ं गया स्वर्णर देवासों देवभराति दधन्विरे । देवत्रा 
हेव्यमोहिरे ।१। विश्वुतराति विध्र चित्रशोचिषमण्निमी लिण्व 
यन्तु रम॒ । अस्य मेधस्य सोम्यस्य सोभरे प्रेमध्वराय पुर्व्यम्‌ ।२॥ 
यजिष्ठ त्वा वबृमहे देव॑ देवत्रा होतारममर्त्ममु। अस्य यज्ञस्य 
सुक्रतुम ।३। ऊर्जो नपातं सुभगं सुदीदितिमर््ति श्रेष्ठशों चिपम । 
स नो मित्रस्य वरुणस्य सो अपामा सुम्न॑ यक्षते दिवि।४ य: 
समिधा य आहुती यो वेदेन ददाद्य मर्तो .अग्नये । यो नमसा 
स्वध्वर: ! ५२८ 

हैं स्‍्तोताओ ! अग्नि का स्तवन करो। वे स्वर्ग में हवि पहुँचाने 
वाले हैं । ऋत्विगण अपने स्वामी अन्‍्नि की सेवा में पहुँच कर देवताओं 
के निमित्त पुरोडास आदि देते हैं ।१। हे विद्वानों ! उत्त अद्भुत तेज 
वाले दानी यज्ञके नियम्ता, सोर साध्य, श्राचीन अग्नि की यज्ञ के लिये 
स्तुति करो ।२१॥ हे अग्ने ! तुम बाज्ञिकों में श्रेष्ठ देवताओं में अत्यन्त 
दानादि गुण से युक्त अविनाशीं- होता एवं यज्ञकर्ता हो। हम तुम्हारा 
स्वत करते हैं ।९। मैं अन्नदाता, सुन्दर घनदाता, अत्यन्त तेजस्वी एवं 
प्रकाशप्रद अश्नि का स्तवन करता हूँ । वे हमारे देवताओं के निमित्त 
. किये जाने काले यज्ञ में मित्र और वरुण के लिए यज्ञ करों ॥४। जो 

साधक समिधादि से अग्नि की सेवा करता है, जो आहतियों से अश्ति 

की सेवा करता है, जो वेदाधष्ययन से अथवा सुन्दर यजादि 
तमर्का? युक्त होकर अग्ति की सैवा करता है ।५। 

तस्येदर्वन्ती रहयन्त आशवस्तस्य यू म्नितमं यश: । न 
तमहो देवक्ृतं कुतश्रन न मरत्यक्रंतं वशत्‌ ।६। स्वग्तयों वो अग्नि 
भि: स्थाम सूनो सहस ऊर्जा पत्ते । सुवी रस्त्वमस्मयु: ।७। प्रशें- 


समानो अतिथिन मित्रियो 5ग्ती रथो न वेद: । त्वे क्षेमासो अपि 


अनुष्ठानों से 
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सन्ति साधवस्त्वं राजा रयीणाम्‌ ।८। सो अद्धा दाश्वध्वरो उसने 
भते: सुभग स प्रश॑स्यः: | स धीभिरस्तु सनिता।ह। यस्य त्वमूध्वों 
अध्वराय तिष्ठसि क्षयद्वीरः स साधते । सा अवेद्धि: सबिता स 
विपन्यू भि: स शूर: सनिता कृत म्‌ 48० ३० 

उनके ही अश्वद्र त गति वाले होते हैं । बह सबसे अधिक यशस्‍स्वी 
होता है और उसे देहिक तया दैहिक ताप नहीं व्यापते ।६। हे बल के 
घु और अन्नादि के घ्वामी ! तुम्हारे गाहुंपत्यादि अग्ति-पुजों द्वारा 

सुन्दर अज्ति वाले होंगे । तुम सुन्दर वीरोवाले होकर हमारे रक्षक बनो 

(७। अतिथियों के समान प्रशक अग्निदेव स्तुति करने वालों के हित- 
साधक और रथ के समान फल देने वाले हैं। अग्निदेव ! तुम रक्षाओं 
से युत हो | तुम धनों के स्वामी हो ।८५। हे अश्नि ! जो मनुष्य यज्ञ 
कर्भसे युक्त है, वह सत्य फलसे भो यक्त हो | वह स्तोत्रों हारा तुम्हारा 
सम्भजन करने वाला हो ॥६। है अग्ने ! जिस यजमान का यज्ञ कर्म 
क्ररने को तुम उच्च स्थान में रहते हो, वह यजमान रूह से युक्त होकर 
तथा वीर सन्‍्तान वाला होकर अपने सभी कार्मोको साध लेता है। वह 
अएवों द्वारा विजय प्राप्त करता और विगानों तथा वीौरों से घृक्त हुआ 
न्याय युक्त विवरणकर्ता होता है ।१०। (८०) 

यस्पास्निवेपुगृहे स्तोम॑ चनो दधीत विश्ववार्य:। ह॒व्या वा 
वेविषद्‌ विष: ।११। विप्रस्थ वा स्तुवतः सहसो यहो मक्षतमस्य 
रातिषु। अवोदेवमुपरिमर्त्म कृधि वसो विविदुषधो बच: ।१२। 
यो अग्ति हव्यदातिभिनेमोश्निवा सुदक्षमाविवासति। गिरा 
वाजिरशोचिषम्‌ ।१३। समिधा यो निशिती दाशददिति धाम- 
भिरस्य मर्त्थ: । विश्वेतु स धी जि: सुभगो जना अति च्‌ म्नेरुदन 
इव तारिषत्‌ ।१४ तदस्ते थ सतमा भर यत्‌ सासहत्‌ सदने क॑ 
चिदत्रिणस । पन्य जनस्य दृढय: ।१५३१ 

वे अश्ति जिस वजमान के घर में स्तोनत्न और अन्न ग्रहण करते 
हैं, उस यजमान की हवियईँ देवताक्ों को प्राप्त होती है ।११। हे आन! 
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तुम बल के पुत्र तथा निवासप्रद हो । विद्वान स्तोता के दान में शीक्र 
काअरी के वचनों को देवगण से नीचे रखखें हुए भी मनुष्यों से ऊपर 
उठाओं ।१२। जो यजमान ह॒विर्दात ओर नमस्कारोंसे सुन्दर तेज बाले 


अब्नि की पूजा करता दै वह सम्ृद्धिको प्राप्त होता है ।१३॥ जो मनुष्य 
इन अग्नि को समिधादि के द्वारा केदा करता है वह अपने कर्मों से ही 
भाग्पशाली होकर सुन्दर यश के द्वारा सब मनुष्यों को जल के समान 
लांघता है ।१४।| हैं अग्ने! जों घन घरमें आपुरी वृत्ति को दबाता तथा 
पापी मनुष्य के क्रोध्र को भी दबाता है, वही ध्र-॥ लेकर आओ ।१५) 


(११) 
येन चष्ठे वरुणों मित्रो अर्गमा येन नासत्या भगः | वर्य तत्‌ 


ते शवसा गातुवित्तमा इन्द्रत्वोता विधेमहि ।१६। ते घेद्ने 
स्वाध्यो ये त्वा विध्र निदधिरे नृचक्षसम्‌ । विध्रासो देव सक्रतुम्‌ 
।!१७। त इद्‌ वेदि सुभग त आहुर्ति ते सोतु चक्रिरे दिवि।त 
इद्‌ वाजेभिजिग्य महद्‌ धन ये त्वे काम न्येरिरे ।१७ भद्रो नो 
अग्निराहुतो भद्रा राति: सुभग भद्रों अध्वर: भद्रा उत प्रश- 
स्तय: १६। भद्र मन: क्ृणुष्व वृत्रतूर्य येना समत्सु साखह:। 
अव स्थिरा तनुहि भूरि शर्घेतां वनेमा ते अभिष्टित्रि: ।३०।३ २ 
अश्नि के जिस तेजसे वरुण, मित्र और अयेमा ज्योज देते हैं तथा 
जिस तेज से अश्विद्वयय और भग देवता प्रकाश देते हैं, है अग्ने ! हम 
इन्द्र के द्वारा ध्राप्त करते हुए तथा बल के द्वारा अधिक स्तोता वाले 
होकर तुम्हारे उस तेज सेवा करतेहैं ।१६। हेविद्वान्‌ एवं तेजस्वी अग्नि 
देव! जो मेघाजीवन मनुष्यों के स/क्षिख्प तुम श्रोष्ठक्म वाले को धारण 
करते हैं, वे श्रष्ठ ध्यानी होते हैं ।१७। है अग्ते ! जो यजमान तुम्हारे 
निमित्त वेदी बनाते हैं, आाहुतियाँ देते हैं, सोम का अभिषव करते हैं, 
वे अपने ही बल से अभीष्ट धन पाते हैं ।१८। बह आहुति अग्नि के लिए 
सुखकर हों । हे अम्ने ! तुम्हारा दान हमारे लिए मद्भुलकारी हो । यह 
यज्ञ एवं स्तुतिवाँ सभी कल्याण करने वाली हों १&६। रणक्षेत्र में मन 
कल्याण वाहक हो । मन के द्वारा ही हे अग्ने ! तुम यद्ध में शत्रओं 








| 
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को हराओ । शत्र ओं के बलको भी जीतलो | स्तोत्रों द्वारा हप तुम्हारी 
उपासना करो ।२०। (३२) 

ईले गिरा मनुहितं य॑ देवा दूतमरति न्येरिरे । यजिष्ठ हव्य- 
वाहनम्‌ ।२१। तिग्मजम्भाय तरुणाय राजते प्रयो गायस्यग्नये । 
यः पिंशते सूनृताभि: सुवीय॑मग्निधु तेभिराहुत: ।२२। यदी घृतै- 
भिराहुतो वाशीमग्निर्भरत उच्चाव च। असुर इव निणिजम्‌ । 
।२३। यो हव्यान्यैरयता मनुहितो देव आसा सुगन्धिना । विवा- 
सते वार्याणि स्वध्वरो होता देवों अमत्य: ।२४॥ यदस्ने मर्त्य॑स्त्वं 
स्थामहं मित्रमहो अमत्यें: । सहसः सूनवाहुत ।२५।३३ 

मैं प्रजापतिके द्वारा स्थापित अग्निपूजन करताहूँ | वे सबसे अधिक 
यज्ञ करने वाले हवि-वाहक एवं ईश्वर रूपहै और देतब्रताओंने उन्हें दूत- 
रूप से भेजा है ।२१। सतत, यूवा सुशोभित तथा तींखी ज्वालाओं वाले 
अग्ति को लक्ष्यकर हव्यरूप का दान करो | प्रिय एवं सत्यवाणों द्वारा 
स्तुत्य किये हुए तथा घृत की आहुतियाँ ग्रहण करते हुए वे अग्नि स्तुति 
करने वाले को श्रंष्ठ वीय॑ देते हैं ।२। घृत द्वारा आहत अग्ति जब ऊपर 
और नीचे शब्द करते हैं, तब महा पराक्रमी सय्य के समान अपने तेज 
को प्रकट करते हैं ।२३। प्रजापति द्वारा स्थापित जो अग्नि अपने मुखमें 
ग्रहण कर देवों के निकट ह॒व्य पहुँचाते हैं, वे सुन्दर यज्ञवान्‌ देवाहवाक, 
तेजस्वी और अविनाशी अग्गि धन प्रदान करते हैं ।२४। हे अग्ने ! 
तुम बल के पुत्र द्वारा आहत एवं सुन्दर तेज वाले हों । मैं मरणधर्मा 
मनुष्य तुम्हारी उपाप्तना करता हुआ तुम्हारे समान ही अमरत्व प्राप्त 
करू ।२५। (३३) 


तत्वा रासीयाभिशस्तये वसो न पापत्वाय सनन्‍्त्य। न मे 
स्तोतामतीवा न दुहित: स्थादग्ने न पापया ।२६। पितुने पुत्र: 
सुभुतो दुरोण आ देवाँ एतु प्र णो हवि: ।२७। तवाहमग्त ऊति- 
भिनें दिष्ला भि: सचेय जोषमा वसो । सदा देवस्य मत्ये: ।२८। तव 
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क्रत्वा सनेयं तव रातिभिरग्नेी तव प्रशस्तिभि:। त्वामिदाहुः 
प्रमति वसो ममभा5ग्ने हर्षस्व दातवे ।२९। प्र प्तो आने तवोतिभि: 
सुवीराभिस्तिरते व जभम॑भि: । यस्य त्वं सख्यमावर: !३०।३४ 

हे भग्ने ! मैं तुम्हें मिथ्या अपवाद के लिए तिरस्कृत नहीं कहू गा। 
में पाप के लिए तुम्हारा तिरस्क्रार नहीं करू गा । मेरा स्तोता अनुचित 
शब्द द्वाग तुम्हारा तिरस्कार न करेगा । भेराशगतन्रु कबुद्धि वाला न हो, 
वह पाप बुद्धि से मेरे लिए विघ्तकारक न बने ।१६। पुत्र द्वारा पिता के 
लिए प्रेरणा करने के समान पोषक अग्नि यज्ञ स्थानों में देवताओं के 
निमित्त ह॒व्य प्रेरणा करते हैं ।२७। है इन्द्र ! में यजमान निकटवती 
साधनों से तुम्हारी प्रसन्‍नता प्राप्त करू ।२८। है अग्ने |! तुम्हारी सेवा 
करता हुआ ही में उपासना करू गा । हव्य ओर स्तुति के द्वारा तुम्हारी 
उपासना करू गा । तुम मेधावी हो । तुम मेरे रक्षक कहलाते हो । हे 
अग्ने | दान के निमित्त हबित होओ ।२€। है अग्ने | तुम जिस यज- 
मान की सखा बनाने हो वह तुम्हारी बल ओर अन्न से युक्त रक्षा के 
द्वारा प्रवृद्ध होता है ।३०। 

तव द्रप्सो नीलवान्‌ वाश ऋत्विय इन्धान: सिष्णवा ददे। 
त्वें महीनामुषसामसि प्रिय: क्षयो वस्तुषु राजसि ।३१। तमा- 
ग़न्म सोभरयः सहस्रमुष्क॑ स्वभिष्टिमवसे । सम्राज॑ं त्रासदस्यवम्‌्‌ 
।३२। यस्य ते अग्ने अन्ये अग्नव उपक्षितो वया इबं। विपोन 
थ॒म्ता नि युवे जनानां तव क्षत्राणि वर्धयन्‌ ।३३। यमादित्यासो 
अद्ग ह: पार नयथ मत्यंम्र। मधोनां विश्वेषां सुदानव: ।३४। 
यूय राजान: क॑ चिच्चंणीसह: क्षयन्तं मानुषां अनु । वय॑ ते वो 
तरुण मित्रायमन्‌ त्स्यामेहतस्य रथ्य: ।३५। अदान्मे पौरुकुत्स्य 
पत्चाशतं त्रसदस्युवंधनाम्‌ । मंहिष्ठो अर्यः सत्पति: ।३६। उत मे 
प्रथियोवयियो: सुवास्त्ता अधि तुखनि। तिसृर्णां सप्ततीनां 
व्याव: प्रणेता भुवद्‌ वसुदियानां पति: |३७।३५ 

सोम द्वारा विविध शब्द करने वाले तेजस्वी अग्ते ! तुम्हारी 
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निमित्त सोम ग्रहण किया जाता है । तुम विशाल रूप वाली उषाओं के 
सखा हो | तुम रात्रि में चीजों को दिखाते हो ;३१। रक्षा के निमित्त 


हम अग्निको प्राप्त हुए । हैं। हे अग्ले! तुम अत्यन्त तेजस्वी, सुन्दर रूप : 


वाले तथा “त्रसदस्यु” के द्वारा पूजित हो ॥3२' है अग्ते ! अन्य 
अग्तियां वृक्ष की शात्रा के समान तुम्हारी शाखा रूप हैं । हे मनुष्यों ! 
मैं तुम्हारे को बढ़ाते हुए समान यश लाभ करूंगा ।३३। हे श्रेष्ठ दान 
वाले द्रोह रह्तित आदित्यों ! हवि वाले यजमानों में भी जिम्त किसी को 
तुम पार लगाना चाहते हो, वही उत्तम फन प्राप्त करता है ।१४। हे 
आदित्यो | तुम शोभा सम्पन्न एवं शत्रुओं के पराजित करने वाले हो 
अत: मनुष्य के हिंसक छात्रुओं को हराओ । वरुण, मित्र और । अयमा 
इप यज्ञ में मुख्य होंगे ।३५। “पुरुकृत्य ” के पुत्र 'त्रसदस्तु ने मुझे पचास 
बन्धु दिये, जो अत्यन्त द/नी और स्तुति करने वालों के रक्षक हैं ।३६। 
सुन्दर वास वाली त्ञनदी के किनारे श्याम वण वाले बेलों के स्वामी ओर 
श्रेष्ठ धन देने के योग्य २२० गायों के अधिपति “त्रप्तदस्यु' ने घर और 
वल्त्रादि प्रदान किये थे ।३७। (३५) 
सुक्त २० 

(ऋषि-सोभरि: । काण्व: । देवता-प्रसुत: । छन्‍्द-उष्णिक पंक्ति:) 

आ गन्ता मा रिषण्यत प्रस्थावानों माप स्थाता समन्यव:ः | 
स्थिरा चिन्नमयिष्णव: ।१। वीलपविशिम॑रुत ऋभक्षण आ 
रुद्रास: सुदी तिभि: । इषा नो अद्या गता पुरुस्पहों यज्ञमा सोभ- 
रीयव: ।२। वेद्या हि रुद्रियाणां जुष्ममुग्र' मरतां शिमीवताम । 
विष्णो रषेस्य मीलहुषाम्‌ ।३। वि द्वीपानि पापतन्‌ तिष्ठद्‌ दुच्छ- 
नोभे युजन्त रोदसी | प्र धन्वान्यैरत शुश्रखादग्रो यदेजथ स्व- 
भानव: ।४। अच्युता चिद्‌ वो अज्मन्तना नानदति पर्वतास्ो वन- 
स्पृति: | भूमियमिषु रेजते ।५॥३६। 

हे मरुतो ! तुप ग़मनशील हो, हमको हिसित न करना | हम 
त्याग वर अन्यत्र वास न करना । तुम समान तेज वाले होकर भीषण 
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पवतों को भी कम्पायमान करते हो १ हे रुद्र पुत्रों ! तुम शोभन 
आवास वाले, तेजस्वी हो । पहिये लगे ढण्डों वलि रथ से आओ | तुम 
सभी के द्वारा कामना करने योग्य ही । मुझ सोभरि की ओर आने की 
करते हुए तुम हमारे यज्ञस्थान में अन्न के सहित आगमन करो ।र। 
कम में रत रहने वाले विष्णु और काम्य जलों को सींचने वाले इच्छउत 
मरुतों के विकराल पराक्रमके हम ज्ञाता है ।३। हे मरुद्गण ! तुम तेज 
से युक्त और श्रेष्ठ और आयधेों से सम्पन्न हो । जब तुम कम्पन-कर्म 
करते हो तब सभी द्वीप च्यूत हो जाते हैं। गमनशील जल प्रवाहमान 
होता है, आकाश-पुथिवी कम्पित होते हैं । और स्थावर पदार्थ विपत्ति 
फो प्राप्त होते हैं ।४। है मरुदूगण ! जब तुम रणके लिये प्रस्थान करते 
हो तब पतनशील मेंघ तथा वनस्पति आदि बारम्बार घोर शब्द करते 
हैं । भूमण्डल भी कम्पायमान हो जाता है ।५। (३९) 


अमाय वो मरुतो यातवे द्योजिहीत उत्तरा बुहत्‌। यत्रा नरो 
देदिशते तनष्वा त्वक्षांसि बाह्वोजस: :६॥ वधामनु शियं नरो 
महि त्वेषा अमवन्तो वृषप्सबः । वहन्ते अक तप्सव: ।७। गोभि- 
वाणो अज्यते सोभरीणां रथे'कोशें हिरण्यये । गोबन्धवः सुजा- 
तास इपे भुजे महान्तो नः स्परसे नु ।५। ति वो वृषदश्चयो वृष्णे 
शर्धाय मारुताय भरघ्वम्‌ । हव्या वृषप्रताव्णे ।६। वृषणद्वेन 
मरुतो दृषप्सुना रथेन वृषनाभिना । आ झ्येनासो न पक्षिणो 
वृथा नरो हव्या नो वीतये गत ।१०३७ 


है मरदगण ! विस्तृत आकाश तुम्हारे बल के परिभ्रमण के 
निर्मित्त अन्तरिक्ष से पृथक होकर ऊर्ध्वगामी हुआ | नेता एवं विकराल 
बल सम्पन्न मरुदृगण अपनी देह को उज्ज्वल बनाते हैं ।६॥ यह नेता 
भरुद गण शक्तिशाली, कूटिलता-रहित, और सेचन-समथे हैं ।७॥ मरुद्‌- 
गण की बीणा छौन्नरि आदि मह्॒षियों के शब्दों से स्वणित रध के मध्य 
में अदिभा त हो रही है ! दे मरुद्गण सुन्दर जन्म वाले तथा गोमातृक 
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हैं । वे हमारी प्रीति अन्न और भोगो का प्रात कराने मे प्रयत्नशील हों 
।८) है अध्वय ओों ! तुम सोम को वर्षा करने वाले हो, अतः तुम वर्षा 
प्रदान करने वाल मरुतों के बल के निमित्त हविरन्‍्त लंकर आओ | 
तुम्हारे द्वारा प्राप्त बल से वे शीघत्र गसनशील और सेचन-समर्थ होंत 
हैं !९। वे मरुद्गण अभीष्टवर्षक वृष्टिकारक के रूह में, अह्वों के समान 
हमारी हवि के समीप आवें ।१०। (७) 


समानमञ्ञच् षां वि भ्राजन्ते रक्मासो अधि बाहुषु | दवि- 
चू तत्यृष्टय: ।११। त उग्रासो वृषण उग्रवाहवो नकिष्टनूपु येतिरे। 
: स्थिरा धन्वान्यायुधा रथेयु वो अनीकेष्वल्लि श्लिय:।१८। येथा- 
न सप्रथो नाम त्वेषं शब्वतामेक़भिद्‌ भुजे । वयी न पिश्र्य॑ं सह: 
।१३। तान्‌ वन्दस्व मरुतस्ताँ उय स्तुहि तेषां हि घुनीनाम्‌ । 
अराणां न चरमस्तदेषां दाना मह्ता तदेषाम्‌ ।१४॥ सुभग: स व 
उततिष्वास पूर्वासु मरुतो व्युध्टितु ॥ यो वा नूनमुृतासति ।१५।३८ 

उन मरुद्गणों वो वेश-भूषा एक सी ही है । उनके हृदय प्रवेश में 
दमकता हुआ सुवर्ण हार सुश्योभित है | उनवी भुजाओंमें आयूध दमक 
रहे है ।११। वे मरुदूगण पराक्रमी है, उग्रकर्मा और वष है । उन्हें 
अपने देहोंकी रक्षाका यत्न नही ऋरना पड़ता । हे मरुदगण ! तुम्हारा 
रथ धनुष ओर आयुधों से सम्पन्त है और रणक्षेत्र में सभी सेनाओं के 
मुख पर तुम्हारी जीत के भाव ही लक्षित होतें हैं ।१२। इन बहुसंख्यक 
मरुद॒गण का नाम एक होकर भी, जंसे भोग के लिए पंतृक सम्पत्ति 
यथेष्ट होती है, वैसे ही यथेष्ट है । यह तेजस्वी, सत्र ही जल के समान 
विस्तार यूक्त है ।१६। स्व।मी के तुच्छ सेवक के समान. हम कस्पन्त को 
उत्नत करने वाले मरुदगण के तुच्छ सेवक हैं, उनका द।न महिमाबान 
हैं । इसलिए उनकी स्तुति करते हुए नमस्कार करो ।१ ,। हे मरुदगण ! 
तृम्हारा स्तोता पृव॑काल में तुम्हारे द्वारा रक्षित हुआ था। तुम्हारी 
स्तुति करने पर तुम्हारा ही होता है ।१५। ( ७) 
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यस्य वा यय॑ प्रथि वाजिनो नर आ हव्या वीतये गथ | 
अभि ष द्य॒ म्नेग्त वाजसातिभि: सुम्ना वो घृतयों नशत्‌ ।१६। 


० यथा रुद्रस्य सूनवो दिवो वशन्त्यसुरस्य वेधस: । युवानस्तथेद- 


_ सत्‌ ।७ ये चाहन्ति मरुत: सुदानव: स्मन्‍्मोलहुषश्ररन्ति ये । 


&<१ 
| 
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अतश्रिदा न उप वस्यसा हृदा युवान आ वदध्ुध्वम्‌ ।१८। यन ऊ 
पु नविष्ठया दृष्ण: पावकाँ अभि सोमरे गिरा। गाय गा इव 
चक्र पत्‌ ।१४। साहा ये सन्ति मुषध्टिहिव हृव्यो विश्वासु पृत्सु 
होतृषु । वृष्णश्रन्द्रान्‍्त सुश्रवस्तमात्त्‌ गिरा वन्दस्व मरुतो अह। 
।२०! ३ 

हे मरुदगण ! तुम जिस हविसम्पन्त यजमानके पास ह॒वि सेवनार्थ 
प्रस्थान करते हो,वह तुम्हारे तेजरवी अन्न और उसके उपभोगसे प्राप्त 
सुख को सब ओर फंलता है ।१६। यह रुद्रपुत्न्‍र, बलकारक सदा तरुण 
रहते हैं । वे मरुदृगण जिस प्रकार अन्तरिक्ष से आकर हमको चाहने 
लगें, हमारा यह स्तोत्र उसी प्रकारका हो ।१७। जो हविदाता यजमाते 
इन्हें हथि देतेहुए भेजतेहेँ अधवा जो दानशील यजमान इनकी उपासना 
करते हैं, इन दोनों प्रकार के यजमानों के समान ही हम भी है । हैं 
मरुतो! महान्‌ घन देने वाले मनसे आते हुए हमको प्राप्त होओ ॥१८५। 
अत्यन्त वर्षाकारक, सदा यूवा पवित्र करने वाले मरुतों की स्तव के 
समान ही स्तुति करो ।१६। वीरों द्वारा आहत किये जाने पर मरुइ- 
गण विजय करने वाले होत हैं | वे आहवान'योग्य पहलवान के समान 
आनन्द देने वालें हैं । उन अत्यन्त सेंचन समर्थ और तेजस्बी मरुदगण 
की सुन्दर स्तोत्र द्वारा पुजा करो ।२०। (३६) 
गावश्चिद्‌ घा समन्यव: सजात्येत मरुत: सबन्धव: रिहते 
ककुभो मिथः ।२१। मर्तेश्रिद्‌ वो नृतवों रुक्मवक्षस उप अरातृत्व- 
मार्यात । अधि नो गात मरुतः: सदा हिब आपित्वमस्ति 
निश्रवि १२२ मरुतो मारुतस्य व आ भेषजस्य वहता सुदानव:। 
यूं सखायः सप्तयः ।२३॥ याशिः सिन्धुमवथ याभिस्तूवेथ 
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याभिदंशस्यथा क्रिविम्र । मयो नो भृतो तिभिमंयो भव: शिवा भि- 
रसचद्विष: ।२४; यत्‌ सिन्धो यदसिकक्‍त्यां यत्‌ समुद्रंषु मरुतः 
सुर्वाहष: । यत्‌ पर्वतेषु भेषजम ।२५। विश्व परश्यन्तो बिभ्था 
तनूष्वा तैना नो अधि वोचत। क्षमा रपो मरुत आतुरस्य न 
इष्कर्ता विह्न त॑ पुनः ।२६॥४० 
है मरुद्गण [ तुम समान तंज वाले हो । समान जाति > स्प्रण 
गौयें समान बन्धुत्व को प्राप्त सब ओर से चादती हैं | ।२१। हे सरुद - 
गण तुम हृदय प्रदेश मैं दमकते हुए आभूषण धारण करते हो । हे 
2( मरुतो ! तुम नतंनशील हो । मनुष्य भी तुम्हारे अख्यभाव की कामना 
मरते हैं | इसलिए तुम हमारे प्रति आत्मीयता से कहने वाले होओ । 
सभी धारक यज्ञों में तुम्हारा बन्धुभाव सदा ही बना रहता है ॥२२। 
हे महदृगण ! तुम मित्र रूप हो | तुम सुन्दर दानशील एवं गम्नशील 
हो | तुम हमें अपनी सम्बन्धित ओऔषधियाँ प्राप्त कराओ ।२३। हे 
मरुद्गण  तुपसे अपने जिस रक्षण सामर्थ्य द्वारा गौतमको कप प्रदान 
किया जिस सामथ्यंमें तुम यजमानके शत्र्‌ ओं को मारते हो तथा जिस 


सामथ्य से तुमने समुद्र की रक्षा की है, उसी सामथ्य से हे शत्र्‌ रहित 
सुत्र उत्पन्न करने वाले मरुद' ण ! हमारे निमित्त सखोत्पादक होओ 
किन ।२४। मरुद्गण ! तुम शोभन यज्ञ वाल हो समुद्र, नदी, पवंत आदि 
मैं तुध्हारी ही औषधि हैं । ५। हे मर्व्गण ! हमारी शरीर की 
चिकित्सा के लिए उपयुक्त औषधि को लाओ घध्य।छिग्रस्त अज् को, 
जप भी रोग का शमन हो सके वैसे ही पूर्ण करो ।२६। (४० ) 
सूकत २१ [चोथा अनुवाकत ] 
(ऋषि-पोभरि: काण्वः | देवता-इन्द्र: चित्रस्य दानस्तुति: । 
> छनन्‍्द-उष्णिक्‌ पंक्ति) 
वयमु त्वामपूर्व्य स्थूर न कच्चिद्‌ भरन्तोथ्वस्यव:। वाजे 
चित्र हवामहे ।१॥ उप त्वा कर्मन्नृतये स नो युवोग्रश्नक्राम यो 
घृषत्‌ | त्वामिद्दयवितार' ववृमहे सखाय इन्द्र सान्तसिम्‌ ।२। 
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आ याहीम इन्दवों 5ड्वपते गोयत उव्रापते। सोम सोमपते 
पिव ।३| वर्य॑ हि त्वा बन्धुमन्तमबन्धवो विप्रास इन्द्र येमिम । 
या ते धामानि वृषभ तेभिरा गहि विश्वेभि: सोमपीतये ।४! 
सीदन्तस्ते वयो यथा गोश्रीते मधौ मदिरे विवक्षणे । अभि त्वा- 
मिन्द्र नोनु त: ।५॥१ 

हे इन्द्र! तम अदभुत हो । तुम विभिन्‍न पापोंके धारण करने वॉल 
हो ठिद्वान्‌ पुरुषों के समान हम भी तुम्हें रक्षा की कामना करते हुं९ 
सोम द्वारा पुष्ट करने के लिए आहत करते हैं ।!। हे इन्द्र! तुम शत्रुओं 
के विजेता और विक्राल तथा उग्रहों | तुम हमारे सामने होआ | हम 
अपने यज्ञों की रक्षा के लिए तुम्हारे आश्रय में आते हैं। हे इन्द्र ।'ठुप्त 
उपसनीय और हमारे मित्र हो । हम तुम्हारा वरण करते हैं ।*। हे 
इन्द्र | तुप सोमके अधिपति हो,यहाँ आकर सोमपान करो । तुम गौओं 
के पालन कर्त्ता, उर्वर भूमि तथा अष्बों के भी स्वामी हो ।३। हैं ई** 
तुम कामनाओं की वर्षा करने वाले हो । तुम अपनी शारीरिक शर्क्ति 
सहित आकर सोमपान करो | हम बन्ध रहित तुम बन्धुव,नुसे बन्धुतत 
स्थापना करने के इच्छक हैं ।४। हे इन्द्र ! स्वर्ग प्राध्ति के निर्मित ला 
गव्य मिश्चित सोम में रहते हुए तुम्हारे सामने हम पक्षियों के सम 
मधुर शब्द से तुग्हारा ही स्तव करते हैं।४। (१ 

अच्छा च त्वैना नमसा वदामसि कि मुहुश्चिद्‌ वि दीधर्यः ' 
सन्ति कामासों हरिवो ददिष्ट' स्मो वर्ण सन्यि नो धियः ६ 
नूत्ना इदिस्द्र ते वयमूती अभूस नहि नू ते अद्विव: विद्या १४ 
परीणस: ।७ विद्या सखित्वमुत शूर भोज्यमा ते ता वर्जिर््त / 
महें। उत्तो समस्मिन्ना शिशीहि नो वसो वाजे स॒शिप्र गोमतिं 
।5। यो न इदमिद पुरा प्र वस्य आनिनाय तमु वः स्तुपे । सखज 
इन्द्रमृतये ।है। हरयइव सरत्पति चणीसह स हि ष्मा यो अमररदर्त 
आ तु नः स वयति गव्यम्व्यं स्तोतृभ्यों मघवा शतम्‌ ।१०।९ 

है इन्द्र तुम चिन्तित न होओ, हम स्थोत्र द्वारा तुम्हारी 


आस 
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ही स्तुति करेगे । हम पुत्र, पशु आदि की कामना करते हैं और तुम 
वनादि के देने वाले हो । अत: हे हयंश्वान्‌ इन्द्र ! हमारे स्श्रे'्ठ कम 
तुम्हारे लिये ही प्राप्त होते हैं ।६। हे इन्द्र ! तुम्हारी रक्षा को पाकर 
हम सदा नवीन रहेंगे । हे वज्चित्‌ ! तुम स्वंव्याप्त हो, यह सभी हमने 
जाना है । पहले हम इस बात को नहीं जानते थे ।७। है इन्द्र ! हे 
वज्जिन[ हम तुम्हारे सख्यभाव को जानते हुए उप्तकी कामना करते है। 
हम तुम्हारे धनको जानते हैं, इसलिए तुमसे धन माँगते हैं । तुम सुन्दर 
मुकुट धारण करने वाले भौर निव।स दाता हो, अतः गवादि से सम्पन्न 
धनों को हमारे लिए उज्ज्वल करो ।५। है सखारूप ऋत्विजों और यज- 
मानो ! प्राचीन काल में जो इन्द्र हमारे हे सम्पूर्ण ऐश्वयं को ले 
आये थे, रक्षा निमित्त मैं उन्हीं इन्द्र की स्तुति करता हूँ ।६। जो मनुष्य 
हय॑ श्वयुक्त देवताओं के स्वामी शत्र, को बश .में करने वाले इन्द्रका स्तव 
करता है । वह तृप्त होता है। वे इन्द्र हम स्तोताओं के लिए सौ-सौ 
गौयें और अश्व लेकर आये थे ।१०। (२) 


त्वया ह स्विद्‌ युजा वर्य प्रति इवसन्‍्तं वृषभ ब्र्‌ वीमहि। 
संस्थे जनस्य गोमतः ।११। जयेम कारे पुरुहृत कारिणो $भि 
तिष्ठेम ढृढय: | नृ भिवृ त्र हन्याम शूबुयाम चाब्वेरिन्द्र प्र णो 
धिय: ।१२। अभ्रातृव्यों अना त्वमनापिरिन्द्र जनुषा सनादसि । 
युधेदापित्वमिच्छसे । १३। नकी रेवन्तं सख्याय विन्दसे पीयन्ति ते 
दा कृणीषि नदनु समृहस्यादित्‌ पितेव हयसे ।१४। 


सुराबव:। य 
मा ते अमाजुरो यथा मूरास इच्द सख्ये त्वाबत:। नि षदाम 
सचा सुते ।१५॥३ 

है इन्द्र ! तुम अभीष्ट फल देने वाले हो । गोओं से सम्पन्न श्र ओं 


के साथ यूद्ध में लगे हुए हम तुम्दारी सहायता पाकर अत्यन्त कुषित 
शत्र को भी शान्त कर देंगे ।११। हे इन्द्र ! तुम अनेकों द्वारा भाहुत 
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किये जाते हो । हम पाप बुद्धि वाले हिम्तक शत्र ओका रणक्षेत्र में परा- 
जित करेंगे | मरुदूगण की सहायता पाकर हम बवृत्र रूप श॒त्र ओं को 
मारते हुए वीर कर्म की वृद्धि करेंगे। है इन्द्र ! हमारे सब कर्मोा के 
रक्षक होओ ॥१२। है इन्द्र ! तुम उत्पन्न होते ही शत्रु ओं से शन्‍्य हो 
गये थे। तुम बहुत समय से बन्धु-रहित हो । हे इन्द्र | तुम 'जिप्त संख्य 
भाव की कामना करते हो, उस्ते संग्राम से ही पते हो ।॥१३। हे इन्द्र ! 
अयाज्ञिक मनुष्य सुरा पीकर उन्मुक्त हो जाते हैं और वे तुम्हारी हिंसा 
करने में प्रवृत्त होते हैं, इतलिए तुम अयाज्ञिकों को धन होने पर भी 
आश्रय नहों देते । जब तुम्हें स्तुति करने वाला अपने पिता के समान 
मानता हुआ आहुत करता है तब तुम उसे अपना मानकर धन प्रदान 
करते हो ।१४। हे इन्द्र ! हम सोमका अभिषत्र करने से वंचित न हों । 
हम तुम्हारे ज॑से देवता के बन्ध्र॒त्व से हीन न हो सके । सोमका संस्क्रार 
होने पर हम एक साथ ही उपवेगशन करेंगे ।६५। (२) 
मा ते गोदत्र निरराम राधस इन्द्र मा ते गहामहि । हलहा 
चिदये: प्र मृशाभ्या भर न ते दामान आदमे ।१६। ड्न्द्रो वा 
घेदियन्मघं सरस्वती वा सुभगा ददिवंसू । त्वं वा चित्र दाशुषे 
।१७। चित्र इद्‌ राजा राजका इदन्यके यके सरस्वतीमनु ! पर्ज- 
न्‍्य इव ततनद्धि वृष्टया सहस्क्‍रमयुता ददत्‌ ।१८।४ 
हे इन्द्र ! तुम गौ प्रदान करने वाले हो । हम धन से हीन न हों ॥ 
हम तुम्हारे है अतः अन्य किसी से धन न लें । हे स्वाभिन्‌ ! तुम्द्वारे 
दानको कोई बाधा नहीं दे सकता । अत: हमारे पास अपना स्थाई धन 
प्रेरित करो ।१६। है चित्र नामक यजमान ! मुझ हवि देने वालेको यह 
दान क्‍या इन्द्र ने दिया है ? वह सुन्दर धन की स्वामिनी सरस्वती ने 
दिया है ? अथवा क्या तुमने ही प्रदान किया है ? ।१७। वर्षा के द्वारा 
मेंघ जैसे पृथिवी को पुष्ट करता है, वैसे ही राजा चित्र सरस्वती नदीके 
तटवर व।स करने वालों को धन प्रदान करते हुए उन्हें सुखी करते हैं । 
।१८! ५ (७) 
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सूक्य २२ 

(ऋषि-सौभरि, काणवः । देवता-अश्विनी । छन्‍्द-व॒हती, पंक्ति, 

अनुष्ठुपू उष्णिक्‌, त्रिष्टुप) 

ओ त्यमह्व आ रथमद्या दसिछ्ठमूतये । यमश्विना सुहवा 
रुद्रवततनी आ सूर्याये तस्थथु: ।१। पूर्वापु्ष सुहव॑ पुरुस्पृहं भुज्यु 
वाजेषु पृव्यंघ् । सचनावन्त सुमतिभि: सोभरे , विद्व पसमनेहसम््‌ 
| ९ इंहे त्या पुरुभूतमा देवा नमोभिरश्विना । अर्वाचीना स्ववसे 
करामहे गन्तारा दाशुषो गृहम्‌ ।३। युवो रथस्य परि चक्रमीयत 
इर्मान्यद्‌ वामिषण्यति । अस्माँ अच्छा सुमतिर्वा' शुभस्पती आ 
घेनुरिव धावतु ।४। रथो यो वां त्रिवन्धु रो हिरण्याभीशुर श्विना। 
परि द्यावापृथिवी भूषति श्र्‌ तस्तेन नासत्या गतम्‌ ।५५ 

है अश्विनीकुमारो! तुम स्तृूयमान मार्ग वाले और शोभन आह्वान 
वाले हो । तुम जिस रथ पर सू्ां का वरण करने को आ।रूढ़ हुए थे 
उप्ती रथके निमित्त आहवान-करता हूँ ।९। हे सोौभरि! यह प्राचीन रथ 
स्तुति करने वालों को पुष्ट करते वाला है,अत: अपनी मज्भलमयी स्तुति- 
« यों से इस रथ की उन्नति करो । यह रथ पाप रहित, युद्ध क्षेत्रमें आगे 
चलने वाला, सबको रक्षा करने वाला, बहुतों के द्वारा कामवा किया 
गया और सुन्दर अ हवान से सम्पन्न है ।२। हे शत्र_ विजेता अश्विनी- 
ऊुमारो ! तुम इस अविदाता यजमान के स्वामी हो । हम इस यह-कमं 
में रक्षा प्राप्त करने के निमित्त नमस्कार करते हुए तुम्हें अपने सामने 
बुलावेंगे ।३। हे अश्विनीकुमारों ! तुम्हारे रथ का एक पहिया तुम्हारे 
, भाथ रहता हैं और एक पहिया स्वर्ग लोक तक पहुँचता है । तुम जलोंके 
' स्वामी तथा सभो कार्योक्े प्रेरणा करने वाले हो । तुम्हारी कल्याणमथी 
सुबुद्धि हमको गौओंके समान प्राप्तहो ।४॥ है अश्विनीकुमारो ! तुम्हारा 
रथ सुवर्ण की लगामों वाला ओर तीन प्रकार की गद्दी वाला है। 


हा नह पथ आकाश-पृथिवी को अपने प्रकाश से सुशोभित करता 
।५! 


| | 
शव 
७ 

ईि 
5 
८ 
-ॉ 
| 
त्रि&४। 


श्श्य्य | 


दशस्यन्ता मनवे पृव्य॑ दिवि यवं दृकेण कर्षथ:। ता वामद्य 
सुमतिभ्रि: शुभस्पती अश्विना प्र स्तुवीमहि ।६॥ उप नो वाजि- 
नीवसू यातमृतस्य पथिभि: । येभिस्तृक्षि दृषणा त्रासदस्यवं महें 
क्षत्राय जिन्वथ: ।७। अय॑ बामद्रिभि: सुतः सोमों नरा दृषण्वसू । 
आ यात्॑ सोभपीतये पिबतं दाशुषो ग्रहे ।ष। आ हि झ॒हतमश्विना 
रथे कोशे हिरण्यये वृषण्वस्‌ | युज्ञाथां पीवरीरिष: ।&। याभि: 
पक्थमवथो यामिरत्रिमु याभिबंधु' विजोषसम्र। ताभिर्नों मक्षू 
तृयमश्विना गतं भिषज्यतं यदातु रम्‌ ।१०।६ 

है अश्वनी कुप्रारो ! तुमने आकाश स्थित प्राचीन जल को मनु 
को दिया और हल से जी की खेती की । तुम जलके पालन करने वालों 
की हम अपने सुन्दर स्तोत्र द्वारा पूजा करते है ।६। है अश्विद्दय ! तुम 
अन्नवान्‌ एवं धनवान हो, तुम धत को प्रदान करने वाले हो | ठुमने 
जिस मार्ग से आकर त्रसदस्यु के पुत्र तृक्षिकों अपरमित धन प्रदान कर 
सनन्‍्तुष्ट किया था, उसी यज्ञ मार्ग से आगमन करो ॥७। है अश्विद्वय ! 
यह सोम पाषाणों द्वारा तुम्हारे निमित्त ही संस्कारित किया गया है । 
हे धनन-सम्पन्न एवं वर्षणशील अश्विनीकुमारों ! इस ह॒विदाता के ग्रुहमें 
आकर सुमधुर सोम का पान करो ।८। है वर्षणशील अर्श्विनीकुमारो ! 
तुम्हारा रथ स्वर्ण की लगामों से युक्त तथा आयुधों का कोष रूप है । 
तुम अपने उस रमण योग्य रथ पर आरूढ़ होओ ।६। हे अश्विद्वय ! 
तुमने जिस रक्षा साधनों से अध्रिगु नामक राजा को तथा पक्‍य नामक 
राजा की सोम पीकर रक्षा की थी, तुम अपने उन्ही रक्षा साधनों द्वारा 
इस रोगी की चिकित्सा के लिए शीघ्र ही हमारे पास आगमन करो 
।९०। 

यदप्निगावों अप्रिग्‌ इदा चिदद्ननों अश्विना हवामहे। वर्य 
गीशिविपन्यव: ।११। तामिरा यात॑ वृषणोप से हव॑ विश्ववार्यम्‌। 
इषा मंहिष्ठा पुरुभूतमा नरा याभि: क्रिवि वावृधुस्ताभिरा गतम्‌ 
।१२। ताबिदा चिदहानां तावश्विना वन्दमान उप ब्रबे । ता ऊ 


ह्र् 
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नमोभिरीमहे ।१३। ताविद्‌ दोषा ता उषसि शुभस्पती ता यामन्र्‌ 
रुद्रवर्तेनी। मा नो मर्ताय रिपवे वासितीवस्‌ परो रुद्रवति 
ख्यतद ।१४ आ सुग्म्याय सुम्म्यं प्राता रथेनाश्विना वा सक्षणी । 
हुवे वित्तेव सोभरी ।१५॥७ 


है अश्विद्यय [! ज॑से तुम रणक्षेत्र में शत्र्‌ -वध करने वाले कर्म में 
शीघ्रकारी हो, वेसे हो हम अपने कम में कुशल एवं शी घ्रकारी हैं । इस 
भ्रातः स्तवनमें हम तुम्हें स्तोत्र द्वारा आहत करते हैं ।?१। है अश्विनी- 
कुमारों ! तुम विविध रूप वाले, व्षणशील और सब देवताओं द्वारा 
चरण करने योग्य हो तथा हविक्नी कामना करने वाले, रणक्षेत्रमें धनों 
फो जीतने वाले, अत्यन्त धन वाले हो । तुमने जिन रक्षा साधनोंसे कप 
को बढ़ाया है, उन सब रक्षा साधनों सहित हमारे हारा आह्वान फरने 
पर आगमन करो ।१२। मैं उन अश्विनीकुमा रॉसे स्तुति धतआदि मगिता 
हूँ । मैं इस प्रात: समय में उनकी नमस्कार पूर्वक स्तुति करता हूँ ।१३। 
हम अश्विनीकुसारों को वर्षाकाल, दिन और रात्रि त्तीनों समथ आहत 
करते हैं। वे रण में स्तूयमान मार्ग वाले हैं तथा जलों को पृष्ठ करते हैं। 
हे अश्विनीकुमारो | तुम अन्न और धन बाले हो । हमको शत्रुओं के 
अधीन मकर देना ।१४। हे अश्विनीकुमारो ! मैं भी सौभरि ऋषि सुख 
पाने का अधिकारी हूँ । अपने पिता के समान मैं भी तुम्हें आहत करता 
हैं । तुम दोनों सेंचन-समर्थ हो | तुम अपने रथ पर आरूढ़ होकर प्रातः 

फाल हो सुख को लेकर यहाँ आगमन करो । १४। 
मनोजवसा वृषणा मदच्युता मक्ष गमाभिरूतिभि: । आरा- 
त्ताच्चिद्‌ भूतमस्मे अवसे पूर्वीभि: पुरभोजसा ।१६। आ नो 
अश्वावदश्विना वरतियासिष्ट मधुपातमा नरा। गोमद्‌ द्ा 
हिरण्यवत्‌ ।१७। सुप्रावर्ग सुवीर्य सुष्ठ वायमनाधुष्ट रक्षस्विना । 
अस्मिन्‍ना वामायाने वाजिनीवसू विश्वा वामानि धीमहि ।१८८ 
हे अश्विद्वय ! तुम धन को वर्षा करने बाले शीक्ष गमन वाले, 
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अनेकों के रक्षक और शत्रुओं का नाश करने में समर्थ हो। इसलिए 
अपने द्र तगामी रक्षा साधनों सहित हमारी रक्षा के लिए आग्रमन करो 
।१६। है अश्विनीकुमारो! तुम नेता, अत्यन्त सोम पीनेवाले तथा दर्शन 
के योग्य हो । तुम हमारे यज्ञमार्ग को गौ, गश्व, सुवर्ण आदि घनो से 
सम्पन्त करते हुए आगमन करो । १७। जिस धन का सुन्दर रूप सब के 
वरण करने योग्य है, जिसका बल और दान भी सुन्दर है तथा जिसे 
पराक्रमी पुरुष भी नहीं हरा सकते, हम ऐसे घन को घारण करते हैं। 
हे अश्विद्यय ! तुम अन्न घन वाले हो, तुम्हारे आने पर हम समस्त 
धनों को पा लेंगे ।१८। 


सूकक्‍त २३ 

(ऋषि-विश्वमना वैयश्वः | देवता-अग्नि: । छन्‍्द-उष्णिक ) 
ईलिष्वा हि प्रतीव्यं यजस्व जातवेदसम््‌ । चरिष्णधूमममृ- 
भीतशोचिषम््‌ ।१। दामान॑ विश्वचरेणे अग्नि विश्वमनों गिरा। 
उत स्तुषे विष्पर्धसो रथानाम ।३१। येषामावाध ऋग्मिय इषः 
इक्षश्व निम्रभे | उपविदा वहिनविन्दत॑ वसु ।॥ उदस्य चोचि- 
रस्थाद दीदियुषो व्यजरम्‌ | तपुर्जम्भस्य सुद्य तो गणश्रिय: ।४। 
उदु तिष्ठ स्वध्वर स्तवानो देव्या कृपा । अभिख्या भासा बहता 

शुद्क्वनि: ।५।६ 

जिस अग्ति का धूम सब ओर फैलता है, जिसकी ज्वाला को 
पकड़नेमें कोई समर्थ नहीं है वे अग्ति शत्रुओं के विरुद्ध जाने वाले हैं । 
उन्हीं जातवेदा की स्तुति और धजा ।१। है विश्वमना ऋषि ! तुम 
सर्वार्थदर्शंक हो । तुम इस थजमान के लिए रथादि प्रदान करने वाले 
अग्निदेव की स्तोत्रों द्वारा स्तुतिकरो |२, जिसके अन्न और मधुर सोम- 
रस को शत्र ओं को बाध देने वाली ऋषाओंके द्वारा ग्रहण करते हैं वे 
यजमान धन पातेहेँं ।३। वे अग्नि अत्यन्त तापप्रद, तेजस्वी सुन्दर दीप्ति 
वाले तथा दण्ड से युक्त हैं । वे अग्नि यजमानों के आश्रय में रहते हैं 
उनकी नवीन दीप्ति प्रकट हो रही है ।४। है सुन्दर यज्ञ रूप अग्ने ! तुम 


ज न 
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उन्दर दीप्ति द्वारा दंदीप्यमान हो, तुम अपनी चमकती हुई ज्वाला 
सहित उठों ।५। (६) 


अग्ते याहि सुशस्तिभिहंव्या जुहवान आनुषक । यथा दूतो 
तेश्रथ हव्यवाहन: ।६। अग्नि व: पूर्व्य॑ हुवे होतार चर्षणीनाम्‌ ! 
पमया वाचा गणे तस्ु बः स्तुषे ।७। यज्ञ भिरद्भुतक्रतु थ॑ कृपा 
प्दयन्त इत्‌। मित्र' न जने सुधितमृतावनि ।८। ऋतावानमृता- 
यवो यज्ञस्य साधन गिरा | उपो एन जुजुषुन॑मसस्पदे।&। अच्छा 
नो अज्िरस्तमं यज्ञासो यन्‍्तु संयत: । होता यो अस्ति विक्ष्वा 
यशस्तम: ।१०।१० 


है अग्ते ! तुम हवियों में वहन करने वाले दूत हो । अतः देवताओं 
को हृव्य पहुँचानेके निमित्त सुन्दर स्तोत्र सहित गमन करो ।६। मैं यज्ञ 
सम्पादक प्राचीन अग्नि को अहृत करता हूँ । मैं सक्त बन्धनों के द्वारा 
उुम्हारे निमित्त उन्हीं अग्निकी स्तुति करताहूँ ।७। अग्नि देवता अत्यन्त 
भेधाबी और पिन्ररूप हैं । उत्तके तृप्त होने पर यज्ञ के बल और उनकी 
कैपा से यजमान का अशभीषट पूर्ण होता है ।८। है यज्ञ में कामना वाली, 
पुम इस हवियों वाले यज्ञ में, यज्ञ के साधक रूप अग्वि फी स्तोत्रों 
8।रा पूजा करो ।६। यह अग्ति यज्ञ सब्पादक और अत्यन्त तेजस्वी है । 
हमारे यज्ञ उन्हीं आंगिरस अग्नि के सामने पहुँचे ।१०। (१०) 
अज्ले तव॑ त्ये अजरेन्धानासो बृहद भा:। अश्वा इव वृषण- 
स्तविषीपव: ।११ स त्व॑ ने ऊर्जा पते रायि रास्व सुवीयंम । 
श्राव नस्तोके तनये समत्स्वा । १२। यद्‌ वा उ विश्पति: शितः 
सुप्रीतो मनुषो विशि। विश्वेदर्नि: प्रति रक्षांसि सेधति ।१३। 
श्र.चरने नवस्य मे स्तोमस्थ वीर विश्पते । नि मायिनस्तपुषा 
रक्षसों दह ।१४। न तस्य मायया चन रिपुरीशीत मत्यं: । यो 
अग्नये ददाश ह॒व्यदातिभि: ।१५॥११ 
हे अग्ते | तुम जरा रहित हो, तुम्हारी रश्मियाँ अत्यन्त तेज 


ला वाबबाक नकल ्रीकरीकी न न बल बी न नजकज अली न कली किक 
नकल निकलकर कील 
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वाली तथा कामनाओं की वर्षा करने वाली हैं | वे अश्त्र के समानत्त बल 
को उत्पन्न करतीहैँ ।११। है अग्ने तुम अन्‍्नोंके स्वामी हो । तुम हमको 
सन्दर बल से सम्पन्न धन प्रदान करो । रणके अवसर पर हमारे पुत्र- 
पौत्रादिके पास स्थित धनकी रक्षाकरों १२। मा वे तीक्ष्ण एवं मनुष्यों 
के रक्षक अग्नि अत्यन्त प्रसन्‍नता पूर्वक घर में निवास करते हैं, तब वे 
सब दैत्यों का नाशकर देते हैं ।१३। है अग्ने ! तुम मनुष्योंके रक्षक हो, 
तुम हमारे स्तोत्र को श्रवण कर मायावी दैत्यों को अपने संतारक तेज 
से भस्म करो ।१०। जो हविदाता यजमान अग्ति के लिये हबि देता है, 


उसे मनुष्यों के शत्र देत्य अपनी माया से भी अपने आधीत नहों कर 
सकते । “ ५। 


व्यव्वस्त्वा वसुविदसृक्षप्युरप्रीणा हि: । महो राये मु तप 
समिधीमहि ।१६। उशना काव्यस्त्वा नि होतारमसादयत्‌ | 
आयर्जि त्वा मनवे जातवेदसम्‌ ।१७। विश्वे हि त्वा सजोषसो 
देवासो दूतमक्रत ।श्र्‌ ष्टी देव प्रथमो यज्ञियों भुवः ।१८। इमं घा 
वीरो अमृतं दूतं क्ृण्वीत मत्यें:। पावक॑ क्ृष्णवर्तेनि विहायसम्‌ 
।१६। त॑ हुवेम यतस्र्‌ च: सभासं शुक्रशोचिषम्‌ । विशामक्निम- 
जर प्रत्नमीड्यम्‌ ।२०।१२ 

हे अगने.! व्यश्य ऋषि ते अपने धन की वर्धा करने वाला बनाने 
की कामना से तुम्हें प्रसन्‍त किया था | हे अग्ने ! तुम घन प्रदान करने 
वाले को हम भी महान्‌ धनके निमित्त प्रदीप्त करते हैं ।१६। हे अग्ने ! 
उत्पन्न हुओं के ज्ञाता, कवि और यज्ञशील उशना ने तुम्हें होता रूप से 
मनु के गृह में स्थापित किया था ।१७। हे अग्नें ! तुप देवताओंमें प्रमुख 
हो । जब तुम्हें सब देवताओं ने अपना दूत बनाया था, तभीसे तुम यज्ञ 
के योग्य हो गये थे ।१८। यह अग्नि धूम्रमार्ग वाले अविनाशी तेजस्वी 
और पर्तत्र हैं। इन्हें वीर मनुष्यों ने दूत नियुक्त किया था ॥१६।वे 


अग्नि मनुष्यों द्वारा स्तुति करने योग्य, तेजस्वी, उज्ज्वल वर्णवाले और 


सन्दर दीप्त वाले हैं, उन्हीं जरा रहित अग्नि को हम आहत करते हैं 
।२०। (१२) 
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यो असम हव्यदातिभिराहुति मर्तोड्विधत्‌ । भूरि पोष स 
धत्त वीरवबद यश: ।२१। प्रथम जातवेदसमण्नि यज्ञ षु प॒व्येम । 
प्रति सत्र गेति नमसा ह॒विष्मती ।२९॥ आशभिविधेमाग्नये ज्येष्ठा- 
भिव्येइ्ववत्‌ । मंहिष्ठाभिमंतिभि: शुक्रशोचिषे ।२३। नूत्तमच 
विहायसे स्तोमेभि: स्थरबूपवत्‌ । 'ऋषे वेयहव दम्यायाग्तये ।२४। 
अतिथि मानुषाणां सूनु वनस्पतीनाम्‌ । विप्रा अग्तिमवसे भ्रत्न- 
मीलते ।२५॥१३ ४ 

जो यजमान अग्नि को ह॒वि प्रदान करता है वर अत्यन्त पुष्टि, 
वीर सन्‍्तान और अन्न आदि पाताहै ।२१। अग्नि उत्पन्न हुओंके ज्ञाता 
देवताओं में भुख्य और प्राचीन हैं हवि युक्त म्रक, नमस्क्रार के सहित 


उनके पास पहुँचता है ।२२। हम उन पूज्य, उज्ज्वल, तेजस्वी और 
स्तुतियों द्वारा प्रवुद्ध अग्निकी सेवा करते हैं ।२३। है ऋषि विश्वमना! 


तुम स्थूलयूप ऋषि के संमान ही यजमान के घर में प्रकट हुए अग्निदेव 
की स्तोत्रों द्वारा पूजो 7२४। विद्वान्‌ यजमान, वनस्पतियों द्वारा उत्पन्न, 


प्राचीन एवं भनुष्यों के अतिथि रूप अग्नि की रक्षा फी कामना करते 
हुए स्तुति करतते- हैं ।२५। (१३) 


महो विद्वाँ अभि षतो 5प्चि हृव्यानि मानुषा। अम्ते नि 
पत्सि नमसाधि वहिषि २५ वंस्वा नो वार्या पुरु वंस्व राय: 
पुरुस्पृह: । सु ।येस्य प्रजावतो यशस्वत: ।२७! त्वं वरो सुषाम्णे 
अने जनाय चोदय । सदा वसो राति यविष्ठ शविष्ठ शबवते ।२८५। 
त्वं हि सुप्रत्रसि त्वं नो गोमती रिषघ:। महो राय: सातिमग्ने 
अपा दृधि २७ अगने त्वं यद्ञा अस्या मित्रावरुणां वह। आता- 
वाना सम्राजा पृतदक्षसा ।३०१४ 
हे अग्ने ! तम सब स्त॒ति करने वालों के समक्ष कुशाके ऊपर 
प्रति छित होओ । है स्तृति के पात्र ! त्‌म मजुष्यों द्वारा दो जाती हुई 
हृवियों को ग्रहण करो २६। हे अग्ने ! वरण करने योग्य, बहुतों द्वारा 
कामता किया गया सुन्दर पुत्र-पौच्ादि से सम्पन्न और यश से सम्पन्न 
धन हमको प्रद्गरान करो ।२७। है अग्ने ! तुपभ तरुण, वरणीय एव 
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निवास-प्रद हो | इन सून्दर साम गायकों के लिए धन आदि की प्रेरणा 
करो ।२८। हे अभग्ने ! 30 अत्यन्त दानी।हो । पशुओं: से सम्पत्त धन 
हमको प्रदान करो ।२६। है अग्ने ! देवताओं में तुम अत्थन्त यशस्वी 
हो । जो मित्राद जग अत्यन्त बली, सत्यनिष्ठ एवं प्रतिष्ठितहैं उन्हें हमारे 
इस यज्ञ कर्म में ले आ्रो ।३०। (१४) 


सक्‍त २४ 
(ऋषि-विश्वमना वेयश्वः | देवता-इन्द्र: बरो: सोषाम्णस्थ दान 
स्तुति: । 5न्द-उष्णिक्‌ अनुष्टुप) 


नवाय आ शिषामहि ब्रह्म न्द्राय वज्िणे । स्तुबष ऊषु वो 
(पम/य धृष्णवे ।१। शवसा ह्यत्ति श्र्‌ तो दृत्रहत्येन वृत्रहा । म्घ॑- 
मधोनो अति शूर दाशसि।२। स न: स्तवान आ भर रथि चित्र- 


है सखा रूप ऋत्विजों ! इस स्तोत्र को इन्द्र के निमित्त करेंगे | 
वे इन्द्र श्र ओके पसीटने वाले एवं आयुधोंके स्वामी हैं। युद्ध में आने 
के लिए में उन्हीं इन्द्र को स्तुति करूँगा ।१। है इन्द्र ! तुम वृत्र 
कर गा ीवलेह। कहलाते हो । तुम अपने पराक्रम के द्वारा 
ही विस्यात हुए ही । हे वीर ! 3म धनवान पुरुषों को अपने ही धनसे 
अधिक धन प्रदान करते हो ।२। है इन्द्र | तुम अश्ववान्‌ हो | हमारे 
द्वारा स्तृत होने पर तुम विभिन्‍न अन्नों से सम्पन्त धन हमें दो । तुम 
आने के समय ही गत्नुओं के धन को देने वाले होते हो ।३। है इन्द्र ! 
हमारे निमित्त धन को प्रकट करो । तृम शत्र ओं के नाश करने वाले 
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होकर, उनका धन हमें प्रदान करो ।४। है अश्ववान इन्द्र | तुम गौओं 
को ढू ढते रहो, तब वीर पु८ष भी तुम्हारे दाँये या बायें हाय को नही 
रोक सकते । तुम बाधा-रहित हो, इसलिये वृत्र आदियभी तुम्हारे रोकने 
में समर्थ नहीं है ।५। (१५) 

आ त्वा गोभिरिव ब्रज॑ गीभिऋ णोम्यद्विव: । आ समा काम 
जरितुरा मनः पृण ।६। विश्वानि विश्वमनप्तो धिया नो वृत्र- 
हन्तम । उम्र प्रणेतरधि षू वसो गहि ।७। वय ते अस्य वृत्रहन्‌ 
विद्याम श्र नव्यस्त: | वसोः स्पाहँसथ पुरुहत गधस: पाहिदर्द 
यथा ह्यस्ति ते 5परीतं नृतों शव: । अग्ृक्ता रातिः पुरुहत दाशुषे 
।६। आ वृषस्व महामह महे नृतम राधसे । हलहश्रिद्‌ हह्य मध- 
वन्‌ मधत्तये | १०।१६ | 

है वज्थित्‌ ! जसे गौयें गोष्ठ को प्राप्त होती है, वेसे ही मैं तुम्हें 
स्तृतियों द्वारा प्राप्त होताहूँ ।६। है इन्द्र तुम उत्तमवात्त देने वाले, नेता, 
उग्र एवं वृत्रादिकरा नाश करने वालेहो । विश्वमना ऋषि जिन स्तोत्रों 
को करते हैं,उनके उन सब स्तोत्रोमें तुम अभिमुख रहना ।७। हे बहुतों 
द्वारा आहत, वृत्रहत इन्द्र ! तुमसे सुख का साधन रूप, स्पृहरणीय एवं 
नवीन धन प्राप्त करेंगे ।५। है इन्द्र ! शत्र, तुम्हारे बल को दबानें में 
समर्थ नहीं हैं । तुम बहुतों द्वारा आहृत और सबको नचाने वाले हो | 
तुम जिस ह॒विदाता को प्रदान करते हो उसे कोई नष्ट नहीं कर सकता 
।ह। है इद्ध | तुम नेताओं में उत्हा४ और अत्यन्त पुज्य हो | तूम धन 
की प्राप्ति के लिए शत्रु ओं के दृढ पुरो को ध्वस्व करो । अपने वृहृद्‌ 
उदर को महान्‌ धन के निमित्त तृप्त करो ॥१०। 

ने अच्यत्रां चिदद्विवस्त्वन्नो जग्मुराशस: । मधवऊ”छग्धि तव 
तन्त ऊतिभिः ११ नद्यज्ज नृतो त्वदन्यं विन्दामि राधसे : राये 
थू म्ताय शवसे च॑ गिर्वण: ।१२। एन्दुमिसद्राय सिद्वत पिबाति 
पोम्यं मधु । प्र राधसा चौदे ग्राते महित्वना १ उपो हरोणां 
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पति दक्ष पश्चन्तम त्रदमु । नने श्रुधि स्तुवबतो अश्वयस्य। १४। 


गेद्यज् पुरा चन जज्ञे वीरतरस्त्वत्‌। नकी राया नैवधा न 
 भन्दना १५१९७ 


है बज़िन ! पृमसे एवं हमने अन्य देवताओं से याचनायें की थीं, 
हम हमको धन प्रदान करते हुए रक्षक बनो ।११। हे स्तवनींय 
इन्द्र ! तुम सबको नचामे वाले हो । अन्न को प्रकट करने वाले बल 
तथा यशके निप्तित्त मैं के ल तृभको ही जानता हूँ, अन्‍य किप्ती को नहीं 
परत महा रे अर सो के का पोते करे इसीलिए उन्हीं के निमित्त 
तुम सोम को सींचो | पह इन्द्र अपनी महिमा के द्वारा अन्न युक्त धन 
आदि को प्रेरित करते है ।१३। वे इन्द्र अपनी वृद्धि करने वाला बल 
दूसरे को प्रदान करते है, अतः मैं उन्ही अश्व स्वामी इन्द्र की स्तुति 
करू । है इन्द्र ! मुझ व्यश्व के पुत्र को रतृति सुनो ।१४। हे इन्द्र ! 
प्राचीन काल में तृ मसे अधिक बलशाली, घनवावू, भआाश्रयदाता और 
'तृतिशों से सम्पन्न अन्य कोई प्रकट नहीं हुआ ।१६। 


एद्‌ मध्वो मदिन्तर' सिदच्च वाध्वर्यों अन्धस:। एवा हि 


वीर: स्तवते सदावृध: ।१६॥। इन्द्र स्थातहंरीणां नकिष्टे पृर्व्य॑स्तु- 
तिम | उद!नंश शवसा ने भन्दना ।१७। तं वो वाजानां पति- 
महमहि श्रवस्यव: । अप्रायुभियंज्ञोंभिवविधेन्यम ॥१८। . एतो 
न्विद्र स्‍्तवाम सखाय: स्तोम्यं नरम । क्रृष्टीयों विश्वा अभ्य- 


स्येक इत ।१७। अगोरुधाय गविषे यू क्षाय दस्म्यं वच:। घवात्‌ 
स्वादीयों मधुनभ्र वोचत ।२०।१८ 


है ऋत्विजों | सोम रूप अन्तर हर्थकारी रस को इन्द्र के लिए 
ही सींचो । करयोंकि यह इन्द्र सदा बढ़ते वाले और वीरहै । सभी. स्तोता 
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इनकी ही स्तुति करते हैं।१६। हे इन्द्र ! तुम ह॒र्यश्वों के स्वामी हो। 
प्रथम तम्हारे निभित्तकी गई स्तृतिको कोई भी धनी या बली उल्लंघत 
नही कर सकता है ।१७। हम अन्त की कामना करते हुए, जिन यज्ञों 
में ऋत्विग्गण आलस्यथ नही करते उन्ही यज्ञों से, अन्‍्नों के स्वामी इस्‍न्द्र 
को आह्वान करते हैं ।१८। हैं सलाडप ऋत्विजो ! तुम शीघ्र ही यहाँ 
आजीए हम स्तुति के योग ही स्तव करेंगे क्थोंकि वह अकेले 
ही श्र, को सेनाकों हरा देते हैं ।१६। हे ऋत्विजो ! जो इन्द्र स्तुतियों 
की कामना करते हैं, जो स्‍्तृतियों को रोकते नहीं, उन इन्द्र के प्रति 
घत जैसे सुस्वादु मधुर बाणी का उच्चारण करो ।२०। 


यस्यामितानिं बीर्या न राध: पर्येतवे । ज्योतिर्नं विश्वमम्य- 
' छत दक्षिणा ।२१। स्तुही रद व्यह्ववदन्‌मि वाजिनं यमम्‌ । अर्यो 
गय॑ मंहमार्न॑ वि दाशुबे ।२२। एवा नूनमुप स्तुहि वैयइव दशम 
मेन सुविदांस चक त्टा चरणीनाम्‌ ।२३। वेत्था हि निऋ तीनां 
बज््रहस्त परिवृजम्‌ । अहरह: शुक्ब्यु: परिपदामिव ।२४ तदि- 
>द्वाव आ भर येता दंसि8 कृत्वने । द्विता कुत्साय शिशनथो नि 


चोदय ।२५१६। 


को इन्द्र असीम कर्मा हैं, जिसके घन को शत्र्‌ प्राप्त कहीं कर 
न ज्योति के समानत्त सब स्तुति करने वालों में ध्याप्त 
उन्हीं अहिस्थ, बलवान इन्द्र की अश्व ऋषि 

प्रात स्त्‌ ति करो । वे इन्द्र हवि श वाले को विशाल श्ह प्रदान 
गे १-२२। हे विश्वमता नद्पि | इन्द्र मनुष्य के दसवे प्राण ैं 
करते 6 हे के योग्य मेधावी वथा अभिनव हैं, त्‌म उन्हीं इंच्ध की 
| जैंसे स्ये पक्षियों के उड़ने को नित्य 


सकते जिनका द 
होता है । हें स्तोताओ ! 
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हो जानते हैं वेसे ही तुम निऋ तियों के गमन को जानते हो ।२५। हे 
इन्द्र ! तुस अतीव दर्शनीय हो, कुत्स ऋषि के लिये तुधने दो रक्षाओं 
शत्र्‌ओं को मारा था, उन्हीं रक्षाओं को हमें प्रदान करो | इस कर्म में 
करने वाले यजमान को अपनी शरण प्रदान करो ।२५। (१६) 


तमु॒ त्वा नृनमोमहे नव्यं बंसिष्ठ सन्‍यसे । स त्वं 
नो विश्वा अभिमाती: सक्षणि: ।२६। य. क्रनक्षादंहसो मुचद्‌ यों 
वार्यात्‌ सप्त सिन्धुषु । वर्धर्दासस्य तुविनुम्ण नीनम: ।२७। यथा 
वरो सुषाम्णे सनिभ्य आवहो रयिम्र । व्य्वेष्य: सुभगे वाजि- 
नीवति ।२८। आ नार्यस्य दक्षिणा व्यव्वाँ एतु सोमिन: । स्थ्र 
च रा: शतवत्‌ सहखवत्‌ ।२४॥। यत्‌ त्वा पृष्छादीजानः कुहया 
कुहयाकृते । एषो अपश्रितो वलो गोंमतीमव तिष्ठति ।३०।२० 


है स्तृतियों के पात्र इन्द्र ! तुम दर्शन के योग्य हो | हम तुमसे 
धन माँगते हैं। तुम हमारे शत्रुओं की सेनाओं को हराने वालेहो ।२ ६ । 
जो इन्द्र सात नदियों के क्रिनारे निवास करने वाले यजमानों के पास 
धन प्रेरण करते हैं ओर जो निऋ ति के बन्धन से छड़ाते हैं, ऐसे हे 
इन्द्र ! तुम राक्षसों का संहार करने के लिए शस्त्र को झुकाओं ।२७। हे 
वरु ! प्राचीन काल में जैसे तुमने सुषमा राजा के लिए याचकों को 
धन प्रदान किया था, वैसे ही हम व्यश्वों को प्रदान करो। हे उषे ! 
तुम शोभन अन्न-धन से सम्पन्न हो अतः तुमभी धन प्रदान करो | २५। 
इस राजावरु की दक्षिणा हम व्यक्त पुत्रो को प्राप्त हो। सौ सहस्र 
संख्यक धन हमारे पास आवे ।२६। हे उषे! अग्र-जिज्ञासु वरु वहाँ रहते 
हैं ऐसा पुछते हैं। यदि तुमने इन आश्रय स्थान और शत्र नाशक वरु 
राजा के सम्बन्ध में पुछ तो बताना कि वे गोमती :ट पर बास करते 


हैं ।३०। 
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ता वां विश्वस्य गोपा देवा देवेषु यज्ञिया | झ्तावाना यजसे 
वपदक्षमा | मित्रा तना न रथ्या वरुणो यश्न सुक्रतु: । सनात्‌ 
उजाता तनया धृतब्रता ।२। ता माता विश्ववेदसा असुर्याय प्रम- 
हसा । मही जजानादितिआऋतावरो ।३॥ महान्ता मित्रावरुणा 
देवावसुरा । ऋतावानावृतमा घोषतो बुहत्‌ ।४, नपाता शबसो 
महः सुनू दक्षस्य सुक्रत्‌ । स॒प्रदानू इषो वास्त्वधि क्षितः ।५॥२१ 


है मित्रावरुण ! तुम सब विश्व के पालक हो । तुम देवताओं 
में उपासना के योग्य हो | तुम हवि के लिये यजमान्त का आश्रय 
बनाओ | हे व्यश्व ! तुम धनवान्‌ एवं यज्ञवात्‌मित्रावशण के लिए 
यजन करो ।१। मित्रावरुण अदितिके पुत्रहें । वे घ्त धारण करने वाले, 
सुन्दर कर्म वाले शोभन, उत्पत्ति तथा छत और रथ वाले हैं ।२। सत्य- 
निष्ठ एवं महिमामयी अदिति ने उन तेजस्वी एवं ऐश्वर्यवाली मित्रा- 
तरुण को राक्षसों का बल मिटाने के लिए ही प्रकट किया है ।३। वे 
मित्रावरुण सत्य-सम्पन्त बली सम्राट एवं महान्‌ है। वे शोभन यज्ञ को 
प्रकट करने वाले हैं ।४। मित्रावरुण वेग से उत्पन्न, सुन्दर कर्म वाले 
अचुर धनदाता ओर बल के पीत्र रूप है। वे अन्त के स्थान में वास 
करते हैं ।५! 

स॑ या दानूनि येमथुदिव्या: पाथिवीरिष: । नभस्वतीरा वां 
परन्तु दृष्टय: ।६॥ अधि या बृहतो दिवो उस्नि यूथेव पश्यय: । 
आऋतावाना सम्राजा नमसे हिता ।७। ऋतावाना नि पेदतु: 
साम्राज़्याय सुक्रतू । धृत्रता क्षत्रिया क्षत्रमाशतु: ।5। अक्षण- 
श्रिद्‌ गातुब्रित्तरा इतुल्बणेन चक्षसा । नि चिन्मिषन्ता विनचिरा 
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नि चिक्यतु: ।६। उत नो देव्यदितिरुरुष्वता नासत्या। उरुष्यन्तु 
मरुतों वृद्धशवस: ।१४॥२२ 

है; मित्रावरुण ! तुम द्यावापृथिवी पर धन और अन्न प्रदान करते 
ही । जल से सम्पन्त वृध्ि तुम्हारी आश्रित है ।६। है मित्रावरुण ! तुम 
वृषभ द्वारा गोओं के देखने के समान ही प्रसन्‍त करन वाले, देवताओं 
को देखने बाले, सत्यनिष्ठ, सप्राट और ह॒वियों के प्रति प्रेम करने वाले 
हो ।७। वे सुन्दर कम वाले मित्रावरुण साम्राज्य के निमित्त प्रतिष्ठित 
हों | वे ब्रतघारों जल को ध्याप्त करने वाले हों ।५। नेत्र की सृष्टि होने 
से पूर्व ही प्राणियों ने ज्ञाता, सबक्ो प्रेरणा देने वाले मित्रावरुण तेज 
ओर बल से सुशोभित हुए । । अदिति अश्विनीकमार और वेगवात्‌ 
मरुदगण हमारी रक्षा करने वाले हों । १०... 

ते नो नावमुरुष्यत दिवा नेक्तः सुदानव:। अरिष्यन्तो नि 
पायुभिः सचेमहि ।११। अध्नते विष्णवे वयमरिष्यन्त: सुदानवे । 
श्र्‌धि स्वयावन्‌ त्पिन्धों पू्वेचित्तवे ।१२। तद्‌ वार्य वुणीमहे 
वरिष्ठ गोपयत्यम्‌ । मित्रों यत्‌ यान्ति वरुणो यदर्येमा ।१३॥ उत 
नः सिन्धुरपां तन्मरुतस्तदर्विना । इन्द्रो विष्णुर्मीदवांसः सजो- 
पस: ।१४। ते हि ष्मा वनुषों नरो 5भिमाति कयस्य चित्‌ । तिम्म॑ 
न क्षोदः प्रतिध्तन्ति भूणंय: ।१५॥२३ 

है मरुदृगण ! तुम सुन्दर दान वाले हो, तुम्हारी कोई हिसा 

नहीं कर सकता तुम रात दिन हमारी नाव की रक्षा करने वालें 
बनो । हम तुम्हारी रक्षा प्राप्त करके ही एकत्र होंगे ।११। हम सुन्दर 
दान वाले विष्णु की अहिसित रहते हुए स्तृति करेंगे ।१२। वे विष्णु 
युद्ध कर्मो में कुशल है । हे विप्णो ! तुम स्तृति करने वालों को घन 
देते हो । जिस यजमानने यज्ञ प्रारम्म किया है उसकी स्तृतिं की श्रवण 
करो .१२॥ हम अपने को सबके रक्षा श्रेष्ठ और घबरणोय धन के 
आश्रित करते हैं। इस धन के रक्षक मित्रावरुण और अर्य॑मा हैं ।२३। 
मरुदगण हमारे धन की रक्षा करें,” पर्जन्य हमारे धन की 








>> 
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रक्षा करे | अश्विनीकुमार, इन्द्र विष्णु और कामनाओ की वर्षा करने 
वाले सभी देवता हमारे धन के रक्षक हो ।२४। वे देवता पूजनीय, नेता 
ओर वेगबानु्‌ जल द्वारा ब॒क्ष को उखाड़ फेंकन के समान हीं शत्रु को 
सम्‌ल उखाड़ फेंकने वाले हैं ।१९। (२६) 


अयमेक इत्था पुरूर चष्टे वि विश्पति:। 
त्तस्य ब्रतान्यनु वश्चरामाति ।१६ . 


अनु पूर्वाण्योक्ध्रा साम्राज्यस्य सश्विम । 
मित्रस्य ब्रता वरुणस्य दीघेश्र्‌ तु ।१७ 


परि यो रश्मिना दिवो ७न्तान ,ममे पृथिव्या:। 
उभे आ पप्रौ रोदसी महित्वा ।१८ 
उदु ष्य शरणे दिवो ज्योतिरयंस्तु सूर्य: । 
अग्निने शुक्र: समिधान आहुत: ।१६ 
वचो दीघंप्रसझमनीशे वाजस्य गोमत: । 
ईशे हि पित्वो5विषस्प दावने ।२०।२४ 

- और मित्र वरुण में से मैं तुम्हारे निमित्त मित्र के ब्रत को करता 
हूँ। वे|मित्र 4व॒ता खोकों के अधिपति है ओर अपने तेज से सभी प्रधान 
द्रव्यों को देखते हैं ।१६। हम सम्राद्‌ वरुण से गृह प्राप्त करेंगे । हम 
अत्यन्त विख्यात मित्र देवता के ब्रत॒ को करेगे ।१७। जो मित्र देवता 
अपने तेज से सुवर्ण तथा विश्व के अन्त को प्रकट करते हैं वे इन दोत्नों 
को अपनी ही महिमा. से- पूर्ण करते हैं ।|(5। वे मित्रावरुण सूर्यके स्थान 
में अपनी ज्योति को प्रकट करते हैं, फिर सबके द्वारा बुलाये जाकर 
अग्नि के समान दमकते हुए। चलते हैं ।१६। हे स्तुति करने वालों ' 
मित्रावरुण विशाल ग्रह स्वामी हैं । तुम उन्हीं की स्तुति करो । पशुओं 
से सम्पन्त अन्न के स्वामी वरुण हैं, वे अत्यन्त पुष्टि देवे जाले अन्न को 
प्रदान करने वाले हैं ।२०१ (९५) 
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तत्‌ सूर्य रोदसी उभे दोषा वस्तोरुप ब्र वे । द 
भोजेष्वस्माँ ध्रभ्युच्चरा सदा ।२१ जय 
ऋजमुक्षण्यायने रजतं हरयाणे | 

रथ युक्तमसनाम सुधामणि ।२२ 

ता में अच्व्यानां हरोणां नितोशना । 

उती नु कृत्व्यानां नृवाहसा २३ 

स्मदभीशू कशावन्ता विप्रा नविष्ठया मती । 

महा वाजिनाबर्व॑न्ता सचासनम्‌ ।२४।२५ 


में मित्रावरूण के तेज की स्तुति करता 
रात स्तृति करता हूँ | है वरुण! 
उक्ष गोत्रीय सुषमा के पुत्र वरु 
वाले अश्वों से युक्त, सरलगामी 
शत्रुओं की आयु और धनीं का 
को बाधा देने वाले, 


हैँ द्यावापृथिवी की भी दिन- 
हमको अपने दानके समक्ष करो। २१। 
राजा के द्वारा चाँदी के समान शुश्नवर्ण 
रथ हमको प्राप्त हुआ था। वह रथ 
हरण करने में समर्थ है।२२। शत्रुओं 
हरे रज्ज के अश्वों में से दो अश्व हमको वरु राजा 
के द्वारा शीघ्र दिए जाँय 7२३। उन्द्र लगामवाले केशोंसे युक्त: संतोषी, 
अभिनव स्तोत्र द्वारा स्त ति करते हुए शीघ्र गमनकारी दो अश्वों को 
मैं पाऊ ।२४ : (२५): >> 


पूकत २६ 
“-विश्वमना वैयश्वों वाज्िरस: । देवता--अ श्विनी, वा 
ठन्द--उष्णिक, भायत्री, अनुप्टुप्‌ ) 
इवोरु ष्‌ रथं हुवे पधस्तुत्याय सूरिषु। 
अतूर्तंदक्षा वृषणा वृषण्वस्‌ ।१ 


युव वर सुषाग्णे महे तने नासत्वा | 
अवोभिर्याथो वृषणा वृषण्वस्‌ ।२ 


( क्र षि यु 44 है 
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ता वामद्य हवामहे हव्येभिर्वाजिनीवस । 
पूर्वी रिष इषयन्तावति क्षपः ।३ 

आवां वाहिष्ठो अश्विना रथो यातु श्र्‌ वो नरा। 
उप स्तोमान्‌ तुरस्य दशंथः श्रिये ।४ 

जुहुराणा चिदश्विना 55मन्येथां वृषण्वसू । 

युव हि रुद्रा पर्ष थरो अति ,ह्विष: ।५॥२६ 


है अश्विनीकुप्तारो | त्‌ म दोनों घतलावु, बलवान्‌ और वर्षणशील 
हो । त्‌ म्हारे बल को नष्ट क जेमें कोई समर्थ नहीं हैं । मैं त.म्हारे रथ 
को स्तति करने वालों हें मध्य मैं आहत करता हूँ।?१। हें अश्विनी 
कुमारों | तूम काम्नाओं के देने वाले धनश्ाली एवं सत्यरूप हो । 
त्‌ म॒ जैसे राजा सुषमा को धन प्रदात करने के लिए आते थे, बसे ह 
यहाँ अपने रक्षासहित आगमन करो | हू वरु | त्‌म ऐसी याचना 
करो ।२। है अन्त धत सम्पस्त अश्विनीकुमारो । प्रात:ःकाल होने पर 
हम त्‌ मको हृवि से आहृत करेंगे ।३। अश्बिनीकुमारों ! सबसे अधिक 
बाहक त्‌.म्हारा रथ यहाँ आबे । त्‌ म स्तोता को अपना धन देते के 
लिए उसके स्तोत्रों को जानो ।४। हो अश्विह्यय ! त्‌ म॒ कामनाओं के 


देने वाले हो | त्‌,म रुद्रहों | कुटिल कार्य करने वाले झत्रुओं को अपने 
सामने खड़ा समझो और बैरियों को व्यधित करे ।५। (२६) 





विश्वमानुषछ_ मक्षूभिः परिदीयथ: । 

ध्वियं जिन्‍वा मधुवर्णा शुभस्पती ।६ 

उप नौ यातमर्श्विता राया विश्वपुषा सह । 

मधवात्ता सुवी रावतपच्छुता! ।७ 
[ में अस्य प्रतीव्यमिद््रनासत्या गतम । 


अ 
देवा देवेभिंरद सचनस्तमा ।८ 28007 वो, 


दस्रा हि 
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वर्यं हि वां हवामह उक्षण्यन्तो न्यश्ववत्‌ । 
सुमतिभिरुष विप्राविहा गतम्‌ ॥६ ्क् 
अद्विना स्व॒ृषे स्तुहि कुवितु ते श्रवतो हवम्‌ । 
नेदीयस: कलयात: पणीरुत ।१०।२७ 

हे अश्विद्यय ! त्‌ म हुष प्रदायक, क्रान्ति से सम्पन्त, सबके दर्शन 
योग्य और जलों के पोषक हो | तम॒ अपने शी घ्रगामी सुन्दर घोड़ों से 
इस यज्ञमें आओ ।६। हूँ अश्विनीक्‌ मारो ! त्‌म वीर और अजेय हो । 
अतः संसार का भरण करने वाले धन के सहित हमारे यज्ञ में आगमन | 
करो |» हूं इन््र अश्विद्यय ! तूम सब देवताओं सहित मेरे इस प्रो 
यज्ञ में अत्यन्त सेवायें प्राप्त करने के लिए पधारो ॥5। धन की प्राप्ति 
की कामना से व्यश्व के समान हम भी त्‌ म्हें आहृत करते हैं । इसलिए 
यहाँ आगमन करो ॥६। हे ऋषि ! त्‌ म्हारे आहवानों को सुनते हुए 
अश्विनीकुमार पास रहने वाले शत्रुओं और पणियों का हनन कपें। 
इसलिए उन अश्विद्वय की स्त्‌ ति करो ॥१०। (२७) 
वेयब्वस्य श्र्‌ तं नरोतो मे अस्प वेदथ: । 
सजोषना वरुणो मित्रो अर्य॑मा ।११ 
युवादत्तस्य धिष्ण्या युवानीतस्य सूरिभि: । | 
अहरहवृषणा मह्य शिक्षतम्‌ ।१२ ! 
यो वां यज्ञ भिरावृतों 5धिवस्त्रा वधूरिव । 
सपर्यन्ता शुभे चक्राते अश्विद्दा ।१३ 
यो वामुरुव्यचस्तमं चिकेत॒ति नृपाय्यम्‌ । 
वरतिरश्विना परि यातमस्मय्‌ ।१४ 
अस्मभ्यं सु वृषण्वसू यात॑ वर्तिन पाय्यमु । ६८ 
विष॒द्र हेव यज्ञमृहथुगिरा ।१५।२८ 


हैँ नेताओं ! वेयश्व को स्तोत्र श्रवण करो । भेरे आह्वान को 
जानो । मित्रावरुण और अयंमा सदा संयुक्त रहते हैं । ११। हू अशि्वि- 


ब्रा" मम ३. # फः 
गा >> हि. चल 
है १ 
रे 


>चध्ल्य्ड्य्श्क 
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दय ! त्‌ मकामनाओंके देने वाले और स्त्‌ तियोंके योंग्य हो । तुम स्तो- 
त्ाओं के लिए लाकर जो कुछ देते हो, वह मुझे भी नित्यप्रति प्रदान 
करों ।१२५ वस्त्र से ढकी हुई वधू के समान जो यजमान्त यज्ञ से ढका 
रहता है, उप्त पर दृष्टि रखने वाले अश्विद्वय उसका कल्याण करते हैं, 


।३। हे अश्विनीकुमारो ! जो मनुष्य पीने के योग्य सोम रस को देना 
जानता है, उस यजमान के घर में सोम पीने की इच्छा से जाओ ।१४। 


हे अश्विद्वय ! तुम धघनंवान और कामनाओं के देने वाले हो, तुम सोम 

पान के लिए हमारे यहाँ आगमन करो | स्तोत्र द्वारा यज्ञ फो सम्पूर्ण 

करो।१५॥ ई र्८ ) 

याहिष्ठो वां हवानां स्तोमो दूतो हुवन्तरा । 

युवाभ्यां भृत्वश्विना ।१६ 

यददो दिवो अ्णव इषो वा मदथो गरुहे । 

श्र तमिन्मे अमर्त्या ।१७ 

उत स्या ब्वेतयावरी वाहिष्छा वां नदीनाम्‌ । 

सिन्धुहिरण्यवतते नि: ।१८ 

स्मदेतया सुकी त्यो 5श्विना इवेतया घधिया । 

चहेथे शुअ्रयावाना ।१६ 

युक्ष्वा हि त्वं रथासहा युवस्व पोष्या वसो । 

आन्नो वायो मधु पिवा5स्मार्क सवना गहि ।२०।२ढे 
हे अश्विनीकुमारो ! स्तोत्र तुम्हारे पास पहुँच कर तुम्हें आहत 

करें और हबित करो ।१६। है अश्विद्वय ! च लोक के नीचे वाले समुद्र 

में या अन्न की कामना वाले यजमान के घर यदि तुम ह॒ष प्राप्त 

फरना चाहो तो हमारी इस स्तुति को श्रवण करो ।१७। हिरण्यमार्ग 

वाली श्वेतयावरो नास्‍्नी नदों स्तुतियों के द्वारा तुम्हारे पास पचयती 

हैं ।१८। हे अश्विनीकुमारों ! तुम शवेत्वर्ण वाली, यशसस्‍्वी, पुश्दिायनी 

पएवेतयावरी को बहने वाली करो ।१६। है वायो / वाहक अश्वोंको रथ 

सें संपुक्त करो । तुम वात देने वाले हो, पोषण करने योग्य अश्विद्वय 





। 
। 
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को रणक्षेत्र में ले आओ । फिर हमारे हर” प्रदायक सोमरस को पीने 
के लिए तीनों सबने; में आगमन करो ॥२०) (१६) 
तव वायबृतस्पते त्वष्टर्जामातरद्भुत । 

अवास्था वृणीमहे ।२१ 

त्वष्टुजामातर वयमीशानं राय ईभहे 

सुतावन्तो वायु दय म्ना जनासः ।२२ 

वायो याहि शिवा दिवो वहस्बा सु स्वव्ग्यश्ु ॥ 

वहस्व मह: पएृथुपक्षसा रथे ।२: _ 
त्वां हि सुप्सरस्तम नृषदनेषु हमहे। ५ 
प्रावा्ण नाइवपृष्ठ मंहना ।२४ 

स॒त्व॑ंतों देव मनसा वायो मन्दानों अग्रिय: ॥ 

क्ृधि वाजाँ अपो धिय: ।२५॥३० 


है विचित्र कम वाले वायो ! तुम यज्ञ के स्वामी और त्वष्टा के 
अमाता हो । हम तुम्हारी रक्षायें प्राप्त करो । २१। वायु सामथ्यंवान्‌ हैं, 
वे त्वष्ठा के जमाता है । उनसे सोम को संल्कारित करने के पश्चात्‌ धन 
की याचना करते हैं। उनके धने देनेसे हम धनवान हो जायेंगे ।२२। हे दि 
वायो ! तुम महान्‌ हो | अष्व से सयुक्त रण को चलाते हुए द्यलोक में न गज 
ऊल्याण को ले जाओ | इन स्थल पाश्वे वाले अश्बों को अपने रथ में 
संयुक्त करो ।२३+ है बाधो ! तुम अत्यन्त रूपवान्‌ हों । तुम्हारे सभी 
अज्ध महिमा से सम्पन्न हैं । हम सोमाभिषव वाले पाषाण से युत हुए 
तुम्हें यज्ञों में आहत करते हैं ।२५। हे वायो ! तुम देवताओं में प्र मुख्क 
हो | तुम हृदय से प्रसन्‍न होते हुए हमको अन्न और जलदो तथा कर्मों 
में प्रयक्त करो ।३४॥ (३०) 
सकक्‍त २७ 
(ऋषि-मनुर्वै ' वस्वत: । देवता-विश्वेदेवा: । 
अग्निरुक्‍्थे पुरोहितों ग्रावाधो बहिरध्वरे । 
ऋचा यामि मरुतो ब्रह्मणस्पति देवाँ अवो वरेण्यम्‌ ।१ 


छर२- वृढुती, पक्ति) 
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आ पशु गासि पृथिवीं वनस्पतीनुषासा नक्तमोषधी: । 
विश्वे च नो वसवो विश्ववेदसो धीनां भूत प्रावितारः ।२ 
सून एत्वध्वरी 5रना देवेष पूव्ये: । 

आदित्येषु प्र वरुणे घ॒ृतत्रते मरुत्सु विश्वभानुषु ।३ 
विद्वे हि ष्मा मनवे विश्ववेदसो भुवन्‌ वृधे रिशादस: । 
अरिष्टेशि: पायुभिविश्ववेदसो यन्‍्ता नोज्वुक छादि: ।४ 
आ नो अद्य समनसो गनन्‍्ता बिश्वे सजोषस: । 
पऋ्घचा गिरा मरुतों देवग्यदिते. सदने पस्त्ये महि ।५३१ 

इस स्तोत्र वाले यज्ञमें सोमाभिषवक्के निमित्त पाषाण तथा अग्रभाग 
में कुशा दिखाई गई है । मैं ब्रह्मणस्पति, मरुद्गण तथा अन्य सब देव- 
त्ताओं से स्वुति के द्वारा रक्षा माँगता हूँ ।१। हे अग्ने ! हमारे यज्ञ में 
तुम पशु, वत्तस्पति और पृथिवी का सामीपष्य प्राप्त करते हो ओर प्रातः 
काल तथा रात्रि में सोम का अभिषव हमारे कर्मों को रक्षा कर ।॥२॥ 
अग्नि तथा अन्य देवताओं के पास प्राचीत्त यज्ञ उत्तमता से जाय तथा 
मरुदगण वृतधारी वरुण और आदि त्योंके पास भी पहुँचे ।३। विश्वेदेवा 
शत्र ओं का नाश करने वाले तथा बहुतसे धन्तों के स्वामी हैं । यह मनु 
की वृद्धि करने वाले हों । हे सबके जानने वाले देवताओ तुम हमारी 
रक्षा करते हुए बाधा-हीन धर दो ॥ । हे विश्वेश्वाओ ! आज के इस 
यज्ञमें समान मन वाले होकर तथा परस्पर सुप्तज्भत होते हुई ऋचा छप 
वाणी के सहित हमारे पास आगमन करो । हे अदिति देवी और हे 
वरुद्‌गण ! तुम भी हमारे उस यज्ञ म्हमें त्रिरिजमान होओ ।५॥ (३१) 
अभि प्रिया मरुतो या वो अ््व्या हब्या मित्र प्रयाथन । 
आ वहिंरिन्द्रों वरुणस्तुरा नर आदित्यास: सदत्यु नः ।६। 
चयं वो वृक्तर्बाहषो हितप्रयस आनुषक्‌ । 
सुतसोमासो वरुण हवामहे मनुष्वदि द्धाग्नय: ।७ 
आ प्र यात मरुतो विष्णो अश्विना पुषनत्रु माकोनया धिया । 
इन्द्र आ यातु प्रथम, सनिष्युभिव्‌ षा यो वृत्रहा गृणे ।८ 
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वि नो देवासो अद्ग हो 5च्छिद्र' शर्म यच्छत । ५ 

न यद्‌ दूराद्‌ बसवो नू चिदन्तितो वरूथमाद धर्षति ।छे 

अस्ति हि व) सजात्यं रिशादसो देवासो अस्त्याप्यम्‌ । 

प्र ण: पूवेस्मे सविताय वोचत मक्ष्‌ सुम्नाय नव्यसे ।१०॥३२ 

हैं मरुदगण! तुम अपने प्रिय अश्वों सहित इस यज्ञमें आगमन करो, 

हे मित्र देवता ! इस हवि के निमित्त आओ । रणक्षेत्र में शत्र -वध में 
शीघ्रता करने वाले आदित्यों और इन्द्रावरुण भो हमारे यज्ञ में आकर 
कशाओं पर विराजमान हों ।६। हे वरुण ! हम भी मनु के समान सोम 
को संस्कारित करके और अग्निको प्रदीप्त करते हुए हवि स्थापित कर 
तुम्हें आहत करते हैं ।७। हे महतो! विष्णों ! पूषा भौर अश्विनीकमारों 
के सहित भेरी स्वुति सुनते ही यज्ञमें आओ । इन्द्र भी इन देवताओं के 
मध्य श्रथम आवें | इन्द्रकी कामना करने वाले स्तोता उन्हें वृत्रहन कह- 
कर स्तुति करते हैं ।५। हे देवताओं! मुझे बाधा रहित घरदो तुम्हारे 
दिये हुए वरणीय ग्रह कोई पास से या दूर से भी आकर नष्ट करने में 
समर्थ नहीं है ।९॥ हे देवताओ ! तुम शत्रुओं का भक्षण करने में समर्थ 
हो । तुम बन्धु-भाव से पूर्ण हों । तुम हमारे अम्यृदयके लिए और अश्ि- 
नव धन के लिए शीघ्र ही आज्ञा करों |१०। (१२) 
इदा हि व उपस्तृतिमिदा वामस्य भक्तये । | 

उप वो विश्ववेद सो न्रमस्युराँ अस॒क्ष्यन्यामिव ।१ १ 

उठ प्य व: सविता सुप्रणीतयो 5स्थादुध्वों वरेण्य: । 

नि द्विप्रादश्वतृष्पादों अथिनो 5विश्वन्‌ पत्तयिष्णव: ।१२ 

देवंदेवं वोडक्से देवंदेवम भिष्टये । 

देवंदेवं हुवेम वाजसातये ग्रणन्तो देव्या घिया। १३ 

देवासो हि ष्मा मनवे समनन्‍्यवो विश्वे साक॑ सरातय: । 

ते नो अद्य ते अपर तुचे तु नो भवन्तु वरिवोविदः ।१४ 

प्र वः शंसाम्यद्र ह: संस्थ उपस्तुतीनाम्‌ । 

न त धूतिबेरुण मित्र सत्य यो वो धामभ्योडविधत्‌ ।१५ 


१ 
| ५ 
+ 
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प्र स क्षयं तिरते वि मही रिषो यो वो वराय दाशति । 
प्र प्रजाभिर्जायते धर्मणस्पय रिष्ट: सव॑ एधते ।१६। ३ 

है देवताओं ! तुम सब धनों के स्वामी हो । मैं तुमसे अन्न माँगता 
हैँ । जो कर्म अभी तक किसीने नहीं किया, वैसा कम तुम्हारे योग्य धन 
को पाने के लिए करता हूँ ।११ हे चारू स्तोत्र मरुद्गण ! तुम में से 
खपर को गमन करने वाले एवं कर्म प्रेरक सूर्य जब उदित होते हैं तब 
मनुष्य, पशुपक्षी आदि सभी कर्मों में प्रवत्त हो जाते हैं ।२०। तुम में से 
महान देवता को हम अपसभी स्तृतियों द्वारा कमंको रक्षा के लिए आसन 
करते हैं । अभीष्ट प्राप्तिके लिए हम तेजस्वी देव॒ताकों आंसूत करते हैं । 
हम अन्न प्राप्तिके लिए दिव्य देवताका आह्वान करते हैं ।१४। विश्वे- 
देवा मुझ मनुको धनादि देनेके लिए सकाम बुद्धि वाले होकर एक साथ 
प्रवत्त हों । वे मुझे और मेरे पुत्र के लिए नित्यप्रति वरणीय धन श्रदान 
करने वाले हों ।१४। हे देवताओ ! स्तोंत्र के आश्रित इस यज्ञ में मैं 
तुम्हारी अतीब स्तृति करता है । हे मित्रावरूण ! जो व्यक्ति तुम्हारे 
निमित्त हवि रखता है,उसे शत्र ओके हिंसक कर्म बाधक नहीं होते ।१५॥। 
हें देवों ! जो यजमान तुम्हें धन को कामनासे ह॒वि प्रदान करता है वह 
अपने गृह और अन्नका वृद्धि करने वाला होता । वह सस्तानों से संपंन 


होता हुआ समृद्धिको प्राप्त करता है । उसे कोई हिसत नहीं कर सकता 
।२१६। ( ३३ 


ऋते स विन्दते युध: सुगेभिर्यात्यध्वन: । 

अयंमा मित्रो वरुण: सरातयो य॑ं त्रायन्ते सजोषस:ः ।१७ 
अज्तय॑ चिदस्मे क्ृणू था न्‍्यचनं दुर्गे चिदा सुसरणम्‌ । 

एषा चिदस्मादशनि: परो नु साखत्र धन्‍्ती वि नश्यतु ।१८ 
यदद्य सूर्य उद्यति प्रियक्षत्रा ऋतं दध । 

यन्निम्र्‌चि प्रबधि विश्ववेदसो यद्‌ वा मध्यंदिने दिवः ।१६ 
यद्‌ वाभिपित्वे असुरा ऋत यते छदियम वि दाशुषे । 

वर्य तद वो वसवो विद्ववेदस उप स्थेयाम मध्य आ ।२० 
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यदद्य सूर उदिते यन्मध्यंदिन आतुचि । 
वां धत्थ मनवे विव्ववेदसो जुह्वानाय प्रचेतसे ।२१ 
वर्य तद्‌ व: सम्राज आ वृणीमहे पुत्रो न बहुयोय्यम्‌ । 
अश्याम तदादित्या जुह्वतो ह॒विर्येन वस्यो5इन शाम हे ।२२।३४ 
वह पुरुष मित्र वरुण और क्षयंमा द्वारा रक्षित होता हुआ यूद्ध के 


बिनाही धन प्राप्त करता है तथा गमनशील सुन्दर अश्वोंके द्वारा मांगे 
पर चला जाता है ।१७। हे देवताओं । न जानेयोग्य अथवा कठिनतासे 


जाने योग्य माग को सुगम करो | यह आयुध हममें से किसी की हिंसा 
न करता हुआ स्वयं ही नाशको प्राप्तहों ।९८। है देवताओ ! आज तुम 
सूर्योदय होने पर मज्भुलकय ग्रह को धारण करो । तृम सब धनों से 
सम्पन्त हो । अत: सायंकाल, प्रात:काल, और मध्याहन कालमें भी मनु 


के लिए सब धनों को धारण करो ।१6। हें देवो ! त॒म्हारे लाभ की 
प्राप्ति के निमित्त हवि देने वाले यजमानों को तम यदि घर देते हो तो 


हम उसी दिये गये कल्याणकारी घर में तुम्हारी उपासना करेगे । हे 


देवों! तुम सब धनोंके स्वामी हो तुम सूर्योदय होने पर मध्याहन काल 
में और सायंकाल में जो रमणीय घन मुझे हविदाता मेधावी मनु के 


नमित्त धारण करते हो, त॒म्हारे पुत्नोंके समान हम उसी उपभोग्य धन 
को पावेंग । हे आवित्यो ! हम यज्ञ करते हुऐ तुम्हारे उसी धनसे धन- 
वानू हो जायेंगे । («-२२। (३८) 


सबत रृ८ 
(ऋषि--मनुे स्वत: | देवता--विश्वेदेवा: । छन्‍्द--गायत्नी उष्णिक) 


ये त्रिशति त्रयस्प रो देवासो बहिरासदतन्तु । विदन्‍्तह द्वितासनन्‌:१ 


वरुणो मित्रो अयेमा स्मद्रातिषाचों अग्नयः। 
पत्नीवन्तो वषटक्कता: ।२ 

ते नो गोपा अपाच्यास्त उदक्त इत्था न्‍्यक । 
पुरस्तात सर्वया विशा ।३ 

यथा वशन्ति देवास्तथेदसत्‌ तदेषां नकिरा मिनत्‌ । 
अरावा चन मर्त्य: ।४ 


श्र 


कि मिलती आम किम 
जज 


सन्‍ममममकॉ_ीय..... 
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सप्तो अधि श्रियो ।घरे ।६।३५ 

कुशाओ पर विराजमान तैतीस देवता हमको जाने और बारम्बार 
धन प्रदात कर” ।१। वरुण, मित्र, अयंमा देब-पत्नियों सहित ह॒विदाता 
यजमानों के विभिन्‍न वषट्रकार्से आहत किये गये ।२। हे वरुणादि देव- 


ताओं ! तुम अपने सभी अपने सभो गुणों सहित सब ओर से हमारी 
रक्षा करो ।३। देवताओं की जो इच्छा होती है, वही होता है उनकी 


इच्छाको कोई मिटा नहीं सकता | अदानशील भी बादमें यदि हविद।ता 
बन जाये तो उसे भी फ्ोई नष्ट नही कर सकता ।४। मरुदगण के सात 
भ्रकार के आयूघ, सात आभरण ओर सात प्रकार के ही तेज हैं ।५। 


(२५) 
सूक्त २ 
(ऋषि-मनुवै'वस्वत: कश्यपो या मारीच: | देवता-विश्वेदेवा: | छन्द 
गायत्री) 


बश्र्‌ रेको विषुण: सूनरो युवाज्यद्धू हिरण्ययम्‌ ।१ 


योनिमेक आ सत्ताद द्योतनो उन्तर्देवेषु मेधिर: ।२ 

वाशीमेको विभतति हस्त आयसीमन्‍्तर्देवेषु निश्नविः ।२ 

वज्रमेको विभरतति हस्त आहित॑ तेन वृत्राणि जिघ्नते ।४ 

तिग्ममेको बिर्भात हस्त आयुधं शुचिरुप्रो जलाषभेषज: । ५ 

पथ एक: पीपाय तस्करों यर्था एष वेद निधीनाम्‌ ।६ 

त्रीण्येक उछुगायो वि चक्रमे यत्र देवासो मदन्ति ।७ 

विभिद्वां चरत एकया सह' प्र प्रवासेव वसतः ।८ 

सदो द्वा चक्राते उपमा दिवि सम्राजा सर्पिरासुती ।& 

अचेंन्त एके महि साम मन्वत तेन सूययम रोंचयन्‌ ।१०३६ 
रात्रियों नेता, वरुण सोम देबता हिरण्यमय द्रकाश को प्रकट 

करते हैं ।१। अग्नि देवता प्रदीप्त, सम्पन्न और ज्ञानी हैं वे अपने स्थान 

को प्राप्त होते हैं ।२। देवताओं के मध्यमें विराजमान त्वष्टा अपने हाथों 

में लौह निर्मित कठार ग्रहण किये हैं ।३। हे इन्द्र अकेलाही बच्चन धारण 














१२१२ | [ अ० ६।अ० २। व० ३७ 


करके वृत्रादिका संहार करते हैं ।४। पवित्र एवं सुखदाता एवं विकराल 
रुद्र अपने हाथों में तीक्ष आयूध धारण करते हैं 7५। ज॑ंसे चोर सबके 
धनों को जानते हैं, वेंसे ही पूषा सवके धनों के जानने वाले हैं, वे मार्य 
के रक्षक हैं ।६। विष्णु ने तीन परों में त्रेलोक्य को नाप लिया। उनके 
इस कमंसे देवता हित हुए । वे अनेकों की स्तुनके पात्र हैं ।७। अएि- 
वद्दय सूर्या के साथ, प्रवासी के समान वास कर ते हैं, वे अष्तों द्वारा 
गमन करते हैं।८। मित्रावरुण धृत रूप हवि से सम्पन्त तथा अत्यम्य 
देदीप्यमान हैं । स्वर्ग का मार्ग बनाने वाले हैं। स्तृति करने वाले 
बिद्वान साम-गानों द्वारा पू्ये को तीक्षण वनाते हैं ।६-१०। 


सूकत ३० 

(ऋषि-मनुवे वस्वतः देवता-विश्वे देवा: । छन्‍्द-गायत्री उष्णिक्‌, 

वृहती, अनुष्टप्‌ 

नहि वो अस्त्यभंको देवासो न कुमा रक्रः । 
विश्वे सतोमहान्त इत्‌ ॥१ 
इति स्तुतासो असथा रिशादसो ये स्थ॑ त्रयश्र त्रिशच्च । 
मनोदेवा यज्ञियासः ।२ 
ते नस्त्राध्वं तेजबत त उ नो अधि वोचत । 
मा न: पथ: पित्यान्मानवादधि दूर नैष्ट परावत:ः ।३ 
ये देवास इह स्थन विद्वे वैद्वानरा उत । 
अस्मभ्यं शर्म सप्रथो गवे5इवाय यच्छत ।४।३७ 

है विश्वेदेवाओ ! त ममें कोई भी बालक नहीं है,त,म समी महान्‌ 
हो ।१। हे देवो ! त्‌म शात्रुजों के भक्षक ओर यज्ञाह हो तम तेतीस 
देवताओं के रूप में सतत होते हो ।२। हे देवताओं ! राक्षसों से हमारी 
रक्षा करो । धन आदिके द्वारा हमारा पालन करो तम हमसे अनुग्रह 
वाक्य बहों । मनुसे चले आते हुए सनन्‍्माग से तथा दूर स्थिति माग से 
तुम हमको भ्रष्ट मत कर देना ।२। हे देवताओ [ यज्ञ से प्रकार अश्ने ! 


्र 
५४: 


“था, 
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तुम यहाँ अतिथष्ठित होकर हमको गो, अश्व आदि धन का सुख दों व ) 
३७ 
सूकत ३१ (पाँचवाँ अनुबाक) 
(ऋषि--मनुवे वस्वत: | देवत।--ईज्यास्तवा, यजमान प्रशंसा च 
दम्पती, षस्पत्यो राशिष: । छन्‍्द-गायत्री, अनुष्टुप, पंक्ति) 
यो यजाति यजात इव्‌ सुनवच्च पचाति च; ब्रह्मा दिन्द्र मय 
चाकनत्‌ ।१। पुरालाशं यो अस्मे सोम ररत आशिरम्‌। पादित्‌ 
तं शक्रो अहस: ।२। तस्य द्यू माँ असद्‌ रथो देवजू तः स॒ शूश्ु- 
व॒त्‌ । विश्वा वन्वन्नमित्रिया ।३। अस्थ प्रजावती ग्रहे असंश्रन्ती 
दिवेदिवे । इला घेनुमती दुहे । । या दत्ती समतसा सुनुत आ 
च धावत: | देवासो नित्ययाशिरा ।५॥३८ 
जो यजमान बारंबार यज्ञ करता हुआ सोमाभिषव तथा पुरोडाद 


पाक करता है और इन्द्र को स्तृति करनेकी बारम्बार इच्छा करता है, 
जो यजमान पुरोडास और गव्य मिश्रित सोम इन्द्र को देता है, इन्द्र 


उसकी पाप से रक्षा करते हैं ।९-२। देवताओं पार भेजा गया दमकऊता 
हुआ रथ उसी यजमान का होता है और वह शत्रुओं को बाधाओं को 


नष्ट करता हुआ-ऐश्बर्थयों सहित समृद्धिको प्राप्त करता है।३। इस यज- 
मान के घर में पुत्रादि से सम्पन्त अविनाशी धन प्रति दिन प्राप्त होता 
है ।४। हू देवगण ! पति पत्नी यजमान समान मनव।ले होकर अभिषव 
करते और छन्‍्ने से सोमको छानकर उसमें गव्यादि का मिश्रण करते 
हुए मधुर वनाते हैं ।५। (३८) 
प्रति प्राशरव्याँ इत: सम्यच्चा बहिराशाते । न ता वाजेषु वायतः।६ 
न देवानामपि क्ल तः सुमरति न जुगुक्षत: । श्रवो बृहद्‌ विवासत:७ 
पुणिणा ता कुमारिणा विश्वमायुव्येश्नुत: | उभा हिरण्यपेशसा।८ 
वीतिहोत्रा क्ृतद्वसू दशस्यन्तामृताय कम । 

समूधो रोमश हतो- देवेषु कृणृतों दुवः ।। 

आ शार्म पवतानां बृणीमह नदीनाम्‌ । 

आ विष्णो: सचाभुव: ।१४॥ ३८ 
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वे उपभोग्य अन्न आदि पीते हैं। उन्हें अन्न के निमित्त किसी के 
पास नहीं जाना पडता ।६॥। वे दम्पत्ति देवताओं की उपेक्षा नहीं करते 
ओर महान अन्त द्वारा ही तुम्हारी सेवा करते है ।७। पुत्रवान्‌ होकर 
स्वर्णादि धन से सुसज्जित होते हुए पूर्ण आय वाले होते हैं ।८। यज्ञकम 
वाले इन दम्पत्ति की स्तृतियाँ देवताओं की इच्छा करती हैं वे देवताओं 
को हवि रूप अन्न देते हैं | वे सन्‍्तान लाभ के लिए रोमश और ऊघको 
संयुक्त करते हैं | वे देवताओं की उपासना करने दाले होते हैं ।६। हम 


देवताओं सहित विष्णु से सुख माँगते है । हम पर्वत और नदी से भी 
सुख को कामना करते हैं ।१०। (३) 


ऐतु पूषा रयिभंगः स्वस्ति सवंधातम: | उरूरध्वा स्वस्तये । ११ 
अरमतिरनवंणो विश्वो देवस्य मनसा। आदित्यानामनेह इत्‌। १२ 
यथा नो मित्रो अर्यमा वरुण: सन्ति गोपा: युगा ऋतस्य पन्था:१३ 
अग्ति व: पूव्य॑ गिरा देवमीले वसूनाथ्‌ । 
सपयेन्त: पुरुत्रियं मित्र न क्षेत्रसाघसम्‌ ।१४ 

मक्षू देववतो रथ: शूरो वा पृत्सु कास चित्‌ । 

देवानां य इन्मनो यजमात इ्यक्षत्यभीदयज्वतो भुवत्‌ ।१५ 
न यजमान रिष्यसि न सुन्वान न देवयो | 
देवानां य इन्मनो यजमान इयक्षत्यभोदयज्वनो भुवत्‌ ।१६ 
नकिष्ट कर्मणा नशन्न प्र योषन्न योषति । 

देवानां य इन्मनो यजमान इयक्षत्य भो दयज्वनो भुवत्‌ ।१७ 
असदत्र सुवीयेमृत त्यदाइवर्व्यम । 

देवानां य इन्मनो यजमान इयक्षत्य भी दयज्व मो 


हैता धन भ्रदान करने वाले तथा सबके रोषक हैं,वह अपनी रक्षा- 
त्मक शक्तियों सहित आगमनकर और 


' उन्तका विस्तृत भाग हमारे लिए 
अल्याणकारो हों ।१ १ पूषा की स्तति करत वाले श्रद्धा सहि+ स्त ति 
करते हैं। पूषा किसी के भी व 


ः ! शर्में न आने वाले हैं । आदित्यों का दान 
पाप से रहित होता हैं ।१२। जंसे मित्रावरुण ओर अग्नमा हमारी रक्षा 


भुवत्‌ ।१८।४० 
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करते हैं वंसे ही यश के सभी मार्ग हमारे लिए सुगम हों ।३॥। हे देव- 
ताओं ! तू म से प्रमुख अग्नि देवता की मैं धन प्राप्ति के लिए स्त्‌ ति 
करता हू । त्‌ म्हारे सेवक अनेकों के प्रिय होते हैं। वे मित्र के समान 
ही यज्ञ को सिद्ध करने वाले अग्ति का पूजन करते हैं ।१४/ जैसे वीर 
किसी सेना में प्रविष्ट होता है, वैंसे ही देवोपासक मनुष्य का रथ दुर्गमें 
शीधू प्रविष्हो जाता है। जो याज्ञिक देवताओं की पूजन-कामना करता 
है सह अयाज्ञिक को पराजित करता है ।१५। हे यजम न! त्‌ मप्तोम का 
अभिषव करने वाले हो,तम हिसित नहीं हो सकते । त्‌ मदेवताओं की 
कामना करने वाले हो, इसलिए नाशको प्राप्त नहीं होगे । जो वजमान 
देवताओं की पूजा करता है, वह अयाज्ञिने को परास्त करने में समर्थ 
होता है ।१६। देवयज्ञ करने वाले यजमानको कम द्वारा ब्याप्त करनेमें 
समथं कोई नहीं होता वह स्थानच्युत नही हो सकता ओर पृत्रादि से 
भी दूर नहीं होता । जो यजमान दं व॒ताओं को स्तोत्र से पूजा करता है 
वह अयाज्ञिक को परास्त करने वाला होता है ।१७। देवताओं के मन 
का यज्ञ करने का कामना वाला यजमान सुन्दर पुत्रवान्‌ होता है | उसे 
अश्वादि से युक्त धन प्राप् होता है । जो यजमान स्तृतियों के द्वारा 
देव पूजन की कामना करता है, वह अयाज्ञिकों को परात्त करने में 
समर्थ होता है ॥१५। (४०) 
सकक्‍त ३२ 
(ऋषि-मेधातिथि: | काण्व: । देवता-हच्द्रः (गायत्री) 
प्र कृतान्युजी षिणः कण्वा इन्द्रस्य गाथया । मदे सौमस्य वोचत।१ 
थे: सबिन्दमनर्शनिं पिप्रू, दासमहीशुवस्‌ । वधीद्रु ग्रो रिणन्नप::२ 
न्‍्यब दस्य विष्टयं वर्ष्माण बृहतस्तिर। झषे तदिन्द्र पौस्थम ।३ 
प्र ति श्र ताय वो धृषव्‌ तूर्णाश न गिरे का | हुवे सु शिश्रमृतये। ४ 
गी रह्वस्य वि ब्रज मन्दान: सोस्येभ्य:। पुर न श्र दर्ष सि५।१ 
स र्गार ले ऋषियों ! इद्ध के यश कींतन पर जब 


ठे कण्ब गोत्र वो हे गा 
५ ञ म उनके सब कर्मा का बस्तान करो ।१। 
प से भर जाय तब तू, 





५ कर कक किक ० कह 8-5, 2073. ५. कक 
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जल को प्रेरित करने वाले पराक्रमी इन्द्र ने अनर्क्षनि, विप्र, सृविन्द, 
दास और अहीशुवका संहार किया ।२। हे इन्द्र ? वृत्रका छेदन करो । 
इस वीर कर्म में तत्पर होओ ।३। हे स्‍त्‌ति करने वाली ? मेघ से जल 
की याचना करने के समान ही दात्रुओं का नाश करने वाले इन्द्र से 
त्‌ म्हारी रक्षा की प्रार्थना करता हूँ ।४। हूं वीर इन्द्र? जब त्‌ म प्रसन्‍न 
होंते हो तब जैंसे तमने शत्रु-पुरों के द्वार खोले थे वेसे ही स्त,ति करने 
वालों के लिए गो अश्वादि के स्थान का द्वार खोल देते हो ।५।१। 

यदि मे रारण: सुत उक्थे वा दधसे चन:। आराद्रप स्वधा 
गहि ।६। वय घा ते अपि ष्यसि स्तोतार इन्द्र गिवंण:। त्वं नो 
जिन्व सोमपा: ।७। उत न: पितुमा भर संरराणो अविक्षितम्‌ । 
मघवन्‌ भूरि ते वसू ।५। उत नो गोमतस्क्ृधि हिरण्यवतो 
अश्विन: | इलाभि: स॑ रभेमहि | ४। बृवदुक्थं हवामहे सुप्रक रख्र- 
मृतये । साधु कृष्वन्तमवसे ।१०२ 

हैं इन्द्र ? मेरे अभिष्‌ त सोम और स्तोत्र की कामना करते हो तो 
मुझे अन्न देने के लिए द्र देश से भी अन्न के सहित यहाँ आगमन 
करो ।६। है इन्द्र हो सोमपाये ? हम त्‌ म्हारी स्तति करने वाले हैं, तुम 
हमको हित करते हो ।«। हो इन्द्र ! हमपर प्रसन्‍त होओं। क्षीण न 
होने वाला अन्त हमको प्रदान करों, क्योंकि तू म अपरिमित धन वाले 
हों.। हो इन्द्र | हम अन्नसे संपन्न हों | हमें शो, अश्वऔर सुवर्ण आदि 
ध्तों से भी संन्‍्त करो ।७।६। इन्द्र अपनी भुजाओं को जगत्न्‌ की रक्षा 


के लिए फंलाते हैं और पोषण के लिये हितकर कार्थों को करते हैं । 
हम उन्हीं उक्य्र वाले इन्द्र को आहत करते हैं ।११॥। (२) 


यः संस्थे चिच्छतक्रतुरादीं कृणोति वृत्रहा | जरितुभ्य: पुरू- 
वसु: ।११॥ सः न: शक्रश्लिदा शकद्‌ दानवाँ अन्तराभर:। इन्द्रो 
विश्वाभिरूतिशभि: ।१२। यो रायोवनिमंहान्‌ त्सुषार: सखा। 
तमिन्द्रमभि गायत ।१३॥ आयन्तार' महि स्थिर पृतनासु श्रवो- 
जितम्‌ । भ्रेरीशानमोजसा ।१४॥ नकिरस्य शचीनां नियन्ता 
सूनृतानाम्‌ । नकिव्रेक्ता न दादिति ।१५॥३ 
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रणक्षेत्र में बहुकर्मा हुए इन्द्र शत्रुओं का संहार करते हैं, वृत्रहद्‌ 
इन्द्र ही स्तुत करने वालों के घनों के ईश्वर हैं ११। इन्द्र दानशील हैं 
वे अपने रक्षण सामर्थ्यों द्वारा हमारे छिद्रों को भरते हैं। वे इन्द्र हृ 
को शक्तिशाली बनावें ।१२, जो इन्द्र सोमाभिषव करने वालों के मित्र 
हैं, जो सुन्दरता पूर्वक पार लगाने वाले तथा धनों के रक्षक हैं, उन्हों 
इन्द्र की प्राथना करो।१३। जी इन्द्र रणक्षेत्र में विचलित नहीं होते, 
जो अन्नो को जीतने वाले हैं, वह इन्द्र अपरिभित घतनों के स्वामी हैं 
8१४। इन्द्र को कोई अदाता नहीं कहता ओर उनके सुन्दर कार्यों को 
कोई रोक नहीं सकता ।१५। 

न नून॑ ब्रह्मणाझृणं प्राशूनामस्ति सुन्वताम । न सौमो अश्रता 
पपे ।१६। पन्‍य इदुप गायत पतन्य उक्थानि शंसत | ब्रह्मा कृणोत 
पन्य इत्‌ ।१७। पन्‍य आ दर्दिरच्छता सहस्ना वाज्यवृत:। रनन्‍्द्रो 
यो यज्वनो बुध: ।१८। वि ष्‌ चर स्वधा अनु क्ृष्टीनामन्वाहुव: । 
इन्द्र पिव सुतानामर्‌ ।१६।-पिब स्वधेनवानामुत यस्तुग्रयं सचा । 
उत्तायमिन्द्र यस्तव ।२०।४ 

सोम का अभिषव करने वाले और सोम पान करने वाले ब्राह्मण 
देवऋण से यूक्त नहीं हैं, जिपके पास असीमित दिव्य धन है,वही सोम 
पीने में समर्थ होता है ।१६। स्तुतियों के योग्य इन्द्रके लिए स्तुतिगाओ 
उनके लिए ही स्तोत्र उच्चारण करो और उन्हीं इन्द्र के लिए स्तोत्रों 
की रचना करो ।१७। पराक्रमी इन्द्र ने सहख्न शत्रुओं को मार डाला! । 
छात्र उन्हें आच्छादित नही कर सकते । वे यज्ञ करने वाले यजमान की 
वृद्धि करते हैं ।१८। इन्द्र आह्वान के पात्न हैं । है इन्द्र ! तुम मनुष्यों 
की ह॒वियों के पास घूमो और सुसंस्कारित सोम का पान करो ।१४। 
हे इन्द्र | जल से मिश्रित तथा गाय के परिवततंन से क्रय किये गये इस 
सोम को पीओ ।२०। (&€) 

अतीहि मन्युषाविण सुषुवांसतुपारणे । इमं रात सुतं पिब 
।२१। इहि तिसख्र: परावत इंह पच्च जनाँ अति | घेना इन्द्रावचा- 
कशत्‌ ।२८। सूर्यो रश्मि यथा सुजा 55त्वा यच्छन्तु मे गिरः । 
निम्नमापो न सक्रद्यक्‌ ।२३। अध्वयेवा तु हि पिच सोम॑ वो राय 
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शिप्रिणे । भग सुतस्य पीतये ।२४। य उदन: फलिग शिनन्‍नन्‍यक्‌ 
सिन्ध रवास॒ जत्‌ । यो गोषु पकक्‍वें धारयत्‌ २५५ 
हे इन्द्र | जो अनुपयुक्त स्थान में अथवा कोंधपूर्ण मुद्रा में सोमका 
अभिषव करे उप्ते लांघते हुए हमारे द्वारा अभिषत इस सोम का पान 
करो ।२१। हे इन्द्र ! तुम दूर से हमारे पास आगे, पीछे या बगल में 
आगमन करो । तुमने हमारे स्तोत्र को समझ लिया है अतः पितरों, 
गन्धर्वों, देवताओ और राक्षसों को भी लाँघ कर यहाँ आओ ।२२। हे 
इन्द्र | जैंसे सूर्य रश्मियों को प्रदान करते हैं, वेसे ही तुम हमको धन 
प्रदान करो | जैसे जल नीची भूमि में प्राप्त होता है, वेसेही मेरे स्तोत्र 
तुम्हें प्राप्त हों ।२३। हे अध्वर्यो ! तुम इस सुन्दर जबड़े वाले इन्द्र के 
लिए सोम-पान के निमित्त सुन्दरता से आहुत करो ।२४॥ जिन इन्द्र ने 
जल के लिए मेघको विदीर्ण किया, जिन्होंने अन्तरिक्षसे जलको पृथिवी 
पर प्रेरित किया और जिन्‍्होने गौओंमें सुमघुर दूध भरा, इन सब कर्भों 
के कर्ता इन्द्र ही हैं ।२५ (२५) 
अहन॒ दृत्रमूचीषम ऑर्णवाभमही शुवम्रु । हिमेनाविध्यदर्ब दम 
।२६। प्र व उग्राय निष्टुरे 5्षालहाय प्रसक्षिणे । देवत्त ब्रह्म 
गायत ।२७। यो विश्वान्यभि ब्रता सोमस्य मदे अन्धस:। इन्द्रो 
देवेषु चेतति ।२८। इह त्या सधमाय् हरी हिरण्यकेश्या | वोल- 
हामभि प्रयो हितम्‌ ।२९। अर्वाच्चि त्वा पुरुष्टुत प्रियमेधस्तुता 
हंरी । सोमपेयाय वक्षत: ।३०६ 
इन्द्र ने औणण॑नाभ, अहीशुव और वृत्र का संहार किया और तुषा- 
रजल के द्वारा मेघ को विदीर्ण कर डाला ।२६। है सामगाय को ! जो 
इन्द्र पराक्रमी, कठोर शत्रुओं को हराने वाले हैं उन इन्द्र के निमित्त 
देवताओं प्रसन्‍त करके प्राप्त किये सुन्दर स्तोत्रों का गमन करो ।२७ 
सोम का हर्षो उत्पन्न होने पर इन्द्र सब देवताओं को अपने सब कर्मो 
की सुचना देते हैं ।२८। समान शक्ति वाले, स्वाणम केश वाले पर्यच्च 
इस सोम यागमें इन्द्र को हमारे अन्नके सामने लावें ।२९॥। इन्द्र अनेकों 
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द्वारा स्त॒व हैं, अश्विनीकुमार प्रियमेब के द्वारा स्तृत हैं, वे हयारे सोम 
को पीने के लिए सामने आवें ।६०। (६) 
सूक्त ३३ 
(ऋषि --मेध्ातिधि: काष्य- । देवता--इन्द्र: । छन्‍्द 
गायत्री, अनुष्टरप्‌ ) 
चय॑ घ त्वा सुतावन्त आपो न वृक्तत्रहिष: । 
पवित्रस्य प्रस्॒तणेषु वृत्रह॒न्‌ परि स्तोतार आसते ।१ 
स्वरन्ति त्वा सुते नरो वसो निरेक़ उक्थिन: । 
कदा सुतं तृषाण ओक आ गम इन्द्र स्वव्दीव वंसग: ।२ 
कण्वेभिध्‌ ष्णवा घृषद्‌ वाज॑ दर्षि सह््नरिणम्‌ । 
पिशजद्भरूपं मघवन्‌ विचषंणे मक्ष्‌ गोमन्तमीमहे ।३ 
पाहि गायान्धसो मद इन्द्राय मेध्यातिथे । 
यः सँमिइलो हयोंये: सुते सचा वज्त्री रथो हिरण्यय: ।४ 
य: सुषव्य: सुदक्षिण इनो यः: सुक्रतुग णे । 
य आकर: सहस्रा य: शतामघ इन्द्रो यः पूभिदारितः ।५॥७ 
है वत्रहत्‌ ! सोम को संस्कारित किया है । उसके सम्पन्न होने पर 
क॒शारये बिछाते हुए स्तोतागण, जल के समान त्म्हारे समक्ष जाते हुए 
तुम्हें पूजते हैं ।१। हे वासक इन्द्र ! हे सोम के अभिष त होने पर उन 
गायक स्त॒ति करते हैं कि इन्द्र वृषभ के समान शब्द करते हुए यहाँ 
आगमन कर ं गे ।२। हे इन्द्र ! त्‌म शत्रुओं का दमन करने वाले हो, 
कण्यगोतन्नी ऋषियों की सहस्न स खूयक अन्न प्रदान करो | तुम धनवान 


से हम पीले रज्ज के धन और २022 अन्त माँगते हैं ।३। हे मेधा- 
तिथि ! सोम्र को पीोओ । जो इन्द्र हयेश्वों को रथ में संयुक्त करते हैं, 


जिनका रथ सोने का है, सोम से हष उत्पन्त होने पर उन्हीं बज्नधारी 
इन्द्र का स्‍्तव करो ४ जितका मस्तक ओर दक्षिण हस्त सुन्दर हैं जो 
मेघावी और सहतस्त्रकर्मा हैं, जो अत्यन्त धनी हैं जो शत्रु पुरियों के 
घ्वप्ंक हैं, जो यज्ञ में स्थिर रहते हैं उन इन्द्र की स्‍्त्‌ति करो ।५। 


(७) 





हँती; 





हो 
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यो धषितो योड्वृतो यो अस्ति व्मश्र्‌ षु श्रित: । 
वभूतद्य म्सथ्रयवन पुरुष्टत क्र्त्वा गौरिव दाकिन ।६ 
क ई वेद सुते सचा पिवन्तं कद वयो दघ । 
अय॑ यः पुरो विभिनत्योजसा मन्दान: शिप्रयन्धस: ।७ 
दाना मृगो न वारण: पुरुत्रा चरथं दे । 
नकिष्टा नि यमदा सुते गभो महाँश्र रस्पोजसा ।८ 
य उम्र: सनन्‍ननिष्ट्त: स्थिरो रणाय संस्कृत: । 
यदि स्तोतुमंघवा शुणवद्धवं नेन्द्रो योषत्या गमत्‌ ।६ 
सत्यमित्था वृषेदर्सि वृषजूतिरनो$्बृत: । 
वृषा ह्यग्र शण्विषे परावति वृषो अर्वावति श्र्‌ तः ।१०८ 

जो प्रचुर धनवान शत्रुओं के ध्धंक और सौम के पीने वाले हैं वे 
बहुता के द्वारा सतत इन्द्र अपने कर्ममें रहने वाले यजमान के लिये दध 
देने वाली गाय के समान हैं । उनकी पजा करो ।६। जो सोम से तृथ्त 
होते हैं जिनके जबड़े सुन्दर है जो शत्र पुरों को तोड़ते हैं,उन सोमपीने 
वाले इन्द्र को जानने वाला कौन है ? उनके निमित्त अन्त धारण कौन 
करता हूँ ।७। जंसे शत्रुओं को, खोज करने वाला हाथी मदमस्त हो 
जाता है, वेसे हो इन्द्र भी यज्ञ में हष यक्त भावको धारण करते हैं। हे 
ठम्हें कोई नहीं रोक सकता । तम अपने बल से सवंत्र विचरण करने 
वाले हो, त्‌ म इस अभिषत सोमकी और आगमन करो ।८। जब इन्द्र 
पराक्रम में भर जाते हैं, तब उन्हें भी दबा नहीं सकता । वे यज्ञ आर 
वान सुनते हैं तो अन्यत्र न जाकर, वहीं पहुँचते हैं ।३। हे इन्द्र | तम 
कामनाओं की वर्षा करने वाले हो । त म कामताओं वालों क्षी ओर 
खिंच जाते हो । तू मको श॒त्र, आच्छादित नहीं कर सकते | त म पास 
में और दूर में भी कामनाओं के वर्षाक रूप से प्रसिद्ध हो ।१०। 


वृषणस्ते अभीशवों वृथा कशा हिरण्ययी । 
वृषा रथो मघवन्र्‌ वृषणा हरी वृषा त्व शतक्रतो ।११ 


5 शनााएए,छछणएाण 
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घुषा सोता सुनोतु ते दृषन्नूजी पिनना भर । 

चूषा दधन्बे वृषण नदीष्वा तुम्यं स्थातह रीणाम्‌ १२ 

एन्द्र याहि पीतये मधु शविष्ठ सोम्यम्‌ । 

नायमच्छा सधघवा शुणबद्‌ गिसे ब्रह्मेत्र्था च सुक्रतु: ।१२ 

जहंन्तु स्रा रथेष्ठामा हर॒यो रथयुज: | 

तिरश्विदर्य सचनानि वत्रहन्नन्‍्थेषां या शतक़्तो ।१४ 

अस्माकमछ न्‍्तमं स्तो्ं॑ं घिष्व महामह । | 

अस्माक ते सबना सन्‍्तु शंतमा मदाय छू क्ष सोमपा: १५दे | 
हे इन्द्र ! तू भ्हारे घोड़ों को लगाम ओर चाबुक क। मनाओं की क्‍ 

लर्षा करने वाली हैं, त्‌म्हारे अश्व अभीष्ट वर्धक हैं और त.म इच्छाओं | 

की वृद्धि करने वाले हो | हे इन्द्र ! त्‌.म्हारे लिए सोम का संस्कार 

करने वाला कामनाओं की वर्षा करने वाला होता हुआ सीमाभिषष 


करे । त्‌ म्हारे लिये जलमें सोम को संस्कृत करते वाले ऋत्विज ने सोम | 
छ।ारण किया था । हे इन्द्र ? हमको धत प्रदान करो। हें इन्द्र ? तम | 


आये विना स्त_ति, स्तोच्च और उकथों को श्रवण लहीं करते ॥ अतः इस 
झछुर सोम का पान करने के लिए आगमन करो । हैं मेधावी इन्द्र ? | 


तत म रथ सस्पन्‍्त, वत्र हतनकर्ता और ईश्वर हो । त्‌ म्हारे अश्व अन्यों | 
ध्2 ८ मे ८ | । 
को लांचकर त्‌ म्हें हमारे बज्ञ-स्थानमें पहुचाव ।४। ह इन्द्र? त्‌ म हमारे 


ईदकटस्थ सोमों को धारण करो | यह सोम त्‌ म्हारे हष के लिए सूख- 
_ कपडी हों.।११-१४५। (६६) 
नहि षस्तव नो मम शास्त्रे अन्यस्य रण्यति ॥ 
यो अस्मान्‌ वीर आनयत्‌ ।१६ 

डन्द्रश्विद घा तदब्रवोत्‌ स्त्रिया अशास्‍स्यं मनः | 

उतो अह क्रतु रघुम्‌ ।१७ 

सप्त्ती चिद्‌ घा मदुच्युता मिथुना वहतो रथम्‌ ५ 

एवेद घृवू ७ण उत्तरा ६१८ 

अध: पद्यस्व मोपरि संता पादकों हर ॥ 

सा ते कशप्लकौ हणशन्‌ र्सत्री हि ब्रह्मा बभूविथ ।१४।१० 
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इन्द्र हमारे प्रभु हैं। वे हमारे, तुम्हारे या अन्य किसी के वश में 
रहना स्वीकार नहीं करते ।१६॥। इन्द्र का कथन था कि ल्त्रीके मन पर 
नयंत्रण करना दुष्कर कार्य है क्योंकि स्त्री चंचल मन वाली होती है 
।१७| सोम के सामने पहुँचने वाले इन्द्र के दोनों घोड़े रंथ का वहन 
करते हैं । इन्द्र कामनाओं की वर्षा करने. वाले है। इसलिए उनका 
रथ अश्वों की समानता में श्रोष्ठ हैं।१८। इन्द्र ने कहा-हे प्रायोगि ! 
तुम स्तोता होते हुए भी स्त्री बन गये हो । अतः अपने पेरोंको मिलाये 
रक्वो, तुम्हारे श्रेष्ठ प्रान्‍्त और कटि से नीच के भाव को कोई देख न 
सके ।१६। (१६) 
सकक्‍त ३४ 
(ऋषि-नीपातिथिः काण्व:, सहस्त वसुरोचिशो5ज़िरस । देवता-इन्द्र | 
छन्‍्द-अनुष्टुप, गायत्री) 
एन्द्र याहि हरिभिरुप कण्वस्य सुष्ट्तिम्‌ । 
दिवो अमुष्य शासतो दिव॑ यय दिवावसो १ 
आ त्वा ग्रावा वदन्निह सोमी घोषेण यच्छतु ॥ 
दिवो अमुष्य शासतो दिव॑ यय दिवावसो )२ 
अत्रा वि नेमिरेषामुरां न धनुते वृक: 
दिवों अमुष्य शासतो दिवं यय दिवावसों ।3 
आ त्वा कण्वा इहावसे हवन्ते वाजसातये । 
दिवो अमुष्य शासतो दिव यय दिवावसो ।४॥ 
दधामि ते सुतानां वृष्णे न पुर्वेपाय्यम्‌ । 
दिवो अमुष्य शासतो दिव॑ यत्र दिवावसों ।५॥११ 
हे इन्द्र ! कण्व गोत्री महर्षियों को स्तुतियों के प्रति अपने अश्यों 
महित आगमन करो | तुम स्वर्गके शासक हो, अतः स्वर्ग लोक से गमन 
करो |; है इख्र ! तोम का अभिषत्र करने वाले पाषाण शब्द करते 


हुए तुम्हें इस यज्ञ में सोम दें । तुम दीश्ति हविसे सम्पप्त हो और स्वर्ग 
का दाप्तन करने वाले हो, अतःस्वग लोकक। गमन करो ।२। अभिषव 
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क़रने वाला पाषाण इस यज्ञ भूमि को सिंह द्वारा भेड़ को 

कंप।ने के समान कम्पित करता है । दीप्ति हृवियोंसे सम्पन्त इन्द्र स्वत 
कफे शासक हैं, अतः हे इन्द्र ! स्वर्ग लोक को गमन करो ॥३। कण्वगो त्री 
ऋषि अन्न और रक्षा पाने की कामना करते हुए इस रा में इन्द्र को 
आहत करते हैं | इन्द्र स्वर्ग के शासक हैं, है सुन्दर हवियों से सम्पन्न 
इन्द्र | तुम स्वर्गा लोक का गमन करो ।४। जैसे ही तुम्हारे लिए भी 

संस्कृत सोम रस दू गा । इन्द्र स्वर्ग का शासन करने वाले हैं। है हवि- 
न इन्द्र | तुम स्वरभ लोक को गमन करो $५। (११) 
स्मत्युर घिन अः गहि विश्वतोधीने ऊतये । क्‍ 
दिवो अमृष्य शासतो दिव॑ यय दिवावसो ।६ 

आ नो याहि महेमते सहस्नोते शतामघ । 

(दिवो अश्ुष्य शासतो दिवं यय दिवावसों ॥७ 

आ त्वा होता मनुहितों देवत्रा वक्षदींडथ: । 

(दिवो अमृष्य शासतो दिव॑ यय दिवावसों ।८ 

आ त्वा मदच्युता हरी इयेन॑ पक्षेव: यक्षत: । 

पदिवो अमुष्य शासतों दिव॑ यथ्व दिवावसो ।& 

आ याह्यर्य आ परि स्वाहा सोम॑स्व पीतये । 

दिवो अमुष्य शासतों दिव॑ यय दिवावसी ।१०॥१२ द 

हे इन्द्र ! तुम्हारे बाँधव स्वर्ग के निवासी हैं, तुम हमारे पास 

आगमन करो । इल्द्र स्वर्गा का शासन करने वाले हैं, है हवियुक्त इन्द्र | 
तुम स्वर्ग लोक को गमन करो ।६। है इन्द्र | तुम अत्यन्त मेधावी, महान 
ऐएवयवानू और सहल्नों रक्षा-साधनों से सम्पन्न हो ॥ तुम हमारे पास 
आगमन करो | इन्द्र स्वर्ग के शासक हैं है हविर्दान इन्द्र ! तुम घ्बग- 
लोक में गमन करों ।७। हैं इन्द्र | मनुष्यों के द्वारा घरों में होता रूप 


से प्रतिड़ित अश्निदेव देवताओं द्वारा स्तुत हैं वही तुम्हें कक करे । 
इन्द्र स्वग के शासक हैं है हेविर्दात इच् ! तुम स्वर्ग लोकमें गमन करो 


।८+ है इन्द्र | जैसे वाज अपने दोनों पंसों को करता है वैसे ही शक्ति- 
शाली दोनों घोढ़े तुम्हें वहन कर १ इन्द्र स्वर्ग का शासन करने वाले 


१२१ 


जर्ल 

दास 
ड्स 

की 
त्‌्म 
होंते 
वाल 


गरि 


जिः 





(0570 0 [| भ० ६ । अ० ३। व० १३ 


हैं | हे इन्द्र तुम स्वग लोक में गमन करो 6 है इन्द्र! सब ओर आग- 

मन करो | तुम्हारे पान के निमित्त सोम रूप ह॒वि देता है। इसर्द्र स्वग 

से शासक है | है दीप्त ह॒वि से सम्पन्न इन्द्र ! तुम स्वग लोक को ४३ 

प्रस्थान करो ।१०। (१०) 
आ नो याह्म पश्च्‌ त्युक्थेषु रणया इह । 

दिवो अमुष्य शासतो दिव॑ यय दिवावसो ।११ 

सरूपंरा सु नो गहि संभूते: संभताइव: । 

दिवो अमुष्य शासतो दिवं यय दिवावसो ).२ 

आ याहि पव॑तेभ्य: समुद्रस्याधि विष्टप: । रू 

दिवो अमुष्य शासतो दिव यय दिवावसो ।१३ क्‍ 

आ नो गव्यान्षर्व्या सहस्ना शर दह हि । 

दिवो अमुष्य शासतो दिव यय दिवावसों ।१४ 

आ न: सहस्रशों भराड्युतानि शतानि च | 

दिवो अम्नुष्य शासतों दिवं यय दिवावत्तो ।१५ 

आ यदिन्द्रश्वन ददहे सहस्न वसुरोचिष:। ओजिछ्ठटमहव्य॑ पशुम। १६ 

य ऋज्ा वातर हसो 5एषासो रघुष्यद:। अ्राजन्ते सूर्या इब। १७ 
पार।वतस्य रातिषु द्रवच्चक्र ध्वाशुषु । 

तिष्ठ वन्तस्य मध्य आ ।१५।१३ 

हे इन्द्र ! तुम इस उक्थ। वाले यज्ञ में हमारे घास आकर हमको 

हषित करो | इन्द्र स्वर्ग का शासन करते हैं । हैं दीप्त हवियों वाले 
इन्द्र ! तुम स्वर्ग लोक से प्रस्थान करो ।११) हे इन्द्र / तुम्हारे अश्द 
हृष्ट पुष्ट है, तुम उन एक से रूप ठाले दोत्तों अश्वों के सहित आगमन 
करो | इन्द्र स्वर्ग का शासन करने वाले हैं । सुन्दर हवियों वाले इन्द्र ! 
उम्र स्वग लोक में प्रस्थान करो ।१२। है इन्द्र ! तुम अन्तरिक्ष से शथ , | 
पंत से आगमन करो | तुम धवर्ग' के शासक हो । है श्रोष्ठ हवियों घे 
सम्पन्न इंद्र | तुम स्व के लिए रमन करो ।१०। है इस! तुम सहस्र 
तंख्यक धनु और अश्व प्रदान करो । इन्द्र स्बर्ग' के शासक है। श्रो्ठ 
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हवियों से सम्पन्न इन्द्र ! तुम स्वग लोक के लिए गमन करो ॥१४। हे क्‍ 
इन्द्र / हमको सो धहस्न और दप्त सहस््र प्रकार की वस्तुर्ये दो | इन्द्र । 
स्वग के शासक हैं श्रेष्ट हबियों से सम्पन्न इन्द्र | तुम स्वर्गलोक को द 
गमन करो ।१५। हम सहृस्न संख्यक हैं, हम और तुम्हारे नेतृत्व करने 
वाले इन्दू वसिष्ठ घोड़े आदि पशुओं का पालन करते हैं। इस प्रकार 


हम धन के द्वारा प्रतिष्ठा को प्राप्त करते हैं ।१६। वायू के समान वेग 
ताल, सरलता से चलने वाले, मनोहर अशब सूर्य के समान तेजस्वी हैं 


।९७। रथ के पहियों को चलने में समर्थ बनाने व।ले इन घोड़ों की जब 
परावत ने दिया था, तब मैं वन में था ।१८। (१३) 
सकक्‍त रे० 
(ऋषि-श्यावाश्व: । देवता-अश्विनौ । छन्‍्द-जगती, त्रिष्ट्प्‌ पंक्ति) 

अग्निनेन्द्र ण वरुणेन विष्णुना 55दिव्ये रुद्रैवंसुभिः सचाभुवा । 
सजोषसा उषसा सूर्यण च सोम पिबतमश्विना । १ | 
विश्व, भिर्धी भिश्ञु वनेन वाजिना दिवा पृथिव्याद्रविभि: सचाभ्रवा। द 
सजोषसा उपसा सूर्यण च सोम॑ पिबतमश्विना ।२ 
विद्वर्देव स्त्रि भिरेकाद शरिह5द्धिभ गुभि. सचाभुब। । 
सजोषसा उषसा सूर्गपोण च सोम पिबतमहिवना ।३ | 
जुषेथां यज्ञ बोंधतं हवस्य मे विश्वेह देवों सवनाव गच्छतम्‌ । 
सजोषस। उषसा सूर्येण चेष नो वोलहमरिवना ।४। | 
स्तोम॑ जुषेथां युवशव कन्यनां विद्वेह देवों सवनाव गच्छतम्‌ । 
सजोषसा उषसा सूर्योण चेषं नो वोलहमश्विना ।५ द 
गिरो जुषेथामध्वर जुषेथां विव्वेह देवों सवनाव गच्छतम्‌ । | 
सजोषसा उषसा सूर्यण चेषं नो वोलहमश्विना ।६।१४ 

हे अश्विनीकुमारों ! आदित्यो, रुदो, वसुओ, विष्णू, अग्ति, इन्दू, 
तरुण, उषा और सूर्यके सहित तुम सोम पीओ ।१। पर/क्रमी अश्विनी'ः 
-* कुमारो ! सब प्राणियों, प्रजाओं, स्वग', पृथिवी, पवेत, उषा और सूरये 

के महित तुम सोम पान करो ।२। हे अश्विनीकुमारी ! तुम तेतीस देव- 


।' 
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ताओं भृगुओं, मर्तो, उषा और स्य के रस 
अश्विनीकुमारो [ तुम मेरे आह्वान को स 
करो | इस यज्ञ के सब सजनों में र । 
हमारे हविरन्‍्नक़ों स्वीकार करो |४८। है अश्विनीक मारो | जैसे ऋन्‍्याओं 
के (स्वयम्बर में) बुलावे को युवक स 


हित आग्रमन करो ।३। है 
मशते हुए, मेरे यज्ञ का सेवन 
हो और उषा तथा सर्य के सहित 
वीकार करते हैं वेसेही दस यज्ञ के 
स्तोत्रों को तुम स्बीकार करो | 3 दस यज्ञ के सब सवतों में रहो । 
उषा और सूर्य के सहित हमारे हविरनन को स्वौका 


अश्विनीकुमारों ! हमारी स्तुतियों और यज्ञ का सेवन करो | इस यज्ञ 
के सब सवनों में रहो । उषा और सूर्य के सहित हमारे हविरूप अन्त 
का भी सेवन करो ।६। (१४) 
हारिद्रवेव पतथो वनेद॒प सोम॑ सुतं महिषेवाव गच्छथ: । 
संजोषसा उषसां सर्येण च तिवेतियातमब्विना ।७ 

हंसाविव पत्रथों अध्वगाविव सोम॑ सूरत महिषेवाव गच्छथ: । 
सजोषप्ता उषसा सर्येण च जिवेतियातमश्विना | 

ब्येनाविव पतथो हृव्यदातये सोम॑ चुत महिषेवाव गच्छथ: । 
सजोषसा उषसा सूर्यण च जि तियातमदिवना 8६ 9 
0 8 शाह ध ८ ]  द्विण च घत्तम्‌ 
सजोषसा उपसा सर्येण चोज॑ नो धत्तमश्विना । १६ 

जयत च प्र स्तुतं च प्र चावतं प्रजा चधत्त' 


हे हे गे द्रविर्ण त्त ध | 
सजोषसा उषसा सर्यण चोज॑ नो धत्तमद्विता | / तेम्‌ 
हत॑ च शन्रुन्‌ यततं च मित्रिण: प्रजां च पेज 


3५ ५० ते द्रविणं चर 
सजपषसा उषसा सूर्येण चोज॑ नो धत्तमद्िविता पत्तम्‌ । 


| ।99॥ १५ 
जैसे दो पक्षी जल की श्री? | हैँ, है) पी 5 तंसकारित मोम॑ 
(4.2 ४ 


उसे दो भत्तों के समा 
सहित त्रिमाग'॥ मी 


त्त 





है 
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समान संस्कारित सोम को और आगमन करो और उसे दो ज्ञसों के 
समान समझो | उबा और सूर्य के सहित त्रिमार्गगामी होओ ।ह। हरे 
अधिवनीकुमारों तुम पीकर तृष्ति को प्राप्त करो । यहाँ आकर धन. 
सत्तान दो ! उषा और सूयके सहित तुम दोनों हभको बल प्रदान को 


| ०। है अश्वितीकुमारों | शत्र्‌ ओंपर विजय प्राप्त करो । स्व॒त्ति करने 
वालों की रक्षा करते हुए, उनकी प्रशंस। करो । धन, सन्तान देते ट्प 


उषा और सूर्य के सहित 2 /2/402 प्रदान करें ।११। हे अश्विनी- 
रणक्षेत्रमें जाकर शत्र्‌ओं को नष्टकरो। हम की 


कुमारो | मन्‍्त्रों सहित 
धन, सनन्‍्तान दो | उधा ऑर सूर्यके सहित तुम दोनों हमको बल प्रदान 
(१५) 


करो ।?२। 

मित्रावरुणवन्ता उत धमवन्ता मस्त्वक््ता जरितुर्गच्छथो हवम्‌ । 

सजोषसा उषसा सूर्येण चा5दित्ययतिमश्विना । १३ 
विष्णुत्रन्ता मरुत्वन्ता जरितुर्गच्छथो हवम्‌ + 


अज्िरस्वन्ता उत बे 
सजोषसा उषसा सूर्यण चा55दि त्येयातमश्विना ।१४ 
खऋभुमन्ता वृषणा वाजबरन्ता मस्त्वन्ता जरितुगच्छथो हवम्‌ । 


सजोसाषा उषसा सर्यण चाउददित्य॑र्यातमध्विना ।१५ 
ब्रह्य जिन्‍्वतमुत जिन्‍्वतं धियो हंत रक्षांशि सेधतममी या: । 
सजोषसा उषसा सूर्गेण च सोम॑ सुन्वतो अधि्विना। १६ 
क्षत्र जिन्वतमुत जिन्वत नृच््‌ हतं रक्षांसि सेघतममीवा: । 
सजोषसा उषसा सूर्येण नच सोम सुन्व॒तो अध्विना । श्७ 
धनूजिन्व॒तमुत जिन्वतं विशो हृत॑ रक्षांस्ति सेघतममीवा: । 
सजोषसा उषा सूर्यण च सोम सुन्वती अश्विना ।१८ १६ 

है अश्वितो कुमारो [ तुम मित्रावरुण, मरुदुगण ओर धर्म के सहित 
स्तुति करने वॉलेके आह्वान की ओर गमन करों । उषा और सूर्य को 
भी अपने साथ ले लो ६३। है अश्विनीकुमारों ! तुम मरुर॒गण विष्णु 
आँगिरस, उषा और सूय को साथ लेकर स्तुति करने वाले आह्वान 
की ओर गमन करो ।?४। है अश्विनीकूमारो | तुम मरुर॒गण, ऋभ गण, 
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उधा और सूर्य को साथ लेकर स्तोता के आह्वान की ओर गमन करो 
।१४। है अश्विनीकुमारों | तुम हमारे स्तोत्र और कर्म पर अधिकार 
करो : इत्यों का संहार करो । सोम अभिषव करने वाले के सामने, 
उषा ओर सूर्य के साथ आकर सोमको पीओ ।१६। हे अश्विनीकमारो! 

को अधोन करो । राक्षम्ों को वश में करते 
हुए उन्हें मार डालो । उषा और पृ के साथ अभिषुत सोम पान करो 
।१७- है अश्विनीकमारो ! विशों 


दर और उनके धन गौओंको अपने अधीन 
करो । दैत्यों को वश प्रें करते 5. मारो उषा और से के साथ मिल- 
कर अभिष त सोम का पान करो |१८५। (१६) 
अन्रेरिव शुणत पृथ्य॑स्तुति श्यावाश्वस्य 


३१।१८ 


३8000 08 भवश्युर्वामह हुवे घत्त रत्तानि दाशुषे ।२२ 
नमीवाके प्रस्थिते अध्चरे गरा विवक्षणस्थ पीतये ! 

आ यातमद्विता _पमवस्युर्वामह हुवे घत्त' रत्तानि दाशुषे ।२३ 
_वाहाकृतस्य तृम्पतत उतस्थ देवावन्धस: 

आयात मछ्वित्ता /तिमवस्युवामिह रत्नानि दाशुषे।२४।१७ 
है अश्विनीकमारो | तुम शत्र ओं का 


4 हु हैद्कार को लष्ट करने में 
समथ हो अन्रिके समान ही मुझ श्याबाश्व 
सेवन में उषा और सं 


कुमारो ! आभरण के समान 


है » 5९ स्तोंत्रकों ग्रहण करो। मृनश्न 
3202 के प्रातः यज्ञ भें उधा ओर सर्य॑ ताथ आकर साँप का हा 
करो ।२०। हे अश्विनीफमारो ] 


मुझ श्यावाश्य के यज्ञ को ओर लगाम 


कक 22 
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के समान आओ | मेरे इस प्रात: सवन में उषा और स य॑ के सहित 
आकर अभिष.त॒ सोमरस का पान करो । २१॥,ह अश्विनीकमा रो । 
अपने रथ को हमारे सामने लाकर सोम पीओ । मेरे यज्ञ में सोम के 
सामने आओ । मैं तुम्हें रक्षा की कामना से आहत करता हूँ । मुझ 
हबिदाता को रत्त-धन दो ॥२२। हे अश्विनीकूमारों । मेरे इस यज्ञ मे 
किये जाते हुए नमस्कारोंके प्रति आकार सोमपान करो | मैं तुम्हें रक्षा 
की कामना करता हुआ आहुत करता हूँ । मुझे हृविदाता को रत्न-धन 
दो ।२३। हैं अश्विनीकूमारों ! इस अभिष्‌ त सोम की दी गई आहुति 
से तुम तुप्त होओ । मैं रक्षाकी कामना करता हुआ तुम्हें आहत करता 
हूँ । इसलिए इस यज्ञ में भाकर तुम हृवि देने वाले को रत्न धन प्रदान 
फरो ।२४। (१७) 
पैफ ३६ 

(ऋषि-श्यावाश्व: । देबता-इन्द्‌: । छन्‍्द-शक्‍व री, जगती) 
अवितासि सुन्वतो दृक्‍्तबहिष: पिबा सोम मदाय क॑ शतक्रतो । 
य॑ ते भागमधारयन्‌ विश्वा: सेहान: पृतता उरु जय: समप्सुजि- 
न्मर्त्वाँ इन्द्र सत्पते ।१ 
प्राव स्‍्तोतार मघवन्तव त्वां पिबा सोम मदाय क शतक्रतों । 
यं ते भागमधारयन्‌ विश्वा: सेहान: पृतना उरू जय: 
समप्सुजिन्मरुत्वाँ इन्द्र सत्पतै ।२ 
ऊर्जा देवाँ अवस्योजसा त्वां पिबा सोम मदाय क॑ शतक्रतो । 
य॑ ते भागमधारयन्र्‌ विश्वा: सेहान: पृतना उरु ज्ञय: 
_समप्सुजिन्मरुत्वां इन्द्र सत्पते ।३ 
. जनिता दिवो जनिता प्रथिग्या: पिवा सोम मदाय क॑ शतक्रतो । 
.. य॑ ते भागमधारयत्र्‌ विश्वा: सेहान: पृतना उरु जय: 
समप्सुजिन्मरुत्वाँ इन्द्र सत्पते ।४ 
जनिताइवानां जनिता गवामसि पिवा सोम मदाय क॑ शतक्रतो | 
यं ते भागमधारयन्र्‌ विश्वा: सेहान: पृतना उरु जय: 
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समप्रुजिन्मरुत्वाँ इन्द्र सत्पते ।५ 
अत्रीणां स्तोममद्रिवों महस्कृधि पिवा सोर्म मदाय क॑ शतक्रतो । 
य॑ ते भागमधारयन्‌ विश्वा: सेहानः प्रतना उरु जय: 
समष्सुजिन्मरुत्वाँ इन्द्र सत्पते ६ 
इ्यावाब्वस्य सुन्वतस्तस्था शुणु यथाशुणोरत्रे: कर्माणि कृषण्वत: | 
प्र त्रसदस्युमाविथ त्वमेक इन्नृषाह्य इन्द्र ब्रह्माणि वर्धयन्‌।७१८ 
हे इन्दू | तुम अनेक कर्मों के करने वाले हो । सोम का अभिषव 
करने वाले और क॒श बिछाने वाले यजमान को तुम रक्षा करते हो । 
तुम सत्य के स्वामी और मरुद्‌गण से युक्त हो, तुम्हारे लिए सोभ का 
जो भाग देवताओं ने निश्चित किया है, उस सोम भाग को शक्ति के 
निमित्त सब शत्रु ओ को हराते हुए पान करो ।॥। हे इन्दु ! स्तोम 
पीकर अपने को पुष्ट करो ओर स्तुति करने वाले का भी पोषण करो । 
तुम सत्य के स्वामी और मरुद््‌गण से यक्त हो | तुम्हारे लिए सोम का 
जो जो भाग देवताओं ने कल्पित किया, उस सोम भाग की शक्ति के 
लिए, शत्र ओं को हराते हुए पान करो | हे इन्दू ! तुम बल के द्वारा 
अपने को पुष्ट करते हो और अन्न के द्वारा देवताओं को पोषण करते 
हो । तुम अनेक कर्मों के करने वाले सत्यके स्वामी तथा मसुतों से युक्त 
हो । त्‌म्हारे लिय सोम का जो भाग देवतातों ने कम्पित किया है, 
शत्र्‌ ओं के वेग को दबाते हुए जल के मध्य विजय प्राप्त करते हुए उस 
सोम भाग को हर्ष के निमित्त पान करो ।३। हे इन्दू ! तुम स्व 
और पृथिबी के उत्पन्त कर्ता, सत्य के स्वामी, बहुत से कर्मो के करने 
वाले और मस्तों से युक्त हो । तुम्हारे लिए सोमका जो भाग देवताओं 
में कल्पित क्रिया है, सोम के भाग को शत्रओं के वेग ददाते हुए और 
जल से विजय प्राप्त करते हुए शक्ति के लिए पान करो ।४। हे इन्दू ! 
तुम गोओं और धोड़ों के पिता हो । बहुत कर्म करने काले, सत्य के 
स्वामी और मरुतों से युक्त हो | तुम्हारे लिए सोम का जो भाग देव- 
भाओं ते कल्पित किया है, उत्त सोम भाग को, शत्रुओं के वेग 


ँ ! 
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को दबाते हुए तथा जल में विजय प्राप्त हुए शक्ति के निमित्त पीऔ 
।५' हे इन्दू ! तुम पाती और मछरुतों से यक्त हो 4 तुप्र सत्यक्े स्वामी 


ध्स 


ओर अनेक कर्मों के कर्ता हो तुम्हारे लिये सोवक्ा जो भाग देबताओं 
ने क ल्पत किया है, तू म शत्रु ओ के भीषण वेब के वशीभूत करते हुए 
और जल के मध्य ब्रिजय प्रा५५ करते हुए सोम भाग का शक्ति के 
नि्मित्त पान करो ।६। हें इन्दु ! यज्ञानुष्ठान करने वाले महाय अआत्ि 
की स्तुति के समान ही मुझ सोमका अभिषव करने वाले श्याबाश्व की 
भी स्तुति सुनो । एक मात्र तुमने ही रणक्षेत्र में फल को बढ़ाते हुए 
त्रसदस्यु की रञ्ना की थी ।१७। (१५८) 
सुक्त ३७ 
(ऋषि---शयावाश्व: । देवता--इन१: । छन्द--जगती ) 
प्रेदं ब्रह्म इत्रतूर्येष्वाविथ प्र सुन्वत: शचीपत ड्न्द्र 
विश्वाभिरूतिभि: । 

माध्यंदिनस्य सवनस्य बृत्रहन्‍्ननेद्य पिया सोमस्य वज्च्रिव: ।? 
सेहान उम्र प्रतना अभि दर ह: शचीपत इन्द्र विर्वाभिरूतिश्ि:। 
माध्यदिनस्य सबनस्य वृत्रहन्ननेयय पिबा सोमस्य वज्च्रिव: । २ 
हर्क जस्य भुवत्तस्य राजसि शचीपत इन्द्र विश्वाभिरूतितभि:। 
माध्यंदिनस्य सवनस्य वृत्रहन्ननेद्य पिबा सोमस्य वज्निवः ३ 
सल्थावाना यवयसि त्वमेक इच्छचीपत इन्द्र विश्वाशिरूतिश्ि:। 
माध्यं दिनस्य सवनस्य बृत्रहन्ननेद्य पिबा सोमस्य वर्ज्िव: ।४ 
क्षेमस्य च प्रयुजश्च त्वमीशिषे शचोपत इन्द्र विव्वाभिरूतिभि: । 
माध्यंदिनस्य सवनस्य बृत्रहन्तने्य पिबा सोमस्य वज्तिव: ।५ 
क्षत्राय व्वभवसि न त्वमाविथ शचीपत इन्द्र विद्वाभिरूतिप्रि: । 
माध्यं दिनस्य सवनस्य वृत्रहन्ननेध पिबा सोमस्य वजिव: ।६ 
इ्यावाश्वस्य रेभतस्तथा शुण्‌ यथाशुणोरत्रे: कर्माणि क्ृण्वत: । 
प्र त्रसदस्युमाविथ त्वप्ेक इन्नुषाह्य इन्द्र क्षत्राणि व्धेयन््‌ ।७।१६ 

हे यज्ञ के स्वामी इन्दू ! अपने सब रक्षा साधनों द्वारा इस स्तोत्र 


की स भ्रम में रक्षा करो । तुम निन्‍्दा-रहित, वच्ञ्धारी और बुभहन्ता 
हो । मेरे सोम।प्षिषव कम की रक्षा करते हुए मास्छ्य स्रवत्त भें आकर 
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सोम-पान करो ।१। हे इन्द्‌ ! तुम सब कर्मो के स्वामी, और विकराल 
कर्म वाले हो । शत्रु सेनाओं को अपने सब रक्षा साधनों द्वारा हराकर 
इस स्तोत्र की रक्षा करो । तुम निनन्‍्दा-रहित, वज्रधारी और वृत्रद्टन्‍्ता 
हो । मान्‍्यध्य सवन में आकर सोमपान करो ।२। हूं यज्ञ-स्वामी इन्दु 
तुम इस्त लोक में एक मात्र स्वामी होतेहुए सब रक्षा-साधनों से सम्पन्न 
रहते हो, अतः इसे स्तोत्र को रक्षित करें । तृम निन्‍दा रहित, वज्त्र के 
धारश करने वाले ओर वृत्रहन्ता हो । मान्ध्य सव॒तमें आकर सोम-पान 
करो ।३। हूं स्वामी इन्द्‌ ! तुम इन दोनों को पृथक करते हुए दोनों 
में ही समान रूप से अवस्थित रहते हो । अतः त्‌म निन्‍्दा रहित, वृत्र- 
हन्ता ओर वज्रधारी हो । मान्ध्य सवन में अअकर सोम पान करो ।४। 
हँ यज्ञपते ? हूं इन्दू? त्‌ म सब रक्षा-साधनों से सम्पन्त, अखिल वि श्व, 
सब कल्याणों एवं प्रयोगों के स्वामी हो । तुम निन्‍्दा-रहित, वृत्रहनन 
कर्त्ता, और वज्ञ के धारण करने वालेहो मान्ध्यन्दि में आकर सोमपान 
करो ।५। हूं इन्द्‌ ! त्‌म सब राक्षसों से सम्पन्न होकर बलवान होते 
हो। त्‌ म्हें किसी की की प्राप्त करने की आवश्यकता नहीं होती । 
वृत्रहनन, बंज्रधारी: अनिद्य हो | साध्य सवन में सोम-पान करो ।६, 
हे इन्दु ः / अनुष्ठाता अन्रि की स्तृति सुनने के समान ही मुझ्त श्वावाएव 
की स्तुति सुनो | एक मात्र तू मनेही स्तोत्रोंको प्रवद्ध करते रा 
में त्रसदस्यु की रक्षा की थी ॥७। क्षेत्र 


सूक्‍्त ३८ (१९) 


5 


(ऋषि-श्यावाश्वा: देवता--इन्दाग्नि: | छन्द--गायत्री 
यज्ञस्य हि स्थ ऋत्विजा सस्ती वा नी) 


तस्य बोधतम्‌ ।१॥ तोंशासा रथय। 5 बग । इंन्द्रागती 
पक बोधतम्‌।२। इद वां मंदिर ४ 2 जता ।5 
४ 2३) तस्य बोधतम )) पुधेथां यज्ञमिष्ठपे कत 8 
(/46४4 ही. ति॥ हा जुपेयां सवना बेकि 

ति मे नी आ गत॑ नरा । ४ इसां गायत्रवर्तनि जुषेथां 
> है. मभ। इन्द्रानी जा गत नरा ।६।२० | 
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इन्द्राग्ते! तुम पवित्र और सात्विक्‌ हो । यज्ञों ओर संग्रामों में मुझ 
यजमानर के स्तोत्र को समझो ।-। है इन्द्राग्ते ! तुम शत्रुकी हिसा करने 
वाले रथ के द्वारा विचरण करने वाले, वृत्रहन्ता और अजेय हो । तुम 
मुझ यजमान को जानो !२। हे इन्द्राग्ने | यज्ञ में पाधाण के द्वारा यह 
हर्षकारी सोम-रप्त दुड्ा गया है | तुम मुझ यजमान को जानो ।३। है 
इन्द्राग्त | तुम्हारी एक साथ ह्तुत्ति की जाती है, तृभ इस यज्ञका सवन 
करो और अभिष्‌ त सोम की जोर आगमन करो १४। हैं तेता इन्द्राग्ने ! 
तुम यहाँ आओ, जिसके हार तुम सोम का वहन करते हो, उप सेवत 
को सेवन करो ।५। (२०) 
प्रातयावभिरा गत॑ देवे भिजेत्यावसू । इन्द्रार्नों सोमपीतये ।७ 
इयावाइवस्य सुन्वतो उत्री गा शूणुत हवस । इन्द्राग्गी सोतपीतये।८ 
एवा वामहव ऊतये यथाहुवन्त मेधिरा: । इन्द्रागती सोमपीत्तये ।६ 


आहं सरस्वतीवतो रिन्‍्द्राग्स्यो रबो ढृगे । याश्यां गायत्रमुच्यते 
हे इन्द्राश्ते ! तुम इस गायत्री छन्‍्द व!ली सुन्दर स्तुति बा आकिर 
सुनो ।६। हे इन्द्रने ! तुम धन के विजेता हो । तुम प्रातः सबन मैं देव- 
ताओं सहित आकर सोम-पत करो ।७। है इन्द्राग्त ! सोमका अभिषव 
फरने वाले श्यावाए्व के ऋत्विजों का सोम पीनेके लिए आह्टवान सुनो 
45। है इन्दाग्ते ! जे प्राचीन विद्वानों ने तुम्हें आहत किया था वैसे 
रक्षाक्रे लिए ओर सोमपषान क्रे लिए तुम्हें आहत करता हूँ ।&। जिन 
इन्दुग्नि के निमित्त सोम पान किया जाता है उन्ही से में रक्षा की 
प्राथना करता हूँ ।१०। (२१) 
सूक्त ३< 
, (ऋषि-नाभाक:ः काण्ब: । देदता-अग्नि: । छन्द- त्रिष्ट्प्‌, जगठी) 
अग्निमस्तोष्युग्मियम ग्निमीला यजध्ये । 
अग्निर्देवाँ अनक्तु न उभे हि विदथे कविरल्तश्नरति द्त्यं 
नभन्‍तामन्यके समे । १ 
न्‍्यग्मे नव्यसा वचस्तनूषु शंसमेषाम्‌ । 
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न्यराती रराव्णां विद्वा अर्यो अरांती रितो युच्छन्त्वामु रो 
नंभन्तामन्यके समे ।२ 
अग्ने मन्‍्मानि तुम्य॑ क॑ घृतं न जुहव आसनि । 
स देवेषु प्र चिकिद्धि त्वं ह्मसि पुष्य: शिवो दूतो विवस्वतों 
नभन्‍तामन्यके समे।३ 
तत्तदग्निर्वयो द्घे यथायथा कृपणष्यति । 
ऊर्जाहुतिवंसूनां शं च योश्व मयो द्ध विद्वस्ये देवहूत्ये 
नभनन्‍्तामन्यके समे ।४ 
स चिकेत सहीयसा 5ग्विश्वित्रेण करमंणा । 
स होता शबवतीनां दक्षिणाभि रभीवृत इनोति च प्रतीव्य॑ 
नभनन्‍्तामन्यके समे !५/२२ 

मैं यज्ञ के लिए ऋक मनन्‍्त्रों के पात्र अग्ति की स्तुति करता हूँ । 
वे अग्नि हमारे यज्ञ से. ह्॒वियों से देवताओं को पूज्जे | विद्वानत अग्नि, 
स्वर्ग और पृथिवी में 'दौत्य-कर्म करते वे हमारे शत्र ओ का संहार 
द.रे ।४। हे अरने ! हमारे प्रति शत्रओं में जो हिसा भावना व्याप्त है 
उसे अभिनव स्तोत्र द्वारा भस्म करो । हम हथि देने वालों के शत्रुओं 
को भस्म कर डालो । सभी मूढ़ शत्र, यहाँ से पलायन करें। अग्ति, 
देवता हमारे सब शत्र ओं का संहार कर ।२। है अग्ने | मैं तुम्हारे 
मुख में सुखकारी घृतयुक्त ह॒व्य को दतोत्र द्वारा डालता हूँ तुम प्राचीन 
सखकारी और देवदूत हो । देवताओंके मध्य हमारे स्तोन्नको जानो 2 
हमारे सब शत्रुओं का संहार कर डालो । । स्तुति करने वाले जिस 
अन्नकी कामना करते हैं,अग्निदेव उन्हें वही अन्न देते हैं। हवियों हे 
आहत अग्नि यजमानों को उपभोग के योग्य तथा गजल करे हर 
सुख प्रदान करते हैं । सत्र देवताओं के आह्वान में रहने थाले अग्नि 


2 हे पर (00) का महार क॥ ॥॥| है ॥॥ हैक वैवताओं के होता 
; ॥ 2/ दौरा वें जाने जाते हैं । शत्र भों के सामने जाने वाले 
अग्नि हमारे शत्रु ओं का सहार करें ४ (२२) 


्च्् 
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दर 


अग्निर्जाता देवानाम रितर्वेद मर्तातामपोच्यम्‌ । 
अपन: स द्रविणोदा अश्निद्द्धा रा ब्यूण ते स्त्राहतों नवीयसा 
नभनन्‍तामन्यके समे ।६ 
अ ग्नर्देवेषु संवसु: स्‌ विक्ष यज्ञियास्वा । 
स मुदा काव्या पुरु विश्व भूमव पृष्यति देवो देवेषु यज्ञियो 
नभत्तापन्यके समे ।७ 
यो अग्नि: सप्तमानुष: श्रितो विश्वेषु सिन्धुषु । 
तमागन्म त्रिपस्त्यं मन्धातुर्द स्युहन्तममग्नि यज्ञ षु पृर्ष्य॑ 
नभन्‍तामन्यके समे ।८ | 
अग्निस्त्रीणि त्रिधातृन्या क्षेति विदथा कवि: | 
स॒ त्रीरेकादर्शां इह यक्षश्व पिप्रयच्च नो विध्रों दृत: परि५्कृतो 
नभनन्‍तामन्यक्रे समे ।&६। 
त्वं नो अग्न आयुषु त्वं देवेषु पूर्ण वस्व एक इरज्यसि । 
त्वामाप: परिस्र्‌ त: परि याच्त स्वसेतवो 
नभन्‍तामन्यके समे ।९०,२३ 

मनुष्यों में जो रहस्य है, उप्ते अग्ति जानते हैं, वे देवताओं को 
उत्पत्ति के भी जानने वाले है | वे घत्र देते वाले अग्ति ह॒वियों द्वारा 
बुलाये जाकर घत का द्वार खोलते हैं । वह अग्ति हमारे सब शत्रुओं 
का सहार करे ।६। वह अग्नि देवताओं में निवास करते हैं, वे 
प्रजाओं में भी व्याप्त रहते हैं। पूख्वी जेसे सब स सारका पोषण करती 
है, बसे अग्नि भा सब कार्थों को तुष्ट करते हैं । वे देवताओं में यज्ञ के 
पात्र अग्नि हमारे सब शत्र्‌ ओं का वध कर ।७। अग्नि सातों प्रदेशोंके 
सनुष्यों और सब नदियों म व्याप्त हैं। वे तीनों स्थानों में समान रूपसे 
रहते हैं उन्होंने योवनाएवं पुत्र मान्थाता के निमित्त राक्षसों का नाश 
किया | यज्ञों में मुख्य अग्नि हुमारे सब पशुओं की हिंसा करे ॥८। तौनों 
स्थानों में निवास करने वाले अग्नि इस यज्ञ में दोत्य कर्म थे सम्पन्न, 
मेघावो और सुशोभित होते हुए तेतोस देवताओं का यजन करे। वे 
हमारी कामताओं का पति करते हुए सब शत्रुओं की हिसा कर ।६। 
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हे अग्ते तुम प्राचीन हो | देवताओं और मनुष्यों के तुम स्वामी हो । ध् 
यह जल तुम्हारे चारों ओर ममन करता है । वह अग्नि सब शत्नओं 
का सुंहर कर ।१०॥ 





सूबत ४० 
(ऋषि--नाभाक: काष्य: | देवता--इन्‍्द्रास्नी: । छल्द-त्रिष्टप, 
शकक्‍्वरी, जगती) ॥ 
इन्द्रापनी युवं सु न: सहन्ता दासथो रयिमु॥ 
ः येन हलहा समस्त्वा वीलु चित्‌ सहिषीमह्ायम्निरवेनेव वाल 
। इन्तभन्तामन्यके समे ।१ ु 
नहि वां वब्रयामहे ध्थेन्द्रमिदु यंजामहें शविष्ठ नृणां नरम । 
स नः कदा चिदर्वंता गमदा वाजप्तातये गमदा मंधसातये 
नभनतामन्यके समे ।२ 
क्‍ ता हि मध्य भराणामिन्द्राग्नी अधिक्षित: । | 
ता उ कवित्वता कवी त्वना कवी पृच्छयमाना सखीयते स॑ | 
धीतमइनुतं नर नभन्‍्तामन्यके समे ।३। द 
अभ्यच नभाकवदिरद्राग्गी यजसा गिरा । द 
यथोविश्वमिद जगदिय द्यो: पृथिवी मह्य पस्थे विभृतो वसु बाय 
नभन्‍्तामन्यके समे ।४ 
प्र ब्रह्ाणि नभाकवदिन्द्राग्तिभ्या भिरज्यत । 


या सप्तबुध्नमर्णवं जिहाबारमपोणु त इन्द्र ईशान ओजसा 
नभन्‍्तामन्यके समे ।५ 


अपि वृश्च पुराणवद्‌ ब्रततेरिव गुष्पितमोजो दासस्य दम्भय । 
वर्य तदस्य संभृतं वस्विन्द्र ण बि मजेमहि गढ़ 
नभनन्‍तामन्यके समे ।६।२४ 

है इन्द्राग्ने * शत्रओं को पराजित करो ब्रौर ऐमक्ो धत् प्रदान 
५ की ॥/7॥/# ॥0॥/ लैंडूँलेकों दवते हैं, वंसे ही हम भी 


त्रओं को वशीभूत करेंगे | यह इन्द्राग्ति हमारे सब शत्रुओं का संहार 


8... 
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करें ।१। हे इन्द्राग्ने ! हम तुमसे धन नहीं माँगते ! हम नेताओं के नेता 
एक महाबली इन्द्र के लिए यज्ञ करते हैं । वे इन्द्र कभी यज्ञ को प्राप्ति 
को और कभी अन्त की प्राप्ति को आगमन करते है ये इन्द्राग्ति सब 
शब॒ओंका नाशकर 4१२। हे नेताओं * तुमही मित्रता के इच्छुक यजमात 
छ्वारा किये गये कर्मंको व्याप्त करते हो । जो इल्द्राग्ति रणक्षेत्र में वास 
करते हैं, वह सब शत्रुओं को हिसित कर ।हे। इन्द्राग्नि में सब जगव्‌ 
पविद्यमान्‌ है, इन इन्द्र और अग्निको तश्ञ तथा स्ठुतिबोसे असन्‍्न क्रो । 
इनकी ही गोद में स्वग' और महिमासथी पृथिवी घन को घारण फरते 
हैं । वही इन्द्राप्नि हमारे सब झात्र्‌ओं का संहार कर ।४। यह इन्द्राग्ति 
सात मल वाले बल द्वारा ईश्वर, अपने तेजसे सश्ुद्र के आच्छादक ओर 
अवरुद्ध द्वार वाले हैं। इन इन्द्राग्नि के लिए नामाक के समान ऋषि- 
शण स्वुतियाँ करते हैं | वे इन्द्र और अश्ति हमारे सब झत्र्‌ओं का वक्ष 
कर डालें |५। हे इन्द्र | तुम दस्युओं के बल को नष्ट करो, लता को 
शाखायें जंसी काटी जाती हैं, वैसेही हमारे सब शत््‌ ऑकों काट डालो। 
डन्द्र की कृपा से हम एकत्रित घन को बाँट लेंगे। बे इन्द्र और अग्नि 
हमारे सब छत्र्‌ओं को मार डालें ।६। (२४) 
यदिरद्राग्नी जता इमे विह्वयन्ते तना गिरा । 
अस्माके भिनू भिवेय सासह्याम पृतन्‍्यतो बनुयाम वनुष्यतो 
नभन्‍तामन्यके समे ।७ 

या नु ब्वेताववो दिव उच्च रात उप झूभि:। 

इन्द्राग्न्यो रनु ब्रतमुहाना यन्ति सिन्धवों यान त्सीं बन्धादमुचतां 
नभन्‍तामन्यके समे ।८ 
पूर्वीष्ट इस्द्रोयमातय:ः पूर्वी रत प्रशस्तयः सूनो हिन्वस्य हरिव: । 
वस्वो वीरस्यापृचो या नु साधन्‍त नो घियो नभन्‍तामन्यके सम! 
तं शिशीता सुव॒ क्तिभिस्त्वेषं सत्वानमृश्मियम्‌ । 

उतो नु चिद य ओजसा शुष्णस्थाण्डानि भेदति जेषत्‌ स्ववेती- 
रपो नभ्नन्तामन्यके समे ।॥१० 
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त॑ शिशीता स्वध्वर' सर्त्य॑ सत्वानमृत्वियम । 


क्‍ उतो नु चिद्‌ य ओहत आण्डा सुषणल्य भेदत्यजं: स्ववंतोरपो 
नभन्‍्तामन्यके समे ।११ 


एवेन्द्राग्निभ्यां पितृवन्नवीयों मन्धातुवद ज्िरस्वदवात्ति | 
जिधातुना शर्मणा पातमस्मान्‌ वय॑ स्याम पतयो रथीणाम। १६२५ 


जो ब्वक्ति अपने धन और स्तुतियों से इन्द्राग्ति को आहत करते 
हैं, उनमें हम सेनाओं वाले व्यक्ति अपने वीरों को साथ 


0 
हैं, हवि-वाहक यजमान उनके लिए 


इन्द्र और ब्रग्नि ने ही प्रम्मिद्ध सिन्ध अ हे 
इन्ट्राग्ति हमारे सब शत्रुओं का सं जब तुम ! स्नेह 
करने वाले धनवान्‌ और हये श्तवान्‌ हो तुम्हारी प्राच्ीन स्तुतियाँ बहुत क्‍ 
हैं । यह स्तोत्र हमारी बुद्धि को प्रवद्ध कर | वे इन्द्राग्ति हमारे सब 'आ 
शत्रुओं का संहार करो ।६। हे स्तुति करने बालों 

देदीप्यमान और मन्त्र योग्य 


ईन्‍्द्र को श्रोष्व स्तोत्रो 
35मासुर की सन्‍्तानों के वध्च करने वाले इन्द्र ही दिव्य जलो को वश में 
करते । वे इन्द्राग्ति हमारे पे शयओं का «६ ।र करो ॥३७। >० 
स्तुति करने वालो ! इन्द्र पजनीय, अविनाश, ऐशव द 
कर्म वाले हैं, उन्हें स्तुति द्वारा बढ़ाओ | वे इस्द | 
करते, दिव्य जलों को अभिभृत करते झ २ यज्ञ में व्याप्त गेते 
इन्द्र अग्नि हमारे शत्रुओं को गष्ट कर | १९॥ इन्द्र बे रे 
तमित्त मैंने अपने पिता मानवता और अज्िरा & भा ] अग्ति क 
स्तोत्रों को पारण किया है । वे हपक यम । 
उनकी क्रपा से ही हम ननवान बनेंगे। /२। 


हार कर ॥७। है वा 


! घन के भंडार, 


२ अभितलत 
गे पर्षो बाला पर । 


| कि, दे 
ऋषि-न। के हणप:। दे 
( भाक #०३ | रैक्ता-परण 5द-ज्रिष्टुप, जगती) 
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अस्मा ऊ षु प्रभूतये वरुणाय मरुद्धूयो $ची विदुष्टरेम्य:। 
यो धीता मातुषाणा पश्वोी गा इव रक्षति +भनन्‍्तापक्‍न्यके ध्षम १ 
तमू षु समता गिरा पितृणां च मन्मभि: । 
नाभाकस्य प्रशस्तिभियं: सिन्‍्धुनामुपोदये सप्तस्वसा शा मध्यमों 
नभन्‍्तामन्यके समें ।२ 
स॒ क्षप: परि पस्वजे न्युस्नो भायया दघे स धिश्वं परि दर्शत: । 
तस्य वेनी रनु ब्रतमुधस्तिस्रो अवर्धेयन्‌ नभण्ताभन्‍्यके समे ।३ 
यः ककुभो निधारय:ः प्रथिष्यामधि दर्शंत: । 
स माता पृर्व्य पदं तद वरुणस्थ सप्ट्यं स हि योपा इवेयों 
नभन्‍तामन्यके समे ।४ 
यो धर्ता शुब्नानां य उख्राणामपीच्या वेद नामानि गुद्या 
स॒ कवि: काव्या पुरु रूपं चौरिव पुर्ष्यात सभन्‍्तामन्यके समे।५।२६ 
है स्तोताओ ! इन्द्र, वरुण, और मरुदगण की घधन-प्राप्तिके नि्मित्त 
स्तुति करों | वरुण, मनुष्थों के सब पशुओ को, गोभोंकी रक्षा करने के 
समान ही रक्षा करते हैं। वह हमारे झत्र ओं का वध कर ॥॥१। सुन्दर - 
स्नोत्रों से वदरण का स्तव करता हूँ। श्रे४ठ स्पोत्रों से पितरों की स्तुति 
करता हूँ । मैं माभाक के स्तोत्रॉसि उन सात बहनौं वाले नदियोंके पास 
आविभ त होने वाले की स्तुत्ति करता हूँ । वह मेरे शत्रुओं को नष्ट 
करो ।२। दर्शनीय वरुण राजियो से मिलते हैं, वे ऊष्वंगामी होंते हुए 
कर्म के द्वारा जगत्‌ को धारण करते हैं, उत्तके कम॑ की इच्छा वाले 
पुरुष तीन उपायों को बढ़ाते है । वह सब शत्रुओं का बध कर ।॥३। वे 
दर्श नीय वरुण पृथिवी पर दिशाओंकी धारण करते हैं। हमारे विचरण 
स्थान पृथिवी और स्वग के वह स्वामो हैं । वे हमारी गोओं के रक्षक, 
स्वामी तथा निर्माता हैं । वह शत्रु ओं का वध कर ।४। सब भवनों के 
धारक और रश्मियों मैं निहित नामों के ज्ञाता वरुण ही आकाश के 
समान कवि-कर्मों को तुष्ठ करते हैं । वह सब लनत्न ओंका वध कर ।५। 


4५६ (२) 
यस्मित्‌ विश्वानि कांव्या चक्र नाभिरिव श्िता । 
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त्रितं जती सपयंत ब्रजे गावो संयुजे युजे अझ्यां अयुक्षत 
नभन्‍तामन्यके सामे ।६ 
य आस्वत्क आशये विदव्वा जातान्येषाम्र । 
परि धामानि मर्म शद्‌ वरुणस्य पुरो गये विश्वे देवा अनु ब्र॒त॑ं 
नभन्‍्तामन्यके समे ।७ 
स सामुद्रो अपीच्यस्तुरो द्यामिव रोहति नि यदासु यजुदंधे । 
स माया अचिना पद 5स्तृणान्ताकमारुहतनभमतामन्पके समे ।८ 
यस्य दवेता विचक्षणा तिसत्रों भूमी रधिक्षित: । 
त्रिरत्तराणि पप्रतुवरुणस्य ध्रुव सदः स, सप्तानामभिरज्पतति 
नभन्‍तामन्यके समे ।8 
यः दवेतां अधिनिणिजञ्क्र कृष्णाँ अनु ब्रता ॥ 
से धाम पर्व्य मस्े यः स्कम्भेन वि रोदसी 
अजो न द्यामधारयन्नमन्तामन्यके समे ।१० २७ 

चक्र-ताभि के समान सभी काव्य जिन वरुण के आश्रित है, उस 
तीन स्थान वाले वरुण की सेवा करो + गो जंसे गोष्ठमें जाती है वसेही 
शत्र को हम पराजित करनेके उहं श्य से संग्राम के लिए घोड़ोंको जोतते 
है उन सव शत्रुओं को वह मार ।३। सब दिलक्षाओं में व्याप्त दाल 
शत्रुओं के चारों ओर बने नगरों को ध्वस्त करते हैं । सब देवता रा 
के रथ क सामने हीं कर्म का हैं । वह वरुण हमारे सब शत्रओं का 
वध कर ॥७। समुद्र रूप में प्रत्यक्ष, वरुण आदित्य के समान हल ९ 


आरूढ़ होकर सब हिग्ाओों 8 0920 पं को दान देत हैं। वे 
4 पंद से माया को नष्ट करते हुए स्वर्ग को जाते हैं ! वह 
बरुण हमारे सब दात्र ओं का क्ध कर ।८। वरुण अन्तरिक्ष जि वास 
करते हैं, उसके अद्भुत और उज्ज्वल तीन तेज और लोक थे प्रर्यात 
हैं । वह निश्चित स्थान वाले, सातों नदियों के स्वामी हैं । वह हमारे 
सब गात्र्‌ओं को बध कर ।६। जिनकी किरणें दिन में श्वेत और रात्रि 
में काले वर्ण की होती है उन वरुण ने आकाश और अन्तरिक्ष को 


2 । 


| 


पतय 
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अपने कर्म के लिए रचा | जैसे सूर्य स्वर्ग को घारण करते हैं, वंसे ही 
वरुण भी आक।दा-पृथिवी को अन्तरिक्ष के द्वारा धारण करते हैं। वे 
सब शत्रुओं का वध करें ।१०। (२७) 
सक्‍त ४२ 
(ऋषि-नाभाक। काण्व:ः, अचंना वा । देवता-वरुणः अश्विनी । 
छन्द- त्रिष्टुप अनुष्टुप्‌ ) 
अस्तभ्नाद्‌ द्यामसुरो विश्ववेदा अमिमीत वरिमाणं पृथिव्या: । 
आसीदद्‌ विश्वा भुवनानि संम्र।|ड्‌ विश्वेत्‌ तानि वरुणस्य 
५ ब्रतानि ।१ 

एवा वन्दस्व वरुणं दहन्तं नमस्या धीरममृतस्प्र गोपाम । 
स नः शर्म विवरूथं वि यंसत्‌ पातं नो द्यावापृथिवी उपस्थे ।२ 
इपां धियं शिक्षमाणस्य देव क्रतु दक्ष वरुण सं क्षिशाधि। 
ययाति विश्वा दुरिता तरेम सुतर्मापामधि नाव॑ रुहेम ।३ 
आ वाँ ग्रावाणी अश्विना धीभिविप्रा अचुच्यषु: । 
नासत्या सोमपीतये नभन्‍तामन्यके समे ।४ 
यथा वामत्रिरश्विना गीर्भिविप्रो अजोहवीत्‌ । 
नासत्या सोमपीतये नभन्‍्तामन्यके समे ।५ 
एवा वामहव ऊतये यथाहुवन्त, मेधिरा: । 
नासत्या सोमपीतये तभन्‍्तामन्यके समे ।६।२८ 
करो । सब दुष्कर्मा से पार लगाने वाली नाव पर हम आरूढ़ होंगे ।३। 

वरुण सबके जानो वाले और बलवान हैं, उन्होंने पृथिवी को 
विस्तीर्ण क्रिया और आकाश को स्थिर किया । वह सब लोकों के 
अधीश्वर होते हुए प्रतिष्ठित हुए। वरुण के ऐसे ही अनेक कम हैं ।१। 
हे स्तोता ! वरुण बृहत्‌ हैं, वे घीर अमृत की रक्षा करते हैं उन्हें नम- 
स्कार पूर्वक पूजो । वह वरुण हमको तोन पर्वों का भवन प्रदान करे। 
हम उनके अज्जमें निर्भीक रहते हैं। आक्राश और पूथिवी हमार! पालन 
करने वाले हैं ।२। हे वरुण ! मेरे यज्ञ, कम, ज्ञान और बल को प्रबुद्ध 
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अश्विनीकुमार सत्य रूप वाले हैं | ऋत्विजके सब प्रस्तरों और तुम्हारे 
कर्मो के सामने पहुँचते हैं । बह दोनों हमारे शत्रुओं का वव कर । 
४ है अशि.नीकुमार ! जैसे मह॒थि अत्रि ने अपने स्तोत्र के द्वारा तुम्हें 
सोम-पान के निर्मित्त आहत किया था, व ही में तुम्हारा आह्वान 
करताहूँ । वह अश्विद्वय मेरे शत्र्‌ ओंको नथ्टकर ।₹। हे अश्विनीकुमारों ! 
जैसे विद्वानों ने तुम्हें सोम पीने के लिए आहूत किया था, वैसे ही में 
भी अपनी रक्षाके लिए तुम्हें आाहुत करता हू । अश्विनीकुमार मेरे सब 
शत्रुओं को नष्ट करें ।६। (5८) 
सकक्‍त ४३ (छठवाँ अनुवाक ) 
(त्रद्घि-वि रूप आऑँगिरस: । देवता-अग्निः । छन्द-गायत्री ) 
इमे विप्रस्य वेधसो 5ग्नेर॒स्तृतयज्वन: । गिर: स्तोमास ईरते 
।१। असम ते प्रतिहयंते जातवेदों विचर्षणे । अरने जनामि सुष्ट- 
तिम।२। आरोका इव्घेदह तिग्मा अग्ने तव त्विष; दस्द्धिवनानि 
बप्सति ।३। हरयो घूमकेतवो वातजूता उप द्यवि । यतन्ते वथग- 
ग्नयः ।४। एते त्ये बृथगग्नय इद्धास: सामहक्षत । उषसामिव 
केतव: ।५२४ 
अग्ति ही डिघाता है । वह मेधावी अपने यजमानको कभी हिसित 
नहीं कस्ते । हमारे रतोता उन्हीं अब्नि की पूजा करते हैं | ।१। है दर्श- 
नीय अग्ने ! मैं तुम्हारे निमित्त सुन्दर स्थोत्र करता हूँ, क्ष्यों कि तुम देने 
वाले हो ।:। हे अग्ने ! जसे पशु दाँतों द्वारा तृणादि का भक्षण करता 
है बसे ही तुम्हारी तीक्षण ज़्वाल्ायें बन का भ्रक्षण करती हैं ।३। धम्र 
रूप 53ज वाले अग्नि हरणशील हैं, वह वायु के द्वारा प्रेरित होकर 
पुयक-पुथक रूप से अच्तल्क्षि में गमन करते हैं ।४। यह समिद्ध अग्नि, 
होताओं द्वारा उषा की घ्वजा के प्रमान दर्शतीय होते हैं ।५। (२६) 
क़ृष्णां रजांसि पत्सुतः: प्रयाणे जातवेदस: | अग्निर्यद्‌ 
रोधति क्षमि ।६। धासि क्ृण्वान ओषधीबंप्सदग्निनं वायति । 
पुनयंत्र तरणी रपि ।७। यिह्वाभिरह नन्‍नददचिषा जञ्जणाभवन्‌। 


ञ्छ 
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अग्निवेनेषु रोचते ।८। अप्घ्वग्ने सब्िष्टत सीषधीरनु रुध्यसे । 
गभ सञ्जञायसे पुन:।६। उदग्ने तव तद्‌ घ॒तावर्ची रोचत आहतमु! 
निसान॑ जुहवो मुखे ।१०।३० 

तब उत्पन्न प्राणियों के ज्ञाता अग्नि पृथ्रिवी के सूखे हुए काठ के 
बा श्रत होते हैं, तब उनके जाते समय, धूलें कृष्ण वर्ण की ही जाती है 
।६। औषधियों को अन्न मानकर उन्हें खाने मात्र से ही भग्नि तृथ्त 
नहों होते, वह तरुणावस्था श्राप्त औषधियों में प्राप्त हंते हैं ।9॥ बन- 
स्पतियों को अपनी जीभ से चाटते हुए अर्नि तेज से प्रदीप्त होते हुए 
सुशोभित होते है ।८। हे अग्ने ! तुम जल में प्रविष्ट होते हो, तुम औष- 
ध्ियों को स्थिर कर उन्हीं के गर्भ से प्रकट होते हो ।६; है अम्ने ! तुम 
धृताक्त जह के मुख को चाटते हो तब तुम्हारी ज्वाला अत्यन्त सुशो* 
भित होती है ।१०। 

उक्षान्नाय वशान्ताय सोमपुष्ठाय वेबसे । स्तोमविधेमाग्नये 
।?१। उत त्वा नमसा वयं होतवंरेण्यक्रतो । अग्ने समिद्धिरीमहे 
१२ उत त्वा भृगुवच्छुवे मझःवदग्न आहुत । अड्िरस्वद्धवामहे 
।१३! व ्यग्ने अग्निना विप्रो विप्रेण सन्‌ त्सता । सखा सख्पा 
समिध्यसे ।१४। स त्वं विप्राय दाशुपे रयि देहि सहस्रिणम। 
अग्ने वी रवती मिषम्‌ ।१५॥३१ 

जिनका अन्न कामना करने योग्य तथा हृव्य भक्षण करने योग्प हैं, 
उन प्तोम पीठ वाले अग्नि को सुन्दर र₹)त्रों से सेवा करते हैं।११ हे 
प्रज्ञाग्ने ! तुम वरणीय एवं देवाहवाक हो हम समिधा प्रधान करने 
वाले तुम्हें नमस्कार करते है ।१२। है अग्ने | तुम्हें भग और मतु ने 
जिस प्रकार बुलाया था, उसी प्रकार हम भी आहत करते हैं ।१३॥। हे 
अग्ने! तुम मित्र सन्त एवं मेधावी हो | तुम्त इन्हीं गुग वाली अग्तियोंके 
द्वारा प्रज्जलित किए जातेहो ।१४। हे अग्ने ! तुम हथिदाता विद्वान को 
सहस्त्रों धत और पत्रादि से सम्पन्त अन्न प्रदान करो ।१ । (३५) 

अग्ने आ्रातः: सहस्कृत रोहिदश्व शुचित्रत। इम॑ स्तोम 
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। 
जुषस्व मे ।१६। उत त्वाग्ने मम स्तुतो वाश्राय प्रतिहय॑ते । गोष्ठ 
गाव इवाशत ।६७। तुभ्यं ता अज्विरस्तम विद्वा: सुक्षितय: 
पृथक । अस्ने कामाय येमिरे ।१८। अग्नि धी भिन॑त्ती षिणो प्रेध्वि- है द 
रासों विपश्चित:। अद्यसद्याय हिन्विरे ।१४॥ त॑ त्वामज्मेषु द 


वाजिनं तन्वाना अग्ने अध्वरम्‌ । वहिन हातारमीलते ।६०३२ 


है यजमानों सखा रोहितताश्व वाले, बलोत्पन्न पावक! तुम हमारे 
स्तोत्र पर प्रतिष्ठित होओ ।११। हे अथ्ने ! जैसे शब्द करते हुए बछड़ों 
की ओर गौरयें जाती हैं, वैसे ही हमारे स्तोत्र तुम्हारी ओर गमनन करते 
हैं । ।१७। है अग्ने तुम अज््विराओं में श्रं४ हो। अभीष्ट को प्राप्ति के । 
लिए सब प्रजायें तुम्हारी कामना करती है ।१८। सभी चतृर विद्वान, &« ह 
पुरुष अन्न पाने के लिए इस अग्नि देवता को ्रदीप्त करते हैं।६। डरे 
अग्ने | तुम होता हो. पराक्रमी एवं हवियो के वहन करने हाले हो । 
स्‍्तोता अपने धर में अनुष्ठान करतें हैं, वह तुम्हारे स्तुति करते हैं ।२०। 
| 
क्‍ 


(६२) 
पुरुत्रा हिस टृडः डसि विशो विश्वा अनु प्रभु: । समत्सु त्वा 
हवामहे ।२१। तमो लिष्व य आहुतो 5$ग्निविश्राजते घृते:। इस 
नः शुणवद्धवम्‌ ।२२। ते त्वा वर्या हवामहे शण्वन्तं जातवेदधम्‌ । 
अग्ने घ्तन्तमप द्विष: ।२३। विशां राजानमद्भृतमध्यक्ष धर्णा.. 
मिमम । अग्निमीले स॒ उ श्रवत्‌ २४ अग्नि विश्वायुवेपस मा 
न वाजिनं हितघ | सर्प्ति न वाजयामसि ।२५॥३३ क्‍ 
हे अग्ने | तुम सबको पा देखने वाले, सर्वव्धाप्त आर हवा 
हो | युद्ध के अवसर पर हम आहत करते हैं ।२२; घृत की आर. 
तियों से अग्नि प्रदीष्त होते हैं, वे हमारे आह्वान को सुनते | हे 
स्‍तो ।ओं ! उनका स्तेव करो |२२। है अगे | तुम्न पत्र / हे 
करने में समर्थ हो, तुम उत्पर्ते हुआँ में धन देने 5 वध 


वाले हो 
! है रात की है। गा हु हा वे हर 
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अग्नि महान्‌ कर्मो के स्वामी, मनुष्यों के पति हैं मैं उनका स्तोत्र करता 
।२८। अग्नि मनुष्यों के समात हिंत करने वाले, शक्तिग़ाली और 


सवेत्र गसन करने वाले हैं। उस अग्नि को हम अध्त॒के समान बलवान 
बतावेंगे ॥२५। 


घ्ननु सृप्राण्यप द्विषो दहन्‌ रक्षांसि विश्वहा | अग्ने लिग्मेन 
दी दिहि ।२६। य॑ त्वा जनासा इन्धते मनुष्यदज़्ि रस्तम । अग्ने स 
बोधि मे वच: ।२७। यदग्ने दिविजा अस्यप्चुजा वा सहस्क्ृत । 
तं त्वा गीमिहंबामहे ।२८! तुभ्यं घंत्‌ ते जना इसे विद्वाः सुक्षि- 
तय: पृथक । धार्सि हिन्वन्त्यत्तत्रे ।२६। ले घेदग्ने स्वाध्यो 5ह 
विश्वा नृचक्षसा: | तरन्त: स्याम दुगहा ।३०।३४ 

है अग्ने ! तुम राक्षस को भस्म करते हुए तथा हिप्ताशील पापों 
जो नष्ट करते हुए अपने तेजसे प्रवृद्ध होओ ।२५। हे अग्ने ! तुम अच्कि- 
राओं परें श्रेंड हो | जैसे तुम्हें मनु ने प्रदीप्त किया था वेधे ही यह 
मनुष्थ करते हैं, मेरी स्तुतिको भी तुम उन्हीं फे समात समझो ॥२७। हे 
अग्ने ! तुम अन्तरिक्ष से उत्पन्न बल से प्रकट हुए हो | तुम्हें स्तोत्रों 
द्वारा आहत करते हैं ।२८। है अग्ने ! तुम प्राणी तुम्हारे भक्ष णार्थ ह॒वि- 
रनन्‍न को पृथक्‌-पृथफ्‌ प्रदान करते है ।२६। हे अग्ते ! हम सुन्दर कर्म 
वाले जौर सर्वंदर्शी होते हुए सभी दुर्गंम स्थलों को लाँघ जापेगे ।३०। 


२४) 


अग्लि मन्द्र पुरुप्रियं शीर पावकशो चिबश्‌ । दड्िमे 
भिरीमहे ।३१। स॒ त्वमग्ने विभावसु: सूजन त्सूयों न रश्मिशि: । 
शर्घेत्‌ तमांसि जिघ्नसे ।३२। तत्‌ ते सहस्ब ईमहे दात्र यन्नो- 
पदस्यति | त्बडग्ने वार्य वसू ।३३।३५ 

वे अग्नि पवित्र दीप्ति वाले, बहुतों के प्रिय और यज्ञ में शयत 
करने वाले हैं। हम प्रसन्‍नतामप्रद स्तोत्रों द्वारा उन्हें हित करते हैं ।३०९ 
हे अग्ते ! जैसे रश्मियों द्वारा सुर्य बल को बढ़ाते हैं, वैसे ही अपनी 
लपटों द्वारा तुम भी बल की वृद्धि करते हुई अन्धकार का नाशाकर देते 


हो ।३२। है अग्ने! तुम्हारा वरण करने योग्य तथा दान योग्यधन सदा 
क्षण्प रहता है । उच्ती धत की याचना करते हैं ३३। (३५) 
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सूक्त ४४ 
(ऋषि-विरूप आज्िरस:। देवता-अग्ति: । छन्‍्द-गायत्री 
समिधाग्नि दुवस्यत घृतेवोधियतातिथिम््‌ । आस्मिन्‌ जा 
जुहोतन ।१ अग्ने स्तोम॑ जुषस्व मे वर्धस्वानेन मन्मना । प्रति 
सृक्तानि हम न:।२। अग्नि दूत पुरो दघे हव्यवाहमुप ब्र वे | देवा 
आ सादयादिह ।३। उत्‌ ते बृहन्तो अचंयः समिधानस्य दोदिव:। 
अग्ने श॒क्रासा ईरते ।४॥ उप त्वा जुहवों मम घृताचोातु हर्मत्‌ । 
अग्ने हव्या जूपस्व न: ।५।३६ 5 
हे ऋत्विजो ! अग्नि अतिथि के रा 2 88५ से सेवा 
न्हें हवियों ब्रतन्य करो ।१। हे अग्ने : हमारे स्तोन बा 
मैं उन हवि-बहस करने वाले अग्निकी स्थापना करता हुआ उनका स्तव 
2 ज्ञ में देवताओं का आह्वान करें।३। 3 
न होगे पर तुम्हारी ज्वालाय उन्नत होती हुई चमकती हे 
।४। है अग्ते ! घृतदासी स्र्‌क तुम्हारी ओर गमन करे ओर तुम हमारो 
हृवियों का मक्षण करो । ५। : (३६) 
मन्द्र होतारमृत्विजं चित्रभानु विभावसुम्‌ | अग्निमी ले 
उ श्रवत्‌ ।६! प्रत्नं होतारमीड्य जुध्टमरग्नि कविक्रनुम । जे 
राणामभिश्चवियम्‌ ।७। जुषाणो अद्िरस्तमेमा हव्यान्यानु षक गा 
अग्ने यज्ञ नय ऋतुथा ।5। समिधान उ सन्त्य शुक्रशोच <. 
बह । चिकित्वानु देव्यं जनम्‌ ।९। विप्र' होतारमद्र ह रत 
विभावसुम्‌ । यज्ञानां कैतुमीमह़े ।१०0॥॥॥ 00 880, 
#ति डाक #. हीता ह0 तथा दीप्तिमान हैं, मैं उनकी 
धर #76/ हैँ 78 वह पुरे ।4। अग्नि यज्ञ भूमि के आश्रित है वह 
मैधावी, स्तुत्य, श्राचीन होता है, मैं उनका स्तव करता हूँ ।७। हे अग्ने! 
त्‌म अज़िराओं में महान हो । हमारे यज्ञोंकी सम्पन्त करते हुए हवियों 
का भक्षण करो ।5। है अग्ने ! तुम यजनीय ओर दर्शनीय दीप्ति बाले 
हो । तुम प्रदीप्त होते हो देवताओं को हमारे यज्ञ में ले जाती ॥६। 








ख्च्ा 
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अग्नि देवता धूम रूप घ्वजा वाले द्रोह रहित मेधावी और होता है हम 
उसने अपने इच्छित की याचना करते हैं । (३७) 

अग्ने नि पाहि नस्त्व प्रति ष्म देव रीषत:। भिन्धि द्वेषः 
सहस्क्ृत ।११। अष्निः प्रत्नेन मन्मना शुम्भानस्तन्वं स्वाम । 
कविविप्रेण वावूधे ।१२। ऊर्जो नपातमा हुवे 5श्ति पावकशो चि- 
षमस्‌ । अस्मिन्‌ यज्ञे स्वध्वरे।१३। सा नो मित्रमहस्त्वमग्ने शुक्र ण 
शोचिषा | देवरा सत्सि वहिषि ।१४) यो अग्नि तन्‍्वो दसे देव 
मरते: सपयंति । तस्मा इद्‌ दीदयद्‌ वसु ।९५॥३८ 

हे बलोत्पन्न अग्ते । हिसक गज्न्‌ओं से हमारीं रक्षा करते हुए उन्हें 
हनन केर डालो ।११। प्राचीन ओर सुम्दर स्तोन्न द्वारा सुशोमित हाते 
हुए अग्नि वृद्धि को प्राप्त होते हैं ।१ २। अन्न से उत्पन्न, पवित्र दीप्ति 
से सम्पन्त अग्ति को मैं हिसा रहित यज्ञ में आहत करता हूं ।१३॥। है 
अग्ते ! तुम हम सखाओं द्वारा पूजा करने के योग्य हो । अपने उज्जवल 


तेज के सहित देवताओ के साथ यज्ञ में प्रतिष्ठटिय होओ ।१४ घन की 
कामना वाला जो मनुप्य अपने घर में अग्नि की सेवा करता है, उसे वे 


घन प्रदान रूरते हैं ।१५। (१८) 

अग्निमूर्धा दिव: ककुत्त पति: पृथिवग्या अयम्‌ । अपां रेतांसि 
जिन्वति ।१६। उदग्ने शुच॒यस्तव शुक्रा अआराजन्त ईरते। तव 
ज्योत्ीष्यचेधः ।१७। ईशिषे वार्थस्य हि दात्रस्याग्ने स्वपति: । 
स्तोता स्‍्यां तव शर्मणि ।१८। त्वामग्न मनीषिणस्त्वा हिन्वन्ति 
चित्तिभि: | त्वां वर्धन्तुनो गिर: ।१६। अदब्धस्य स्वधावतो 
दूतस्य रेभत: सदा। अग्ने: सख्यं वृणी हे ।२०३६ 

अग्ने देवता जलसे उत्पन्न प्राणियोंको ह्षित करते हैं । वह पृथिवी 
के स्वामी आउडश के क्रकुद्‌ और देवताओं के सिर रूप है।१५। हे 
अग्ने | तुम्हारी उज्ज्वल आभायें तुम्हें तेजस्वी बनाती हैं ।१७। हे 
अञग्ते । तुम वरण करने योग्य धनों के और स्वर के स्वामी हो । मैं 
स्तुति करने वाला, सुख प्राग्ति के लिए तुम्हारी स्तुति कर ॥१५। हे 
अरते ! विद्वज्जन तुम्हारी स्तुति करते हुए अपने सुन्दर कर्म से तुम्हें 
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प्रसन्‍न करते हैं, हमारी स्तृतियाँ बढ़ावे ।१६। हे अग्ने ! तुम देवताओं 
के दूत और उनके स्‍्तोता हो | तुम बलवाब झोर अहिसित हो | हम 
तुम्हारे सत्य भाव की सदा कामना करते हैं ।२०॥। (२६) 
अग्नि: शुजचिब्रततमः शुचिविध्र: शुचि: कवि: । शुच्ची रोचत 
आहुत: ।२१। उत त्वा धीतयो मम गिरो वर्धन्तु विश्वहा | अग्ने 
सख्यस्य बोधि न: ।२२। यदरते स्यामहं त्वं त्व घा स्या अहम । 
स्पुय्टे सत्या इहाशिप: ।२३। वसुवेसुपतिहि कमस्यरने विभावसु: 
स्थाम ते सुभताबषि ।२४॥ अग्ने धृतत्रताय ते समुद्रायेव 
सिन्धव: । गिरो वाश्वासा ईरते ।२५।१० 
है अग्ति मेधावी, पवित्र शुभ कर्म बाले तथा कवि है । वह आहु- 
तियो द्वारा सुशोभित होते हैं ।२१। हैं अग्ने | भेरे अनुष्ठान और स्त॒- 
तियाँ तुम्हारी वृद्धि करे | तुम हमारे ब'घु-भाव को सदा जानो ।२२। 
है अंग्ते ! मैं अत्यन्त ऐश्वयं वाला होकर भी तुम्हारे लिए पूर्बवत््‌ ही 
रहूँगा । तुम्ह।रे आशी बाद सदा सुफल हो | २३। हे अग्ने ! तृम धन के 
स्वामी और निवासदाता हो . हम तृम्हारी कृपा प्राप्त करे ।२५। हे 
अग्ते तुम कर्मों के धारणकर्त्ता हो नदियाँ जैसे रूमुद्र की ओर जाएो है, 
बैसे हो मेरो सुन्दर ह55 वाली स्तुतियाँ तुम्हारी ओर जाता है ।२५। 
ि ( ४० ) 
युवानं विश्पति कवि विश्वादं पुरुवेपशम्‌। अग्तिशुम्भामि 
मन्मभि: ।२६। यज्ञानां रथ्ये वर्य तिग्जम्भाय वोलवे । स्तोमे- 
ररबेमाग्सये ।२७। अयमग्ते त्वे अपि जरिता भूतु सनन्‍्त्य | तस्में 
पावक मृलय ।*८। धीरो ह्यस्वझसाद्‌ विश्रो न जागृवि: खदा । 
अग्ने दीद यसि द्यवि ।२९। पुराग्त दुरितिभ्य: पुरा मूथ्र स्य: कवे। 
प्र ण आयुवेसी तिर ।३०।४२ 
अपने कर्म वाले अग्नि लोकों के स्वामी, सदा तरुण, सब भक्षक 
और कवि हैं| मैं उन्हें स्तोत्रों से बढ़ ता हूं ।२५। तीक्ष्ण ज्वाला वाले, 
पराक्रमी, यज्ञ के नेता अग्नि के स्तोताओं द्वारा स्तुति करने को हम 
कामना करते हैं ।२७। है अरे ! तुम पवित्र करने वाले हो। हमारा 


“3 
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स्तोता तृम्हा ते उप सना करे, त्‌ृम उनका कल्याण करो ॥२५। हे अग्ते 
विह्वाच्‌ हविदाता के समान वैंठे हुए ! तुम सदा चैतन्य रहते हुए अन्त- 
रिक्ष में प्रकाशित होते हो ।२९। हे अग्त! तुम निवासप्रद हो | प/पियों 
और हिसकों हम।री रक्षा करो और हमारी आयु को भी वृद्धि करो 
(३ .। ( ४.१) 
सकक्‍त ४५ 

(ऋ ष-त्रिलोक: काण्वः | देवता-इन्द्राग्नि: | छन्‍्द-गायत्री 

आ घा ये अग्तिभिन्धते स्तृणन्ति बहिरानुषक्‌ । येषामिन्द्रो 
युवा सखा | १। बृहन्तिदिध्म एपां भूरि शस्तं परथु: स्वरु:। येषा- 
मिन्द्रो यूवा सखा।२। अयुद्ध इद्‌ युधा वृत श्र आज ति सत्वभनि:। 
येषामिन्द्रो युवा सा ।३। आ बुन्द वृत्रह्ा ददे जातः प्रच्छद्‌ वि 
मातरम्‌ । क उग्रा: के ह शृण्विरे ।४ प्रति त्वा शवसी वदद्‌ 
गिरावप्छो न योधिषत्‌ । यस्ते शत्रुत्वम,/चके ।५।४२ 

जिन ऋषियों की तरुण इन्द्र से मेत्री है और अग्नि को भले प्रकार 
चेतन्य करते' हैं, वे सब कुशायें ज्िछाते हैं ।!। ऋषियों की महिमामथी 
समिधायें हैं, यह प्रचुर स्तोत्नों वाले हैं और इनका यज्ञ भी महान्र है । 
यह सब तरुण इन्द्र से मित्रता रखते है ।२। शत्र ओं द्वारा आच्छांदित 
कोन-ता निर्बंल मनुष्य अपने बल से बली होकर हमारे शत्र ओं का 
तिरस्कार करता है ।३। वे इन्द्र तुमने उत्पन्न होतेहो बाण ग्रहण किया 
और अपनी माता से पूछा कि इस जगत में अत्यन्त पराक्रमी कौन-२ 
हैं ।॥। बल से सम्पन्न माताने कहा कि तुम्हारा शत्र दशनीय हाथी के 
समान निवास करता है।५॥। । (४) 

उतत त्वं मघवञछुणु यस्ते वष्टि ववक्षि त्त्‌ । यद वीलयासिं 
वीलु तत्‌ ।६। यदर्शज यात्याजिक्नदिन्द्र. स्वश्वयुरुव । रथीतंमो 
रथानाम्‌ ।७। वि षु विदवा अंभियुजो,वज्ञितू विज्वग्यथा बृह । 
भरा न; सुश्रवस्तम: ।८। अस्माक सु रथ पुर इन्द्र: कृणोतु 
सात्षये | न य॑ धूब॑न्ति घ॒र्ताथ: ।६। बृज्याम ते परि द्विषो 5र ते 
शक्र द।वने । गमेमेदिन्द्र गोमत: ।१०।४ 
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हे इन्द्र ! तुम स्तोत्र को अभीष्ट देते हों, तुम जिसे हृढ़ कर देते 
हो वहों हृढ़ हो जाता है । अत: हमारी भी स्तृत्ति सुनो ।७। वह इन्द्र 
व अश्व की कामना करते हुए रणक्षेत्र में गमन करते हैं तब वे रथियों 
में महारथी होते हैं ।६। हे वज़िन्‌ ! सन्नी कामना करने वाली प्रजायें 
जिनसे बढ़े” वेसेहो तूम बढ़ो । त्‌म हमारे निमित्त अन्नवान्‌ होओ ।८। 
हिसक जिन्हें हिसित नहीं कर सकते, वह इन्द्र हमको इच्छित प्रदान 
करने के लिए अपने उन्दर रथ को सामने लावें ।६। हे इन्द्र ! हम 
तुम्हारे शत्र ओं के पास नहीं रहते । जब एम वहुत-सी गोओं से युक्त 
मय धन प्रदान करते हो, तब हम तुम्हारे पास उपस्थित रहें । ।१०। 


(५३) 
ः आवन्तः शतग्विन: विवक्षणा अने- 
टस:।११। ऊर्ध्वा हि ते दिवेदिवे सहला सूनृता शता । जरितृभ्यो 
5 हलहा चिदारुजम। 


आदारिणं यथा गयम्‌ १३। ककुहू चित्‌ त्वा कवे सन्दन्तु घष्ण- 


विन्दव: । आ त्वा पणि यदीमहे। १४ यस्ते रेवाँ अदाशुरि: प्रम- 
मर्ष मघत्तये। तस्य नो वेद आ भर । १५॥४४ 

है वज्थिन्‌ ! हम अश्वों से सम्पन्न 
और युद्ध वीर होने ।११। हे इन्द्र ! एुम्हारी स्तुत्त करने वाले विद्वानों 
को यह यजमान नित्य प्रति सो और के प्रिय बस्तुयें प्रदान 
करता है ।१२। हे इन्द्र हम तुमको धतनों के 
कर्त्ता और उपद्रवों से घर के 


ने वाला जानते हैं 
ट्र थ्ु ५ ् | 
है इन | तुम श्रे5; अंक, कष्ि और व ० 
इच्छित की याचना करते हैं 


” पे यह सोम तम्हारे दि षं प्र 
और मधुर हो ।१४। हे इन्र | जो दाता होकर भी तप ९ हष प्रदायक 





>> »े 
बब जमा जज - 
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इम उ त्वा वि चक्षते सखाय इन्द्र सोमिन:। पुष्टावन्तो यथा 
पशुम्‌ ९६। उत त्वावधिर बयं श्र्‌ त्कर्ण सन्‍्तमृतये । दूरादिह 
हवामहे ।१७। यच्छुश्र या इमं ह॒व॑ दुमेय चक्रिया उत। भवेरा- 
पिर्नो अन्तम: ।१८। यच्चिद्धि ते अपि व्यथिजंगन्वांसो अमन्म हि। 
गोदा इदिन्द्र बोधि न: ।१३। आ त्वा रम्भ न जिकब्रयो ररम्भ 
शवसस्पते । उश्मप्ति त्वा सघस्थ आ ।२०।४५ 

हे इन्द्र | घास लाकर पशु स्वामी अपने पशु को देखता है। वंसे 
हमारे यह मित्र सोम को संस्कारित करके तुम्हें देखते हैं १६॥। हे इन्द्र ! 
तुम श्रोतेन्द्रिय से सम्पन्त हो, तुम बधिर नहीं हो । अतः हम अपनी 
रक्षा के निमित्त दूर देश से भी तुम्हारा आह्वान करते हैं ।१७। हे 
एरद्र ! हमारे आह्वान को सुनकर शत्रु ओं के लिए अपना बल अप्रप्य 
बनाओ और हमारे निकठस्थ बन्धु होओ ।5। हे इन्द्र ! जब हम निर्धेन 
होकर तुम्हारी शरण को प्राप्त हो तब तुम हमको गोयें देने के लिए 
चैतन्य होना ।१९। हे बल के स्वामी इन्द्र ! हम दुबंल होकर दण्ड के 
समान तुम्हें पावेंगे यज्ञ में हम तुम्हारी इच्छा कर गे ।२०। (४५) 

स्तोन्नमिन्द्राय गायत पुरुनतुम्णाय सत्वने । नक्रिये बृण्वते 
युधि ।२१। अभि त्वा वृषभा सुते सुतं सृजामि पीतये तृम्पा 
व्यइतुह्ी मदम्‌ ।२२। मा त्वा मूरा अविष्यवोी मोपहस्वान भा 
दभन्‌ । माकी ब्रह्मद्वियों वन: ।२३॥ इह त्वा गोपरीणसा महे 
मन्दन्तु राधसे । सरो गौरो यथा पिब ।२४। या वृत्रहा परावति 
सना नवा च चुच्युवे । ता संसत्सु प्र वोचत ।२५।४६ 

हे स्तोता ! इन्द्र महान ऐश्वयें वाले और दानशील हैं, तुम उनके 
लिये स्तृतियाँ उच्चारण करो । संग्राममें उनको कोई जीत नहीं सकता 
।२१। है इन्द्र ! तुम बलवान हों। मैं वह संस्कारित सोम तुम्हें पीने 
के लिए देता हूँ,यह हर्ष प्रदायक सोम पीकर तृप्त होओ ।२२। हे इन्द्र! 
रक्षा की कामना वाले मूर्ख तुम पर व्यज्भध न कर , वे तुम्हारी हिंसा न 


करो । ब्राह्मणों से हष करने वालोंको तुम अपनी शरण कभी प्रदान व 
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करना ।३३। हे इच्ध ! महा धन की प्राप्ति वाले इस 
मिश्रित सोम को पीकर हर्षयुक्त होओ । जं॑से मृग सरो 
तृप्त होता है, वसे ही तूम सोम पीकर तृप्त 
जिस नवीन ओर प्राचीन धन का तभने दूर 
उप्तका इस यज्ञ में वर्णत करो ।२५। 
अधिवत्‌ कद्र व: सुब्नमिन्द्र: सहख्रबहवे । अत्र। 
सत्य तत्‌ तुबंशे यद्तौ-विदानों रा । 
।२७। तरणि वो जनलातां त्रद॑ वाजस्य योमतल. । समानमु प्र 
शंसिषस्रु ।२५। आशृञक्षणं न वरततंव उक्थेषु तुग्रचाचावृध्रम । इन्द्र" 
सोम सचा सुते ।२७। य: उन्‍्तदिद्‌ वि योन्य त्रिशोऋय गिरि 
239 | गोभ्यों यातु' निरेतवे ।३० ४७ 
हे इन्द्‌ ! तुमते रुद ऋषि के संस्कारित सोमको- पिया ओर सहस्र 
बार वाले शत्र्‌ को मारा | उस समय दुम्हारा बल अत्यन्त दीप्त ही 
हो गया था ॥२६। हे इन्दू ! तुप्नन यरदवों के फ्राप्तिद्ध कर्मा को यथार्थ॑ 
मानकर लग्राम्त में अन्हवाय्य को ः्याप्त'कर डाला ।२७। है स्तोतताओ' ! 
तुम्हारे पुञरादि सम्पन्तः अन्न के देने वाले: इस्द्र का प्ैजन करो २८ मैं 
ले इन्द्र को धन के लिए स॑ 
होने पर उक्थों द्वारा स्तुति करता हैं ।२९। जित इन्द्र 
! निए मेघ को द्वार रूप से तोड़ा था, ऋषि के स्तोक पर 
उन्होंने ही रे भ्रवाहित होने का माग' 
उ5 द्विषे मनस्यस्ि मन्दा गः प्रेदियक्ष। तो हरे श> मर 
म्ृतव # (/4श्र विधि तावतः कृत रे अर / 04 
त्विन्द्र ते मन: ।३२। तबेदु ता: सकात॑यो असर 
कप वास न३।३॥ सा न एकस्मिन्ताग 
208६ ५ परिषु ।३४॥ विभया हि प्वावत उम्रादक्षि- 
० *स्मादहमतीषह: २५७४८ 


न्द्र्। रे 
हे इन्द्र ; तम प्रसन्न होकर जो धारण करते हो, 


यज्ञ में दुग्बादि 
वरमें जलपीकर 
हीओ।२४। हे वृत्रहन्‌ ! 
देश प्रेरण किया है, 


ग्यानट तुबंणे शमि 


जो देते हो, 


देदिष्ठ पोस्यम्‌ ॥२६ 





0» 


हर 
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जो पूजते हो, बह सब कर्म हमारे लिए क्यों नहीं करते : है इस्द्र | 
हमारा कल्याण करो । ३१ हे इन्द्र ! तुम्दारी कृपासे स्वल्पकर्मा मनुष्य 
भी पृथिबी में प्रसिद्धि प्राप्त करता है । अतः तुम्हारा मन मेरी ओर 
आकर्षित हो ।३२। हे इन्द्र ! तुम अपनी जिन वस्तुओं को प्राप्त करके 
हमको सुख देते हो, वह स्तुतियाँ तुम्हीं को प्राप्त हो ।३.। है इन्द्र ' 
हमारे द्वारा एक अपराध्र होने पर भी हमारी हिसा मत करना।३४। हे 
इन्द्र | तुम उम्र, शत्र, दिसक, पाषियों के संहारक और शत्रुओं द्वारा 
प्रेररत आक्रमण के सहने वाले हो, मैं तुमसे भयभीत न होऊ ।२५॥। 
(४८) 


मा सख्यः शत विदे मा पुत्रस्य प्रभूवतो । आदृत्वद्‌ भूतु 
ते मनः ।३६। को नु मर्या अमिथितः सखा सा प्रमन्रवीत्‌ । जहा 
को अस्मदीषते ।३३' एंवारे वृषभा सुते 5सिन्वत्‌ भूयवियः। 
घइवघ्तीव निवता चरन्‌ ।३८। आते एता वचोधुजा हरी गृभ्णे 
सुभद्रश्रा । यदीं ब्रह्म भय इदृदः ।३६। मिन्धि विद्वा जप द्विष: 
परि बाधो जही मृधः | वसु स्पा तदा सर ४०! यद्वी ला विन्द्र 
यत्‌ स्थिरे यतत्‌ पर्शाने पराधुत्तम। वसु स्पाहँ तदा भर ।४९१। 


यस्य ते विश्यमानुषो भूरेदेत्तस्य बेदति। वसु स्पाहँ तदा भर। 
४ २।४८ 


हे इन्द्र | तुम्हारे घन का परिभाण नहीं है। त्‌म में तुम्हारे मित्र 
छौर उनके पुत्र की बात कहता हूँ मैं समृद्ध होऊ, तुम्हारा मन मुझ 
से विरक्त न होवे ।३६। है मनुष्य | इन्द्र के सिबाय अन्य कौन द्वष 
न करने वाला सखा है जो प्रश्त करने से पहले कह दे कि मैंने किसे 
मारा, कौन मुझसे प्षयभीत होकर भाग जायेगा ?' ।३७। हे इन्द्र ! 


तूम इच्छित देने वाले हो । संस्कारिता होने पर सोम तुम्हारी ओर 
गभन करता है । देवता त्‌ म्हारे सामने से नीचा मुख करके चले गये 


न्दर रथमें योजित होने वाले इन्द्र के दोनों घोड़ोंकों 


।३८। मन्त्र द्वारा सु 
आकरवित करता हूँ। हैं इ'5 ! तुम ब्राह्मणों को धन प्रदान करते हो । 
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।३६। है इन्द्र ! सब शत्र्‌ ओं को विदीण्ण करो और युद्ध की समाप्तिपर 
र के योग्य सब धनों को ले आजओो ।४०। हे इन्द्र | 
धन को हढ़ स्थान पर स्थिर स्थान पर और संदिम्ध स्थान पर रक्‍खा 
है, उस कामना से योग्य धप्त - को लेकर यहाँ आगमन करो |४१। हे 
इन्द्र ! तुमने जो धन अनजाने में अन्य पुरुषों को दिया है वह॒ कामना 
के योग्य धन यहाँ लाओ | २। 
उक्त ४६ 
। देवता-इन्द्र :, पृथुश्रवस: 
वायू: | छन्द-गासत्री, उष्णिक , वहती, 
"तावत: पृरूतसों वयमिन्द्र प्रणेत: । 
|१| त्वां हि सत्यमद्रिवों विद्य दात।रप्रि 
रेयीणाम !२। आ यस्थ ते महिप्तानं शतमू ते शतक्रतो । गोभि- 
गु णन्ति कारव: ।३॥ सुत्तीथो घा स मर्त्यों य मरुतो यमयंमा ; 
मित्र: पान्‍्त्यद्र ह: ।७। दधानो गोंमदइववत्‌ धृवीयमादित्यजत 
एश4ते | सदा राया पुरुस्पृह्ा ।५॥१ ५ हे 
हे ऐश्वयवान, कर्मों में लगाने वाले इन्द्र | हम तुम्हारे समान 
सम्पन्त देवता के ही आत्मीय हैं. तुम हयंश्वों के स्वामी हो |? । हे 
वज्चित्‌ ! तृम अन्न प्रदान क 


रने वाले हो ऐसा हम 
धन देने वाले हो, पह भी जानते हैं । 


तुमने जिस 


(ऋषि-वशो 5एव्य: कानीतस्य: दानस्तू ति:, 


_चुष्ठुपू, पंक्ति, जगती) 
स्पसि स्थातहंरीणाम 
पाम। विद्य दातार 


। । /” अश्वा और दीपा दि 

ही रा ड़ को पाता है| हे कामना किये हैए असंख्य 

हैति है ।ै । 

तभिनद्र दा।नमीमहे अवसानमपीबंध | ईशान राय इमहे |, 

तस्मिसू हि पन्त्यतयों विद्या अभी रव: सवा | ! 
तय; पुरुवध मदाय हरय: पुृत प्‌ ।७ 


वाला 
पतन से प्रब८ 








हक 
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यस्ते मदो वरेण्यो य इन्द्र वृत्रहन्तम:ः | 

य आददि: स्वनू भियें: वृतनासु दुष्टर: ।८ 

यो दुष्टरो विश्ववार श्रवाय्यो वाजेष्वस्ति तरुता ! 

से नः शविष्ठ सवना वसो गहि गमेम गोमति ब्रजे ।ड। 

गव्यों ष्‌ णो यथा पुरा 5श्वयोत रयया । वरिवस्य महामह।१०।२ 
भय रहित बल वाले, सवके स्वामी इन्द्र से ही हम धन माँगते 

हैं ।६। यह मरुद्गण रूप सर्वत्र गमन करने वाली भयरहित सेना इन्द्र- 

की ही हैं। असीमित धन प्रदान करने वाले इन्द्र को उनके वेगवान 

घोड़े हमारे सोम के समीप लावें ॥७। हे इन्द्र ! तुम अपनी जिस शक्ति 

से युद्ध में शत्र्‌ ओं को मारते हो, तुम्हारी वह शक्ति वरण करने योग्य 

है। वह मद तुम्हें शत्र,ओं से धन प्राप्त कराने वाला और युद्ध में पार 

लगाने वाला है 5 सबरे द्वारा वरणीय श्र ओंको लाँघने बाला सबसे 

पराक्रमी और प्रसिद्ध इन्द्र उसी शौये के साथ हमारे यज्ञ में आगमन 

करे तभी हमगीओं से सम्पन्न गोह में प्रतिक्ठित होगे ।&। हें ऐश्वर्य 

सम्पन्न इन्द्र |, गो अश्व और रथ की प्राप्ति कामना करने पर ह॒तको 

सब्र कुछ पहिले के समान ही प्रदान करता ।६०। (२) 

नहि ते श्र राधसो इ्त विन्दामि सत्रा । 

दशस्या नो मधवस्नू चिंद द्विवों धियो वाजेभिराविथ ॥११ 

य ऋष्व: श्रावयत्सखा विश्वेत्‌ स वेद जनिमा पुरुष्टुत: : 

तं विश्वे मानषा युगेन्द्र हवन्ते तविष यतल, व. है 

स नो वाजेष्वविता पुरूवसु: पुर:स्थाता | मधघवा वृत्रहा भुवत्‌ १३ 

अभि वो वीरमन्ध्रसो मदेयु गाय गिरा महा विचेतसम्‌ । 

इन्द्र नाम श्र्‌ त्यं शाकिन वचो यथा ।१४ 


ददी रेक्णस्तन्वे द्दिंवेसु दरदिवाजिषु पुरहृत वाजितम्‌ । 
नूनमथ ।१४॥३ 


यधाथ ही असीम हैं, अतः हम्फो धत्त प्रदान 


हे इन्द्र ! तुम्हारा धन 
रे कर्म की जल के द्वारा रक्षा 


करो | है वज्जिन्‌ | धन देकर हमा 
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करो ॥११। इन्द्र दर्ज गैब हैं, ऋति 
जीवों 


वेज उनके मित्र है, वे संसार के सब 
के ज्ञाता और अनेकों द्वारा 


सतत है। सक मनुष्य हथ्ियों द्वारा 
उन्हीं इन्द्र का अ,हउ न करते हैं। 


ह्‌ १२। वह बृत्रहन्ता इन्द्र अपरिणित 
धन से सम्पन्न हैं, रणक्षेत्र में वे हमारे आगे चलते हुए रक्षा करों ।१३। 
सेर्डा 


अरमिषे मोलहवे पा जो 
है हु अरज़्न्भाव जम्म 
गे भिीक्षिश्ि उमनृषां मरुता ँयक्षस्ति गाये त्वा नमसा गिरा 
थे पातयच्ते दे 


अज 


। १७ 
मभिगिरीणा स्नृप्तिरेष! 
यज्ञ महिष्वणी - ै ]भिरेष स्‌। 


चित्र थे न्मेते! १६ 
| न चेति 

स्तोताओ | ए्न्त भुज्यु व 

लि और शत्र पु है ] स्वामी, पुछ को कम यमान करने 

हेमें वतवांन | ४ मे फ्सस्त करने ब्राले ह््न्द्र की स्तति करो, क्योंकि 

क्योंकि 4800 १६। हे इन्द्र । तुम्हें बुलाना। 

५ ओर वषं# हो मैं 


ग के) ते करता हूँ ॥ तुम सब 
त] > 


3णानुवाद करता 7 । 


जेथु पृव्ये म्‌ ।२०।४ 
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| हे &। जो मख्दगण मेघ के बलकारी प्राचीन जनों के साथ गमन करने 
* उन गजनशील मरुनों के निमित्त करते हुए हम उनसे जो कल्याण 
भ्र प्त हो सकेगए, उसे लेंगे ९८। हे इन्द्र तुम पाप ढृद्धि वालों को नाश 
करते हो । तुम्हारी मति धन को प्रेरित करने में लगी रहती हैं। अतः 
हम तमसे धन मांगते हैं और हमारे लिए श्रोछ्न-घनों को लेकर आग्मन 
करो ।?6। हे इन्द्र | तुम शत्र ओं को हराने बःले, पसक्रमी सत्यभाषी 
दाता और सबके प्रिय तथा स्वामी हो। तुम हमको युद्धक्षेत्र में शत्र ओं 
को पराभूत करने वाला घन प्रदान करना ॥२०। (४) 
आ स एतु य ईवरदाँ अदेव: पूर्त माददे । 
यथा चिद्बशों अर्व्यः परथुश्रवर्सि कानीतेडस्या व्युष्याददे ।२१ 
पष्टि सहस्नाव्व्यस्वायुतासनमुष्टानां विशर्ति शता । 
दश रावीनां शता दश व्परुषोणां दश गवां सहला ।२२ 
दश व्यावा ऋषधद्रयो वीतवारासे आशव:। 
मथा नेमि नि वावृतु: ।२३ 
दानास: वृथुश्रवस: कानीतस्य सुराधस: । 
रथ हिरण्यय ददन्म हिष्ठ: सु रिरभ्रृद्गवविष्ठमक्ृत: श्रवः ।२४ 
आ नों वायो महे तने याहि मखाय पाजसे। 
वय॑ हि ते चक्कमा भूरि दावने सद्य भ्रिन्महि दावने ।२५।४ 

कृव्या पुत्र पथ श्रवा से जिन अश्व-पुत्र वशने 8न पाया था, वे वश 
यहाँ आगमन कर ।२१। मैंने आठ सहस्न और दस सहख्र अश्वो को, दो 
सहस्र ऊठोंको और एक सहख्र कृष्णवर्ण बाली अश्वियोंको प्राप्त किया 
है. तथा श्वेत रज्भ वाली दस सहख्र॒धेनु भी तीन स्थानो में प्राप्त की 
है ।२२। दश काले घोड़े रथ की नेमि को खींचते हैं । वे घोड़ अत्यन्त 
वेग बाले, बली और मश्ने वाले हैं ॥२३5। कन्या-पुत्र पृथुश्रवा अत्यन्त 
धरती हैं, इनके दान में सुवर्ण का रथ भी मिला है । वे महान दानी हैं, 
इसीलिए उन्होंने मह!त्‌ बीतिका अजंन किया है ।२४। हे वायो ! पूज- 
नीय बल तथा वहत धन के निभित्त हमार पास आओ | हम तुम्हारा 
स्‍्तव करते हैं, क्योंकि तुम महान दानी हो तुम्हारे आगमन पर हम 
तुम्हारी स्तुति करते हैं, क्योंकि तुम असीम धन वाले हो ।२५। (५) 
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यो भरववेभिवंहते वस्त उस्नास्त्रि: सप्त सप्ततीनाथ्‌ । 

एभि: सोमेशि: सोंमसुछ्धि: सोमपा दानाय शुक्रपृतपा: ।२६ 
यो म॒ इमं चिदु त्मनामन्दच्चित्र दावने | 

अश्ष्ट अक्षे नहुषे सकृत्वनि सुक्रत्तराय सुक्रतु: ।२७ 

उचच्ये वपुषि यः स्वरालुत वायो घृतस्ता: । 

अव्वेषितं रजेषिंतं शुनेषितं प्राज्म तदिदं नु तत्‌ ।२८ 

अध प्रियमिषिराय पष्टि सहस्नासनम्‌ । अद्वानामिन्‍्न वृष्णाम्‌.२॑ 
गावो न यूथमुप यन्ति वश्चनय उप मा यन्ति वन्नयः ।३० 
अध यच्चारथे गणे शतमुष्टाँ अचिक्रदत्‌ । 

अध दिवेत्नेषु विशति शुता ।३१ 

शर्त दासे बल्बथे विप्रस्तरुक्ष आ ददे । 

ते ते वायविमे जना मदस्तोन्द्रगोपा मदन्ति देवगोपा: ।३२ 
अध स्था योषणा मही प्रतीचो वशमब्व्यम्‌ । 

अधिरुक्मा वि नीयते ।३३।६ 


सोम को पीने दाले, दीप्त वायु पृथुश्रवा के घोड़ों के साथ आकर 
घरमें रहते हैं और सप्त सप्तति की तिगुनी गायों के साथ गमन करते 


हैं । वे सोप का अभिषव करने वालों से मिलकर सोम प्रदान करने के 
लिए ही सोमव्रान हुए हैं ।२६। जो पृथुश्रवा गौ, अश्व्र आदिके दाम को 
विचार करते हुए प्रसभन हुए थे उन श्रेष्ठ कर्म वाले पृथश्रवा के अपने 
विभागाध्यक्षअक्ष, नहुष सुकृत्व और अत्टू व को इस्तका अ,देश दिया 
।२७। उच्चस्थ और वपु नामक राजाओं के भी राजा वायु ने अश्वों, 


ऊंटों और श्वातों के द्वारा जो अन्न भेजा जाता है ' वढ॒तुम्हारा, ही 


है” ऐसा कहा ।२ । धन आदि को प्रेरित करने व।ले राजा क्की क़पा 
से मैंने आठ महस्न गौओं को भी प्राप्त किया २६। “'ोयें जस्ते अपने 


झुण्डों को प्राप्त होती हैं, वंसे ही प्रतुअ्वा प्रदत्तावृषभ मुझे प्राप्त होते 
हैं ३०। जब ऊंट जड्ल में प्रेषित किये गये तब 20 ऊंट और 
दो सहस्न गोयें मेरे लिये लाये थे ।३१। मैं गो घोड़ों का पालक ब्राह्मण 
हूँ । मैंने वल्‍्बृणमे सों गौ और घोड़ प्राप्त किये थे | हे वायो ! यह सब 
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तुम्हारे ही है,इन्द्रादि देवताओं की रक्षा प्राप्त करके यहसब सुखी रहते 


हैं ।३३। राहा पृथुश्रवा के दान के साथ प्रदत्त सुवर्ण भषणों से सुस- 
जिजत्‌ पूजनीय कन्या को वे अश्व पुत्र वश के अभिमुख लाते हैं ।३३। 
सकते ४७ 
(ऋषि-त्रित आप्य:। देवता-आ दित्या:, आदित्या उषाश्च | 
छन्‍्द-जगती, त्रिप्तुप ) 
महि वो महतामवो वरुण मित्र दाशुषे । 


यमादित्या अभि द्व हो रक्षथा नेमघ नशदनेहसो व ऊतः 
सऊत्रयो व ऊतय: ।१ 


विदा देवा अधानामादित्यासो अपाकृतिम्‌ । 
पक्षा वयो यथोपरि व्यस्मे शर्म य च्छतानेहसो व ऊतय: 
सुऊतयो व ऊतय: ।२ 
व्यस्मे अधि शर्म तत्‌ पक्षा वयो न यन्तन: । 
विद्वानि वि३3वेदसो वरूथ्या मनामहे उनेहसो व ऊतय: 
सुऊतयो व ऊतय: ।३ 
यस्मा अरासत क्षय जीवातु च प्रचेमस: । 
मनोविश्वस्य घदिम आंदित्या राय ईशते ध्नेहमो व ऊतयः 
सुऊतयो व ऊतय: ।४ 
परि णो वृणजन्नघा दुर्गाणि रथ्यो यथा । 
स्यामे दिन्द्रस्य शर्मण्यादित्यानामुतावध्यजेहसो व्‌ ऊतय: 
सुऊतयो व ऊतय: ।५॥७ 

दे भित्र वरुण ! हविदाता के निमित्त तुम्हारे रक्षाँ साधन महान्‌ 
है | तुम जिसे चाहो, वह शत्र के हाथमें नहीं पढ़ता और पाप भी उते 
छू नहीं सकता, तुम्ह रे द्वारा रक्षित व्यक्ति का उपद्रव व्यथे होता है, 
एम्हारो रक्षायें सुन्दर है ।१। है आदित्यो ! तुम दुःख दूर करना जानते 
हैं। । जैसे चिड़ियाये पस्व फंला*र अपने बच्चों को सुख देतो है, वैसे 
ही सुख प्रदान करो | तुम्द्ारा-सामथ्य शोभनीय है उसके प्राप्त होने 
पर किसी उपद्रव का भय नहीं रहता ।२। पक्षियों के पंख के समान जो 
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तुम्हारे पास है उसे हमको दो । हे आदित्यो ! हम तुमसे घर के योग्य 
धन को याचना करते हैं, तुम्हारे रक्षा साधन सुन्दर है,उन्हें प्राप्त करने 
पर किस्ती प्रकार के उपद्रव का भय नहीं रहता ।३ जिस यजमान को 
आदित्य अन्न देते हैं, उसके लिए सब मनुष्यों के धन का स्वामित्व 
प्राप्त करते हैं, तुम्हारे रक्षात्मक साधन सुन्दर है, उन्हें प्राप्त करने पर 
(कप्ती प्रकार के उपद्रवः का भय नहीं रहता । । ज॑स्ते रथ को खींचने 
वाले अश्व दुर्गंग पथ पर नहीं चलते, वसेही हम भी पाप-पथ पर नहों 
चलेगे । हम आदित्य से रक्षा और कल्याण पावंगे, उनके रक्षात्मक 
साधन श्रेष्ठ हैं उप्हें पाकर विसी प्रकार का भय नहीं रहता ।५। 


(९०) ' 
पर्हिवतेदना जनो तुष्मादत्तस्य वायति । 


देवा अदश्रमाद् वो यमादित्या अहेतनानंहसो व ऊतय: 
सुऊत्तयों व ऊतय: ।६ 

न तं तिग्म चन त्यजो न द्रासदभि त॑ गुरु । 

यस्मा उ शर्म सप्रथ आदित्यासो अराध्वप्रनेहसो व ऊतय: 
सुऊतयो व ऊत्तय: ।७ 

युष्मे देवा अपि ष्मसि युध्यन्त इव वर्मसु ! 

यय॑ महो न एनप्तो यूयमर्भादुस्ष्यताने ह मो व ऊतय: 

सुऊत्यो व ऊतय: ८ 

अदितिने इरुष्पदिति: शर्म यच्छतु । 

माता मित्रस्य रेवतो <5र्यम्णो वरुण ध्य चानंहसो व ऊतय: 
सुऊतयो व ऊतय: :८& 

यद्देवा: शर्म शरण यदद्धद्र यदनातुरम्‌ । 

त्रिधातु यद्वरूथ्यं तदस्मासु वि यन्तनानेहप्तो व ऊतय; 

सूऊतयो व ऊतय:ः ।१० ८ 

है आदित्यों | तुम्हारा धन अत्यन्त का साध्य है । तुम शीघ्र 

गन द्वारा। जिध यजमान पर अनुग्रह करते हां बह यजमान हो जाता 
है । तुम्हारे रक्षात्मक आयुध्र श्रेष्ठ है उन्हें पाकर भय नहीं रहता ।६। 
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है आदित्यो ! जिसे तुम ध्रुष देते हो वह क्रोध रहित रहता हुआ दु:ख 
से भी बचा रहता है। तुम्हारे रक्षात्मक आयुध श्र हैं , उनसे उपद्रव 
की आाशडू। नहीं रहती ।७। हे आदिप्यो ! कवच की रक्षा में जंसे 
तीर रहते हैं, वेत ही हम तुम्हारो रक्षा में रहेंगे । तुम हमको कम या 
अधिक अनिष्ठों से रहित करो । तुम्हारे रक्ष त्मक आयुध श्र प्ठ हैं उनसे 


उपद्रव का भय नही २हता ।5८। अक्ति हमको सुख दे वह हमारा 
मज़जल करे वह मित्र, वरुण अयंम्ता की *ता, अदिति धन से सम्पन्न 
हैं तुम्हारी रक्षायें श्रष्ठ हैं, उन्हें प्राप्त कर उपद्रव नहीं रहता ।६। हे 
आदित्यो तुम हमको रोग-रहित सुववेनीय सुख दो, तुम्हारे रक्षा 
श्रंष्ठ हैं, उनके प्राप्त होने पर किसी प्रकार के उपद्रव का भय नहीं 
रहता ।१ । (5) 
आदित्या अब हि ख्यताधि कूलादिव स्पश: । 

सुतीर्थमवंतरों यथातु नो नषया सुगमनोहसो व ऊक्षय: 

सुऊत्तयों व ऊतयः ।१५ 

नह भद्र रक्षस्विने नावये नोपया उत् । 

गवे च भद्र घेंनवे वीराय च श्रवस्यत्ते 5नोहसो व ऊतयः 
सुऊतयो व ऊत्रयः ।१२ 

यद। वियेदपीच्य॑ देवासो अस्ति दुष्क्ृतम्‌ । 

त्रिते तद्विश्वमाप्त्य आरे अध्यद्‌ दधातनानेह॒श्ो व ऊतयः 
सुऊतयो व ऊत्यः ।१३ 

यच्च गोषु दुष्प्वप्न्यं यच्चास्मे दुहितदिव:। 

त्रिताय तद्ठिभावर्याप्त्याय परा वहानेहसो व ऊतय: 

सुऊतयो.व ऊतय: ।१४ 

निष्क वा घा कृणवते स्रजं वा दुहितदिव:। 

त्रिते दुष्ष्वप््य स्वंमाप्त्ये परि दह्मस्यनेहसो व ऊतय: 

सुऊतयो व ऊतय: ।१४॥४ 


हे आदित्यों ! किनारे के नीचे पदार्थों को जैंसे मे नुष्य देखता है 
बसे ही ऊपर के तूम हमको देखो । जंसे घोड़े को रमणीक घाट पर 
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ले जाते हैं, वसे ही हमको सुन्दर स्थान प्राप्त कराओ, तुम्हारे रक्षा 
साधन श्रेष्ठ हैं उनके रहते किसी उपद्रव का भय नहीं रहता ॥११। हे 
आदित्यो | हमारी हिसो करने की इच्छा वाले सुखी न हों ! गो, पशु, 
और अन्न की कामना वाले हम सुखी हों । तुम्हारे रक्षात्मक साधन 
उत्तम है । उनको पाकर किसी उपद्रव का भय नहीं रहता | '२। हे 
आदित्यो ! प्रकट या अप्रकट पाप मुझे कोई भी प्राप्त न हो ! मुझसे 
इन्हें दूर ही रखो । तुम्हारे रक्षात्मक साधन श्र ४ हैं, तुम्हें प्राप्त करने 
पर कोई उपद्रव नहीं होता ।१३॥। हे सूर्य पुत्री उषे ! हमारी गौओं के 
दुः:स्वप्न को दूर करो | तुम्हारे रक्षा साधन श्रेष्ठ हैं, उन्हें पाकर उप- 

द्रव का भय नहीं रहता ।१४। है उषे | जो मालाकार में दुःस्वप्न है, 


उसे पृथक करो । तुम्हारे रक्षा साधन श्रोष्ठ है, उन्हें प्राप्तककर लेने पर 
किसी प्रकार के उपद्रव का भय नहीं रहता ।१५॥ (६) 


यदन्नाय तदपसे त॑ भागमुपसेदुषे । 
त्रिताय च द्विताय चो षो दुषप्ष्वप्न्य वहानेहसों व ऊतय: 
सुऊतयो व ऊतय: ॥१६ 
यथा कलां यथा श्फ यथ ऋणु संवयामसि | 
एवा दुष्ष्वप्न्यं सर्वमाप्त्ये सं नयामस्यनेहसो व ऊतय: 
सुऊतयो व ऊतय: ।१७ 
अज॑ष्माद्यासनाम चाभूमानागसो वयम्‌ । 
उषों यस्माद्‌ दुष्ष्वप्न्यादभेष्माप तदुच्छत्वनेहसो व 
सुऊतयो व ऊतयः ।१८।१८ 

हे उषे ! स्वप्न में अन्न पाने जैसे दुःस्वप्न के पाप को दर करो । 
तुम्हारे रक्षा ब्ाधन श्रे४॥ठ हैं, उन्हें पाकर किसी प्रकार के उपद्रव का 
डर नहीं रहता १६। जैसे यज्ञ में दान के लिए विविध वस्तये क्रमसे 
देने योग्य होती हैं, ज॑ से ऋण धी रे-धी रे चुकाया जाता है, वै पे ही हम 
सब दुःस्वप्त को क्रभ से दूर कर देंगे ।१७। आज हम पाप से रहित 
होंगे, आज हमारा कल्याण होगा, आज हम विजय प्राप्त करंगे | हे 


ऊतय: 
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उपषे ! हम दुःस्वप्त से भयभीत है, त॒म्हारे श्रेष्ठ साधन को पाकर किसो 


प्रकार के उपद्रव का भय नहीं रहता ।१८। (१०) 
सतक्त ढेठ 


(ऋषि-प्रगाथ: काण्व: | देवता-सोम: । छन्द-त्रिउ्टुप जगती) 
स्वादोरभक्षि वयस: सुमेधा स्वाध्यो वरिवोवित्तस्य । 
विर्वे यं ठेवा उत मर्त्यासो मधु ब्र्‌ वन्‍्तो अभि संचरन्ति ।१ 
अन्तश्र प्रागा अदितिर्भवास्यवयाता हरसो दंग्यस्य । 
इन्द विन्द्रस्य सख्यं जुषाण: श्रोष्टीव धुरमनु राय ऋषध्या: ।२ 
अपाम सोंमममृता अभूमागन्म ज्योतिरविदाम देवान्‌ । 
कि नूनमस्मान्‌ क्ृणबदराति: किम्ु धूतिरमृत मत्य॑स्य ।३ 
शं॑ नो भव हृद आ पीत इन्दो पितेव सोम सूनवे सुशेव: । 
सखेव सख्य उरुशंस धीर: प्र ण आयुजीवसे सोम तारी: ।४ 
इमे मा पीता यशस उरुष्यवों रथं न गाव: समनाह परव्वेसु । 
ते मा रक्षन्तु विस्नसश्चरित्रादुत मा स्रामाद्यवयन्विन्दव: ।५॥११ 

मैं श्रंष्ठ बुद्धि उत्तम कम ओर अध्ययन से सम्पन्न हूँ। मैं अत्यन्त 
पूजनीय स्वादिष्ट अन्न का स्वाद ले सक्‌ । विश्वेदेवा और मनुष्य इस 
अन्न को सेवनीय कहकर ग्रहण करते हैं ।१। हे सोम! तुम हृदय प्रवेश 
में जाते ही । तुम देवताओं को क्रोघ रहित करते हो त्‌म इन्द्र से 
संख्य भाव पाकर, अश्व के समान हमारे धन को वहन करो ।२। हे 
सोम ! तुम अमृतत्व वाले हो । हम तुस्दहारा पान करके ही अमर 
होंगे । फिर हम स्वर्ग में जाकर देवताओं को जानेंगे। मैं मनुष्य हे 
हिसक शत्र मेरा क्‍या कर सकेगा ।१३। हे सोम ! पुत्र के लिए पिता 
के समान सुखकारी त्‌म पान करनेपर प्रसच्तता-दायक होओ । मेधावी 
प्रशंसित सोम ! तुम अधिक जीवन के निमित्त हमारी आयु-वृद्धि करो 
।४। जैसे अश्वों को रथ में बाँधा जाता है, वैसे ही पान किए जाने पर 
ग्रह सोम मेरे प्रत्येक अबयव को कर्मो के साथ बाँध दे । यह सोम मुझे 
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रोगों से बचाबे ओर मुझे आवरण होन न होने दें ।(। (११) 
अग्नि न मा माथितं सं दिदीप: प्र चल्लय क्रृणुहि वस्यसो न: । 
अथा हि ते मद आ सोम मन्ये रेवाँ इव प्र चर। पुष्टिमच्छ ६ 
इषिरेण ते मनसा सुतस्य भक्षोमहि पित्र्यस्येव राया: । 

सोम राजन्‌ प्र ण आयू थि तारीरहानीव सूर्यो वासराणि ।७ | 
सोम राजन्‌ मृलया न: स्वस्ति तव स्मसि ब्रत्यास्तस्य विद्धि । | 
अलति दक्ष उत मन्युरिन्द्रों मा नों अर्यों अनुकाम परा दा: ।८ 

त्वं हि नस्तनन्‍्व: सोम गोपा गाज्रेगात्रे निषसत्या नुचआ: । क्‍ 
यत्‌ ते बय॑ प्रप्तिनाम ब्रतानि रु को मूल सुषखा देव वस्य: ।€ का 
आद्दरेण साख्या संचेया यो मा न रिष्येद्धयंश्व पीता: । क्‍ 
अय य;: स्रोमो न्यधाप्यस्मे तस्मा इन्द्र प्रतिरमेम्बायु: ॥६ ०१२ 


हे सोम ! पान कर लेने पर कर लेनेपर प्रदीप्त अग्ति के समान 
ही मुझे तेजस्वी बनतओ | मुझपर अनुग्रह करते हुए धनदो । मैं तुम्हारे 
हर की याचना करता हूँ, अतः धन द्वाराःपुष्टि को प्राप्त करो ॥३। 
हम पंतृक घन के समान ही इस सुसंस्कृत सोम को पीौयेंगे । हे सोम ! 
जैसे सूर्य दिनों की वृद्धि करते हैं, वेसे ही तुम मेरी आयुकी वृद्धि करो 
।६। है सोम ! मृत्यु से रक्षित करते हुए हमको. सुख दी। हम ब्रती 
तुम्हारे ही है इसलिए हमको जानो । है इन्द्र हमारा दात्र्‌ बहुत बढ़गया | 
है, वह क्रोध में भरा. हुआ जा रहा है, इनके दण्ड से भेरो रक्षा करो 
।८। है सोम ! तुम हमारे देह की रक्षा-करने कवालेहो । तुम कम प्रेरकों 
को देखते वाले ही । त्‌म सब कज़्क़ों मे व्याप्त होते हो। त म्हारे कार्यों 
में हमारे द्वारा विष्न उपस्थित किग्रे जाने प्र 9) तु हमारे अन्नवान्‌ 
मित्र होकर हत्ादा ग्रजत करी ।६/ ६ दम । तुम मित्ररूप से मेरे 
गरीर में ब्ित्रते हो इ| लिए कीई व्य!धि उत्पनत न. करना।। पान करने 
के चादर मुन्ने हिठ्चित मत करना । है इ्ध ! मेरे उदर में गया हुआ 
7ह सोम चिरकाल तक प्रभावकारी रहे ।१०। (१२) 
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अप त्या अस्थुरनिरा अभीवा निरत्रसन््‌ तमिषीची रभेषु: । 

आ सोमो अस्माँ अरुहुद्व हाया अगन्म यत्र प्रतिरन्त आयु: ॥११ 
यो न इन्दुः पितरो ह॒त्सु पीतो अमर्त्यों मत्याँ आवि वेश । 

तस्म सोमाय हविषा विधेम मृूलीके अस्य सुमतो स्थाम ॥१२ 

त्वं सोम पितृभिः संविदानो «तु द्यावापृथिवी आ ततनन्‍्थ । 

तस्मे त इन्दो हविषा विधेम वर्य स्याम पतयो रयीणाम्‌ ॥१३ 
त्रातारो देवा अधि वोचवा नो मा नो निद्रा ईशत मोत जल्पि:। 
वय॑ सोमस्य विश्वह प्रियास: सुवी रासो विदथमा वदेम ।१४ 

त्वं न: सोम विश्वतो वयोधास्त्व॑ स्वाविदा विशा नृचक्षा:। 

त्वं न इन्द ऊतिभि: सजोषा: पाहि पश्चातादुत वा पुरस्तात्‌ 


।१५॥१३ 
बलवती होती हुई व्याधियाँ शरीर में कम्पन करती हैं, अतः 


वह असा ध्य पीड़ा मुझसे दूर रहें । इस महाव्‌ सोम को पीने से आयु 
वृद्धि होती है । हम मनुष्य इस सोमका ही सामीष्य प्राप्त कर गे ॥११। 
हे पितरो ! जो सोम पीने के पश्चात हमारे हृदयों में प्रतिष्ठित हुआ है 
उसी सोम का हव्य द्वारा सेवन करते हुई हम इसके द्वारा सुन्दर बुद्धि 
में रहेंगे (२। हे सोम ! तुम पितरों से संयुक्त होकर आकाश ओर 
पृथिवी का विस्तार करते हो । हम ह॒वियों से तुम्हारी सेबा करते हुए 
धनवान्‌ हो जायेंगे ।१३। है देवताओं ! हमसे मधुर वाणी बोलो । हम 
दुःस्वप्न के वश में पड़े । हम सोम के प्रिय होते हुए सुन्दर स्तोत्रों का 
मधुर उच्चारण करे और निन्‍दा करने वाले शत्र_ वे भी हमारी निन्‍दा 
न कर सके ।१४। हे सोम ! तुम स्वग' के देने वाले हो, सवेदर्शों हो 
ओर सव ओर अन्नदान करते हो । तुम हमारे शरीर में प्रविष्ट होकर 
प्रसन्‍नता पूर्वक अपनी रक्षात्मक शक्ति के द्वारा सामने से ओर पीट को 
ओर से हमारी रक्षा करो ।१५॥। (१३) 
४ अथ बालखिल्यस्‌ ॥। 
सूक्त ४ पे 
(ऋषि-प्रस्कप्व: काण्व: | देवता-इन्‍्द्र: । छन्‍्द-वुहती पक्ति) 
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अभि प्र: वा सुराधसमिन्द्रमचे यथा विदे। 

यो जरितृभ्यो मघवा पुरूवसु: सहस्नेणेव शिक्षति । १ 
शतानीकेव प्र जिगाति धृष्णुया हन्ति वृत्राणि दागुषे । 
गिर रिव प्र रसा अस्य पिन्विरो दत्राणि पुरुभोजस: ।२ 
आ त्वा सुतास इन्दवो मंदा य इन्द्र गिवंण: । 

आपो न वज्जन्नन्वोक्यं सर: पूणान्ति श्र राधरसे ।३ 
अनेहसं प्रतरणं विवक्षणं मध्वः स्वादिष्ठमी पिब । 

_। यथा मन्दसान: किरासि नः प्र क्षद्रेव त्मता घृषत्‌ ।४ 
आ नः स्तोममुप द्वद्धियानों अश्वो न सोतृप्रि:। 

य॑ ते स्वधावन त्स्वदयन्ति घेनव इन्द्र कण्वेषु रातव: ।५ १४ 


हे स्तोताओं ! शोभन-धन इन्द्र की अभिमुख कर पूजन करो वे 
स्तुति करने वालों की सहस्नों प्रकार के धन प्रदान करते हैं ६ १। शत 
सेन्‍्यों के अधिपति के समान इन्द्र गव॑ सहित गमन करते हैं 
देने वालों के हित के लिए वे मेव को विदी्ण करते हैं । उनको दिया 
गया सोम से पवेत के सोम के समान ही हृश्प्रिद है। इन्द्र अनेकों के 
रक्षक हैं ।२। हे इन्द्र ! हषंदायक सोम तुम्हारे लिए ही संस्कारित हुआ 
है। हैं वज्थित्‌ ! जल अपने आश्रय स्थान सरोवर को पूर्ण करता हे; 
वेसे ही यह सोम तुम्हें पूर्ण करता हैं ।६। हे इन्द्र ! तुम स्वग के देने 
वाले, पालन ओर . पाप रहित इस मधुर रस को पीओ। इसको थक्ति 
से हथषित होकर अुद्या नामक दान देने वाली के समान तुम इच्छित 
द्रददान करते हो ॥४। हे अच्नवात इन्द्र ! तुमने कण्व भोन्नियों को जो 
ह॒षप्रद दान किया था, नह दान स्तोत्र को मधुर करने वाला है। अभि- 


"वन्‍कर्ताओं द्वारा आहत होकर ठम उम्त स्तोत्र की घोर शीक्षता से 
बाग करी ॥| 


। हवि 


उग्र न वीर' नमसोप सेदिम विभूतिमक्षितावसुम्‌ । 


चछ 
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उद्रीव वज्व्िन्तवतो न सिखते क्षरन्तीन्द्र धीतयः ।६ 
यद्ध नून॑ यद्वा यज्ञ यद्वा पृथिव्यामधि । 
अतो नो यज्ञमाशुभिर्महेमत चग्न उग्र भिरा गहि ।७ 
अजिरासो हरयो ये त आशवो वाता इव प्रसक्षिण: । 
येभिरपत्यं मन्‌षः परीयसे येमिविश्वं स्वह शे ।८ 
एतावतस्त ईमह इन्द्र सुम्तस्य गोमतः । | 
यथा प्रावो मघवन्‌ मेध्यातिथि यथा नीपातिथि धने ।६ 
यथा कण्वे मघवन््‌ त्रसदस्यवि यथा पकक्‍्थे दशत्रजे । 
यथा गोशर्ये असनोऋ जिश्वनीन्द्र गो मद्धिरण्यवत्‌ ।१०१४ 

इन्द्र अक्षय धन से सम्पन्न, पराक्रमी और विभूति रूप है, हम 
उन्हें नमस्कारु करते हुए प्राप्त करगे। है वच्ञ्रित | जैसे जल से पूर्ण 
कप खेतों को सींचता है, वैसे हमारे सब स्तोत्र तुम्हें सींचते हैं ।६। हे 
इन्द्र ! तुम यज्ञ के समय पृथिवी में अथवा जहाँ भी हो, बहीं से अपने 
शीघ्र गसन करने वाले हर्यश्व सहित हमारे इस यज्ञ स्थान में आगमन 
करी ७ हे इन्द्र | तुम्हारे हयंश्व शत्रओं को जीतने वाले तथा हू, 
गामी हैं तुम उन्हीं के द्वारा संसार के सब पदा्थों को देखने के लिए 
गमन करते हो ।८। है इन्द्र ! गो से सम्पन्न धन की याचना करता हूँ। 
तुमने मेघातिथि और नोपा तिथि को धन के द्वारा रक्षा की थी ।६। है 
इन्द्र ! तुम्हीं ने असदस्यु, ऋजिस्वा, गोशरय; कण्व, पक्य और दशवस्य 
आदि स्तोताओ को गौओं और सुवर्ण से सम्पस्त श्रेष्ठ धन प्रदान किया 
था ।१०। (१५) 

सूृकत ५० 
(ऋषि--प्रस्कण्व: काण्व: | देवता--इन्‍्द्र | छप्द--बृहती, पंक्ति) 

प्र सु श्र्‌तं सुराधसमर्चा शक्रमभिश्टये 
यः सुन्वते स्तुवते काम्यं वसु सहन णेव महते ।१ 
दतानोका हेतयो अस्य दुष्टरा इन्द्रस्य समिषो मही; । 
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गिरिर्ण भुज्मा मघवत्सु पिन्वते यदों सुता अपन्दिषु: ।२ 
यदी सुतास इन्दवों 5भि प्रियममन्दिषु: । 
आपो न धायि सवनं म आ वसों दुघाइवोप दाशुषे ।३ 
अनेहसं वो हवमान्तमूतये मध्व: क्ष रन्ति धोतय: । 
आ त्वा वसो हवमानास इन्दव उप स्तोत्रेषु दधिरो ।४ 
आ न: सोमे स्वध्वर इयानो अत्यो न तोशते । 
य॑ं ते स्वदावन्र्‌ त्स्वदन्ति गत॑य: पौं रे छन्‍्दयसे हवम्‌ ।५।१६ 
हे इन्द्र | तुम सुन्दर धन से सम्पन्न एवं दान में प्रसिद्ध हो । हे 
सस्‍्तोता ! वह इन्द्र सहस्रों प्रकार से उपभोग्य धन प्रदान करते हैं, अतः 
उन्हीं इन्द्र के संकड़ों अस्त्र हैं, यह इन्द्र के ही अन्न से प्रकट होते हें । 
जब इन्द्रको सं स्‍्कारित सोम हषंयुक्त करता है, तव कह पर्वत के समान 
उपभोग्य पदार्थों को देते हुए धनी यजमानों को सच्तुष्ट करते है ॥१। 
जब सोम से इन्द्र प्रसन्‍त हुए तब गौओं के समान हविदाता के लिए 
जल स्थित हुआ ।२। है ऋत्विजो ! आहत किये गये इन्द्र को यह सभी 
कर्म: तुम्हारे निमित्त मधु से सींचते हैं, हे इन्द्र ! स्तोत्र किए जाने के 
समय सोम को तुम्हारे अभिमुख रखते हैं |४। अश्व के समान जाने 
वाले इन्द्र श्रेष्ठ यज्ञ में निष्पन्त सोम से प्रेरित है। हे इन्द्र ! तुम्हारे 
स्तोताओं ने इस सोम को स्वादिष्ट बनाया । तुम पुरु-पुत्र के आह्वान 
को सुनो ।१६॥। 
प्र वीरमुग्र॒ विविचि धनस्पृतं विभूति राधसो महः । 
उद्बीव वजिन्नवतो वसुत्वना सदा पोपेय दाशुषे ।६। 
यद्ध नून परावति यद्‌ वा पृथिव्यां दिवि। 
युजान इन्द्र हरिभिमंहेमत ऋष्व आष्वेभिरा गहि ।७ 
रथिरासो हरयो ये ते अश्रिध ओजो वातस्य पिश्रति। ! 
+सिननदस्थु मनषों निधोषयों ग्रेम्ि; ख़ परीयत्े ८ 
7#दतत वा विच्याम जर तव्यस: । 
+या श्राव एतशं कृछ्ये धने यथा वश द शत्रजे ।& 
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यथा कण्वे मघवन्‌ मेघे अध्वर दीघेंतीथे दमूनसि । 
यथा गोशर्य असिषासो अद्विवों मयि गोत्र हरि श्रयम्‌ ।१०॥१७ 
इन्द्र मह'न्‌ विभक्ति युक्त पराक़्मी विकराल और प्रसन्नता भ्रदान 
करने वाले हैं । हम उनकी स्तुति करते हैं। हे वज्चिन्‌ ! जल से पूर्ण 
कप के समान महान धन सहित आकर हविदाता के सुख के निभित्त 
इस सोम को पीओ ।६। हे इन्द्र ! तुम पृथिवी में स्वग में दूर या पास 
कहीं भो हो, वहीं से अपने हयंश्व यक्त रथ में आगमन करो ॥७। है 
इन्द्र तुम्हारे रथ को खीचने वाले अश्व अहिसित और वाय्‌ के समान 
चेगवा< हैं । तुमने इनकी ही सहायता से सब पदार्थों को घ्याप्त किया, 
देत्यों का वध किया और मनु को प्रसिद्ध किया है ।५। हे इन्द्र ! तुम्हारे 


सब घरों को हम जानते हैं । तुमने एतश और दशवज्नज की धन के 
नि्ित्त रक्षा की ।९। हे वज्च्रिद्‌ ! शत्र के नाश की कामना करने वाले 


दीघंजीवी और गौशर्य की यज्ञ में जिस प्रकार रक्षा की थी जैप्ते अश्वों 
सहित आकर हमारी रक्षा करों ॥१०। (१७) 
सक्त ५१ 
(ऋषि--श्र्‌ षिटुगु: । देवता---इन्द्र: । छन्‍्द--बूहती, एंक्ति:) 
यथा मनोौ सांवरणो सोमभिन्द्रापिब:ः सुतम्‌ । 
नीपातिथो मघवन्‌ मेध्यातिथो पुष्टिगौ श्र्‌ ष्टिगो सचा ।१ 
पाषेद्वाण: प्रस्कण्वं समसादयच्छय।नं जिब्निमुद्धितम्‌ । 
सहस्राण्यसिषासद्‌ गवामृषिस्ष्वोतो दस्यवे वृक्र: ।२ 
य उक्थेभिनं विन्धते चिकिद्य प्मृषिचोदन: | 
इन्द्र तमच्छा वद नव्यस्या मत्यरिष्यन्तं न भोजसे ।३ | 
यस्मा अर सप्तशीर्षाणमानृचुस्त्रिधातुमुत्तमे पदे।. ७५०: 
स त्विमा विश्वा भुवनानि चिक्रददादिज्जनिष्ट पौंस्यमु ।४ 
यो नों दाता वसूनामिन्द्र तं हुमहे वयम्‌ । 
विद्या ह्मश्य सुर्मात नवोयसीं गोमति बजे ५१८ 
हे इन्द्र ! सार्वाण मनु की प्रार्थना पर जैसे तुमते शोधिन सोम को 


28, 
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पिया था और शीघ्रगामी गौ वाले मेधा 


तिथि और नीपातिथि के लिये 
भी सोम फ्या था, 


उसी प्रकार आज भी सोम पान करो 
जब पापंद्वाण प्रसुस वृद्ध प्रस्कव को 
था, तब तुमकों रक्षाओं द्वारा उन्हें ब 
की ।२। जो उक्यों से ब्राष्त होते हैं, 


जानने वाले हैं, जो रक्षा देने वाले हैं, उन इन्द्र के निममित्त अभिनव 
स्तोत्र उच्चारित किया जाता हैं, उन इन्द्र ने बल को उत्पन्न करते हुए 
विश्व को शब्द से युक्त बनाय ते उन घनदाता इन्द्र की कृपा 
बुद्धि को जानते हैं इसलिए उन्हें आहत करते हैं। हे इन्द्र ! हम गौओं 
से पूर्ण गोष्ठ के स्वामी हों । भ। क्‍ 


यस्मे त्वं वप्तो दानाय शिक्षसि 


तें त्वा वयं मघवन्निन्द्र गिवंण: पुतावन्तो हवामहे ।६ 
कंदाचन स्तरीरसि नेन्द्र सश्र््ति दाशुषे । 


उपोपेन्तु मघवन्‌ भूय उन्त ते दान देवस्य पच्यते ।७ 
प्र यो नतक्षे अभ्योंजसा क्रिवि - धै शुष्णं 
यदेदस्तम्भीत्‌ प्रथयन्नम्‌' दिवमादिज्जनिष्ट 
यस्याय॑ विश्व आर्यो दा 


+ २०००... शेबधिपा अरि: | 
तिरश्चिदयें रुशमे पवीरधि 


 आ  ग्यत सो अज्यते रथि: ।€ 
मत मधुमात पता | ते विधासो अकेमानृच: 
असम रयि: पत्मथे वृष्ण्य शद प्््मे रे, 
हे इन्द्र | तुम जिसे दे 

आप्त करता है। तुम्हारे इसी >भातर के कारण 
वाले तुम्हें आहत करते हैं है दाद! 8 ४ पोमाधिषय करते 
रहित कभी नही होते । तुम्हारा दा | 
जम इस हविदाता यज्मा संगत होठ #र पिलता है । 
बत्र के हुष्य को | (कर हे भा १7 ने अपने 
ड्िय। और जिरहे कक /८ / जिह्होंने आकाश को आक्ृ& 
पत्र पदार्थों को अकट किया (८ | जिनके 


!१। हे इन्द्र 
पक्षी के समान ऊपर बंठा दिया 


चाया ओर सहस्न गौओंकी रक्षा 
ऋषियों की प्रेरणा से जो सबके 


द (१८) 
ते रायस्पोषमरनते | 
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थनकी रक्षा करने वाले सब स्तोता है जो श्वेत पवीरु के अभिमुख होते 
हैं, वे धन देने वाले इन्द्र तुम्हारे साथ सुसंगत होते हैं ।६। विद्वाव॒ 
ब्राह्मण मधु-कृत से सम्पन्न पूजाके मन्‍्त्रों को पढ़ते हैं । इसके लिए धन 
बल और सोम रस प्रसिद्धि को प्राप्त होता है ।१०। (१६) 
सकत * ९ 

(ऋषि--आयु: काण्व: | देवता--ई, | छनन्‍्द--बृहती, पंक्ति) 
यथा मनो इन्द्र विवस्वति सोम॑ शक्रापिबः सुतम्‌ । 
यथा त्रिते छन्द्र जुजोषस्यायों मादयसे सचा।॥१ 
पषश्र मंध्ये मातरिश्वनीन्द्र सुवाने अमन्दथा | 
यथा सोम॑ दशशिप्रे दशोण्पे स्प॒मरब्मादृजूनसि २ 
य उक्था केवला दधे यः सोम घृषितापिबतु । 
यस्में वि णुस्त्रीणि पदा विचक्रम उ्े मित्रस्य धर्म भि: । ३ 
यस्य त्वमिन्द्र स्तोमेषु चाकनो वाजे वाजिउछतक्रतो । 
त॑ त्वा वयं सुदुकामिव गोदुहो जुहमसि श्रवस्यवः | 
यो नो दाता स नः पिता महाँ उम्र ईशानकृत्‌ । 
अयाम न्‍्नुग्रो मघवा पुरूवसुर्गो रइवस्य प्र दातु नं: ।९॥२० 

हे इन्द्र ! प्राचीन काल में तुमने विवस्वान मनु का सोम पिया था 
और त्रित के मन को हषित किया था तथा मुझ नाथ, के साथ हषयूक्त 
हुए थे ।१। जैते तुम भातरिश्वा के पृष क्र अभिषव मे ह्षयूक्त होते हो 
और दशशिप्त के सोम को पीते हो !२। जो मिर्भीक होकर सोम पीतेहं, 
जो उक्‍्थों को स्वीकार करते हैं, जिनके प्रति ज्रातृत्वमय कृतेव्य की 
- पूर्ति के लिए विष्णुने तीत बार पद-प्रहार किया ।३! हे शतकर्मा इन्द्र | 
में स्तुति की कामना करते हो, उस यज्ञ में हम अच्न 
की कामना से, दोहनकर्त्ता जैसे गौओंको बुलाता हैं, बैसेही तुम्हें आहत 

देने वाले पिता है,वे ऐश्व्य के करने वाले 


करते हैं ।४। वेह रे हमको ! 
व॑ पराक्रमी हैं । वही विकरालकर्मा और महान ईै: हमको गौ,अश्व 
आदि प्रदान कर ।९ (२०) 


तुम जिससे यज्ञ 








है शी वव०२२ 


क्‍ यस्म त्वं वसो दानाय मंहसे स रायस्पोषमिन्जति । 
वसूयवो वसुप्ति शतक्रतु' स्तोंमे रिन्‍्द्र' हवामहे ।६ है क्‍ 
कटा चन प्र युच्छस्युभे नि पासि जन्मनी | 
तुरीयादित्य हवन त इन्द्रियमा तस्थावमृतं दिवि ७ 
यहमे त्वं मघवन्निन्द्र गिवंण: शिक्षो शिक्षसि दाशुषे । 
अस्माक गिर उत सुष्ट्ति वसो कण्ववच्छणधी हवम्‌ ।८ 
अस्तावि मन्म पूर्व्य॑ ब्रह्मन्द्राय वोचत । 
पूर्वीआ तस्य बृहती रत्तूषत स्तोतुमेंधो असक्षत | े 
समिन्द्रो रायो बृहतीरघूनुत सं क्षोणी सम सूयंम्‌ । ”! 
स॑ शुक्वास: युचयः सं गवाशिर: सोम इर 
हे इन्द्र ! तुन्हारी देने को इच्छा शे 
होता है | स्तोतागण धनकी कामना र प्रजापति इन्द्र 
.9॥ को आहत करते हैं ।६। है आदित्य ! पुम्हारा आह्वान सूर्य मण्डल में क्‍ 
पहुंचता है, तुम कभी-कभी भ्रम में प्‌ क्‍ 





उकर दोनों प्रकार के प्राणियों का 
पोषण करने वाले हा जाते हो |७। हें इन्द्र ..] 
और दाता हो । हम दाता को धन ये रे 
) जेस कणष्व के स्त 

सुना था, वेसे ही हमारे स्तोत्रोंको सम ५ 

प्राचीन स्तोत्रों का उच्चारण करो | 
अपनी बूद्धि को तीत्र करो ।६। इन्द्र क्‍ 

5 नद्र्ने अ काश - ज्ज 

क्‍ नें भले यो. को प्रेरण किया है । इन 5... वंवी सूर्य उज्जवल 


क “- ३ ( 
ने भल श्रकार तृप्त किया था।१०। को गव्य मिश्रित सोम 


(१२) 
क्त 

(ऋषि-मेध्व: काण्व: | जा रे । छ+ 
उपम त्वा मधोनां ज्येछ' गा 
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आ नो विश्वेषां रस मध्व: सिचन्त्वद्रय: । 

ये परावति सुन्विरे जनेप्वा ये अर्वावतीन्दव: । ३ 

विव्वा द्वेषांसि जहि चाव चा क्रृधि विश्वे सन्वन्त्वा वर । 
शीष्टेषु चित्त मदिरासो अशवो यत्रा सोमस्य तृम्पसि ।४२२ 


हे इन्द्र |! तुम कामनाओं की वर्षा करने वाले देवताओं में बड़े 
शत्रपुरों के ध्वंसक, धनवान एवं सच्चे ईश्वर हो । में धन की क्रामना 
से तुम्हारी स्तुति करता हूँ ।१। जिन, इन्द्र ने नित्यप्रति बढ़ते हुए, कुत्स 
और अतिथिग्व को वचाया उन हयश्व॑ वाले इन्द्र को हम अन्न की 
कामना वाले यजमान आहत करते हैं ।२। दूर या पास जहाँ सोम को 
अभिषुत क्रिया जाता हैं उन सब सोमों का रस हमारे पाषाण हारा 
कटे जाने पर निकल कर बाहर आवे ।३। हे इन्द्र |! सोम पीकर तुम 
जिस स्थान पर हृष्ट होते हो, वहाँके शत्रुओं को हराकर नष्ट कर देते 
हो । यह सोम तुम्हारे हर्ष के लिए हैं, यह उप भौग्य हो ।४॥ (२२) 


इन्द्र नेदीय एदिहि मितमेघाभिरूति भि: । 
आ शतम शंतमाभिरभ्िष्टिभिरा स्वापे स्वापिभि: ।५ 
आजितुर' सत्प्ति विश्वचर्ष णि कृषि प्रजास्वाभगम । 
प्र स्‌ तिरा शचीभियें त उर्क्थिनः कुतु पुनत्‌ आनुषक्‌।६ 
यस्ते साधिष्ठोज्वसे ते स्याम भरेषु ते । 
बय॑ होत्रा भिरुत देवहूतिभिः ससवांसो मनामहे ७ 
अह हि ते हरिवो ब्रह्म वाजयुराजि यामि सदोतिभि: । 
त्वामिदेव तममे समव्वयुगंव्युरग्र मथीनाम्‌ । ८२३ 

हे उन्द्र ! तुम हमारा मंगल करने वाले निकटस्थ बन्धु हो, तुम 
अदीव बद्धि, काम्य धन और कल्याण करने वाले रक्षा-साधनों सहित 
हमारे पास आगमन करो ।५। हे स्तोताओ | सज्जनों के रक्षक, भुवनों 
के रक्षक, भुवनों के ईश्वर और क्षिप्रकारी, प्रजाओं में व्याप्त इन्द्र को 
पूजा करो । वे इन्द्र कर्भां के सुन्दर फलों के देने वाले हैं, वे हमारे यज्ञ 
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का सम्पादन करें ।६। हे इन्द्र ! रक्षा के लिए हम तुम्हारे ही आश्रित 
हैं । तुम्हारे पास जो स्वंश्रोष्ठ धन है, बह हमें प्रदान करो । युद्ध के 
अवसर भी हम तुम्हारी स्तुति करते हुए तुम्हें बुलावेंगे ।७। हे हर्यश्व 
इन्द्र | मैं अन्त, गो और अश्व की कामना से तुम्हारी स्तुति करता हूँ 
ओर तुम्हारे द्वारा रक्षित होकर रणक्षेत्र में जाता हूँ और भय प्राप्त 
होने पर तुम्हें शत्रुओं के मध्य प्रतिष्टित करता हूँ ।५। (२३) 


सृक्त ५४ 

(ऋषि-मातरिश्व: काण्वः देवत।-इन्द्र: बिश्वेदेवा: । छन्द 
एतत्‌ त इन्द्र वीयँ गीभिग णन्ति कारव:। 
ते स्तोभन्त ऊर्जमावन्र्‌ घृतश्च॒तं पौरासो नक्षत्‌ धीतिशि: ।१ 
गक्षन्त इन्द्रपबसे सुक्ृत्यया थेषां सुतेषु मन्दसे । 
यथा संवर्ते अमदो यथा क़ृश एवास्मे इन्द्र मत्स्व ।२ 
आ नो विश्वे सजोषसो देवासो गन्‍्तनोप न: । 
वसतव्रो रुद्रा अवसे न आ गमऊठछण्वन्तु मश्तो हवम्‌ ।३ 
पूषा विष्ण॒हंवन मे सरस्वत्यवन्तु सप्त सिन्धव: । 
आपो वात: प्व॑तासों वनस्पति: शुणोतु पृथिवी हवम्‌ ।४॥२४ 

है इन्द्र ! स्तोताओं ने तुम्हारी स्तृति से बल प्राप्त किया था। 
प्रजाओं ने अपने कर्मसे तुम्हें ध्याप्त किया था | स्तोतागण तुम्हारे बल 
का सवंथा पान करते हैं ।१। हे इन्द्र | जिनके अभिषुत सोम द्वारा तृम 
हषयुक्त होते हो, वे यजमान अपने कार्यसे तुम्हें व्याप्त करते हैं। जिस 
श्रकार तुमने सम्बतं और 3॥ पर कप की थी, वैसे ही कृपा मुझ पर 
करी ।३। सथ देवता हमारे अभिमुख हों । ये हम पर समान रूप से 
प्रसन्‍न होते हुए आवें। वसु, रुद्र और मरुद्गण हमारी रक्षा के लिए 
स्तृतियों को सुनें ।३। विष्णु, पूषा, सात नदियाँ, सरस्वती, वनस्पत्ति, 


“न: वायु और पर्वत सब मेरे यज्ञ की रक्षा करें और पृथिवी भी मेरे 
स्तोत्र का श्रवण करों (४ (२४) 


-बृहती पंक्ति) 


द ही 


जम य्स 
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यदिन्द्र राधो अस्ति ते माघोनं मघवत्तम । 
तेन नो बोधि सधमाद्यो बृधे भगो दानाय वृत्रहन्‌ ।५ 
आजिपते नृपते त्वमिद्धि नो वाज आ वक्षि सुक्रतो । 
वीती होत्राभिरुत देववी तिभि: ससवांसो वि शुण्विरे ।६ 
सन्ति ह्ययें आशिष इन्द्र आयुजनानाम । 
अस्मान्‌ नक्षस्व मधवन्तुपावसे धुक्षस्वपिप्युषीमिषम्‌ ।७ 
वयं त इन्द्र स्तोमेभिविधम त्वमस्माकं शतक्रतो । 
महि स्थूर शशयं राधो अट्वयं प्रस्कण्वाय नि तोशय ॥5२५ 

हे वृत्रहन्ता इन्द्र ! तुम अपने धन के सहित ह्षित होकर हमें देने 
के लिए आगे आओ ।५। हे राजन्‌ | तुम हमको रणभूमि ले से चलो। 
स्तोत्र और यज्ञ के समय देवगंण भ्नक्षण के लिए सुसंगित करते कहे 
जाते हैं ।६। इन्द्र के पास मनुष्यों की आयू और समृद्धि का आशीर्वाद 


हैं। हे इन्द्र |! तुम के पुष्ट करने वाला अन्न दो ।७। हे इन्द्र ! तुम 
हमारे ही । स्तुतियों से हम तुम्हारी उपासना कर गे । तुमने प्रस्कण्व 
की रक्षा के लिए स्थूल भौर समृद्ध धन दिया है ।८। (२५) 


सूक्त ५५ 


(ऋषि-द्यशः काण्व: । देवता-प्रस्कण्वस्य दानस्तु ति: । छन्द- 
गायत्री, अनुष्टुप्‌ ) 


भरी दिन्द्रस्य वीर्य ब्यख्यमभ्यायति । राधस्ते दस्यवे वृक । १ 
शतं ववेतास उक्षणों दिवि तारो न रोचन्ते । 

महना दिव॑ न तस्तभु: ।२ 

शत वेणू>छतं शुनः शत चर्माणि म्लातानि । 

शत मे बल्बजस्तुका अरुषीणां चतुःशतम्‌ ।३ 

सुदेवा: स्थ काण्वायना वयोवयो विचरन्त:। 

अद्वासो न चड्भूमत ।४ 

आदित्‌ साप्तस्य चकिरन्नानूनस्य महि श्रव: । 

द्यावी रतिध्वसन्‌ पथश्चक्षुपा चन संनश ।५२६ 


इन्द्र राक्षमों के लिए व्यापत्र के समान हैं । हम इनके असंख्य 
कार्यो को जानते है। हे इन्द्र | तुम्हारा घन हमारे अभिमुख होता हैं 
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।९। आकाश में तारों के दमकने के समान सौ-सतो वृष शोभित होते हुए 
अपनी महिमा से स्वग' को स्तब्ध करते हैं ।२। सौ इवान, सौ वेण सो 
म्लात, चरम, सा बल्वजस्तक और चार सौ अरुषी हैं ।३॥ हे कण्व 
ऋषिवो ! तुम सब॒अन्‍्नों में रमते हुए और अश्वों के समान बार- 
म्बार गमन करते हुए सुन्दर देव सम्पन्न हों गए हो ।४॥ सप्त व्याह- 
तियों से सम्पन्न इन्द्र के लिए महाब्‌ अन्न पृथक होता है। काले वर्ण 
के माग का उल्लंघन करने पर वह नेत्रों से दिखाई पडता है ।५। 


(२६) 
सकत ५६ 
(ऋ पि-पुष धर: काण्व: । देवता-प्रस्करण्वस्य दानस्तुतिः, वग्निसर्यों | छन्द- 
गायत्री, पक्ति) 


प्रति ते दस्यवे वृक राधो अवरय क्ूथम्‌ । द्ोन प्रथना शव: १ 
दव् मह्य पौतक्रतः सहस्रा दस्यवे वृक्र: | नित्याद्वायो अमंहत ।२ 
शत मे गर्दभानां शतमर्णावतीनाम्‌ ! शर्तं दासाँ अति स्रज: ।३ 
तत्रो अपि प्राणीयत पृतक्रताये व्यक्ता। अश्वानामिन्न यथ्याम।४ 
अचेत्यग्निश्चिकित हेग्यवाट स सुमद्रथः: । 


अग्नि: शुक्र ण शोचिषा बृहत्‌ सूरो अरोचत 
रा दिवि सूर्यो अरोचत ।५।:७ 


राक्षमों के लिए व्यापत्र रूप इन्द्र | तुम्हारा धन महान है तम्हारी 

सेना आकाश के समान महिमामयी हैं ।१। राक्षसोंको व्याघ्र होने वाले 

इन्द्र ! तुम्हारा धन नित्य है, उसमें से मुझे दस सहस्न प्रदान करो ।२। 

हे इन्द्र ! मुझे एक-एक सौ भेड़े, गधे और दास प्रदान करो ।३। जो 

पुरुष सुन्दर बुद्धि वाले हैं उन्हीं के पास अश्व समह के प्मान यह 

प्रकट धन पहुंचता है।।४] अ्रत्ि प्रकरह हो ॥े | कै मैधावी सुन्दर रथ 

शत और हवियाँ के वहन करने वाले हैं । जेसे स्य॑ मण्डल में सूर्य 
युशोभित होते हैं, वेते ही अग्ति बिराट और गतिमान होते हुए स॒शो- 
भित्त होते हैं ।१। (२७) 
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सकक्‍त ४७ 
क- (ऋषि-मेध्य: काध्व: । देवता-अश्विनों । छन्द-त्रिष्टुप ) 
युव॑ं देवा क्रतुना पृष्येण युक्ता रथेन तविषं यजत्रा । 
आगच्छतं नासत्या शचीभिरिदं तृतीय सवनं पिबाथ: ।१ 
युवां देवास्त्रय एकादशास: सत्या: सत्यस्य दहशो पुरस्तातु । 
अस्माक यज्ञ सवन॑ जुषाणा पातं सोममरश्विना दीद्यग्नी ।२ 
पनाय्यं तदश्विना कृत वां वृषभो दिवो रजस: पृथिव्या: । 
सहस्र शसा उत ये गविष्टौ सवा इत्‌ ताँ उप यात्रा पिवध्य ।३ 
अय॑ वां भागो निहितो यजत्रेमा गिरो नासत्योप यातम्‌ । 
पिबतं सोम॑ मधुमन्तमस्मे प्र दाइवांसमवर्त शची भि: ।४॥२८ 


हे अश्विनीकुमारों ! प्राचीन निर्मित्त रच पर आइरूढ़ होकर यज्ञ 
में आगमन करो । तुम दिव्य अपने कर्म की शक्ति से ही तीसरे सवत 


में रहते हो ।९१। तैतीस देवता सत्य रूप वाले हैं । वे यज्ञ के अभिमुख 
होते हैं । हे अश्विनीकुमारों ! तुम आकाश पृथिवी ओर अन्तरिक्ष में 
यथेष्ट वर्षा करते हो ।२। मैंने तुम्हारे लिए ही यह स्तुति की है। सहस्नों 
स्तुति करने वालों, गो-सेवकों और यज्ञ कम॑ वालों के आह्वान पर 
सोम पीने के लिये आओ ।३। है अश्विनी कुमारों ! तुम यहाँ आगमन 
करो । तुम्हार। यज्ञ भाग यहाँ रखा है । हृविदाता को अपनी रक्षाद्वारा 
रम गया । और मधुर सोम-रस को पीओं ॥४। (२८) 
सक्त *८ 
(ऋषि-मेघ्य, काण्वः । देवता-विश्वेदेवा ऋत्विजों वा। छन्द-त्रिष्टुप्‌) 
यमृत्विजो वहुधा कल्पयन्तः सचेतसो यज्ञमिमं वहन्ति। 
यो अनुचानो ब्राह्मणो युक्त आसीत्‌ का स्वित्‌ तत्र माधव ! 
एक एवाग्निबंहुधा समिद्ध एक: सूर्यो विद्वभनु प्रभूत:॥ 
। एकैवोषा सर्वमिदं वि भात्येकं वा इदं वि बभूव स्व ।२ 
“॥ज्योतिष्मन्तं केतुमन्तं त्रिचक्र सुख रथं सुषदं भूरिवारम्‌ । 
चित्रामधा यस्य योगेड्धिजज्ञों त वां हुवे अति रिक्त पिवध्यै।३२६९ 


!ए 
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विभिन्‍न कल्पनाओं द्वारा ऋत्विजो ने इस यज्ञ कार्य का सम्पादन 
किया है। स्तोत्र न कहने पर भी स्तोता कहा जाये उसके सम्वन्ध में 
यजमान क्या जानता है ? ।९। एक अग्नि अनेक कमं वाले हैं, एक 
सूर्य स्‍्तान भेद से अनेक होते है, उषा उन सबके आगे आती है । यह 
सब एक ही हुए हैं।२। अग्नि देवता ज्योतिरूप, धुम्रकेतु एवं सुखकारी 
हैं | उन्हे सोम-पान के लिए इस यज्ञमें आहुत करता हूं । उनके प्राप्त 
होने पर दिव्य घन मिलता है ।३। (२५) 
सूक्त ५४८ 
(ऋ:बि-सुपर्ण: काण्वः-। देवता-इन्द्रावरुणो | छन्द-जगती, त्रिष्टुप्‌) 
इमानि वां भागधेयात्रि सिख्रत इर्द्रावरुणा प्र महे सुतेषु वाम्‌ । 
यज्ञ यज्ञ ह सवना भुरण्यथो यत्‌ सुन्वते यंजमानाय शिक्षथः १ 
निष्षिध्वरी रोषधी राप आस्तामिन्द्रावरणा महिमानमाशत । 
या सिखतू रजस: पारे अध्वनो ययो: शत्रु किरादेव ओहते ।२ 
सत्य तदिन्द्रावरुणा कृशस्य वां मध्य ऊभि दुहते सप्त वाणी: । 


ताभिदर्वांसमवतं शुभस्पती यो वामंदब्धो अभि पातति 
चित्तिभि ।॥३ 


घृतप्रूष: सोश्या जीरदानव: सप्त स्वसार: सदन ऋतस्य । 
या ह वामिन्द्रावरुणा घृतद्च॒तस्ता भिधेत्त यजमानाय शिक्षतम्र्‌ 
॥।४॥३०. 

हे इन्द्रावहण इस सोमाप्रिषव में तुम्हें आहत करता हूँ । तम 

अपने इस भाग को स्वीकार करो । सोम वाल यजमान को अभीष्ठ देते 

हुए सब घरों में सोम को पुष्ठ करो ।१। इन्द्र और वरुण अन्त रिक्ष को 

से जाते । देवॉडबो कोई भी व्यक्ति उनसे शत्रता 

करने सम नहीं है। उनके प्रश्राव से जल औषधि गुण से सम्पर 

गुण से सम्पन्न 


कक 
४४ 4; है है ईसदरवहण ! पष्तवाणी क्ृष ऋषि के सोम का तुम्हारे 
8 278 36 तिम शुभ कर्म करने वालों के रक्षक हो । जो 


व्यक्ति अपने कमे हैं प्रस+ ि 
ढारा तुम्हें प्रन्‍न्‍्त्त करता है, तूम उसी हविदाता यज 
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समान की रक्षा करो | यथेष्ट देने वाली सात रश्मियाँ यज्ञ में अभीष्ट 
प्रदान करती है ।३। हे इन्द्रावरण जो तुम्हें सींचती हैं, उनके लिए यज्ञ 
धारण करते हुए तुम मजमान को अभीष्ट दो ॥४। (३०) 
अवोचाम महते सोभगाय सत्य त्वेषाम्यां महिमानमिन्द्रियम्‌ । 
अस्मान््‌ त्स्विन्द्रावरणा घृतश्चुतस्त्रिभि: साप्तेभिरवतं 
शुभस्पती ।५ 
इन्द्रावरुणा यहषिम्यो मनोषां वाचो मर्ति श्र्‌ तमदत्तमग्रो । 
यानि स्थानान्यसूजत्त धोरा यज्ञ तन्वानास्तयसाभ्येपर थम ।६ 
इन्द्रावरणा सौमनसमहतप्तं रायस्योषं यजमानैषु धत्तम्‌ । 
प्र॒जां पुष्टि भूतिमस्मासु धत्त दीर्घायुत्वाग्र प्र तिरतं न आयुः७।३१ 
हम इन्द्र और वरुण से सोभाग्य प्राष्त करने के लिए उनकी यथार्थ 
महिमा का बखान करें । हम घृत सींचने वालों की वे इन्द्रावरुण 
इक्क्रीस कार्थो द्वारा हमारी रक्षा कर । क्‍योंकि वे सभी शुभ कर्मों के 
स्वामी है ।५। हे इन्द्रावरुण ! तुमने पू्वंकालीन ऋषियों की जो: बुद्धि, 
बल, वाणी, श्रत और स्त्‌ ति दी है, उन सबको हम इस यज्ञ में तपके 
द्वारा देख लेंगे ।६। हे इन्द्रावरण ! जो धन अहद्भार नहीं बढ़ाता मन 
को ही सन्त ष्ट करता है, उसे इस यजमान को दो । हमको सन्तान, 
धन ओर समृद्धि देते हुए हमारे दीघ॑ जीवन के लिए आयु की रक्षा 
करो ।७। (३१) 


॥॥ इत्ति बालखिल्यस ॥ 


सकत ६० 
(ऋषि-भग : प्रगाथः । देवता-अग्ति: । छन्‍्द-बृहती, पंक्ति) 
अग्त ना याह्यग्निभिहोंतार' त्वा वृणी महे । 
आ त्वामनक्तु प्रयता हविष्मती यजिष्ठ बहिरासदे ।१ 
अच्छा हि सवा सहसः सूनो अद्धिरः स्र्‌ चश्चरन्त्यध्वरे । 
ऊर्जो नपातं घृतकेशमीमहे 5ग्नि यज्ञ षु पुर्थ्यम्‌ ।२ 
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अग्ने कविर्वधा असि होता पावक यक्ष्य: । 
मन्द्रो यजिष्ठलो अध्वरेष्वीड््यो वित्रेभि: शुक्र मन्मभिः:।३ 
अद्रोघमा वहोशतो यविष्ठय् देवाँ अजस्र वीतथे । 
अभि प्रयांसि सुधिता वसो गहि मन्दस्त्र धीतिभिहित। ।४ 
त्वमित्‌ सप्रथा अस्यरने त्रातऋ्म तस्भवि: । 
त्वां विप्रास: समिघान दीदिव आ विवासन्ति वेधस, ।५॥३२ 
हे अग्ने ! होता मानकर हम त्‌ म्हारा वरुण करते हैं । तुम अन्य 
अग्निय्रों सहित आगमन करो । अध्वेयु ओं द्वारा बिछाई हुई श्रेष्ठ 
कुशाओंपर प्रतिष्ठित कर हम तुम्हारा पूजन कर ।१। हे बज्धिरा श्रोष्ठ 
अग्ने ) त्‌म बल से उत्पन्न हो । त _म्हारी प्राष्ति के लिए स्रूक गमनः 
करती है । हम अत्यन्त देदीष्यमान पुरातन अग्नि की स्तुति करते हैं 
।२। हैं अग्नें ! तू म फलों का संम्पादन करने वाले हो यज्ञ में विद्वान्‌ 
ब्राह्मण त्‌म प्रसन्‍नताप्रद तेजस्वीकी स्त,ति करते हैं ।३। हे सदा तरुण- 
तम अग्ने ! देवगण मुझे चाहते हैं, क्‍योंकि मैं द्रोह रहित हूँ । 
तम उन देवताओं को हवि सेवन करने के लिए यहाँ लाओ । 
त्‌्म सुन्दर वासप्रद हो, इन हविरन्‍न के पास आकर स्त्‌ तिबों से 
हु को प्राष्त होओ ॥४। हे अग्ने ! त्‌ म हमारी रक्षा करने वाले 
बिद्वान प्रदीष्त और विस्तृत हो । यह स्त्‌ति करने वाले सु 
मनन्‍्त्रों से तम्हारी सेवा करते हैं ॥५। (२२ 
शोचा शोचिष्ठ दी दिहि विशे मयो रास्व स्तोत्रे महा असि । 
देवानां शर्मेन्‌ मम॒ सन्तु सूरयः शत्र षाह: स्वस्नयः ।६ 
यथा चिद्॒‌ वृद्धमतसमग्ने संजूवधि क्षप्रि | 
एवा का क्रिक्ी की ॥७भ्र  &रर्मह्मा कश् वेनति ७ 
है तो धर्ताव रिपवे रक्षस्विने माधशंसाय रीरध:। 
अभ्न धड्स्तरणिभिर्यविष्ठय शिवेभि: पाहि पायुभि: ।८ 
पाहि नो अग्न एकया पाहयुत द्वितीयया । 
पाहि गीभिस्तिसू भिरूर्जा पते पाहि चतसु भिवेसो ।& 


त्द्र 
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है अग्ने ! तुम प्रज्वयलित होओ । हे पावक ! रतोता के लिए तथा 
प्रजाओं के लिए बल्पाण दो॥। वह स्तोता देवताओं का दिया हुआ 
घुख पार्वे औरु शत्र्‌ औंको जीतने बाले बनें ।६। हे मित्र-प्जक स्तोताओ! 
तुम जैसे शुष्क काष्ठ को भस्म करते हो वैसे ही अग्नि की पूजा द्वारा 
हमारे वेरियों और पाप बुद्धि वाले हिसकको भस्म करो ।७। हे अग्ने ! 
हमारे बलवान हिंसकों के अधीन न करो । जो हमारा बुरा चाहते हैं, 
उन वश में हमको मत दे देना ! हे अग्ने ! तुम तरुणतम हो, अपने 
सुखकारी एवं उद्धार करने वाले रक्षा साधनों से हमारे रक्षक होओ 
।5। है अग्ने हमको एक दो या तीन ऋको से रक्षित करो चार ऋकों 


. से हमारी रक्षा करो ।६। सब देवताओं और अदानियों से हमारी रक्षा 


करो | तुम हमारे निकटतम बन्धु हो । रणक्षेत्र में हमारी रक्षा करो । 
हम यज्ञ के लिए और ऐश्वयं प्राप्ति के लिए तुम्हारा आश्रय ग्रहण 
करेगे ।॥६। (३३) 


पाहि विश्वस्माद्रक्षमों अराव्ण: प्र सम वाजेषु नोज्व । 
त्वामिद्धि नेदिष्ठ देवतातय आपि नक्षामहे वृधे ।१०।३३ 
आ नो अग्ते वयोवुधं रथि पावक शंस्यम्‌ । 
रास्वा च न उपामाते पुरुप्पृहं सुनीती स्वयशस्तरम्‌ । ११ 
येन वंसाम पृतनासु शघंतस्तरन्तो अर्य आदिश: । 
स॒त्वं नो वर्ध प्रयसा शचीवपों जिन्वा घियो बसुविदः ।॥१२ 
शिशानो वृषभो यथाग्नि: शुर्भ दविध्वत्‌। 
तिग्मा अस्य हनवो न प्रतिधृषे सुजम्भ: सहसो यहुः ।१३ 
नहि ते अग्ने वृषभ प्रतिधुषे जम्भासो यद्वितिष्ठसे । 
स त्वं नो होत: सुहुतं ह॒विष्क्ृधि वंस्वा नो वार्या पुरु ।१४ 
दोषे वनेषु मात्रो: सं त्वा मर्तास इम्धते । 
अतन्‍्द्रो हृव्या हवसि ह॒विष्कृत आदिद्‌ देवेबु राजसि ।१५॥।३४ 
हैं पावक ! हमको अन्न की वृद्धि करने वाला यशपूर्ण धन बो । 
तुम हमारे निकठतम मित्र और धन देने वाले हो । अत: अनेकों द्वारा 
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ग्रहण करने योग्य अत्यन्त यश प्रदान करने वाला धन हमको दो ।॥२॥ 
जिस प्रकार बाण फेक कर मारने वाले शत्र आओ से बचते हुए हम उन्हें 
मार सकें, ऐसा धन दो । तुम अपनी सुन्दर मतिके द्वारा वास देने व।ले 
हो । तुम हमें अन्न बढ़ाओ । जिस कर्म से घन प्राप्त हो सके उत्त कर्म 
को हृढ़ करो ।२। बेल के समान अपने सींग रूप ज्वाला को बढ़ाते हुए 
अग्नि अपना सिर कम्पित करते हैं। उनके तठीक्ष्ण हनु का निवारण 
करने में कोई समर्थ नहीं | वे बलके पुत्र एवं सुन्दर दांत वाले हैं ।१३॥। 
हे अग्ने ! तुम वृश्किरक हो । तुम प्रदीप्त होते हो,तब तुम्हें कोई रोक 
नहीं सकता । तुम होतारूप से हमारी हवियों » व्याप्त करने वाले 
हो | हमको १रण योग्य धन प्रदान करों ।१०। है अग्ने! तुम दो अर्रण 
रूप माताओं में विद्यमान हो । तुम मनुष्यों के द्वारा प्रवृद्ध होते हो । 
तुम प्रसाद-रहित होते हुए हमारी हवि को देवताओं के प/स पहुँचाओं 
ओर फिर उन देवताओं में बैठकर सुशोभित होओ ॥१५। (३४) 
सप्त होतारस्तमिदीलते त्वा ग्ने सुत्यजम हृयम्‌ । 
भिनत्स्यद्वि तपसा वि शोचिषा प्राग्ने तिष्ठ जनाँ अति । १६ 
अग्निमग्नि वो अध्रिगु हुवेम वृक्तबहिषः । 
अग्नि हितप्रयक्ष: शब्वतीष्वा 55होतार चर्षणीनाम्‌ ।१७ 
केतेन शर्म न््‌ त्सचते सुषामण्यग्ने तुम्य॑ चिकित्वना । 
इषण्यया तः पुरुरूषमा भर वाज नेंदिष्ठमृतये ।१८ 
अग्ने जरिताविश्पतिस्तेपानो देव रक्षस्त: । 
अप्रोषिवान्‌ गरहपतिमंहाँ असि दिवस्पायुद्‌ रोणयु: ।१७ 
मा नो रक्ष आ वेशीद।धृणीवती मा यातुर्यातुमावताम्‌ । 
परोगव्यृत्यनिरामप क्षधमग्ने सेध रक्षस्विन: ।२०।३५४ 

है अग्ने ! तुम इच्छित के देने वाले और प्रदीप्त हो | सात होता 
तुम्हारा स्तवन करते हैं । तुम्र अपने सन्तापक तेज से मेघ को विदीणण॑ 
करते हो । हे अग्ने हमको लाँघ कर आगे बढ़ों ।१६। हे स्तोताओ ! 
तुमने कुश उल्ञाड़ लिया, हृग्य सम्पन्न किया! और हम अंग्नि को आहत 
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करते हैं । वह अश्ति सब यजमानों के होता है तथा कमंके धारण करने 
वाले सभी लोकों में समान रूप से अवस्थित रहते हैं ।१७। हे अग्ने ! 
सुखदायक यज्ञ में सन्तानवान मनुष्य के सहित यजप्ान तुम्हारी स्तुति 
करता है। तुम हमारी रक्षा के लिए विभिन्‍न प्रकार के अन्तों सहित 
यहाँ आओ ।१५। है भग्ने ! तुम स्तुति के योग्य हो । तुम्त प्रजाओ के 
रक्षक ओर राक्षसों को सन्तानप्रद हो | तुम यजमान के घर की रक्षा 
करते हुए उसका कभी त्याग नहीं करत्ते | तुम महाच॒हो ।१६। हे अप्गे! 
हमारे शरीर में पाप रूप राक्षप्त न धूप्त वैेठे। पिशाचादि भी प्रवेश न. 
कर सके । उन क्र रकर्मा राक्षमों, पिशाच आदि को तथा निधनता को 
भी हमारे पास मत आनने देना ।२०। (३५) 
सूक्त ६१ 

(ऋषि-भर्ग: प्रागाथ | देवता-इन्द्र: | छन्द- बुइती, पंक्ति:) 
उभय॑ शूणवच्च न इन्द्रो अर्वागिदं बच: । 
सत्राच्या मघवा सोमपीतये धिया शविष्ठ आ गमत्‌ ।१ 
तं हि स्वराजं वृषभ तमोजसे धिषणे निश्चतक्षतु: । 
उतोंपमानां प्रथमो नि षीदसि सोमकामं हि ते मनः ॥२ 
आ वृषस्व पुरूवसो सुतस्येःद्रान्ध सः । 
विद्या हि त्वा हरिवः पृत्सु सासहिमधृष्ट चिद्‌ दधुष्वरणिम ।३ 
अप्रामिसत्य मघवन्‌ तथेद सदिन्‍्द्र क्रत्वा यथा वश: । 
सनेम वाजं तव शिप्रिन्तवसा मक्ष्‌ चिद्यन्तो अद्विव: .४ 
रश्ंध्यूषु शचीपत इन्द्र विश्वभिरूतिभि: | 
भगं न हि त्वा यशसं वसुविदमनु शूर चरामपश्ति ।५॥३६ 

हे इन्द्र ! हमारे स्तुति बचनों को श्रवण करो । वह इन्द्र हमारे 
कर्मो से आकर्षित होकर सोम पीने के लिए यहाँ आगमन करों।१। 
आकात्र-पृथ्वी ने इन्द्र को बल के निमित्त संस्कृत किया था| हे इन्द्र ! 
तुम देवताओं थें प्रमुख होकर इस वेदी पर प्रतिष्ठित होओ, क्योंकि 
उम्हारा मन स|म्न की कामना कर रहा हैं।२। हे इन्द्र | तुम अपने 
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उदार में सोमको सींचो । हम यह जानते हैकि तुम रणक्षेत्र में शत्र ओं 
को पराजित॑ करने वाले और स्वयं किसी के वश में न पड़ने वाले हो 
 ॥३। है इन्द्र | यथार्थ हो तुम हिसित नही होते । हम जिस कम द्वारा 
धन पा सकें व्हीं कर्म हमें प्राप्त हों । हे वज्थिन्‌ : तुम्हारे द्वारा पोषित 
हम अन्न-सेवन करते हुए, शत्रओं को शीघ्र ही भगा देंगे ।४। हे इन्द्र! 
तुम अपने सब रक्षा साधनों सहित इच्छित फल दो । तुम्र अत्यन्त यश 
वाले और धनेश्वर हो । हम तुम्हारी उपासना भले प्रकार करते हैं ।५। 
पौरो अब्वस्य पृरुकृद्‌ गवामस्युत्सो देव हिरण्यय: । 0 
नकिहि दान परिमरधिषत्‌ त्वे यद्यय्यामि तदा भर ।६ 

त्वं द्येहि चेरवे विदा भगं वसुत्तये । 

उद्‌ वाबवृषस्व मघवन्ु गविष्टय उदिन्द्राइवमिष्टये ।७ 

त्वं पुरू सहस्नाणि शतानि च यूथा दानाय मंहसे । 

आ पुरदर' चक्रभ विप्रवचस इन्द्र गायन्तोज्वपै ।८ 

अविप्रो वा यदविधद्विप्रो वेन्द्र ते वच: । 

स प्र ममन्दत्‌ त्वाया शतक्रतो प्राचामन्यो अहंपन ।६१ 
उमग्रबाहुम्र क्षकृत्वा पुरंदरो यदि मे शुणवद्धवम्‌ । 

वसूयवो वसुपत्ति शक्तक्रतु स्तोमेरिन्द्र हवामहे ।१९।३७ 

हे इन्द्र | तुम गौओं की वृद्धि करने वाले, घोड़ों को बढ़ाने वाले 

और सुवर्ण जैसे वर्ण वाले हो | तुम हमारे लिए जो कुछ देना चाहते 
हो, उसे कोई नष्ट नहीं कर सकता । अंत: मैं तुमसे जो कुछ माँगता हूँ 
उसे लेकर यहाँ आओ ॥६। है इन्द्र ! आओ, अपने उपासक को धन- 


दान के निमित्त श्रेष्ठ घन दो । मैं गोओं और अश्बो की भी कामना 
करता हूँ अत: यह सब मुझे प्रदान करो ।७। हे इन्द्र ! तुम पुरों की 
हजारों गीए दानशील यजमान को प्रद।न करते हो । हम उन पुरों को 
ध्वस्त करने वाले इन्द्र की स्तुति करते हुए उन्हें यहाँ ले आवेंगे । ८ 


है सकड़ो कर्म वाले इन्द्र | तुम अजेय और युद्ध में अहद्भु।र करने वाले 


हों । जो विद्वाव॒ अथवा मूर्ख भी तुम्हारी उपासना करता हैं, वह 
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तुम्हारी छृषा प्राध्त करके सुखी हो जाता है ।६। हे इन्द्र ! तुम राक्षसों 


के हिसकों थुरों से ध्वंसक और उग्रबाहु हो । यदि वे इन्द्र मेरे स्तोत्रको 
सुन तो मैं उनका.धन की कामना से आह्वान करूँगा ।१०। (३८) 


न पापासो मनामहे नारायासो न जल्हव: । 

यदिन्निवन्द्र वृषण सचा सुते सखायं क्रणवामहै ।११ 
उग्र युयुज्म पृतनावु सासहिमृणकातिमदाभ्यम्‌ । 

वेदा भूम॑ चित सनिता रथीत ) वार्जिनं यमिद्‌ नशत्‌ ।१२ 


यत इन्द्र भयामहे ततो नो अभय कृधि । 
मघवक्रछग्धि तव तन्‍न ऊतिर्भाव द्विषो वि मृधो जहि ।१३ 


त्वं हि राधस्पते राधसो महः क्षयस्यासि विधत: । 
त॑ त्वा वय सघवन्लिन्द्र गिवंण: सुतावन्तों हवामहे ।१४ 
इन्द्र: स्पवलुत वृत्रह्म परस्पा नो वरेण्य: । 
स नो रक्षिषच्चरमं स मध्यम स पश्चात्‌ पातु नः पुर: ।१५॥३८ 
हम इन्द्र को अग्नि रहित, नि्धंत और अब्रह्मचारी नहीं मानते । 
हम उतके लिए सोमको संस्कृत करके उन्हें अपना सखा बनावेंगे ।११। 
इन्द्र का स्तोत्र ऋण के समान भलदायक है । वह रथ के स्वाँमी अष्वों 
में अत्यन्त वेगवाले अश्व को जानते हैं । वह अनेक यजमानों में हमको 
ही प्राप्त हुए हैं | हम उन शत्र्‌-विजेता इन्द्र को प्रतिष्ठित करेंगे ।१२। 
हे इन्द्र ! जो हिसक हमको भय दिखाता है उसके भय से हमारी रक्षा 
करो । तुम हमको अभय देने के लिए अपने रक्षा साधनों द्वारा हमारे 
हिसक शत्रुओं को मार डालो ।१३। हे इन्द्र ! तुम धन के स्वामी, 
उपाफकों के घरों को समृद्ध करने वांले एवं स्तुत्य हो । सोम का अभि- 
षव करने के पश्चात्‌ हम तुम्हें आहत करते हैं ।१४। इन्द्र वृत्र के मारने 
वाले, सबके जानने वाले, पालक और वरण करने योग्य हैं। वे हमारे 


छोटे-बड़े मध्य के पुत्रों की रक्षा करों । पीठ की ओर से या सामने से 
भी वे हमारे रक्षक हों ।१५। (३५) 


१२८६ | [ झअ० ६। अ० ४। व० ४ेंड 


त्वं न: पश्चादधरातुत्तरात्‌ पुर इन्द्र नि पाहि विश्वत:ः । 
आरे अस्मत्‌ क्षृणुहि देव्यं भयमारे हेती रदेवी: । १६ 
अद्याद्या व्वःइव इन्द्र त्रास्व परे च नः । 
विव्वा च नो जरितृन्‌ त्सत्पते अहा दिवा नक्त च रक्षिष: ।२७ 
प्रभज्ी शरो मघवा तवीमघः संमिइलो वीर्याय कम्‌ | 
उभा ते बाह वृषणा दतक़तो नि या वन भिसिक्षतु: १८३८ 

हे इन्द्र | चारों दिशाओं से उपस्थित होने वाले भयों से हमको 
बचाओ | राक्षस या देवताओं के भय को भी हमसे दूर करो ॥२६। हे 
इन्द्र ! हम तुम्हारे स्तोता हैं और तुम साधुजनों की रक्षा करने वाले 
हो । आज-कल परसों ओर पूरे दिन तुम हमारी रक्षा करने वाले होओ 
।१७। यह इन्द्र ! अत्यन्त एश्वर्यंवान्‌ है, बह सबसे मेल करते हैं। हे 
शतकर्मा इन्द्र ! तुम्हारे कामनाओं के देने वाले दोनों बाहु वज्ञ को 
ग्रहण कर ॥१०। 

सृक्त ६२ 

(ऋषि-प्रगाथ: काण्व: | देवता-इन्द्र: । छन्‍्द, बृहती) 
प्रो अस्मा उपस्तुति भरता यज्जुजोषति । 
उक्थ रिन्द्रस्य माहिन॑ वयो वर्धेन्ति सोमिनो भद्रा इन्द्रस्य रातय: १३ 
अय॒जो असमो नूृभिरेक: कृष्टी रयास्य: । 
पूर्वीरति प्र वाबूधे विधवा जातान्योजसा भद्रा इच्द्रस्य रातय:२ 
अहितेन चिदवेता जीरदानु: सिषासति । 
प्रवाच्यमिन्द्र तत्‌ तव वीर्याणि करिष्यतो भद्रा इर्द्रस्थ रातय:।३ 
आ याहि कृणवाम त इन्द्र ब्रह्माणि वधना । 
गेभि: शविष्ठ चाकतो भद्राविह श्रवस्यते भद्रा इन्द्रस्य रातय: ।४ 
घषतश्चिद्‌ धृषन्मना कृणोषोनद्र यत्‌ त्वम्‌ । 
तीव्र: सोमे: सपर्यतो नमोभि: प्रतिभूषतों भद्रा इच्द्रस्य रातय:॥५ 
अब चं£ ऋचीषमों उवतां इव मातुष: । 


जुष्टी दक्षस्य सोमिन: सखाय॑ क्रणुते युजं भद्रा इन्द्रस्य रातय: 
।६।४० 
है स्‍तोत ! सेवा करने वाले इन्द्र की स्तुति करो। उनके अन्त 
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का उक्यों के द्वारा प्रवधित किया जाता है और उनको दिया हुआ घन 
मज़ल करने वाला होता है ।१। देवताओं में प्रमुख इन्द्र प्राचीन प्रथा 
को लाघकर आगे बढ़ते हैं, उनका दान मज़लकारी है ।२। वे शीक्र 
देने वाले इन्द्र आनन्द की कामना करते हें । हे इन्द्र ! तुम सामथ्य॑ के 
देने वोले हो, तुम्हारी महिमा प्रशंसा के योग्य है और तुम्हारा दान 
कल्याणों का दे। वाला है ।३। हे इन्द्र ! हम तुम्हारे उत्साह को बढ़ाने 
वाले स्तोत्रों का उच्चारण करते हैं, अतः यहाँ आओ | तुम अन्न की 
कामना करने वाले स्तोता का कल्याण चाहते हो । हे महाबली इन्द्र ! 
उुम्हारा दान कल्याण प्रदान करने वाला है ।४। है इन्द्र ! जो यजमान 
सोम का अभिषव करके नभस्‍्कारों द्वारा तुम्हारा पूजन करता है, तृम 
उसे अपरिमिय फल प्रदान करतेहो । तुम्हारा दान कल्याणकारी है ।५॥ 
हे इन्द्र ! जैसे मनुष्य कूप को देखता है वैसे ही हम तुम्द्ारी स्तुतियों पे 
आकर्षित होकर तूमको देख रहे हो । तुम सोम सम्पन्त यजमान के 
रक्षक हो । त्‌ भ्हा + दान कल्याणकारी है ।६। (४०) 


भूवो विश्वस्य गोपतिः पुरुष्ट्त भद्गा इन्द्रस्य रातय: ।७ 

ग्रणे तदिन्द्र ते शव उपम॑ देवतातये । 

यद्ध सि वृत्रमौजसा शचोीपते भद्रा इन्द्रस्य रातय: ।८ 

समनेव वपुष्यततः कृणवन्मनुषा युग । 

विदे तदिन्द्रश्न तनमध श्र्‌ तो भद्रा इन्द्रस्य रातय: ६ 
उज्जातमिन्द्र ते शव उत्‌ त्वाम्ृत्‌ तब -क्रतुम्‌ । 

भ्रिगो भूरि वावृधुर्मंघवन्‌ तव शर्मणि भद्रा इन्द्रस्य रातय: ।१० 

अहं च त्वं च वृत्रहन्त्स युज्याव सनिभ्य आ । 

अरातीवा चिदद्रिवो उनु नौ श्र मंसते भद्रा इन्द्रस्य रातय: ।११ 

सत्यामिद्‌ वा उ त॑ वयमिन्द्र' स्तवाम नानृतम । 

महाँ असुन्वतो वधो भरि ज्योतीषि सुन्वतो भद्रा इन्द्रस्य के 


विश्वे त इन्द्र वीये देवा अनु क्रतु ददुः । 
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हे इन्द्र ! तुम्हारे वीय॑ जोर बुद्धि के अनुसार ही सब देवता 
वीय वान्‌ और बुद्धिमान होते हैं | तुम प्रसिद्ध स्तुतियों के अधीश्वर 
तथा अनेकों द्वारा स्तृत हो तुम्हारा मन कल्याणकारी है ७ है इन्द्र ! 
यज्ञ के निभित्त मैं तुम्हारे उपमा योग्य बलकी प्रशंसा करता हूँ | तुमने 
अपने ही बल से वृत्र को मारा था। उन इन्द्र का दान कल्याणकारी है 
॥८। जैसे रूप की कामना वाले पुरुष को प्रेम प्रदर्शित क रने वाली पत्नी 
अपने वश में कर लेती है, वसे ही इन्द्र सब प्राणियाँ को वश में करते 
हैं । सम्वत्सर आदि रूप काल को इन्द्र ही बताते हैं । उन इन्द्रका दान 
कल्याणकारी हैं ॥8। ह इन्द्र ! पशुओं से सम्पन्त यजमभान तुम्हारे द्वारा 
प्रदत्त सुख को भोगते हैं, वे तुम्हारे बल को बढ़ाते हैं, तुम्हारी 4छिको 
बढ़ाकर तुम्हें भी प्रवुद्ध करते हैं | तुम्हारा दान कल्याणकारी है ॥१०॥ 
हे इन्द्र! तू म वज्रध।री एवं व॒त्रहन्ता हो । अद।नशील भी तुम्हारे दान 
की सराहन। करते हैं । हमको जब तक घत्र न मिले,तब तक हम तुमसे 
मिलते रहें | तुम्हारा दान कल्याणकारी है ।११। हम इन्द्र को सत्य 
प्रशंसा ही करते हैं, असत्य नही करते । यज्ञ-हीन पुरुषों को इन्द्र बहु- 
संख्या में नष्ट करते हैं। यह अमिषवकर्त्ता को प्रकाश देते हैं, उनका 
दान कल्याणकारी हैं ।१२॥। (१२) 


सूक्त ६३ 

(ऋषि-प्रगाथ-काण्व: । देव ।-इन्द्र: देवा | छन्‍्द-अनुप्टुप, 

ग्रायत्री, त्रिष्टुप्‌ ) 

स पूर्व्यों महानां वेत्त: क्रतुभिरानजे । यस्य द्वारा मनुष्पिता 
देवेषु धिय आनजे ।१। दिव़ां भान नोत्सदन्‌ त्सोमपृष्ठासों अद्रय:। 
उक्धा ब्रह्म व शह्य॥१ विद्ठां अ ज्विरीम्य इन्द्रो गा अवृणोदप । 
स्तुषे तदस्य पौंस्यम्‌ ।३। स॑ प्रत्तथा कविवृध्ष इन्द्रो वाकस्य 
वक्षणि। | शिवो भर्कस्प हो म्रन्यस्मत्रा गन्त्ववसे ।४ आदू नुते : 
अनु क्रतु स्वाहा वरस्य यज्यव: । द्वात्रमर्का अनूषतेन्द्र गोत्रस्य 


के 


च्द् 


प्र 
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दावने ।५। इन्द्र विश्वानिवीर्या कृतानि क वॉनि च। यमर्का 
अध्वर विदु: ॥६।४२ 
इन्द्र पृ जनीय कर्मों द्वारा तेजस्वी हैं | देवताओं में स्थित पिता मनु 
ने इन्द्र की प्राप्ति के साधनों को-खोजा । वे प्रमुख «इन्द्र उन साधनों 
से आते हैं ।१। सोम के अभिषव कर्म वाले पाषाणों ने इन्द्र का त्याग 
नहीं किया । उनकी प्राप्ति के लिए उक्यों और स्तोत्रों का उच्चारण 
करना ही साध्य हैं ।२। इन्द्र ने अज्जिराओं के लिए गौओं को उत्पन्न 
किया, मैं इन्द्र के उस पराक्रम कीःप्रशंसा करता हूं ।३ै। इन्द्र विद्वानों 
के बढ़ाने वाले हैं वे होता के कार्यो का निर्वाह करते हैं। सोम को 
भपहुति के समय वह इन्द्र हमारी रक्षा के निमित्त आवें ।४। है इन्द्र | 
यज्ञपति अग्ति के लिए स्वाहाकार करने वाले, तुम्हारा ही यंश भाते हैं। 
स्तृति करने वाले शीघ्र धन देने के निमित्त तुम्हारा ही स्तोत्र करते हैं 
।१। समस्त कर्म इन्द्र में ही निहित हैं, स्तुति करने वाले विद्वान इन्द्र 
का अहिसक बताते हैं ।६। (४२) 
यत्‌ पाञआ्चजन्यया विशेन्द्रो घोषा असुक्षत । अस्तृणाइह ण।विंषो 
अ्यों मानस्य स क्षय: ।७। इयमु ते अनुष्टुतिश्रकृषे तानि पॉस्या । 
प्रावश्रक्रस्य वर्तनिम्‌ ।८ अस्य बृष्णो व्योदन उरु क्रमिंष्ट जीवसे । 
यव॑ न पश्व आ ददे ।४। दहधाना अंवस्यवो युष्माभिदेक्षपितर: । 
स्याम मरुत्वतों वृधे ।१०। बलुत्वियांय धाम्त ऋकवशि: शूर 
नोनुम: । जेषामेन्द्र त्वया युजा ।११। अस्मे रुद्रा मेहना पर्वतासो 
बवृत्रहल्ये भरहतो सजोषा: । यः शंप्तते स्तुवते धायि पत्र इन्द्र- 
ज्येष्ठा अस्मां अवन्तु देवा: ।१२।४३ 
इस इन्द्र के लिए जब चारों वर्ण स्तुति करते हैं, तब इन्द्र अपने 


. बल से शत्रुओं को मारते हैं। स्तोत्र की पूजा के आश्रय स्थान इन्दू ही 


हैं ।७। हे इन्द्‌ ! तुमने जो पराक्रम किये हैं, उन्हीं की प्रशंसा है | त.म 
इस चक्र के मार्ग की रक्षा करो ।८। इन्दू की वृष्टि के द्वारा विविध 
अन्त प्राप्त कर लेने पर सब प्राणी अपने विविध कर्मों में लगते हैं ओर 
सब सनुष्य, पशुओं के समान हो जों जाते हैं ।९। हम रक्षा की कामना 
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करने वाले स्तोता इन्दू के हैं | हे ऋत्विजों ! त म्हारे यत्न से मरुत्वान्‌ 
इन्दू को प्रवुद्ध करने के लिए हम अंन्नवान्‌ हो जायेंगे ।£ ०] हे इन्द ! 


त्‌.म यज्ञ-काल में स्वयं तेजस्वी होते हो । हम त्‌ म्हारी सहायता से हो 


विजय प्राप्त कर सकेंगे। अतः मन्त्रों द्वारा त म्हारी स्त्‌ति करंगे। 
।११। युद्ध काल में आह्वान पर शक्ति ध्म्पन्न नृत्रहन्ता इन्दू स्तोता 
और यजमान के समीप वेग से आते हैं, वह इन्दू ही देवताओं में ज्येष्ठ 
हैं, वह हसारे रक्षक हों ।१२। (४३) 
-  सुक्त - ६४ 

(ऋषि-प्रगाथ: काण्व: । देवता-इन्दुः ।॥ छन्द- गामत्नी) 

उत्त्‌ त्वा मन्दन्तु स्तोमा: ऊणुष्प राधो अद्विच: । अब ब्रह्म- 
द्विपो जहि ।१। पंदा पर्णीरराध वो नि बाथस्व महाँ अधि । नहि 
त्वा कश्चन प्रति ।२। त्वमीशिषे सुतानामिन्द्र त्वमसुतानाम । त्वं 
राजा जनानांप्र ।१॥ एहि प्रेहि क्षयो दिव्याघोषञ्षेणीवाप । 
पुणासि रोदसी ।४। त्यं चित पवेत्न गिरि शतवन्तं सहस्रिणम्‌ । 
वि स्तोतृभ्यो रुरोजिथ ।५!.वयमु त्वा दिवरा सुते बय॑ नक्त' हवा 
महे ।.अस्माक काममा पृण ।६।४ ४ 


है इन्दु , यह स्तू,तियाँ तहें हरड्रित करे । तुम वज्रधारीहो अत: 


७ 


स्त्‌तितो से द्वंघ करने वालोंको नष्ट करते हुए, हमको धन प्रदान करो छ 


।१। अदानशील और अयाज्ञिकों को पांवों-छे कुचलो । हे इन्दू! त्‌ म्हारा 
प्रतिद्वन्दी कोई नहीं हैं। त्‌,म महानहो ॥२। हे इन्दूं! त्‌ म॑ निष्पस्त तथा 
अनिष्पन्न दोनों प्रकारके स्वामी और भ्रजाओं,के राजा हो । । हे इन्द | 
इस यज्ञ मण्डप को शश्वदान करते हुए जाओ। तुभ आकाणश पथिवी 
को वृष्टि जल मे त्रप्त करते हों ।४। ट इन्द ( तुमने सी प्रकार के जल 


वाले तथा असीम जल वाले मेघों का खण्डन क्रिया है ।५। हे इन्द ! 
सोमाभिषव होने पर दिन और रात्रि में भी हम त्‌ महें आहत करते है। 


त्‌ मे हमारी कामना को पूर्ण छरो ।६। (४०) 
क्‍्व स्थ दृधभो युवा तुयिग्रीवो अनानत: । ब्रह्मा कस्त॑ सप- 
य॑ति ।७। चस्य स्विव सवन॑ वृषा जुज॒ष्वां अब गच्छति । इन्द्र 


है 


थो 
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क उ स्विदा चके ।८' क॑ ते दाना असक्षत वृत्रहन्‌ क सुवीर्या । 


- उक्थे क उ स्विदन्तम:।६। अयं ते मानुषे जने सोम: पूरुषु सुयते । 


तस्येहि प्र द्रवा पिबं ।१० अय॑ ते शेयेणावति सुयोमायामधि 
प्रिय: । आर्जीकीये मदिन्तमं: ।११॥ तमद्य राधसे महे चारु 
मदाय घृप्वये | एहीमिन्द्र द्रवा पिब ।४२४५ 

वे सदा तरुण, विशाल स्कन्द वाले, वृष्टिदाता इन्दू कहाँ हैं ? इस 
समय कौन उनकी रक्षा कर रहा है ? ।७। इन्दू प्रसन्‍त होने पर आते 
हैं । उनकी स्त,ति करने वाला ज्ञान किस यजमान को है !? ।८। हैं इन्दू 


सुन्दर वीरय॑वाले स्तोंत्र त्‌ म्हारी सेवा करते हैं, यजमान-प्रदत्त दान भी 
तेरी सेवा करता है । रणक्षेत्रमें कौन सा योद्धा त्‌ म्हारा सामीष्य प्राप्त 


करेगा ? ।३। मैं त म्हारे निमित्त ही सोमको अभिषुत कर रहा हूँ, तम 
उसके पास आगमन करो शीघ्र आकर उस सोमरस का पान करो 
।१०। है इन्दू ! सोम तृण से सम्पन्न पुष्कर, सुषोमा और व्यास आदि 
नदियों के किनारे त्‌ म्हें अधिक शक्ति देता हैं ।११। हे इन्दू ! त.म 
हमको देने और छ्र का नाश करने के निमित्त शक्तियुक्त होने के लिये 
उस रमणीय सोम को पीओ । हे इन्दू ! इस सोमपात्रकी ओर शीकघ्रता 


से गमन करो ।१२। (४५ ) 
सकक्‍त ६४५ 

(ऋषिस प्रगाथ: काण्वः । देवता-इन्दू: । छन्‍्द-गायत्रो) 

यदिनद्र प्रागपागुदडः न्‍्यग्वा हुयसे नृभि: । आ याहि तुयमा- 
शुभि: ।१ यद्दा प्रस्रवणे दिवो मादयासे स्वर्णरे । यद्वा समुद्र 
अन्धस: ।२। आ त्वा गीभिमंहामुरु हुवे गामिव भोजसे | इन्द्र 
सोमस्य पोतये ।३॥ आ त इन्द्र महिमानं हरयो देव ते मह:। रथे 
वहन्तु बिभ्रत: ।४, इन्द्र ग्रणोष न स्तुषे महां उम्र ईशानकृव्‌ । 
एहि न: सुतं पिब ।५। सुतावन्तस्त्वा वयं प्रयस्वन्तो हवामहे । 
इृद नो वहिरासदे ।६।४६ 


हे इन्दू ! त्‌ मको सब दिशाओं के मनुष्प आहत करते हैं, अतः 
अपने अपने द्वारा शीघ्र आगप्रन करो ॥१।| हे इन्दू ! त््‌म अन्त के 
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अपादान अंतरिक्ष में अमृत के सींचने वाले स्वर्ग मैं तथा पृथिवी पर 
भी शत्तियुक्त होते हो ॥३। हें इन्दू ! मैं स्त्‌ तियों के द्वारा तुम्हारा. 
आह्वान करता हूँ। मैं त्‌ म्हेँ प्ोम पीने ओंर भोग्य प्रदांन करने के 
लिए धेनु के समान आहत करता हूँ, क्योंकि त्‌ म मह।न हो ।३। रथके 
संयुक्त अश्ब त्‌ म्हारी महिमाँ और तेज को लेकर यहाँ आगमन करें। ४ 
हैं इन्दू ! तू म स्त तियों द्वारा पूजित होतेहो त्‌ू,म महान कर्म वाले एवं 
ऐश्वर्यों के करने वाले हो । अत यहाँ आकर सोम-पान करो ।*:। हम 
अन्नवान्‌ और सौमवान्‌, यजमान, अपने कुशों पर विराजमान होने के 
लिए त्‌ म्हें आहत करते हैं ।७। ा (४६) 

यच्चिद्धि शश्वतामसीन्द्र साध।रगस्त्वम्‌ । त्वं त्वा वर्य हवा 
महे |७। इदं ते सोम्य॑ मंध्वधुक्षन्तदिभिनेर: । जुधाण इन्द्र तत्‌ 
पिंब [5। विव्वां अंयों विपंश्चितो नि व्यस्त्यमा ग हि। अस्मे 
धेहि श्रवों बृंहत्‌ ।६। दाता मे पृषतीनां राजा हिरण प्रवीनाम् । 
मा देवा मघंवा रिषत्‌ ।१०। सहस्रो प्रषतीनामाधि श्रन्द्र बह॒त 
पृथु | शुक्र हिरण्यमा ददे ।११। नपातो दुर्गेहस्यथ मे सहस्नेण 
सुराधस: | श्रवो देवेष्वक्रत ।१२।४७ 

हे इन्दू ! त्‌ म अनेक यजमानोंके लिए साधारणत: प्राप्त हो, अतः 
हम त्‌ म्हें आहत करते हैं ।७। सोम, रूप मधु का हम अध्वयू अभिषव 
करते हैं । ह इन्दू ! त्‌म प्रसंन होते हुए उसका पानकरो ।५। हे इच्द। 
त्‌म ईश्वर हो | त्‌ म सब॒स्तोताओं को लॉंघकर शीघू यहाँ आगमन 
करो | हमको महान अन्न दो ।£। इन्दू सुवर्ण और गौओं के स्वामी 
वे हमारे ईश्वर है। हे देवताओ [ इन्दू की कोई हिंसा न कर सके 
।१०। में प्रसंगता करने वाले, विस्तृत और स्वच्छ स्यर्णंको ग्रहण करता 
हैं ।?१। मैं रक्षा-सहिर, सद्भुट ग्रस्त हूँ । मेरे मनुष्य अपरिमित धनोंके 
स्वामी हों । देवताओं को प्रसनता से यश मिलता है।शरा 

धूक्त ६६ 


(ऋषि:कलि प्रग।थ: | देवता-इन्दू: । छंद-बृहती, पंक्ति, अनुष्टुप ) 
तरोभिर्वों विदंद्रसू मिन्द्र' सवाध ऊंतये | 
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वृहदायन्त: सुतसोमते अध्वरे हुवे भर न कारिणम्‌ ।१ 
नय॑ दुध्ा वरन्ते न स्थिरा सुरो मदेसु शिप्रमच्धस: । 
जय आहत्या शशमानाय सुन्वते दाता. जरित्र उक्थ्यम्ु ।२ 
यः शक्रो मृक्षो अर्व्यो यो वा कीजो-हिरण्यय: । 
स ऊवंस्य रेजयत्यपावृतिमिन्द्रो गव्यस्थ वृत्रहा ।३ 
निखात॑ चिद्य: पुरुसभृत॑ वसूदिद्वपति दाशुषे । 
वजनी सुशिप्रो हय॑श्व इतु कर्‌दिन्द्र: क्रत्वा ग्रथा वश॒त्र्‌ ।४ 
यद्वावन्थ पुरुष्टुत पुरा चिच्छ र, नृणाम्‌ । 
वय ततु त इन्द्र स भरामस यज्ञमुक्थं .तुर वच: ।५।४८ 
हे ऋत्विजो ! जो . इन्दू वेगवान्‌,घोंड़ों के द्वारा आकर घन देते 
हैं, उनके लिए साम-गान द्वारा प्रसंत. करते हुए.पूजो। जो व्यक्ति 
कुठुम्ब का हितंषी और पालन करने वाला होता है, उसे बुलाये जाने 
के समान ही मैं सोमाभिषब वाले यज्ञ में इन्दू को.आहत करता हूं ।१। 
उन सुन्दर जबड़े . वाले इन्दू के लिए अत्यन्त क्र रकर्मा. एवं विकराल 
श '( भी रोक नही सकते । उन्हें मनुष्य भी ,रोकत्ते. में समर्थ नहीं है । 
जो यजमान सोम के .अभिषव द्वारो इन्दू को प्रसंत ,करते हैं, उन्हें वे 
* ऐश्वयं देते हैं ।२। इन्दू अश्व-विद्या में पारज़््त, सेव्य, हिरप्यमय और 
अद्भुत हैं तथा वह अनेक गोओं के स़रमू हों को. अपने वश में करते हुए 
अदभुत हैं तथा वह अनेक गौओं के सम्‌ हों को अपने वश में करते हुए 
कम्पित करते हैं ।३। यजमान के निभित्त जो इग्दू भूमि-पर उत्पन्न एवं 
संग्रहीत धनों को उन्नत ,करते हैं, वह हयश्व. इन्द्र सुन्दर जबड़े. वाले 
हैं । वे अपनी इच्छा के अनुसार कमं-सम्प्रादन, करते हैं ।४। इन्द्र बहुतों 


द्वारा भाहृत हैं। हे इन्द्र .! तुमने अपने, प्राचीत् स्तोता पर जो इच्छा. 


प्रकट की थी, उसे हम पूर्ण करते हैं | यज्ञ: इउक्थ, या वाणी जो कुछ 
भी हो, हम तुम्हें देते हैं ।५॥ ' (४२) 
सचा सोमषु पुरुहत वजिवो मदाय द्यूक्ष सोमपा: । 

स्वमिद्धि ब्रह्मझृते काम्यं वसु देष्ठ: सुन्वते भुवः ॥६ 
वयमेनमिदा ह्यो 5्पीपेमेह वज्च्रिणम्‌ । 

तस्मा उ अद्य समना सूतं भरा 5घनन॑ भूषत, श्र ते ।७ 
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वृक ख्विदस्य वारण उरामथिरा वयुनेषु भूषति । 

सेम॑ नः स्तोमं जुजुषाण आ गहीन्द्र प्र चित्रया धिया ।८ 

क॒द्‌ नव स्याक्ृत मिन्द्रस्यास्ति पॉस्यम्‌ । 

केनो नु क श्रोमतेन न शुश्र्‌ वे जनुष: पर वृत्रहा ।८ 

कदू मही रघृष्टा अस्य तविषी: कदु वृत्रष्तो अस्तृतम्‌ । 

इन्द्रो विव्वान्‌ बंकनाटाँ अह॒ह श उत क्रत्वा पणीरधि ।१०।४६ 
हे इन्द्र | तुम वज्रधारी, बहुतों के द्वारा पूजित, सोम पीने वाले 


»र सअञ॒ग के स्वामी हो । तुम सोम के संस्करारित होने पर शक्ति से . 


सम्पन्त होओ । अभिषव कर्त्ता के लिए तुम्हीं धन प्रदान करने वाले 
होओ ।६। हम उत्त इन्द्रके लिए आज और कल सोम से हथित कर गे । 
वह इन्द्र हमारी स्तुति को सुनकर आगमन करो | उनके लिए संस्कृत 
सोम को यहाँ लाकर रखो ।७। चोर सव पथिकों का नाश करने वाला 
होते हुए भी इन्द्र को हिसित नही कर सकता । है इन्दू ! तुम कर्म के 
द्वारा प्रसन्‍त होते हुए यहाँ आगमन करो ॥6। ऐसा कोई भी पराक्रम 
नहीं £-से इन्दू ने नहीं किया, उसका वृत्रहनन काय॑ तो प्रसिद्ध हैं हो 
।६। इन्दू का पोरुष सदा ही धषंक हुआ । जिसे इन्दु ने मारना चाहा 
उसे कोई भी बचा न सका । वे इन्दू इन सब लोभिय।/ को सदा अधि: 


भूत करते है ।(०। | (४६) ._. 


वय घा ते अपूव्येन्द्र ब्रह्माणि वृत्रहत् । 

पुरूतमास: पुरुहुत वज्च्रिवो भूति न प्र भरामसि।११ 
पूर्वी श्विद्धि त्वे तुविकुमिन्नाशसो हवन्त इन्द्रोतयः । 
तिरश्विदययं: सवना वसो गहि शविष्ठ श्र्‌धि मे हवप्‌ ।१२ 
वय घा ते त्वे इद्विन्द्र विप्रा अपि ष्मास । 

नहि तदन्यः पुरुहृत कश्चत मधवन्नस्ति मडिता ।१३ 

त्व ना अस्या अमतेरुत क्षुधो 5भिशस्तेरव स्पृधि । 

त्व न ऊती तब चित्रया धिया शिक्षा शचिष्ठ गातुवित्‌ १४ 
सोम इद्वः धुतो अस्तु कलयो मा विभीतन । 

अपेदेष ध्वस्माग्रति स्वयं घैषो अपायति ।१५॥५० 


>#०% 
है आक 


ऋ 


्ी 
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है इन्दु : तुम वज्रधारी ओर वृत्र के मारने वाले हो। ठुभ हमारे 
वेतत भोगिटों के समान नवीन स्तोत्र करते हैं। १४५) हे इन्दु ! तृप्त 


कर्मा हो । तृप्त में हमारी रक्षायें और आश्ञायें व्याप्त हैं। स्तोौत्तागण 


तुम्हें अ/हुत करते है) इस लिए शत्रुओं के सभी सबनोंक! उल्लंधन करते 
हुए हमार यज्ञ में आगमत करो ओर हमारे आहव!।नाको सुनो ।१२। हे 
इन्दू ! हम स्तोता तुम्हारे ही हैं। तुम वहुत बार पूजित हुए हो, हमें 
तुम्हारे अतिरिक्त अन्य काई भी सुख देने वाला दिखाई नहीं देता ।१३॥। 
है इन्दू ! हमको इप्त दरिदूता, भूख और निन्‍्दा के चंगुल से छुड़ाओ । 
हमारे लिए अपने अद्भुत कमं और रक्षा-साधनों द्वारा अभीष्ट पदार्थ 
की ।१४। तुम्दारे निमित्त सोम संस्कारित किया जाथ। है कलि ऋषि 
के पुत्रों ! भ्पभीत न होओ । यह -दैत्यादि तो स्त्यं दूर जा रहे हैं 
(१५) 
सक्‍त ६७ ; 

(ऋषि-ष्स्यः साँभदो मान्यो वा मँत्रावरुणिरुणिव हवो व भव्स्या 

जालनद्वा: | देवता-आ दित्य: | छन्‍्द-गायत्री ) 
त्यान नु क्षत्रियाँ अब आदित्यानु याचिषामहे ! सुमुलीकाँ अभि- 
£ये।१। मित्रों नो अत्यंहर्ति वरुण: पष॑दर्यमा | आदित्यासो यथा 
विदु:।२। तैषां हि चित्रभुक्‍्थ्य वंख्थमस्ति दाशुषे। आदित्या- 
गापर कृते ।३। महि वो महतामवों बरुंण मित्र/र्यमन्र ; अवांस्या 
वृणीमहे |४। जीवान्‌ नो अप्ि घेतता5दित्यास: पुरा हथात्‌। 
कद्ध-स्थ हवनश्र ते: ५४१ «४ ४ 

अभीष्ट फल पाने और बाधाओं से पार होने के लिए हमक्षात्र-धर्म 
वाले आदित्यों से रक्षा करने की प्रार्थना करते हैं ।१। मित्र, उरुण 
अयँंगा और सभी अ।दित्य कठिन कार्यों के ज्ञाता हैं, वे हमें पाप से 
बचाबे ।२। इन आदित्यों के पास प्रशंसनीय धन है । उनका वह धन 
हविदाता पुरुष पाते हैं ।३। है देवत'ओं ! हबिंदाता की रक्षा करने 
वले' तुम महान हो । हम तुमसे रक्षा की याचना करते हैं ३। हे 
थादित्यो ! हम जालमें बच्चें होने पर भी अभी जीवित है। तुम हमारी 
मृत्यु के १५वें ही अ भिमुख होओ ।५४। )४०४) 
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यद्व: श्रान्ताय सुन्वते- वरूथमस्ति यच्छादः-। तेना नो अधि 
वोचत । ६। अस्ति देवा अंहोरुवेस्ति र॒त्नमनागस:। आदित्या 


अद्भुतैनसः ।७। मा नः सेतु: सिषेदर्य महे वृणक्तु नस्परि । इन्द्र - 


इद्धि श्र्‌ तो.बशी ।८। मा नो मृचा रिपूर्णां वुजिनानामविष्यव: । 
देवा अभि प्र मृक्षत।6।. उत त्वामदिते मह्यह देव्युप व्र वे । 


सुमुलीकामभिष्टये । १०१ ४२ 
अभिषब वाले यजमान को जो- वरणीय घन प्रदान करते हो; उसके 


द्वारा हमको: सुखी करो | ३। हे देवताओ [ पाप कर्म वालाः व्यक्ति! पापी 
है उसके रमणीय कल्याण वाला मनुष्य धर्मत्मा कहा जाता है। तुम 
पाप रहित हो, अतः हमारी कामना पूर्ण करो ।७। इन्दु सबको वशी- 
भत करने वाले हैं । वह हमें जाल में न बाँधे ॥५। हे देवताओं ! हमको 
मुक्त.करो ॥ हमको हिंसक शत्रुओंके जाल में मत डालो ।६। हे अदिति। 
तुम सहिमामयी ओर सुखदात्री हो | मैं अझ भीष्ट पाने के लि: तुम्हारी 
स्तुति करता हूँ १०। (५२) 

पर्षि दीने गभीर आँ उग्रपुत्रे जिधांसत:। माकिस्तोकस्य 
नो रिषत्‌ ।११। अनेहो न उरुत्नज उरूचि वि प्रसतंवे | कृधि 
तोकाय जीवसे ।१२। ये मूर्धान: क्षितीतामदब्धाप्त:-स्ववशस: । 


व्रता रक्षन्ते अद्र हः: ।१३॥ ते न आख्रो वृकाणामा दित्यासो मुमो- 


चत । स्तेनं बद्धमिवाद्विते.।१४॥-अपो.षु ण इयं; शरुरादित्या अप. 


दुर्मेति: । अस्मदेत्वजध्नुषी ।१५।५३ 
हे देवो | हमको सब ओर से रक्षित कसे | हित्षाकारी का जाल 
हमारे पुत्र की हिसा न करे ११। हे अदिति ! हमारे पुत्र को जीवित 
रखने के 08238 पाप 20 की 3 जे २ हैं आदित्यो | 
न्दर यश वाले हिंसक, अहिसक और द्रोह-रहित रहकर फे 
रो क्र बनते हो । १३ । हें अ दित्यो | हलक हरा चोर के 800 
गये हम तुमते ,रक्ष। मांगते हैं ।१४। हे आदित्यो '! यह जाल हमारी 


हिसा में सपर्थ. न हों, इसे दूर करो ॥ बुब द्विक्रो भी हमसे दर करो ह 


06॥॥ (५३) 
शब्वद्धि व: सुदानव आदित्या ऊतिभिवेयम्‌। पुरा नंन्‌ 
बुभुज्महे ।१६। शबवन्तं हि प्रचेतस; प्रतियन्तं चिदेनस:- देवा: 
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क्ृणथ जीवसे ।१७॥ ततु सु नो नवथ्यं सन्‍यस आदित्या यन्मु- 
मोचति । बन्धाद्ृद्धमिवादिते ।१०। नास्माकमस्ति तत्‌ तर 
आदित्यासो अतिष्कदे | यूयम्रस्मभ्य मूलत ।१८॥। मा नो हेतिवि- 
वष्वतः आदित्या: क्ृत्रिमा शढः पूरा नु जरसो वध्ोत्‌ ।२०। वि 
षुद्बषो व्यंहतिमादित्यासो वि संहितम्‌। विष्वग्वि बृहता रपः 
।२१।४४। 


हे आदित्य ! तुम्हारा दान सुन्दर है । तुम्हारी रक्षामें रहकर हम 
विविध सुखों को प्राप्त करंंगे ।१६। है भादित्यों ! जो क्र[रकमों पापी 
हमारी और बारम्बार आता है, उसे हमारी रक्षा के लिए दूर हटाओ 
।५। हे आदित्यो ! जैसे बंधें हुए :रुष को खोलने पर बंधन उसे छोड़ 
देता है वैस्ते ही तुम्हारी कृपासे जो हमें मुक्त करताहै वह हमारी स्तुति 
के योग्य है ।१८। है आदित्यों ! हम तुम्हारे समान वेग वाले नहों हैं । 
वह वेग हमको छड़ा सकता है,अतः हमको सुख दो १&। है आदित्यो ! 
सूर्य के आबुध के समान यह कृत्रिम जाल हम ज॑से निवंलों को हिसा न 
करे ।५। हे आदित्यो ! बैरियों और पापियों को मारो । जाल को दष्ट 
करो । पाप को दूर करो ॥२१। (५४) 


सक्‍त ६८ 


(ऋषि-प्रियमेघ: । देवता-इन्द्र, ऋक्षाश्वमेधयोर्दानस्तुतिः । 
छन्द-अनुष्टुप्‌, गायत्री ) 


आ त्वा रथ यथोतये सुम्ताय वर्तंयाम सि । तुविकमिमृतीषह 
मिन्द्र शविष्ठट सत्पते ।१। तुविशुष्म तुविक्रतो शचीवों विद्वया 
मते । आ पप्राथ महित्वना ।२। यस्य ते महिना मह:ः परि ज्या- 
यन्तमीयतु: । हस्ता वज्त्र हिरण्ययम्‌ ।३। विश्वानरस्यथ वस्पति- 
मनानतस्य शवस:। एवेश्थ चर्षणीनाभूती हुवे रथानाम्‌ ।४। 
अभिष्टये सदाबृधं॑स्वर्मीलहेषु यं नर: । नाना हवच्त ऊतये ॥५:. 
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है सत्य के अधीश्वर, हे इन्द्र ! दुम बहुत कर्मो वाले हो,तुम हिसा 
करने वालों को भगाते हो । हम तुम्हें रक्षा रूप सुख के निमित्त बुलाते 
हैं १। हे इन्द्र ! तुम अत्यन्त पराक्रमी, मेघावी, पूज्य एवं बहुकर्मा हो । 
तुमने अपनी संसार व्यापिनी महिमा के द्वारा ही संसार को पूर्ण किया 
हैं ।२। है इन्द्र ! तुम महान हो तुम्हारे दोनों हाथ पृथिवी में व्याप्त स्व- 
शित वज्त्र को पकड़ते हैं ।३। मैं वल के स्वामी ओर शत्र ओं को और 
क्रोध पूवेक जाने वाले इन्द्र को उनको मरुत्‌ रूप सेना सहित तथा रथ 
सह्वित आहत करता हूँ ।४। जिन्हें रक्षा के लिए नेतागण अनेक प्रकारसे 
आहत करते हैं। उन सतत प्रवृद्ध इन्द्रको सहायताके लिए आहत करता 


हूँ ।५। (१) 


परोमात्रमृचीषम मिन्द्रमुग्र॒ सुराधसम्‌ । ईशान चिद्बसूनाम।६ 
तंतमिद्राघसे मह इन्द्र चोदामि पीतये। य: पुर्व्यामनुप्ट॒तिमीशे 
क्ृष्टीनां नृतु: ।७। न यस्य ते शवसान सख्यमानश मर्त्य: नकि: 
शवांसि ते नशत्‌ ।5। त्वोतासस्त्वा युजा 5प्सु सूर्य महद्धनम्‌ । 
जयेम पृत्सु वज्च्रिव: ।ढ। त॑ त्वा यज्ञ भिरीमहे त॑ गीशभिगिवंण- 
स्वम । इन्द्र यथा चिदाविथ वाजेषु पुरुमाय्यम्‌ ।१०२ 


जो इन्द्र धनवान्‌ सुन्दर, विस्तृत और स्तुतियों द्वारा परिशित है 
उन्हें आहृत करता हूँ ।४। नेता, यज्ञके मुख पर स्थित, स्तुतियोंके सुनने 
वाले इन्द्र को धन के निमित्त सोम पीने को बुलाता हूँ ।७। हे इच्द्र ! 
मनुध्य तुम्हारे बल को व्याप्त नहीं कर सकता और तुम्हारी मित्रता को 
भी नहीं घेर सकता है ।८। है बज्चिब ! तुम्हारी रक्षा में रहे हुए हम 
जलमें स्नान के तिभित्त और सूर्य-दर्शनके निमित्त रणक्षत्र में असली मित्त 
धन पाते हुए तुम्हारा बनुग्रह मानेंगे ६ है इन्द्र | तुम स्तृतियों द्वारा 
प्रशंतित हो । 9 ार हु॥ तैंग्राम मैं ह+री रक्ष। कर स फो उसी 
प्रशार करने की हम स्तोता तुमसे प्रा्थंता करते हैं ।१०।२ 

यस्य ते स्वाद संख्य स्वाद्वी प्रगोतिरद्विव:। यज्ञों वितन्त 


३१५ 
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साथ्य: ।११। उरू णस्तन्वे तव॒ उरू क्षयाय नस्क्ृधि । उरु णो 
यन्धि जीवसे ।१२। उरू नृभ्य उर गव उरूु रथाय पन्याम््‌ । 
देववीति मनामहे ।१३/ उप मा पड़ द्वाद्ाा नरः सोमस्य हर्ष्या । 
तिष्ठन्ति स्वादुरातय: ।१४ ऋजाविन्द्रोत आ ददे हरो ऋक्षस्य 
सूनवि। आइवमेधस्य रोहिता ।१५॥३ 

हे वज्चिन्‌ ! तुम्हारा मित्र भाव मधुर है,तुम्हारा धन आदि सुस्वादु 
त्तथा विल्ठुत हैं ।११। है इन्द्र ! हमारे पुत्र पोत्रादि को अभीष्ट धन दो, 
हमारे सुन्दर निवासके लिए आवश्यक घन प्रदान करो, हमारे जी वनके 
लिए इच्छित प्म्पत्ति दो ।१२। हे इन्द्र ! मनुष्यों और गौओं का हित 
करने की हम तुमसे प्रार्थता करते हैं, हमारे रथके लिए सुन्दर माग दो 
और हमारे यज्ञ-कर्मको सम्पन्त करो ।१३! सोम से सम्पन्त हष॑के कारण 
उपभोग्य घनसे सम्पन्न हुए छः नेताओं में से दो-दो हमारे समीप आ५- 
मन करते हैं ।१४। ऋक्ष के पुत्र से दो हरित्‌ वर्ण वाले, अश्वमेध के 
पुत्र से दों रोहित वर्ण वाले और इन्द्रोत नामक राजउत्र से दो सरलता 
पूरक गमन करने वाले घोड़ों को मैंने प्राप्त किया है ।१५। 


सुरर्थां आतिथिग्वे स्वभीश्‌ राक्षें । आइवमेधे सुपेशस: ।१६। 
पलइरवाँ आतिथिग्व इन्द्रोते वधूमतः | सचा पूतक्रतो सनम्‌ ।१७। 
ऐबु चेतद् षण्यत्यन्त कं ज्जोप्वर्षी । स्वमीशु: कशावती ।१८। 
न युष्मे वाजबन्धवों निनित्सुश्रन मत्यं:। अवद्यमाधि दौधरत्‌ । 

।१४।४ 


उस अतिथिग्व पुत्र इन्द्रोत से सुन्दर रथ से थुक्त घोड़ों को प्राप्त 
किया । ऋक्ष पुत्र से सुन्दर लगामों वाले तथा अश्वमेज के पुत्र से भी 
दो सुन्दर अश्व मैंने प्र/प्त किये ॥११। श्रेष्ठ कर्म वाले इन्द्रोतसे घोड़ियों 
सहित छ: अश्वों को ऋतक्ष पुत्र ओर अश्वमेध पुत्र द्वारा प्रदत्त अश्वों के 
सहित प्राप्त किया है ।७। इन घोड़ों में सेचत समर्थ अश्वों वाली सुन्दर 
लगामों से सम्पन्त घोड़ियाँ भी सम्मिलित हैं ।१८। है राजाओं ६.म 
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अन्नदान करने वाले हो, निन्‍्दा करने वाले पुरुषे भी 0म्हारो निन्‍दा 
करने में समथ नहों होते ।१ ६। 
सक्त ६७ 
(ऋषि-प्रियमेध: ! देवता-इन्द्रः, विश्वेदेवाः, वरुण । छन्द-अनुष्टुप) 
उष्णिक्‌, गायत्री, पंक्ति, बृहती) 

प्रप्र वस्त्रिष्टुभमिषं मन्दद्वी रायेन्दवे । 
धियो वो मेधप्ात्तये पुर ध्या विवासति ।१ 
नदं व ओदतीनां नदं योयुवतीनाम्‌ । 
पति वो अध्यानां घेनूनामिषुष्यसि ।२ 
ता अस्य सूददोहस: सोंणं श्रीणन्ति पु्नय: । 
जन्मन्‌ देवानां विशस्त्रिष्वा रोचने दिव: । « 
अभि प्र गोपति गिरेन्द्रमचे यथा विदे | सुनु सत्यस्य पत्यत्िध|४ 
आ हरथः ससूज्जिरे 5रुषी रधि बहिषि । यत्राभि सनवामहे ।५॥५ 

हे अध्वर्यो [ इन्द्र वीरोंमें साहस उत्पन्न करते हैं, उनके लिए अन्त 
संग्ड्वीत करो । वह प्रजा से युक्तकर्म के द्वारा यज्ञका फल पाने के लिए 
तुम्हें समर्थ करते हैं १ इन्द्र उघाओं को उत्पन्न करते हैं, बह अहिसा- 
योग्य गोओं के स्वामी हैं। यजमान दूध देने वाली उन गौओं से < त्पन्न 
होने वाले रस की कामना करते है ।२। जो गोयें देवताओं के उत्पत्ति 
स्थान और सूर्य के शत्रिय धाम स्वर्ग में जा सकती है, जिनके ढ 


०० गे पे न से ्फ्! 
भर जाता है वे गोये इन्द्र के लिए तीनों सवनों मे अपना दध् सो ; 


हे सोम में 
मिलादोी है ।३। है इन्द्र ! तुम साधुओं के पालन करने वाले गोओं के 
स्वामी और यज्ञके पुत्र रूप हो । वह इन्द्र यश्षके अभीष्ठ को जिस प्रक।र 


समझ सकें, उसी प्रकार उन्हें पूजो ।६। हैं हयश्व ! 
इन्द्र को हमारे कुश पर उतार दो । हम उ 
करते हैं ।५। 


शा गा आत्िर' दुदृह वच्चिगे मधु। यत्‌ सीमुपहबरे हे 


पुम वेगवान होकर 
गक। स्तुति ऊरने की कामना 
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उद्यद्रध्नस्य विष्टपं ग्रहमिन्द्रश्व गन्वहि । 
मध्व: पीत्वा सचेवहि त्रिः सप्त सख्य्रु: पदे ।७ 
अचंत प्रा्चत प्रियमेघासो अचंत । 
अर्कन्तु पुत्रका उत पुर न धृष्ण्वचेत ।८ 
अव स्वराति गर्गरो गोघा परि सनिष्वणत्‌ । 
षिझ्ुन परि चनिष्कददिन्द्राय ब्रह्मोच्तम्‌ ।ढ 
आ यत्‌ पतन्‍्त्येन्य: सुदुधा अनपस्फुर: । 
अपस्फुर गृभायत सोममिन्द्राय पातवे ।१०६ 
जब इन्द्र पाप में स्थित सोम की सब ओर से इच्छा करते हैं, तब 

गौयें सोम में मिलाने के लिए दूध देती हैं ।६। जब इन्द्र और मैं सूर्य 
मण्डल में जावें तब सूर्यके इक्कीस स्थानों में हम मधुर सोम रस पीकर 
मिलें !७। है अध्वय ओ [ इन्द्र का पुजत करो हे प्रियमेध के वंशजो ! 
जैसे पुरों को नष्ट करने वाले इन्द्र को पूजा जाता है, वेसे ही पूजो ।५। 
रणभेरी भयदू:र घोष कर रही है | गोधा शब्दवान्‌ है, पीली ज्याचीर- 
कार उठी है, अतः इन्द्रकी स्तुति करो ।६। जब श्वेत वर्ण वाली नदियां 
अत्यन्त बढ़ती हैं, उ्त समय अत्यन्त गुण वाले सोम का इन्द्र के पीने के 
लिएयहाँ लाओ ॥१८। (६) 
अपादिन्द्रो अपादग्तिविर्वे देवा अमत्सत । 

वरुण इदिह क्षयत्‌ तमापो अभ्प्रनूषत वत्सं संशिश्वरीरिव ।११ 
सुदेवो भसि वएण यस्य ते सप्त सिन्धव: । 

अनुक्षरन्ति काकुदं सूभ्य सुषिरामिव ।१२ 

यो व्यतारफाणयत्‌ सुयुक्ताँ उप दाशुषे । 

तकवो नेता तदिद्वपुरुपमा यो अमुच्यत । १३ 

अतीदु शक्र ओहत इन्द्रों विश्वाअति द्विष:। 

भिनत्‌ कनीन ओदनं पच्प्रमान परो गिरा । १४ 

अर्भको न कुमारको 5धि तिष्ठन्‌ नव॑ रथमु । 

स पक्षन्महिषं मृगं पित्रे मात्रे विभुक्रतुस्‌ ।१५ 
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आ तू सुशिप्र दंपते रथं तिष्ठा हिरण्ययम्‌ । 
अध य॒ क्षं सचेवहि सहस्नरपादमरुषं स्वस्तिगामनेहसप्र्‌ ।१६ 
त॑ घेमित्था नमस्विन उप स्वराजमा ते । 
अर्थ चिदस्य सुधित्रं यदेतव आवतंयन्ति दावने । १७ 
अनु प्रत्नस्यौकस: प्रियमेघास एपघाम्‌ । 
पूर्वामनु प्रयति वृक्तनहिषो हितप्रयप्त आशत ।१८।७ 

इन्द्र ने सोम पिया, अग्निने भी पिया, विश्वेदेवा भी पीकर तृप्तहो 
गये । इस धर में वरुण रहे । सदत्सा गौयें जैसे अपने वत्स के प्राप्ति 
दब्दवती होटी हैं, वैसे ही उक्‍थ वरुण की स्वुति करते हैं ।११॥ वरुण 
तुम श्रेष्ठ देवता हो रश्मियाँ जैसे सूर्य के सामने जाती है, वेप्ते ही गज्भा 
आदि सातों नदियाँ तुम्हारे ताल पर गिरती हैं ।१२। जो इन्द्र रथ में 
यक्त अश्वों की यजमान के पास छोड़ते हैं, जो सभीसे मागगं प्राप्त करते 
हैं वे इन्द्र यज्ञ भें जाते समय सवमें प्रमुख होते हैं ।:३। इन्द्र शत्र ओंको 
लाँघने में समर्थ हैं, वे सब वैरियों का उल्लंघन करते हैं ओर अ ने 
शब्द द्वारा मेघ को थिदीर्ण कर डालते हैं ।१४॥ यह इन्द्र नवीन रथ 
पर प्रतिष्ठित होते हैं । यह बहुत से कर्म वाले इन्द्र मेघ को वर्षाकारक 
बनाते हैं ।५। हे रथाधिपति इन्द्र ! तुम सुन्दर तनु वाले हो, त्‌म अपने 
पवित्र एवं स्वागिम रथ पर आरूढ़ होओ तव हमदोनों भेंट करेंगे |! ६ 


उन तेजस्वी इन्द्र की अन्न से सम्पन्त यजमान सेवा करते हैं 
मिलता है ।१७। उन इन्द्र के प्राचीन स्थान को प्रियमेध के 


पाया और कुश विछाकर दृव्य को रखा ।१५॥। 
सूक्त ७० (आठवाँ अनुवाक) 
(ऋषि'काहुआ | दे॥ता-हंख । छतद-वृहती, पंक्ति, उष्णिक, अनुष्टुप) 
थीं राजा चर्षणीनां याता रथ्ेभिरध्रिगु: । 
विश्वासां तस्ता प्रुतनानां ज्येष्ठी यो वृत्रह्म गृणे ।१ 
इन्द्र तं शुम्भ पुरुहन्मन्नवसे यस्य द्विता विधर्तरि । 
हस्ताय वज्र: प्रति धायि दर्शतो महो दिवे न सुय्य: ।२ 


वेशजों ने 


(६ ) 
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नक्रिष्ट कमंणा नशद्यश्बकार सदावृधम्‌ । 
इन्द्र न यज्ञ विव्वगृतंमृम्वसमधृष्ट धृष्ण्वोजसम्‌ ।३ 
अषालहनुग्र' पुतवासु सासहि यरस्मित्‌ महीरुरुअय: । 
सं धेनवों जायमाने अनोनवुर्यावः क्षामो अनोनवु: ।४ 
यद्दचाव इन्द्र ते शतं शर्त भूमीरुत स्युः । 
न त्वा वज्च्रिन त्सहस्न सुयां अनु न जातमष्ट रोदसी ।श८ 

जो इन्द्र सबके स्वामी, सब सेनाओं के उद्धारक, सर्वेत्र गमनशील, 
रथगामी, वृत्रहन्ता और ज्येष्ठ हैं, मैं उन्हीं इन्द्र की स्तुति करता हूं ।१। 
अपनी रक्षा के लिए इन्द्र का पूजन करो | वे उग्र और उदार दोनों 
प्रकार के स्वभाव वाले हैं उनके द्वारा धारण किया जाने वाला वच्ञ 
सूर्य के समान तेजस्वी है ।२। जो यजमान, पृज्य, प्रवद्ध और यजनीय 
इन्द्र को अपने अनुकूल करते हैं, उनके अतिरिक्त अन्य व्यक्ति उन्हें नहीं 
घेर सकते ।३। मैं उन श्र जेता, पराक्रमी इन्द्र की स्तुति फरता हूँ । 
उसके प्रकठ होते ही वेगवती गौओं ने तथा आकार और पृथिवी ने भी 
उनकी स्तुति की थी ।४। हे इन्द्र | सी आक्ञाश एक होकर भी तुम्हारी 
बराबरी नहीं कर सकते, सो पूथिवी भी तुम्हारा माप नहीं कर सकतीं 
और सौ सूर्य भी तुम्हें आकाश नही! दे सकते | आकाश-पृथिवी और जो 
कुछ इस लोकमें उत्पन्त हुआ है वह सब मिलकर भी त॒म्हारी समानता 
नहीं कर सकते ।५॥ 
आ पप्राथ महिना वृष्ण्या दृषन्न्‌ विव्वा शविष्ठ शवसा । 
अस्माँ अब मधघवन्‌ गोमति ब्जे वज्तिच्चित्रा भिरूति भि: ।६ 
न सीमदेव आपदिपं दीर्घायो मत्ये: । 
एतग्बा चिद्य एतशा युथोजते हरी इन्द्रो युधोजते ।७ 
त॑ वो महो महाय्यमिन्द्र' दानाय सक्षणिप्रु । 
यो गाधेषु य आरणेषु ह॒व्यो वाजेथ्वस्ति ह्यः ।८ 
उद्‌ षु णो वसो महे मृशस्व शूर राधसे । 
उद्‌ षु मह्यो मधवन्‌ मघत्तय उदिन्द्र श्रवसे महे ।६ 
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त्वं न इन्द्र ऋतयुस्त्वानिदो नि तृम्पसि । 
मध्ये वसिष्व तुविनृम्णोर्वोनि दासं शिइनथो हथे: ।१०।८ 

हे इन्द्र ! तुम अत्यन्त बली, वज्रधारी ओर घनवानहो | तुम यज- 
भान को इच्छिन फल देते हो । हमारो गौओं के लिए तथा हमारे लिये 
रक्षक होओ ।६। हे इन्द्र | जो रथ मे श्वेत वणके दो घोड़ों को जोड़ता 
है इन्द उसीके निमित्त दोनों ह॒यंश्व युक्त करते हैं | देवताओं से विमुख 
मनुष्य उनसे अन्न प्राप्त नहीं करता 9। है ऋत्विजों [ इन्द्र की पूजा 
करो जल प्राष्यि के लिये उनका आद्वव्रान करो, निम्न स्थल की प्राप्ति 
के लिये अथवा युद्ध में भी इन्दू को ही आहत करो ।५। इन्दु ! तुम है. 
हमको धन प्राप्ति के निमित्त उन्नत करो महान धन द्वारा यश प्रदान । 
करने की इच्छा करो ।&। हे इन्द्र ! तुम यज्ञ की कामना वाले हो, तुम 
अपने निन्‍दक के धन का अपहरण करके प्रसन्‍न होते हो | तृम हमारी 
रक्षा के लिए अपना आश्रय दो । अपने वच्च से शत्र्‌ ओं का हनन करो 


जल्य (६) 
अन्यत्रतममानुषम यज्वानमदेवयुम्‌ । 


अव स्व: सखा दुध्चुवीत पर्वत: सुध्नाय दस्यु पर्वत: ।११ 
त्व न इन्द्रासां हस्ते शविष्ठ दावने । 
धानानां न सं गरुभायास्मयुद्धि: सं ग्रभायास्मयु: ,१२ धन 
सखाय: क्रतुमिच्छत कथा राधाम शरस्य । 
उपरतुर्ति भोज: सूरियाँ अहय: ।१३ 
भूरिभि: ममह ऋषिभिवंहिष्मस्डरि: स्तविष्यसे । 
यदित्थमेकमेकमिच्छर वत्सान्‌ परादद। ।१४ 
कर्णंगुह्या सघवा शौरदेव्प्रो वरत्स नस्त्रिभ्य आनयत्‌ । 
अजां सूरिन धातवे ।६५ १० के 
रे हनढ ! तुम्हारे मित्र 0 (बह ॥#.78 अर शाह हे 
#7799 #) (॥१ (2 #रॉति है ।१ १। है इन्दु! तुम 4.98 हि ( 
जैसे भुने हुए जौ को हाथमें लेते हैं, वैसे ही हमें देने को गौओं को हाथ 
में लो | तुम हमारी कामना करने वाले हो, अधिक कामना करते हुए 
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ऐसा करो ।१२। है सखाओ ! इन्दू के लिए क्रम करो। इन्दू, शत्र ओं 
का भक्षण करने वाले हैं, उनका पतन कभी नहीं होता ।१३। हे इन्द्र ! 
तुम्हारी हविदाता स्तोता स्तृति करते हैं | तुम उन स्तोताओं को बत्स 
प्रदान करते हो ।१४। यह इन्द्र धनबान हैं, यह इन्दू, हिंसक, शत्रुओं से 
प्राप्त हुई गौओं और बछड़ों को हमारे पास उसी प्रकार लावे, जिस 
प्रकार बकरी का स्वामी बकरी को पकड़ कर लाता है ॥१५॥। (१०) 


सक्त ७१ 
(ऋषि--सुदी तिपुरुमी हलो तयोरवान्यतर: । देवता--अग्नि: । 
छन्द--गायत्री, बृहती) 

त्वं नो अग्ने महोभि: पाहि विश्वस्या अरातेः । उत द्विषो 
मत्यंस्य ।१। नहि मन्यु: पोरुषेय ईशो हि वः प्रियजात | त्वमि- 
दसि क्षपावान्‌ ।३। स नो विश्वेभिदेंवेभिरूजों नपाज्भ॒द्रशोचे । 
रथ देहि विश्ववारम्‌ ॥३। न त्तमग्ने अरातयो मर्त युवन्य राय: । 
यं त्रायसे दाश्वांसम्‌ | य॑ं त्रायशों दाश्वांसमु ।४॥ य॑ त्व विप्र 
मेधसाता वग्ने हिनोषि धनाय । स तवोती गोषु गस्ता ।५॥११ 

हे अग्ने! अदानियों द्वारा प्राप्त धनसे तुम पालन करो और शत्रुओं 
से हमारी रक्षा करो १ है भग्ने तुम रात्रि में अत्यन्त प्रकाशमान होते 
हो मनुण्यों का क्रोध तुम्हारे का में बाधक नहीं हो सकता ॥३। हे 
अग्ने ! तम अत्यन्क तेजस्वी हो, सव देवताओं के सहित हमको वरण 
करने योग्य धन प्रदान करो ।३। हे अग्ते! तुम जिस हविदाता की रक्षा 
करते हो, उनको अदानशील व्यक्ति हानि नहीं पहुँचा सकते ।४। हे 
अग्ने | तुम जिस यजमान को धन लाभ के लिए यज्ञ-कम में प्रेरित 
करते हो, वह गौओं से सम्पन्न होता है ।५। (११) 
त्वं रथि पुरुवीर भग्रे दाशषे मर्ताय । प्र णो नय वस्यो अच्छ ।६ 
उरुष्या णो मा परा दा अधायते जातवेद: । दुराच्ये मर्ताय ।७ 
अग्ने माकिष्टे देवस्य रातिमदेवो युयोत । त्वमी शिषे वसूनाम।८ 
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सा नो वस्व उप मावइ्यूजों नपान्माहिनस्थ। सखंवसो जरितृ+्य:। 


अच्छा न: शी रशोचिपषं गिरो यन्तु दर्शतम्‌ । 
अच्छा यज्ञासों नमसा पुरुवसू पुरूवसु पुरुप्रशस्तमृतये ।१०१२ 
हे अग्ने ! तुम हविदाता के लिए बहुत-से वीरों से सम्पन्न धन दो 
ओर निवास के योग्य घरमें प्रतिष्ठित करो ।६। हे अग्ने! हमको हिसित 
करने वाले शत्रुओं के हाथ में सौंपो | तुम हमारी रक्षा करो ।८। हे 
अग्ने ! तुम ज्योतिर्मान्‌ हो । देवताओं से विमुख कोई भी व्यक्ति तुम्हें 
धन देने से नहीं रोक सकता ।८5। हे अग्ने! तुम हम स्तोताओं को महान्‌ 
ऐश्बर्य दो क्योंकि तुम सुन्दर वासदाता हो ।६। हमारी स्तृतियाँ अग्नि 
की ओर गमन कर । यज्ञ की रक्षा के लिए सब हवियों ये युक्त होकर 
यह स्तोत्र अग्मि की ओर गमन करने वाले ही ।१०। (१३) 
अग्नि सून सहसो जातवेदसं दानाय वार्याणापम् । 
द्विता यो भवम्रुतो मर्त्येष्वा होता मन्द्रतमो विशि ।११ 
अर्नि वो देवयज्यया 5ग्नि प्रयत्यध्वरे । 
अरब्नि धीष प्रथममग्निमवेत्यग्नि क्षेत्राय साधसे ।१२ 
अग्निरिषां सख्ये ददातु न ईशे यो वार्याणाम्‌ । 
अग्नि तोंके तनये शब्वदीमहे वसु सन्त तनूपाम्‌ ।१३ 
अग्निमी लिष्वावसे गाथाभिः शी रशो चिषम्‌ ) 
अग्नि राये पुरुमीलह श्र्‌तं नरो अग्नि सुदोतये छादि: ।१४ 
अर्नि हो षो योतवै तो ग्रणीमस्यग्नि श योश्य दातवे | 
विश्वासू विक्षववितेव हव्यो भुवहस्तुक पृणाय ।॥॥१३ 
स्त्भी स्त्‌तियाँ अग्नि की ओर गमन करं। वे अग्नि मनुष्यों भें 
रहते हुए भी अमर हैं। वह यज्ञ के सम्पादन करने वाले तथा शक्ति 
प्रदान कहने वाले हैं |११। है यजमानों ! मैं देव पूजन के लिए अग्ति 
की स्तुति करता हूँ | यज्ञ के आरम्भ-काल मैं, अनुष्ठानके समय वन्धुत्व 
प्राप्ति और क्षेत्र दष्ति पर अग्नि का पुजन करता हूँ ।१२। हम अग्निके 
मित्र है और अग्नि अपने धन के स्वामी हैं, वे हमको अन्न प्रदान करें 
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हम अपने पुत्र और पौत्रके लिए भी यथेष्ट धन माँगते हैं ।१३। रक्षाको 
कामना करते हुए तुम अग्नि को स्तुति करो | उनको ज्वाला भस्म 
करने वाली है । सभी यजमान उनकी स्तूृति करते हैं, अतः तुम भी 


अग्निकी स्तुति करो और उनसे वासप्रद धरभी माँगो ।१४ हम शत्रुओं 
से मुक्ति पाने के लिए अग्नि की प्रार्थना करते हैं, अग्नि राजाके समान 


तथा वासदाता हैं, उनसे सुख और अभय पाने के लिए उनका आह्वान 
करते हैं । ५। | 
सक्त ७२ 

(ऋषि-हय॑तः प्रयाग: देवता-अनिर्देवीदि वा | छन्‍्द-गायत्री) 

हृविष्कृणध्वमा गमदब्वयुं बनते पुन: । विद्वाँ अस्य प्रशास- 
नम्‌ ।१ नि तिस्मभभ्यंशु सीदद्धोता मनावधि । जुषाणो अस्य 
सख्यम्‌ ।२। अन्तरिच्छन्ति तं जने रुद्र परो मनीबया । ग्ृभ्णन्ति 
जिहवया ससम्‌ ।३। जामभ्यतीतपे धनुवेयोधा 'यरुहद्बलम्‌ | हंषद॑ 
जिह्वयावधीत्‌ ।४। चरन्‌ व॒त्सो रुशन्निह निदातार न विन्दते। 
वेति स्तोतव अम्ब्यम्‌ ।५।१४ 

हे अध्वर्यों ! तुम ह॒वि लाओ अग्नि प्रकट होगये । वह अध्वय 
यज्ञ में हवि देता जानते हैं ।!॥ इस यजमान को अग्ति से मित्रता हैं 
क्योंकि वे तीक्ष्ण ज्वालाओं वाले अग्नि के पास बंठते हैं ।२। यजमान्त 
को अभीष्ठ सिद्धि के लिए वे अध्वायु अग्नि को सामने स्थापित करते हैं 


ओर स्तृति द्वारा अग्नि को ग्रहण करते हैं ।8॥॥ अन्न देने वाले अग्ति 
सबको लांघते हैं, वे अन्तरिक्ष का उल्लंघन करते और मेघ का हनन 


करते हैं । वे जलपर भी आरूढ़ होते हैं ।४। हे उज्वल वर्ण वाले अग्नि 
बच्चे के समान चंचल हैं | वे हद षी को प्राप्त नहीं होते | स्तृति करने 
वाले के सामीप्य की इच्छा करते हैं ।५॥ (१४) 

उतो न्वस्यथ यन्मह॒दश्वावद्योजनं बृहत्‌। दामा रथस्य दंहशे 
।६। दुहन्ति सप्तैकामुप द्वा पश्च सुजत: | तीथ्थें सिन्धोरधि स्वरे 
।७। आ दशमिविवस्वत इन्द्र: कोशमचुच्यवीत्‌ । खेदया त्रिद्वता 
दिव: ।5। परि त्रिधातुरध्वर जूणिरेति नवीयसी। मध्वा 
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होतारो जञ्जते ।&। सिच्चन्ति नमसावतमुच्चाचक्र' परिज्मानम्‌ । 
नीचीनवारमक्षित्‌ ।६९ ०१५ 

इन अग्नि को जोड़ने वाली अश्व सम्पन्न महिमामय रथ की एक 
रस्सी है ।६। सिन्धु तट पर ऋत्विज दोहन करते हैं । इनमें दो प्रस्याता 
अन्य पांच को ग्रहण करते हैं ।-। यजमान की दश उ'गलियों से पजित 
इन्द्र ने मेघ से तीब किरणों कै द्वारा जय-वर्षा की ।८। वेगवान्‌ तथा 
तीन वर्ण वाले अग्नि शिखा सहित यज्ञ में गमन करते हैं । अध्वयु 
उनको मधु से पूजते हैं ।६। चक्र म्ले युक्त, प्रकाश सम्पन्त, अक्षय और 
अग्नि पर झुके भुके हुए अध्वयूं घ॒त सींचते हैं।?५। (१५) 

अभ्यारमिदद्रयो निषिक्त पुष्करे मधु | अवतस्य विसजंने। ११ 

गाव उपावतावत मही यज्ञस्य रप्सुदा | उमा कर्णा हिरण्थया१२ 


. आ सुते सि्धत श्वियं रोदस्योरभिश्रियम्‌ । रसा दधीत वृषभम 


।१३। ते जानत स्वमोंक्यं सं वत्पासो न मातृमि: | मिथो नसन्‍्त 
जामिशि: ।१४। उप स्रक्वेषु बप्सत: क़ृण्वते धरुणं दिवि। इन्द्र 
अग्ना नमः स्व: ।१५।१६ 

जब अध्वयु अग्ति की विसर्जत करते हैं तब विशाल पात्र में मध्‌ 
सींचते हैं ।११। है गौओं ! मन्त्रों द्वारा दूधकी आवश्यकता होनेपर त्म 
अग्नि का सामीप्य प्राप्त करो | उसके दोनों कान स्वर्ण और रजत के 


है ।१२। हैं अध्वयुओं ! आकाश-पृथिवी के आश्रित, मिश्रणके योग्य दध 


को सींचों, फिर बकरो के दूध में अग्निकी स्थापना करो । | ६३। गौओं 
ने अपने आश्रय दाता अग्नि को जान लिया । शिशुओं ने अपनी माता 


से मिलने के समान ही गोौयें अपने बन्धुओं से मिलती हैं, ।१४। शिखाके 
हा हा शा हुआ 40 का कतत हैदर और अग्नि दोनों को पु४ 


करता है। वह अन्त अन्तरिक्ष क भी पालन करता है। अतः: इन्द्राग्नि 
की अन्न आपत करो ।॥१४५। (१६) 


अधुक्षत्‌ पिप्युषोमिषम्‌्ज॑सप्तपदोमरिः । सूयेस्प सप्त 
रह्मिभि: ।१६। सोमस्य मित्रावरुणोदिता सूर आ ददे। तदातु- 
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रुस्य भेषजप््‌ ।१७। उतो न्वस्य यत्‌॒ पद॑ हय॑तस्य निधान्यम्‌ । 
का जिहवयातनत्‌ ।१5८।१७ 

गमनशील वायु और चज्लता वाणीसते सयंकी सात रश्मियों द्वारा 
बढ़े हुए अन्न-रस को अध्वयु प्राप्त करता है ।१६। मित्रावरुण सूर्योदय 
के समान सोम को ग्रहण करते हैं, वे हमारे लिए हितकारी भेबज के 
समान हैं ।१७। हयंत ऋषि का स्थान यज्ञ के लिए उपयुक्त है अपनी 
ज्वालाओं के द्वारा अग्नि वहीं से स्वर्ग को व्याप्त करते हैं ।९८। (१७) 

सकक्‍त ७३ 
(ऋषि-गोवदन अत्रेय: सप्तर्दाशष्रर्वा । देवता--अश्विनौ । 
छन्द--गायत्री ) 

उदीराथामृतायते युज्ञाथामर्विता रथम्। अन्ति षद्धू तु 
वामव: ।१। निमिषश्चिज्जवीयसा रथेता यातमश्विना। अन्ति 
षद्भूतु वामव: ।२/ उप स्तृणीतमत्रये हिमिन धर्मंमश्विना । 
अन्ति षद्भूतु वामव: ।३। कुह स्थः कुह जग्मथु: कुह इ्येनेव 
पेतथु: । अन्ति षद्भूतु वामव: ।४॥ यदद्य कह कि चिच्छ॒ुश्र या- 
तमिमं हवम्‌ । अन्ति षद्भूतु वामव: ।५!१८ 

हे अश्विनीकुमारो ! मुझ यज्ञ की कालना वाले के निमित्त उदय 
को प्राप्त होओ ! तुम्हारे रक्ष।-साधन हमारे पास टिकें, इसलिए तुम 
अपने रथ को जोड़ों ।१। हे अश्विनीकुमारों ! अत्यन्त वेग वाले रथ के 
द्वारा आगमन करों तुम्हारे रक्षा-सामथ्ये हमारे निकटवर्ती हों ।२। हे 
अश्विनीकुमारो ! अन्रि के नि[मत्त अग्नि के दहन स्वभाव को हिम के 
ढारा रोको । तुम्हारी रक्षा-शर्ति हमारे पास आवे ।३। हे अश्विद्वय ! 
तुम कहाँ हो ? वाजके समन्‍न कहाँ उतरते हो? तुम्ह।री रक्षक शक्तियाँ 
हमारे पाप्त रहें ।४। हे अश्विद्वय तुम हमार अ।ह्वरान को कब और 
कहाँ सुनोगे ? तुम्हारी रक्षायें हम/रे निकट रहें । । (१८) 

अश्विना यामहृतमा नेदिष्ट याम्याप्यश्॒ । अन्ति षद्भूतु 
वामव: ।६॥ अवन्तमत्रये गृह कृणुतं युवमश्विचा । अन्ति षद्भतु 
वामव: ।७। वरेथे अग्नमातपो वदते वल्ग्वत्रगे । अन्ति पद्भूतु 
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व!सठः।5। प्र सप्तवश्चिराशसा धारामग्नेरशायत । अच्ति षद- 
भूतु वामव: ।६। इहा गत॑ वृषण्वसू शुणुतं म इमं हवर। अन्ति 
षदभूत्‌ वामव:१०१८ 

मैं अत्यन्त आह्वनीय अश्विनीकुम/रो के पास जाता हूँ | उनके 
वांधवों के पास जाता है | हे अश्विद्वय ! तुम्हारी रक्षायें हमारे प/स 
रहें ।६। हे अश्विद्यय. ! तुमने अत्रि की रक्षा के लिए घर बताया था 
तुम्हारी रक्षायें हमें प्राप्त हों ।७ हे अश्विनीकुमारो | क्षत्रि तुम्हारी 
लिए सुन्दर स्तोत्र करने वाले हैं उनको अग्निके दहन स्वभाव से रक्षित 
करो । तुम्हारी रक्षायें हमको प्राप्तहों ।५। है अश्विद्वय! तुम्हारी स्तुति 
के प्रभाव से महर्षि सप्तर्वाश्न ने अग्नि ज्वाला को मजूषा से तिकालकर 
फिर उसी में शयन करा दिया था । तुम्हारी रक्षायें हमें प्राप्त हों ॥६॥ 
है अश्विद्यय ! तुम घनवानब्‌ और वृध्टिप्रद हो,यहाँ आकर हमारे स्तोत्र 
सुनो । तुम्हारी रक्षायें हमें प्राप्त हो !१६। (*&) 

किमिदं वां पुराणवज्जरतोरिव दास्यते। अन्ति षद्भतु 
वामव: ।११। समान वां सजात्यं समानो बन्धुरश्विना। अन्ति 
_घदभूतु वामव: ।६२। यो वां रजांस्यश्विना रथो वियाति रोदसी 
अन्ति षद्भूतु वामव: ।१३॥। आ नो गव्येभिरव्व्यं: सहस््न रुप 
गच्छतम्‌ । अन्ति षदभूतु वामव: ।१४॥ मा नो गठ्येभि रहव्व्य: 
सहस्ने भिरति ख्यतम्‌ । अन्ति षद्भूतु बामव: ।१५॥ अरुणप्सुरुषा 
अभूदकर्ज्योतिऋ तावरी । अन्ति षद्भूतु वामव: ।१६। अशिविना 
सु विचाकशदुढूक्षं परशुर्मा इव । < अन्ति षद्भूतु वामव: ।१७। 
पुर न धृष्णवा रुज कृष्णवा बाधितो विशा। अन्ति पदभूतु 
बामव: ।१5॥२० फे 

हे अश्विद्यय : तुम्हें अत्यन्त वृद्धावस्था प्राप्त व्यक्ति के समान ही 


में आहत १ | ह्‌ 
बारम्वार क्यों आहत १ एा होगा है । हुहारी रक्षा हमे प्राप्त हों । 
॥१ । है अंश्विद्यय | तुम दोनों समान जनन्‍्मा। हो तम्हारे बन्धु भी 


समान हैं | त॒म्हारी रक्षायें हमें प्राप्त हों था १२। है अश्विद्वय ! तुम्हारा 
रथ आकाश-प्रधिवी तथा अन्य सभी लोकोंमें विच्चरण करताहै । तुम्हारी 


७ 
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रक्षायें हमारे पास रहें ।१३। है अश्विद्वय ! असंख्य गौ अश्वाधि के 
सहित हमारे पास आगमन करो । तुम्हारी रक्षाये हमें प्राप्त हों ।१४! 
है अश्विद्यय ! इन असीम गौ और अश्वों के दान को रोकना मत | 
तुम्दारो रक्षायें हमें प्राप्त हों ।५। हे अश्विनीकमारो ! उषा उज्वल 
वर्ण वाली, यज्ञ से सम्पन्त और ज्योतिक्ो प्रकट करने वाली है तुम्हारी 
रक्षाये हमें प्राप्त दरों ।१६। जैसे कल्हाड़े वाला पुरुष वक्ष को काटने में 
समर्थ होंता है, वंसे ही ज्योतिर्मान्‌ आव्त्यि अन्धकार को नष्ट करते हैं। 
में अश्विनीकूमारों का आह्वान करती हूँ, उनकी रक्षायें हमें प्राप्त हो 
।१७। हे सप्तवश्चि ! तुम कृष्ण मंजूषा में थे | फिर तुमने उसे पुर के 
समान भस्म कर दिया। त॒म्हारी रक्षाययों हमें प्राप्त हों ॥!<। (२०) 
सक्त ७४ 
(ऋषि-गोपावन आतच्रेय: । देवता-अग्नि, श्र तवर्ण आरक्षेस्य दानस्तु ति । 
छन्‍्द-अ नुष्टुप, गायत्री) 
विशोविशो वो अतिथि वाजयन्त: पुरुष्रियम्‌ । 
अग्नि वो दुये बच: स्तुषे शषस्य मन्मभि। ।१ 
यंजनासो ह॒विष्मन्तों मित्र" न सर्पिसासुतिम प्रशंसन्तिप्रशस्तिभिः 
पन्‍्यांस जातवेदस वो देवतात्युथ्ता । हृव्यान्येरयहिवि ।३ 
आगन्म वृत्रहन्तमं ज्येष्ठमग्निमानषस्‌ । 
यस्य श्र तर्वा बृहन्नाक्षों अनीक एघते ।४ 
अमृतं जातवेदस तिरस्तमांसि दर्शतम्‌ | घुताहवनमीड्यम्‌।५।२१ 
है ऋत्विजो ! यजमानों ! तुम अन्न की कामना से प्राणीमान्न के 
अतिथि और अनेकों के प्रिय अग्नि का स्तुतियों द्वारा पूजन करो। मैं 
तुम्हारे मक़ूल भ्र्ठ स्तोत्र और गम्भीर बाणीं का प्रयोग करता हूँ ।१। 
जिन अग्नि के निमित्त धृत कौ आहुति धुतकी ब्राहुति दी जाती है ओर 
हलिदान और स्तृतियोसे प्रसन्‍त किया जाता है ।५। जो जातधन अग्त्ति 
स्तोता की प्रशंसा करते हुए यज्ञ में प्रदत्त हृथ्य को स्व में पहुंचाते हैं 
।३। जिस अग्ति की उद्ालाओं ते महाद्र अ्र.तर्ता ओर ऋक्ष पुत्रको वृद्धि 
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की, वे मनुष्योंके हित॑ंषी भौर पापियोंको नष्ट करने वाले हैं । मैं उन्हीं 
अग्नि की दरण कओ प्राप्त हुँ ।4। भ्रग्नि स्तुति के योग्य, जातध्न और 
अविनादशी है । उनको घृत की आहुतियाँ दी जाती है । यह अन्ध्कार 
का नाश करते हैं ।५। (२१) 
सबाधो य॑ जना इमे 5ग्नि हग्ये भिरीलते | जुह्वानासो यतस्र च:६ 
इयं ते नव्यसी मतिरग्ने अधाय्यस्मदा । 

मन्द्र सुजात सुक्रतो 5भूर दस्मातिथे ।७ 

सा ते अग्ने शंतमा चनिष्ठा भवतु प्रिया | तया वर्घस्व सुष्ट्त।।८ 
सा दा म्न॑द्य_ म्मिनी बृहदुपोप श्रवसि श्रव: | दधीत बृत्रतूय्यं ।ढ। 
अश्वामिदनां रथप्रां त्वेषमिन्द्र न सत्पतिम्‌ । 

यस्य श्रर्वासि तूवंथ पन्यंपन्यं च क्ृष्टय: ॥१०।१२ 

यह काम्य पुरुष अपने यज्ञमें स्न्‌क ग्रहण करके हवि देते हुए अग्नि 

की रतृति करते हैं ।६। है अग्ने ! तुम्र सुन्दर जन्म वाले, दशनीय एवं 
मेधावी हो हम तुम्हारो पूजा करते हैं ।७। है भग्ने ! हमारी यह स्त्ति 
तुृधको सुख देने वाली, प्रिय तथा अन्नसे सम्पन्त हो। तुम उसके द्वारा 
वृद्धि को प्राप्त होओ ५। है अग्ते ! यह यथेष्ट अन्न वाली स्तृत्ति रण- 
क्षेत्र में अन्न पर एकत्र करने वाली हो ।६&। जो अग्नि अपने बल हारा 
शत्रु के अन्न-धन को नष्टकर देते हैं, उन रथादि से सम्पन्त करने वाले 


अभ्नि का वेगवान्‌ अश्व और सत्य के स्वामी इन्द्र के समान पजन 
किया जाता है ।१०। * 

य॑ं त्वा गोपवनो गिरा चनिष्ठदग्ने अज्धिर:। स पावक श्र थी 
हवम्‌॒ ११ य॑ं त्वा जनास ईलते सवाधो वाजसातये। स बोधि 
वृत्रतर्ये ।१२। अहं हुवान आर्क्षे श्र्‌ तवेणि मदच्युति। 

दर्धा सीव स्तुकाविनां मृक्षा शीर्षा चतुर्णाम्‌ ।१३ 

मां चत्वार आशवः शविष्ठस्य द्रवित्नव; । 


शाह ॥॥॥ 0 बकषत्‌ बंदी ने तुगयम ।(४ 
सत्यमित्‌ त्वा महेनदि परुष्ण्यव देदिशम्‌ । 
नेमापो अव्वदातर: शविष्ठादस्ति मत्यें: ।१५॥२३ 
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इन्द्र ने अरों के समान ही रस्सी से एक साथ ही उन्हें खींच लिया और 
राक्षतों को मार कर बुद्धि को प्राप्त हुए ।३। इन्हीं इन्द्र ने सोम-रस से 
भरे हुए तीस पात्रों को एक साथ ही पी लिया ।४। ब्राह्मणों को बढ़ाने 
के लिए इन्द्र ने अन्तरिक्ष में मेव को चीर डाला ।५। (२६; 
निराविध्यद्गिरिस्य आ धारयत्‌ पक्‍्वमोदनस््‌ । इन्द्रो बुर्द 
स्वाततम्‌ ।६' शतत्रध्न इषुस्तव सहस्नपर्ण एक इत्‌। यभ्िन्द्र 
चकुषे युजम्‌ ।७' लेन स्तोतृम्य आ भर नृभ्यों नारिध्यो अत्तवे । 
सद्यो जात ऋमुष्ठिर ।८। एता च्यौत्नानि ते कृता वर्षिष्ठानि 
परीणसा। हृदा वीढ्वधारय: ।९। विश्वेत्‌ ता विष्णु राभ रदुरुक्र - 
मस्त्वेषित: । शर्त महिषान्‌ क्षी रपाकमोदन वराहमिन्द्र एमुषम्‌ 
।१०। तुविक्ष ते सुकृतं सूमय॑ धनुः साधुब न्‍दो हिरण्ययः । उभा 
ते बाह रण्या सुसंस्क्ृत ऋदपे चिहृद्वृधा ११३० 
इन्द्र ने वृहृद वाण से मेघ को विदीर्ण किया और मनुष्य के 
लिए पके हुए अन्न को कल्पना की । ६। हे इन्द्र ! तुम्हारे वाण में सौ 
ऊल सहस्र पात्र हैं। यही वाण तुम्हारा सहायक है ॥७। हे स्तोताओ ! 
पुृभ उत्पन्न होते ही स्थिरहो । पत्रों और स्त्रियों के सेवनार्थ उसी बाण 
से प्रचुर धन दो।८। हे इन्द्र ! तुम्हीं ने इन विशाल एब विस्तृत पव॑तों 
. का निर्माण किया। उन्हें स्थिर रूप से धारण करने वाले होओ ।6। हे 
इन्द्र : तुम्हारे जल को विष्णु देते हैं, वह विण्ण्‌ तुम्हारी प्रेरणा से 
आकाश में घूमते हैं। तुमने ही पशु, दूध, अन्न भौर जल के अपहरण 
कर्ता मेघ को भी प्रदान किया ।१०। है इन्द्र ! तुम्हारा बाण सुवर्ण 
निर्मित्त है | तुम्हारा धनुष सुख देने वाला और अनेकबाण फेंकने वाला 
है । तुम्हारी भजायें सुन्दर और यज्ञ को बढ़ाने वाली हैं ।११। (३०) 


प्र सक्त 95 
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गोनाम्‌ ।९। आ नो भर व्यज्ञतं गामइ्बमम्पल्लतम्‌ । सचा सना 
हिरण्यया ।२। उत न: कर्णशोभना पुरूणि घृष्णवा भर | त्वं हि 
शुण्विषे वसो |३| नकीं वृधीक इन्द्र तेन सुषा न सुदा उत । 
नान्‍्यस्त्वच्छर वाघत: ।४। नकी मिन्द्रो निक्रतेवे न शक्र परिश- 
क्तवे । विश्व शुणोति पश्यति ।५।३१ 

है इन्द्र | इस पुरोडास को ग्रहण करते हु?, हमकों सौ गौयें 
प्रदान करो ।१। हे इन्द्र | तुम हमको गौ, अश्व बेल और सुन्दर सुवर्ण 
के आभषण प्रदान करो ।२। तुम सुन्दर धन देने वाले और शत्रओं की 
नष्ट करने वाले हो । तुम हमको बहुत से कुण्डलादि अलछ्डटूार दो ।३। 
हे इन्द्र! तुम्हारे अतिरिक्त अन्य कोई वृद्धिकारक नहीं है । तुम्हारे आत 
रिक्त युद्धक्षेत्र में अन्य कोई टिक्र नहीं सकता | तुम्हारे अतिरिक्त कोई 
श्रेष्न दाता तथा ऋत्विजों का कोई नेता भी नहीं है ।०। इन्द्र किसी से 


पराजित नहीं होते, वह किसी का अपमान भी नहीं करते । वह सबके 
टृष्टा और सुनने वाले हैं ।५। (३१) 


स मन्यु मर्त्यानामदब्धों नि चिक्रोषते । पुरा निदश्चिकी- 
पते ।६। क्रत्व इत्‌ पूर्णमुदर तुरस्यास्ति विधत: । दृत्रच्तः सोम- 
पान्व: ॥७। त्वे वसूनि संगता विश्वा च सोम सौभगा । सुदात्व- 
परिहवता ।८। त्वामिद्यवयुमंम कामो गव्युहिरण्ययु: । त्वामइव- 
युरेषते ।॥।  तवेदिन्द्राहमाशसा हस्ते दात्र चना ददे। दिनस्य 
वा मघवन त्समृतस्य वा पूर्धि यवस्य काशिना ।१०।३२ 

मनुष्य इन्द्र को हिसा नही कर सकते । बह निन्‍्दा से पूर्व ही 


निन्‍्दा को मार देते हैं । उनके हृदयमें क्रोध के लिए किचित॒ भी स्थान 
नही है ।५। सोम पीने वाले, वृत्रहन्ता इन्द्र का उपासकों के कर्म द्वारा 


ही पेट भरता है ।७। हे इन्द्र ! तुम सत्र धर्नों से सम्पन्न हो, सभी 
सौभाग्य तुम में निहित हैं | सुन्दर दान में कुटिलता नहीं द्वोती ।५। हे 
इन्द्र | मेरा मन जो, अश्व और स्वण की कामना करता हुआ तुम्हारे 
पास पहुँचता टै ।६। है इन्द्र ! मैं इम दराँत को तुम्हारी कामनाओं से 
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ही ग्रहण करता हूँ। तुम संग्रह किपे लो से मुट्ठी के द्वारा सम्पूर्ण 
आशाओं को पूर्ण करो ।१०। (३२) 
सकत ७८ 
(ऋषि-क्ट्नु रभागंवः । देवता-सोम, । छन्द-गायत्री, अनुष्टुप्‌ ) , 
अय॑ क्ृत्नुरगृुभीतो विश्वजिदुच्छूदित्‌ सोम:। आषिधिप्र: 
काव्येन १ अभ्यूर्णोत्ति यन्नग्र' भिषक्ति विश्व॑ यत्‌ तुरम््‌ । प्रेम- 
न्धः ख्यन्नि: श्रोणो भूत्‌ ।३। त्वं सोम तन्‌ऊद्भयो हषोस्योडन्य- 
कृतेस्य: | उरु यन्तासि वरूयम्‌ ।३। त्वं चित्तो तव दक्षेदिव आ 
पृथिव्या ऋजीषिन । यावीरघस्प चिद्‌ द्वेष: ।४। आधर्थिनो यन्ति 
चेदर्थे गच्छानिहदुषो रातिम्‌ । ववृज्युस्तृष्यतः कामम्‌ ।५॥३३ 
यह ऋषि मेघाबी, कवि और सोम का अभिषव करने वाले हैं । 
यह विश्वजित्‌ और उद्भिद नामके सोम-यागों को सम्पन्न कर चुके हैं 
।१। सोम रोगी को निरोग करते, नंगे-की लच्छिंदित करते, पंगु को 
गमन शर्क्ति देते और सन्‍नद्ध रहने वाले को दर्शन शक्ति देते हैं ।२। हे 
सोम [ शरीर को दुबेल बनाने वाली व्याधियीसे तुम रक्षा करने वाले 
हो ।३। हे ऋषजीषवान्‌ सोम ! तुम अपने बल-बुद्धि द्वारा द्यावापृथिवी 
से ओर हमारे यहाँ से श्र के दुष्ठ कर्मो को दूर करो ।४ धन की 
काीमन दाले पुरुष यदि घनवान्‌ के पास जाँय तो दान से प्राप्त धन 
ढरा याचक की इच्छा पूर्ण होती है ।४। (३४) 
विदद्यत्‌ पूर्व्य नष्टमुदीमृतायुमी रयत्‌ । प्रेमायुस्तारीदतीणंम 
।६। सुशेवों नो मृलवाकुरहप्तक्रतुरवात:। भवा न: सोम शं ह्दे 
।७। मा न: सोम सं वाविजो मा वि वीभिषथा राजन | मा नो 
हादि त्विषा वधी: ।८। अवयत्‌ स्वे सथस्थे देवानां दुमंती रीक्षे । 
राजन्नप्र द्विष: सेध मीढ्वो अप स्रिधः सेघध ।६॥३४ 
: श्राच्नीन धन- प्राप्त करने के समय यज्ञ काम्य पुरुष को प्रेरणा दी 
जाती है और यकज्ष द्वारा दीर्घायु प्राप्त की जाती है ।६। हे सोम ! त्‌म 
हमारे लिए सुखकारी एवं कल्याणप्रद हो, तुम निएचय एवं यज्ञ का 
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सम्पादन करने वालेहो |७। हे सोम | तूम हमारे अज्भों को कम्पित न 
करना हमको भय मत देना और हमको नष्ट मतकर देना ।८। है सोम ! 
शंत्र ओं को भगाओ | हिंसकों का वध करो | तुम्हारे गृह में कुब॒द्धि 
प्रविष्ट न हो ।॥६। (३४) 
सकत द० 
(ऋषि--एलद्य नौधस: । देवता-- इन्द्र:, देवाः | छन्द-- गायत्री) 
नह्यन्यं बलाकर मडितार हातक्रतो | त्वं न इन्द्र मुलय ।१। 
यो नः शब्वत पुराविथाअमश्नौ वाज: सातये । सत्व न इन्द्रमुलय 
।5। किमज् रध्नचोदन: सुन्वानस्यथाव्तिदसि । कुवित स्विन्द्र णः 
णक: )३। इन्द्र प्र णो रथमव पश्चाच्चित सनन्‍्तमद्रिव:। पुरस्ता- 
देन॑ में क्रधि |४॥ हन्तो न्‌ किमाससे प्रथम नो रथं क्ृधि | उपम॑ 
वाजयु श्रव: ।५।३५ 
हे इन्द्र ! मैं तम्हारे अतिरिक्त अन्य देवता का इतना सत्कार 
नहीं करता. अतः मुझे सुख प्रदान करो ।१। जिन इन्द्र ने अन्न के लिए 
ट्रमारी रक्षा की वह इन्द्र हमारा सर्देव मद्भल ऋरों ।०। हे इन्द्र ! तम 
आभिषवकारी का पालन करते हो, अतः ह्रमको यथेष्ट धन दो ओर 
उपासक को कर्म में प्रवत्त करो ।३। हे इन्द्र | बज्थिन्‌ ! हमारे पीछे 
जो रथ खड़ा हैं उसकी रक्षा करते हए सामने ले आओ ।४। हे इन्द्र ! 
तम शत्र ओं के संहारक हो | इस समग्र मौन किसलिए हो? हमारे रथ 
को उत्कृष्ट करो | हमारे अभीष्टे अन्त तम्हारे पान ही है ।५॥ (३५) 
अबा नो वाजय रथं सकर' ते किमित्‌ परि। अस्मान त्सु 
जिग्यषस्कृधि ।६। इन्द्र दृह्मस्व प्रसि भद्रात्त ए्त्ति निष्कृतम्‌ । 
इयं भीम त्वियावत्ती |७। मा सीमवच्य आ भागुर्वी काष्ला हित 
धनम्‌ | अपावृक्ता अरत्नय: ।८ तुरीय॑ नाम यज्ञियं यदा करस्त- 


दुग्म्षि ! आहत परतित शोही । । अवीवृष्ठहों अभृता अमन्‍्दी- 
देकद्य देंवा उत याश्र देवी: ।॥ तस्मा उ राध: कृणत प्रशस्तं प्रात- 
मंक्ष धिया वसुजंगम्यात्‌ ।१०।३६ 
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है अग्ने ! तुमने ऋषि गोपवन की स्वुति सुन कर अन्न प्रदान 
दिया था | तुम युद्ध करने वाले और सर्वत्र गमनशील हो । गापवन 
की स्तुति को श्रवण करो ११। हे अग्ने ! बाधा प्राप्त पुरुष अन्त की 
कामना से तुम्हारी स्तुति करते हैं। तुम कर्मक्षत्र में चेतःय होओ!१२। 
ऋक्षपुत्र श्र्‌ तर्वा शत्र के अहड्भरार का खण्डन करने वाले हैं, उनके द्वारा 
बुलाये जाने पर उनके दिए चार घोड़ों के रोम वाले शिरोंकों मैं अपने 


हाथ से धो रहा हूँ ।१३। उन ततर्वा के चारों अश्व श्रेष्ठ रथ में संयुत 
होकर अश्विनीकुमारों को चार नौकाओं द्वारा तुग्र-पुत्र भुज्य को वहन 


करने के समान अन्न वहन करते हैं ।१*। है परुष्णी नदी, हे जल ! मैं 
यथा ही कहता हुँकि इत महाबली श्र तर्वा से अधिक अश्व दान कोई 
नली नहीं कर सकता ।१५। (२३) 
सक्‍त ७० 
( ऋषि--विरूप: । देवता--अग्ति: | छनन्‍्द>गायत्री ) 

युक्ष्वा हि देवहतमाँ अब्वाँ अग्नें रथीरिव । नि होता पन्‍्ये: 
सद: ।१। उत नो देव देवाँ अच्छा वाचो विदुष्टर: | श्रद्विश्वा 
वार्या क्ृधि: ।२। त्वं ह यद्यविष्ठय सहस: सूचवाहुत । ऋतावा 
यज्ञियो भुवः ।३| अयमग्निः सहस्तरिणों वाजस्य शतिनस्पति: । 
मर्धा कवी रयीणाम्‌ ।४ त॑ नेमिमृभवों यथा 53तमस्व सहुतिभि:। 
नेदीयो यज्ञमड्िर: ।५॥२४ 

हे अग्ने ! देवताओं को लाने के लिए वेगवान्‌ अश्वो को सारधि 
के समान योजित करो | तुम होता हो अतः मुख्य रूप से विराजमात्त 
होओ ।१। हे अग्ने | देवताओं के सामने हमें विद्वानों में श्रेष्ठ वताते 
हुये तुम ग्रहणीय ह॒ृव्यको उतके पास पहुँचाओ ।२। हे बलोत्पत्त अग्ने | 
तुम सत्य से सम्पन्न और अनुष्ठान के योग्य हो ।रे। यह अग्ति शिखा 
वाले मेधावी, धनों के स्वामी और सो तथा सहख्र प्रकार के अस्तों के 
ईएवर हैं ।४। हे अग्ने | तुम गमनशील हो ऋभुगण द्वारा रथ तेप्ति को 
लाने के समान आहत देवताओं सहित यज्ञ को ले आओ ॥५। (२४) 
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तस्मे नूनमभिद्यवे वाचा विरूप नित्यया | बृष्णे चोंदस्व 
सुष्टुतिम्‌ ।६। कम ष्विदस्य सेनया 5ग्ने रपाकचक्षस: । पर्णि गोषु 
स्तरामहे |७। मा नो देवानां विश: प्रस्नातीरिवोस्रा:। क्ृशं न 
हासुर॒ध्न्या: ।5५। मा नः समस्य दूृढय: परिद्व षपसो अंहति: । 
ऊमिरन नावमा वधीत्‌ ।&। नमस्ते अग्न ओजसे ग्रुणन्ति देव 
कृष्टय: । अमेरमित्रमदंय १०२५ 

हे ऋषि ! जो अग्नि कामनाओं के वर्षण और वाणी द्वारा संतुष्ट 


होने वाले हैं, उनकी स्तुति करो ।५। इन विशाल नेत्र बाले अग्नि की 
ज्वाला से हम गायों की प्राप्ति के लिए किस्ती पणि को मारेंगे ? ।७। 


पयस्विती गौओं को कोई नहीं त्यागता, थौयें अपने बछड़ों को नहीं 
त्यागती, वैसे ही अग्निभी हपारा त्याग न करें क्योंकि हम देवताओं के 
सेवक है ८! समुद्र की लहर नौका को रोवती हैं, उस प्रकार छात्रओं 
की कुबुद्धि हमें रोकने वाली न हो ।६। है अग्ते ! तुम अपने बल से 
शत्रओं को नष्ट करो | तुम्हारे बलका पीनेके लिए हम तुम्हें नमस्कार 
करते हैं ।१०। (२५) 

कुवितु सु नो गविष्टये 5ग्ने संवेषिषो रयिम्‌ । उरुकृदुरु 
णस्क्रधि ।११। मा नो अस्मिन््‌ महाधने परा वर््भारभुद्यथा । 
मा नो अस्मिन्‌ महाधने परा वर्ग्भारभूृद्यथा । संवर्ग सं राय जय 
।१२। अन्यमस्मच्दिया इयमग्ने सिषक्तु दुच्छुना । वर्धा नो अमव 
च्छव: ।१ । यस्यायुषन्‍्नमस्विन: शमोमदुमंखस्य वा । त घेदग्नि 
व धावति ।१४। परस्या अधि संवतो ज्वराँ अभ्या तर । यत्राह- 
मस्मि ताँ अब ।१५। विद्या हि ते पुरा वयमग्ने पितुयंथावस: । 
अधा ते सुम्नमीमहे ।१६।२६॥। 

है अगे ( गीयें प्राप्त करते के लिए अभी प्रदान करी । हे समृद्ध 
अग्ने । हमको ऐश्वर्यंवात्‌ बनाओ ।११॥ हे अग्ने शत्रओं द्वारा धन नष्ट 
हो रहा हैं, हमारी समृद्धि के लिए उस पर अधिकार करो । हमको इस 


युद्ध में त्याग मत देना १२। है अग्ने ! स्तुति न करने वालों के लिए 
ही बिघ्त उपस्थित हों | हम तुम्हारे बल वाले वेग को बढ़ाबें |३॥ जो 
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पुरुष यज्ञादि कर्मो में अग्ति की नमस्कारों द्वारा पूजा करता है, अग्नि 
उसके पासही गमन करते हैं ।१९४ हमारी सेनाओं का शत्र्‌ओं से पृथक 
करो । मैं जिस सेनाओं के मध्य हूँ, उनकी रक्षा करो ।१५। हे अग्ने ! 


प्राचीन के समान हम तुम्हारे रक्षा सावनों को जानते हैं, तुम रक्षक 


हो | हम तुमसे सुत्र माँगते हैं ।१६। (२६) 


सकक्‍त ७६ 

(ऋषि--कुरुसु तिः काण्व: । देवता--इन्द्र: । छन्‍्द--गायत्री) 

इन नु मायिन हुव इन्द्रमीशानमोजसा । महत्वन्तं न वृज्ञसे १ 
अयमभिन्द्रो मरुत्सखा वि वृत्रस्याभिनच्छिर: | वज्त्रण शतपवणा 
।२। वाव॒धानो मरुत्सखेन्द्रो वि वृत्रमेरयत्‌ । सृजन्‌ त्समुद्रिया 
अप: ।३। अय॑ ह येन वा इदं स्वमंरत्वता जितम्‌। इन्द्रण सोम- 
पीतये ।४ मरुत्वन्तमुजीषिणमोजस्वन्त॑ विरप्शिनमु | इन्द्र 
गीभिहंवामहे :५। इन्द्र प्रत्नेन मन्मना मरुत्वन्तं हवामहे। अस्य 
सोमस्य पीतये ।६।२७ 

शत्र_ को मारने के लिए इन्द्र की भाहुत करता हूँ, वे मरुत्वान॒ 

अपने ही बल से सबके ईश्वर हैं ।!। मरुद्गण को साथ लेकर इन्हों 
इन्द्र ते अपने सौ पर्वों वाले वज् के व॒त्र का शिर पृथक्‌ किया ।२। 
इन्द्र ने मरुद्गण की सहायता से पुत्र को चीर डाला और उन्होंने अन्त 
रिक्ष में जल प्रकट क्रिया ।३। जिन ने मरुद्गण सहित सोम पीने के 
लिए स्वर्ग पर अधिकार किया, यह वही है ।४॥ मरुत्वान्‌ इन्द्र सोम- 
सम्पन्त, ओज सम्पन्न और महान हैं। हम स्तुति करते हुए आहत करते 
हैं ।(। हम मरुत्वान्‌ इन्द्र को सोम पीने के लिए प्राचीन स्तुतियों के 
द्वारा आहृत करते हैं ।६। द (२७) 

मरुत्वाँ इन्द्र मीढव: पिबा सोम शतक़तो। अस्मिन्‌ यज्ञ 
पुरुष्टुत ।७। तुभ्येदिन्द्र मसत्वते सुता: सोमासो अद्विवः। हृदा 
हयन्त उक्थिन: :८। पिबेदिन्द्र मरुत्सखा सुतं सोम॑ दिविष्टिषु । 
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वजच्त्र शिशान ओजसा ।४। उत्तिष्ठन्नोजसा सह पोत्वी शिप्रे 

($ अवेषपय: सोममिन्द्र चमू सुतम्‌ ।१०। अनु त्वा रोदसी उसे क्रक्ष- 

५ माणमकपेताम्‌। इन्द्र यद्दस्युह्वाभव: ।११। व।चमष्टापदी महं 
०५, नवस्रत्तिमृतस्पृश म्‌ । इन्द्रात्‌ परि तन्‍्व॑ ममे ।१२।२८ 


हे इन्द्र | तुम अनेकों द्वारा बलाये गये फलों की वर्षा करने वाले 
और सैकड़ों कर्मो वाले हो | तुम मरूदगण सहित इस यज्ञ ने आकर 
सोम पिओ ।७। हे वज्थिन्‌ ! इस सोमको तुम्हारे और मरुदगण के लिये 
शोधित किया है। फिर यह उक्थों से स्तुति करने वाले विद्वाव॒ श्रद्धा 
सहित तुम्हें आहुत करते हैं ।८। हे मरुद॥ण के सखा इन्द्र ! तुम इस 
स्वग दायक थज्ञ में सोम.-पान करते हुए बलि सहित खड़े होकर अपने 
ठोड़ी को कम्पित करो ॥१०। हे इन्द्र | तुम शत्र ओं का वध करने वाले 
हा । जब तुम राक्षसों को मारते हो, तब आकाश - पृथ्वी दोनों तुम्हारी 
रक्षा करते हैं ।!१। चार दिशाओ,चार कोणों और आदित्य सहित यश 
को स्पर्श करने वाला स्तोत्र भी इन्द्र से न्यून हैं । इन्द्र के लिए मैं उस 
स्तोत्र को करता हूँ ।१२। (२८) 
सुक्त ७७ 
(ऋषि-कुरुसु ति: काण्व, | देवता-इच्ध: । छत्द-गायत्री, बृहती, पंक्ति 
जज्ञानो नु शतक्रतुति पृच्छदिति मातरघ। क उग्रा: के 
शुण्विरे ।१॥ आदी शवस्यत्रवीदौर्णवाममहीशुवम्‌ । ते पुत्र सर 
निष्ठर: ।२। समित्‌ तान्‌ वृत्रहाखिदत्‌ खे अराँ इब खेदया । 
प्रवृद्धों दस्युह्ठामवत्‌ ।३॥ एकवा प्रतिधापिवत्‌ साक सरांसि न्रि 
गतम्‌ । इन्द्र: सोमस्य काणुका ।४॥ अभि गन्धर्व॑ मतृणदब॒ध्नेष 
रजःस्वा । इन्द्रो ब्रह्मभ्य इडढ थे ।५॥२९ «फट 
उत्पन्न होते ही अनेक कर्म वाले इन्द्र ने अपनी माता से पछा कि 
कौन प्रप्तिद्ध और पराक्रमी है ? ।१। मातः ने उत्तर दिया कि-'ऊर्णनाभ, 
अपीशुभ, आदि कितने ही हैं, उन्हें पार लगाना चाहिए ।३। बृत्रहन्ता 


न... स्‍क- 
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हमारी ओर हमारी सन्‍्तानों की रक्षा करो ॥३। हूँ बलोत्पन्त अग्ने ! 
तुम शत्रुओं का सामना करने वाले हो मैं तृम्हारा किस स्तोत्र से स्तव 
करू ;४ हे हलीत्पन्न अग्ने ! हम तुम्हें यजमान की €च्छा के अनुप्तार 
हंठ्य प्रदान कर गे। मैं तुम्हारे लिए कब नप्तस्कार करूँगा ? ।५। (५) 

अधा त्वं हि नस्करो विश्वा अस्पभ्य॑ सुक्षितो: वाजद्रवि- 
णसो गिर: ।६। कस्य नून॑ परीणसो धियो जिन्वसि दपते। 
गोषाता यस्य ते गिर:।७। त॑ मर्ज॑य्न्त सुक्रतु पुरोयावानमा जिषु। 
स्वेषु क्षयेष्‌ वाजिनम्‌ 'द।क्षेति क्षेमेभि: साधुभिनेकिय॑ँ घ्नन्ति 
हन्ति यः | अग्ने सुवीर एधते ।६।६ 

है अग्ने | हमारे सब स्तोत्रों को घर धन अन्त से सम्पन्त करो 
६। हे गाहंपत्याग्ने | तुम इस समय किसके कर्म को सफल कर रहे 
हो ? तुम्हारे स्तोत्र धन प्रदाव करने वाले हैं ॥७। यह अग्नि बलवान, 
रथ में अग्रगण्य, सुन्दर मति वाले हैं । अपने ग़ह में यजमान इन्हें पूजते 
हैं ।5। हे अग्ने | जो मनुष्य तुम्हारी रक्षाओं सहित अपने ग्रहमें निवास 
करता है, उसकी हिंसा कोई नहीं कर सकता । वह ॒ शत्रु का हिंसक 
हीता हुआ, सुन्दर पुत्र पोत्रादि से सम्पन्त होकर बुद्धि होकर वृद्धि को 
प्राप्त होता है ।९। (६) 

सूक्त ८५ 

(ऋषि-क्ृष्ण, । देवता-अश्विनी । छन्‍्द-गायत्री) 

आ मे हव॑ नासत्या 5श्विना गच्छत युवम््‌॒ । मध्व: सोमस्य 
पीतये ।१॥ इमं मे स्तोममर्विनेमं मे शुणुत हवम्‌। मध्व: 
सोमस्य पीतये ।२। अय॑ वां क्ृष्णो अश्विना हवते वाजिनीवसू । 
मध्व: सोमस्थ पीतये ।३॥ शुणुतं जरितुहेव कृष्णस्य स्तुव॒तो 
गरा | मसध्व: सोमस्य पीतये ।४॥ छदिय॑न्तमदाध्य॑ विप्राय स्तुवते 
नरा । मध्व: सोमस्य पीतये ।५॥ ५ 

है अश्विनीकुमारों ! मेरा आह्वान सुनकर मेरे यज्ञ में हषंप्रद 
सोम के पास जाओ ॥ १ है अश्विद्वय -! इस हर्ष प्रावयक सोम को पीने 
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के लिए मेरे स्तोत्र रूप आह्वान को सुनो ।२। हे अश्विद्वयय ! तुम अन्न 
धनसे सम्पन्न हो । मैं कृष्ण ऋषि तुम्हें हषं प्रदायक सोमके लिए बहुत 
करता हूँ ।३। हे अश्विद्वय ! हषंप्रदायक सोमको पीनेके लिए मुझे कृष्ण 


का आह्वान सुनो ।४। हे अश्विद्वव ! मुझे विद्वान स्तोता क्ृण्ण ऋडिके 
लिए ह॒प॑ प्रदायक सोम के निमित्त घर दो ।५॥। (७) 


गच्छतं दाशुषो ग्रहमित्था स्तुवतो अश्विन, । मध्व: सोमस्य 
पीतये ।६। युज्ञाथां रासमं रथे वीडवर्ल वृषण्वस्‌ । मध्वः 
पीतये ।७। त्रिवन्धुरेण त्रिवृता रथेना यातमर्श्विना। मध्व: 
सोमस्य पीतये 5। नू भे गिरो नासत्या 5श्विना प्रावतं युवम्‌ । 
मध्व: सोमस्य पीतये ।६।८ 

हे अश्विद्वय ! मुझ ह॒विदाता के घर में हषप्रदायक सोम को पीने 
के लिए आगमन करो ॥६। है अश्विनीकुमारो ! हर्ष प्रदायक सोम के 
लिए हृढ़ अवयव वाले रथ में अश्व संयुक्त करो ।७। हे अश्विद्दय ! तीन 
फलकों वाले त्रिकोण रथ पर. प्रदायक सोम को पीने के लिए आओ ।॥८। 
है अश्तिद्वय ! मेरी स्तुति रूप वाणी के प्रति सोम पीने के लिए शीक्र 
आगमन करो ।६€६। (६) 

सकक्‍त 5५६ 

(ऋषि-ऋष्णो विश्वको वा कार्ष्ण: | देवता-अश्विनो । छन्द-जगती) 

उमा हि दख्रा भिषजा मयोभुवोभ। दक्षस्य वचसो व्भूवथु:। 
ता वां विश्वको हवते तनूकृथे मा नो वि यॉंष्ट सख्या मुमोचतम्‌ 
।१। कथा नूनं वां विमना उप स्तवद्यू व॑ धिय॑ ददथुवेस्यइष्टये । 
ता वां विश्वको हवते तनूक़ृथे मा नो वि यौष्ट सब्या मुमोचतम 
।२। युव॑ हि ष्मा पुरुभुजेममेधतु विष्णाप्वे ददथुवेस्यदृष्टये । ता 
वां विश्वकों हवते तनूकृथे मा नो वि यौष्ट सख्या मुमोचतम्र ।३ 
उत त्यं वीर धनसामृजीषिणे दूरे चित्‌ सनन्‍्तमवसे हवामहे। 
यस्य स्वादिष्ठा सुमति: पितुयेथा मा नो वि थौष्टं सख्या मुमो- 
चतम्‌ ।४। ऋतेन देव: सविता शमायत ऋतस्य शुद्धमुविया वि 
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पप्रथे । ऋतं सासाह महि चित्‌ पृतन्यतों मा नो वि यीष्टं 
सख्या मुमोचतम्‌ ।.।७& 

हे अश्विद्यय | तुम दर्शनीय और सुखकाौरी हो । दश की स्तुति 
के समय तुम उपस्थित थे । मैं विश्वक तुम्हें सन्‍्तान के निभित्त आहत 
करत। हू । हमारे बन्ध॒त्वको नष्ट मत करो | अश्वों को लगाम से खोल 
दो । । हे अश्विद्वय [ प्राचीत काल में विमता ऋषि ने तुम्हारी स्तुति 
को थी और विमना को घन प्राप्त कराने का तुमने विचार किया था । 
मैं विश्वक तुम्हें आहत करता हूँ। हमारा बन्धुत्व पृथक्‌ न हो | अश्वों 
की लगाम से खोल दो ।२। हे अश्विद्वय ! तुमने अनेक का पालन किया 
है मेरे पुत्र विष्णवायु की कामना पूति के लिए तुमने धन दिया था, 
वेसे ही मैं विश्वक तुम्हें सन्‍्तानके निमित्त आहृत करताहूँ हमारा बंधुत्व 
पृथक न हो, अश्वों की लगाम से खोल दो । हे अश्विद्वय ! सोम से 
सम्पन्न विष्णुवाय्‌ तुम्हें आहत करते हैं मेरे समान उनके स्तोत्र भी 
मधुर है | तुम हमारी भित्रता को दूर न करो ।४। हे अश्विनीकुमारो ! 
सत्य से सूर्य अपनी किरणों को समेटते हैं, फिर रश्मि समूह को फैलाते 
है । वही सूर्य सेना-प्तम्पन्न शत्रु को हराते हैं । सत्य के द्वारा हमारा 
बन्ध॒त्व स्थिर रहे । घोड़ों को लगाम पृथक करो ।५। (६) 

सक्त 5७ 
(ऋषि-क्ृष्णों द्य॒म्नीको वा वासिष्ठः प्रियमेघी वा | देवता- 
अश्विनो छन्द-वृ हती, पंक्ति:) 

द्यू म्ती वां स्तोमो अर्विना क्रिविन सेक आ गतम्‌ । 

मध्व: सुतस्य स दिवि श्रियो नरा पातं गौराविवेरिणे ।१ 

पिवतं धर्म मधुमन्तमस्विना 5४र्बाहः सीदतं नरा । 

ता मन्दमाना मनुषो दुरोण आ मि पातं वेदसा वय: ।३ 

आवां विश्वाभिरूतिभि: प्रियमेधा अहषत । 

या वर्तियातिमुप वृक्तबहिषो जुडट्ट यज्ञ' दिविष्टिषु ।३ 

पिबत॑ सोम॑ मधुमन्तमश्विना 5अर्बाहि: सीदतं सुमन । 
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ता वावृधाना उप सुष्टुरति दिवो गन्त॑ं गोराविवेरिणम््‌ ।४ 

आ नूनं यातमदिवना 5हवेभिः प्र.षितप्सुमि: । 

दस्ना हिरण्य तंनी शुभस्पती पात सोममृतावृधा ।५ 

वयं हि वां हवामहे विपन्यवो विप्रासो वाजसातये । 

ता वल्गू दख्ना पुरुदंससा घिया 5शिवना श्र्‌टय। गतम ६।१० 


हें अश्विनीकूमारों ! यह द्यूम्नीक ऋषि नामक स्तोता यज्ञ प्ले 
संस्कारिव हए॑ प्रदायक सोम को छानने वाला है। वर्षा ऋतु में जैसे 


कयें पर्ण हो जाते हैं, व॑से पूर्ण होकर आगमन करो और जंसे ह॒रिण 


तालाब आदि का पानी पीते हैं, वैसे ही तुम सोम को पीओ ॥९१। हें 
अश्विनीकुमारों । तुम इस रस युक्त सिंचित सोम का पात करो । इस 


यज्ञ में प्रतिष्ठित होते हुए तुम हवियों सहित सोम को परीओ ॥२। हे 
अश्विनीक्‌म। रो ! जिस यजमानतने त॒म्हारेलिए क॒श को विस्तृत किया 
है, उसके द्वारा सम्पन्त हृवि के निर्ित्त प्रात:काल ही आगमन करो । 
यह यजमाय तुम्हें सब रक्षण-शक्तियोँ सहित जाहूत करते हैं ।३। हे 
अश्विद्यय ! इस रसमय सोम को पीकर क्‌शों पर विराजमान होओ । 
फिर जैसे श्वेत हरण ताल की ओर गमन करते हैं, वेसे ही बढ़ते हुए 
तुम हमारी स्तृतियों क्री ओर आगमन करो ।४। हे अश्विद्वय ! तम 
अपने अश्बों के सहित आगमन करो । तुम दोनों स्वणिम रथयूक्त, दा 
रक्षक और यज्ञ-वर्ध क हो । यहाँ आकर सोम पीओ ॥५॥। हे अश्विनी- 
कमारो ! हम स्तुति करने वाले ब्राह्मणहैं ।॥ तुम अनेकों कर्म वाले तथा 
सुन्दरता से गमन करने वाले हो | हम तुम्हें अन्न के लिए आहृतत करते 
है । तम हमारे स्तोत्रों के प्रति शीक्र आगमन करो ।६। (७) 
सकक्‍त ८८ 
(ऋषि--नो ध। | देवता--इन्द्र:ः । ै छन्द--वृ हती, पंक्ति:) 

त॑ वो दस्ममृतीषहं वसोम॑न्‍्दानमन्धस: । 

अभि वत्सं न स्वसरेषु धेनव इन्द्र गीभिनंवामहे ।! 
द्यक्षं सुदानु तविषोभिरावृतं गिरि न पुरुभोजसम्‌ । 


है 
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है इन्द्र | अन्न की कामना वाले हमारे रथ की रक्षा करो | तुम 
हमें रणक्षेत्र में विजय प्राप्त कराओ ।६। है इन्द्र ! तुम पुर के समान 
हृढ़ होओ । तुम यज्ञकों सम्पन्त करने वाले हो । कल्याणकारी यज्ञ-कर्म 
तुम्हारी और गमन करताहै ।७। हमारे पास निन्‍्दनीय व्यक्ति न आवे | 
सभी दिज्ाओं में व्याप्त धन के स्वार्मी हो | हमारे शत्र्‌ नष्ठ हो जाय 
।८। हे इन्द्र ! तुम्हारे यज्ञात्मक चतुर्थ नामके वरण करते ही हमने उस 
की इच्छा की थीं । तुम्हारी रक्षा और पालन करने वाले हो ॥६। हे 
अबिनाशी देवताओं ! एतद्य, ऋषि तुमको पत्यों सहित तृप्त करते हैं 


तुम हमको बहुत सा घन प्रदान करो । कम-प्रेरक इन्द्र प्राप्त सेवामें ही 
पार ।१०। (३६) 


सक्त ८१ (नोवाँ अनुवाक) 
(ऋषि--कसी दी कण्वः | देवता--इन्‍्द्रः। छन्द--गायत्री) 
आतून इन्द्र क्ष्‌मन्तं चित्र ग्राभ॑ सं ग्रभाय । महाहस्तो 
दक्षिणेन ।९। विद्या हि त्वः तुबिकूमि तुविदेष्णं तुवीमघम्‌ । 
तुविमात्रमवोभि: ।२। नहि त्वा शूर देवा न मर्तापो दित्सन्तम्‌ । 
भीम॑ न गां वारयन्ते ३॥ एतो न्विन्द्र स्तवामेशान वस्वः: 
स्वराजम्‌ । न राधसा मधिषन्न: ।४। प्र स्तोषदुप गासिषच्छवत्‌ 
साम गीयमानम्‌ । अभि राधसा जुगू रत्‌ ।५।२७ 
हे इन्द्र | तम वहद्‌ हाथ वाले हो अतः हमारे दान के नि्ित्त 
ग्ररणीय दिव्य घन को दाहिने हाथ में लो ।॥१। हे इन्द्र ! तुम अनेक 
कर्म वाले बहुत से दान वाले, असी -त धन वाले और महती रक्षाओं 
वाले हो ।२। हे इन्द्र | तुम जब दान में तत्पर होते हो तब देवता, 
मनुष्य आदि कोईभी त्‌म्हें रोक नहीं सकते ।5। हे मनुष्यो! इन्द्र देंदी- 
प्यमान घन के ईश्वर हैं, यहाँ जाकर इन्द्र की स्तुति करो । वह अपने 


घन से अन्य धनियों के समान बाधा देने वाले न हों ।४। हे स्तोताओं! 
तुम्हारी स्तृति की इन्द्र प्रशंसा करें और सोम गान को सुनें । वे धनसे 


भम्पन्न होते हुए हमारे ऊपर कृपा कर ।५। ( ३७) 


श्र | ० | अ० ६ ।बण० ९१ 


आनो भर दक्षिगेताइम्ि सब्येत प्र मृश । इन्द्र मा नो वसो- 

निर्भाक्‌ ।६॥ उप क्रमस्वा भर धृषता धृष्णो जनानाम्‌ । अदाशु- 

ष्टरस्य वेद: ।७। इन्द्र य उ नु ते अस्ति वाजो विप्रेभि: सनित्व: । 

अस्माभि: सु तं सनुहि ।५। सद्योजुवस्ते वाजा अस्मरभ्यं विश्व- 
श्रन्द्रा: वशेश्र मक्ष्‌ जरन्ते ।६।३८ 

हे इन्द्र ! तुम हमारे निमित्त आओ । हमें दोनों हाथों से दो । 

हमें धतहीन मत वन।ओ ।६। हे इन्द्र | तुम धत की ओर गमन करो । 


जो मनुष्प अदातशील है उसके धन को लाकर हमें दो ।७। हे इन्द्र ! 
ब्राह्मणों द्वारा यजनीय धन तुम्हारा ही है। जब हम उस ६ याचना 


कर तभी हमको दो ।८।हे इन्द्र! तुम्हारा अन्त सबको पुष्ट करने वाला 
हैं, वह शीघ्र ही हमारे पाप्त आवे | हमारे स्तोंता विविध कामनाओं 
वाले होकर तुम्हारी स्तृति करते हैं ।६। (३८) 
सकक्‍त छ&छ२ 
(ऋषि--क्‌ प्तीदी काण्व: | देवता--इन्द्र: | छन्द--गायत्री ) 
आ प्र द्रव परावतो थर्वावतश्च द्रत्रहन्‌ । मध्वः प्रति प्रभर्मणि 
।१। तीत्रा: सोमास आ गहि सुत।सो मदयिउ्णव:। पिबा दघ- 
ग्यथो चिषे ।२। इषा मन्दस्वादु ते 5$र वराय मन्यवे । भुवत्‌ त्त 
इन्द्र शं हदे ।३| आ त्वशत्रवा गहि न्युक्थानि च हयसे । उपपे 
रोचनें दिवः:।४॥ तुम्यायमद्रिभि. सुत्रो गोभि: श्रीतो मदाय 
कम्‌ । भ्रसोम इन्द्र हयते ।५॥१ 
हे वृत्रहन्ता- इन्द्र | तुम इस यज्ञ के ह॒ष॑ प्रद्यायक सोम के लिज्ज 
दूर या पास जहाँ कहीं हो, वहीं से आओ ।१। हष॑ प्रदायक सोम का 
अभिषव किया गया है। हे इत्र ! यहाँ भाकर उपका पान करों ।२। 
है इन्द्र | पौम रूप अन्न के द्वारा प्रसन्न होओ । उप्तको शक्ति शत्रु को 
भगाने वाले क्रोध को, उत्पन्न करे | यह सोम तुम्हारे हृदय को मंगल- 
कारी हो ।३। हे इन्द्र ! शीत्र आगमन करो। स्वर्ग में निवास करने 
वाले देवताओं के तेज से प्रकाशित यज्ञ में तृध उकधों द्वारा आहत किये 


जज 
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जा रहे हो ।४। है इन्द्र ! पाषण से यह सोम अभिषुत हुआ है, दुग्धादि 
से मिश्रित करके उसे तुम्हारी प्रसन्‍न के लिए होम रहे हैं ।३॥। (१) 

इन्द्र श्र्धि सु मे हवमस्मे सुतस्य गोमत: । वि पी्ति तृप्ति: 
मश्र,हि ।६। य इन्द्र चमसेष्वा सोमथ्रमूषु ते सुत:। पिबेदस्य 
त्वमीशिषे ।७। यो अप्सु चन्द्रमा इव सोमश्चमूषु दहशे । पिबे- 
दस्य त्वमी शिषे ।८। य॑ं ते ब्येन: पदाभरत्‌ तिरो रजांस्यस्पृतम्‌ । 
पिबेदस्य त्वमीशिषे ।६२ 

हे इन्द्र | हमारे अभिषत सोम का पान करो । यह गव्यादि से 
मिश्चित हैं, तुम इसके द्वारा तृप्ति को प्राप्त होभो । हे इन्द्र ! तुम मेरे 
आह्वान को सुतो ।६। हे इन्द्र ! चमस ओर चमू नामक पात्रोंमें स्थित 
सोम को पान करो || हे इन्द्र | तुम ईश्वर हो । चन्द्रमा के समान 
उज्ज्वल सोम जल में है, उसका पान करो ।५। हे इन्द्र ! गायत्री पक्षों 


का रूप घारण कर सोम के रक्षक गन्धर्वों का तिरस्कार करती हुई ले 
आई थी, त्‌म उस सोम का दोरतों सबनों में पान करो ।६। . (३) 


सूकत ८३ 
(ऋषि>क्सीदी काण्व: | देवता-विश्वेदेवा: | छन्‍्द-ग/यत्री) 
देवानामिदवों मह॒त्‌ तदा बृणीमहे वयम्‌ । वृष्णामस्मभ्यमृतये 
।१। ते नः सन्‍्तु युज: सदा वरुणों मित्रो अयेमा। वृध।सश्र प्रचे- 


 तसः ।२। अति नो विप्पिता पुरु नौभिरपो न पषंथ । यूयमुतस्य 


रथ्य: ।३। वाम नो अस्त्वयमन्‌ वाम॑ वरुण शंस्यम्‌ । वाम हाा- 
वृगोमहे ।४। वामस्य हि प्रचेतस ईशानासो रिशादस:। नेमा- 
दित्या अवस्य यतु ।५॥३ 


हे देवताओं ! अपनी रक्षा की कामना, करते हुए हम तुम्हारी 
अभीष्ट वणिनी रक्षाओं को माँगते हैं ।१। हे विश्वेदेवा ! वरुण, प्रिय 
अरय॑मा हमारे सहायक होते हुए हमारी वृद्धि कर ॥२। हे देबताओ ! 
ज॑से नाव जल से पार करती हैं वसे ही हमें शत्रकी विशाल सेनाओं से 
पार करो ।३। हें अयंमा ! हे वरुण ! थजनोय और प्रद्मंसननीय धन 
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हमारे पास हो । धन के लिए तु एसे याचना करते हैं ।४। हे देवताओ ! 
तुम सेवनीय घनों में स्वामी हो । तृम्हारा धन हमारे पास आवे ।१। 
(३) 
वयमिद्द: सुदानव: क्षियन्तो यान्‍तों अध्वन्ना । देवा वृधाय 
हमहे ।६। अधि न इन्द्र षां विष्णो सजात्यानाम । इता मरुतो 
अश्विना ।७ प्र अ्रातृत्वं सुदानवो 5त्र द्विता समान्‍्या । मातुर्गर्भे 
भरामहे ।८। यय॑ हि पष्ला सुदातव इन्द्रज्येष्ला अभिद्यव: ' अधा 
चिद्द उत ब्र्‌ वे ।६।४ 
हे देवो ! हम माग में या गृह में जहाँ भी हैं, वही पर तुम्हें अन्न 
हमारे समान मनुष्यों में केवल हमारे यहाँ ही आगमन करो ।७। हे 
देवताओं तुम्हारा दान सुन्दर है | हम पहिले तुम्हें प्रकट करेंगे और 
फिर तुम्हारे दो-दो करके साथ जन्प्र लेने वाले बन्धुत्व को भी कहेंगे 
!८। हैं देवो ! तुम में इन्द्र ज्येष्ट हैं, तुम सब हमारे यज्ञ में प्रतिष्ठित 
होओ । फिर हम तुम्हारी स्त॒ति करते हैं ।९६। (४) 


सृक्त ८४ 
(ऋषि-उशना काव्य: | देवता-अग्ति: । छन्द-गायत्री) 
प्रेष्ठ वो अतिथि स्तुषे मित्रमिव प्रियम्‌ । अग्नि र॒थं न वेद्यम 
।१। कविमिव प्रचेतसं य॑ं देवासो अध द्विता । नि मर्त्येष्वादधु;।२ 


त्वं यविष्ठ दायुप्रो तू: पाहि गुण थों गिर: । रक्षा तोकमुत त्मता 


।३। कया ते अरने अद्धिर ऊर्जो नपादुपस्तुतिम । वराय द्वेव 
मन्यवे ।४। दाशेम कस्य मनसा यज्ञस्य सहसो यहो । कदु बोच 
इदं नमः ।५॥५ 

मैं तुम्हारे निमित्त मित्र और अतिथि के समान प्रिय और रथ के 
समान वहन करने वाले अग्ति का,पूजन करता हूँ ।॥१। देवताओं ने 
महान्‌ ज्ञामी के समांच' जिन अग्नि. को दो प्रकार से प्रतिष्ठित कियाः है, 
मैं उनका स्तव करता हूँ ।2। अग्ने *! इन मनुष्यों की स्तुति सुनते हुए 
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। 


त्तुमन्‍्त वाज शतिनं सहस्नरिण मक्ष गोमन्तमीमहे ।२ 

ने त्वा बृहन्तो अद्रयो वरनन्‍्त इन्द्र वीलव: । 

यहित्सिसि स्तुव॒ते मावते वसु नर्किष्टता मिनाति ते ।२ 
योद्धासि क्रत्वा शवसोत दंसना विश्वा जाताभि मज्मना । 
आ त्वायमर्क ऊत्तये ववर्तंति यं गोतमा अजीजनन्‌ ।४ 

प्र हि रिरिक्ष ओजसा दिवो अन्तेभ्यस्परि । 

न त्वा विव्याच रज इन्द्र पार्थिवमनु स्वधां ववक्षिथ ।५ 
नकि: परिष्टिमंघवन्‌ मघस्य ते यह्ाशुषे दशस्यसि। 
अस्माक वोध्युचथस्य चोदिता मंहिष्ठी वाजसातये ।६।११ 


*'यें अपने बछड़े को गोष्ठ में बुलाती हैं, वंसे ही हम शरत्र हन्ता, 
दुःख शमनकर्त्ता सोमपाल से सम्पन्न होंने वाले तथा दर्शनीय इन्द्र को 
स्तोत्र पूर्वक आहत करते हैं ।१। इद्ध अनेकों का पालन करने वाले,बल 
से आच्छादित, श्रेष्ठ दानी, स्वर्ग के निवासी हैं। हम उनसे धुत्रादि, 
सतान माँगते हैं ।२। हे इन्द्र ! यह विशाल पर्वत भी तुम्हारे कर्म में 
बाधक नहीं हों सकते । तम मुझ स्तोताको जो धन देना चाहते हो,उसे 
अन्य कोई रोक नहीं सकता ।.-। हे इन्द्र ! त्‌ म अपने बज्ञसे शत्रुओंका 
सहार कम करते हो । मैं स्तोता देव पुजक हु । अपनी रक्षा कामना 
करता हुआ मैं त्‌ म्हारी शरण प्राप्त करता हूँ । त्‌ म्हें गौतमों ने प्रकट 
किया है ।४॥ हे इन्द्र ! त म आकाश से भी बड़े हो पथिवी त म्हारी 
समानता नहीं कर सकती । हमारा अन्न प्राप्त करने की कामना करते 
हुए आओ ।५ हें इन्द्र ! त्‌ म जिस हविदाता को धन देते हो, उसमें 
बाधक कोई नहीं होता । तुम हमारे स्तोत्र को समझते हुए ध्षन को 
प्रेरित करने वाले और अत्यन्त दान वाले होओ ।६। (१०) 


सुक्त दर 


(ऋषि-न्‌ मेधपुरुमेंघी: । देवता-इन्द्र: । छन्‍्द-बृहती, अनुष्टुप ) 
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ब॒हदिन्द्राय गायत मरुतो वृत्रहंतमम्र्‌ । 
येन ज्योतिरजनयन्नृतावृधो देव॑ देवाय जाग्रवि । १ 
अपाघमदाभिशस्ती रश स्तिहा <्थेन्द्रो कृ म्न्याभवत्‌। . 
देवास्त इन्द्र सख्याय येमिरे बृहख्भानो मरुदूगण ।२ 

प्र व इन्द्राय बृहते मरुतो ब्रह्मार्चेत । 

वृत्र हनति वृत्रहा शतक्रतुवंञ्ज ण शत्पर्वणा ।३ 

अभि प्र भर घृषता घुषन्मन: श्रवश्चित्‌ ते असदह्व हतू । '' 
अषंन्त्वापो जवसा वि मातरो हनो बृत्र॑ जया स्व: ।४ 
यज्जायथा अपु्य मधवन्‌ वृत्रहत्याय । 

तत्‌ पृथिवीमप्रथयस्तदस्तम्ना उत द्याम्‌ ।५ 

तत्‌ ते यज्ञों अजायत तदर्क उत हस्कृति: । 
तद्विव्वममिभूरसि यज्जातं यच्च जन्त्वम्‌ ।६ 

आमासु पकक्‍्वमरय आ सूर्य रोहयो दिवि । 

धर्म न सामन्‌ तपता सुवृक्तिभिजु ष्टं गिवेणसे बृहत्‌ ॥७॥१२ 

है मरदगण ! इन्द्र के पवित्र गुणों को गाओ ॥ विश्येदेवताओं ने 

तेजस्वी इन्द्र को इस गान से चेतन्य और सूय्य रूपसे ज्योतिष्मान किया 
था । इन्द्र स्तोत्र रहित पुरुषों के नाशक हैं, इन्होंने शत्रुओंके हिसा कर्मों 
की नष्ट कर दिया | उसके पश्चात्‌ इन्द्र यशस्वी हुए | हे मरुत्वान इन्द्र 
त्‌ म्हारी मंत्री को देवताओं ने स्वीकार कर लिया है ।२। हे मरुदगण ! 
महात इन्द्र की स्त्‌ति करो । उन सैकड़ों कर्म वाले इन्द्र ने सौ पव॑वाले 
वज्च्र से वृत्रकों मारा था ।३। इन्द्र ! जब त्‌,म शत्रुको मारने के लिए 
प्रस्त.त होते हो तब त्‌ म्हारे पास बहुत सा अन होता है । अतः हमको 
सुंदर घन प्रदान करो | हमारे मातृ-भूत जल पृथिवी की ओर प्रवा- 
हित हों । त्‌म स्वर्ग पर अधिकार करो और जल के रोक़ने वाले वृत्र 
का वध करो ।४ हे इन्द्र | त्‌म ऐश्वयंवान्‌ हो | त्‌ म,जव बृत्र को 
मारने के लिए ही प्रक्रट हुए तब त्‌मने पुथिवो को स्थिर किया ओंर 
आकाश को ऊपर ही रोक दिया था ।५। उत्त समय सुदर यज्ञ और 
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हष दाता मन्त्रों की तुम्हारे निभित्त उत्पत्ति हुई, तब तुमने सब जगत 
को वश में किया ।६। हे इन्द्र ! तुमने कच्चे दूध वाली गोओंके दूध को 
परिपर्व किया और सूर्य को आकाश पर चढ़ाया । उन इन्द्र को सोम 
यान द्वारा प्रवृद्ध करो। वे स्तुतियों का सेवन करने वाले हैं ।५। (१२) 


सकत <० 
(ऋषि-नृमेध पुरुमेधी: । देवता-इन्द्र: | छन्‍्द-बृहती, पंक्ति) 

आ नो विस्वासु ह॒व्य इन्द्र: समत्सु भूषतु । 
उप ब्रह्माणि सवनानि वृत्रहा परमज्या आऋची षम: ।१ 
त्वं दाता प्रथमो राधसामस्यसि सत्य ईशानक्ृतु । 
तुविद्य म्नस्य युज्या वृणीमहे पुत्रप्य शवसो मह: ।२ 
ब्रह्मा त इन्द्र गिवंण: क्रियन्ते जनतिद्भुता। 
इमा जृषस्व योजनेन्द्र या ते अमन्महि ।३ 
त्वं हि सत्यों मघवन्ननानतो वृत्रा भूरि न्यूझसे । 
स॒ त्वं शविष्ट वञ्रहस्त दाशुषे <र्वाच्च रयिमा कृधि ।४ 
त्वमिन्द्र यशा अस्यृुजीषी शवसस्पते । 
त्वं वत्राणि हंस्यप्रतीन्येक इदनुत्ता चणीधृता ।५। 
तमु त्वा नूनमसुर प्रचेतसों राधो भागमिवेमहे । 
महीव कृत्ति: शरणा त इन्द्र प्र ते सुम्ता नो अश्ववन्‌ ।६।१३ 

इन्द्र सभी संत्रामों में आहत करने योग्य हैं, वे हमारे स्तोत्र के 
आश्रित हों । उनकी प्रत्यंचा कभी नहीं टूटती, वे व्‌त्रहन्ता स्तुतियों 
द्वारा अभिमुख किये जाते हैं ।१। हे इन्द्र ! तुम सब धन दाताओं में 
प्रमुख हो । हम स्तोताओं का धन से सम्पन्त करो । हम तुम्हारे धन के 
आश्रय की कामना करते हैं ।२। हे इन्द्र ! तुम हमारे यथार्थ स्तोत्रों से 
सुसज्भत होओ उनका सेवन करो । हमारे द्वारा उच्चारित मन्त्रों को 
ग्रहण करते हुए प्रसन्‍न होओ ।३। है इन्द्र ! तुम सत्य रूपहो | तुम धन 
वान्‌ हो, तुम किसी के वश में नहीं पड़ते । तुमने अनेक राक्षसों को 
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मारा है । हविदाता जिस प्रकार घन प्राप्त कर सके वसा करो ।४। हे 
इन्द्र ! तुम सोम के द्वारा तेजस्वी हुए हो । तुमने अकेले ही अजेय दत्यों 
को वज्च से नष्ट किया ।५। हे इन्द्र ! तुम वलवान और श्रंष्चज्ञानी हो । 
पतुक धन-भाग पाने वालों के समान हम तुमसे ही धन माँगते हैं । 
तुम्हारे यश के अनुरूप ही स्॒ग लोक में तुम्हारा निवास स्थान है | हम 
तुम्हारे कल्याण; में निःशद्भू रहें । ० (१) 
सक्त 5१ 
( ऋषि-अपालात्र यी । देवता-इन्द्र । छन्‍्द-पंक्ति, अनुष्टुप्‌ ) 
कन्या वारवायती सोममपि स्र्ताविदत्‌ । 
अस्तं भरन्त्यब्रवी दिन्द्राय सुनवे त्वा शक्राय सुनवे त्वा ।१ 
असो य एषि वीरको ग्ृहंग्रृह विचाकशत्‌ । 
इम जम्भसुतं पिब धानावन्तं करम्भिणमपुपवन्तमुक्थिनस्‌ ।२ 
आ चन त्वा चिकित्सामो 5घधि चन त्वा नेमस्ति । 
शनेरिव शनकरिवेन्द्रयिन्दो परि स्रव ।३ 
कुविच्छकत्‌ कुवित्‌ करत्‌ कुविन्नो वस्यसस्करतु । 
कुवित्‌ पतिद्विषो यती रिन्द्र ण संगताम हे । ४ 
इमानि त्रीणि विष्टपाः तानीनन्‍द्र बि रोहय । 
शिरस्ततस्योवेरामादिदं म॑ उपोदरे ।५ 
असो च या न उवेरादिमां तन्‍व॑ मम । 
अथो ततस्य यच्छिर: सर्वा ता रोमशा कृधि-।६ 
खे रथस्य खेडनस: खे युगस्य शतक्रतो । 
अपालामिन्द्र त्रिष्प्त्व्यक्रणो: सूर्यत्वचम्‌ ।७।१४ 
जान के विभित् जल क्षो भीर गमत करती; हुई; कन्या ने। इन्द्र 
की प्रसन्नता के लिए सोम को पाया । उत्तत्ते सोम से ऋहा-मैं तुम्हें 
सामथ्यवान्‌ इन्द्र के लिए निष्पन्न करती हूँ ।(। हे इन्द्र ! तुम प्रत्येक 
घर में जाने बाले, अत्यन्त तेजस्वी ओर वीर हो । तुम उक्थों से युक्त 
पुरोडाशादि का तथा अभिषुत सोम का सेवन करो ।२। हे इन्द्र ! हम 
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तुम्हें जानना चाहती हैं । इत समय हम तुमको प्राप्त नहीं करती । हे 
सोम [ तुम इन्द्र के लिए धीरे और फिर वेग से प्रवाहित होओ ।३। 
वह हमको और आपान को पूजाके लिए सुन्दर वाणी से सम्पन्त कर । 
वह इन्द्र हमको अनेक बार धन दें | हम अनेक करें । हम पति द्वारा 
त्यागी जाने से यहाँ आकर इन्द्र से मिलेंगी ।४। हे इन्द्र ! मेरे पिता के 
मस्तक, खंत ओर मेरे उदर के पास वाले स्थान, इन तीनोंको उत्पादन 
शक्ति दो ।५। मेरे पिता के मरुष्यल रूप खेत, पिता का केश रहित 
मस्तक ओर मेरे शरीर को उर्बर बनाते हुए उन्हें रोम वाले करो ।६। 
वे इन्द्र संकड़ों कम॑ वाले हैं, इन्होंने अपने रथ के बड़े छदों गएड़ी के 
छेदों ओर जोड़ों को अपनयन द्वारा शुद्ध करके अपालाको सूर्यके समान 
तेजस्विनी बना दिया ।७। । (१४) 


सकक्‍त < २ 

(ऋषि-श्र्‌ तकण, सुकक्षो वा देवता-इन्द्रः । छन्‍्द-अनुष्टुप्‌ - गायत्री ) 

पान्तमा वो' अन्धस इन्द्रमभि प्र गायत.। -विश्वासाहं शत- 
क्रतु मंहिष्ठ च्ंणीनाम्‌ ।१। पुरुहतं गाथान्य सनश्र्‌ तम्‌ | (इन्द्र 
इति ब्रवीतन ।२। इन्द्र इन्नो महानां दाता वाजानां नृतुः । महाँ 
अभिज्ञ वा यमत्‌ ।३। अपादु शिप्रचन्धसः सुदक्षस्य प्रहोषिणः । 
इन्दोरिन्द्रो यवाशिर: ।४। तम्वभि प्रा्चतेनद्र सोमस्य पीतये। 
तंदिद्वायस्य वर्घनम्‌ ।५॥१५ 
 !  ऋत्विजी ! सोम वाले इन्द्र की स्तुति करो । वें सबको वश में 
करने व्ले, सं कडों कम वाले और संबसे अधिक घन प्रदान करने वालें 
हैं ।१। तुम अनेकों द्वारा आहत, अनेकों से स्तुत, गायन के पात्र देवता 
को सनात इन्द्र कहो ।२। इन्द्र हमको धन देने वाले, अन्नदाता और 
सबके नचाने वाले हैं । वे महांत्‌ हमारे अभिमुख आकर धनप्रदान कर 
।३। सुन्दर मुकुटधारी इन्द्र ने जौ से युक्त सोम का भले प्रकार पान 
किया ।४। यह सोप्न इन्द्र को बढ़ाने वाला है, अतः सोम पीने के लिए 


! इन्द्र से प्राथंना करो ।५। (१५) 
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अस्य पीत्वा मदानां देवो देवस्वौजसा । विश्वाभि भुवना 
भुवत्‌ ।४ त्यमु व: सत्रासाहं विश्वासु गीष्वायतम्‌ । आ च्याव- 
यस्यूतये।७। युध्म॑ं सन्‍्तमनर्वाणं सोमपामनपच्युतम । नरमवार्ण- 
क्रतम्‌ ।८: शिक्षा ण इन्द्र राय आ पुरु विद्ठाँ ऋचीषम । अवा 
न: पार्ये घने ।5। अतश्चिदिन्द्र ण उपा ऊयाहि शतवाजया । इषा 
सहस्रवाजया ।१०।१६ 

यह इन्द्र सोम के हृषंदायक रस का पान कर बली होते और सब 
लोकों को बद्च में कर लेते हैं ।६। है स्तोताओ ! तुम्हारे स्तोत्रों द्वारा 
प्रवृद्ध और विश्व के नचाने वाले इन्द्र को ही अपनी रक्षाके लिए आहुत 
करो |७। इन्द्र के कर्मों में कोई बाधक नहीं हो सकता | उन्हें कोई 
हिसित नही कर सकता क्योंकि वे सोम पीने वाले, सबके नेता और 


. राक्षसों के लिए दुधं हैं ।८। हे इन्द्र | तुम मेघावी और स्तुतियों द्वारा 


सम्बोधनीय हो । शत्र से छीनकर हमको अनेक बार घन प्रदान करो ॥ 


दात के उस धन से हमारा पालन करो ।९। हे इन्द्र | तुम स्वर्ग से हो 
सहस्रों गुणा अन्त और बलों के सहित यहाँ आओ |१०। 


अयाम धीवतो घधियो 5वेष्ड्रि: शक्र गोदरे । जयेम पृत्सु 
वेच्रिवः ।8१ दयमु त्वा शतक्रतो गावो न यवसेष्वा। उक्थे षु 
रणयामसि ।१२। विश्वा हि मर्त्यत्वना ध्लुक्कामा शतक्रतो। 
अगन्म वज्त्िन्ताशस: ।१३। त्वे सु पुत्र शवसों <्वुच्नन्‌ कामका- 
तय: । न त्वामिन्द्राति रिच्यते (१४ स नो वषन्‌ त्सनिष्या सं 
धोरया ॥बित्वा । धियाविड्ह पुरन्धया ।१५।१६ 
हे ६-द्र | हम कर्मंवान हैं | संग्राम में विजय प्राप्त करने के लिए 
हम कर्म करंगे ओर थोड़ों के द्वारा युद्ध को जीतेंगे ।११। गौओं का 
स्वामी जेसे घाससे ग्रौओं को तृप्त करता है वेसे ही हे इन्द्र! हम तुम्हें 
उक्थादिके द्वांरा हर प्रकार तृप्त करते हैं ।० २। ठे शतकर्मा इन्द्र | सब 
संसार ही कुछ न कुछ कामना करता है, उत्ती प्रकार हम भी धनादि 
की कामना करते हैं ।१३। हे इन्द्र ! अमीश के प्रति -आर्त हुए पुरुष 


पफ्र्ष 
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ही तुमको आश्रित करते हैं, अतः कोई भी देवता तुम्हारा उल्लंघन 
नहीं कर सकते ।११। हे इन्द्र ! सबके अतिरिक्त तुम ही अधिक धन 
देते हो | तुम घनसे हमाराभी पालन करो, क्प्रोंकि तुम अनेक्ोंका पालन 
करने में समर्थ हो और विकराल शत्र्‌ओं को भी नष्ट कर देते हो ।१ ) 
हि 

यस्ते नून॑ं शतक्रत विन्द्र दयू म्तितमों मद: | तेन नून॑ मद मद 
।१६। यस्ते चित्रश्नवस्तमों य इन्द्र वृत्रहन्तम: । य ओजोदात्तमो 
मद: ।१७। विद्या हि यस्ते अद्विवस्त्वादत्त: सत्य सोमपा:। 


विव्वासु दस्म कृष्टिषु ।१5। इन्द्राय मद्वने सुतं परि श्रोभन्तु नो 


(0 गिरः। अकंमचेन्तु कारवः ।१९। यस्मिन्‌ विश्वा अधि श्रियो 
२, रणन्ति सप्त संसदः । इद्र| सुते हवामहे ।६०११८ 


स्क्ड 


हे इन्द्र ! प्राचीन काल में हमने जिस सोमको तुम्हारे लिए संस्कृत 


किया था, उसके द्वारा हर्षित हुए हमें आज भी ह॒ए॑ प्रदान करो ।१६। 
हे इन्द्र ! तुम्हारा मद विभिन्‍न यशों से सम्पन्त हैं इसलिए हमने जिस 


सोम का अभिषव किया है वह सर्वाधिक बलप्रद ओर पापनाशक है 
।१७। हे वज्च्रित्‌ | हे सोमपाये ? तुमने जो धन सब भनुष्यों को दे रखा 


है, हम उसे ही जानते हैं ।१८। हमारे स्तोत्र इन्द्र के ह॒षे के कक सोम 
की स्तुति करने वाले, सोम की भले प्रकार पूजा कर ६। जिन इन्द्रमें 
सभी तेज विद्यमान हैं, जिन्हें सात होता सोम देने के लिए तत्पर रहते 


हैं, सोम के संस्कृत होने पर हम उन इन्द्र को आहत फरते हैं ।२०। 
श्८ 


- त्रिकद्र केषु चेतन देवासो यज्ञमत्नत । तमिद्व्ेन्तु नो गिर: 
।२१। आ त्वा विदन्त्विन्दवः समुद्रमिव सिन्धवः । न त्वामिद्धा- 
ति रिच्यते ।२६। विव्यक्थ म हिना वृषन्‌ भक्ष सोमस्य जागृवे । 
य इन्द्र जठरेषु ते ।२३ अर त इन्द्र कुक्षणे सोमो 
भवतु वृत्रह॒तु । अर धामभ्य इन्दवः ।२४ अरमश्वाथ 
गायति श्र्‌ तकक्षों अर गवे । अरमि न््रस्य धाम्नें १५॥ अर हि 
ष्मा सुतेष णः सोमेष्विन्द्र भूषसि । अर ते शक्र दावने ।२६।१६ 
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है देवताओं ! तुमने त्रिकद्र क के लिए ज्ञान का साधन कर? वाले 

यज्ञ को विस्तृत किया, हमारे स्तोत्र उस यज्ञ को बढ़ावे ।२१। नदियाँ 
जैसे समुन्द्र में प्रवेश करती है, वैसे ही यह सीम तुम्हारे शरीर में प्रवेश 
करे हे इन्द्र ! तुम्हारा कीई उल्लंघन नहीं कर सकता ।>२। है इन्द्र ! 
तुम अभीष्ट पूरक ओर चैतन्य हो | तुम अपने बल से सोम को व्याप्त 
करते हो वह सोम तुम्हारे बेटमें पहुंचाता है ।२३। है इन्द्र ! यह वतिचित 
होने वाला सोम तुम्हारे देह में यथेष्ठ रूप से पहुँचे ।२५। श्र तकक्ष से 
अश्व पाने के लिए इन्द्र के गृह का गुण गाता हूँ ।२५। है इन्द्र ! सोम 
अभिषत होने पर वह तुम्हारे लिए यथेष्ट हो ,तुम धन देने ठाले हो ।२१॥। 


(१६ ) 
पराकात्ताच्चिदद्धिवस्त्वां नक्षन्त नो गिर: । अर' गमाम ते 


वयम्‌ ।२७। एवा ह्यसि वीरयुरेवा शर उत स्थिर: | एवा ते 
राध्यं मन: !२८। एवा रातिस्तुवोमघ विश्वेश्रिर्धाधि धातृभि: । 
अधा चिदिन्द्र मे सचा २९। मो षु ब्रह्मेव तन्द्रगुभु वो वाजानां 
थते । मत्स्वा सूतस्य योमत: ।३०। मा न इन्द्राभ्यादिश: सूरो 
अक्तुष्वा यमन्‌ | त्वा युजा वनेम तत्‌ ।३१। त्वयेदिन्द्र युजा वर्य॑ 
प्रति त्र्‌बीमहि स्पृथध: । त्वमस्माक तव स्मसति ।३ २। त्वामिद्धि 
त्वायवों उनुनोनुवत्तश्ररान्‌ । सखाय इन्द्र कारव: ।३ ३।२० 
हे वज्थित्‌ / यदि तुप्र दूर हो तो भी हमारे स्तोत्र तुम्हारे पास 
पहुँचे जससे हम स्तोता तुमसे घन पा सकेंगे ।२७। है इन्द्र | तुम वीर 
कर्म से सम्पन्न हो । तुम बींरों की कामना करते हो । हम तुम्हारे मन 
के उपासक हों ।२८। है इन्द्र ! तुम धन से सम्पन्न हो । तुम मेरी सहा- 
यता करो । सभी यजपानों के पास तुम्हारा धन है ।२ &। हे इन्द्र ! तुम 
अन्न के स्वामी हो । तुम निद्रा मग्न स्तोता के समान मत हो जाना । 
तुम दुग्ध मिश्रित सोम को प्रीकर हपएं याप्त करता ।|३०। है ईन्द्र ! ब्वाण 
फर्क व्रत 797 हैत्रि ह हमको बांधा ने दे । हम तुम्हारी सहायता 
से उन्हें मारंगे ।३१। है इन्द्र | हम तुम्हारी सहायता से शत्र ओं को 
भगा देंगे, क्योंकि हम स्तोता तुम्हारे हीं हैं ३२। हे इन्द्र ! तुम्हारी 
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कामना करने वाले बन्धु रूप स्तोता बारम्ब्ार स्तुतियाँ करते हुए तुम्हें 
पूजते हैं । ३॥ (२०) 
सक्‍त <३ 

( ऋषि-सुकक्ष: । देवता-इन्द्र, 'भवश्च:। छन्द-गायत्री ) 

उद्ध दभि श्र्‌ तामघं वृषभ नर्यायप्तम | अस्तारमेषि सूर्य ।१। 
नव यो नवति पुरो बिभेद वाह्वोजसा। अहिं च वृत्रह्मवधींत्‌ 
।२। स न इन्द्र: शिवः सखा उ5श्वावदगोमद्यवमत्‌ । उरुधारेव 
दोहते-।३॥ यदद्य कच्च वृत्रहन्तुदगा अभि सूर्य । सर्व तदिन्द्र ते 
वशे ४ यद्दा प्रवृद्ध सत्पते न मरा इति मन्‍्यसे । उतो तत्‌ सत्य- 
मित्‌ तव ।५॥२१। 

हे इन्द्र | तुम यशस्वी, धन सम्पन्न, अभीष्ट पूरक हो । तुम यज- 
मान के चारो ओर प्रकट होते हो । जिन इन्द्र ने असुरों के निन्‍्यानवे 
पुरों को तोड़ा और मेथ को विदीण्ण किग्रा ।२। बे इन्द्र हमारे लिए गो, 
अश्व, जो आदि से सम्पन्न धन का पयस्विनी गौओं के समान दोहन 
कर ।३। है रूर्यात्मक इन्द्र | सभी प्रदाथ सामने प्रकट हुए हैं। यह 
अखिल विश्व तुम्हारे वश में है ।४; हे इन्द्र ! तुम अपने को अधिनाशी 
मानते हो, यह बात यथार्थ ही है ५। (२५) 

ये सोमास: परावति ये अवांवति सुन्विरे । स्वास्ताँ इन्द्र 
गच्छसि ।६। तमिन्द्र वाजयामसि महे वृत्राय हन्तवे । स वृषा 
वृषभो भुवत्‌ ।७। इन्द्र: स दामने कृत ओजिष्ठ: स मदे हितः । 
क्ष.म्नी इलोकी स सोम्य: ।८! गिरा वज्चो न संभृतः सबलों अन- 
पच्चुत:। ववक्ष ऋष्वो अस्तृतः ।ड' दुर्गें चिन्न: सुगं क्धि ग़ृणान 
इन्द्र गिवेण: । त्वं च मघवन्‌ वशः ।१०२२ 

जो सोम पास या दूर कही भी उत्पन्न हुए हैं,तुम उन संबंके अभि- 
भुख होते हो 7६। हम वृत्र नाश के लिए इन्द्र को ही बली वनायें। है 
इन्द्र ! तुम अभीष्ट प्रदान करने बाले हो ।७। धन दान के निमित्त ही 
इन इन्द्रकों प्रजापति ने रचा है| वे सोमके पात्र यछस्वी, और ओजघ्वी 
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हैं ।८५। स्तुतियों से प्रवृद्ध हुए इन्द्र धन आदि ? बहन करने मैं तत्वर 
होते हैं ।४। हे इन्द्र | जब तुम हम पर अनुग्रह करते हा तब दुर्गम पथ 
को भी सुगम कर देते हो। १०। (<२) 

यस्य ते नू चिदादिशं न मिनन्ति स्वराज्यम्‌। न देवों 
नाप्निगुर्जन: ।११ अधा ते अप्रतिष्कुतं देवी शुष्म॑ सपर्यत: । उभे 
सुशिप्र रोदसी ।१२। त्वमेतदधारयः क्रष्णासु रोहिणीषु च। 
परुष्णीषु रुशत्‌ पय: ।(३॥ वि यदहेरध त्विषो विश्वे देवासो 
अक्रमु:। विदन्मृगस्य ताँ अम: ।१४ आदु मे निवरो भुवद्व त्रहा- 
दिष्ट पौस्यम्‌ । अजातशच्रुरस्तृत: ।१५।२३ 

हे इन्द्र ! तुम्हरे बल और शासन को आज तक कोई हिंसा नहीं 
कर सका । देवता ओर रणकुशल वीर भी तुम्हारा नाश नहीं कर सके 
।१ /। हे इन्द्र ! आकाझ् ओर पृथिवी दोनो ही तुम्हारे दुध्धंष बल की 
पुजते हैं ।१२। है इन्द्र | तुम क्रृष्ण या लोहित वर्ण वाली गौओं को 
उज्ज्वल दूधसे पूर्ण करते हो ।!३। जब सभी देवता वृत्र के डर से भाग 


खड़े हुए ओर उसके तेज के सामने न रुक़ सके उस समय इन्द्र ने ही 
वृत्र को मारा । इन्होंने ही अपने पौरष से उसे जीता ।१४-१४॥ 


श्रूत वो वृत्रहन्तमं व शर्घ॑ चर्षणीनाम्‌ । आ शुषे राधसे महे 

।१६। अया धिया च गव्यया पुरुणामन्‌ पुरुष्टत । यत्‌ सोमेसोम 

आभव: ।१७। बोधिन्मना इदस्तु नो वृत्रह भूर्याघुति:। शुणोतु 

शक आशिषम।१८। कया त्वं न ऊत्याउन्नि प्र मन्दसे वृषन्‌ । कयां 

स्तोतृभ्य आ भर ।१६। कस्य वृषा सुते सचा नियुत्वान्न वृषभो 

रणत्‌ | वृत्रह्ा सोमपीतये ।२२।२४ द ० 

है ऋत्विजो ! उस वृत्रहन्ता इन्द्र को स्तृति करने के पश्चात्‌ मैं 

तुम्हें इच्छित धन प्रदान करूँगा ॥१६। हे इन्द्र ! तम अनेकों द्वारा 

अरेकों नामों से पूजे गये हो । तुम प्रत्येक सोम पात् प्ें जाते हो तब 

हुए गे ही ॥॥#। बाधी बुद्धि मैं वक्त होते हैं ।१७। हे इन्द्र ! तुम 
हमारी इच्छाओं को जानो | हमारे आहवान को सुत्तों १५। है इन्द्र ! 
तुम क्रामनाओं को वर्षा करने वाले हो । तुम किस सेवा द्वारां हम 
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स्तोत'ओं को धन देते हुए हित करोगे ? ।१६। है वृत्रहन्ता, काम्य- 
वर्षक, मरुत्वाव्‌ इन्द्र सोम पान के लिए किस यज्ञ में रमण करते हैं ? 
।२०। (२४) 

अभी षु णस्त्वं रायथि मन्दसान: सहलिणम्‌। प्रथन्ता बोधि 
दाशुषे ।२१। पत्नीतन्‍्त: सुता इम उशन्तो यन्ति वीतये। अपां 
जग्मिनिचुम्पुण: ।- २। इष्टा होत्रा असुक्षतेन्द्र वृधांसों अध्वरे। 
अच्छावश्रूुथमोज सा ।२३। इह त्या सधमादया हरो हिरण्यकेश्या । 
वोलहाम भि प्रयो हितम्‌ ।२४! तुम्प॑ सोमाः सुमा इमेस्तीर्ण बहि- 
विभावसो | स्तोतृव्य इन्द्रमा वह ।६५॥२५ 

हे इन्द्र | हविदाता को नियुक्त करने वाले हो । अत: हृष भ्राप्त 
होने पर हमको सहस्रों ऐश्वर्थ प्रदान करो ।२१। इस जलयुक्त सोम का 
अभिषव किया गया है । इन्द्र की कामना करता हुआ सोम इन्द्र को 
ओर गमन करता है। जब इन्द्र उसे पो लेते हैं तब वह हित करता 
है ।२२। यज्ञ के बढ़ाने वाले सात होता यज्ञ की समाप्ति पर इन्द्र का 
विसर्जन करते हैं ।३। इन्द्र के स्वर्ण केश वाले हयेश्व इन्द्र के साथ ही 
हष युक्त होने वाले हैं। यह इन्द्र को अन्न की ओर लेकर आवें ।४। हें 
अग्ने ! यह सोम तुम्हारे लिए संस्कृत हुआ है, यहाँ कुशों का आसन 
भी बिछा दिया है, अत: सोम पाना इन्द्र को आहत करो ।२:। (२५) 

आ ते दक्ष वि रोचना दधद्ग॒त्ना वि दाशुषे | स्तोतृभ्य इन्द्र- 
मर्चत ।५६। आ। ते दधामी न्द्रियमुक्था विस्वा शतक्रतो | स्तोतृक्य 
इन्द्र मुलय ।२७। भद्र भद्र न आ भरेषम्‌र्ज शतक्रतो | यदिन्द्र 
मृूलय।सि न: ।२८। स नो विश्वान्या भर शुवितानि शतक्रतो। 
यदिन्द्र मूलयासि न: ।२८। त्वामिद्द त्रहन्तम सुतावन्तो हवामहे। 
यदिन्द्र मुलयासि न: ।३०।२६ 

है यजमानों ! हृविदान के लिए इन्द्र तुम्हें बन दें । स्तोताओं को 
इन्द्र र॒त्नादि प्रदान करें | अतः इन्द्र की स्तृति करो ।:६। हे इन्द्र ! 
तुम्हारे निमित्त सुवीय॑ सोम भोर सुन्दर स्तोन्नों को सम्पादित करते हैं, 
तुप् स्तोताओं को सुख दो ।२७। हे इन्द्र ! तुप हमकी सुख देना चाहते 
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हो तो अन्न और बल के सहित हमारा मजड्भल करो ।२७। हे इन्द्र ! 
तुम कल्याण करना चाहते हो तो सभी सुखों को यहाँ ले जाओ ।२६। 
हे इन्द्र ! तृम हमें सुखी करना चाहते हो अतः हम संस्कृत सोम से 
सम्पन्त होकर तुम्हें आहृत करते हैं ।३०। (२७) 

उप नो हरिभि: सुतं याहि मदानां पते। उप नो हरिभिः 
सुतम्‌ ।३१ द्विता यो वृत्रहन्तमो विद इन्द्र: शतक़तुः उप नो 
हरिभिः सुतम्‌।३२। त्वं हि वृत्रहन्नेषाँ पाता सोमानामसि । उप- 
नों हरिभि: सुतम्‌ ।३३। इन्द्र इषे ददातु न ऋमुक्षणमृभु' रयिम्र। 
वाजी ददातु वाजिनम्‌ ।३४॥२७ 

हे इन्द्र ! अपने हयेश्वों से हमारे सोमके समीप आगमन करो ।३१ 
इन्द्र, वृत्रहन्ता, संकड़ों कर्म वाले और सर्वश्रोष्ठ हैं, वे दो तरह जाने 
जाते हैं । हे इन्द्र हमारे सोम के समीप आगमन करो ।३२। हे इन्द्र ! 
तुम सोम के पीने वाले हो अतः हय॑ए्यों के सहित हमारे सोम के पाप्त 
आंगमन करो ॥३३। जो ऋभू अविनाशी और अन्न प्रदान करने वाले 
है, इन्द्र उन्हें और इनके वाज नामक शभ्राता को हमें दे | (२७) 

सूक्त 5४ [दसवाँ अनुवाक ] 

(ऋषि-बिन्दुः पृतदक्षा वा | देवता-मरुत: | छंद-गायत्री ) 

गोघ॑यति मरुतां श्रवस्युर्माता मघोनाम्‌ । युक्ता वहनी रथा- 
नाम्‌ ।!। यस्या देवा ऊपस्थे व्रता विश्वे धारयन्ते । सर्यमासा 
ह्शे कम।२। तत्‌ सुनो विश्वे अये आ सदा ग्रुणन्ति कारव: मरुत: 
सोमपीतये ।३। अस्ति सोमो अय॑ सुतः पिवन्त्यस्य मरुत: । उत 
स्वराजो अश्विना ।४। पिबन्ति मित्रो अय॑मा तना पूतस्य वरुण:। 


त्रिवधस्थस्य जावत:।५॥ उतो न्यस्य जोषमां इन्द्र: सुतस्य गोमतः 
प्रातहोतिव मत्सति ।६।२८ 


का ॥7/7/ नं अंक पुत्रों को सौम पिलाती है, वह पूज्य 


धेनु मरुदगण को रथ में लगाती और अन्न की कामना करती हैं ॥१ 
सभी देवता गौ के अड्भू में निवास करते हुए अपने कर्मों में लगते हैं 
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सूर्य, चंद्रमा भी इनके प'स रहते हुए सब लोकों को प्रकाशित 
करते है।२। हमारे स्तुति करने वाले विद्वान सोम पीने के लिए मरु- 
दगण से निवेदन करते हैं ।३। मरुद्गण और अश्विनीकुमार यह अधभि- 
ष.त सोमरस को आकर पीवें ।४ मित्र, अय॑मा वरुण छन्‍्ते द्वारा छने 
हुए और तीन स्थानों में स्थापित इस सोमको पीवे ।५। अभिष्‌ त और 
दुग्धादि मिश्रित सोम को इन्द्र प्रात: सवन में होता के समान प्रशंसा 
करते हैं ।६। (२८) 
कदत्विषन्त सूरयस्तिर आप इव ख््रिध: । अर्षन्ति पृतदक्षस: 
।७। कद्दो अद्य पहानां देवानामवों वुणे। त्मना च दस्मषचेसाम्‌ 
।5। आ ये विश्वा पारथिवानि पप्रथन्‌ रोचता दिवः। मरुतः 
सोमपीतये ।४। त्यान्‌ नु पृतदक्षसों दिवों वो मझुतो हुवे । अस्य 
सोमस्य पीतये ।१०। त्यान्‌ नु ये वि रोदसी तस्तभुमंरुतो हुवे । 
अस्य सोमस्य पीतये ।१२१। त्यं नु मारुतं गणं गिरिष्ठां वृषणं हुवे। 
अस्य सोमस्य पीतये ।१२।२६ 
मेधावी मरुदगण वक्र की गति से कब प्रकट होगे ? वह शत्रुओं 
का नाश करने वाले, हमारे यज्ञ में कब आगमन करंगे ? .७। हे मरुद्‌- 
गण ! तुम तेजस्वी, महान और दीप्त हो, मैं तुम्हें कब पुष्ट करूंगा? 
।5। जिन मरुद॒गण ने पृथिवी के सब पदार्थों और आकाश की ज्यौतियों 


को समृद्ध किया है, मैं उन्हें सोम पीने के लिए आहुत करता हूँ | ।६। 
है मरुद्गण | तुम शुद्ध बल वाले हो । सोम को शीघ्र पीने के लिये मैं 


तुम्हें आहुत करता हूँ ।!०। जिन मरुद्गण ने आकाश पृथिवी को स्थिर 
किया है, मैं उन्हें सोम पीने के लिए आहत करता हुँ. ।११। जो मरुद्गण 
पव॑त पर अवस्थित, वृष्टि जल से प्रम्पन्न ओर सब ओर विस्तृत है, मैं 
उन्हें सोम पीने के लिए आहत करता हूँ ।१०। (२६) 
सूक्त 6५ | 
(ऋषि-ति रश्ची: । देवता-इन्द्र: । छंद-त्रिष्टुप्‌ ) 
आ त्वा गिरो रथीरिवाइस्थुः सुतेषु गिर्वेण: । 
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अभि त्वा सभनूषतेन्द्र वत्स न मातर: ।१ 
आ त्वा शुक्रा अचुच्यव॒: सुतास इन्द्र गिवेण: । 
पिवा त्वस्थान्यस इन्द्र विश्वास ते हितम्‌ ।२ 
पिबा सोम मदाय कमिन्द्र ब्येमाश्रुत सुतम्त्‌ । 
त्वं हि शब्वतीनां पती राजा विश्ञामप्ति । ३ 
श्रूघी हवं तिरब्च्या इन्द्र यस्त्वा सपर्योत्ति । 
सवीयंस्थ गोमतो रायस्पूरध्िि महाँ असि ।४ 
इन्द्र यस्ते नवीयसों गिर' मन्द्रामजीजनत्‌ । 
चिक्ित्विन्मनसं धियं अत्नामृतस्य पिप्य्रषी घर ।५॥२० 

हे इन्द्र ! तुम स्तुत्य हो । हमारे स्तोत्र रथीक्रे समान तुम्हारी ओर 
जाते हैं । गायें अपने बछड़ों को देखकर जैसे शब्द करती है, वंसे सोम 
के अभिष त होने पर हमारे स्तोत्र तुम्हारा स्तव करते हैं ।१। हे इन्द्र ! 
उमर स्तुत्य हो । पात्र स्थित सोम तुम्हारी ओर ग़मन करे | तुम इस 
सोम रस का पान करो | चर पुरोडाश आदि यहाँ सब ओर छ्थित हैं 
(२। है इंद्र ! पक्षी रूप वाली देबी इस सोम को स्वग से लाई थी, तुम 
सब देवताओं ओर मरुतों के स्वामी, उस्त सोम रस को पीओ ॥३। है 
इन्द्र | हवि द्वारा बेजन करने वाले मुझ तिरश्ची का आह्वान सुनो 
तुम हमको सु दर पुत्र, गो आदि से सम्पंत्त धन देकर हमको ऐश्वर्यवान 
बनाओ ।४। तुम्हारे लिए नवीघ्त स्तोत्र जिस यजमान, ने रचा है उसकी 


रक्ष। के लिए अपने वृद्धिकारक, सत्य से ओत-प्रोत और सनातन कार्यों 
को करो ।५। 


पु इताम ये गिर इद्रमुक्थानि वाबध्ः | 
ए₹बत्य वींव्या पिवाकता वनामहे । ६ 

एतो न्विन्द्र स्तवाम शुद्ध शुद्धन साम्ता | 
मुद्ध रुवथवरवृध्वांसं शुद्ध आशीर्वान्र ममत्त ।७। 
इन्द्र शुद्धों न आ गहि शुद्ध: शुद्धाभिरूतिशि: । 
शुद्धी रयि नि धारय शुद्धो ममद्धि सोम्प: [८ 
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इन्द्र शुद्धों हि नो रथि छुद्धों रत्तानि दाशुषे । 
शुद्धों वत्राणि जिध्नसे छुद्धो वाजं श्षिषाससि |४।३१ 


जिन इद्र ने हमारे स्तोत्र और उक्थ को बढ़ाया है, हम उनका 


स्तव करते हैं। उनके अनेक बलों को उपभोग करने के लिये उनसे 
मागेगें ।६। हे ऋषियों ! यहाँ आओ साम-याग और उकधों द्वारा हम 
इन्द्र की पूजा करेंगे और निष्पन्न सोम के द्वारा इन्द्र को हित करं गे । 
।3। है इन्द्र ! तुम पवित्र हो । अपने रक्षा साधनों और मरुद्गण के 
सहित आगमन करो। तुम सोम-पीने के पात्र हो अत: यहाँ आकर हृषं 
युक्त होओ और हमको धन में प्रतिष्ठित करो |८५। है इन्द्र | तुम पवित्र 
हों । हमको धन प्रदान करो हविदाता को श्ली रत्नादि धन दो। है 
वृत्रउन्ता ! तुम हमकी अन्न प्रदान की कामना करते हो तुम पवित्र हो 
।६। (३१) 
सकत <६ 


(ऋषि-तिरण्चोद्य तानो वा मारुत:। देवता-इन्द्र,, मरुतृश्च, हन्द्रा- 
बृहस्पती । छंद त्रिष्टुप्‌, पंक्ति) 


अस्मा उवास आतिरन्त याममिन्द्राय नक्तमूर्म्या: सुवाच: । 
अस्मा आपो मातरः: सप्त तस्थुनृ भ्यस्तराय सिन्धव: सुपा रा:। १ 
अतिविद्धा विथुरेणा चिदख्रा त्रि: सप्त सानु संहितो गिरीणाम्‌। 
न तददेवो न मर्त्यस्तुतुर्याद्यानि प्रवृद्धो वृषभश्चकार ।२ 
इन्द्रस्य वच्र आयसो नितिइल इन्द्रस्य वाहवोभू यिष्ठमोज: । 
शीर्षन्निन्द्रस्य क्रवो निरेक आसन्नेषन्त श्र्‌ त्या उपाके ।३ 
मन्ये त्वा यज्ञियं यज्ञियानां मन्‍ये त्वा च्यवममच्युतानाम्‌ । 

मन्‍्ये त्वा सम्वनामिन्द्र केतु मन्‍्ये त्वा वृषभ चर्षणीनाम्‌ ।४ 
आ यद्वज बाह्वो रिन्द्र धत्से मदच्युतमहये हन्तवा उ । 
प्र पवेता अनवन्त प्र गाव: प्र ब्रह्माणो अभिनक्षन्त इन्द्रमू ।१।३२ 

उषाओ ने इन्द्र के भय से अपनी गति को तीव्र किया है। इच्द् 

के लिए सब सब रात्रियाँ आगामी रात्रियों के लिए सुन्दर वाणी वाली 


है, 38८ ॥77 ५ //%।, 20000 25 22005. ०9५ ५७. 


५०... मा 
के “तनमन लनन_॒_नुन+ ०. भमीवन नल कक निनक हमे 





१३४४ ] 





होती है। गद्भा आदि सती नदियां इन्द्र के लिए सर्वब्यापिनी होती हुई 
सरलता से पार लगाने वाली हो - हैं ।!। इन्द्र के बिना ही जिसी की 
|| सहायता ध्राप्त किए इक्क्रीम्त पव॑तोंको विदी्णं किया । उन अभीष्टदाता 
क्‍ इन्द्र के जंसा पराक्रम कोई श्री मनुष्य नही... कर सकते ।२। इन्द्र का 
लौह वज्त्र उनके वलवान हाथसे सुशोभित हैं । इन्द्र जब संग्राम में जाते 
हैं, तव उनके शिर पर 332 आदि रहते हैं इन्द्र के आदेश के लिए सब 
। उनके सम्मुख उपस्थित होते हैं ।३। हे इन्द्र ! तुम यज्ञ पात्र हो, तुम 
पर्वतों को तोड़ने वाले हो, तुम सेनाओं परें विजय पताका रूप हो और 
उम मनुष्यों को इच्छित प्रदान करते ही ऐसा यें समझता हूँ।४हे. 5 
क्‍ ईद जब तुम वृत्र के हनानाथ _ अर प्रहण करते हो, तुम शत्रुओं का... 
| 
! 





जब भेघ और जल शब्दवान्‌ होते हैं, तब इन्द्र 
गण इन्द्र का पुजन करते हैं ।५। (२२) 
जजान विश्वा जातान्यवराण्यस्मात्‌ । 

पेम गोभिरुपो नमो भिव्‌ ब्भ 





। तमु ष्टवाम य इमा 
इन्द्रण मित्र दिधि 


मरुखज्िरिन्द्र सख्य अस्त्वथेमा विश्वा पृतना, जयासि ।७ 
क्‍ त्र: षष्टिस्त्या मरुतो न विधाना उस्रा इव राशयों यज्ञियासः| कु 
द उप त्वेम: क्रृधि 


इन्द्र प्रति वच्रा' दधर्ष । 

ण ता अप वष ऋजीषिनत्‌ ।६ 

रय शिवतमाय पर्व: | 

"वे कुविदज् बेदत ।१०।३३ 

र उत्पंन हुआ, जिन इन्द्र ने सब 

क्‍ , उन इन्द्र को स्तुति के द्वारा ना 

न्प ही हम अप 

द कह टअ दे उन! ब्रशीष के देने वाले इत्र को नमस्कार द्वारा 
डा | करोगे (६ है ह£ ! जो विश्वेदेवा तुम्हारे मित्र हुए थे, 

| द द तूँ श्वास लेते ही डर कर शभ्राग खड़े हुए उन्होंने तुम्हें अकैला 


अदेवा थ्रक्रे 


पश्चात्‌ सब संस 





पक 





जन ॥ १ काम 
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ही छोड़ दिया । अब तुमने मरुद्गणप्ते मित्रताकी तब तुमने शत्र सेनाओं 
पर विजय प्राप्त की ॥७। हे इन्द्र ! मर्दगण ने गौओंके समूह के समान 
एकत्र होकर तुम्हें ढढ़ावा था । इसलिए वे उपारय हु? । हम उन्हीं इन्द्र 
का आश्रय लेंगे। हे इन्द्र | तुम हमको महान वल प्रदात करो | हम 
भी तुम्हारे लिए शत्रु-ताशक शक्ति प्रदान करेगे ।५। हे इन्द्र ! तुम्हारी 
सेना वह मरुदगण हैं । तुम्हारे आयुध तीक्ष्ण है । तुम्हारे वज्नर को व्यथें 
फरनेमें समर्थ कौन है ! हे सोमवान्‌ इन्द्र! देवताओं के विद्वेषी राक्षत्षों 
को चक्र पे नष्ट कर डालो ।.। हे स्तोताओ | उन अत्यन्त पराक्रपमी 
इन्द्र को पशु-प्राप्ति के लिए स्तुति करो | इन्द्र स्तुतियों के पात्र है, यह 
हमारे पुत्र के लिए भथेष्ट प्रेरित करे ।(०। 
उक्थवाहसे विभ्वे मनीषां द्र णा न पारमीरथा नदीनाम । 
नि स्पृश प्रिया तन्वि श्र्‌ तस्य जुट्टतरस्य कुविदर्जढ वेदत्‌ । ११ 
तद्विविड़ढ यत्‌ त इन्द्रो जुजोषयु स्तुहि सुष्टुतति नमसा विवास । 
उप भूष जरितर्मा रुवण्य! श्रावया वाचं कुविदद्भध वेदत्‌ ।१२ 
अव द्रप्सो अंशुमतीम तिष्ठदियान: क्ृष्णो दश भि: सहन: । 
आवत्‌ तमिनद्र:ः शच्या घमनन्‍्तमप स्नेहितोनू मणा अधत्त । १३ 
द्रप्समपश्यं विषुणे चरन्तमुपह्वरे नद्यों अशुमत्या:। 
नभो न क्ृष्णमवता ध्थिवांस सिष्यामि वो वृषणों युध्यताजो ।१४ 
अध द्र॒प्सों अशुमत्या उपस्थे उधारयत्‌ तन्‍व तित्विषण:। 
विशो अदेवी रभ्याचरन्तीवृहस्पतिना युजेन्द्र: ससाहे ।१५॥३४ 
है स्‍तोताओ ! इन्द्र मन्त्रों द्वारा प्रकट होते हैं, उनकी निमित्त नदी 
से पार करने वाली नाव के समान स्तुति करो | वह इन्द्र ह५को घन 
दें और हमारे पुत्रको भी घन-प्राप्ति करावें ।११। हे स्तोताओं । इन्द्रके 
लिए सुन्दर स्तुति करो | वह जो कामना करते हैं वेसा करो । तुम 
अपनी दरिद्रता के लिए शोक न करे, स्वस्थ मन से इन्द्र को स्तुति करो 
वह तुम्हें यथेष्ट धन प्रदान करेगे ।१२। कृष्णाधुर अपने दश सहन 
सैनिकों के सहित अशुमतो के किनारे निवास करता था, उसे अपनी 
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बुद्धि के बल से इन्द्र ने प्राप्त कर लिया और मनुष्यों का हित करने के 
लिए इन्द्र ने उसकी सेनाओं को नष्ट कर दिया ।१३। उस्त समय इन्द्र ने 
कहा थ।-- #ष्णासुर को मैंने देख लिया है, वह अंशमदी के तटपर बने 
खारों में घूमता है । हे कामनाओं के देने वाले मरदगण ! मेरी इच्छा 
है कि तुम संग्राम में उसे मार डालो ।१४। अंशुमती के क्षिनारे द्र त 
गान कृष्णासुर तेजध्वी होकर रहता है । उसके सहित, उसकी सब 
सेना को इन्द्र ने वृहस्पति की सहायता से मार डाला | १५॥ 0 (३४) 
त्व ह त्यत्‌ सप्तम्यो जायमानो 5शन्रुभ्यो अभव: शत्रुरिन्द्र । 
गूलहे द्यावापृथिवी अन्व विन्दो विभुम:्भूबो भुवनेभ्यो रण धा.।१६ 
त्वं ह त्यदप्रतिमानमोजो वर््जोण वज़ित्‌ घुषितो जघन्थ । 
प्र भुष्णस्थावातिरो वध्॑रैस्त्व॑ गा इन्द्र शच्येदविन्द: । १७ 
त्व ह त्यह्,षभ चर्षणीनां घनो वृत्राणां तंविषो बभूथ । 
त्व सिन्धू रसृजस्तस्त भाना न त्वमपों अजयो द्ासपत्नी: ।१८ 
स सुक्रतृ रणिता य: सुतेष्चनुत्तमन्युर्यों अहेव रेवान्‌ । 
य एक इन्नयंयांसि कर्ता स इन्रहा प्रतीदन्‍यसाहु: ।*& 
स तृत्रहेन्द्रश्नरषणीधृत्‌ त॑ सुष्ट्त्या हंग्यं हुवेम । 
स प्राविता भघवा नोउधिवक्ता स वाजस्य ख्रवस्यस्य दाता ।२० 
स वृतरहैन्द्र ऋधुक्षा: सद्यो जज्ञानों हव्यो व भूव । 


कृण्वस्नपांसि नर्या पुरूणि सोमो ने पातो हव्यः सखिम्य: ।११३५ 


हे इन्द्र ! तुम परम पराक्रमी हो । तुमने उत्पन्न होते ही कृष्ण 
वृत्र, मणि, शुष्ण, शुम्बर, नमुचि आदि सात भसुरों से शत्रुता को थी 
तुमने अन्धका रसे पूर्ण ..शश-पृथिवी की व्याप्त किया था | तुम मरुद' 
सहित लोक-कत्याण करे लिए आनन्द को धप्वारण करते हो ।१६। हे 
ह्न्द्व! तुमने रण-कशल होते हुए शुष्ण के भीषण बल को अपने वज्रप्ते 
नष्ट कर दिया। राजधि कुत्सके लिए तुमने ही उसे औंधे मुख गिराकर 
मार दिया ओर तृम्हीं ने अपने ५ राक्रम से गौओं को प्रकट किया १७। 
है इन्द्र: तुम मनुष्यों को प्राप्त होने वाले उपद्रवों को दूर करने के लिए 
ही बृद्धि को प्राप्त हुए हो । रोकी हुई नदियों को तुमने ही प्रवाहित 





भी 
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करने को मुक्त किया, फिर दस्युओं द्वारा वश किए जमको तुमने आधि- 
कार में कर लिया।१८। वे सुन्दर बुद्धि वाले इन्द्र संस्कारित सोम को 
पीने के लिए उत्साहित होते हैं। यह दिन के समान ऐश्वयंशाली है । 
इनके क्रोध को सह सकने की सामथ्य किसी में नहीं है । वे वृत्रहत्ता 
ओर संब शत्र-सेताओं को नष्ट करत वाले हैं ।(९। इन्द्र मनुष्यों को 
पालित करते वाले, आह्वान के पाक और वृत्रहन्ता हैं । हम उन्हें अपने 
यज्ञमें सुन्दर स्तुंतियों द्वारा आहत करते हैं। वह ॒ऐश्वयंवान हमारे 
रक्षक ओर यश्ञ प्रदान करने वाले हैं ।२०। उत्पन्न होतेही इन्द्र अहवान 
के पात्र हो गये । उन्होंने वृत्र को मारा और मनुष्यों के हित के लिए 
अनेक कार्य किये | इसलिए वह मित्रों द्वारा आहवानकै पांत्र हुए ।२१। 
ट (२५१) 
सकते 5७: | 
(ऋषि-रेभ: क्राव्यप: | देवता-इन्द्रः । छन्द-वृहती अनुष्टुप जग्मती) 
या इन्द्र भुज आभरः स्ववाँ अयुरेभ्य: । 
स्तोतारमिन्मघवन्नस्य वधेय ये च॒ त्वे वृक्तत्रहिषः ।१ 
यमिन्द्र दधिषे त्वमश्वं गां भागमव्ययम्‌ । ४ 
यजमाने।सुन्व॒ति दक्षिणावत्ति तस्मित्‌ त॑ धेहि माँ पणो 
इन्द्र सस्त्यक्रतो' उनुष्वापमदेवयु:॥ (| 
स्वे: ष एवे मु मुरत पोष्य॑ 'रयि सत्ुतर्थेहि त॑ तत: ।३ 
पच्छक्रासि परावति यदर्वातति वृत्रहतु+.. | 
अतस्त्वा गीभिद्यू गकित्द्र केशिमि: सुतर्वाँ आ विवासतिः ।४ 
पद्वासि रोचने दिव: समुद्रस्याधि विष्टपि। | 55 
यत्‌-पार्थिवे सदने वृत्रहल्तम यदन्तरिक्ष आ गहि ।५।३६ 
: “है इसख्द्र | तुमतें राक्षम़ों से जो उपभोग्य रा प्राप्त किया' है उससे 
स्तोता.को पोषण, करो । है सुख सम्पन्न इन्द्र | यह-कुश। ० 08 
बिछाये गये हैं.॥१। हे इद्ध ! तुम्हारे ,पास: गौ,: भहत्र ,भ्रादि।स्थाई धर 
+वह सब इस सोमाभिषवर्कर्त्ता भ्रौर दक्षिणादाता यज़मात/ को प्रद्गान/ 


(२ 


फेरो,। तुम अपने - उस धन-का, पणि जैसे: अयाजिक को मत देवा।२॥2 को; मतः देनाफ। २। 2 द् 
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हे इन्द्र! देववाओंकी कामना न करने वाला जो अनाचारी उन्मत्त होता 
है, वह अपने ही कर्म से अपनी सम्पत्ति को नष्ट कर डालेगा । तुम उसे 
कर्म से रहित स्थान में स्थापित करो ।३। है इन्द्र [ तुम वृत्र जैसे भय- 
ज्लूर शत्रुओं के संहारक हो । तुम्हें दूर या पास जहाँ भी हो, वहीसे इस 
स्तोत्र से सोम-सम्पन्न यजमान यज्ञ में बुलाता है ।४॥ हे इन्द्र ! तुम 
दमकते हुए सूर्य मण्डलमें निवास करते हो । तुम पृथिवी, अन्तरिक्ष या 


3] 


समुद्र में जहाँ कहीं भी हो, वहीं से आगमन करो ।५। (३६) 

स न: सोमेषु सोनपा: सुतेषु शवसस्पत्ते । 

मादयस्व राधसा सूनूतावतेन्द्र राया परीणसा ।६। 

मा न इन्द्र परा वृणग्भवा न: सधमाद्यः । 

त्वं न ऊती त्वमिन्न आप्यं मान इन्द्र परा वृणक्‌ ।७ 

अस्मे इन्द्र सचा सुते नि षदा पीतये मधु । 

कृधी जरित्रे मघवन्नवो मह॒दस्मे इन्द्र सचा सुते ।८ 

न त्वा देवास आशत न मर्त्यासो अद्विव: । 

विश्वा जातानि शवसाभिभूरस्ि न त्वा देवास आशत ।६ 

विश्वा: पृतता अभिभूतर नर सजूस्ततक्षुरिन्द्र जजनुश्च राजसे। 

क्रत्वा वरिष्ठ वर आमु रिमृुतोग्रमोजिष्ठ तवस तरस्विनम्‌ ।१०१३७ 
है बल के स्वामी इन्द्र ! तुम सोम-पान करने वाले हो । तुम 

सोम का अभिषुत होने पर बल साधन रूप अन्न देकर हमें सन्तुष्ट करो: 

(६ है इद्ध | हमारा त्याग न करना | तुम हमारे साथ सोम पीकर 

हर्ष को प्राप्त होओ । तुम हो हमारे निकटस्थ बन्धु हो, अतः हमको 

अपनी रक्षा में स्थित करो, हमारा त्याग मत कर देगा ।७। हे इन्द्र ! 

सोम. के अभिषुत होने पर इन हषंदायक सोम को पीने के लिए हमारे 

साथ बंठों ओर इस स्तोता को अपनी दृढ़ रक्षा दो ।८। हे वज्ञिन ! 

कोई भी देबता या मनुष्य तुम्हें व्याप्त नही कर सकता । तुमेने अपने बल 

से सभी पारियों को वशीभूत किया हुआ है ।६। शत्रुओं को जीतने वाले 

इन्द्र को सब सेनायें आयुध आदि से सुसज्जित करती हैं। रतोतागण 
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यज्ञ में सूर्यात्मक इन्द्र को प्रकट करते हैं । वह इन्द्र कमं से बली, शत्र- 
सहारक, उग्र, प्रवृद्ध वेगवाव्‌ और तेजस्वी है । धन से निमित्त सब 
स्तोता उनका स्तव करते हैं।१०। (३७) 
समी रेभ्ासो अस्वरन्तिन्द्र सोमस्य पीतये । 

स्वरपति यदीं वृधे धृतब्रतो ह्योजसां समूतिशि: ॥११ 

नेमि नमन्ति चक्षस्ता मेष विप्रा अभिस्वरा । 

सुदीतयो वो अद्ग हो 5पि कर्ण तरस्विन: समृक्व भि: । १२ 
तमिन्द्र जोहवीमि मधवानमुग्र' सत्रा दधानमप्रतिष्कृुतं शवांसि। 
मंहिष्ठो गीभिरा च यज्ञियो ववततद्वाये नो विश्वा सुपेथा क्ृणोतु 
वच्नी ।१३ 

त्वं पुर इन्द्र चिकिदेना व्योजसा शविष्ठ श॒क्र नाशयध्ये । 
त्वद्विव्वानि भुवनानि वज़िन्‌ द्यावा रेजेते पृथिवी च भीषा १४ 
तन्‍म ऋतमिन्द्र श्र चित्र पात्वपो न वज़न दुरिताति पषिभूरि। 


कदा न इन्द्र राय आ दशस्येविश्वप्स्न्यस्य स्पृहयाय्यस्य राजन 
।२५॥ र८ 


रेभ नामक ऋषि ने सोम पीने के लिए इन्द्र का आह्वान किया 
था | जब इन्द्र को प्रवृद्ध करने के लिए स्तोत्र किये जाते हैं, तब तुश्ि 
ओर बल के द्वारा इन्द्र उन्हें प्राप्त होते हैं ।१। कश्यप वंशी रेभ इन्द्र 
को देखते ही प्रणाम करते हैं, विद्वज्जन उन भेड़ के समान इन्द्र की 
पूजा करते हैं, हे स्तोताओं [ तुम अत्यन्त तेजस्वी हो अतः इन्द्रके कानों 
में अपने स्तुति मन्त्रोंको गुजित करो ।१२। मैं सत्य बल वाले, धनेश्वर 
ज्कराल और दुधंष॑ इन्द्र को भाहृत करता हूँ | वे वज्रधारी हमारे धन 
प्राप्ति के भार्गो को सरल करे और हमारी स्तुतियों से यज्ञ में आवें 
(१ ३। है इन्द्र | तुम शत्रु को नष्ट करने में समर्थ हो | तुम ही अपने 
बल से शम्बर के पुरौं को नष्ट करने के कमंको जानते हों । हे वज़िन्‌ ! 
पुम्हारे भय से आकाश ओर पृथिवी भी कांपते हैं ।१४। हे इन्द्र ! तुम 
वलवान्‌ हो । तुम्हारे सत्य द्वारा मेरी रक्षा हो । हे वच्चिन्‌ ! जैसे 
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मल्‍लाह जल से पार करता है वैसे ही मुझे पापों से पार करो | तुम 
हमारे लिए विभिन्‍न रूप वाला अभीष्ट धन कब दोगे ।१५। (६७) 
सक्‍त ८ 
( ऋषि--नुमेध: । देवत' इन्द्र: । छन्‍्द--उष्णिक्‌ ) 
इन्द्राय साम गायत विप्राय बुहतु | धर्मकृते विपश्चिते पत्स्यवे। १ 
त्वमिन्द्रामिम्र॒सि त्वं सूय॑म रोचय: । विश्वकर्मा विद्वदेवी महाँ 
असि ।२। विश्राजश्जञद्यो तिषा स्वरगच्छो रोचनं दिव: । देवास्त 
इन्द्र सब्याय येमिरे ।३। एन्द्र नो गधि प्रिय: सच्ाजिदगोह्यः । 
गिरिने विद्वतस्पृथु; पतिदिव: ।४ अभि हि. सत्य सोमपा उशे 
वभूथ रोदसी । इन्द्रासि सुन्ब॒तों वृष: पतिदिव:।५। त्वं हि 
शबवतीनामिन्द्र दर्ता तुरामस्ति। हन्ता दस्योम॑नोव धः पतिदिव: 
।६। १ 





हे उद्गाताओ ! स्तोत्र की कामना करने बाले मेधावी इन्द्र के 
लिये वृहती स्तोत्र को गाओ ।१। हे इन्द्र ! तुम छात्रुओं को वश में 
करने वाले सबके देवता, सवसे बढ़े हुए और जगत्‌ के रचयिता हो । 
तुमने ही आदित्य को अपने तेज से प्रकाशमान किया है ।२। हे इन्द्र ! 
तुम ज्योति के द्वारा सूर्य को प्रकाशमान करते हो | तुम्हारी मित्रता के 
लिए सभी देवता उत्सुक हुए थे तुमने ही स्वर्ग को देदीप्यमान किया 
था ।३। हे इन्द्र ! तुम सब महान व्यक्तियों को भी वश में करने वाले 
हो । तुम्हें कोई छिपा नहीं सकता । तुम स वच्याप्त और स्वर्ग के अधि- 
पति हो । हमारे यहां आगमन करो ।»४। हे सोम पाये ! तुमने आकाश ; 
पुथिवी को जीता है, तुम स्व के स्वामी हो । अश्विषवक्र्तां तुम्हारी *< 
कृपा मे ही वृद्धि को प्राप्त होते हैं ।५। है इन्द्र ) तुम शत्रुओं के अनेक 
नंगरों को ध्वंस्त करने वाले हो । तुम शत्रुओं को नष्ट करने में सम्थ 
हो । तुम यजमानों के बसाने वाले और स्वर्ग के स्वामी हो ।६। 


(१) 
अधा हीनद्र गिव्रण उप त्वा कामान्‌ महः ससज्महे । 


उदेव यन्‍्त उदभि: ।७ 


जे 


का 
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वार्ण त्वा यव्याभिवंधेन्ति श्र ब्रह्माणि। 
वावृध्वांस चिदद्विवों दिवेदिवे |८ 
युञ्जन्ति हरी इषिरस्य गाथयो सै रथ उस्युगे । 
इन्द्रवाह्ा वचोयुजा ।€ 
त्वं न इन्द्रा भर' ओजो नृम्णं शतक्रतों विच्ंणे । 
आ वीर पृतनाषहम्‌ ।१० 
त्वं हि न: पिता वंसो त्वं मातः शतक्रतो वभूविथ ! 
अधा ते सुम्नमीमहे ।११ 
त्वां शुष्मिनु पुरुहत वाजयन्तमुप ब्र्‌ वे शतक़तो । 
सनोरास्व सुवीयम्‌ ।१२।२ 

हे हन्द्र | तुप्त स्तुतियों के पास हो । जैसे क्रीडड के लिए जल 
उछाला जात! है, ज॑सेही हम तुम्हारे लिये पुन्दर स्तोत्र प्रेरित करते हैं 
(७। है वज्िन्‌ ! जैसे नदियाँ जल के स्थान को विस्तृत करती हुई 
बढ़ती है, वैसे ही बढ़ते हुए स्तोता तुम्हें नित्य प्रति स्तोतों से बढ़ाते हैं 
।-। इन्द्र के दो घोड़ों वाले रथ में कथन मात्र से युक्त होने वाले दो 
हरिद्‌ अश्व इन्द्रका वहन करते हैं। स्तोता उन्हें स्तोत्रों द्वारा सपोजित 
करते है।€। हे इन्द्र | तुम शत्रु को पराक्रमी सेना के विजेता, रण 
3शल एवं अनेक कम बाले हौ | तुम हमको धन और बल प्रदान करो 
/१०। हे इन्द्र | तुम हमारे लिए पिता के समान रक्षक औएरु माता के 
उमान धुष्ठ करने वाले होओ । फिर हम तुमसे अपने लिए सुख माँगेंगे 
/4 १ है इन्द्र | तम अनेकों द्वारा बुलाये गये हो । मैं भी तुम्हारी स्तुति 
करता हूँ मुझे वीयेवान्‌ ऐश्वये प्रदान करो ।१२। (२) 


सक्‍त 5६ 
( ऋषि--नृमेध: । देवता--इन्द्र: | छन्द--बूहतो, पंक्ति: ) 
त्वामिदा हो नरो ध्पीप्यनू वज्न्‌ भूर्णय: । 
स इन्द्र स्तीमवाहसामिह श्र्‌ ध्युप स्वसरमा गहि ।१ 
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मत्स्वा सुशिप्र हरिवस्तदीमहे त्वे आ भूषन्ति वेध्स: । 
तव श्रवांस्युपमान्युक्थ्या सुतेष्विन्द्र गिवेण: ' २ 
श्रायन्त इव सूर्य विद्वेदिन्द्रस्य भक्षत । 
वसूनि जाते जनमान ओजसा प्रति भाग न दीघिम ।३ 
अनश राति वसुदामुप स्तुहि भद्रा इन्द्रस्य रातय:। 
सौ अस्य काम बिधनों न रोषति मतो दानाय चोदयन्‌ ।४ 
त्वमिन्द्र प्रतृतिष्वभि विश्वा असि स्वृधः । 
अशस्तिहा जनिता विद्वत्रसि त्वं तूर्य ब्ररुष्यत: ।५ 
अनु ते शुष्म तुरयन्तमोयतु: क्षोणी शिशु न मातरा । 
विद्दवास्ते स्पृध: सनथयन्त मन्यवे वृत्र यदिन्द्र तृवेसि ।६ 
इत ऊती वो अजर प्रहेतारमप्रहितम्‌ । 
आशु जेतार हेतार रथोतममतूर्त तुप्रचावृधम्‌ ।७ 
इंब्कर्ता रसनिष्कृतं सहस्क्रतं शतमति शतक्रतुम्‌ । 
समानमिन्द्रमवसे हवामहे वसवानं वसूजुवम्र्‌ ।5३ 
हे वज्चिनु ! हवियों से पालन करने वाले नेताओं ने तुम्हें सोम 


पिलाया है, तुम इस यज्ञ में हम स्तोताओ के प्रार्थना सुनो और यहाँ 
आओ ॥१। हे इन्द्र ! तुम्हारे उपासक सोम की अभिष्‌त करते हैं: उसे 


पीकर हें प्रदान करो । अशभ्विषव के पश्चात्‌ तुम्हारे अन्न विस्तृत हों 
हम तुम्हारी स्तृति करते हैं ।२॥ हे यजमानो! सूर्यकी आश्रित रश्मियाँ 
सूर्य की कामना करती है बसे ही तुम भी सुय॑ के समस्त धनों को 
कामना करो | इन्द्र के सब्र प्रकार के धनों फो हम पैतृक सम्पत्ति के 
समान प्राप्त करेंगे ।३। इन्द्र पाप-शुन्य व्यक्ति को धन देते: हैं, उनका 


दान कल्याणका वहन करने वाला है। सेवक की आश्ाको नष्ट न करते. 


हुए वह उसे इच्छित प्रदान करते हैं ।2। हे इन्द्र | तुम शत्रुओं के लिये 
विध्त रूप हो | तुम उनकी सेनाओं को वश में करते हों । तुम देत्यों 
का नाश करमे वाले एवं महान्‌ ।४। हे इन्द्र | माता ज॑ंसे बालक के 
पीछे चलती है; वेसे ही आकादञ-पुथिवी त॒म्हारे बल को हिसित करने 





है. 
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वाले शत्रुओं के पीछे चलते हैं | तुम शत्रु के मारने वाले हो, इसलिए 
युद्ध करने वाली सब सेनायें तुम्हारे क्रोध से भयभोत होती है ५६॥ इन्द्र 
श्रोष्ठ रथी हैं। वे गमनशील जलवद्ध कः शत्रु-प्रेरक और अईहसक है । 
उन्हें अपनी रक्षा के लिए भागे बढ़ाओ ।७। शत्रुओं के शोधक, अन्य 
द्वारा वश में आने वाले, संकड़ों यज्ञ वाले तथा धन को आच्छादित 
करने वाले इन्द्र को अपनी रक्षा की कामना करते हुए आहत करते हैं 


।८। (३) 
सक्त १०० 
(ऋषि--नेमो भार्गव:। देवता-- इन्द्र: । वाक्‌-त्रिष्टुप, जगती 
अनुष्टुप्‌) 


अय॑ं त एमि तस्वा पुरस्ताहिइ्वे देवा अभि मा यच्ति पश्चात्‌ । 
यदा महाय दीवरो भाग मिन्द्रा55दिन्मया कृणवो वीर्याणि।१ 
दधामि ते मधुनो भक्षमग्रों हितस्ते भाग: सुतों अस्तु सोमः । 
असश्र त्वं दक्षिणत: खा मे 5धा वृत्राणि जबनाव भूरि ।२ 
प्र सु स्‍्ताम॑ भरत वाजयन्त इन्द्राय सत्यं यदि सत्वमस्ति । 
नेन्द्रो अस्तीति नेम उ त्व आह क ई ददश्शे कमभि छ्टववाम ।३ 
अवमस्मि जरित: पश्य मेह विव्वा जातान्वध्यस्मि महना । 
ऋतस्य मा प्रदिशो वर्घयन्त्याददिरों भुवना द्देरीमि ।४ 
आ यन्मा वेना अरुहन्नृतस्यें एकमासीन हयेतस्य पृष्ठे। 
मनश्रिन्मे हृद आ प्रत्यवोचद्चिक्रदज्छिशुमन्त: सख।य: ।५ 
विश्वेत्‌ ता ते सबनेषु प्रवाच्या या चकर्थे मघवन्निन्द्र सुन्वते । 
पारावतं यत्‌ पुरुसंभुतं वस्वपावृणो: शरभाय ऋषिबन्धवे 8॥४ 
हे इन्द्र ! दात्र्‌ पर विजय पाने के लिये मैं अपने पुत्र के सहित 
तुम्हारे आगे-आगे चल रहा हूँ | सब देवता मेरे पीछे चल रहे हैं । हे 
इन्द्र ! मुझे पराक्रम दो, क्‍योंकि तुम शत्र के घन का भाग मुझे देना 
चाहते हो ।१। हे इन्द्र ! यह हष प्रदायक सोम तुम्हारे लिये देता हूँ, 
यह तम्हारे हृदय में ब्याप्त हो । तुम मेरे मित्र होते हुए दाँयें हाथ के 
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समान होओ' फिर हस्त दोनो मिलकर राक्षसों को नष्ट कर देंगे ।१। हे 
रण्यकांक्षियों ! तुम इन्द्र की सत्ता को सत्य मानते हो तो उनके लिए 
सत्य रूप सोंम कहो | भृगु कुलोत्पन्न नेम ऋषि कहते हैं कि इन्द्र किसी 
का नाम नही है, इन्द्र को किसी ने भी नहीं देखा, फिर हम किसका 
स्तव फर ।३। है स्तुति करने वाले नेम ऋषि ! मैं इन्द्र तुम्हारे समीप 
आ गया, मैं अपनी महिमा से विश्व को अभिभूत करता हूं । सत्य यज्ञ 
. के देखने वाले मुझे बढ़ाते हैं | मैं सब लोकों का निवारण करने वाला 
ह ४। जब यज्ञ की कामना वालों ने मुझे अकेले ही स्वर पर आरूढ़ 
क्रिया था,/तब उन्हीं।के मत्त ने मुझे सन्देश: दिया कि मेरे पुञ्रवान स्नेही 
ता पवन कर रह हिइद | इन योजिकों के हित में 
तुमने जो कार्य किए हैं वे सब वर्णन के योग्य हैं । अपने मित्र ऋषि 
शरभ के लिए तमने +रावत्‌ का धन छोन कर दिया ।६। (४) 


प्र नूनं धावता पृथडः नेह यो वो अबावरीत्‌ । 
नि षी व॒ृतस्य ममंणि वज्रमिन्द्रो अपीपतत्‌ ।७ 
मनोजवा अयमसान आयसीमतरत्‌ पुरम्‌ । 
दिवं सूपर्णो गत्वाय सोम वच्च्रिण आभरत्‌ ८ क्‍ 
समुद्र अन्त: शयत उदना वो * 





० उहाना ब्रेनुवागस्मानुप सुष्ट्तैतु ।११ 
मंत्र विष्णी वितर वि क्रमस्व योदेंहि लोक वज्ञाय विष्कप्े । 
हनाव वृत्र रिणचाव सिन्धूनिन्द्रस्य यन्तु प्रसवे विसष्टा: ।९२॥५ 
हे इन्दू ! तुम्हें व्याप्त न करते हुए 
किया ७१ वेगवान गरुढ लोहभय गुछ के 


सशक्त 


शत्र पर तुमने वज्र से प्रहार 
समीप गये और इन्दू के लिए 
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सोम लेकर चले गये ।८। तुम्हारा वत्र जल से ढक़ा हुआ समुद्र 
में हयन करता है, उस वज्च के लिए युद्धाकांक्षी शत्र, अपने प्राणों का 
उपहार प्रस्तुत करते हैं ।६। जब यज्ञप्ने राष्ट्रों और देवताओं को प्रसन्‍्त 
करने वाला स्तोत्र प्रतिष्ठित होता है तब अन्न और जलका दोहन होता 
है। उसमें जो श्रेष्ठ वाक है वह किधर गमन करता है !? ॥१०। जिस 
ओजहल्विनी वाणीको देवगण दीप्त करते हैं, उसी वाणीको पशु बोलता 
है । अन्न रस प्रदात्री मो के समान वह आनन्ददायिनी वाणी हमारे 
द्वारा स्तुत होती हुई हमको प्राप्त हो ।१। हे आकाद ! <सख्च्र के जाने 
के लिए मार्गा दो, हें विष्णो | तुभ अधिक पांब फंलाओ।। मैं तुमसे 
मिलकर वृत्रको मारता हुआ नदिय्रों को ले जाऊंगा | वह नदियों इन्द्र 


की आज्ञा से प्रवाहबती हों ।१२। (२) 
सृक्त १०१ े 
(ऋषि-जमदग्निमार्ग: । देवता-मित्रावरुणी: मित्रावरुणावादित्याश्च 


आदित्या: अध्विनौ, वायु:, उबा:, सपंप्रभा वा, पवर्मानः, गो। | छन्द- 
बृहती, पंक्ति, गायत्री, अनुष्टुप्‌ ) 
ऋषगित्था स मत्ये: शशमे देवतातये । 
यो नून॑ मिन्नावरुणावश्रिष्टय आचक्र हव्यदातये ।१ 
वर्षिष्कक्षत्रा उस्चक्षसा नरा राजाना दीघेश्र्‌ त्तमा । 
ता बहुता न दंसना रथरयत: साक सूर्यस्य रश्मिभिः ।२ 
प्र यो वां मित्रावरुणा 5जिरो दूतो अद्रवत्‌ । अयःशीर्षा मदेरघु:। ३ 
न यः संपृच्छे न पुनहेवीतवे न संवादाय रमते । 
तस्मान्नो अद्य समृतेरुरुष्यतं बाहुम्यां न उरुष्यतम्‌ ।४ 
प्र भिन्राय प्रायेम्णे सचथ्यमृतावसो । 
वरूथ्यं वरुणे छन्‍्य वच: स्तोत्र राजसु गायत ।५॥६ 
जो विद्वान भिनत्राबरुण का हविंदाता यजमान के लिए संबोधित 
करता है, वह यथार्थ में यज्ञ के लिए हृव्य संस्कृत करता है ।१। मित्रा- 
वरुण अत्यन्त मेधावी, महान बली, सुन्दर दर्शेवी7 और देता है । वे 
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सूर्य रश्मियों से दोनों बाहुओं के समान कर्मों में लाते हैं ।२। हे मित्रा- 
वरुण ! तुम्हारे सामने जाने वाला गमनशील यजमान देव-दूत होता 
हैं । वह सुवर्ण से सुधज्जित प्षोम वाला हषे प्रदायक सोम को प्राप्त 
करता है ।३। दे मित्रावरुण | आरम्बार पूछने पर बारम्बार आमन्त्रित 
करने पर और बारम्ब्नार कहने पर भी 
आक्रमण और बाहुबल से हमारी रक्षा करो | ॥॥ 

देवता के लिए मण्डप में उत्पन्न होने वाले स्तोत्र 


ते हिन्विरे अग्णं जेन्य वस्वेक पत्र तिसणाम । 

ते धामान्यप्रता मर्त्यनामदब्धा अश्ि चक्षते ।६ 

आ मे वचांस्युद्यता चू मत्तमानि कर्त्वा 

उभा याते नासत्था सजोषसा प्रति हव्यानि वीतये |७ 

राति यद्वाम रक्षस हवामहे युवाभ्यां वाजिनीवम । 

प्राची होत्रां प्रतिरन्तावित॑ नरा ग्रणाना जमदग्निा ।८ 

आनो यज्ञ दिविस्पृ्श वायो याहि सुमन्मप्नि: । 

अन्त: पवित्र उपरि श्रीणानों ५यं शुक्रो अयामि ते ।६ 
वेत्यध्वयु : पथिभी रजि्हे: अ्रति हव्यानि वीतये । 

अधा नियुत्व उभयस्य न: पिब शुच्ति सोम गवाशिरम्‌ ।१०।७ 


शी, धृथिवी ओर: अन्तरिक्ष इन तीनों के लिये ८ ] 
जप एक पुत्र देते हैं और बे अविनाशी देवत मनुष् 
रखते हैं ।६॥ हे अश्विनीकुमा रो | भेरे 


न की हम पाचत। करेंगे। तब तुम 
जम्रदग्नि से आहत होते हुये आगमन करना ।5| है वायो | पविज्नता में 
आश्रित उज्लवल सोम तुम्हारे 


हि लिये है| रखा है। तुम हमारे स्वर को 
छने वाले यज्ञ में सुन्दर स्तोत्र के प्रति आगमन करना ।&। है वायो ! 
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रे मत तुम्हारे सेवन के लिये हृवि लेता हुआ अत्यन्त सरल मार्ग 
; हि प्राप्त करना है, इस लिये तुम दोनों प्रकार के सोमों को रा 
हि 

बण्महाँ अधि सूर्य बलादिंत्य पमहाँ असि । 
महस्ते सतो महिमा पनस्यते 5द्धा देव महाँ असि ।११ 
व सूर्य श्रयसा महाँ असि सत्रा देव महाँ असि । 
महना देवानामसलुर्य: पुरोहितो विभु ज्योतिरदाम्यम्‌ ।१२ 
इयं या नीच्यकिणीं रूपा रोहिण्या कृता । 
चित्रेव प्रत्यदर्श्यायत्यन्तर्दशसु वाहुई ।*३ 
प्रजा ह तिख्रो | अकंमभितों विविश्र । 
बृहद्ध तस्थो भुवनेध्वन्त: पवमानों हरित आ विवेश ।१४ 
माता रुद्राणां दुहिता वसूता स्वसादित्यानाममृतस्य नाभि: । 
प्र नु वोचं चिकितुषे जनाय भा गामनागामदिति वधिष्ट ।१५ 
वचोविद वाचमुदी रयन्तो विश्व भिर्धीभिष्॒पतिष्ठमाता म्‌ ! 
देवीं देवेम्यः पर्येयुषीं गामा मावृक्त मर्त्यो दर्नचेता: ।१६।८ 

हे आदित्य | तुम यथाथ ही महाव्‌ ही । तुम्हारी महिमा अत्थन्त 
यशवती हैं ।११। हे सूर्य | तुम अपनी महिमा से भ्रवृद्ध ह५ हो, यह 
असत्य नहीं है | ठुम शत्र ओं के नाशक और देवताओं के हित षी हो, 
यह बात यथार्थ है। तुम्हारा महान तेज हिंसित नहीं हो सकता |! २। 
वह रूपवत्ती उषा नीचे की ओर मुख करके सूर्यकी महिमा से ही प्रकट 
हुई है । यह विश्व की दरशों दिशाओं में आगमन करती हुई चितकबरी 
गऊ के समान दर्शनीय हैं । १ रै। तीन प्रदायें बाँध कर चली गयी । 
अन्य प्रजाये अग्नि की आश्रित हुयों, दत वायू दिशाओं में प्रविष्ठ हुए 
और सूर्य महान होकर लोकों पर छा गये ।« ४॥ जो नी देवी आदित्यों 
की भगिनीः रुद्रो की जननी, वर्धुओं की पुत्री और पयस्विनी है 3सकी 
हिरा मत करना | यह बात मैंते मेधावी मनुष्यों से कही थी ।१५॥ 


प्रकाश से सम्पन्त बाणी के देने वाली, देबता के निमित्त मुझे पहिचानने 
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| स्तोत्रों के साथ ही उपध्चित होने बाली गौ रूपिणी देवी को 
अल्प बुद्धि वाला मनुष्य ही हिंप्ित कर पकता हैं ।१६। (८) 

सकत १०२ 
(ऋषि-प्रदीगो भागंव अग्प्रिवाँ पावको बाहुंस्रत्श: 
यथिष्ठी सह: सुतौतयोंवान्यत्तर: | रवता- 
व्वमग्ने दृहहयों दधासि देव दाशुब्े 
सन ईलानया सह देवाँ अग्ने दुवस्यु 
त्वया ह स्विद्यूजा वय चोदिष्ठ न 
तये ।३। ओवंभृगुवच्छुचिमप्रवानव 
।४। हुवे वातस्वन कवि पर्जन्यक्रन 
।५।€ 


अथवाग्नी ग्रृहपति- 
अग्नि: । ठन्द गायत्री ) 

| कविगु हपतियु वा ॥१ 

ना । चिकिद्विभानवा वह।२ 
यविष्ठथ अभि ष्मो वाजसा- 
5 हुवे । अग्नि समुद्रवाससम्‌ 

थे सहः। अग्नि समुद्रवासम । 

है अग्ते ! तुम गृह रक्षक नेधावी नित्य युधा ! और : यजमान को ' 
यथेष्ट अन्न देने वाले हो । ९ हे 


हे जरने | तुम-जानते वाले होकर हमारी 
वाणी से देवत।ओं को यहाँ लाओ, क्यो कि हम तुम्ह 


हारी सहायता से 

अन्न, ग्राप्ति 'के लिये शत ओं को वज्ञी भूत करेंगे।।३। ओवं, मृगु और 
अप्वान ऋषि: के; समान मैं श्री नयुद्रप्ते स्थित अग्ति: 

हूँ ॥४। मेघ के समान गर्जनशेल, वायू के सम्मान शब्दवान, समुद्र में 

शयन करने वाले/ बली, भेध।वी ओर अग्नि को +हत करता हूँ ।५। 

आ सव सववितुर्य॑था भगस्येव भुजि हुवे । अग्नि गम म्ला से 

सम्‌ ।६। अग्नि वो इधन्तमध्वराणां 3हतमम्‌। अच्छा नप्ते सह- 

स्वते ।७। अय॑ यथा न _ जनत्‌ त्वष्टा रूपेब तक्ष्या। अस्य क्रत्वा 

प्रश्स्वतः ।५। अय विश्वा अभि. ५ रे 


भर 2.६ दिवेषु॒पत्यते । आ 
वाजेरुप नो गमत्‌ ।€। विश्वेषा मिह स्तृहि 2) बा ग 
आर्ग्नि यज्ञ पु पत्र । (०१० हि हतृ्णां, पशस्तमम्‌ | 

भरा रैवता कै भीग के समान 4 


भ र्‌ सूर्य के उदित होते के समान 
समुद्र में शयन करने वाले अग्नि को अ 
“डी के मित्र, प्रवृद्ध अहिसनीय बे) 


'हैत करता हूँ । ९। है ऋत्विजों ! 


* बलवान अग्नि की ओर गमन 
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करो ।७। इम अग्नि के ज्ञान से यश प्राप्त करेंगे, क्‍योंकि यह अग्नि 
हमको कम में लगाते हैं। अग्नि ही देवताओं में सब मनुष्यों की सम्पत्ति 
पाते हैं । वह भग्नि अन्न के सहित हमारे यहाँ आग्रमन करे ।६। हे 
स्‍्तोता ! सब होताओं में श्रेष्ठ और यज्ञ में अग्नि का पूजन करो 
।२१०। 

शीर' पावकशोचिषं ज्येष्ठो यो दमेष्वा । दीदाय दोष॑श्र्‌ त्तम: 
।११। तमवेन्तं न सानर्सि ग्रेणीहि वि शुष्मिणम्‌ । मित्र नयात 
यज्जनम ।१२। उप त्वा जामयो गिरो देदिशतीहंविष्कृत: ॥ 
वायो रनीके अस्थिरन्‌ १३॥ यस्य त्रिधात्ववृतं बहिस्तस्थावसं दि- 
नम्‌ । आपश्चिन्ति दधा पदस ।१४। पद देवस्यथ मीौलहुषो <नाधृ- 


छाभिरूतिभिः । भद्मा सूर्य इत्रोपहक्‌ । ४११ 


देवताओं में मुख्य और अत्यन्त मेधावी अग्नि यज्ञकर्ता यजमानों 
के धर में प्रज्वलित होते हैं, उन पवित्र तेज वाले अग्नि की पूजा करते 
११ हैं स्तोता ! अग्नि बलवान शत्र-हन्ता, भोग्य, मेधावी और भित्र 
रूप हैं, तुम उनकी स्तुति करो ।१२। है अन्ने ! भगिनियों के समान 
यजमानों के स्तोत्र तुम्हारा जन करते हुए तुम्हें वायु + निकट प्रति- 
प्ठवित करते हैं ।(२। जित अग्नि के तीन कुश हैं, उत्त भरग्नि मे जल भी 
आश्रित होता है ।१४। अग्ति कामताओं की वर्षा करने वाले और 


प्रकाश से सम्पन्त है। उतका स्थान भोग के योग्य तथा सुरक्षित हैः। 


सूर्य के समान ही उतकी दृष्टि भी कल्याण देने वाली है 4!५। (५११ 

अग्ने घतस्य धीतिभिस्तेपानो देव शोचिषा । आ देवानू वक्षि 
यक्षि च।१६। त त्वाजनन्त मातरः कवि देवासो अज्िरः | हंग्य 
वाहममत्यंम्‌ ।१३। प्रचेतसं त्वा कवे ग्ने द्तं वरेण्यम । हव्यवाह 
नि बेदिरे ।१५। नहि में अस्त्यध्त्या न स्वधितिवननन्‍्वति । जंर्थ- 
ताहग्भरामि ते ।१६। यदग्में काति चिंदी ते दारूणि दध्मसि । 
ता जुबवस्व यविष्ठेच्ध ९० यदत्युपजिहिविका यह्म्रो अतिसर्पति+ 


..&. _ः््ण््ण््््भणणण्रराओ 
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सर्वे तदस्त ते धृतम्‌ ।२१। अग्निमिन्धानो मनसा धिय सचेत 
मत्य: । अग्निमीघे विवस्वभि: ।१२।१२ 

है अग्ने ! तुम्हारो प्रवृद्धि के साधन रूप घु+* भण्डार से पुष्ट होते 
हुए तुध अपनी ज्वालाओों से देवता का आह्वान करो ।१६। हविदात' 
मेघावी, अविनाशी और सनातन अग्नि को देवगण रूपी मातओं ने 
प्रकट किया ।१७। हे अग्ने ! तुम्हारे चारों ओर देवगण विराजमान 
होते हैं, वर्योंकि तुम मेधावी वरुण करने योग्य दूत ओर हृवियों के 
वहन करने वाले हो ।१5। हे अग्ने मेरे पास गौ का अभाव है, काष्ठ 
को काटने वाला कुल्हाड़ा भी मेरे पास नहों है । यह सब मैंने तुम्हें हं। 
दे दिया ।१८। है अग्ने ! मैं जब तुम्हारे न्रिमित्त कोई कर्म करता हूँ 
तब तुम कटे हुए काष्ठ का सेबन करते हो ।२०। जो काष्ठ तुम्हारी 
ज्वालाओं से जल जाते हैं, अथवा जो काष्ठ जलने से बच जाते हैं, हे 
अग्ने ! वे सभी काष्ठ तुम्हारे निमित्त घ्त के समान हो जाय !२१। 
काष्ठ के द्वारा अग्गि की प्रज्वलित करने वाला पुरुष कर्म करता है तब 
ऋत्विग्गण अग्नि को प्रवृद्ध करते हैं ।२२। (६२) 


लूक्त १०३ 
(ऋषि-सोभरिः: काण्वः | देवता-अश्तिः अग्तिमंस्तश्च । 
ठन्‍्द बहती, पंक्ति: गायत्री, उष्णिक : अनुष्टुप्‌ ) 
अर्दाश गीतुवि त्तमो यस्मिन्‌ त्रतान्यादधु: । 
उपो षु जातमाय॑स्य ब्रध॑नमरिन नक्षन्त नो गिर: ।१ 
प्र देवीदासो अन्निर्देवाँ अच्छा न मज्मना । 
त्रतु माहर प्रथिवरीं वि वाबृते तस्थी नाकस्य सानवि | २ 
यस्माद्र जन्त क्ृष्टयश्रकृ त्यानि कृष्वत: । 
सहस्रसां मेधसाताविव त्मना 5ग्ति घीमभि: सपर्यत । ३ 
प्र य॑ राये निनीषसि मर्तो यस्ते वर्सो दाशत्‌ । द 
स वीर धत्त अग्न उक्थशसिन त्मतास हस्रपो षिणम्‌ ।४ 





मे 


व ् #%*५ हे 


हक ००००-०० >> उजज, । 
बनाना 


| + 
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स हलहे चिद्ि तृणत्ति वाजमबंता स धत्त अक्षित्ति श्रव: । 
त्वे देवत्रा सदा पुरूवसो विश्वा वामानि धीमहि ।५॥१३ 
जयमानों द्वारा किए हुए सब कम जिस अग्नि में व्याप्त होते हैं,वे 
अग्नि विस्तृत माग वाले हैं। उन अग्ति के प्रकट होने पर हमारी 
स्तुतियां उचदकी ओर गमन करती है ।!। उन अग्नि का दिबोदास ने 
आह्तव्रान किया था, तब वे अपनी माता पृथिवी के सामने देवताओं के 
लिए हवि-वाहक कम में नहों लंगे। दिबोदास के बल पृ्वेक बुलाये 
जाने के कारण, वह अग्नि स्वर्ण के समीप हो रह गये ।२। हे मनुप्यो ! 
यह अग्नि सहस्नों धनों के देने वाले हैं ।जो मनुष्य कम॑ नहीं करते, वे 
कर्मवोौन के वश में रहते हैं, इसलिए यज्ञ-रूप कमंमें अग्नि की परिचर्या 
करो |४। है बग्ते ! तुम मु दर निवास करते हो । तुम जिसे धन दान 
के लिए प्रेरित करते हो,वह पुरुष तुम्हें ह॒वि प्रदान करना हुआ सहस्रों 


प्रकार से सेवा करने वाले पुत्र को पाता है ।४। हें अग्ने ! हे घनेश ! 
तुम्हारे लिए हृवि देने वाला यजमान शत्रु के दुढ़ नगर को तोड़कर 
उसके अ न को नष्ट करता हुआ महान धन धारण करता है। हम भा 
तुमको हवि देकर तुम्हारे धनों को प्राप्त कर गे ।५। (१३) 


यो विश्वा दयते वसु होता मन्द्रो जनानाम्‌ । 

मधोतत पात्रा प्रथमान्यस्म प्र स्तोंमा यन्त्यग्नये ।६ 

अद्वं न गीर्भी रथ्यं सुदानवो ममृ ज्यन्ते देवयव: । 

उभे तोके तनये दस्म विशपते पाषि राधो मघोनाम्‌ । ७ 

प्र मंहिष्ठाय गायत ऋताव्ते बहते शुक्रशो चिषे । 

उपस्तुतासौ अग्तनये ।८ 

आ वसते मघवा वी र॒वद्यश: समिद्धो द्य म्न्याहुत: । 

कुविन्नो अस्प्र सुमतिनेवीयस्यच्छा वाजेभिरागमत्‌ ।& 

प्रेष्ठमु प्रियाणां स्तुह्यासावातिथिम्‌ । अग्नि रथानां यमम्‌-।१०।१४ 
देवाहवाक, मझ्भलमय, अ नदाता अग्ति के लिए हर्षकारी सोम 

के पात्र सदा प्रस्तुत करते हैं ।६। हे अग्ते:! तुम लोको के पालन करने 

वाले और दर्शनीय हो । देवताओं की कामना वाले यजप्तान अपनी 
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सुदर स्तुति से तुम्हारी सेवा करते हैं । हे अग्ने ! तुम हमारे पुत्रादि के 
लिये घनवान्‌ बनाने बाला धन प्रदान करो ।७। हें स्तोताओं ! अग्नि 
यज्ञ से सम्पंन, प्रदोष्त तेज से युक्त और स्वंश्रेष्ठ दान क देने वाले हैं, 
उनको स्तुति करो ।८५। अग्नि वीर के समान प्रतापी, धन और अन से 
महान और आहूत किये जाने पर यशस्वी अन देने वाले हैं । उनकी 
अनवती वृद्धि यहाँ आगमन करे ,€। हे स्तोता ! अरित पृज्य अतिथि 
श्रिय से भी प्रिय और रथों को नियंत्रित करने वाले हैं, उत अग्नि की 
स्तृति करो ॥१०। (१४) 
उदिता यो निदिता बेदिता वस्वा यज्ञियो ववर्तति । 

दुष्टरा यस्य प्रवणे नोरमयों धिया वाजं सिषासत: ।११ 

मा नो हणीतामतिथिवंसुरग्िनि: पुरुप्रशस्त एप: । 

यः सुहोता स्वध्वर: ।१२ 

मो ते रिषन्ये अच्छोक्तिश्रिवसो 5ने के भिश्रिदेव: । 

की रिश्विद्धि त्वामीट्टे दृत्याय रातह॒व्यः स्वध्व र: १३ 

आगने याहि मरुत्सखा रुद्रे भि: सोमपीतये । 

सोभर्या उप सुष्टुति मादयस्व स्वर्ण रे ।१४॥१६४ 

जो अग्नि सुने हुए और प्रकट धन को लाते हैं, जिनकी महती 

जला तु नीचे की ओर जाती हुई समुद्र की लहरों के समान विकराल 
है, हे स्तोताओ ! उस अजिनिक्षा स्तव करो | ११। वे अग्नि देवताओं का 
अ!हवान करने वाले हैं,बहुतों द्वारा स्तुत और सुदर यज्ञ वाले हैं। वह 

अतिथि रूप अग्नि हारे यहाँ आते हुए, किसी के द्वारा न रुके ।१२। 

हे अग्ने ! स्तृतियों से जो मनुष्य तुथ्हारा अनुग्रह पानेकी तम्हारी परि- 

चर्या करते हैं, वे मनुष्य हिसित न हो | यह हविदाता स्तोता इन श्रोष्ठ 
यज्ञ में तुम्हारी गैजा करता है ।१३। हे अग्ने ! हमारे इस यज्ञ से अपने 
श्रिय मरुद्‌ गण के सहित आकर सोम पान करो | है अग्ने! मुझ सौभरि 


के युन्दर स्तोत्रों के सामने आकर सोम से हष युक्त होंओ ।१४। (१५) 
॥ इति अष्ठम मण्डलम्‌ समप्तम्‌ ।। 


5 


११ 
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१ जथ नवस्‌ सण्डलस ॥॥ 
सूक्‍त १ (प्रथम अनुवाक) 

(ऋषि-मधघुच्छंदा । देवता-पवमान: सोम: । छंद-शयत्री) 

स्वादिष्ठया मदिषछ्ठया पवस्व सोम धारया। इन्द्राय पातवे 
सुत: ।१। रक्षोहा विश्वचं णिरज्ञि योनिमयोहतम्‌ । द्र णा सध- 
स्थमा प्दत्‌ ।२। वरिवोधातमो भव मंहिष्ठो वृत्रहन्तमः । पर्षि 
राधों मघोनाम्‌ !३। अभ्यष महानां देवानां वीतिमन्धसा। अभि 
वाजमुत्त श्रव: ।४। त्वामच्छा चरामसि तदिदर्थ दिवेदिवे । इन्द्रो 
त्वेन आशस: ।५॥१६ 
हे सोम ! अभिष्‌ त होने पर सुस्वादु हौकर तुम अपनी हष' प्रदायक 
धाराओं सहित इदू के लिए निचुडो ।१। यह सोम असुरों के नाशक 
हैं । यह लोहे द्वारा पिस कर कलश में जाते और अभिषव वाले स्थान 


पर स्थित होते हैं ।२। हे सोम ! त्‌म अपने दान द्वारा वृत्र को नष्ट 
करो और घनवान शत्र्‌ ओं का धन प्राप्त कराओ ।३। हे सोम [ तुम 


अन के सहित देव यज्ञ की ओर गमन करो । तुम महिमावान्‌ हो, अतः 


अन बल से सम्रंन करो ।४ हें सोम ? हम त्‌म्हारी नित्यप्रति दरि- 
चर्या करते हैं ।५॥ 59% 0०4 (१६) 


पुनाति ते परिस्र्‌ त॑ सोम सुर्येस्थ दुहिता। वारेण शब्वता 
तना ।६। तमीमण्वो: सम+4 आ ग्रुभ्णन्ति योषणों दश । स्वसतारः 
पाय दिवि।७। तमीं हिन्वन्त्यग्र्‌ वो धमन्ति बाकुर हृतिम॒। त्रिधातु 
वारण मधु । 5। अभीममध्न्या उत श्रोणन्ति घेनद: शिक्षुप्रु । 
सोमनिन्द्राय पातवे ।९। अस्येदिन्द्रों मदेष्वा विश्वा वृत्राणि 
जिघ्नते । शूरो मघा च मंहते ।१०।१७ द 
हँ सोम ? सूये-पुत्री श्रद्धा तुम्हारे रस को बढ़ाती हुई खंने से 
मित्य छानती है ।६। सोम छानने के समय भगनियों के समान दशा 
उ गलियाँ रूपी स्त्रियां, सोम को सबसे पहले पकड़ती हैं ।७। उज्भः 
लियों द्वारा सम्पादित सोम रूप मधु तीन स्थानों में अवस्थित होता है 
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ओर शत्रओं का नियामक बनाता है। । अहिस्य गौयें वत्स के समान 
इस सोम को इन्द्‌ के पीने के लिए दूध से शोबित करती है ।६। सोम 
को पीकर हषंयुक्त हुए इन्द्र शत्रुओं का संहार करते हुए यजमानों को 
धन प्रदात करते हैं ।१ । (१७) 
सूक्त २ 

(ऋषि-मेधा तिथि: । देवता-गवर्मान: सोमः | छन्द-ग।यत्री ) 

पवस्व देववी रति पवित्र सोम रहद्या। इन्द्रमिन्द्रो वृषा 
विश।१। आ वच्यस्व महि प्सरो वृषेन्द्रो द्य म्नवत्तम: | आ योनि 
धर्णंसि: सद: ।२। अधुक्षत प्रियं मधु धारा सुसल्‍्य वेधप: । अपो 
वसिष्ट सुक्रतु: ।३। महान्तं त्वा मही रन्वापो अर्पन्ति सिन्धव: । 
यदूनों भिर्वाससिष्यसे ।४। समुद्रो अप्सु मामृजे विष्टम्भों धरुणो 
दिव: । सोम: पवित्रे: अध्मयु. ।५॥१८ 

हे सोम ! तुम देवताओं की कामना वाले होकर ७छ*ने से टपको | 


हे इन्द्र | तुम सोम के मध्य प्रतिष्ठित होओ ।१। हे सोम [ तुम अत्यन्त 
यशस्‍्त्रो कामनाओं के वष क और धारक हो | तुम अपने स्थान पर 


स्थित होते हुए, जल का प्रेरण करो ।२। सोम कामनाओं का देने वाला 
है उसकी धारा मधुर रस का दोहन करती हैं । सुन्दर गुण वाले सोम 
जल को अपना सा बना लेते हैं | .। हे सोम ! जब तुम गोरस से ढक 
जातेहों तब जल तुम्हारे अभिमुख होता है ।४८। यह सोम स्वगंका धारण 
करते हुए उसे स्तब्ध करते हैं। यह हमारी कामना करते हुए जल में 
शुद्ध होते हैं, इनसे मधुर रस प्रकट होता है ।५। (१८) 
अचिक्रदद्ठ,घा हरिमंहान्‌ मित्रो न दर्शत:। सं पृर्यण रोचते 

।६। गिरस्त इन्द आजता ममभृ ज्यन्ते अपस्थुव:। याभिम॑दाय 
शुम्भसे |४। ते त्वा मदाय घ्ृष्यय उ लोकक्ृत्लुमीमहे । तव प्रश- 
: ८ अस्मभ्यमिन्दविन्द्रयुमंध्व: पवरव धारया। 


पर्जन्यों वृष्टमाँ इव ।ह। गोषा इन्दों नृषधा अस्यश्वसा वाजसा 
उत। आत्मा यज्ञस्य पुव्ये: ।१०१६ 
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ये हरे रज्भ वाले, काम्यवद्धंक, मित्र के समान उपकरारी सोम सूर्य 
के साथ गुण प्रवृद्ध होते हुए शब्द करते हैं ।६। है सोम ! तुमको जिन 
स्तुतियों से हब प्रदायक बताया जाता है, वे स्तुतियां तुम्हारे ही बल 
से शुद्ध होती हैं ।७। हे सोम! सोम शत्र ओं का मर्दत करने की कामना 
वाले यजमान के लिए श्रेष्ठ लोक को रचा है। तुम्हारी महिमा भी 
महान्‌ है। हम तुपसे हषक की प्रार्थना करते हैं ।5। हे सोम ! तुम 
इन्द्र को कामना करते हुए वृष्टि सम्पन्त मेघ के समान वर्ष क होकर 


८ 


अपने मधुर रसको हमारे अभिमुख करो ।६। हे सोम ! यज्ञकम के तुप् 
ध्राचीन कालीन प्राण हो, तुम हमको गो, अश्व पुत्रादि तथा अन्न दो 
।१०। (१९) 
सकत ३ 

(ऋषि-शुनशेप: । देवता-पवमानः सोम: । छनन्‍्द-गायत्री) 

एष देवो अमर्त्य: पर्णवीरिव दीयति । अभि द्रोणान्यासदम्‌ 
।१। एष देवो विपा कृतो 5ति ह्वरांसि धावति। पवमानों 
अदाभ्य: ।२। एष देवो विपन्युभि: पवमान ऋतायुप्मि: ॥ हरिरवा- 
जाय मृज्यते ।३। ए विश्वानि वार्या शूरो यन्निव सत्वभिः। 
पवमान: सिषासति ।४। एष देवो रथर्यति पवमानो दशस्यति । 
आविष्कृणोति वग्वनुम्‌ ।५।२० 

द्रोण कलश में प्रतिष्ठित होने के लिए यह भमृत्व गुण वाले सोम, 
पक्षी के समान अभिमुख गमन करते हैं ।१। अंगुलियों द्वारा निचोड़े 
हुए सोम शुद्ध होकर गगन करते है ।२। यज्ञ की कामना करने वाले 
यजमान संग्राम के लिए इन सोमों को सजाते हैं ३। सोम अपने बलसे 


जाते हैं और सव धनों के वितरित करने की कामना करते हैं ।४। यह 
सोम रस को कामना करते और अभीष्ट सिद्ध करते हुए शब्दवान्‌ होते 
हैं ॥५। (२०) 


एष विश्र रभ्रिष्टुतो धपो देवों वि गाहते । दधद्रत्नानि दाशुषे 
।६'एषदिवं वि धावति तिरोरजांसि धारया। पवमान: कनिक्रदत्‌ 
।७। एषदिवं व्यासरत्‌ तिरो रजांस्थस्पृत: | पवमान: स्वध्वर:।८ 
एष प्रत्नेन जन्मना देवों देवेध्य: सुत:ः। हरिः पवित्रे अषंति ।६। 
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एप उ स्य पुरुक्रतों जज्ञानो जतयन्निष:। धारया पवते सुत: 
॥१०॥२ १ 
सब ब्िद्वजन इस सोम की स्तुति करते हैं, तब यह्‌ ह॒विर्वान यज- 
मान को रत्नादि देते हुए जल में निवास करते है ।६। यह सोम स्वगें 
को जाते हुए सभी लोकों पर विजय प्राप्त करते है ।५। यह सोभ यज्से 
सम्पन्न होते हुए सब लोकों को हराकर स्वयं गप्तन करते हैं ।5। बह 
हरे रज्जु के सोम प्राचीन काल से ही देवताओं के लिए संस्कृत होने को 
छन्‍ने की ओर गमन करते हैं ।६। यह सोम अनेकों कर्म वाले हैं, अपने 
जन्म के बाद ही यह संस्क्रारित होकर धारा झूपमें गिरते और अन्नकों 
उत्पन्न करते हैं।१०। (२१) 
सक्त ४ 
(ऋषि-हि रण्यस्तृप: । देवता-पवमानः, सोम: । छन्‍्द-गायत्री ) 
सना च सोम जेषि च पवपान महि श्रव:। अथा नो वस्य- 
सस्क्ृधि।१। सना ज्योति:सना स्वविश्वा च|सोम सौभगा | अथा 
नो वस्यसस्क्ृधि ।२। सना दक्षमुत क्रतुमप सोम मृधो जहि। 
भ्रथा नो वस्यसस्क्ृधि॥३॥ पवीतार: पुनीतन सोममिन्द्राय 
पातवे | अथा नो वस्यसस्क्रधि ।४। त्वं॑ सूर्य न आ भज तव 
क्रत्वा तवोतिभि: । अथा नो वस्यसस्क्ृधि ।५३२ 
है पवमान सोम! तुम महान' हो हमको जयशील बनाते हो, हमारे 
लिए कल्याणकारी होओ ।१। हे सोम ! हमको स्वर्ग दो, सौभाग्य और 
ज्योति दो किर हमारा कल्याण करो ।२। है सोम ! हमारे हिसकों को 


नष्ट करो हमको कमंयुक्त बल देते हुए हमारा कल्याण करो ।॥झहे 


सोमाभिषेव कर्त्ताम ! तुम इन्द्र के लिए सोम को सुसंस्कृत करो और 
फिर हमको सुख दो ।४॥| सोम अपत्ती रक्षासे हमें सूर्य गुण प्राप्त कराओ 
और फिर हमारा सज्भल करो ।५। . (२२) 

तब क्रत्वा तवोतिभिज्योंक पढ्येम सूर्य ध्‌ । अथा नो वस्य- 
सस्कृधि ।६। अम्प्रषे स्वायुध सोग द्विबहंस रयिसम्‌ ) अथा नो 
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वस्यसस्कृधि।७। अम्यर्षानपच्युतो रयि समत्सु सासहि:। अथा नो 
वस्यसस्क्धि ।८। त्वां यज्ञ रवीबृधत्‌ पवमान विधर्मणि । अथा 
नो वस्यसस्क्ृधि।ह। रयि न श्चित्रमश्विन मिन्‍्दो विश्वायुमा भर । 
अथा नो वस्यसस्क्ृधि ।१०२ 

हे सोम ! तुम्हारी रक्षा पाकर हम दी्घ काल तक सूर्य को देखने 
वाले होंगे । तुम हमको सुखी करो ।६। है सोम! तुम्हारी रक्षायें सुन्दर 
हैं ॥ तुम हमको दिव्य और पार्थिव धन देकर सुखी बनाओ ।७। हे सोम 
तुप शत्र को पराभूत करते हो, तो भी तुम स्वयं नहीं बुलाये जाते, 
देवता ही बुलाये जाते हैं। तुम हमको धन देकर सुखी करो हे 
सोम ! यजमान अपनी रक्षा के लिए यज्ञमें वृद्धि करते हैं। तुम हमारा 
मज्ल करो |६। हे इन्द्र | तुध हमको विविध वर्णवाले अश्वोंसे सम्पन्न 
ऐश्वय प्रदान करो और फिर हमको सुख दो।' ०। (२३) 


सक्त ४५ 
(ऋषि--असित: कश्यपो देवलो वा | देवत।--पवमानः, सोमः । 
छन्‍्द--गायत्री, अनुष्टरुप) 

समिद्धो विश्वतस्पति: पवमानो वि राजति। प्रीणान्‌ बृषा 
कन्निक्दत्‌ ।१। तनूनपात्‌ पवमानः शुक्ल शिशानो अष॑ति। 
अन्तरिक्षेण रारजत्‌ ।२। ईलेन्य: -पवमानो ररिवि राजति 
थू मान । मधोधांराभिरोजसा।३। बहि: प्राचीनमोजसा पवतान: 
स्तृणन्‌ हरि: | देवेषु देव ईयते।४। उदातजिहते बहद द्वारो देवी- 
हिरण्ययी: । पवमानेन सुष्ट्ता: ।५४२४ 

कामनाओंकी वर्षा करने वाले पव॒मान सोंम सबसे स्वामी हैं,क्यों- 
कि यह शब्दवान होते हुए देवताओं को प्रसन्न करते हुए बैठते हैं ।१। 
पवमान और जलके पौत्र सोम, ऊँचे भू-भागमें तेजस्वी होते हुए अन्त- 
रिक्ष में गमन करते हैं ।२। हे सोम तुम इच्छित देने वाले, स्तुतियों के 
योग्य और तेजस्वी हो । तुम अपनी मधुर धाराओं के सहित सुशोभित 
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होते हो । हरे रज्ध के यह सोम यज्ञ के पूर्वाग्र में कुग ब्िछाते हुए अपने 
गुणों के द्वारा वेगवान्‌ हैं ।४। पवमान सोम के सहित पजित होती हुई 
स््रणिम रश्यियाँ दिशा में बढ़ती है ।५। +२४) 
सुशित्पे वृहती मही पवमानो वृषण्यति। नक्तोषासान 
दशते ।६। उभा देवा नृचक्षसा होतारा दंव्या हुते। पव मान इन्द्रो 
वृषा ।७। भारती पवमानस्य सरस्वतीला मही । इमं नो यज्ञमा 
गमन्‌ तिख्रो देवी: सुपेशस: ।८। त्वष्टारमग्रजां गोपां पुरो- 
यावानमा हुवे । इन्दुरिन्द्रो वृषा हरि: पवमान: प्रजापति: ।8। 
वनस्पति पवमान मध्वा समझ ग्घि धारया । सहस्रवल्‍श हरित 
अ्राजमानं हिरण्ययम्‌ ।१०। वि३वे देवा: स्वाहाक्नति पवमानस्या 
गत । वायुब हस्पति: सूर्यों 5ग्निरिन्द्र: सजोषस: ।१६॥२५ 
यह सोम सुन्दर रूप वाली महिमामयी एवं विस्तृत दिन रात्रि का 
यजन करते हैं। मनुष्यों के दृष्टा और होता दोनों देवताओं का मैं 
आह्वान करता हूं । यह सोम काम्ननाओ की वर्षा करने वाले हैं।«। 
हमारे इस यज्ञ में भारती, सरस्वती और इला यह तीनों नदियाँ आंग- 
मन करें ।८। मैं उन सबसे पहले उत्पन्न सबसे आगे चलने वाले और 
प्रजाओं के पालनकर्त्ता त्वशदेब को आहत करता हूँ जो देवताओं में 
श्रेट अभीश्वष क॒प्रजापति हैं ।६। हे सोम ! हरी स्वर्णिम और सहस्र 
शाखा वाली वनस्पति को अपनी मधुर धारा से शोधित करो। ०। हे 
इन्द्र, अग्नि, वायु, वहस्पति और विश्वेदेवताओ ! तुम सबके स्वहाकार 
चास एकत्र होओ ।११। 
सकत ६ 
(ऋषि--असितः काश्यपो देवलो वा। देवता--पवमान, सोमः । 
छन्द--गायत्री ) 
मन्द्रया सोम धारया वृषा पवस्व देवयु:। अव्यो वारेष्व- 
स्मयु: ।१। अभि त्वं मद्य मदमिन्दविन्द्र इति क्षर। अभि 
वाजिनो अवंत: ।३। अभि त्य॑ पुर्व्य॑ मद सुवानों अर्ष पवित्र आ। 
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अभि वाजम्रुत श्रव: ।३। अनु द्रप्सास इन्दव आपो न प्रवता- 
सरन्‌ | पुनाना इन्द्रमाशत ।४ यमत्यमिव वाजिनं मृजन्ति 
योषणो दश । वने क्रीलन्तमत्यविम््‌ ।५॥२६ 

है सोम ! तुम देवताओं की कामना करने वाले ओर कःाम्यवर्ष क 
हो । तुम हमको भी चाहते हो । छन्‍ने में मधुर धारा से निकलते हुए 
तुम हमारे रक्षक होओ ।१। हे सोम ! तुम हष कारी सोम को वर्षा 
करो ओर हमको वेगवान्‌ अश्व दो ।२। हे सोम! तुम शुद्ध होकर अपने 
हर्ष प्रदायक रस सहित छन्ने की ओर गमन करता है, वेसे इन्द्र की 
ओर द्र तगतिप्ते जाता हुआ सोम रस उन्हें हष युक्त करता है ।४॥ सोम 
की बलवान्‌ अश्व के समान दस अंगुलियाँ छन्‍ने को लांघी हुई परि- 
चर्या करती हैं ।॥५॥ 

त॑ गोभिव्‌ षणं रसं मदाय देववीतये । सुतं भराय सं सृज 
।६। देतो देवाय धारयेन्द्राय पवते सुत: । पयो यदस्य पीपयत्‌ ॥७ 
आत्मा यज्ञस्य र ह्या सुष्वाण: पवते सूृतः। प्रत्नं नि पाति 
काव्यमस्‌ ।८। एवा पुनान इन्द्रयुमंदं मदिष्ठ वीतये। ग्रुहा चिहृ- 
घिषे गिरः ।&/२७ 

हे यत्मान ! देवताओं के पीने पर हर्षा उत्पन्त करने वाले अभीष्ट 
पूरक सोम रस को दुग्धादि से मिश्रित करो ।६। इन्द्र के लिए सोम 
धारा के रूप में गिरते और इन्द्र को व्याप्त करते हैं ।७। यज्ञ के प्राण 
रूप सीम वेग से क्षरित होते हुए यजमान के लिए कामनाओं के देने 
वाले हैं ।८। हे सोम ! तुम इन्द्र की कामना करते हुए, उनके पौने के 
लिए यज्ञ मण्डपप्ते शब्दवान होओ ॥६। (२७) 

सक्त ७ 
(ऋषि-असित: अश्यपो देवता वा । देवता-पवमान: सोम: । 
छन्द->-गायत्री ) 

असृग्र सिन्दव! पथा धर्मेन्‍न्नुतस्य सुश्चरियः:। विदाना . अस्य 

योजनम्‌ ।१। प्र धारा मध्त्रो अ्ग्रियो महीरपो वि गाहते । हवि- 
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हविष्षु वन्य: ।२। प्र युजो वाचों अग्नियो वृषाव चक्रदद्वने । 
सद्माभि सत्यो अध्वर: ।३। परि यत्‌ काठ्या कविन म्णा वसानो 
अषेति। स्वर्वाजी जिघासति ।४। पवमानों अभि स्थृधो विज्यो 
राजेव सीदति । यदीमृण्वन्ति वेघस: । ५२८ 

यह सोम इन्द्र के सम्+गध को जानते हैं। यह सु 
सोंम यज्ञ में शोधित होते हैं ।!। सोम जल में धोये जाते हैं ओर फिर 
उनकी धारायें क्षरित होती हैं। यह सब हव्योंमें श्रेष्ठ हैं ।२। यह सो म- 
रहित सत्य रूप और 'प्रस्यन्वष! का हैं॥ यह-यज्ञ-मंडल में जलके सहित 
शब्द करते हैं ।३। धन को श्रहण करते हुए सोम जब स्तोत्र के ज्ञाता 
होते हैं तत्र वे इन्द्र के बल को स्व में शकेट करते हैं ।३। जब यह 
सोम यज्ञकर्त्ता द्वारा प्रेरित किये जाते हैं तब राजा के समान शासक 
होते हुए यज्ञ के विघ्तों की ओर गमत करते हैं ।५॥ २५) 

अव्यो वारे परि प्रियो हरिवंने 
मती ।६। स वायुमिन्द्रमर्विता स। रणा यो 
अस्यथ धमंशभि: ।७। आ मित्रावरुणा भग मध्व: पबन्त ऊर्मयः । 
विदाना अस्य शकक्‍्मपश्नि: '5। अस्मध्य त्रोदसी रथि मध्वों वाज- 
स्य सातये | श्रवो वसनि सं जितम्‌ 8२६ 

जल के मिलकर क्षेड़ के बालों पर बैठने वाले सोम शब्दवान होते 
हुए स्तुतियों का गमन करते हैं ।६ 
उरुपष इन्द्र, व|यू और अजि4 


न्दर धन से सम्पन्न 


के मदेन गच्छति | 


धारायें पित्राव 
है थै 0 सौम के गुणों के ज्ञाता होकर सदा सुख को पाते हैं ।८। 
है आकाश [ हे पृथिवी | हमको अन्न, हि 

जिससे हम हष'कारी सोम को पा सके । ०, 0 80070 


- (२६) 
पत्त ८ 


(ऋषि-अप्ित: + श्यक्षी देवलोी के | देवता-पवमान:, सोम: | 
उनद-गायत्री ) 
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एते सोमा अभि प्रियमिर्द्रस्थ काममक्षरन्‌ । वर्धन्तो अस्य 
वीयेम।१ पुनानासश्रमूषदों गच्छत्तों वायुमश्विना। ते नो धान्तु 
सुवी्य॑म्‌ ।२। इन्द्रस्य सोम राधसे पुनानो हादि चोदय | ऋतस्य 
योनिमासदम्‌ ।३। मृजन्ति त्वा दश क्षिपो हिन्वति सप्त धीतय:। 
अनु विप्रा अमादिषु: ।४। देवैभ्यस्त्वा मदाय क॑ सुजानमति मैष्य: 
सं गोभिवासियामसि ।५। ० 
यह सोम इन्द्र के बल की वृद्धि करते हैं, और उनके लिए रुचिकर 
तथा इच्छित रसों को बरसाते हैं ।१। सोम कटे जाते और चमस में 
रखे जाते हैं तव ये वायु और अश्विनीकुमारों के प्रति गमत करते हैं । 
णह देवता हमको सुन्दर कर्म वाला वल दें '२। है सोम ! तुम अंभीष्ट 
के अनुरूप होकर यज्ञ मंडप में इन्द्र को प्रसन्‍्त करने के लिए विराज- 
मान होओ ।३। है सोम सात होता और दश उगलियाँ तुम्हारी सेवा 
करते हैं और विद्वान तुम्हें हाषित करते हैं ।९। हे सोम ! तुम भेड़ के 
बालों और जल में शोधे जाते हो । हम तुम्हें देवताओं के हु के लिए 
दधि आदि से मिश्चित कर गे ।5। (३०) 
पुनान: कलशंष्बा वस्त्राण्यरुषो हरिः । परि गव्यान्यग्यत।६ 
मघोन आ पवस्व नो ज हि विश्वा अप द्विष:। इन्द्रो सायमा 
विश्व ।७। वृर्ट्ि दिवः परि स्व दय॒म्नं पृथिव्या अधि । सहो नः 
सोम पृत्सु धाः ।८। नुचक्षस त्वा बयमिन्द्रपीतं स्वविदम । भक्षी- 
महि प्रजामिषम्‌ ।दै। ३१ 
शोधित, कलश में सींचा हुआ, हरे रज्ध वाला उज्जवल सोम 
दघि आदि को वस्त्र के समान ढुकता है ।६। हे सोम * तुम हम धन्त- 
वानों के सामने गिरों और हमारे मित्र को प्रसन्‍्त करो । फिर सब 
शत्रुओं को नष्ट कर डालो |७। है सोम ! तुम स्वर्ग से पृथिवीपर वृष्टि 
करो । संग्राम में हमको स्थिर करते हुए धन ओऔर निवास प्रदान करो 
।८। है सोम ; तुम प्रमुख देवों को देखने वाले और सबके जानने वाले 
हो | जब इन्द्र पी लेते हैं, तग हम तुम्हें पीते हैं । तुम्हारे प्रताप से हम 
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अन्न और अपत्य से सम्पन्न हों ।६। (३१) 
सक्त ्॑ 
(ऋषि-अहित कश्यपों । देवलों का | देवना-पवप्नानः, सोमः। 
छन्द-गापत्री ) 
परि श्रिया दिव: कविरव॑यांसि नप्त्योहित:। सुवानो याति 
कविक्रतु: ।१॥ प्रप्र क्षयाय पन्यसे जनाथ जुशे अद्र हे : वीत्यपं 
चनिष्ठया ।२। स सूनुर्मातरा शुचिर्जातो जाते अरोचयत्‌ । महान 
मही ऋतादृधा ।३। स सम्त धोतिभिहितो नद्यो अजिन्वदद्र हः । 
या एकमक्षि वावृधु: ।४। ता अभि सन्तमस्तृतं महे युवानमा 
दधु: । इन्दुमिन्द्र तव ब्रते ।५।३२ 
यह सोम अभिषव वाले पाषाण से संस्कृत होकर आकाश के प्रिय 
पणियों के समान गमन करते हैं । हे सोम ! स्तृति करने वाले देव- 
सेवक पुरुष के लिए यथेष्ट अन्न वाली धाराओं सहित आगमन करो । २ 
द्यावापृथिवी के पवित्र और महान पुत्र रूप सोम यज्ञ के बढ़ाने वाली 
इन दोनों को तेज से युक्त करते हैं ।३। सोम नदियों के जल से प्रवृद्ध 
हुए है, वे सोम उगली से टकराते हुए सप्त नदियों को हित करते हैं, 
।३ है इन्द्र ! जब उंगलियों ने उस अहिंसित सोम को तुम्हारे दश के 
लिए ग्रहण किया हैं ।५॥ (३३) 
अभि वहिनरमर्त्यं: सप्त पश्यति वावहि:। क्रिविर्देवी स्तप- 
यत्‌।६। अवा कल्पेषु नः पुमस्तमांसि सोमः योध्या।। तानि पुनान 
जघन: ।७। नू नव्यसे नवोयसे सृक्ताय साधया पथ: । प्रत्नवद्रो - 
च्रया एच! ।6। पत्रमान महि श्रवों गामहवं रासि वीरवत्‌ । सना 
मेधां सना स्व: ।8३३ 
देवताओं को तृप्त करने वाले सोम सांत नदियों को देखते हैं और 
पूर्ण होकर नदियोंकों भी पूर्ण करते है ।६। है सोम ! युद्धाकांक्षी असुरों 
का नाश करते हुए हमारी रक्षा करो ।७। है सोम |! तुम स्तुति यौग्य 
सूक्त के प्रति शीघ्र आगमन करके स्तोत्रों को दीप्त करो ।५। हे सोम ! 
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तूम हमको अपत्य युक्त घन, गौ अश्व अन्नादि देने वाले हो । अत: यह 
सब देते हुए हमारे अभीष्ठ को पूर्ण करो ।६। (३३) 
सूक्त १० 
(ऋषि-असित: कश्यपो देवलों वा । देवता-पवमान: सोम: । 
छल्द-गा यत्री ) 

प्र स्वानासो रथा इवाअ्वेन्तो न श्रवस्यव: । सोमासो राये 
अक्रमु: ।१। हिन्वानासो रथा इव दघन्विरे गभस्त्यों:। भरास: 
कारिणामित्र ।३। राजानो न प्रशस्तिभि: सोमासो गोभिरज्ञते । 
यज्ञो न सप्त धातृभि: ।३। परि सुवानास इन्दवो मदाय बहँणा 
गिरा । सुता अषेन्ति धारया ।४। आपानासो विवस्वतो जनन्त 
उषसो भगम्‌ । सूरा अण्वं वि तन्वते ।५॥३४ 

है सोम ! तुम रथ और अश्व के समान शव्दवान्‌ हो | तुम 

यज्ञप्तान के धन की अन्त की कामना करते हुए प्रॉप्त हो ।॥१। यज्ञ की 
ओर रथ के समान जाते हैं । जैसे ढोने वाला व्यक्ति बोझ की बाहु पर 
घारण करता है, बसे ही ऋत्विग्गण इन सोमों को अपनी भुजाओं में 
ग्रहण करते हैं ।२। जेसे राजा को स्तुतियाँ पूर्ण करती हैं, जैसे सात 
होता यज्ञ को सम्पन्त करते हैं, वँसे ही सोम भी गरव्य से पूर्ण होता है; 
।३। महिमामयी स्तुति से संस्कृत हुए सोम हर्षा उत्पन्त करने के लिए 
धाराओं के रूप में गमन करते हैं ।४। यह सोम इन्द्र के स्थान रूप, 
उषा के भाग्य को जगाने वाले हैं । यह गिरते हुए शब्दवान होते हैं । : 

अप द्वारा मतीनां प्रत्ना ऋण्वन्ति कारव:॥ वृष्णो'हरस 
आयव: ।६। समीचीनास आसते होतारः सप्तजामय: । पदमे- 
कस्य पिप्रत: ।७। ताभा नाभि न आ ददे चक्षुश्वित्‌ सूर्य सचा । 
कवैरपत्यमा दुहे | अभि प्रिया दिवस्पदमध्वयु भिग॒ हा हितस। 
सूर: पश्यति चक्षसा ।8:३५ 

है स्तोता ! सोम का स्तवन करने वाले, कामनाओं को वर्षा 

करने वाले पुरुष यज्ञ के द्वार को खोलते हैं।६। सात बन्धुओं के समात 
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सोम के स्थान को पूर्ण करने वाले सात होता यज्ञशाला में वेठते हैं ।७। 
यज्ञ के नाभि रूप सोम को मैं अपनी नाभि में स्थित करता हूँ सूर्य में 
नेत्र के संयत होने के समान मैं कवि सोम को गुणवान बनाता हूं ।5। 
जो सोम इन्द्र के हृदय प्रवेश में रमता है उसे वे अपने नेत्रों द्व।रा देखते 


में समर्थ है ।६। (६५) द 
सूक्त ११ 
(ऋषि-असित: काश्यपो देवलो वा | देवता-पवमान: सोमः । 
छन्‍्द-गायत्री ) 


उपास्म गायता नरः पवमानयेन्दवे । अभि देवाँ इयक्षते ।९ 
अभि ते मधुना पयों ब्यर्वाणो अशिश्रयु:। देव॑ देवाय देवयु ।२। " 
स न: पवस्व शं गवे शं जनाय शमत्र ते '',शं राजन्नोषधी भ्य:।३ 
बश्नवे नु स्‍्वतवसे 5रुणाय दिविस्पृशे । सोमाय गाथमचेत ।४ 
हस्तच्युते भि रद्विभि: सुतं सोम पुनीतन । मधावा धावता मधु । 

।४। २ 
है नेताओं ! यह सोम देव-याग को कामना करता है, इसके प्रति 
आगमन करो ।६। है सोम ! तुम्हारे देव कामना वाले र॒सको अथर्वाओं 
ने गो दुग्ध में मिलाकर इन्द्र के लिए रखा है ।२। हे सोम ! हमारी 
गौओं, अश्वों, ओषधियों ओर पुत्रों अदि के लिए सुख देने वलले की 
होकर क्षरित होओ ।३। हे स्तोताओ ! तुम पीले, वरुण, स्वर्ग स्पर्शी 
सोम के लिए स्तुत करो ।०। ऋत्विजो ! तुम अभिषत प्रस्तर से अभि- 
षुत सोम को गोदुगध में मिश्रित करो ।५। (३६) 
नमसेद्रप सीदत दध्नेदभि श्रीणीतन । इन्दुमिन्द्रो दधातन ।६ 
अमित्रह्ाा विचषंणि: पवस्य सोम दां गवे । देवेभ्यो अनुका मकृत्‌। 
इन्द्राय सोम पातवे मदाय परि पिच्यसे | मनश्रिन्मन प्स्पत्ति:।८ 
पैवेम्ि तुवीर्य रंयि सौम रिरीहि नः। इन्दविन्द्रोण नो युजा8।३७ 
ऋत्विजों ! सोम के पास जाकर नमस्कार करो और दधि मिश्रित 
कर इन्द्र के समक्ष रखो ।३। है सोम ! तुम शत्र का संहार करने वाले 
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हो । तुम देवताओं की इच्छा पूर्ण करते हो हमारी गौ के लिए सुख- 
पूव क क्षरित होओ ।७। हे सोम ! तुम मन को जानने वाले हो । तुम्हें 
इन्द्र के हु के लिए पात्रों में सोंचा जाता है ।5। हे सोम ! तुम इन्द्र 
को असन्‍त करते हुए सुन्दर बल सम्पन्न धन प्रदान करो ।६५७४ (३६) 
सक्त १२ 
(ऋषि-असित:, काश्यपो देवलो वा। देवता-पवमान', सोम: । 
छर२- गायत्री 
सोमा असूग्र मिन्दवः सूता ऋतस्थ सादने । इन्द्राय मधुमत्तमा:। ६ 
अभि विध्रा अनूषत गावो वत्सं न मातर: । इन्द्र' सोमस्‍्य पीतये 
।२। मदच्युत्‌ क्षेति सादने स्िन्‍्धोरूर्मा विपश्चिव्‌। सोमो गौरी 
अधि श्रित: ।३। दिवो न भा विचक्षणो अ्यो वारे महोयते । 
सोमो यः सुक्रतु: कवि: ।४। यः सोम: कलशेष्वां अन्तः पवित्र 
आहित: । तमिन्दुः परि षस्त्रजे ।५।३८ 
यह अत्यन्त मधुर सोम यज्ञ मण्डप में इन्द्र के लिए पूर्ण किया जा 
रहा है। १। बछड़ों क्रो देखकर गौओं के बोलने के समान, विद्वमज्जन 
सोम पीने के लिए इन्द्र से कहते हैं ।२। हर्ष. प्रदायक सोम नदी को 
लहरों के और मेधावी सोम वाणी के आश्रित हीते हैं ।९। यह सृक्ष् 


दर्शक सुन्दर सोम अन्तरिक्ष के नाभिरूप भेड़ के बालों में प्रतिष्ठित 
होते हैं ।४। छत्ते में निहित सोम और. कलश में रखे हुए सोम रूप 


अशों में स्वयं प्रविष्ट होते हैं ।५! हे (5) 

प्र वाचमिन्दुरिष्यति समुद्रस्याधि विष्टपि । जिन्वन्‌ कोशं 
मधुश्रू त्तम ।६। नित्यस्तोयो वनस्पतिधीनामन्तः सब घः ' 
हिन्वानो मानुषा युगा ।७। अभि प्रिया दिवस्‍्पदा सोमो हिन्वानों 
अषंन्ति | विप्रस्य धारया कवि: ।८। आ पवमान धारय रा 
 संहस्नवचेसम्‌ । अस्मे इन्दो स्वाभूवम्‌ ।8॥३६€ 

मेघ को प्रधन्त करने वाले सोम अन्तरिक्ष स्थान रूप छत्ते में 
शब्द भरते हैं ।६। अमृत का दोहन. करने वाले सोम मनुष्यों के कर्मो में 





<# एक दिन के लिए रहते हुए प्रसन्‍न होते हैं ।७। सोम अन्तरिक्ष से प्रेरित 
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होकर विद्वान द्वारा धारा रूप को प्राप्त होकर प्रिय स्थानों में गमन 
करते हैं ।८। हे सोम ! हमको अत्यन्त यशस्वी धनसे सम्पन्न घर प्रदान 


करो । । (२६) 
सृक्त १३ 

(ऋषि--असितः, काश्यपो देवलो वा। देव +-पवमान: सोम: । 
छन्द--गायत्री ) 





सोम: पुनानो अर्षंति सहभधारो अत्यवि:। वायोरिब्द्रस्य 
निप्कृतम्‌ ।१॥ पवमानमवस्यवो विप्रमाभि प्र गायत्‌ । सुष्वाण 
देववीतये ।२। पवन्ते वाजसातये सोमा: सहस्नरपाजप्त: । ग्रुणाना 
देववीतये ।३॥ उत नो वाजस्तातये पावस्त्र वृहतीरिष:। द्यूम- 
दिन्दो सुवीर्यम ।४॥ ते न: सहर्त्रिणं रयि पवन्तामा सुबीयेम्‌ । 
सुवाना देवास इन्दव: ।४।१ 

असंख्य धाराओं वाले सोम छत्ने से निकालकर वायु और इन्द्र के 
पीने के लिए शुद्ध पात्र में गमन करते हैं ।१। हे रक्षा कामना वालो ! 
तुम दवताओं के पीने के लिए सोम की ओर जाओ ॥२। दीघंवान सोम 
यज्ञ को सिद्ध करने के लिए ओर अन्न की प्राप्ति के लिये संस्कृत 
होते हैं ।३। है सोम ! हमको अन्त प्राप्त कराने के निमित्त सुन्दर बल 
देंने वाली महिमामयी रस-वारा की वृष्टि करो ।४। यह अभिष त सोम 
हमको सहस्नरों धन और वीय॑ प्रदान करों ।४। ३७ (6१) 

अत्या हियाना न हेतृभिरसुग्र वाजसातये । वि वारम व्य- 
माशव: ।६। वाश्रा अषंर्तीन्दंवो उमि वत्सं न॑ घंनव:। दधन्विरे 
गंभस्त्यो: ।७। जुड्ट इन्द्राय मत्सर: पवमान कनिक्रदत्‌। विश्वा 
अप द्विषो जहि ।८। अपध्नन्तो अराव्ण: पवमाना: स्वट्शः । 
योनाबवृतस्य सीदत ।8॥२ 


जेंसे रण-भूमि में जोड़ों को भेजा जाता है उसी प्रकार भेजे गये 


सौम छन्‍नें में से निकालकर अन्न की प्राप्ति के निमित्त गमन करते 
हैं ।६। बछड़ों की देखकर जैसे गोयें शब्द करती हुई जाती है वैसे हो 


पांत्रां की ओर गमन करते हुए सोम भी शब्द करते है। उन सोम को 
ऋत्बिज बाहु पर धारण करते ।9। इन्द्र के लिए यह सोम अत्यन्त प्रिय 








है रे: + जे फीम की आम 9 अत. 
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है, यह उन्हें हर देता है | है सोम! तुम शब्द करते हुए सब बैरियों का 
संहार कर डालो ।८। है सोम ! अदानियों के नष्ट करने वाले और 
प्राणियों के देखने वाले हो | तुम इस मण्डप पें प्रतिष्ठित होओ ।6। 


सक्त १४ 
(ऋषि-अधित:, काश्यपो देंवलो वा । देवता-पवमान: सोमः । 
छत्द-गायत्री ) 

परि प्रासिष्यदत्‌ कवि: सिन्धोरूर्माबधि श्रित: । कार' 
विश्रत्‌ पुरुस्पुहम।१। गिरा यदी सवन्धव: थच्च ब्राता अपस्यव: । 
परिष्कृण्वन्ति धर्णसिप्र 2। आदस्य शुष्मिणो रसे विश्वे देवा 
अमत्सत । यदी गोभिवंसायते !३॥ निरिणानो कि धावति जह- 
च्छ्यांणि तान्वां । अत्रा सं जिश्रते युवा ।४ नप्तोभियों विव- 
स्वत: शुशत्रो न मामृजे युवा . गा: कृण्वानो न निणिजम्‌ ।५॥३ 

इन क्षीमों के शब्द की अनेकों कामना करते हैं। यह सोम नदी के 
जलों में आश्वित रहने वाले हैं । यह शब्द करते हुए क्षरित हो रहे हैं 
।१। जब पनच्देशीय मनुष्य कर्म करने की इच्छा से सोम को स्तुतियों से 
सजाते हैं तब सोम में गोदुग्व मिश्रित करके सब देवता उससे ह॒ष प्राप्त 
हैं २-३। छन्ते के छिद्रों से निकलते हुये सोम नीचे को दौड़ते हुए सखा 
इन्द्र के साथ सज्भति करते हैं ।४। युवा और गमनशील अश्व को जैसे 
स्वच्छ करते हैं वेसीही अपने लिये गव्यसे मिश्रित करते हुए सोम उपा- 
सक की अंगुलियों द्वारा धोये जाते हैं ।५। (३) 

अति श्विती तिरश्वता गव्या जिगात्यण्ज्या | वग्नुमियर्ति य॑ 
विदे ।६ अभि क्षिपः समग्मत मर्जयन्ती स्पिस्पतिम्‌ | पृष्ठा गृभ्गत 
वाजिन: ।७ परि दिव्यानि मम शद्‌ विश्वानि सोम पाथिवा। 
वसूनि याह्यस्मयु: '८।४ द 

शोधित-सोम गण्य में मिश्रित होने के लिए दोड़ते हुये शब्द ऋरते 
हैं। में उसी सोम को पाऊगा ।६। शुद्ध करती हुई उद्धुलियाँ सोम से 
सद्भति करती हुई बलवान सोम के पृष्ठ भाग पर आरूढ़ होती हैं ।७। 
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है सोम ! सब दिव्य और पाथिव धर्नों को लेकर हमारी और आगमन 
करो ।५। (८) 
सूक्त १५ 
(ऋषि-असित: काश्यपो तेवलो वा । देवता पवमान:, सोम: । 
छन्‍्द- गायत्री ) 
एष धिया वात्यण्व्या श्रो रथेभिराशुभि:। गच्छन्तिन्द्रस्य 
निष्कृतम्‌ ।१। एव पुरू घियायते बृहते देवतातये। यत्रामृताप्त 
आसते |. । एष हितो वि नीयते 5न्‍्त: शुभश्रावत पथा। यर्दी 
तुझ्जन्ति भूर्णय:।३। एष शुद्भाणि दोधु थच्छिशीते यूथ्यो वृषा । 
नृम्णा दधान ओजसा ।४। एष रुक्मिभिरीयते वाजी शुअ भिर - 
शुभि: । पति: सिन्धू्तां भवन्‌ ।५। एब वसूनि पिब्दता परुषा 
ययिवाँ अति । अव शादेषु गच्छ'त ।६॥ एत मृजन्ति मज्यमुप 
द्रोणेष्वायव: । प्रचक्रण महीरिष: ।७। एतमु त्यं दश क्षिपो 
मृजन्ति सप्त धीतय: । स्वायुथ॑ मदिन्तमम्‌ ५।५ 
उद्धलियों द्वारा शुद्ध होता हुआ सोम कम और जल से शीघ्र ही 


रथारूढ़ होत। हुआ इन्द्र के साथ गमन करता है ।१। जिस यज्ञ स्थानमें 
देश्शण निबास करते हैं उसी यज्ञ में सोम भी बहुत से कर्मों की कामना 


करता है ।२। हृध्य में स्थापित यह सोम ह॒व्य के मार्ग से ही जब आहत 
किये जाते है तब अध्वयुं भी इसे पाते हैं ।३॥ यह सो शिषरको कम्पित 
मरते हैं । यह अपने ही बल से धमों के धर्त्ता हैं ।४। यह उज्ज्वल रस 
वाले सोम सभी प्रवाहित रसों के स्वामी होते हु ए गमन करते हैं ।५। 
यह सोम भआच्छादनकर्त्ता अंसुरो के पार जाते हु ए उन्हें देखते हैं ।६। 
इन शोधिव्त म्ञोमों को द्रोण कलश्ञों में मिष्पन्म किया जा रहा है । यह 
सोम अधिक रस से सम्पन्त हैं।:। दरशशों उंगलियों भौर सप्त ऋत्बिज 
दुखर क्ोम्र को धोकर ह्वरछ क्र रहे हैं ।५। (५) 


सूक्त १६ 
(ऋषि-अधितः कश्यपों देवनो व | देवहा-पब्भान), सौम:। 
 छाद-गांयत्री ) ॥ 
प्र ते छोतार ओऔप्यों रस मंदाय घृष्बये । सर्गो ने तकत्येतश: 
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।१। क्रत्वा दक्षस्य रथ्यमपो वसानमन्धसा | गोषामण्वेषु सशथ्चिम 
।२। अनप्तमप्सु दुष्टर सोम पवित्र आ सृज। पुनीहीन्‍्द्राय पातवे 
।३! प्र तुनानस्य चेतस्ता सोम: पवित्रे अष ति । क्रत्वा सधस्थमा- 
सदत्‌।४। प्र त्वा नप्ोभिरिन्दव इन्द्र सोमा अस॒क्षत । महे भराय 
कारिण: ।५। पुनानो रूषे अव्यये विश्वा अर्षन्नभि श्रिय: | श्रो 
न गोषु तिष्ठति ।६। दिवो न सानु पिप्युबी धारा सुतस्य वेधस: । 
वृथा । पवित्रे अषंति ॥७। त्वं सोम विपश्रत तना पुनान आयुषु । 


अव्यो वार वि धावसि ।६।६ 
हे सोम ! तुम आकाश पृथिवी के मध्य शत्र को परास्त करने वाली 


श॒क्त के लिये प्रकट किये शाकर अश्व के समान भेजे जाते हो ।१॥। जल 
को ढकने वाले, अन्तवाश्र और बलवान सोमक़े साथ कर्ममें प्रवृत्त उँग- 
लियों को सज्भुत करते हैं ।२। है अमभिषवरकर्ता ! यह सोम अन्तरिक्ष में 
शत्रुओं को प्राष्त न होने वाला है। इसे इन्द्र के पीने के ब्रविमित्त छन्नेमें 
डालकर शुद्धकरो ।३। पविन्न सोम स्तुत्ति द्वारा छन्‍्नेमें गमन करते और 
द्रोण-कलश में निवास करते हैं।४। हे इन्द्र | नमस्कार वाले स्तोंता के 
द्वारा तेजस्वी हू आ सोम तुम्हें संयाममें प्रवत्त करनेके लिये प्राप्त होता 
है ।५। भेड़ के बालों में सम्पन्त सोम वीर के समान ही गोओं के लाभ 
वाले कम से लगा है।६। ज॑से अन्तरिक्ष से जल पृथिदी पर गिरता है, 
वैसे ही सोम की बल उत्पन्त करने वाली धार-यें छन्नेमें गिरती हैं।७। 
हे सोम ! मनुष्यों में जो स्तुति करने वाला होता है उस्ती की तुम रक्षा 
करते हो । तुम चस्त्र में छन कर भेड़ के वालों में स्थित होते हो | ही 
पर 
सक्‍्त १७ 
(ऋषि-असित: काश्यप देवलो वा | देवता-पवमान-, सोम । 
छनन्‍्द-गायत्री ) 
प्र निम्नेनेव सिन्धवो घ्तन्तो वृत्राणि भूर्णय: । सोमा अश्षुग्र- 
माशव: ।(। अभि सुवानास इन्दवो वृष्टय: पृथिवीमिव। इन्द्र 
सोमासो अक्षरन्‌ ।२। अत्यूमिमंत्सरों मदः सोम: पवित्रे अष॑ ति । 
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विघ्नन्‌ रक्षांसि देवयु: ।३॥ आ कलशेषु धावति पवित्रे परि 
घिच्यते । उक्थैय॑ज्ञेष्‌ वर्धते । । अति त्री सोम रोचना रोहन न 
आजसे दिवम्‌ । इष्णन्‌ त्सूव॑ न चोदय: ।५। अभि विप्रा अनषत 
मूधन यज्ञस्य कारव: । दघानाश्चक्षसि प्रियम्‌ , ६। 6 मु त्वा 
वाजिनं नरो धो भिरविप्रा अवस्यवः । मृजन्ति देवतातये ।७।मधो- 
धरिमनु क्षर तीब्र: सधस्थमासद: । चारुऋ' ताय पीतये ।८।७ 
नदियों का जल ज॑से निचले भू भागमें जाता है, उच्ची प्रकार शजीक्र- 

गामी सोम कलश की ओर गन करते हैं ।१॥ जैस्ते वर्षाका - ल पुथिंवी 
पर गिरता है, वैसे ही सम्पन्त सोम इन्द्र पर गिरते हैं ।२। अत्यन्त बढ़े 
हुए सोम अथुरोंका संहार करते हुए देवताओं की कामना से छन्ने की 
ओर जाता है ।१। कलश को प्राप्त होने के लिये सोम छ्र 
होते हैं और उक्थों से बढ़ाये जाते हैं ।४। हे सोम ! 
पार करते हए स्वय को प्रकाश देते और सूय॑ को प्रेरित करते हो ।५। 
विद्याव्‌ स्तोता सोम ! अभिषवकर्त्ता और सोम के भरी श्रिय होकर स्तुति 
करते हैं ।६। है सोम ! बिद्वजजन अन्न की कॉमन से कर्मके द्वारा तुम्हें 
संस्कारित करते हैं ।७। है सोम ! हू प्रवाहित होते हुए मधुर ला 
ओर यज्ञ स्थान में होने के लिये प्र+ष्ठि+ होओ ।८॥ (७) 

सुक्त १८ 

(ऋषि-असित, काश्यपो देवलो वा। देवता-पवम 

छन्‍्द- गायत्री ) 

परि सुवात्नो गिरिष्ठा: पवित्रो सोमो 

अश्लि ।१्व विध्रस्वं कविम॑धु प्र जातमन्धस: मदेष्‌ सवंधा असि 
।२।तव विश्वे सजोषसो देवास: पीतिमाशत | मदेष सर्वंधा असि 
।३।आ यो विद्वानि वार्या वसूनि हस्तवोदंध । मदेध सर्व असि 
(४ 4 |गी रोदसी मही से मातरेव दोहते । मदेषु सर्वधा असि 
।४।परि यो रोदसी उसे सद्यो बजेपिरष ति । मदेषु स्वधा असि 


।६। स शुष्भी कलशे वा पुनानो अचिक्रदत । मदेषु सर्वधा असि 
|७(८ 


ने में निष्पन्न 
तुप तीनों लोक 


नि; १ सो सः | 


अक्षा: । मदेष सर्वधा 
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पह सोभ पाषाण पर अवस्थित हैं, यही छल्ने में क्षरित होते हैं ॥ 
है सोम ! तुम सब के घारण करने वाले हों। !। हे सोम [! तुम ज्ञानी 
हो । अन्न द्वारा उत्पन्न मधुर रस प्रदान करो,क्योंकि तुम सबके धारक 
ओर हर्षयूक्त हो ।२। है सोम | सब देवता तुम्हें पीते हैं । हर्षोत्पन्न 
करने वाले पदार्थों में तुम्हों सबके धारण करने वाले हो ।३। ग्रहणीय 
धर्नोंको सोम स्तोता को प्राप्त कराते हैं हे सोम ! तुम सबके धारक 
करने वाले हो ।८। हे सोम ! जैंसे।एक बालक को दो मातायें पालन 
कर, वेसे ही तुम द्यावा पृथिवी द्वारा पुष्ट होते हो ।५। अन्न से सोम 
आकाश-पृथिवी को व्यापते हैं । हे सोम ! सम हे प्रदायक पदार्थों मे 
सबके धारण करने वाले हो !६। वे वीयेवाब्‌ सोम निष्पस्न होते समय 
कलश में कच्दवानु ३ए थे ।७। (८) 

सकत १६ 
(ऋषधि-असितः काश्यपो देवलो वा | देवता-पवमान: सोम: । 
छन्‍्द--गायत्री ) 

यंत्र्‌ सोम चित्रमुवथ्यं दिव्य पार्थिवं वसु । तन्‍नः पुनान आ 
भर ।३। युव॑ हि स्‍्थ: स्वपंत्ी इन्द्रश्व सोम गोपती | ईशाना 
पिप्यत घिय: ।२। वृषा पुनान आयुष्‌ स्तनयन्नधि वहिंषि। हरिः 
सन्‌ योनिमासदत्‌ ३ अंवावशन्त धीतयो वृषभस्याधि रेतसि। 
सूनोवेत्सस्य मातरः ।४। कुविंद्वृषण्यन्ती स्य: पुतानो गर्भोमाद- 
बत्‌ । या: शुक्र ढुहते पयः ॥५। उप शिक्षापतस्थुषो भियसमा 
वेहि शत्रु षु । पवमान विदा रयिम्‌ ।६। नि छत्रोः सोम वृष्णयं 
नि शुष्म॑ नि वयर्तिर । दूरे वा सतो अन्ति वा !७& 

है सोम! पृथिवी के और आकाश के जितने धन हैं उन संब टी 
तुम शुद्ध होने पर हमारे लिये प्राप्त कराओ १ है सोम! हमारे भाग्य 
को विस्तृत करो । तुम और इन्द्र दोनोंही गौ पालक और सबके ईश्वर 
हो ।२२। निष्पन्त होने पर यह काम्यवर्षक सोम हरे रज्ु के होते हुए 
विस्तृत कुश पर शब्द कब रते हए बैठत हैं ।३। सोस का माताके समान 
वसतीवा- आकि सोमके सारत्व को चाहती हैं ।४। मिश्रित किये जाते 
के समय सोमकी कामना वाली वस्तवरी को सोंस गभे देते हैं और इन 
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जलों से दूध को दुहते हैं ॥.। हे सोम ! हमारी जो कामना दूर दिखाई 
दे रही है उसे निकटस्थ करो । शत्रुओं का डर देते हुए उनके धन को 
जानने वाले होओ ॥७। है सोम ! तुम दूर या पास कहीं भी हों शत्रुओं 
के बल को वहीं से आकर नष्ट करो | उनके तेज को भी मिटा डालो 
।७। (६६) 
३४० 407 
(*दृषि-अ सिंत: काश्यपो देवलो वा । देवता-पवमान: सोम: । 
छल्द-गाथत्री ) 

प्र कविदंववीतये उ्व्यो वारेभिरषंति । साहवान्‌ विश्वा 
अभि स्पृषः: ।१। स॒ हि ष्मा जरितृभ्य आ बाज गोमन्तमिन्व॒ति । 
पवमान: सहस्रिणम्‌ ।२परि विस्वानि चेतसा मृशसे पवसे मती। 
स न: सोम श्रवों विद: ।३॥ अम्प्ं बृह्यशो मघवदम्पों श्र ॒व॑ 
रयिम्र । इषं स्तोतृभ्य आ भर ।४। त्व राजेव सुव्रतोगिरः सोमा 
विवेशिथ | पुनानो वहने अद्भुत ।५। स वहिनरप्सु दुष्टरो मृज्य- 
तानो गर्भस्त्यो: । सोमश्चमूष सीदति ॥६। क्रीलुमंखो न मंहयु- 
पविज्न॑ सोम गच्छाधि । दधत्स्तोत्रे सुवीयेम्‌ ।'७।१० 

भेड़ के बालों के द्वारा यह सोम देवताओं के पीने के लिए गमन 
करते है | यह सब हिसकों को मारते और शत्रुओंको पराजित करते हैं, 
)!१ । वहीं सोम स्तुति करने वाले को गोओं से सम्पन्न असीमित अन्न 
देते हैं ।२। है सोम ! तुम स्वेच्छापूवंक सब घनों के दाता हो, हमको 
नी अग्नादि घन दो | । है सोम ! तुम महान्‌ यश दो । स्तोताओं को 
अन्त और हविदाता को घन प्रदान करो ।३। हे सोम ! तुम शोभनकर्मा 
हो । निष्पन्न हुए तुम हमारी स्तुति की राजा के समान ग्रहण करो । 


तुम विचित्र गति वाले एवं वहन करने गले हो ५) प्तोत्त कबिताई से 
॥॥99 कि हे 8 ॥॥ हे 64 हैं पहुँचातैं हैं । वही सोम अन्तरिक्ष में 
विद्यमान होते हैं ।६। है सोम ! तुम देने की कामना करते हो । भत: 
स्तोता को श्रेष्ठ बल देकर छन्‍्ने में क्षरित होते हैं ।७। (१७) 
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सतक्तत २१ 
(ऋषि-असितः कश्यपो देवलो वा | देवता-पवमानः, सोम: । 
छन्द-गायत्री ) 
एते धावन्तीन्दव: सोमा इन्द्राय घुष्वय: | मत्सरास: स्वविदः 
।१। प्रवृण्वन्तो अभियुज: सुष्वये वारिवोविद: । स्वयं स्तोत्रे वय- 
स्कृत: ।२। वृथा क्रीलन्त इन्दव: सत्रस्थमस्येकमित्‌ । पिन्धोरूर्मा 
व्यक्षरत््‌ ३। एते विश्वानि वार्या पवमानास आशत | हिता न 
सप्तयो रथे |४ आस्मिन्‌ पिशद्भमिन्दवों दधाता वेनमादिशे । 
यो अस्मषभ्यमरात्रा ।५॥ आभुने रथ्यं नव॑ दधाता केतमादिशे । 
छुक्रा: पवध्वमर्णसा ।६। एत उ त्ये अपीवशन्‌ काष्छां वाजिनो 
अक्रत | सतत: प्रासाविषुमंतिम ।७।११ 
सोम हर्ष दायक और लोकों का पालन करने वाले हैं, वे इन्द्र की 


ओर गमन करते हैं ।१। सोम अभिषवके आश्रित होते हुए सबसे मिलते 
हैं । स्‍तोता को अन्न और यजमान को घन देते हैं ।२। बसतीबरी को 


प्राप्त होते हुए सोम द्रोण कलश्न में गिरकर एकत्र होते हैं ।३१ रथ में 

जुड़े हुए घोड़े जैसे भारवाहफ होत्ते हैं, वेसे ही यह निष्पन्न हुये सोम 

सब 8नों का वहन करते हैं ।४। हे प्तोम ! यजमान की विविध इच्छायें 

पूरी होने को धन दो, क्योंकि यह यजमान हम ब्राह्मणों को दान देने 

वाला है ।५। हे सोम ! ऋभुगण जंसे सारिथ को चातु4् देते हैं व॑से ही 

इस यजमान को बुद्धितो और जलसे मिलकर उज्ज्वल होते हुए क्षारत 

होओ ।६। यह सोम यज्ञकाम्य हैं । यजमान की बुद्धि को प्रेरित करने 

वाले और निवासदाता हैं ।७। (११) 
सृक्त २२ 

(ऋषि-असितं:, काश्यपों देवलो वा। देवता-पवमानः सोम: । 

छन्द-गायत्री ) 

एते सोमासा आशवो रथा इव प्र वाजिन: सर्गा! सुष्टा अहे- 

घत ।१। एते वाता इवो रवः हर्ज रवः पजन्यस्येव वृष्टय:। अग्ने- 

रिव अभ्रमा वृथा ।२। एते पूता विपश्चितः सोमांसो दध्यशिर।। 

विपा ध्यानशुधिय: ।३॥ एते मृष्ठा अमर्त्या: ससुवांसो न शश्नमुः । 


ट 


। 
॥ 
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इयक्षन्त: पथो रज। ।४। एते पृष्ठानि रोदसोतिप्रयन्तो व्यानशुः । 
उतेदमृत्तमं रज: ।५। तन्तु तन्वानमुत्तममनु प्रवत आशत । उते- 
दमृत्तमाय्यम्‌ ।६। त्वं सोम पणिभ्य आ वसु गव्यानि धारयः । 
ततं तन्तुम चिक्रद: ॥७।१२। 

रणभूमि की ओर रथ ओर घोड़े जिस प्रकार जाते हैं वे ही यह 
सोम छन्ते के पास पहुँचते हैं ।!॥। यह सोम वायु मेघ और अग्नि ज्वा- 
लाओं के समान सत्र में व्याप्त हो जाते हैं । शोधित होने पर यह 
सोम गव्यसे मिश्चित होकर हममें रम जाते हैं । '। यह सब सोम पवित्र 
एवं अम्ृतत्व से यक्त हैं। यह गमन करने ह॒ थकऊते नहीं हैं, |४। समी 
सौम आकाण-प्रशिवी की पीठ यर धृमते हये स्वग' लोक को भी ब्याप्त 
करते हैं ।५। ण्ज्ञ की वृद्धि करने वाले श्रेष्ठ मोम को जल व्याप्त करता 
है | सोम से यज्ञ श्र घ्ठहो जाता है ।६' हे सोम | तम गौ रूप हितकारी 


धन को प्राणिय्रोंसे ग्रहण करते हो | इस यज्ञकी वद्धि करने वाला शब्र 
करो ।७। (१२) 
सक्त २३ 


(ऋधि-असितः कण्यपो देवलो वा | देवता-पवमान: सोम: | 
छन्‍्द--गायत्री ) 


सोमा असृग्रमाशवों मधोमेंदस्य घारया। अधि चविद्धवानि 
काव्या ।१॥ अनु प्रत्नास आयव: पद नवीयो अक्रमु: | रुचे जनन्त 
सर्येम ।२/ आ पवमान नो भराशणय्रो अदाशुषो गयम | क्रुधि 
प्रजावती रिष: ।३॥ अभि सोमासा आयव: पवन्‍्ते मद्य' मदम । 
अभि कोश मधुश्न तम्र ।४ सोमो अप्नति धर्णसिदंधान इन्द्रियं 
रसाम । सुवीरों अभिणम्तिपा: । ४| हशद्राप धोम पवसे देवेम्य: 
तध्रमाद्: । इनदी वार्ज सिघाससि।६। अस्य पीत्वा मदाना भिन्द्रो 
वृत्राण्यप्रति । जघान जघनचउव न्‌ ॥७॥१३ 
ह द्र्‌ तगामी सोम र्तोत्र के समय निष्पन्न किये जाते हैं ।१। 
प्रचीन सौम नवीन होते सूर्य को प्रकाशमान बनाते हैं ।२। हे प्तोम ! 
तुम निष्पन्न होकर अदानशील का घर हमें प्राप्त कराओ और अपत्य- 
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युक्त धन प्रदान करो ।३।यह सोम अंपने हष दायक और मधुज्नावी रसों 
- व सींचते है ।४4। यह सोम संप्तार के धारण करने वाले हैं। इन्द्रियोंको 
पुष्ट करने वाले रस को घारण करते हुए हिम्ता से रक्षा करते हुये वीर 
कर्म से युक्त होते हैं ।४। है सोम !तुप-य्रज्ञ के-पात्र हो। इच्द्रादि देव- 
ताओं के लिये क्षरित होते और हमें अन्न देना चाहतेहो ।६। इन्द्र अलेय 
हैं । उन्होंने इस अत्पन्त हर्थंदायक सोम को पीकर हछात्रओं का वध 
किया और अब भी उपी प्रकार करते हैं ।७। (१३) 
सकत २४ 
(ऋषधि-असितः काश्यवो देवलो वा। देवता-पठमानः सोम: । 
छन्द-भायत्री ) 

प्र सोमासो अधन्विषु: पवमानास इन्दव: | श्रीणाना अप्सु 
मृज़त ।१। अभि गावो अधन्विषुरापो न प्रवता यती:। पुनात्ना 
इन्द्रमाशत्‌ ।२। प्र पवमान धन्वसि सोमेन्द्राय पातवे । नृभियंयो 
वि नीयसे ।:। त्वं सोम नृम्तादन: पव॒स्व चर्षणीसहे। सस्तियों 
अनुनाद्य: ।४ इन्द्रो यदद्विभि: सुतः पब्रित्र परिधावत्ति । अर- 
सिन्द्रस्य धास्ने ।५। पवस्व बृजहन्तमोक्थेभि रनुमाद्य: । शुतच्ति: 
पावको अद्भुत: ।६। शुचिः पावक उच्यते सोम: सुतस्य मध्वः । 
देवावी रघमंसहा ।७' १४ 

यह सोम दीफ्त होकर दुगखादिमें मिश्रित होते है और जक्ञमें .शोधे 
जाते है ।९। जल जैसे नीचेकी ओर बहता है, वैसेही सोम इन्द्रकी ओर 
व!हित होते हैं ।२। हे सोम ! निष्पत्न करने पर मनुष्य तुम्हें भेजते हैं, 
यही तुम्हें इन्द्र के पीमे के लिये पहुँचते हो ।३। हे सोम ! तुम शत्र ओंके 
धरष ऊ इन्द्रके लिए गिशे | तुम मनुष्योंके लिये हष करने वाले हो ।४। 
है सोम ! तुप्त जब पत्थर से कटे जाकर छन्‍्ने की ओर गमन करते हो, 
तेंब इन्द्र के लिए यथेष्ट होते हों ।५। है सोम ! तुम इन्द्र के साथ व॒त्र- 
हेगता हो | तुम उक्‍धो द्वागा स्तु होतेहुए अद्भुत गुण वाले एवं शोधक 
बनते हो ।६। सोमरस शीधक बनाये जाते हैं । वे शत्र्‌ औंका नाश करने 
ताले और देबताओं के हथित करने वाले हैं ।&। (१४) 





करा आभार 


पू-कककमाका मत. पद मत 
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सूक्त २५ (द्वितीय अनुवाक) 
(ऋषि-दृहडच्युत: आगस्त्यः । देवता-पवमानः, सोम: | छन्‍्द-गायत्री) 

पवस्व दक्षसाधनो देवेम्य: पीतये हरे । मरु:द्रद्यो वाथवे मद: 
।१। पवमान धिया हितो 5भि योनि कनिक्रदत्‌ । धर्मणा वायुमा 
विश ।२। सं देवे शोभते वृषा कवियोनावधि प्रिय:। देववीतम: 
!३। विद्वा रूपाण्याविशन्‌ पुनानो याति 5हयंत: । यत्रामृतास 
आसते ।४॥ अरुषो जनयन्‌ गिर: सोम: पवत आयुषक्‌ | इन्द्र 
गच्छत्‌ कविक्रतु: ।५। आ पवस्व मदिन्तम पवित्र धारया कवे । 
अकेस्य योनिमासदम ।६।१४५ 

है सोम ! तुम पापनाशक एवं बल साधकहो । तुम मरुदगण, वायु 
ओर देवताओंके लिए सिंचित होंभो । -। हे सोम [ तुम शब्द करते हुए 
अपने स्थान में पहुँचे और वायु के सद्भति करो ।२। यह सोम अभीष्ट- 


वर्षी, प्रिय उज्ज्वल वृत्रहन्ता होते हुये देवताओं की कामना वाले होकर 
शुद्ध होते हैं ।३। यह निष्पन्न स्वच्छ सोम देवताओं के स्थान की ओर 


गमन करते हैं ।४। सुन्दर सोम शब्द करते हुए गिरते और इन्द्र की 

प्राप्त होकर मेघावी बन जाते हैं ।.। सबसे हर्ष प्रदात करने वाले छन्‍्मने 

को लाँघते हुए धारा रूप होकर इन्द्र से मिलते हैं ।॥६। (१५) 
सतक्त २६ 


ऋषि--इध्मवाहो दार्ढच्यु: | देवता--पवमान सोम: । 
छनन्‍्द--गायत्री ) 


तममृक्षन्त वाजिनमुपस्थे अदितेरधि । विप्रासो अण्व्या घिया 

।१। तं गावो अभ्यनूषत सहस्नरवारमक्षितम्‌ । इन्दु' धर्तारमा 

दिव:।२। त॑ वेधां मेधयाह्मन्‌ पवमानमधि द्यवि। धर्णाशि भूरि- 

बायतगम |॥ तमहत्‌ भुरिजेधिया संवसानं विवस्वतः। पर्ति 
बाचों अद।भ्यम्‌ ।४ त॑ सानवधि जामथो हरि हिन्वन्त्यद्विभि:। 
हयंत॑ भूरिचक्षसाम्‌ ।५। तं त्वा हिन्वन्ति वेधसः पवमान गिरादृ- 


धम्‌ । इन्द्रविन्द्राय मत्सरम्‌ ।१।१६ 4३4 ८ 
वेगवान्‌ सोम विद्वानों द्वारा उंगलियों और स्तुतियों द्वारा शोधा 
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जाता है ।?। बहुत धार।ओं वाले सोम की स्वर्गका ध।रण कर्त्ता मानती 
हुई स्वुतियां उनको पूजती हैं ।२। सोम सबके स्वामी, असंख्यकर्मा और 
सबत्रके धारक हैं । अनके निष्पन्न होनेपर विद्वज्जन स्वर्ग की ओर भेजते 


हैं ।३। पात्र में प्रतिष्ठित सोम स्तुतियों के स्वामी और अहिस्य हे इन्हें 
ऋत्विग्गण दशों उगलियों द्वारा निष्पन्न करते हैं ।४। जिन सोमों को 


उगलियाँ ऊपर की ओर प्रेरित करती हैं, वे सोम बहुतों के दखने वाले 
और रमणीक हैं ।५। हे सोम ! तुम स्तुत, बढ़े हुपे ओर ह॒षंप्रदान करने 
वाले हो, ऋत्विग्गण तुम्हें इन्द्र की ओर प्रेरित करते हैं।६॥। (१६) 
सकत २७ 

(ऋषि--नृ मेध: । देवता--पवमान:, सोम: | छन्द--गायत्री) 

एब कविरभिष्ट्त: पवित्रे अधि तोशते । पुनानो घ्तन्नप 
स्रिध:।१ एष इन्द्राय वायवे स्वॉजितु परि षिच्यते। पवित्रे दक्ष- 
साधन: ।२। एष नृभिवि नीयते दिवो मूर्धा क्ंषा सुत:। सोमो 
वनेषु विद्वरवित्‌ ।३। एष गव्युरचिक्रदत्‌ पवमानो हिरण्ययु: । 
इन्दु: सत्राजिदस्तृत:।४॥ एष सूर्येण हासते पवमानो अधि यवि । 
पवित्रे मत्सरो मद: ।५। एष शुष्म्यसिष्यददन्तरिक्षे वृषा हरि: । 
पुनान इन्दुरिन्द्रमा '६।३७ 

यह सोम सन ओर से प्रशंसित हैं। यह छन्‍्ने का उल्लंब्रन करते 
हैं । निष्पन्न होने पर यह श्र नाशक होजाते हैं ।१। यह सोम अत्यन्त 
बल देने थाले और विजयशील हैं | इन्हें इन्द्र और वायु के लिये छत्ने 
में डाला जाता है ।२। यह सोम नाशऊ के मूर्धा है। मनुष्य इन्हें 
विभिन्‍न प्रकार से रखते है | यह सुन्दर जात्रा में रखें हुए सोम सगके 
जानने वाले और संस्कृत है ।:। निष्पन्त होने पर यह्‌ जो शब्द करता 
है तो यह हमारे लिए गौ और सूवर्ण की कामता करते हैं यह सब 
शत्रुओं के जीतने वाले दीप्त एवं हिसा से शून्य हैं ।४। यह ह॒षंप्रदायक 
सोम शुद्ध करने वाले हैं पवित्र सूर्य लोक में सूय द्वारा छोड़े जाते हैं 
|५। यह सोम छन्‍ना रूप अन्तरिक्ष में गसन करते हुए इन्द्र को प्राप्त 
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हैं ते हैं । यह हरे वर्ण काले अभीष्टवर्षक, शोधक और उज्ज्वल है ।६। 
(१७) 
सूक्त २८ 
(ऋषि-प्रियमेध: | देवता--पव मान: सोम: । छन्द-गायत्री ) 
एप वाजी हितो नृभिविश्वविन्मन सस्पति: | अव्यो वार वि 
धावति ।१। एष पवित्रे अक्षरत्‌ सोमों देवेभ्य: सुतः विश्वा 
धामान्याविशन्‌ ।२। एब देव: शुभायते5धि योनावमरत्य. । वृत्रह 
देववीतम: ।३। एष वृषा कनिक्रदहृशभिर्जा भिय॑त: । अभि द्रोणा- 
नि धावति ४ एय सूर्यमरोचयत्‌ पवमानो विचर्षणि: | विश्वा 
वामानि विश्ववित्‌ ।५' एप शुष्म्यदाध्य: सोम: पुतानों अर्षति । 
देवावी रघदांं सहा ।६।१८ 
पात्र स्थित सोम सब के ज्ञाता, सबके स्वामी और गमनजशील होते 
हुये भेड़ के बालों पर जाते हैं ।१। देवताओं के लिए निष्पन्न होने वाले 
सोम देव-शरीर में प्रविष्ट होने के लिये छन्‍्ने में गमन करते हैं ।९। यह 
सोम देवताओंकी कामना करते हैं और व॒त्रहन्ता होते हुये अपने स्थान 
में प्रतिष्ठित हैं ।३। यह अभीष्टवर्षक उंगलियों से निष्पन्न सोम द्रोण- 
कलश की ओर गमन करते है ।४। सब देखने वाले तेजस्वी सोम सूर्य 
आदि सब तेजों को शुद्ध करते हैं ।५। यह सोम हिमा के आयोग्य बल- 
वान्‌ पाषियों को नष्ट करने वाज्ने देवताओं के पोषक है ।६। (१८) 
द सकत २ 
(ऋषि-नृमेध: । देवत।-पवमानः, सोम | छंद-गायत्री ) 
आरस्य धारा अक्षरन्र्‌ वृष्ण: सुतस्यौजस।। देवाँ अन प्रभूषत: 
।१। सर्प्ति मृजच्ति वेधरसों गुणन्त: कारव: गिरा | ज्योतिजैज्ञान- 


वुहद ॥। (पहा तीम तानि ते पुनानाय प्रभुवसों वर्धा समुद्र- 


मुवश्यम्‌ ।३॥ विश्वा वश्नि संजयत्‌ पवस्व सोम धारया। इनु 


है षॉसि सप्रद्यक्‌ ।४। रक्षा सु नो अररुष: स्वनात्‌ समस्य कस्य 


चित्‌। निदो यत्र मुसुच्महे ।५। एन्दो पार्थिव रथि दिव्यं पवस्व 
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धारया | द्यू मन्त शुष्ममा भर ।६।१७ 

यह निष्पन्त सोम 4र्षक है | देवत।ओंको प्रभावित करने वाले यह 
सोम धारा रूप से गिरते हैं ।१। हे स्तोता ! कर्मवान्‌ अध्बय्‌' इस तेज- 
स्त्री सोम को संस्कृत कन्ते है २! हे ऐश्वयंवान्‌ सोम ! निष्पन्नकाल 
में तुम्ह रे सुन्दर तेज श्रवृद्ध होते हैं, अत: जल जैसे समुद्रको पूर्ण करता 
है वेते हो तुम इस द्रोण-कल ॥ को पूर्ण करो ।:। हे सोम ! सब धनोंको 
वश में करते हुए धारा रूप से क्षरित होओ सब शज्नओं को दूर करो 
।४। है सोम ! अदानशील व्यक्तियों और निन्‍्दा करने वालों से हमें 
बचाओ ।५। है सोम ! धारा रूपसे गिरते हुए तुम पाथिव और स्वर्गीय 
धनों के सहित यशस्वी बल को लेकर आओ।६। (१६) 

सूक्त ३० 
(ऋषि-बिन्दु: । देवता-प्रवमानः सोम: । छदद-गायत्री ) 

श्र धारा अस्य शुष्विणों वृथां पवित्रे अक्षरन्‌ । पुनानो वाच- 
मिष्यति ।१। इच्दु डियान: सोतृ भिमृ ज्यमान: कनिक्रदत्‌ । इयति 
वरनुमिन्द्रियप्‌ ।२। आ नः शुष्मं नृधाह्य वीरवन्त पुरुस्पहम । 
पवस्व॒ सोम धारया ।३। प्र सोमो अति धारया पवमानो असि- 
अंदत्‌ | अश्ि द्रोणान्यासदम्‌ ।४। अप्सु त्वा मधुमत्तमं हरि 
हिन्वन्त्यद्विभ्ि: । इन्दविन्द्र।य पोतये ५। सुनोता मधुमत्तमं सोम 
सिन्द्राय वज्चिणे । चारु' शर्धाय मत्सरम्‌ ।६।२० 
सोम की घाराए' छते में से निकलती हुई श॒द्ध होती हैं उप्त समय 
वे शब्द करती है ।१। अभिषव करने वालोंके द्वारा शुद्ध होते हुए बल- 
वानू सोम इन्द्रात्मक शब्द करते हैं ।३। हे सोम! तुम ध!र' बनकर गिरो 

ओर मनुष्पों को काम्प बल और वीरों से युक्त धन दो ।३। श॒द्ध किये 
6 जाये हुये यह सोम धारा बनकर छंते को लाँघते ह,ए कलश को प्राप्त 
होते है ।४। है सोम ! तुम हरे रज्ज और जलों में प्र अधिक मधुर हो । 
तुम्हें इन्द्र के पानाथं पाषाण-से मदित करते हैं ।५। हे ऋत्विजो ! तु 
इस बलकारी और रम्य सोम को इन्द्र के पीने के मिभित्त निप्पल करो 


।९। (२०) 
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सूक्षत ३१ 
(ऋषि-गौतम:, 4 देवता-पवमान: सोम: । छंद-गायत्री ) 


प्र सोमास: स्वाध्य:ः पवमानासो अक्रमु:। रथि क्ृण्वन्ति 
चेतनम्‌ ।१। दिवस्पुथिव्या अधि भवेन्दों द्यूम्तवर्धन:। भवा 
वाजानां पति:।२। तुम्यं वाता अभिभश्रियस्तुम्यमषेन्ति सिन्धव: । 
सोम वर्धन्ति ते महः ।३॥ आ प्यायस्व समेतु ते विश्वतः सोम 
वृष्ण्यम्‌ । मवा वाजस्य संगथे ।४। तुभ्यं॑ गावो घृत॑ पयो बच्चो 
दुदुल्लो अक्षितम्‌ | वर्षिष्ठे अधि सानवि ।५॥ स्वायुधस्य ते सतो 
भुवनस्य पते वयम्‌ । इन्दो सखित्वमुइमसि ।६।२१ 


यह सुसंसक्ृत होते ह,ए सोम श्रष्ठकर्मा हैं। यह गमन करते ह.ए 
हमको धन प्रदायक हैं ।१। अन्नाधिपति सोम ! तुम आकाणञ पृथ्वी 
को प्रकाशित करने वाले धन को बढ़ाओ ॥२। है सोम ! वाया तुम्हें 
तृप्त करते हैं. नदियाँ तुम्हारी ओर गमन करती ह.ए गुणवान्र्‌ बनातीहैं 
॥३। है सोम ! तुम वायू ओर जल से बढ़ो | तुम्हें सब ओर से बल 
प्राप्त हो । तुम युद्धक्षेत्र में अन्नों की जीतो | हे सोम ! गौयें तुम्हारे 
लिए कभी क्षय न होने वाला दूध और घृत देती हैं तुम ऊ'चे स्थानों 
पर रहते हो ।५। है लोकपालक सोम ! हम तुम्हारी मित्रता चाहते हैं 
क्‍योंकि तुम्हारे आयुध श्रष्ठ हैं ।६। (२१) 

सूक्त ३२ 
(ऋषि-श्यावाश्व | देवता-पवमान:, सोम:- छंद-भायतन्री) 
प्र सोमासो मदच्युतः श्रवसे नो मघोन: । सुता विदथे अक्रमुः 
!१। आदीं त्रितस्य योषणो हरि हिन्वन्त्यद्रिभि: । इन्दुभिन्द्राय 
पीतये ।२। आदीं हंसी यथा गणं विश्वस्य.बीवशन्मयिम्‌ । अत्यो 
न गोभिरज्यते ।६। उभे सोमवचाकशन्‌ मुगो न तक्तो अर्षसि । 
सीदन्नृतस्य योनिमा ।४॥ अभि गावो अनूषत योषा जारमिव 
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प्रियघ््‌ । अगन्नाजि यथा हितम्‌ ।५॥ अस्म्े घेहि द्ू मद्यगों मघव- 
हयश्व मह्य च। सनि मेधामुत श्रवः ।६।२२ 

हषे को सींचने वाले यह सोम ह॒विदाता के यज्ञ में निष्पन्त होकर 
अन्त के लिए गमन करते हैं ।१। त्रित ऋषि की उगलियाँ इन्द्र के 
पीने के लिए हरे रज्छ वाले सोमको पाधाण से निकलती है ।२। हँस के 
जल में प्रविष्ट होने के समान सब सोम स्तुति करने वाले के मनमें रहते 
हैं । यह सोम घृतादि से चिकने होते हैं । -। है सोम तुम यज्ञ मण्डप में 
आश्चित होते हुए मृग के समान आकाश-प्रुथिवी को देखने वाले होते हो 
।४। स्त्री ज॑से पुरुष की स्तुति करती है वैंसे ही सोम ! तुम अपने हिति 
के लिए लक्ष्य पर पहुँचते हो ।१। हे सोम ! मुझ हबियुक्त स्तोता को 
बुद्धि, बल, धन, अन्न और यश प्रदान करो ।६। (२२) 

सूक्त ३१ 

(ऋषि-त्रितः । देवता--पवमानः, सोम: । छनन्‍्द--गायत्री) 

प्र सोमास्ती विपश्चितो $यां न यन्त्यूमंय:। वनानि महिषा 
इव ।१। अभि द्रोणानि वश्भवः शुक्रा झ्तस्य धारया । वाज गोम 
न्तमक्षरन्‌ ।२। सुता इन्द्राय वायवे वरुणाय मरुखझ्धयः | सोमा 
अप नत विष्णवे ।३। तिस्नो वाच उदीरते गावो मिमन्ति घेनव: । 
हरिरेति कनिक्रदत्‌।४। अंभ ब्रह्मीरनूषत यहवीआऋ तस्य मात्तर:। 
समृ ज्यन्ते दिवः शिशुम्‌ ।५। रायः समुद्रांश्वतुरो स्मभ्यं सोम 
विश्वत: । आ पवस्व सहस्तरिग: ।६*२३ 

जल की लहरों के समान सोम पात्रों में गमन करते हैं जैसे 


वृद्ध हरिण बन में प्रविष्ट होते हैं, वेपते ही तोम प्रवेश करते हैं। १। वे 
साध गोओं से युक्त अन्त देते हुए धारा बनकर कलश मे गिरते हैं ।२। 


इन्द्र, वयु, वरुण, विष्णु और मरुतोंको ओर यह निष्पन्त सोम जाते हैं 
।२। तीन स्वुतियाँ प्र+ट होती हैं, दुग्ध दुहने के लिए *"यें शब्दवती 
हुई हैं और यह हरे रज् के सोम शब्द करते हुए कलश में जाते हैं ।४॥ 
पत्र की माता रूपिगी स्तुतिया स्तोंताओं द्।रा उच्चारित की जा रही 
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हैं उनके द्वारा स्वंग लोकके शिशु (सूर्य) के समान सोम दीप्त किए जा 


रहे हैं ।५। हे सोम ! धनों से सम्पन्न हजोरों समुद्रो के स्व्रामित्व की ॥ 


दिशाओंसे लेकर हमारे पास अंगमन करो और हमको अपरिभिते कॉमे- 
नायें प्राप्त कराओ ।६। (२२) 


सूक्त ३४ 

(ऋषि--त्रितः देवता--पवमानः सोम: | छन्द-गायत्री ) 

प्र सुवातो धारया तनेन्दुहिन्च:तो अप लि। रुजहलहा व्यो- 
जसा ।१। सुत इन्द्राय वायभे वरुणाय मरु:दच: | सोमो अधेति 
विष्णवे ।२। वृषाण वृषभिय॑तं सुन्व॒न्ति सोप्रभद्रिभि: । दुहृस्ति 
शकक्‍्मना पय: ।३॥। भुवत्‌ त्रितस्य मर्ज्यो भुवदिन्द्राय मत्सरः । से 
रूपरज्यते हरि: ।४| अभीमृतस्त विष्टप॑ दुहते पुश्निमातर: । 
चारु प्रियतमं हवि:।५। समेनमह्न_ता इमा गिरो अर्पन्ति सख्र्‌ तः। 
णन्‌र्वाश्रो अवीवशत्‌ ।६।२४। 

निष्पन्न होने के पश्चात्‌ प्रेरित सोम छन्ते भें गिरते हैं और शत्रुओं 
के दृढ़ नगरो को भी तोड़ डालते हैं ।१। इन्द्र, वरुण, वायु, विष्णु और 
मरुतों के सामने यह निष्पन्त सोम गमन करते हैं ।२। पांषाण के द्वारा 
रस को सींचने वाले इस सोम को अध्वयु गण निष्पन्त॑ करते हैं । इस 


7 
प्रकार वे अपने कर्म द्वारा सोम रूप दध का दोहन करते हैं ।३। त्रित 


ऋषि द्वारा ब।वा। गया यह प्ोम हरे रद्े का है।। इन्द्र के पीने के लिए 
यह शुद्ध किया जा रहा है !४। यज्ञ के आश्रय रूप श्रोछ्ठ सोम को पृस्नि 
पुत्र मरंदगण अपने बल से दुहते हूँ ।५। सुन्दर स्तुतियां शब्दवती होती 
हुई सोममें सज्भूति करती है और शब्द करते हुए सोम भी उन स्तुतियों 
को चाहते हैं ।६। (२४) 
सूक्त ३५ 
(ऋषि- प्रभुवसु: | देवता-पवमान:, सोम: | छन्दं-गायत्री ) 
आ न! पवस्व धघारया प्रवमान रथ तृथुमु ! यया 
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ज्योतिविदीस न: ।१। इन्दो समुद्रमीखय पवस्य विश्वस्शेजय । 
रायो धर्ता न ओजसा ।२। त्वया वीरेण वीरवो उन्नि ष्याम पृत- 
न्‍्यतः | क्षरा णो अभि वार्यप््‌ ।३। प्र वाजमिन्दुरिष्यति सिषा- 
सन्‌ वाजता ऋषि: | व्रता विदान भायुधा ।४। त॑ं गीभिवाचमी- 
खय॑ पुनानं वासयामसि । सोम॑ं जनस्य गोंपतिम्‌ ।५। विदेवी 
यस्य ब्रते जनो दाधार धर्मंण- स्पते: । पुनास्य प्रभुवसो: ।६।२५ 
है सोम ! तुप्र हपारे चारों ओर धारा रूप से गिरो और हमको यज्ञ 
से य॒क्त धन प्रदान करो ॥१। हे सोम ! तुम शत्रुओं को कम्पित करने 
वाले और जलों को प्रेरित करने वालेहो । तुम अपने बलसे हमारे लि: 
धघनोंके घारण करने वाले बनो ।२। है सोम ! यूड्ोच्यत शत्र्‌ओं को हम 
तुम्हारे बलसे पराभृ१ करेंगे ; तुग हमारे लिए ग्रहणीय घन प्रेरित करो 
।३। अन्न, देने वाले, कम के ज्ञाता, सबके दृष्टा सोम यजभानके आश्रित 
होते हुए अन्न प्रेरण करते हैं ।४। मैं उन सोमों की स्तोत्रों द्वारा स्तुति 
करता हुँ। वे सोम गौओं का पालन करने वाले और स्तुति को परवा 
करने वाले हैं । हम उसी सोम के आश्चित रहेंगे ।५। यह सोम कर्मों के 
स्वामी और पविन्न धन वाले हैं । हम उनके अभिषव-क्र्म की कामता 
करते हैं ।६। (२५) 
; सूक्त ३६ 
(ऋषि-प्रभुवसु: | देवता-पवमानः सोम: । छन्‍्द-गायतन्नी ) 
असर्जि एथ्यो यथा पवित्रे चम्वो: सुतः:। काष्मत्र्‌ वाजी 
न्यक्रमीत्‌ ।१। से वहिनः सोम जाग्रुवि: पवस्व देववों रति । अभि 
कोशं मधुश्र्‌ तम ।२। स नो ज्योतीषि पुव्ये पवरमान वि रोचय । 
क्रत्वे दक्षाय नो हिनु । । घुम्भभान ऋतायुभिमृ ज्यमानीं गभ- 
स्त्यो: । पर्वते वारे अव्यये ।४। स॒ विश्वा दाशुषे वसु सोमो 
दिव्वानि पार्थिवा । पवतामान्तरिक्ष्या ।५। आ दिवस्पृष्ठमश्वयु- 
गंव्ययु: सोम रोहसि । वो रयु: शवसास्पते ।६।२६ 
छलन्‍्ने में निष्पन्न हुए सोम-रथ में योजित अश्वों के समात्त दोनों 
स्र्‌कों से युक्त होते हुए कर्म से घूमते हैं ११। हें सोम ! तुम देवताअ 
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की कामना वाले चंतन्‍्य ओर वाहक हो । तुम छन्‍्ने को पार करते हुए 
गिरो ।२! हे सोम ! तुम हमारे लिए स्वर्गादि लोकोंक्रो खोलो और हमें 
यज्ञादि कर्मो की प्रेरणा दो ॥:। यज्ञ की कामना वाले ऋत्वतों द्वारा 
सुस स्क्ृत सोम भेड़ के बालो के छन्‍ने में शोधे जाते हैं /४। यह निष्पन्त 
सोम हवि देने वाले यजमान को पृथिवी आकाश और अन्तरिक्ष के सब 
धन प्रदान करें । । हे सोम ! स्तुति करने वालों को तुम गौ,अश्व और 
वीर पुत्र देने की इच्छा करते हुए स्वर्ग को पीठ पर आरूढ़ हे | ) 
२८ 
सूक्त ३७ 

(ऋषि-रहुगण: । देवता-पवमान: सोम: । छन्‍्द-ग/यत्री ) 

स सुतः पीतये बृषा: सोम: पवित्रे अति । विध्तन्‌ रक्षांसि 
देवयु: ।१। स॒ पवित्रे विचश्नणो हरिरर्षति धर्णसि: | अभि योंनि 
कंनिक्रदत्‌ ।३२। स वाजी रोचना दिव: पवमानों वि धावति । 
रक्षोहा वारमव्ययम्‌ ।३। स श्रवितस्याधि प्तानवि पवमानों अरो:- 
चयतु । जामिश्नि: सूर्य सह ।४। स वृत्रह्ा वृषा सुतो वरिवोवि- 
ददाम्य: | सोमो वाजमिवासरत्‌ ।५॥ स देव: कविनेषितो इभि 
द्रोणानि धावति | इन्दुरिन्द्र,य महता ।६.२७ 

इन्द्र आदि देवताओं के पीने के लिए यह सोम अभीष्ट-वर्ष क्र देव- 
काम्य और असुरहन्ता होते हुए छ्नेमें गिरकर निष्पन्न होतेहेँ ।१। सर्वे 
दुष्टा सोम सबके धारक होते हुए छन्ने में गिरते हैं। फिर बह हरे रंग 
वाले सोम हदाव्द करते हुए द्रोण-कलश में क्षरित होते हैं ।२। यह क्षरण 
शील सोम स्वग के प्रदायक बनते हुए मेषलोम निभभित्त छनने को पार 
कर गिरते हैं ।३। त्रित ऋषि के श्र यज्ञ में पवित्र होते हुए उन सोमों 
ने अपने महान तेजों द्वारा सूर्य को ज्योतिर्मान किया ।४। रणभूमि की 
ओह गत कहते हुए अप्व कै समान वृत्रनाशक अहिसनीय, निष्पन्न 
और कामनाओं के देने वाले द्रोण-कलश में प्रविष्ट होते हैं ।५। वे सोम 

विद्वानों द्वारा प्रेरित एवं महान्र है| वे इन्द्र की कामना करते हुए द्रोणन 
कलश में प्रविष्ट होते हैं ।६। (२७) 
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सकक्‍त रे८ 

(ऋषि-रहगण: । देवता-प्वमान:, सोम: । छन्द-गायत्री ) 

एष उ स्य वृषा रथो 5व्यो वारेभिरषंति। गच्छत् वाज 
सहज्निणम्‌ ॥१। एत॑ं त्रितस्य योषणो हरि हिन्वन्त्यद्रिभि: | इन्दु- 
मिन्द्राय पीतये ।२। एत॑ त्यं हरितो दश मम ज्यन्ते अपस्युव:। 
याभिमंदाय शुम्भते ।३॥ एष स्थ मानुषीष्वा रखथेनो न विक्षु 
सीदति । गच्छज्ञारों न योषितम्‌ ।४। एष स्य मद्यो रसो व 
चष्टे दिव: शिशु: | य इन्दुर्वारमाविशत्‌ ।५॥ एष स्य पीतये सुतो 
हरिरषंति धर्णंसि: । क्रन्दनु योनिमभि प्रियम्‌ ।६।२८ 

यह सोम यजमान की अपरिमित अन्न वच्त्र प्रदान करने के लिए 
कामनाप्रद होते हुए अन्त्र वस्क्षके छन्‍ने को लॉँघकर द्रोण-कलश में गमन 


करते हैं ।!। त्रित ऋषि की उज्भलियों से यह हरे रज्भू के सोम इन्द्र के 
पीने के लिए पाषाण द्वारा मदित होते हैं ।स्‍। दश उड्भुलियाँ इन सोमों 


को संस्क्ृत करती हैं । इन्द्र के लिये यह सोम शोधे जाते हैं ।३॥। मनुष्यों 
सें यह सोम बाज के समन ब॑ठतते हैं। ज॑से पति पत्नी के पास जाता है, 
बसे ही यह सोम कलश में गमन करते हैं ।॥४॥ सोम के ह॒षंप्रदायक रस 
सब पदार्थों के दुष्ट हैं | स्वर्ग के पुत्र रूप सोम छल्ते से गिरते हैं ।५। 
हरे रज्ज के और सबके घारणकर्ता सोम पीने के लिए तिष्पन्न होते हुये 
द्रोणकलश में गिरते हैं ।६। (२५) 
सूक्त ३र्5 
(ऋदषि-बृहन्म ति: । देवता-यजमानः, सोम: | छन्द-गायत्री ) 
आशुरषं ब॒हन्मते परि प्रियेण धाम्ना | यत्र देवा इति ब्रवन्न्‌ 
परिष्कृण्वन्ननिष्कृतं जनाय यातयन्निष: । दृष्टि दिव: परि सख्रव 
।२। सुत एति पवित्र आ त्विधि दधान ओजसा । विचक्षाणो 
विरोचयन््‌ ।३। अयं स यो दिवरस्परि रघुयामा पवित्र आ। 
सिन्धोरूर्मा व्यक्षरत्‌ ।४। आविवासत्त्‌ परावतो अथो अर्वावतः 
सुत: । इन्द्राय सिच्यते मधु ।५। सामीचीना अनूषत हरि हिल्व- 
न्त्यद्विभि: । योनावृतस्य सीदत ।६। १८ 
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यह सोम कर रहे हैं कि जहां देजगण हैं उम्ती दिशा में हम 
गमन करते हैं। हे सोम ! तुम शीघ्र ही देवताओं के शरीर में रमण 
करने के लिए जाओ ११। हे सोम! सबको क्षुद्ध करते हुये तुम यत्रकर्त्ता 
को अन्न-रूप वृष्टि प्रदान करो ॥२। तेजस्वी होते हुए यह सोम पदार्थों 
को देखते ओर शीकघ्र ही उच्ने में क्षरित होते हैं ।३। जल की तरगों के 
समान यह सोम छत्ते द्वारा छन कर गिरते और स्वर्ग की ओर गमन 
करने की कामना करते हैं ।४। यह निष्पन्न सोम दूर या पास में स्थित 
इन्द्र के लिए मधुर रस सीचते हैं ।५। एकत्र हुए स्तोता हरे वर्ण वाले 
सोम को पाष।ण से कटते हुये स्तुति करते है । इसलिए हे देवताओं ! 
तुम इस यज्ञ में प्रतिष्ठित होओ ॥।॥६। (२६) 
सक्त ४० 
(ऋषि-बृहन्म ति: । देवता-पवमान:, स्लोम । छंद-ग.यत्री ! 
पुनानो बक्रमीद्ि विश्वा मृध्रो विचर्षणि: । शुम्भन्ति विप्र' 
धीतिभि:।१। आ योनिमरुणो रुहदुनमदिन्द्र' वृषा सुत: । प्नवे 
सदसि सीदति ।२। नू नो रंथि महामिन्द्रो उस्मभ्यं सोम विश्वत: 
आ पवस्व सह्स्रिणम्‌ ।३। विश्वा सोम पवम।न झा म्नानीन्‍्दवा 
भर । विदा: सहस्तिणीरिष:४। स न: पुनात आ भर रथ स्तोत्रे 
सुवीयम्‌ । जरितुबंधेया गिर: ।३५। पुनान €न्दवा भर सोम द्विब- 
हंस रयिम्र्‌ । वृषन्निन्‍्दो न उक्थ्यम्‌ । ६।३० 
सबके देखने वाले सोम हिसकों का उल्लंघन करते हैं । उप्त 
सोम को स्तोतागण स्तुतिओं से सजाते हैं |३। यह अरुण वर्णवाले सोम 
द्रोण-कलश को प्राप्त होते हैं फिर कामनाओं के देने वाले होकर इन्द्र 
की ओर गसन करते हुए यथास्यान पहुँचते हैं ।२। हे सोम ! निष्पन्न 
होकर तुम्र हमको हक ब्रोर है बैंहुत सा धन लाकर दो । ।. है सोम ! 
तुम हमको सहस्रों प्रकार के धन और अनेक प्रकार से अन्त लाओ ॥४। 
हे स्तोम ! तुम निष्पन्त होकर पुत्रों से सम्पन्त धन लाकर स्तुतियों को 
अलकत करो ॥५। है सोम ! शुद्ध होते समय तुम आकाश-पृथिवीमें बढ़े 
हुए घनों को हमारे पास लाओ ।॥8। (३०) 


द्र् 
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सृक्त ४१ 

(ऋषि-मेध्यातिधि: । देवता-पवमान-, सोम: । खंद-गायत्री ) 

प्र ये गावो न भ्रूर्णयस्त्वेषा अयासो अक्रमु:। घ्नन्तः क्ृष्णा- 
मप त्वचम्‌ ।१। सुवितस्य मनामहे 5त्ति सेतु दुराव्यम्‌ | साहवां- 
सो दस्युमव्रतम्‌ ।२। श॒ण्वे वृष्टे रिव स्वन: पवमानस्य शुष्मिण: । 
चरन्ति विद्य तो दिवि।३॥ आ पंवस्व महोमिषं गोमद्दिन्दो हिर- 
ण्यवन््‌ | अव्वावद्वाजववत्‌ सुत्र: ।४॥ से पवस्व विचर्षण. आ मही 
रोदसी पृण । उषा: सूर्यो न रश्मिभि: ।१। परि ण: शर्मयन्त्या 
सोम विश्वत: । सतरा रसेव विष्टपम्‌ ।६।३१ 

है स्तोता ! असुरों को मारकर विचरण करने वाले जल के 
समान द्रव, तेजयूक्त और निष्पन्न सोम की भले प्रकार स्तुति करो ।१। 
दुष्ट बुद्धि को तिरस्क्ृत करते हुए हम सोमके निमित्त राक्षसों को मारने 


वाली स्तुति करते हैं ।३। बलवांनू सोम के तेज से अभिषव किये जाते 
समय अन्तरिक्ष में घ्‌ मते हैं और सोम का श्5, वर्षा के शव्दके समान 


दी सुनाई पड़ता है ।३। है सोम ! निष्पन्न होकर तुम गो, अश्व पुत्रादि 
से सम्पन्त धन का प्रेरण करो ।४। हैं सोम ! तुम बहो ! सूंये के द्वारा 
दिनों को पूर्ण किये जाने के समात्त तुम आकाश पृथिवीं को पूर्ण करो 
।५। हे सोम ! जैसे नदियाँ पुथिवी को पूर्ण करती है, वेसें ही तुम अपनी 
कल्याणमयी धाराओं से सम्पन्तता दो ।६। (३२) 
तक्तछ२ 

(ऋषि-मेध्यासिथि: । देवता-पवमान:, सोमः । छंद-गायजश्री ) 

जनयन्‌ रोचना दिवों जनयस्नप्सु सुर्येम । वसानो गा अपो 
हरि: ।१। एष प्रत्नेन मन्‍्मना देवो देवेस्यस्परि। धारया पबते 
सुतः ॥२। वावृधानाय त॒वेये पन्‍ते वाजसातये ॥ स्ोमा: सहस्नपा- 
ज॑सा:॥३॥ दुहान: प्रत्नमित्‌ पय: पवित्रे परि षिच्यते। क्रन्दन् 
देवाँ अजीजनत्‌ ।४। अभि विद्वानि वार्या $भि देवाँ ऋतावृधः । 
सोम: पुनानों अति ।५॥ गोमन्न: सोम वोरवदंश्वाववाजवत्‌ 
सुत्त: | पवस्व बहती रिषः (३२ 
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यह सोम हरे रज्ज के है, यह नक्षत्रों और सूयंक्रो उत्पन्न करते हुए 
नीचे गिरने वाले जलोंसे ढकते हैं ।१। यह सोम प्राचीन ढड् से निष्पंन 
होकर देवताओं के निमित्त धारा रूप क्षरित होते है ।२। यह असंख्य 
सोम बढ़े हुये अन्न की प्राप्ति के लिए शीघ्र ही गिरते हैं ।;। यह रस 
यूक्त सोम छंने को पार करते हुए शब्द करतें हैं और देवताओंको प्रकट 
करते हैं ।४) निष्पन्न होते समय यह सोम अपने धनों के सहित यज्ञ के 
बढ़ाने वाले देवताओं के अभ्िमुख होते हैं ।५। हे सोम | निष्पन्न होकर 
तुम हमें गो, धोड़े वीर आदि से सम्पन्त धन प्रदान करो ।६। (६२) 
सत्त ७३ 
(ऋषि-मेध्यातिथि: | देवता-पवमान सोमः । छंद--मायत्री) 
यो अत्य इव यृज्यते गोभिमंदाय हय॑त: । त॑ गीभिवासया- 
मत्ति ।९) तं नो विश्वा अवस्युवों गिर: शुम्भन्ति पृ्वेधा । इन्दु- 
मिन्द्राय पीतये ।३। पुनानो याति हथेत: सोमो गीशमि: परिष्कृतः। 
विभस्य मेध्यातिथे: ।३। पवमान विदा रयिमस्म्रश््यं सोम सुश्रि- 
यम्‌। इन्द्रो सहस्रवचंसम्‌।४। इन्दुरत्यो न वाजसूत्‌ कनिक्रन्ति 
पवित्र आ। यदक्षारति देवयु: )४५। पवस्व वाजसातये विप्रस्य 
ग्रणतों वृधे। सोम रास्व सुवीयंम ।६।३३ 
निरन्तर गमन करने वाले सोम देवताओंके निभित्त गव्यसे मिथ्वित 
होते हैं । हम उन सोम के लिए स्तुतियाँ करते हुए प्राप्त करते हैं ।१। 
रक्षा की कामना वाले स्तोत्र इन्द्र के लिए सोम को 
॥।२। निष्पन्न किये जाते समय मेध्यातिथि के लिए यह सोम स्तुतियों से 
सजकर कलजझमें पहुंचते हैं ।६। यह निष्पन्न होते हुए सोम हमको सुन्दर 
तेज वाले तथा समृद्धघन दो ।४। वे सोम युद्ध में जाते हुए घोड़े के 
सम्मान शब्द करते हुए देवताओं की क्ाग्रता करते हैँ ।५। हैं सोम ! 
४५॥०५८८ ८(28 पैध्योतिथि की वृद्धि के लिए स्चित होओ । हे 
मे [ मुझे सुन्दर बल वाला पुत्र और अन्न प्रदात करो ।६॥ (३३) 
॥ पष्ठच अप्रक समाप्त ॥ 


गुण बृक्त करते हैं 
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सप्तक अछठुक 
प्रथम अध्याय 


सक्‍्त ४४ 
(ऋषि-अयास्य: । देवता-पवमान: सोम: । छन्‍्द--गायत्री ) 


प्र ण इन्दो महे तन ऊमि न बिश्रदर्षसि । अभि देवाँ अया- 
स्य: ।६। मती जुड्लो घिया हित: सोमो हिन्वे परावत्ति | विप्रस्य 
घारया कवि: ।२। अयं देवेषु जाग्रवि: सुत एति पवित्र आ ! 
सोमो याति विचर्षंणि: ।३। सा न: पवस्व वाजसयुश्चक्राणश्रारुम: 
ध्वरम्‌। वहिष्माँ अआ विवासति ।४ स नों भगाय वायबे विश्र- 
वीर: सदावृध: । सोमो देवेष्वां यमत्‌ '५। सा नो अद्य वसुत्तये 
क्रतुविदुनातुवित्तम: । वाजं जेषि श्रवो वृहत्‌ ।४।१ 


हे सोम ! तुम हमारे लिये महान्‌ धन देने वाले होते हुए आग- 
मन करते हो । अयास्य ऋषि तुम्हारी घ।राओं को धारण करते हुए 
देव पूंजनः के निमित्त गमन करते हैं ।१। स्तोताओं ने सोमकी स्तुति कर 
यज में स्थाधित किया | उस सोम की घारायें दूर देश तक गमन करती 
हैं ।२। यह सोम निष्पन्न होकर देवताओं की ओर गमन करते हैं । यह 
पहिले खंने में गिरते हैं ।३। हे सोम ! कुश-सम्पन्त ऋत्विज तुम्हारी 
सेवा करते हैं । तुम हमारे प्रति आक थित होते हुए हमारे अहिसात्मक 
यज्ञ सम्पन्न करते हुए गिरो ।४। विद्वान उन सोमों को भग और वाद 
देवता के लिये अआपित करते हैं, यह सदा प्रव॒ृद्ध सोम हम यजमानों 
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के लिए धन प्रदान करें ।५। है सोम ! तुम हमारे कर्मोंके अनुप्तार प्राप्त 
होने वाले लोकों के मार्यों को जानते हो । हमारे धन के लिए तुम अन्न 
चल पर आज अधिकार करो ६। (१) 


सूक्त ४५ 


(ऋषि-अयास्य: । देवता--पवमानः, सोम: | छन्द-भायत्री ) 

से पवस्व मदाय क॑ नृचक्षा देववीतये । इन्दविन्द्राय पीतये 
!१। स॒ नो अर्पाभि दूत्य॑ स्वमिन्द्राय तोशसे । देवान्‌ त्सखिभ्य आ 
वरघ ।२। उत त्वामरुणं वर्य गोभिरजध मो मदाये कमर । वि नो 
राथे दुरो बृध्ति ।३। अत्यू पवित्रमक्रमीद्‌ वाजो ध्षुर न यामनि । 
इन्दुदेवेषु पत्यते | समी सखायो अस्वरन्‌ बने क्रीलन्तमत्य- 


विम््‌ । इन्दु नावा अनूषत ।५॥ तया पवस्य धारप्रा यथा पीतो 
विचक्षसे । इन्द्रो स्तोत्रे सुबीयेंस॒ ६॥२ 


है सोम ! तुम देवताओं के देखने वाले हो । तुम देवताओं के आह- 
व!न के लिए शक्ति सहित सिचित होओ ।१। हे सोम ! तुम इस द्वारा 
पान किये जाते हो । हमारे लिये दौत्य कर्म वाले होकर देवताओं के 
पास से श्रंष्ठ चरणोय धनों को हमारे पास लाओ |२। हे सोम ! हम 
तुम्हें गव्य में मिश्चवित करते है । तुभ्न हमारे लिये पधन द्वार का उदघाटन 
करो ।३। जाते समय घोड़ा जैसे रथ के घुरे को छोड़ जाता है वैसे ही 
छंन को लाँचकर सोम देवताओं में पहुँचते हैं ॥४। जब सोम छंने को 
लांघते हुये क्रोड़ा करते हैं तब स्तोता उनकी स्तुति करते हैं ।३।.ह सोम! 
पुम जिश्न धारा के परीज़े १7 छोताड़ी ुलर बल्ष प्रवात करते हो, उसी 
धारों के ह0 में क्षरित होओं ।३। (२) 


सकत ४६ 
(ऋषधि-अयास्य: । देवता-प्वमान:, सोम: । छंद-गायत्नी) 
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असूग्रन्‌ देववीतये उन्यास: क्ृत्वया इव | क्षरन्त: पर्वेताबवृध: 
!१। परिष्कृतासा इन्दवो योषेव पिश्यावती । वायु सोमा अस॒- 
लत ॥२। इते सोमास इन्दव: प्रयध्वन्त्श्चम्‌ सुता: । इन्द्र व्धन्ति 
करे भि:।३। आ धावता सूहस्त्य: छुक्रा ग्रभ्णोत मन्थिना । गोभि: 
श्रीणीत मत्सरम॒ ।४ स॒ पवस्व धरनंजय प्रयन्ता राधसो महः । 
अस्मभ्य सोम गातुवित ।५! एतं म्ृजन्ति मज्य पयमानं दश 
क्षिप:। इन्द्राय मत्सर मदम ६१३ 


पाषाणों द्वारा कूटनेपर रस रूप सोम कतेंव्य पथमें बढ़ते हुये अश्व 
के समान यज्ञमें गमन करते हैं ।९। जैसे पिता द्वारा अलझ्क्ारों से विभू- 
बिता कन्या पति की ओर गमन करती है,उसी प्रकार यह सोम वायुकी 
ओर गमन करते हैं ।२। सभी अन्त-सम्पन्न होकर यज्ञमें इन्द्र को हित 
करते हैं १३। हे ऋत्विजो ! तुम्हारी भुजायें सुन्दर कर्म वाली हैं । तुम 
दीक्ष यहाँ आओ और इस उज्ज्वल सोम को मथानोंसे मथो । फिर इसे 
गव्यादि के सिश्रण से सुस्वादु बनाओ ।४। तुम शत्र, के धनों को जीतने 
वाले और अभीष्ठ सार्गा पर ले जाने वाले हो। तुम हमारे लिए अपरि- 
मित घन देने वाले ट्वोकर गिरो।५। दशों उद्भुलियाँ हर्षफारी ओर क्षरण 
धर्ना सोम को छंने में शुद्ध करती है ।६। (३) 


सुक्त ४७ 

(ऋषि-- कविभागंवः । देवता--पवमान:ः, सोम: | छंद--गायत्रो) 
अया सोम: सुकृत्यया महश्विदम्यवर्धत । मन्दान उद्दृषा- 
याते ।९। कृतानीदस्य कर्त्वा चेतन्ते दस्युतहेणा » ऋणा च घृष्णुष् 
श्वयते ।२। आलू सोम इन्दियो रसो वज्ञः सहस्नसा भुवत्‌ । 
उक्थं यदस्य जायते ।३। स्वयं कविविधतंरि विप्राय रत्नमि- 
चउ्छति । यदी ममृज्यते घियः |४। सिषासत्‌ रयीणां वाजेष्बवंता- 

मिव | भरेषु जिग्युषामसि ।५।४ 
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यह सोम श्रोष्ठ संस्कार कर्म द्वरा वृद्धि को प्राप्त हुये हैं और 
प्रसन्‍न होकर जलवान्‌ वृषभके समान शब्द करने वाले हैं ।१। इस सोम 
को हमने असुर नाशक कर्म से सम्पन्त किया है । यह सोम ऋण के भी 
चुकाने वाले हैं ।२। इन्द्र के स्तोत्र के प्रकट होते ही इन्द्र के लिये बल- 
वान्‌, वज्त्र के समान अहिसनीय और हयंश्व रस से सम्पन्त सोम धन- 
दाता होते हुये क्षरित होते हैं ।३। उद्भुलियों द्वारा संस्कृत होने वाले 
सोम कामनाओं के धारण करने वाले इन्द्र से मेधावी स्तोता के लिए 
श्रेष्ठ घन प्राप्त कराने बाले हैं ।४। हे सोम ! जे8 रणभूमि की ओर 
गमनशील अर्न्नों को तृणादि देते हैं, वैसे ही तुम भी रणभूमि में पशुका 
पराभव करने वाले को धन श्रदान करते हो ।४। (४) 


सकत ४८ 
(ऋषि--कविश्नग व: । देवता--पवमान:, सोम: | छंद-गायत्री ) 


त॑ त्वा नृम्णानि विश्रतं सधस्थेषु महो दिव: । चारू सुकृत्यये- 
महे ।१। संवृक्तधृष्णुमुक्थ्यं महामहित्रतं मदम्‌ । शतं पुरो रुरुक्ष- 
णिम्‌ ।२। अतस्वा र॒थिमभि राजान सुक्रतों दिव: । सुपेर्णो अव्य- 
थिभंयत्‌।३' विश्वस्मा इत्‌ स्वह शे साधारणं रजस्तुरम । गोपा- 
मृतस्य विभेततु।४। अथा हिन्वान इन्द्रियं ज्यायो महित्वमानशे । 
अभिश्ििक्ृद्विचषं णि: ।५५ 
है सोम तुम ख़ग के निवाप्ती, देवताओं में स्थित और धनों 
के धारण करने वाले हो । तुम्हारे माध्यम द्वारा यज्ञ करते हुये तुमसे 
धन माँगते हैं ।१। हे सोम ! तुम प्रशंसनीत्, श्रेष्ठ कर्म वाले शत्र,ओं 
के हनता और शत्र ओं के दृढ़ नगरोंके तोड़ो वाले हो ! अतः तुमसे हम 
धन की याचना करते हैं !२। हे सुन्दरकर्मा सोम ! तुम धनों के स्वामी 
हो । तुम्हें बाज स्वर्ग से सुगमतापूर्वेक यहाँ लाया था ।३। यज्ञ के सर- 
क्षक, जलप्रेरक और स्वर्ग' में निवास करने वाले देव'ाओं के लिये बाज 


ही 


ऋ७- विक । की 
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सोम को स्वग छ लाया था ।४। हे सोम ! तुम यजमातनों के जपीष्टों को 
देखने वाले और मनुष्यों के कर्मों को सूक्ष्मता से देखन॑ वाल हो । तुम 
अपनी स्तुति के योग्य महिमा को पाते हो । (५) 
सकत ४ 

ऋषि--क विर्भागंव । देवता --पवमान:ः सोम। । छंद--ग।यत्री ) 

पवस्व वृष्टिमा सु नो ध्यामूरवि दिवस्परि। अयक्ष्मा बहती- 
रिष:।१। तया पवस्य धारया यया गाव इहागमत्‌ । जन्यास उप 
नो ग्रहम्‌ ।२। घृतं पवस्व धारया यज्ञ षु देववीतम:। अस्मभ्य 
वृष्टिमा पव।३। स न ऊर्जे व्यव्ययं पवित्र धाव धारया। देवास: 
शूणवत्त्‌ हि कम्‌ ।४ पवमानो असिध्यदद्रक्षांस्पपज घनत्‌ । प्रत्न- 
वद्रोचयन्‌ रुच: ।५॥६ 

है सोम ! आकाश में जल को तरंगित करो । हमारे निमित्त बर्षा 


करते हुय अक्षय अस्नों से पृथिवी भर दो ।१। हे सोम ! तुम्हारी जिस 
धारा के प्रभाब से शत्रुओं के देशों में उत्पन्न हुई गोयें हमें प्राप्त होती 
हैं, उसी धारा के रूप में क्षरित होओ ।२। है सोम ! तुम इस यज्ञ 
मण्डप से देवताओं की कामना करते हो । तुम हमारे लिए घृतके साथ 


गिरो ।३। हे सोम हमारे अन्न के निमित्त तुम छन्‍्ता में घारा रूप से 
गमन करी। तुम्हारे जाने की ध्वनि की देवगण श्रवण करें।४। यह्‌ 
सोम राक्षसों को संहार करने वाली अपनी दीप्तिको बढ़ाते हुये क्षरित 
होते हैं ।५। 
सकक्‍त ४५० क्‍ 

(ऋषि---लवध्य: । देवता--पवमानः, सोमः । छन्द--गायत्री ) 

उत्‌ ते शुष्मास ईरते सिन्धोरूमेरिंव स्वन:। वाणस्य चोंदया 
पविम॒। १। प्रसवे त उदीरते तिस्रो वाचो मखस्युवः । यदव्य एपि 
सानवि ।२। अव्यो वारे परि प्रिय हरि हिन्वन्त्यद्रिभि: पवमान 
मधुश्च तम्‌ ।३। आ पवस्व मदिन्तम पवित्र धारय। कवे। अके- 
स्य योनिमासदम्‌ ।४। स पवस्व मदिन्तम गोभिरज्ञानो अक्तु- 
भि:। इन्दविन्द्राय पीतये ।४॥७ 
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हे सोम ! तुम्हारा वेग समुद्र के समान हैं । धनुष से छोड़े हुये 
बाण के समान तुम शब्द करते हो ।१। है सोम! तुम जब छ्नेको प्राप्त 
होते हो, तब तुम्हार शोधित होने पर यज्ञ करने वाले यजमान के मुख 
में तीन प्रकार की बाणी श्रकट होती है ।२। यह सोम पाषाणों द्वारा 
अभिष,त, मधुर रस से सम्पन्न हरे रंग के और देवताओं के लिए प्रिय 
है । ऋत्विग्गण इन्हें भेड़ के बालों पर रखते हैं ।३। हे सोम ! तुम 
अत्यन्त शोभन कर्मा वाले ओर अधिक हु वाले हू! । तुम छन्‍्नेकी पार 
करते हुए इन्द्र के उदर को प्राप्त होने के लिए उनके सामने गिरों ।४। 
हे सोम ! तुम सुमधुर दुग्वादि से मिश्चित होकर इन्द्र के पीनेके निमित्त 
हु प्रदायक होते हुए गिरो ।५। (७) 


सूक्त ५१ 

(ऋषि---उचथ्य: । देवता--पवमान: सोम: । छंद-गायत्री ) 

अध्वर्यो अद्विभि: सुतं पवित्र आ सुज । पुनीहीन्द्राथ पातवे 
।१। दिव: पीयूषमुत्तमं सोममिन्द्राय वज्च्रिणे । सुनोता मधुमत्त- 
मम्‌ ।२। तव त्य इन्द्रों अन्धसो देवा मधोव्य॑बतते॥। पवमानश्य 
मरुतः ।३। त्वं हि सोम वर्घयन्‌ त्सुतो मदाय भूर्णये । वृषन््‌ त्स्‍्तो 
तारमूतये ।४॥ अभ्यर्ष विचक्षण पवित्र धारया सुतः। अभि 
वाजमुत श्रव: ।५८ 

हे ऋत्विज ! पाधाणों द्वारा पीते हुये सोमों को छंतों पर डाल 
कर इन्द्रके लिये संस्कृत करो । हे अध्वय्‌ ओं | स्वग के अमृतरूप, सुम- 
धघुर सोम को वज्च्रघारी इन्द्र के लिए निष्पीड़ित करों ।२। हे सोम | 
तुम्हारे हर्ष प्रदायक रंस को इन्द्र और मरुदूगण आदि देवता अंपनें 


शरीर मैं रमाते हैं 8 है सौम॑ निष्पीड़ित के पश्चातु तम देवताओं की 


हित करों और कामनाओं के वर्षाक होते हुये शीघ्र ' ही स्तोता की 
रक्षा के लिए वत्यर होओ ॥४। है सोम ! तुम निष्पन्त होकर छंने में 
पहुँचों और हमारे अन्न से सम्पन्त यश की रक्षा करो ॥५॥ (४८) 


है रो 
#/ (७2 | / 
4ीस्‍ननिनननननन_-. 
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सक्त ५४२ 

(ऋषि-उतथ्य: | देवता-पवमान:, सोमः । छद- गायत्री ) 

परि झा क्ष: सनद्रयिश्न॑रद्वाज नो अन्धसा । सुवानो अषपवित्र 
आ।?१। तव प्र नेभिरध्वशि रव्यो वारे परि ब्रिय: । सहस्रधारो 
यात्‌ तन्ा ।₹। चरुने यस्तमीखयेन्दो न दानमींखय । वधवंबस्र- 
वींखय ।३। नि लुष्ममिन्दवेषां 3रुहत जनानाम। यो अस्मां 
आदिदेशति ।४ शतं न इन्द ऊतिश्निः सह वा शुचीनाम्‌ । 
पवस्ब मंहयद्रयि: ।५७ 

है सोम ! तुम ४नदाता हो। छलते में क्षरित होते हुए तुम हमारे 
बल को बढ़ाने वाले होओ ।१। हे सोम! तुम्हारी धाराओं से देवता 
हषित होते हैं ॥ उनके बढ़ते हुए तुृम छने को ओर जाते हो ।२। हे 
सोम ! चरु के सम'न खाद्यको हमें दो | तुम पाषाण द्वारा ताडित किये 
जाने पर प्रवाहित होते हो। अतः पाषाणों से कूटे जाकर रस रूप से 
श्रकट होओ । । हे सोम ! तूम बहुतों द्वारा आहत ही। हमारे जिन 
शत्रु ओंका बल हमें संग्रामंक लिए आमन्त्रित करता है, तुम उन शत्र ओं 
को हमसे दूर भगाओ ।४। है सोम ! तुम धनदाता हो । अपनी स्वच्छ 
धाराओं सहित बढ़ते हुए तुम हमारे पालक होओ ।५2 (६) 


सूक्त ५३ 


(ऋषि-अवत्स।र: । देवता--पवम।न, सोस। खेंद-ग।यत्री ) 

उत्‌ ते शुष्मासो अस्थू रक्षो भिन्‍्दन्तो अद्विव: नुदस्व या: 
परिस्पृध: ।१। अया निजष्तिरोजसा रथसज्ः धने हिते। स्तधा 
अविश्युषा ह॒दा ।-। अप्य ब्रतानि नाधृषे पवमानस्य दृढचा। 
>ज यस्त्वा पृतन्यति।३। त॑ हिन्वन्ति मदच्युत हरि नेंदीषु वाजि- 
नम्‌ | इन्दुमिन्द्राय मत्सरम्‌ ।४,१० 

है सोम ! तुम्हें पाषाण ही प्रकट करता है । जब त्‌म रस रूप 
होता हो तब तुम्हारा असुर-हन्ता वेग उत्पस्न होता है। अपने उसो बेग 
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से हमारी बाधक एन्र-सेन'ओं को रोको ।१। है सोम ! मैं भयसे रह््ति 
होता हुआ शत्र्‌ ओं द्वारा रथपर ले जाते हुये धनोंके लिए स्तोत्र करता 
हूँ, क्योंकि तुम शत्र ओंके नाश करनेमें समर्थ हो ।२। है सोम ! तुम्हारे 
तेज को सहने में असुर भी सम नहीं है । तृम्हारे साथ संग्राम के 
इच्छुक का नाश करो ।३। हेरे रंग के इन ह॒र्ष प्रदायक सोमों को इन्द्र 
के लिये ऋत्विज जलों में युक्त करते हैं ।४। (१०) 
सूकत ५४ | 
(ऋषि-नवत्सार: | पवमानः, सोम: । छंद-गायत्री ) 
अध्य प्रत्नामनु च्ूत॑ं शुक्र दुदुंह्ह अहयः | पयः सहसत्रसामृधिम।१ 
अयं स॒र्य इवोपहगयं सरांसि धावति | सप्त प्रवत आ दिवम्‌ ।२ 
अय॑ विश्वानि तिष्ठति पुनानो भुवनीपरि | सोमो देवो न सूर्य ३ 
परिणो देववीतयो वाजाँ अषेंसि गोमत:। पुनान इन्दविन्द्रयु:४।१ १ 
सोम के भ्राचीन काल से दुहें जाते तेजस्वी रस का मेधावी जन 
दोहन करते हैं ।१। यह सोम सब विश्व को सूर्य के समान ही देखते 
हैं । यह स्वर्ग और सप्त नदियों को भी व्याप्त किये हुए हैं । यह तीसों 
दिन-रात्रि की ओर गमन्शील है ।२। यह निष्पन्त सोम सूर्य के समान 
ही सब लोकों से ऊपर निवास करते हैं ।३। हे सोम ! तुम निष्पन्न 
होकर इन्द्र को कामना करते हो हमारे इस यज्ञ में गौओ से सम्पन्त 
अन्न सब ओर से हमें प्राप्त कराओ ।४॥। 
सूक्त ५५ 
(ऋषि-अवह्ञार: | देवता-पवमान:, सोम: । छंद: गायत्री) 
यवंयव नो अन्धसा पूष्ट पुष्ट॒परि स्त्रव। सोम विश्वा च 
सौभगा ।१। इन्द्रो यथा तव स्तवो यथा ते जातमन्धसः । नि 
बहिषि प्रिये सद: '२। उत नो गोविदश्वावितु पवस्ब सोंमान्धसा। 
मक्षतमेभिरहभि: ।३। यो जिनाति न जोयते हन्ति शत्र मभीत्य। 
स पवस्व सहस्नजित्‌ । 5१२ 











# 
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है सोम ! हमको असंख्य गौ आदि से युक्त अन्त और सुन्दर भाग्य 
ताला धन प्रदान करो | है सोम [ हवने तुम्हारी अन्न वाली स्तति 
कही है । त्त म हमारे हष॑ प्रद कुश पर विराजमान होओ । हे सोम ! 
त्‌.म हमको अश्वों और गौओं के देने वाले हो । त्‌ म शीघ्र ही अन्न के 
साथ गिरो । हे सोम! त्‌म असंख्य वैरियोंके जीतने वाले हो । छात्र ओं 
को गिराते हो हे सोम ! त्‌म ॥र)। ।१-४। (१२) 


सकत ५६ 

(ऋषि-अवत्सार: । देवता पवमान: सोमः | छद-गायडी) 

परि सोम ऋत॑ बृहदाशु: पवित्रे अति । विध्तन्‌ रक्षांसि 
देवयु: ।९। यत्‌ सोमो वाजमर्षति शर्त धारा अपस्युय: इन्द्रस्य 
पख्यमाविशन््‌ ।२। अभि त्वा योषणो दश जार न कन्यानूषत । 
भृज्यसे सोम सातये ।३। त्वमिन्द्रायं विष्णवे स्वादुरिन्द्रो परि 
जब । नृन् त्स्तोतृत्‌ याह्य हस: ।४१३ 

देवताओं की कामना करने वाले सोम छा में गिरकर प्रचुर अन्त 
देने वाले और असुरों के नाशक होते हैं ।१। कम की इच्छा करने वाली 
सोम की सी धारायें जब इन्द्र से संख्य भाव स्थापित करती हैं, तब 
सोम के द्वारा ही हमको अन्त लाभ होता है ।२। ज॑सी स्त्री अपने प्रिय 
30प को बुलाती है, वैसे ही सोम ! हमारी वशों उ'गलियाँ इपते धन 
भाप्त कराने के उद्देश्य से तुम्हें इन्द्र के लिये शोधती हैं ।३। हे सोम ! 
एम अत्यन्त मधुर रस वाले हो । इन्द्र और विष्णु के निभित्त निष्पन्न 
होते हुए गिरो | त्‌ म हमारे कर्ीनों के प्रेरक हो, अत: पाप से मुक्त करो 
।४॥ ( १० ) 

सूक्त ५७ 

(ऋषि-अवत्सा र: | देवता-पव्मान: सोम: । छद-गायत्री ) 

अ्रते धारा असश्रतो दिवो न यन्ति वृष्टय: | अच्छा वाज 
सहस्रिणम्‌ ।१। अभि प्रियाणि कांग्या विश्वा चक्षाणो अषेति । 
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हरिस्तुख्जान आयुधा।२। स मम जानतरिभो राजैव सुत्रतः । द्येनो 
न॒वंसु षीहति ।३। स नो विश्वा दिवो वस॒तो पृथित्या अधि । 
पुनान इन्दवा भर ।४।१४ 

आकाश से होने वाली जलवृष्टि जेंसे मनुष्यों को अस्त प्रदान 
करती है, वैसे ही है सोम ! त्‌ म्हारी श्रष्ठ धारा भी हम अन्‍्ता भिला- 
षियों को अभीष्ट देती हैं ।१। हरे रंग के प्षोम, देवताओ के प्रिय कमार्क 
दष्टा होते हुए और राक्षसों को अपने अस्त्रोंसे दबात हुए यज्ञ मं डप में 
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आगमन करत हैं ।२। मनुष्यों के द्वारा निष्पन्त होते वाले सुन्दर कर्मो 
से युक्त यह सोम राजा और बीजके समाम भय रहित होते हुए जलमें 
निवास करते हैं ।३। है सोम * तम निष्पी डित होकर दिव्य और पार्थिव 
सभी धनों को यहाँ लाओ ॥४। (१४) 
सूदत ४८७ 

(ऋषि-अवःसार: 4 देवता-पवमातः सोम: । छद-गायत्री ) 

तरत्‌ स मन्दी धावति धारा सुतस्यान्धसः । त रतु स मन्दी 
धावति ।१। उसञ्रा वेद वसूनां मरतेस्य देग्यवस: । तरत्‌ स मन्दी 
धाबति ।२। ध्वस्नरयो: पुरुषन्‍्त्योरा सहख्राणि दहहे। तस्द॑ स 
मन्दी धावति ।३ आ ययोध्त्रिष॒तं तमा सहस्नाणि च ददहें। 
तरत्‌ स मन्दी धावति ॥४१५ 

यह सोम देवताओं को हषिठ करने वाले हूँ । यह स्तोताओं के 
कल्याण के लिये गिरते हैं । निष्पंत सोम की यह धारा अन्त रूपक्षरित 
होती है ।१।. सोस की धारा घन सींचने वाली प्रक्राश से संपन और 
मनुष्यों की रक्षक हैं यह प्रसंचतादायक सोम स्तोताओं. का कल्याण 
करने के लिए क्षरित होते हैं ।६। ध्यस्न और पुरुपंति नामक राजाओने 
हाँ तहत सहस मुंद्राये प्रदान की है। यह कल्याणकारी सोम स्तोत!ओ 
को प्रत्तंत करते हुए क्षरित होते है ३॥ ध्वक्ष ओर पुरुपन्ति नामक 
राजा और गे हमें तीससहस्न वस्त्र दान में दिये हैं । यह सोम, स्तुति 
करने वालों का कल्याण करते हुये क्षरित होते हैं ।५॥ (१५) 
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सक्‍त ५४८ 

( ऋषि--क्षवत्सार, ॥ ऐवता--पथमान:, सोमः , छन्‍्द--शायत्री ) 
पबस्ब गोजिदश्वजिद्विश्वजितू सोम रण्यजित्‌ु। भजावद्रत्नमा 
अर ।१९। पवस्वाज्भधबो अदाध्य: पबस्वौषधी भय: 4 पवस्व प्लिष- 
णाध्य: ।६५। त्व सोम पवमानों विश्वानि ढुरिता तर। कवि: 
सीद लि वहिषि ।३। पवमान स्वविदो जायमानो5भवों महात् ! 
इन्द्रो विश्वाँ अभीदर्ति ।४॥१६ 

हे सोम ! तुम गो, घोड़े आदिस भी सुन्दर धनों के जीतने वाले 
हो । तुम हमारे लिए पुत्रादि से सम्पस्त धन प्राप्त कराते हुए क्ष(रत 
होओ ।१। है सोम तुम सूर्य रश्मियों से,बल से,ओषधियों ओर पाष णों 
से प्रवाहित होओ ।२। हे सोम | तुम दुष्टोंके सब उपद्रवों को दूर करते 
हुए इम कुश पर प्रतिष्ठित होओ ।३। है सोम ! तुम प्रकट होते ही पूज्य 
हो जप्ते हो और शीघ्र ही समस्त शत्रुओं के पराक्रमों को अभिभूत 
करते । अल: इन गजसालों को अभीष्ट दो ॥४ (१६) 


सुक्त ६० 


(ऋषि-अवत्पा र: । देबता-पब॒मान:, सोम: । छम्द-गायज्री ) 


प्रगायत्रेण गायत पवर्मान गिचबणिमु। ईईु सहसुचक्षसम्‌ ।१। 
त॑ त्वा सहखचक्षसमथों सहखभर्णसम्‌ । अति वारमपाविषु: 
।२। अत्ति वारान्‌ पव्मात्तों असिष्यदत्‌ कलणा अभि धावति। 
इउन्द्रस्य हार्याविशत्‌।रे। इन्द्रस्य सोम राधसे श॑ पवस्व बिचषंणे। 
प्रजावद्रेत आ भर ।४।१७ 

हे संस्कार को प्राप्त सोम तुम सहस्राक्ष ह! । हैं स्तोताओं ! 
इन सोम को स्तोत्रों से एजा करो ।१+ हे सोम ! तुमकी ऋत्विगण 
अभिषुत करते और भेड़ के बालों पर छानते हैं ।२। भेड़ के लोभ से 
गिरते हुए सोम कलश को प्राप्त होते हैं । फिर इन्द्र के हृदय में एम 
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करते हैं ।३। हे सोम [ तुम इन्द्र के पूजन के निमित्त क्षरित होते हर, 
हमको पुत्रादि वाला धन प्रदान करो ।४। ( ७) 


लूकत ६१ [ठोसरा अनुवाक् ] 


(ऋषि-अमहीयु: । देवता-पवमान:, सोम: । छन्‍्द-गायत्री ) 
अया वीती परि स्रव यस्त इन्दो मदेष्वा । अवाहन्‌ ववतीनंव !१ 
3९: सद्य इत्थाधिये दिवोदासाय शम्बरम्‌ । अध त्थ॑ तुर्वशं यदुम्‌ 
परि णो अश्वमश्वविद्नोम दिन्दो हिरिण्यवत्‌ । क्षरा सहस्निणी- 
रिप: ।३। पवमानस्य ते क्‍य॑ पवित्रमभ्थुन्दत: । सखित्वमा वृणी 
महे ।४। ये ते पवित्रमूम॑यो उप्निक्ष रन्ति धारया | तेभिनं: सोम 
भृलय ।५।१८ 

हे सोम [! तुम्हारे जिस रस ने युद्ध करते हुए राक्षसों के निन्‍या 
नवे पुरों को तोड़ा था, उसी रस के सहित इन्द्र के पीने के लिए प्रवा- 
हित होओ ।१। शम्बर के नगरों की तोड़ने वाले सोमरस ने ही उस 
शत्रु को दिबोदास के अधीन किया । फिर उसके अन्य शत्रु तुवंश और 
यदुओं को भी वशीभूत किया |२। है सोम ! गो घोड़े और सुवर्णयुक्त 
धनों को हमें बाँटों क्योंकि तुम अश्वादि धनों के दाता हो । । हे सोम! 
तुम छन्‍्ने को भिगो देने वाले हो । हम तुम्हारी मित्रता चाहते हैं ।४। 
हे सोम ! तुम्हारी जो धारायें छन्‍्नेकी चारों ओर क्षरित होती है, उनसे 
हमें सुखी करो ।४। 

| गे: उनान आ भर रथि वीरवतीमिषस । ईशान: सोम 
विश्वत: ।६। एतमु त्वं दक्ष क्षिपो मृजन्ति घिन्धु मातरम॒ । समा- 
दित्येभिरख्यत ।७। समिन्द्र णोत वरायुना सुत एति पवित्र आ। 
स॑ सूर्यस्व रश्मिश्रिि: ।८। स नो भगाय वायवे पृष्णे पवस्व मधु- 
मात्र | चारमत्रे वक्ो च।॥ उच्चा ते जातमन्धसो दिवि 

पद्ध गया देदें । उग्र" श्म॑ महि श्रव: ।१०।१७ 
है सोम ! तुम संसार भर के स्वामी हो । तुम निष्पन्न होकर 


ल्‍र_--- 
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थुत्रादि सस्पन्त अस्त धन लाओ ।६। नदियाँ जिन सोमों की माता हैं, | 
उन सोमों को दश्ों उद्भुूलियाँ मलती हैं, तब बे सोम आदित्यों के पास । 
णमन करने वाले होते हैं ।७। यह निष्पल्त सोम 5न्‍्ते से गिरते हुए इन्द्र... 
वायु और सूर्य को रक्ष्मियोंसे संगत होते हैं ।८। हे सोम ! तुम निष्पन्‍्न 
और मधुर रस से सम्पत्त हो 4 तुम भग, पूषा, मिश्र, वरुण ओर वायु. | 
देवताओं के हर्ष के निमित्त क्षरित होओ ।ढ। हे सोम ! तुम्हारा अस्त | 
स्वर्ग में प्रकट होता है और अन्तरूप सुख पृथ्वीपर प्रकट होता है ।६०। 
(१७) 
एना विश्वान्ययें आ दय म्ताति सानुषाणाम्‌ घ्विषासन्तो 
चनामहे १११। स न इक्द्राथ यज्यवे वरुणाय मरुड्भूथ: । वरिवो- 
वित्‌ परि स्व ।१२। उपो घु जातमप्तुर गोभिभेज्ध परिष्कृतम। 
इन्दु देवा अयासिषु: ।१३। तमिद्व्धन्तु नो गिसो वत्स संशिव्व* 
रीरिव । य इन्द्रस्य हृदंसनि:१४ अर्पा णः सोम शं गयवे धुक्षस्व 
पिप्युषी मिषम्‌ १ वर्धा समुद्रमुक्थ्यम्‌ ।१५२० 
हम अपने सब सुखों को इन सोमों की सहायता से ही प्राप्त करते 
हैं जब इन्हें बाँटने को इच्छा करेंगे तभी बाँट लेंगे ॥१० है सोम 
निष्पन्न होकर इन्द्र, वरुण ओर मरुदगण के लिए क्षरित होओ, क्योंकि 
तुम अन्न देने वाले हो ॥१२। यह सो० जलों ह्वाश प्रेरित, शत्रुओं को 
मद्दित करने वाले दूध . आदि द्वारा सेस्कारित हैं। इमको .देवता श्राप्त 
होते हैं। १६। इन्द्र के हृदय में रमण करने वाला सोम हमा रे स्तोत्र त्ते 
'अब॒द्ध हो । पयस्विनी मातायें ज॑से अपने शिक्षु की कामना करतो हैं, | 
बैसे ही यह स्तुतियाँ सोम की कामना करती है ।।१०। हैं सोम : हम 
को अस्न प्रदान करो । हमारी गोओं फो सुल्ची करो । मिल न री 


चूद्धि करो ।१५। | 
पवमानो अजीजनहिंवश्ित्र न तन्यतुम । ज्योतिर्बश्वानर 


) ३ । रे व 
दे /' बहत्‌ ।१६। पवमानस्य ते रप्तो मद्यें राजल्नदुच्छुत: । थमतिं । 
मसव्यम्षंति ।१७॥। पवमान् रसस्तव दक्षो वि राजति टू मात्र। 
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ज्योतिविश्व॑ स्वह शे, १८। यस्ते मदो वरेण्यस्तेना पवस्वान्धसा । 
देवावी रघशंसहा ।१८। जध्लिवृ त्रममित्रिथ से स्मिर्वाज दिवेदिवे । 

सोम ने गिरते समय वेश्वानर अर न की स्वग के वेचित्यको बहाने 
के लिए प्रकट किया ।१६। है सोम [ तम्हारा हषप्रदायक रस मेंघलो मं 
की ओर गंमन करता है ।१७। हे क्षणणशील सोम ! तृम्हारा रस बढ़ता 
हुआ क्षरित होता है और सम्पूर्ण ब्रह्माण्ड को ब्याप्त करता हुआ स्वर्ग 
दीप्तिमय होकर उसे देखता है ।१८। है मोम! 


जो देवताओं की कामना 
। । £नाशक ओर स्तत्य तम्हारा रज है, उ 


साथ स्रवित होओ ।१६। है सोम ! तृमने शत्र को भारा हें । ते नित्य 
हो रणक्षेत्र के ब्राश्चित होते हों । तुम गो ओप अश्वों को देते हों ।२०। 


लय ५ (२४) 
साभइलों अरुषो भव पृपस्था भिने घेनु भि:- | सीदःछतच् नो 
न योनिमा ।२१। स पवस्व य आविथेनद्र' वृत्राय हन्तवे । 

“वांस मही र॒प: ।२२। सुवीरासो वरय धना जयेम सोप्त 
पुनानों वर्ध नो मिर: !२२३। त्वोतासस्तवावसा स्थाम 
आमुरः । सोम त्रतेषु जागरृहि ।२४॥ अपष्तन पवते मर 
अराव्ण: । गच्छन्निन्द्रस्य निष्कृतम॒ ।२५। २२ 

है सोम ! तुप्त गव्यादिसे मिश्चित होते हुए, बा 
वाले होकर अपने स्थान पर बेंठो ।२१। है सोम ! 
रोका था,तब उप्तका संहार करनेके समय तमने हर 


वब्रि- 
मीढ्व: । 

वन्वन्त 
धो 5प सोमो 


जके समान द्रतगंति 
वैन ते जब जलोंको 
बरकी रक्षाकी थी ऐसे 
सोम | हम अंगिरस 


अमहीयु आदि बैरियों के धनपर अधिकार करने वाले हो । तम सेचन- 


समर्थ होते हुए हमारी स्तृतियों को बढ़ाओ |२३। हे सोम | तम्हारी 


रक्षा पाकर हम अपने शत्रुओं को मार डाले । पुम हमारी रक्षा में 


सावधान रहो ।२४ है सोम ! तुम अदानियीं और बैरियों करा वध हुए 
| क्षरित होओ ।२ .। (२५) 
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सही नो राय आ भर पवमान जही मृथध्रः । रास्वेन्दो वीर- 
चद्यश: ।२६। न त्वा शत चन क्वतो राधो दित्सन्तमा भिनत्र्‌। 
यत्‌ पुनानो मखस्यसे :२७। पवस्वेन्द्रो वृषा सुत: कृधी नो यशसों 
जने । विदववा अप द्विषो जहि ।२८। अस्य ते सबडूपे वर्य तवेन्दो 
यमन उत्तमे । सासह्याम प्रुतन्यत: ।२दे। या ते भीमान्यायुधा 


त्तिग्मानि सन्ति घूष॑णे | रक्षा समस्य नो तिदः ॥३०२३ 
है सोम ! शत्र ओंको नष्ट करो | हमारे लिए धत लाओ पुत्रादि से 


सम्पन्न यश दो ।२६। हे सोम ! अपने शोवनकाल में जल तुम हमें धन 

देना चाहते हो और जब हमको अन्‍न्नादि से सम्पन्त करने के इच्छा 

करते हो, तब सौ शत्र्‌ भी त॒ म्हें हिसित करनेमें समथ नहीं हीते ।२७। 

हे सोम ! त्‌म हमारे यश को सब देशों से विस्तृत करो और हमारे 

जेरियों को नष्ट करो ॥२८। हे सोम ! हम इस यज्ञ में तुम्हारी मे त्रीको 

प्राप्त करंगे और तब हम श्रेष्ठ अन्न से बलवान होकर युद्धकी कामना 

वाले अपने झतन्र्‌ ओं का संहार कर गे ।२९। हे सोम ! तुम्हारे जो आयूध 

शत्र का हनन करने वाले, भयच्छुर और ठीक्ष्ण हैं, उनके द्वारा हमें 

अन्न जों ह्वारा प्राप्त होने वाले अपयश से बचाओ ।२०। (२६) 
सक्त ९५ 

ऋ्दषि-जमदब्तिः ॥ देवता-पवमान:, सोमः | छन्द-गायत्री ) 

एले असंग्रमिन्दवस्तिर: पविन्नमाशव: विश्वान्यभि सीभया 

।१। विच्वन्तो दुरिता पुरु सुगा तोकाय वाजित:। तत्ता कृण्वन्ती 

अवेते ।२। कृण्वन्तो वरिवो गवे 5भ्यषेन्ति सुष्टुतिम्‌ | इलामस्स 

भ्यं संप्रतम्‌ ।३। असाव्यंबुमंदायाउप्सु दक्षो गिरिष्ठा:। स्येनो त 

योत्तिमासदत्‌ ।४। शुअमनन्‍्धो देववातमप्सुधघृतो नुभिः सुतः । स्व- 
दन्ति गाव: पयोभि: ।५।२४ 

यह सोम छन्‍्ने के पास शीघक्षतापूर्वक इसलिए लाये जाते 

हमें सब सौभाग्य प्रदान करेंगे ॥१। यह बलवान सोम हमारे 


हैं कि यह 
रे पुत्रादि 


को सुख देने वाले तथा हमारे पापों को दूर करने वाले हैं। इन्हें हम - 
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इस लिए 8न्‍्नेके समीप ले जाते हैँ ।२। यह सोम हमारी गौओं को और 
हमकी अन्न प्रदान करते हुए हमारे स्तोत्रों की ओर गमन करते हैं | ३४ 
हैं सोम ! तुम पर्वत में उत्पन्न होते, जल में बढ़ते आँर हर्ष के लिए 
निष्पन्न होते हो / वेगवात्‌ बाजके समान यह भी अपने स्थान की वेग 
से प्राष्त होते हैं ।॥४॥। ऋत्विजों द्वारा वसतींवरों से झंकृत साॉँम देवताओं 
के लिए निर्वेदित और सुन्दर रस वाले होते हैं इन्हें गो दुम्धादि में 
मिश्रित करके सुस्वादु बनाते हैं १५१ (२४) 
आदीमद्वं न हेतारों उशुशुभन्‍नमृताय । मध्वों रसं सत्रमादे 
।६। यास्ते धारा मधुश्र तो $सुग्रमिन्द ऊतयें। ताभि: पवित्रमा- 
सदः ।७। सो अर्षेन्द्राय पीतये तिरो रोमाण्यव्यया। सीदत योना 
वनेष्वा ।5। त्वमिन्दो परि स्रव स्वादिष्ठो अद्धि रोम्प्र:। वरिवों 
विद्ध,तं पय:ड। अय॑ विचर्षणिहित: पवमान: स चेतति | हिन्वान 
आप्यं बृहत्‌ ।१०॥२५ 
फिर ऋत्विज इन हर्ष प्रदायक सोप्र के रस को यज्ञ स्थान में अमृ- 
तत्व को प्राप्ति के लिए त्रिराजमान करते हैं ।६। हें सोम मधुर रस 
सींचने वाली तुम्हारी धारायें रक्षा के लिए प्रकट हुई, हैं, तुम उनके 
साथ 8न्‍्ते में प्रतिष्ठित होओ ।3। है सोम ! भेड के बाल रूप छन्ते से 
+#कल कर इच्द्रके पीने के लिए पातमें व्थित होओ ।८। है सोम | तुम 
हमारे लिए धन प्राप्ति में सहायक हो । तुप दूध और घृत रूप से हम 
आँगिरसों के लिए वष णशील होओ ।-। इन सोमों को जल में अत्यन्त 
अपने महाद्‌ रस को देते हुए सब जानते हैँ ।१०। (२४) 
ए4 वृधा वृषव्रत: पवमानों अशस्तिहा। करद्ठप्ूनि दाशुषे।११। आ 
पवस्व सहल्लिणं रथि गीमन्तमब्वितम्‌ । पुरश्रन्द्र पुरुस्पहम ।१२ 
एब स्य हरि षिच्यते मम ज्यमान आयुभि: | उरुगाय: कविक्रतु: 
।१ | संह्स्ोति: शतामघों विमानो रजस: कवि: | इन्द्राय पवते 
मद: ।१५। गिरा जात इह स्तुत इन्द्रित्द्राय. धीयते । विर्योना 
वसतोविव ।१५।२६ 
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यह सोम धनों की वृष्टि करने वाले, वृष्य, असुरहन्ता और टपकऊने 
वाले हैं । हविदाता यज्मान इनके द्वारा धन प्राप्त करते हैं ।११॥ है 
सोम ! तुम यथेष्ट एवं बहुतों द्वारा काम्य गव दि धन के सहित क्षरण- 
शील होओ ।१२। यह क्षमताबान्‌ सोम मनुष्यों ह्वारा संस्कृत होकर 
घिचित होते हैं । यह सोम अनेक श्तुतियोंसते सुशोभित होते हैं ।१३॥ इच्द 
के लिए क्षरित होने वाले यह सोम विश्वस्रष्टा, क्रान्तकर्मा और हर्ष - 
प्रदायक हैं ।१४। पक्षी के धोंसले में जाने के समान स्तोत्रों ढ्वारा स्तुत 
सोम इस यज्ञ में इन्द्र के लिए प्रस्तुत होते हैं ।१५। (२६) 


पवमान: सुतो नृभिः सोमो वाज॑मिवासं रत्‌ । चतूषु शक्म- 
नासदम ।१६। त॑ त्रिपुष्ठे त्रिवन्धुरे रथे युञ्जन्ति यातवे । ऋषीरणा 
सप्त धीतिशभि: ।१७। तं सोतारो धनस्पृतमा्यु वाजाय यातवे । 
हरि हिनोत वाजिनम्‌ ।१८। आविशन्‌ कलशं सुतो विश्वा अर्ष- 
न्‍नभि श्षिय: । शूरो न गोषु तिष्ठति ।१४॥ आ त इन्दो मदाय के 
पयो दुहन्त्यायव: । देवा देवेभ्यो मध्षु ।९०।१७ 


यह निष्पन्त सोम चमसों मैं अपने स्थानों को प्राप्त करने के लिए 
यज्ञ में जाते हैं ।१६। ऋत्जिग्गण तीन पृष्ठों वाले तीन स्थानों ओर सात 
रस्सियों वाले इस यज्ञ रूप रथ में इन सोम को देवताओं के. निर्मित्त 
योजित करते हैं ।१७। सोम फो संस्कृत करने वाले ऋत्विजों! यह सोम 
धन को उत्पन्। करते. वाला और बलवान है ज॑से युद्ध के लिए अश्व 
सजाया जाता है, वैसे ही इसे यज्ञ में जाने के लिए सजाओ ।१८। गौओं 
में जँसे वुषभ जाते हैं, वंसे ही कलशों की ओर गमन करते हुए और 
सब घधनों को हमें प्रदान करते हुए यह सोम निर्भग होकर वास करते 
हैं ।१६। हे सोम ! इन्द्र आदि देवताओं के निमित्त स्तोतागण तुम्हारे 
मधुर रस का दोहन करते हैं ।२०। (२७) 

आ नः सोम॑ पवित्र आ सृजता मधुमत्तमम्‌ देवेम्योदेव श्र्‌- 
त्तमम्‌ ।२१। एते सोमा असक्षत ग्रणाना: श्रवसे महे । मदिस्त'* 


मी 
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मस्य धारया ।२२। अभि गव्यानि वीतये नृम्णा पुनानो अषेसि ! 
सनद्वाज: परि स्व ।२३। उत नों गोमतोरिषो विद्वा अर्ष परि- 
ए्टभ: ग़णाना जमदग्तिना ।२४ पवस्व वाचों अग्नियः सीम 
चित्राभिरूतिभि: | अपि विश्वानि कावन्‍्या ।२५१२८ 


हे ऋत्विजो | जिनका नाम भी रुचिकर है, उन सोमों कीं इस्द्र'दि 
देवताओं के निमितत छल्ते में रखो ।२१। यह स्तुत्य सोम महान्‌ अन्न के 
निमित्त अत्यन्त शक्तिशाली धाराओं से सम्पन्त होते हैं ।२२। हे निष्पन्त 
सोम ! तुम सेवनाथथ गरव्पादि को प्राप्त करते हो और अन्न देते हुए 
गिरते हो ।२ । हे सोम ! मैं जमदग्नि ऋषि तुम्हारा स्तोता हूँ ॥ तुम 
हमक | गवादि से यक्त घन प्रदान करों ।२४। है सोम! अपने पज्य रक्षा- 
साधनों सद्वित हमारे स्तोत्रों पर क्षरित होओ ॥२५॥ १ ( ८5) 


त्वं समुद्रिया श्रपो 5ग्रियो वाच ईरयन । पयस्व विद्वमेजय 
।२६। तृभ्येमा भुवना कवे महिम्ने सोम तस्थिरे । तुभ्यमर्षन्ति 
सिन्धव:।२७। प्र ते दिवो न वृष्टयों धारा यन्त्यसश्रत: अभि शुक्रा 
मुपस्तिर॒म ।२5। इच्द्रायेन्दर पुनीतनोग्र' दक्षाय सा|धनम्‌ | ईशान 
वीतिराधसम्‌ ।२६। पवमान अतः कवि: सोम: पवित्रमासदत ! 
दधत्‌ स्तोत्रे सुवीयम्‌ ।३०२९ 

है सोम ! तुम संसारको कॉपाने वाले ही । हमारी स्तुतियौंसे प्रसंन 
होकर आकाश से जल्ल वृष्टि करो ।२६॥ है 


है सोम | यह लोक तुम्हारी 
प्रहिमाती ही रिश्वत हैं और सब नदियाँ तुम्हारे अनुकूल चलती हैं :२७॥ 


। तौम | दिव्य जलधारा के प्म्ान तुम्हारी उज्ज्वल धाराये छम्ने की 
और गन करती हैं ।? । हे ऋत्विजो | बल के कारण रूप, धन के 
स्वामों और प्रदाता उमग्रकर्म सोम को इस्ध के लिए अधित करो ।२६। 
यह सोंम क्रान्तकर्मा और सत्य रूप है | हमारे श्तोत्रों को बल देते हए 
यह सोम छन्‍्ने पर बैठते हैं ।३०। (२ ६) 
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सूक्त ६३ 
(ऋषि-नि ध्रवि: कश्यप: । देवता-पवमान:, सोमः । 
छन्‍्द--गायत्री ) 

आ पवस्व सहस्त्रिणं रथ सोम सुवीयेंम । अस्मे श्रवासि 
धारय ।१। इषमूज च पिन्वश्ठ इन्द्राय मत्सारिन्तम: । चमृष्वा ति 
षीदस्ि ।२। सुत इन्द्राय विष्णवे सोम: कलशे अक्षर । मधरर्माँ 
अस्तु वायवे/३। एते असुग्रमाशवो 5त्ति हवरांसि वज्ञवः | सोमा 
ऋतस्य धारया।४। इन्द्र वर्घेन्तो अप्तुरं: क्ृण्वन्तो विश्वमायेम्‌ | 
अपघ्नन्तो अ राग्णः ।५ ३० 

हे सोम ! तुम असंख्य धन और जल सींचो | हमको अन्न प्रदान 
करो ।१। हे सोम ! तुम अत्यन्त हुं प्रदायक हो | इन्द्र को अन्न वन 
ओर रस से तुर्म्ही पूर्ण करते द्वो चमसों में स्थित होतेहो ।२। यह भ्रचुर 
रस वाले सोम विष्णु,वायू ओर इन्द्रके निमित्त निष्पीडित होकर द्रोण- 
कलश में पहुँचते हैं ।३॥ यह पीले रज्ध के सोम जल के द्वारा निर्भित्त 
होते हैं ओभीर असुरों की ओर गमन करते है ।४ यह सोम इन्द्रकोी वुद्धि 
करते हुए और हमारे लिए भी कल्याणकारी होते हुए गमन करते हैं । 
यह सोम-रस लोभी व्यक्तियों को नष्ट कर देते हैं ।५॥ (३०) 

सुता अतु स्वमा रजों बम्यर्षन्ति बश्रव:ः। इन्द्र गच्छन्त 
इन्दव: ।६। अया पवस्व धारया यया सूर्य मरोचय: । हिन्वानों 
मानुषी रप: ।७। अयुक्त सूर एतशं पवमानों मनावधि | अन्तरि- 
क्षेण यातवे ।-। उत त्या हरितो दश सूरो अयुक्त य (तवे। | इन्दु- 
रिन्द्र इति ब्र्‌ बन्‌ ।९। परीतो वायवे सुत गिर इन्द्राय मत्सारघु । 
अव्यो वारेषु सिच्चत ।१०३१ 

यह निष्पन्न सोम अपने स्थान को प्राप्त करने के लिए इन्द्र को 
ओर गमन करते हैं ।६। हे सोम ! तुमने मनुष्यों के उपकार जलो को 
आकाश से वृष्टि की ओर रस से ही सूयय को श्रक्ाश दिया । अपने उस्ती 
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रस को प्रवाहिम करो ॥७। यह सोम अन्तरित में चलने के लिए और 
मनुष्यों के हित के निमित्त सूर्य के अन्न को योजित करते हैं। । इन्द्र 
का नामोच्चारण करते हुए यह सोम सूर्य के रथ में दशो दिशाओं में 
गमन करने के लिए अश्व को योजित करते हैं ।९। हे स्तोताओं । वायु 
ओर इन्द्र के निमित्त हषंकारी एवं निष्पन्त सोमको मेषलोम पर स्थिति 
करो ]2१०। 


पवमान विदा रयिमस्मश्यं सोम दृष्टरसम । यो दूणाशों वनु- 


् 


ष्यता ।११। अभ्यरष सहस्रणं राधि गोमन्‍्त मश्विनम्‌ । अभि वाज- 
मुत्त श्रव:।१२। सोमो देवो न सूर्यो उद्विभि: पवते सुतः | दधान: 


कलशे रसम््‌ ।१३। एते धामास्यार्या शुक्र! ऋतस्प धारया । वाज 


पवित्रन त्मक्ष रन्‌ ।१५॥३२ 


गोमन्तनक्षरन्‌ ।१४। सुता इन्द्राय वच्चरिओं सोमापो दध्याशिर: । 


है सोम ! तुम्हारा जो धन शत्रुओं के लिये दुलंभ हैं, जिस धन 

| को हिसक असुर भी नष्ट करने में समर्थ नहीं हैं, अपने उस धनको हमें 
प्रद!।न करो ।११। है सोम ! हमें असंख्पर गोयें, अश्व, बल, अन्न आदि 
श्रंष्ठ धन प्रदान करो ।१२। यह सोम सूर्थ के समान दमकते हुए हैं । 
पाषाणों से निष्पन्त सोम-रस रूप होकर कलश में गिरते हैं ॥१३। यह 
निष्पन्न, उज्ज्वल सोम यजमानों के घरों में अन्न, पश्‌ आदि के रूप में 
स्वयं बरसते हैं ।१४। यह दूधि आदिसे मिश्रित एवं निष्पन्त सोम इन्द्र 
के लिए ही छल्ते में जाकर टिकते हैं ।५॥ (२३) 


श्र च्लोप्न मधमत्मो राग्रे अप पवित्र आ। | मदो यो देववी- 
। तम:।/६। तमी भृजन्त्यायवो हरि नदीषु वाजिनभ । न्दुमिन्द्राय 
मत्सरम्‌ ।९७) आ पवस्व हिरण्यवदश्वावत्‌ सोम वीरवत्‌ । वाज॑ 
गोमन्तमा भर ।१८। परि वाजे न वाजयुमव्यो वारेषु सिद्चत । 
इन्द्राय मधुमत्तमभ्र ।१ढै। कवि मृजन्ति मज्य॑ धीभिविप्रा अब- 
स्यव: | वृषा कनिक्रदर्षति २०३३ 
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हे सोम ! तुम्हारे अत्यन्त मधुर रस की इच्छा देव? करते हैं, 
उस रस को हमें धन-लाभ कराने के लिए प्रवाहित करो ।१६। यह 
सोम हरे रज्भ के हैं। ऋत्विज इन्हें बसतीवरी जलों में इन्द्र के लिए 
संस्कारित करते हैं।१७। हे सोम हमारे लिये पशु आदि धत्ों को प्राप्त 
कराओ | अश्वादि से सम्पन्न सुवर्ण ओर पुत्रदि से युक्त घन हमें बाँटों 
।"८। यज्ञ की कामता वाले यह त्षीम अत्यन्त मधुर है । हे ऋष्विजो ! 
इनका शोधन करो ।१६। रक्षा को कामना वाले विद्वानु जिन क्रान्त- 
कर्मा सोमों को अपनी दक्षों अँगुलियों द्वारा शुद्ध करते हैंवह क्षरणशी त्र 
सोम शब्द करते हुए कलश को प्राप्त होते हैं ।२०। (३३) 
वृषणं धीभिरप्तुर सोममृतस्य धास्या। मती विप्रा: सम- 
स्वरन्‌ ।२१। पवस्व देवायुषगिन्द्र गच्छतु ते मद: । वायुमा रोह 
घर्मणा ।२२। पवमान नि तोशसे रयि सोम श्वास्यसर ! प्रिय: 
समुद्रमा विश ।२३। अपघ्तन्‌ पवपे सृध: क्रतुवित्‌ सोम मत्सर: । 
नुदस्वादेवयु' जनम्‌।२४॥ पवमाना असुक्षत समा: शुक्र।स इन्दव:। 
अभि विद्ववानि काव्या ।२५॥२४ 
कामनाओं के वर्षक सोम को ऋत्विग्गण अपनी बुद्धि ने उंगलियों 
द्वारा लल के सहित प्रेरित करते हैं ।२१। हें सोम |! तुम उज्ज्वल हो । 
तुम्हारा हष कारी रस तुम्हारी कामना करने वाले इन्द्र की ओर गमन 
करे । तुम अपने धारक रस के सहित वायु पे सुसंगत होओ ।२२। हैं 
सोम ! तुम शत्रुओं के ऐश्वर्य को निमंल करने वाले हो | तुम इस 
कलण में प्रविष्ट होओ ।२३। है सोम | तुम शत्र -हन्ता और मदका री 
हो, तुम देवता4ं से द्वेष करने वाले असुरों को ऐश्ययंहीन करते हो । 
तुम हमको सुप्रति प्रदान करते हुए क्षरित होओ ।२४। है सोम ! तुम 
दीप्त और क्षरणशील हो । स्तोशों को सुनते हुए तुम ऋत्िजों द्वारा 
शोधित होते हो ।५। (३४) 
पवमानास आशव: शुभञ्रा असुग्रमिन्दव:। घ्तम्तो विश्वा 
अप द्विष: ।२६। पवमाना दिवस्परयन्तरिक्षादसुक्षत । पृथिव्या 
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अधि सानवि ।२७। पुनान: सोम धारयेन्द्रो विश्वा अप स्रिधः । 
जहि रक्षांस्ति सुक्रतो ।२८। अपष्नन्‌ त्सोम रक्षसो उस्यर्ष॑ कनि- 
क्रदत्‌ | यू मन्त शुष्ममुत्तमम्‌ ।२९। अस्मे वसून्ति धारय सोम 

दिव्यानि पार्थिवा । इन्दो विश्वानि वायां ।२०।३५ 
सब शत्रओं कै त्राशक सोम सुन्दर, क्षरणशील, दीप्त और शीक्र 
गामी हैं ।२ । यह सभी सोम पृथिवी कै ऊचे भाग-पव॑त, आकाश और 
यज्ञ स्थान में प्रकट होते हैं ।२७। है सोम ! तुम सुन्दर कर्म वाले हो । 
धारा रूप से प्रवाहित होते हुए सब शत्र ओों का हेनन करो ।२८५। हे 
सोम ! हमारे शत्र्‌ जों ओर असुरों को नष्ट करतैहुए तुम हमको यद्यश्वी 
बल श्रदात्त करो ।२९। हे प्तोम ! द्य,लोक ओर पृथिवी प्रें प्रकट अपने 
सब धन हमें प्रदान करो ।३०। (३५) 

सृक्त ६४ 
(ऋषि-कश्यप: | देबता-पवमान:, सोम: । गायत्री ) 

वृषा सीम दय माँ असि वृषा, देव इप्त्रत:। वृषा धर्माणि 
दर्धिषे ।१। वृष्णस्ते वृष्ण्यं शवों वृषा वर्त टैप मद: । सत्यं वृषन्‌ 
वृषेदर्सि ।२। अच्यो न चक्रदो बृषा सं गा इन्दो समवेत्र: | वि नो 
राये दुरो वृधि ।३। असक्षत प्र वाजिनो गव्या सोमासों अश्वया। 
शुक्रासो वीरयाशव: ।४| शुम्भमाता आतायुप्निम ज्य माना गभ- 
स्त्यो: । पवन्ते वारे अव्यग्रे |॥।३६ 
है वर्क तौम | एम मनुष्यों के हित करने वाले तथा देवताओं 
द्वारा अनुमोदित कर्मों के धारण करने वाले हो | तुत॒ अपने उज्ज्वल 
गुणों के सहित बरसते हो। १। हे सोम ! तुम्ह!रा बल कामनाओं को 
, वर्षा करने वाला है। तुम्हारे अवयव तथा रस भी वृष क है | तुम सब 
प्रकार से वर्णणशील और मधुर गुणों से सम्पन्न हो ।२। हे सोम ! तुम 
घोड़े के समान शब्द करने वग्ले हो | हमें अश्वादि पशु देते हुए धन 
| द्वार का उद्घाटन करो !३। गौ, अश्व, पत्र आदि की कामता से इस 
| सुन्वर वेगवात्‌ और बल सम्पन्त सोम का संस्कार किथा गया है ।४। 
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यज् करने वाले विद्वान इन सोमों को अपने हाथों से स्वच्छ करते हैं 
तत्र यह सोम मेष लोक्नों फ्र गिरते हैं ।५। (२६) 


| ते विश्व! दाशुधे वधु सोमा दिव्यानि पाथिवा। पवन्‍न्तामा- 


समुद्र: सोम पिन्वसे ।८। हिन्वानो वाचमिष्यसि पवमान विध- 
मेणि। अक्रान्‌ देवो न सूर्य: ।६। इन्दु: पविष्ट चेतन: थ्रिय: कवीनां 
मती। स॒जदर्य॑ रथीरिव ।१०।३७ 

हविददाता यजमान के निमित्त दिव्य, पार्थिव ओर अन्त ररिक्षके सब 
धनों की यह सोम वृष्ठि करे ॥६। है सोम ! तुम संसार के देखने वाले 
हो तुम्हारी धारायें सूर्य रश्मियों के स मान दमकत्तो हुये निकल रही 
हैं ।५। हे सोम ! 5मन हमको अन्तरिक्ष के सब रूप क्षे अन्नों को भेजों 
ओर विज्विन्न वन-रत्नादि भी हमें प्रदान करो ।८। हे सोम 0 जैसे सूर्य 
काश पर आरूढ़ होते हैं वेसे ही जब तुम्हारा रस छन्‍ने पर आरूढ़ 


होता है तब तुम शब्द कर ते हुए मार्ग में प्रेरित होतेहो | यह सोम देव- 
ताओको अिय हैं । नह स्तीताओं के स्तोचोंमें गिर ते हैं । रथी जिस प्रकार 
अपने अश्य को चलाता है, वेसे ही यह सोम अपनी तरंगों को चलाते हैं 
(२५॥ ३ अं ४ (३७) 
ऊमियंस्ते पवित्र आ देवावी: यक्षरत्‌ । सीदन्नृतस्य- 


इन्दो रुचाभि गा इहि ।१३॥। पुनानो व रिवस्क्ृष्यूज जनाय 
गिवेण: । हरे फुजान आशिरसख ।१४। पुनानो देववीतय इन्द्रस्य 

'. ताहि निष्क्ृतम्‌ । द तानो वाजि भियेत: ।१५३० 
है टे सोम | देवताओं की कामना करने वाल तुम्हारी तरगों छतते 
पर गिरती हैं ११ है देवताओं की कामना करने वाले सोम ! 
तुम अपने हष'कारी 3ण सहित इन्द्र के पीने के लिए छतन्‍्मे पर गिरतें 
ही ११२। है सोम ! उम ऋत्विजों द्वारा संस्कारित होकर अन्न के लिये 
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(धरों और गोौओं की ओएरु वृद्धि के लिए गनन करो ।१३। है सीम ! 
तुम दुग्धादि से मिश्चवित किये जाते हो | निष्पन्न होने पर तुम यजमान 
के लिये अन्द-धन श्रदान करो।१४। हैं सोम * तुम यजमानों द्वारा लए 
जाने पर, यज्ञ के लिमित्त निष्पन्त होओ और इन्द्र के प्रति गमन करो 
।१५) 

प्र हिन्वानास इन्दवो 5चछा समुद्रमाशवर: । घिया जूताअसृ 
क्षत ।१६। ममू जातास आयवो वृथा समुद्रमिन्दव: | अग्मः तस्य 
योनिमा ।१७। परि णो याह्यस्मयुविदवा वसून्‍्योजसा । पाहि नः 
शर्म वीरवत्‌ ।१८। मिमाति वहितरेतश: पदं युजान ऋववर्भि! 
प्र यत्‌ समुद्र आहित: ।११ जी यद्योनि हिरण्ययमाशुऋ तरस 
सीदति । जहात्यप्रचेतस: ।२०३ै 

यह सोम उँगलियों द्वारा उठाये जाकर अन्तरिक्ष की और जाते 
हूँ । ११६। यह विभित्न सोम अन्तरिक्ष की ओर सरलता से गमन करते 
हैँ और जल पात्र में प्रविष्ट होतें हैं ॥१७। हे सोम ! तुम हमारी शुभ 
कामना करते हो तुम अपने बल से हमारे सब धनोंका 


पालन करो और 
हमारे पुत्र तथा घर आदिक़ी भी भले प्रकार रक्षा करो ।१%। हैं सोम ै 


हनशील अश्व दव्द करता हुआ यज्ञमें स्तुति करने वालों रा नियत 
स्थान पर आता है तब उस अश्व के समान सोम जल में बेंठते है ।0 5 आओ 
वेगवान कस यज्ञ के स्वाणम स्थान पर जब प्रतिष्ठित ही 
स्तुतियों से सहित क भा को प्राप्त नहीं होते ।२०। 
अभि वैना अनषतयक्षन्ति प्रचेतस: । मज्जन्त्यविचेतसः ।९* 
इद्रायेद्रों महत्तें पवस्व मधुमत्तम:। ऋतस्प योतनिमासद8 
। +। त॑ त्वा विप्रा वचोविदः परिष्कृण्वन्ति वेधस:ः । संत्वा 
घुजन्त्यायव: ।२३। रस ते मित्रो अ्रेमा पिबन्ति वैंड॒ग: कवे 
पवमानस्य मरुतः:।२४। पेव सोम विपश्चितं पुनानों बाचमिष्यर्ति। क्‍ 
इन्दो सहस्रभर्णसमु ।२५॥४० 
सुन्दर बुद्धि वाले स्‍्तोता सोम का स्तृतितूवंक पूजन करते हैं ओर 


जाते हैं, तब वें 
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कुबुद्धि वाले पुरुष नरक को प्राप्त होते हैं ।२१। है अत्यन्त मधुर सोम! 
इन्द्र और मरुए॒गण के लिये यज्ञ मण्डप में क्षरित होओ ।२२। हे सोम ! 
कर्म करने वाले स्तोता भले प्रकार संस्कृत करने के पश्चात्‌ तुमको स्तु- 
तियों से सुसज्जित करते हैं ।२३। हे सोम ! मित्र, अयंमा, वरुण आदि 
देवता तुम्हारे रस का पान करते हैं ।२५। हे सोम [ तुम ज्ञान से छना 
हुआ और बहुतों का पालन करने में समर्थ शब्द प्रेरित करते हो ।२२॥। 
(्‌ ४0०0 
उतो सहस्रभर्णंसं वा सोम मखस्युवम्‌ । पुनान इन्दवा भर 
।२६। पुनान इन्दवेषां पुरुहृत जनानाम््‌ । प्रिय: समुद्रमा विश 
।१७। दविद्य तत्या रुचा परिष्टो भन्‍्ष्या। क्या । सोमा: शुक्रा गवा- 
शिर: ।२८। (हिन्वानो हेत भिर्यत आ वाज वाज्यक्र भोव्‌ | सोदन्‍्तो 
वनुषो यथा ।२६। ऋधक सोम स्वस्तये संजग्मानो दिवः: कवि: । 
पवस्व सूर्यो हशे ।३० [४९ 
है क्षरणशील सोम ! तुम सहस्रों को पालने वाला, यज्ञ की कामना 
फ्त वाक्य हमें प्राप्त कराओ ।२६। है सोम ! तुम नहुतों द्वारा माहुत 
एष क्षरणशील हो । तूम स्तोताओं के स्तही रूप से कलश में स्थित 
होओ ।२७। यह दुग्ध में मिश्चित किथे' जाने वाले सोम और छब्द करने 
वालो दीप्तिमयी धाराओं के युक्त होते हैं ।२५। युद्ध-स्थल में पहुंचते ही 
वीर पुरुष आक्रमण करते हैं, उसी प्रकार यह सोम स्तृति करने वालों 
से प्रेरित होकर यज्ञ में छा जाते हैं ।२६। है सोम [ तुम श्रोष्ट बल से 
युक्त होते हुए सुन्दर दर्शन के निमित्त आकाश से बहो ।३०। (४१) 


सुक्त २६ 


(ऋषि-भृगुवरि णिर्जमदग्निवाँ । देवत।-पवमान: । सोम: । 
छन्द--गायत्री ) 


हिन्वन्ति सूरमुस॒यः स्वप्तारों जामयस्पतिम््‌ । महामिन्दु' 
महीयुव:।१। पवमान रुचारुचा देवो देवेम्यस्परि , विश्वा वसुन्या 
विश | ३ आ पवमान कट वि टेवेकयो देव ले पलरव 


/ पी] के 23, , ३7# है 7९. + हम पा 
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संयग्तम्‌ ।३। बृषा ह्यसि भानुना द्यूमन्‍्त त्वा हवामहे पवमान्त 
स्वाध्य: ॥४॥ आ पवस्व सुवीर्ध मन्दमान: स्वायुत्र । इहो ष्विन्द- 

वा गहि ।५॥१ 
हे सोम! यह अंगुलि रूप दर ल्त्रियाँ तुम्हारे निष्पींडिनकी कामना 
करती हुई तुम्हें क्षरित करती है ।१। हैं सोम * तुम छन्‍्ने द्वारा शुद्ध 
होकर दमकते हो । तुम देवताओं के पास से सब घनों को हमें प्राप्त 
कराओ ।२। हें सोम ' देवताओं की सेवा के लिए सुन्दर स्तोत्र से युक्त 
तृष्टि करते हुए हमें अन्न दो ।३। हे सोम ! तुम इच्छि। फल देने वाले 
हो । हम तुम्हें अपने इस सुर : कर्म वॉले यज्ञ में आहृत करतें हैं ।४। 
हे सोम ! तम्हारे आयुध उुन्द हैं। तुम हमारे यज्ञ में देवताओं को 
हर्ष युक्त करते हुए हमकी सु देर और बलवान अं प्रदान करो ही 
१ 


यदख्ड्रि: परिषिच्यसे मृज्यमानो गभस्त्यो: । द्रणा सथघस्थ- 
मबनुषे ।६। श्र सोमाय व्यश्ववत्‌ पवमानाय गायतु । महे सहसु- 
चक्षसे ।७। यस्य वर्ण मधुश्र त हार हिन्वन्त्यद्विभि: । इन्दुमि - 
स्द्राय पीतये ।८: तस्य ते वाजिनों वय विश्वा धनाति जिग्युष: । 
सखित्वमा वृणीमहे ॥६। ढुंधा पवह्य धारया मरुत्वते च 
मत्सर: । विश्वा दधान ओजसा ।१०१२ 
हे सोम ! तुम भुजाओं के द्वारा वसतीवरी जल से व्िचित हो । 
तुम उस;समय काठ के पात्र में बैठकर अपने नियत रथान १६ पहुंचते 
हो ।६। हे स्तोंताओं ! जैसे व्यश्व ऋषि ने सोम के शौधनः कालमें स्तुति 
को थी, वैसे ही तुम भी निष्पन्न होने पर महिमावान्‌ हुये सोमके लिये 
स्तृतियीं का गान करी || हैं अध्वय भो | तुम, घुओं को रोकने वाले 
हर मधुर और दमकते हुए सोम को इन्द्र के लिये पाषाणों में निष्पन्त 
करो | 5।| है सोम! तुम शत्रओं के सब धनों के स्वामी हो, हम तुम्हारी 
मैत्री चाहते हैं ९ हे सोम ' तुम इच्छित फलों के दाता हो । तू.म द्रोण 
कलश में क्षरित होओ और इन्द्र तथा मरुदगण के लिये हषित करो । 
तुमस्तूति करने वालोंको धन देतें हुए अपनी शरक्तियों को बढ़ाओं ।१०। 
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त॑ त्वा धर्तारमोण्यो: पवमात्त स्वह शाम हिन्वे वाजेषु वाजिनम्‌ 
।११। अया चित्तो विपानया हरि: पवस्व धारया युजं वाजेथु 
चोदय ।१२, आ न इन्द्रो महीभिषं पवस्व विश्वदर्शत: । अस्स्य॑ 
सोम गातुवित्‌ ।१३॥ अआ कलशा अनुूषतेन्दों धाराभिरोजसा। 
एन्द्रस्य पोतये विश ।१४। यस्य ते मद्य रस ठीब दुुहन्त्यद्रिभि:। 
स पवस्वामभिमातिहा ।१५॥३ 


हे सोम ! तुम स्वर्ग-द्रष्टा:ः आकाश-पृथिवी के धारक्क और बलवान 
हो । मैं तुम्हें रणक्षेत्रमें प्रेरित करता हूँ ।१। हैं सोम! हमारी उज्भलियों 
से निष्पी डित होकर द्रोण कलश से गन करो । तुम हरे रद्ध वाले हो, 
अपने सखा इन्द्र को हषित करते हुए रणक्षेत्र में प्रेरित करो ॥१२। है 
सोम ! तुम संसार को प्रकाशित करने वालेहो | तुम हमको यथेष्ट अन्न 
दो और अन्त में स्वग के द्वार को बताओ ।१३। हे सोम ! शोधित होते 
हुए हमारी बलवती घाराये द्रोण-कलश में जाती हुई स्तुति करने वालों 
के द्वारा प्रशंसित होती है। हे क्षरणशील सोम ! तुम इन्द्र के पीने के 
लिए यहाँ आकर चमस में स्थित होओ ।१४। हे सोम ! तुम्हारा रस 
हर्ष प्रदायक है । अध्वयू' आदि उसे पाषाणों के द्वारा दुहते हैं। तुम 
पापियों को नष्ट करने वाले होते हुए गिरो ।१४। (३) 


राजा मेष भिरीयते पत्रमानो मनावधि । अन्तरिक्षेण यातवे 
।१६। आ न इन्दो शतग्विनं गवाँ पोषं स्वर्व्यम्‌ । वहा भगत्ति 
मतये ।१७) आ न. सोम सहो जुवो रूपं न वर्चेसे भर । सुष्वा 
णो देववीतये ।१८। अर्पा सोम द्यू मत्तमो $भि द्रोणानि रोह्वत्‌ ! 
सीदञ्छ्च नो न योनिमा ।१६ अप्सा इन्द्राय वायबे वरुणाय 
सरुद्भय. । सोमो अति विष्णवे ।२०४ 


यज्ञ के आरम्भ होने पर सोम की आकाश से क्षरित होकर द्रोण- 
कलश में जाने के लिए स्तुति की जाती हैं ।१। हे सोम ! हमारे पोषण 
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के लिए सहस्नों गौओं से सम्पन्न और सबको पुष्टि देने वाले धन को दो 
तथा अश्वादि से युक्त ऐश्वर्य भी दो ।१७। है सोम ! तुम देवताओं के 
पीने के लिए निष्पन्न होओ तथा शत्र के ताश में समर्थ बल और श्रष्ठ 
सौन्दय भी हमको प्रदान करो ।१८। हैं सोम ! बाज पक्षीके अपने नीड़ 
में जाने के समान ही यह देदीप्यमान, उज्ज्वल और क्षरणशील सोम 
छन्ने में छनते हुए द्रोणग-कलश को प्राप्त होते हैं ।१९। यह सोम विष्णु, 
वायू, वरुण, इन्द्र तथा अन्य सब देवताओं के लिए प्रवाहित होते हैं । 
(२८। (४) 

इषं तोकाय नों दधदस्ममभ्यं सोम विश्वत:। आ पवस्व सह: 
स्रिणमः२१ ये सोमास: परावति ये अर्वावति सुन्वि रे । ये वाद: 
दर्थणावति ।२२। य आजीकेषु कृत्वसु ये मध्ये पस्त्यानाम् । ये 
वा जनेबु पतच्चसु ।२३। ते नो वृद्धि दिवस्परि पवन्तामा सुवोर्य मर । 
सुवाना देवास इन्दब:।२४! पवते हयेतो हरिग्र णाना जप्रदग्तिना 
हिन्वानों गोरधि त्वच्ि ।२५॥५ 


हे सोम ! तुम हमको सहस्नों की संख्या में बल धन प्रदान करो 
ओर हमारे पुत्र को भी अन्नादि दो ।२१। दूर अथवा पास से भिष्पन्न 
होने वाले सोम शयंण वच्चु सरोवरमें उत्पन्न हुए हैं | वे श्रोष्ठ गुण वाले 
सोम हमको इच्छित फल प्रदान करें ।२। जो आर्जीक में, सरस्वती के 
किनारे और पच्चजन में अभिषुत होने वाले सोम हैं, वे हमें इच्छित 
फल दे ।२३। यह उज्ज्वल सोम आकाश-म गंसे आकर सुन्दर बल वाले 
अत और तन भ्रदात कर ।२४। यह देवताओं, की कामना वाले हरेरज्ध 
के सोम समदसि द्वारा स्तुत होकर पात्र में स्थित होते हैं ।२५॥ (५) 


प्र शुक्रासो वयोजुबो हित्वानासों न सप्तय:। श्रीणावा 
अप्यु मृञ्ञत् ।२६। ते त्वा सुतेष्वाभुवी हिन्विरे देवतातये।स 
पवस्वावय! रुचा ।२७। आ ते दक्ष मयोभुव॑ वहनमद्या बृणी महे । 
पान्तमा पुरुस्पुहम्‌ ।२८) आ मनन्‍्द्रमा वरेण्यमा विप्रमा मत्ीषि: 


3. ्यररंड लिन जा 
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णम्‌ । पान्तमा पुरुस्पृहम ।२४६॥ आ रथयिमा सुचेतुनमा सुक्रतो 
तन्‌प्वा । पान््तमा पुरुस्पृहम्‌ ।३०।६ 
जैसे जलसे घोड़ों को धोया जाता हैं, वैसे ही यह अन्‍्नों को ,प्रेरित 

करने वाले, उज्ज्वल सोम दुग्धादिमें मिश्चित किये जाते और वसतीवरी 
जलों में धोंगे जाते हैं ।२६। है सोम ! स्वच्छ होने के पश्चात्‌ ऋष्षिव- 
रण तुम्हें देवताओं के निमित्त पाषाणों के द्वारा कटते हैं। हे निष्पन्त 
सोम | तुम अपनी श्रोष्ठ धाराओं के रूप में द्रोण-कलश को प्राप्त हो ओ 
।२७। है सोम ! हम यज्ञ करने वाले तुम्दारे रक्षक अभिलषणीय और 
सुखकारी बल थी यज्ञ स्थान में कामना करते हैं ।२८। हे हे प्रदायक ह 
सोम [ तुम अनेकों द्वारा स्तुत मेधावी, सबके रक्षक और सुन्दर मति 
वाले हो । हम यज्ञकर्ता विद्वान तुम्हारी इच्छा करते है ।२९६। हे सोम ! 
तुम हमारे पुत्रों को बुद्धि ओर धनोंसे युक्त करो तुम सवकी रक्षा करने 


वाले और अनेकों द्वारा कामना किये गये हो । हम तुम्हारी शरण लेते 
हैं ।३०। (६) 


सकत ५४ 
(ऋषि-शत बैखानसा: । दवता-पवमानः, सोम:, अग्ति । 
छन्‍्द-गायत्री, अनुष्टुप्‌ ) 
पवस्व विश्वचर्षणे उम्ति विश्वानि काव्या। सखा सखिभ्य 
ईढ चः।१। ताभ्यां विश्वस्य राजसि ये पबमान धामनी । प्रतीची 
सोम तस्थतु: २ परि धामानि यात्ति ते त्व॑ सोमासि विश्वत:। 
पवमान आऋतुशि: कवे ।१॥ पवस्व जनयचन्तियो 5नि विश्वाति 
चार्या । सखा सखिभ्य ऊतये ।४॥ तव शुक्रासों अचेयो दिवस्वृष्ठे 
वि तन्वते | पवित्र सोम धामसिः ।५॥७ 
हे स्तुत्य सोम ! तुम हमारे मित्र और सूक्ष्म दशेकहों । तुप हमारी 
स्‍्तुतियों वाले श्रेष्ठ कम में गिरो ।१। हे सोम तुम अपने तियेक पत्रों 
के द्वारा सम्पूर्ण िश्वके अधिपयि हो ।२। है सोम ! तुम श्र४ कर्म वाले 
हैं) | तुम्हार। तेज सब ओर व्याप्त है । तुम अपने उस तेज से ही सब 
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ऋतुओं में व्याप्त होते हुए शोभा पाते हो ।३। हे मित्र रूप सोम हमारी 
रक्षा क॑ लिये हमारे रुतोत्नों को सुनते हुए तुम हमको अन्न प्रदातार्थ 
आगमन करो ।४) हे सोभ ! तुम्हारी दंदीप्यमती रफश्मियां झूलोक में 
जल का बढ़ाती हैं ।॥५॥ (७) 
तवेमे सप्त सिन्धव: प्रशिषं सोम सिख्रते । तुभ्यं धावन्ति 
वेनव: ।६। प्र सोम याहि धारया सुत इन्द्राय मत्सर:। दधानों 
अक्षिति श्रव:७। समुत्वा धीभिरस्वरन्‌ हिन्वती: सप्त जामयः । 
विश्रमाजा विवस्वत: ।८। मृजल्ति त्वा समग्रवों अव्ये 
जीरावधि ष्वणि । रेभो यदज्यसे वने ।६। पवमानस्य ते कवे 
वाजिन्‌ त्सगां असक्षत | अवेन्तो न श्रवस्यव: ।१०।८ 
है सोम ) सप्त नदियाँ तुम्हारी अनुवर्तिदि हैं । + वें दुग्ध।दि से 
पूर्ण करने को दोड़ती हैं ।६। है सोम ! हमने तुम्हें इन्द्र के हष॑ के लिए 
ही निष्पीडित किया है | तुम छल्ने से द्रोण-कलश में क्षरित होओ और 
हमको यथेष्ट धन प्रदान करो |७। है सोम! तुम मेधा और क्षरणशील 
हो । स्तुति करने वाले सात हीत;ओं ने देवताओं को सेवा करने थाले 
यजमान के यज्ञ स्थान मे तुम्हारो स्तुति की थी ।५। है सोम ! जब तुम 
वसतीवरी जलों से सीचे जाते हुए शब्द करते हो तब दशों उद्भु लियाँ 
0. हैं भेड़ के वालों व'ले छन्तेपर गिरती हुइ नि चोड़ती हैं ।६। है सोम! 
अन्न वाहक जैसे द्र तवेगकारी हेते हैं बसे ही तुम्हारी उज्ज्वल धारायें 
यजमान के लिए अल की इकछा करती हुई बेगसे गमन करती है ।१०। 
(८) 
अच्छा कोश मधुश्र्‌ तमसुग्र॒ बारे अव्यये। अवावशन्त 
धीतय: ।११। अच्छा समुद्रमिन्दवों उस्तं गावो न घेनव:। अग्म- 
'्तृतस्य योनिमा।१३। प्र ण॒ इन्दो मे हैरण आपो अर्षन्ति सिन्धवः 
यदुनोभिवर्सियिष्यसे। १३॥ अस्य ते सख्ये वयमियक्षन्तस-वोतय: । 
इन्दों सखित्वमुइमसि ।१४। आ पवस्व गविष्टये महे सोम नच- 
क्षसे | एद्रस्य जठरे विश !१५॥६ 


आओ कि 
| न 
है रू 





भम० €॥| अ> ३/। सा उचकओ। [| ४१४२९ 


ऋत्विजों द्वारा द्रोण कलश पर और मेवलोम पर मधुर रस वर्षक 
सोमों रखे जाते हैं। उन सोतोंको संस्कारित करनेको हमारी उँगलियाँ 
क्रामना करती हैं ।११। जैसे पयस्विनी गौयें अपने गोष्ट में गमन करती 
हैं, वेसे ही यह सोम द्रोण-कलझश में गमन करते हैं। यही सोम यज्ञ- 
स्थान को प्राप्त होते हैं ।२। हे सोम ! जब तुम गब्य से मिश्रित किये 
जाते हो,तब हमारे यज्ञमें ठसतीवरी जलंगमन करते हैं ।?३॥ हे सोम ! 
हम ध्जन करने वाले पुरुष तृम्हारे बन्धुत्व को प्राप्त करने वाले कर्म में 
लगकर तुम्हारे रक्षात्मक साधनों और मैंत्री-भाव को चाहते हैं !१४। हे 
सोम ! जिन इन्द्रने अद्धिराओं को खोज निकाला था, उन महान्‌ इन्द्र 
के निमित्त प्रवाहित होकर तुम उनके उदर में स्थित होओ ।१५। (६) 

महाँ असि सोम ज्येष्ठ उग्राणामिन्द्र ओजिष्ठ । युध्वा सऊछः 
इवज्जिगेथ | १६। हैय उग्रेभ्यश्चिदोजीयालछरेभ्यश्रविच्छ रतर: । 
भ्रिदाध्यश्चिन्मंह्ीयान ।१७। त्वं सोम सूर एषस्तोकस्य साता 
तननाम । द्ृणीमह्ले सख्याय वृणीमहे यज्याय ।१८। अग्न आय षि 
पव्स आ सबोजेमिषं च नः। आरे बाधस्व दच्छनाम ।१४८४। 


अग्निऋऋ षि: पवमान: पाउ्चवजन्य: पुरोहित: । तमीमहे महागयम् 
॥२०४! १० 


है सोम ! तुम देवताओं को देने वाले, स्तृत्य और महाव हो तुपने 
दात्रओं से संग्राम कर उनके धन्नों को प्राप्त किया था | तम महानत्‌ बल 
वालों में भी हो ।१६। यह सोम बलवानों में बली, बीरों में वीर और 
देने वालोंमें अत्यन्त देने वाले हैं ।९७। हे यज्ञ-प्रेरक सोम / तुम 0० 
बल वाले क्रो । हमें पुत्र प्रदान करो। हमको अन्नादि धनदो | हे सोम' 
छात्र के द्व'रा बाधित होंने एर ढ़प तमसे रक्ष'की याचना करते हैं और 
तुम्हारी मैत्री श्री चाहते हैं ॥९८। है सोम | तुम हमारे रक्षक ही | 
असुरों को दूर भगाओ । हमको रस और अन्न प्रदान करो ।६! व 
देव ॥ ऋषियों, चार्रों वर्ण वाले मनुष्यों और निषाद के हिरतषी हैं । 
उन्हीं अग्नि से हम अन्न और धनादि माँगते हैं ।२०। (१०) 
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अग्ने पवस्व ल्वपा अस्मे वर्चे: सुवोयंम्‌। द्द्राथि मर्थि 
पोषम्‌ ।२१। पवमानो अति स्रिधो अभ्यपषेति सुध्टुतिम । सूरो न 
विश्वदर्शत: :२२। स मम जान आयुभि:ः प्रयस्वात् प्रयसे हित: । 
इन्दुरत्यो विचक्षण: ।२३॥ पवमान ऋत॑ बृहच्छुक्र' ज्योति रजी- 
जनत्‌ । कृष्णा तमांसि जंबनत्‌ ।२४॥ पवमानस्य जड़ घ्ततो हरे- 
श्रन्द्रा अस॒क्षत । जीरा अजिरशोचिष: ।२५॥११ 

हे अग्ने ! तुम सुन्दर कर्म वाले हो, हमको तेजस्ब्री बताओ और 
गो तथा पुत्रादि प्रदान करो ।२१। सोम शत्रुओं के पार जाते हैं वे सूर्य 
के समान सब प्राणियों के लिए दर्शन करने योग्य हैं वे स्तुति करने 
वालों के सुन्दर स्तोत्र को प्राप्त होते हैं ।२२। बारम्बार शोधनत योग्य 


सोम देवताओं का सामीप्य प्राप्त करते हैं । वे सवंद्रष्टा सोम हिंतेषी _ 
- ओर हपंदायक अन्न से सम्पन्त है ।२?। इस सोम ने अन्धकार नाशऊ, 


दीप्त, सर्वेव्यापी और उज्ज्वल तेज को प्रकट किया ।१५। यह सोम हरे 


ण्ज्ज के अन्धक्रा र-नाशक और क्षरणशील हैं, उनकी प्रसन्नता देने वाली 
घाराए छन्‍्ने से छन रही हैं ।२४। (११ 


पवमानो रथीतम जुचञ्नेभिः शुभ्रशस्तम:। हरिश्रन्द्रों मरु- 
दूनण: ।२६। पवमानो व्यद्नवद्रव्मिभिवाजसातम: । दधव्‌ स्तोत्रे 
सुवीयंस ।५॥ प्र सुवात इन्दुरक्षा: [पविन्नमष्यव्ययम्‌ । पुनान 
इन्दुरिन्द्रमा ।२५। एप सोमो अधि त्वचि गवां क्रीलत्यद्विभि:। 
इन्द्र मंदाय जोहुवत्‌ ।२९। यस्य ते द््‌ म्नवत्‌ पय: पवमानाभृत॑ 
दिव: । तेन नो मल जीवसे ।३०।१२ 
है शोम् / तुम अपनी तरज्ों से जगव्‌ कों व्याप्त करते हो । तुम 
हरे रज्भ को धारा वाले, स्वच्छ कीति वाले, क्षरणशील और मरुद्गणसे 
मुसद्भत हो ।२६। यह सोम क्षरणणील, अन्त देने वाले और स्तोता को 
पुत्रवाद् बनाने वाले हैं । यह अपनी तरज्जी से सम्पूर्ण जगत्‌ को व्याप्त 
करते हैं ।२७। यह सोम मेष लोभ वाले छ्ने से पार होते हुए गिरे हैं : 
यह संस्कृत होकर इन्द्रके दरमें स्थित हो ।२२। तरज्लों वाले यह सोम 
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पाषाणों से क्रीड़ा करते हैं । इन्होंने हर्षपृवक इन्द्र को आहूत कियाः है 
।२६९। हे सोम ! तुम्हारे पास रसमरूपी अन्त हैं। उसके द्वारा हमारी 
है दी ध3के लिए आनन्द दो ॥२०। (१२) 
९४ सक्त ६७ 
(ऋषि-भ रद्वाज:, कश्यपः, अञिः, बिश्वासित्रः, ज्रमदरितः, वसिष्ठः । 
देवता-पवमान, सोमः, अग्निः, सविता, विश्वेदेवा । 
| छनन्‍्द-गायत्री, अनुष्टुपू, उष्णिक ) 
त्वं सोमासि धारणयुमेन्द्र ओजिछ्लो अध्वरे । पवस्व मंहयद्र थि: 
।१। त्बं सुतो नुमादनो दधन्वान्‌ मत्सरिच्तम: | इन्द्राय सूरिर- 
न्धसा। २। त्वं सुष्वाणो अद्विभिरभ्यषें कनिक्रदतु । द्यमन्तं शुष्म- 
मुत्तमम्। ३। इन्दुहिन्वानो अर्धति तिरो वाराण्यब्यया ।. हरिवाजि- 
मचिक्रदत्‌ ४। इन्दो व्यव्यमर्षसि वि श्रवांसि सोभगा | वि 
वाजान्‌ त्सोम गोमत: ।५५३३ 
द है सोम ! तुम अत्यन्त ओजस्वी हो | ईस हिंसा-रहित यज्ञ में तुम 
। ह स्तुति करने वालों को धन देतेहो । हे सोम | तुम द्रोण-कलश में क्षरित 
होंओ ।१। तुम ऋत्विजों को प्रसन्‍न करने वालेहो | है सोम |] उन ऋचि- 
> वजों को धन-प्रदान करते हुए निष्पन्न अन्तके सहित इन्द्र की ह॒ष प्रदान 
करने वाले होओ ।२। है सोम ! तुम पाषागोंसे पीसे जाकर दब्द करते 
५ हुए कलश की ओर गमन करो और तब शत्र को सुखाने वाले उज्ज्वल 
बल से सम्पन्त होओ ।३। यह सोम लोढ़े से पीसे जाकर भेड़ के बालों 
|; वाले छन्‍्तेपर बैठते हैं और यह हरे रंग वाले सोम अल्य को सम्बोधित 
| ट्र करते हैं कि तुम्हारे साथ मैं इन्द्रको आहत करता हँ ॥४। है सोम | भेड़ 
9 &॥ के वालों वाले छन्‍्नेसे निष्पन्न होते हुए तुम गौऔंपे युक्त बल, सोभारथ 
[ तथा हव्य आदि को पाते हो ।५। (१३) 
आ न इन्दो शत्तग्विनं रयि गोमन्तमश्विनम ! भर/्माम 
सहसखस्रिणस्‌ ।६। पवमानास इन्दवस्तिरः पवित्रमाशवः । 
यामेभिराशत ७! ककुहः सोम्यो रस इन्दुरिन्द्राय पुव्यें: | आड: 
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ववत्त आयवे ।८। हिन्वन्ति सूरसुस्रथ: पवमान मधुश्र तम्‌ । अभि 
गिरा समस्वरन्‌ ।९। अविता नो अजाश्व: पृषा यामनियामर्ति। 
जा भक्षत्‌ कन्याप्तु नः ।8०।१२ 
है सोम : तम पाक्ों में क्षरित होते हो । हमको सहस्न घोड़े गोयें 
ओर धतत प्रदान करो ।६। छन्‍्ने से छनते हुए सोम अनेक धाराओंके रूप 
में कलश में गिरते है ।७। यह सोम पृ पुरुषों द्वारा निष्पीड़िम सोम के 
समान ही इन्द्र के लिए द्रोण-कलश में गिरते हैं ।८। क.्-रत हर्षकारी 
रैसको प्रेरित करती हैं तब स्तुति करने वाले बिद्वान इनका भले प्रकार 
स्तव करते हैं ।६। अजवाइन वाले पषा देवता हमारे लिए यात्राओं में 
रक्षक हों । वे हमें दशंनीय वधू प्रदान करों ।१८। (१४) 
अय॑ सोम: कपदिने घृतं न पवते मधु । आ भक्षत्‌ कन्यासु 
नः ।११। अय॑ त आघृणे सुतो घृत न पवते शुचि । आ भक्षत्‌ 
कन्यासु नः ।१.। वाची जन्नु: कवीनां प्रवस्व सोम धारथा । 
देवेषु रत्नधा असि ।११। आ कलशेषु धावति इबयेनो वर्म॑ वि 
गाहते। अभि द्रोणा कनिक्रदत्‌ ।१४। परि प्र सोम ते रसो 5र्साज 
कलश सुतः । ब्येनो न तक्तो अति ।१ ५१५ 
यह सोम घृत के समान पूषा के लिए गिरे और हमें रमंणीय बधू 
दें ।११। है तेजस्वी पूषत्‌ ! शुद्ध घृतके पप्मान यह निष्पन्त सोध तुम्ह।रे 
लिए क्षरित होते हैं ।१२। है सोम ! तुम र तैता के ज्तोत्र को उत्पन्‍्त 
करने वाले हो, तुम दिव्य रत्नादि के देने वाले हो । तम निष्पन्त होकर 
द्रोण-कलश को प्राष्त होग्रो || । बाज अपने घोंपले की ओर जाता 
हुआ जैसे शब्द करता है बेसे ही शब्द करते हुए हम सोम द्रोण-कलश में 
ज'तें!हैं ।१४॥ है सोम / तम्हारा क्र उप्रत के समान सवंत्र गमन शील 
हैं 8 ज#/ # ॥षार ॥ #6१ हीता है ।१५। (१५) 
पवल्व प्तोम मद्रल्िद्वात मधु त्तम: ।१६। अध्ग्नत्‌ देव- 
वीतये वाज4न्‍्ती रथा इव॥१७ ते सुतालो मदित्तमा: शुक्रा वायु- 
मसृक्षत ।१५। ग्राव्णा तुन्तो अभिष्ट त: पवित्र' सोम गच्छसि। 
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दधत्‌ स्तोत्रे सुवीयंत्र ।!९६। एब तुन्तो अभिण्टुतः पवित्रमति 
गाहते । रक्षोहा वार॒मव्ययम्‌ ।२२।१६ 

है सोम ! तुम अत्यन्त मधुर रससे सम्पन्न हो ॥ तुम इन्द्रकों हषित 
करते हुए आगमन करो ।१६। ऋत्विग्गण निप्पन्न और अन्न से युक्त 
सोम को देवताओं के लिये अपित करते हैं । रथ के समान यह सोम भी 
शत्र्‌ओं के ऐश्बयं को छीन लेते हैं ।१९७। यह उज्ज्वल, दीप्त सोध-रस 
वारुके लिए शोधभित हुआ है ॥१८५। हे सोम! पाषाणोंसे पीसे जाकर तुम 
स्तुति करने वाले को सुन्दर घन देने वाले होकर छन्‍्तेकी ओर जाते हो 
।९६। यह पाषाणों से कूठ कर निकाले गये सोम-रस राक्षसों का हनन 
करने वाले हों । यह सोम छस्ने को पार करते हुए द्रोण-कलश में जाते 
हैं ।२०। (१६) 
यदन्ति यच्च द्रके भय विन्दति मामिह । प्रवमान वि 
तज्जहि ।२१। पवमानः सो अद्य नः पवित्रेण विचर्षणि:। यः 
पीता रू पुनातु न: ।२२। यत्र ते पवित्रर्माचब्यग्ने विततमन्तरा | 
ब्रह्म तेन पुनीहि न: ।२३। यत्‌ ते पवित्रम चिवदर्ने तेन पुनीहि 
न: । ब्रह्म पवे: पुनीहि नः ।२४। उम्राभ्यां देव सवित: पवित्रेण 
सवेन च । मां पुनीहि विश्वतः २५१७ 

हे सोम ! दूर या पास कहीं भी स्थित भय को तुम निर्तात न2 करो 
।२१। यह सोम सबके देखने बाले और क्षरणशील है | यह छल हटा 
शुद्ध हुये सोम हमारा शोधन करों ।२९। हे सोम रूप अग्ने ! तुम्हारे तेज 
में जो शोधन-सामर्थ्य॑ है, उसके द्वारा हमारे शरीर को पुत्रादि के बढ़ाने 
वाले सामथ्यें से सम्पन्न करो ॥२३। हे अग्ने ! तुम्हारा सूर्यादि 42258 
वाला तेज शुद्धकरने वाला हैं, ससे हमें शुद्ध करो और सोमके अरभिप्व 
द्वारा भी हम में पवित्रता स्थापित करो ।१४। है सोम! तुम तेजस्वी है! 
तुम्हारा तेज भी पाप के शुद्ध करने वाला है। उसके द्वारा था है) 


करो ।२५। 
त्िभिष्ठ देव सवितवेषिष्ठ: सोम धामभिः। अग्ने दक्ष: 
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पुनीहि नः ।२६। पुनन्तु मां देवजना: पुनन्तु वसवो घिया। विश्वे 
देवा: पुनीत मा जातवेद: पुनीत भा जांतवैद: पुंनीहि मा ।२७ 
प्र प्यायस्व प्र स्यन्दस्व सोम विश्वेभिर शुभि:। देवेभ्य उत्तम 
हवि: ।३८। उप प्रियं पनिप्नंतं युव-नमाहुतीवृधम्‌ ।अंगन्त 
बिश्ञतो नम: ।२६। अलाय्य॑स्थ परणुनेनाश तमा पवस्व देव सोम 
आखु चिदेव देव सोम ।३०। यः पावमानी रध्येत्यंषिभि: संभुत 
रसम्‌ | सर्व स पूतमइ्नाति स्वदितं मातंरिश्वनी ३१॥ पॉवसी- 
नीर्यों अध्येत्युंषिभि: संभुतं रसम्‌ । तस्मे सरस्वती दुहें पीर 
सर्पिमंधृदकम्‌ ।३२।१८ 
हे पवमान अंग्ने ! तुम अपने सर्व समर्थ तीन तेजों के द्वारा हमको 
पवित्र करो ।२६। इन्द्रादि देवता मुझे पविन्न करे । वसु देवता अग्नि 
तथा अन्य सब देवता मुझ शुद्ध करें ।२७। हैं सोम ! हमारी वृद्धि करो 
और अपनो तरीके द्वांरा देवताओं के रस रूप अन्त प्रदान करों ।रे८। 
हे सोम ! तु३आाहुतियों द्वारा बढ़ने वाले हो । तम एब्द करते वाले 
क्षरणशील ओर (पदायक हो । हम ऐसे तम्हारी सेवा में तमस्कार 
करते हुए उपस्थित होते हैं ॥२९। हे सोम। तमने अपने तेज के संहिंत 
क्षरित होंओं । हम सबके मारने वाले णात्र गा नाश कंरो। हैं सोम * 
उस वात 0 गहन हो जाँय ।३०। ऋषियों हारा 
सम्पादित वेद के सारभूत सोमयुक्त सूतों का पाठ करने वाला परुरुं 
वायु देवता के द्वारा शुद्ध किये गये पापशन्य-अन्न की खाता है ।३१। 
जो पुरुष ऋषियों द्वारां तंग्पादित वेद के सार रूप सोमात्मक सुक्तों 


का पाठ करता है उन वेद पांछों के लिये देवी सरस्त्रती दूध, घुत और 
सोम का स्वयं दोहन करती हैं।३२। ॥ ॥ १ १ 


१८) 
82 सूकत ६८ 
(ऋषि-वत्सप्रिभलिन्दन: । देवता-पवमान: सोम: । छन्‍्द-जगती, 
त्रिष्टुप्‌) 


शा उतर व्यक्त गाव आन चेगव देवमच्छा मधुमन्त इन्दवो उसिष्यदन्त गाव आ न घेनव: । 
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4 हि बम वन्तऊधश्नि: परिदस्त्‌ तमुख्रिया निर्णिज घिरे ।१ 
हि वित ब्वां अचिक्रददुपारुह: श्रययन्‌ त्स्वादते हरि: । 
2 षरियन्नुरु ज्ग्नो गि शर्पाणि दवते देव अ 
थ्रो ममे वम्या स॑ प ९३४५४ 
र्भि रा या संयती मद: साकंवृजा पयसा पिल्वदक्षिता । 
अं पक हे विवेविदद भिव्रजन्तक्षितं पज आ दरे ।३ 
रच आह, 8887 वाजयन्पप प्र मेथधिरः स्वव्रश्रा पिन्व॑त्ते पद म्‌। 
हाय पिपिशे यो नृभि: सं जामि भिन॑लते रक्ष 
; द्वक्षेण मनसा जायते कविश्लु तस्य गर्भों निहितो यमा परः | 
अ हें रन्‍्ता प्रथम वि जज्ञवुगु हा हिंते जनिम नेममुग्रतम।५।१ & 
* जे 2 को सींचने वालीं गौयें आनन्द देने वालीं होती हैं, वे से ह| 
क्षरणरशी सोमके लिए ह॒षंदायक होते हैं | शठ< करने वाली ग़ोये सब 
क्री प्रवाहमान सोमसे संपुक्त होने वले दूध को इख्ध के लिये धारण 
<ती है '*! वह हरे रगव ले सोमा स्तोत्ाओंके श्र 8 स्तोतीक अत 
करते है? वृक्षों पर आरूढ़ औषधियों की फल वाली बनाकर छन्‍तें में 
गे प्रवाहित होते हैं ओर यजमारनों को उत्कृश धनवान करते हुए 
क्षत्तीं का'हनन करते हैं ।२। सोम ने अपने साथ स्थित २हते वाली 
(क्राश गथिवी रचना की और उन्हें विस्टृत पाम्य हेगे/कि। लिपि ही 
रस से शिचित किया । अध्रिक धिस्तारमयी दते आकाश पुथिवों की बता: 
क्क< सोम त्त अमृतत्व से युक्त पाया ।६। यह सोम आकाश पुधिवरीमें घूमते 
कर अन्तरिक्ष से जल का प्रेरण करते हैं | अन्नके सी ही अपने हा 
+ रहते है और ऋत्वियों द्वारा जी से मिश्रित होते हुए 2 
सँगर्ति करते हुए सव प्राणियों के पालक होते हैं ७ यज्ञ में स्तुतियोंक 
बोग्ध सोम-पृथिवी पर उत्पन्त होते हैं, वें देवताओं दी तिगमि सूप 
में रमते हुए सर्वोदिय काल में विशेषत: अ्केट होते है! है (१६) 
पोम गुफा में छिप जाते हैं ओर दूसरे उता॑ होवे। 900 
मन्द्रस्य रूपं विविदुर्म नी षिण: श्येनो यदरन्धों अर 
त॑ मर्जयन्त सुब्र्थ नदीष्वाँ उशन्तमंशु परियस्तररिमिय रा 
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त्वां मृजन्ति दश योषण: खुतं सीम आ्बिभिमंतिभिर्वीतिभिरहिंतम्‌ 
अव्यो वारोमिरुत देवहृतिभिन्र भिरव॑तं वाजमा दर्षि सा ये ७ 
परिप्रथन्तं वय्यं सुषघसदं सोम मनोषा अम्बनूबत स्तुम: | 
यो धारया मधुमाँ ऊरमिणा दिव इप्रति वा रयिषालमत्ये ॥: 
अय॑ दिव इर्थात विद्वमा रजः सोम: पुनाम: कलशेषु शीदत' 
अख्ड्रिगोभिमृ ज्यते अद्विभि: सुत: पुनान इन्दुव रिवो विदर्ताश्रयमद 
एवा न: सोम परिषिच्यमानो वयो दच्चित्रतमं पवस्व ! 
अद्वेषे ्रावाप थत्री हुवेम देवा धत्त र्निम समे धुवी रघ्‌ ॥१०२० 
इस सोम रूप अन्न को पक्षी रूप वाली ग।यत्री स्वर्ग से लाई थी । 
सोम के स्वरूप को मेघादी घन जानते है | यह सोम देवताओं को अभि- 
लाषा करने बाले,स,ब ओर गमनशील सब प्रकार प्रवृद्ध और स्तुत्य हैं। 
ऋत्बिज इन्हें वसतीबरी में शुद्ध करते हैं ।६। हे सोम ! ठुम ऋषियों के 
दोनो हाथों द्वारा सत्पन्न होकर पात्रोंमें जातेहों | उनकी दशों उ गलियां 
तुम्हें मेघलोम वाले छन्‍नों पर शूद्ध करती हैं । देवाहवाक ऋत्विकों के 
द्वारा तुम एक्त्र किये जाते हुए स्तुयि करने वाले को अन्न प्रदान करते 
हो ।७। गह सोमपात्रों में गमन करने वाले, देवताओं द्वारा किए गए, 
सुन्दर स्थान वाले हैं | स्तोता इनका स्तव करते हैं । यह सोम वस्तो- 
बरी जलों रे साथ कलण में प्रविष्ट होते हैं! यह अमृत य्रुणों वाले सोम 
शत्रओंके धर्नों को वशीभूत करते हैं ।५। आकाशसे सब जलों को प्राप्त 
करने वाले सोम छन्‍्ने में छनते हुए द्रोण कल्नश्न को प्राप्त होंते हैं । यह 
सोम प्राषाणों हे वरिद्वतं जन बरौरदध से मिश्रित होते और फिर पूर्ण 
तथा शोधित होकर स्तोताओों को उत्कृष्क धन प्रदान करते है ।६। हैं 
सोम ! क्षरित होकर तुम हमको विविध अन्न देने वाले बनो ! हे देव- 
ताओ! हमको वीर पुत्रादिसे सम्पत्त धन प्रदान करो । हम द्यावापृथिवी 
कों स्तुति करते हैं ।१०। (२०) 


॥॥ तृतीय खण्ड समाप्त ॥ 











एक मोन व्यक्तित्व का मौन समर्पण 


डा० चमनलाल गौतम-एक् व्यक्ति का नहीं वरन्‌ ऐसे विशाल धारमिक 
घंस्थान का नाम है जो सतत्‌ २४ वर्षों से ऋषि प्रणीत आपर्ष साहित्य के शोध, 
प्रकाशन और व्यापक साहित्य प्रचार का कार्य देश विदेश में करता रहा है । 
यह उनकी तप साधना का ही परिणाम है कि किसी भी आश्थिक सहयोग |) 
बिना वेद, उपनिषद्‌, दर्शन, स्मृतियाँ, पुराण व मन्त्र-तन्त्र आदि साधनात्मक 
साहित्य की ३०० से अधिक पुस्तकों को प्रकाशित करके घर-घर में पहुंचाने क्‍ 
की पवित्रतम साधरा कर रहें है । मन्त्र-तन्त्र, योग, वेदान्त व अन्य धामिक 
दिषयों पर १५० खोज पूर्ण ग्रन्थों का लेखन, सम्पादन एक ऐसा अविस्मरणीय 
व असाधारण कार्य है जिस पर उनके अथक श्रम, गम्भीर अध्ययन तप, 
प्रतिभा और मौलिक सूझ-वुझ की स्पष्ट छाप दिखाई देती हैं । स्वस्थ साहित्य 
की रचना और प्रचार का -उतकी जीवन योजना का यह पहला चरण पूरा 
हुआ । 





| 
पिछले २४ वर्षों से लगातार चल रही आध्यात्मिक साधना के महा- द 
पुश्चरण का दूसरा चरण भी समाप्त हो रहा है । तीसरे चरण आध्यात्मिक 
साधनाओं और अनुभूतियों के विश्वव्यापी विस्तार का शुभारम्भ विश्व 
ओंकार परिवार की स्थापना के साथ बसन्‍्तपञ्चमी की परम पवित्र बेला के 


साथ हो गया है । अत; उत्का शेष जीवन तीसरे चरण की सफलता, 


ओंकार साधना में प्रविष्ट करके उच्च भाध्याभिकी भूषिका शे फंस फर्क 


आकार अथवा उच्च आध्यात्मिक साहित्य की रचना व प्रचारअसार को 
समपित है । 


--स्वामी सत्य भक्‍त 





विश्व ओंकार परिवार को स्थापना 


| ] 
| *+ और ** 


5» परमात्मा का सर्वश्रेष्ठ व स्वाभाविक नाम हैं | इसे मन्त्र शिरोमणि, ' 
मन्त्र सम्राट, मन्त्र राज, बीजमन्त्र और मन्त्रों का सेतु आदि उपाधियों से 
|| | विभूषित किया जाता है। इसे श्रेष्ठतस्‌ महानतम्‌ और पवित्रतम्‌ मन्त्र की 

। संज्ञा भी दी जाती है | ध्षारे विश्व में इसकी तुलना का कोई मन्त्र नहीं हैं । | * 

| 5 सभी मन्त्रों को अपनी शक्ति से प्रभावित करता है। सभी मन्त्रों की शक्ति : 
ओंक! . हों शक्ति है। यह्‌ शक्ति और सिद्धिदाता | हैं। भौतिक व आत्मिक 
द उत्था: लिए कोई भी दूसरी श्रेष्ठ व सरल साधना नहीं है । 


द सभी ऋषिमृनि 5४ की शक्ति और साधना से ही अपना आत्मिक 
| उत्थान करते रहे हैं। परन्तु आज आशएचयें है कि 5» का अन्य मन्‍्त्रों की | 
क्‍ | तरह व्यापक प्रचार नहीं है। इस कमी का अनुभव करते हुए विश्व. 
| ॥। ओंकार परिवार की स्थापना की गई है। आप भी अपने यहां इसका एक 
| प्रचार केन्द्र स्थापित करें| शाखा त्यापता का सारा साहित्य निःशुल्क रूप से 
क्‍ प्रधात कार्यालय, बरेली से मंगवा लें, आपको केवल इतना करना है . स्वयं ।| 
| || ओंकारोपासना आरम्भ करके ४ अन्य भित्रों व सम्बन्धियों को प्रेरित करें 
क्‍ और सभी संकल्प पत्र व शाखा स्थापत्ता का प्रार्थना पत्र प्रधान कार्यालय को 
| ॥॥॥ भिजवा दें । इस वर्ष २७००० साधकों द्वारा ०० करोड़ मन्त्रों के जप 3 
द क्‍ महापुरण्चरण पूर्ण किया जाना है। आशा हैं ओंकार को जन-जन का मन 


बनाने के इस श्रेन्‍्ठतम्‌ आध्यात्मिक महायज्ञ में सम्मिलित होकर महान्‌ पुण्य वे 
भागी बनेंगे । पर 


अल. कं. डा 7 आन अमल 
आल ललकलन कक ामला राजा आए एज ऋरिभाभदतल्‍खत्रक्‍णामाणारषा धर "आह 








विनीत !--- 
चसमनलाल गोतम॑ 


| ॥् 


| 
| | छ्वाजाकुतुब, वेदनगर, बरेली-२४३००३ (उ.प्र.) 
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